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INTRODUCTION.

Notre dixiéme et dernier volume se compose encore, en grande
partie, d'écritsrelatifs alavie de Goethe. La Campagne de France
est un récit familier qu'il nous fait de ses aventures et de ses
impressions personnelles, pendant la campagne de 1792, ou il
accompagna le duc de Weimar, qui commandait un régiment sous
les ordres du roi de Prusse et du duc de Brunswick. Le de
Mayence est une relation du méme genre, qui setermine alaprise
de cette ville par les alliés en 1793. Les Annales sont des notes bio-
graphiques, ou |'auteur, aprés quel ques réflexions sommaires sur
les années précédentes, a donné, année par année, de 1789 a

1822, de sestravaux et d'intéressants détails sur savie.
Autant il était nécessaire de faire entrer ces productions impor-
tantes dans la traduction des de Goethe, autant il convenait

d'édiminer certains détails, qui auraient semblé ala plupart des

lecteurs d'une longueur excessive, et qui auraient nui al'effet du

reste. Ce ne sont plusici des littéraires achevées, dont la
forme est détruite quand I'ensembl e est tronqué : ce sont plutdt de
simples documents, dont on ne devait conserver que ce qui peut
intéresser le public auquel on sadresse.

Dans ces trois écrits, mais surtout dans les Annales, Goethe revient
souvent sur ses travaux scientifiques, et je n'ai paslaissé dans|'om-
bre cette direction de son activité; maisletravail de M. Faivre m'a
permis d'étre plus bref dans ce qui se rapporte a ce sujet. Outre
qu'il n'est pas de ma compétence, je devais éviter de revenir sur ce
gu'on trouve si bien exposé dans |e volume supplémentaire, consa-
créal'analyse des scientifiques.

convenait aussi les détails dans lesquels Goethe entre

souvent sur ses travaux administratifs, qui, par leur nature et leur

objet, n‘avaient guere d'importance que pour lalocalité. Quelques

indications suffisaient pour donner I'idée de sa vigilance et de son
A
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activité. Au reste, danstout ce quej'ai conservé, je suis demeuré
fidéle amon réle de traducteur. C'est toujours une version que j'offre
aux lecteurs, ce n'est pas un résumé.

Ce que nous donnons ensuite sous le titre d'OEuvres diverses a été
choisi d'entre un grand nombre d'opuscules, gu'on ne pouvait offrir
sans distinction au public francais. Goethe alaissé une foule de notes
et darticles sur les arts et lalittérature. Quelques extraits donneront
du moins une idée de ces travaux épars, s nombreux et si divers.

Ainsi donc, commeles Mémoires et les Voyages, laplupart des
écrits dont se compose notre dernier volume sont encore des confes-
sions ou plutét des confidences; nous retrouverons partout I'homme
dansle livre; mais, outre que les Annales sarrétent al'an 1822, et
laissent, par conséquent, une lacune de dix années, les faitsrelatifs
aux temps antérieurs sont assez incomplets, et j'ai comme dans
le neuvieme volume, y suppléer en puisant aux mémes sources et eu
mettant a profit les mémes secours.

Jaurais voulu, ma grande entreprise une fois achevée, pouvoir
consacrer encore al'étude de Goethe un temps assez long pour étre
en état d'offrir au public un travail historique et critique, détaillé
et approfondi; j'avais méme formé le projet seduisant de visiter
I'Allemagne et Weimar, et d'y recueillir les matériaux d'une étude
dans laquelle seraient venues se classer les réflexions éparses que m'a
suggérées un long commerce avec mon auteur : mais ni les conve-
nances de mes honorables Editeurs ni les miennes ne m'ont permis
de mettre a exécution ce projet, qui aurait trop retardé cette publi-
cation , dé§jalongtemps différée. Il doit me suffire d'avoir consacré
sans partage plusieurs années de mavie al'illustre poete, et je vais
enfin me séparer de lui, aprés avoir donng, a la suite des Mémoires,
des Voyages et de mon Introduction au tome neuvieme, les détails
les plus nécessaires pour suppléer aux lacunes que laissaient encore
les confidences de |'auteur.

Goethe partit de Rome le 22 avril 1788, et arrivale 18 juina
Weimar. On avu avec quelle douleur il avait quitté I'ancienne capi-
tale du monde; et I'on prévoit qu'il dut avoir de lapeine areprendre

1. Surtout I'excellente biographie de Goethe par M. Lewes. Je I'ai suivie assez
fidélement : endant je ne dois pas rendre I'auteur responsable de tout ce
que j'avance. Il est difficile d'abréger sans modifier, et, si peu qu'il y ait de moi
dans les pages qui suivent, il y a pourtant quelque chose. 11 n'est pas inutile
d'ajouter que j'ai di me servir traduction allemande, qui passe d'ailleurs
pour étre parfaitement fidéle. Elle est de M. le docteur Jules



INTRODUCTION.

ses premiéres habitudes. Aprés Rome, aucune grande ville ne lui
aurait suffi : que devait lui paraitre I'numble et tranquille Weimar!

Il avait formé a Rome le projet de vivre désormais uniquement
pour les arts et les sciences, et il avait demandé la permission de
résigner ses emplois. Charles-Auguste rendit généreusement la
liberté a son ami, en I'autorisant toutefois a siéger au conseil (et
méme dans |e fauteuil du prince) quand ses affaireslelui permet-
traient. Cependant Goethe conservala présidence de lacommission
des bétiments et |a surveillance de tous les consacrés
aux arts et aux sciences, particuliérement de l'université d'léna et
du théatre de Weimar.

Depuis son voyage d'ltalie on le trouvait plus froid et plus réservé.
C'était I'effet de I'8ge et de laméditation ; c'était aussi la consé-
quence de sa nouvelle situation. 1l se sentait moins bien compris,
et seretirait davantage en lui-méme. Cependant il sétait fait, aussitot
aprées son arrivée, un grand mouvement autour de lui. Pendant les
premiéres semaines, il avait donné beaucoup de temps alacour. On
voulait I'entendre parler de son voyage, et il était lui-méme charmé
d'en parler et de conter. S, plustard, il se renferma davantage,
il fut toujours le méme pour les hommes qui savaient le comprendre.

Une seule personne, a Weimar, avait ase plaindre de lui : c'était
la baronne de Stein. Une longue absence avait refroidi la passion
de Goethe. Il avait amé en Italie. Mme de Stein avait quarante-
cing ans. |l ressentait toujours pour ellg, et il lui gardajusqu'a
lafin, une tendre affection : mais c'était trop peu pour une femme
qui sétait vue passionnément aimée, et, plus elle se montra offen-
sée, plis elle rendit une rupture inévitable.

Avant d'en venir & cette extrémité, il sétait rendu avec elle a

et il y rencontra Schiller, sur qui il nefit pas uneim-
pression favorable. On verradansles Annales que cet effet fut réci-
progue. L'auteur des Brigands ne pouvait attirer alui son émule,
revenu d'ltalie avec lesidées les plus sublimes et |es plus pures
sur lagréce et labeauté. Schiller éprouvait d'ailleurs un sentiment
pénible en considérant combien la fortune avait favorisé sonrival,
quand il reportait ses regards sur sa propre situation, difficile et
précaire. On lit avec regret |'expression de ces sentiments dans ses
lettres a Voici ce qu'il lui disait le 2 février 1789
Un commerce fréquent avec Goethe me rendrait malheureux....
Jele crois égoiste au supréme degré. |l ale talent d'enchalner les
hommes et de les obliger par de grands et de petits services, en res-
tant toujours son maitre. Il est bienfaisant, mais comme un dieu,
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sans se donner [ui-méme. Aussi m'est-il odieux, quoique j'aime
son esprit de tout mon coeur et que je I'admire. Enfin, il m'inspire
un singulier mélange d'amour et de haine, et il éveille en moi un
sentiment pareil acelui que Brutus et Cassius doivent avoir éprouve
pour César.

Il devait plus tard apprendre ale mieux connaitre; il devait un
jour a@imer I'nomme autant qu'il admirait I'auteur. Mais cette admi-
ration était deslorsentiére. a Je ne suis point ala hauteur de
Goethe, disait-il a Koerner, quand il déployer toute saforce.
Il aplus de génie que mai, €, avec cela, plus de fonds et de con-
naissances : gjoute encore un golt éclairé et épuré par I'étude
des arts.

Et, la-dessus, Schiller fait de pénibles réflexions sur la différence
de leur position extérieure : Goethe, I'enfant gaté de la fortune, et
[ui, I'nomme de douleur et de travail.

Cependant, a cette époque, Goethe n'était point heureux. Il souf-
frait ase voir comme étranger dans sa patrie ; samaison solitaire
I'attristait; il y révait douloureusement a Rome et al'ltalie. 1l était
dans ces dispositions mélancoliques quand, par un jour d'automne
(1788), commeil se promenait seul dans le parc de Weimar, sa
création chérie, il fut accosté par une fraiche et jolie jeunefille, qui
lui présenta un placet, en lui faisant force révérences. Il jette un
coup d'oell alabelle solliciteuse, puisil parcourt larequéte. |1 était
prié d'employer son influence en faveur d'un jeune écrivain, qui
vivait alénade traductions du francais et de I'italien, et qui désirait
un emploi. Ce jeune homme était Vulpins, I'auteur de Rinaldo

Il n'est plus guéere connu aujourd'hui que pour avoir
€té le frére de Christiane Vulpins, lajeune personne qui présentait
le placet, et qui, aprés une longue intimité, devait étre un jour la
femme de Goethe.

Elle ne fut jamais sa servante, comme on |'a prétendu. Elle n'éait
passansculture.  put lui parler de sestravaux. C'est aelle qu'il
sadresse dans sa piéce intitulée : Métamor phose des plantes.
Mais elle était loin d'une baronne de Stein, qui avait pu étre lacon-
fidente des plus sublimes inspirations de I'homme de génie.

Christiane fut d'abord une amante chérie, qui selivrasans ré-
serve ason amant. Jeune, fraiche, bien faite dans sa petite taille,

1. Roman trés-populaire a cette époque, dans lequel les brigands jouent un

grand role.
2. Tomel, page 368, et particulierement la fin de cette poésie.
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des yeux riants, des |évres vermeilles, des joues ou brillaient les
roses de la santé. Elle était vive, gaie, amie du plaisir. Avec cela,

de I'esprit naturel, un aimant, une grande aptitude pour les
soins du ménage. Sons ce rapport, Goethe avait trouvé lafemme
qu'il lui fallait.

Mais pourquoi ne |'épousa-t-il pas d'abord? Il avait toujours re-
douté la chaine du mariage; d'ailleurs, la différence des positions
était extréme, et elle faisait appréhender cette union  Christiane
ellee-méme. Elle adit que ce fut safaute, si le mariage fut différé
jusqu'en 1806. Vivre avec Goethe, n'importe a quel titre, était assez
pour elle. Ce qu'il y ade certain, c'est que, verslaNoél de 1789,
apres la naissance de leur premier enfant (Auguste, dont le duc
voulut étre le parrain), Goethe établit Christiane chez lui avec sa

et Fa tante, et cette liaison fut toujours considérée comme un
mariage.  Elle atoujours été mafemme, dit-il , lorsqu'alafin
il I'épousa. Quoi qu'il en soit, I'opinion fut blessée; la nation ne
pardonnait pas a son grand poéte cette infraction aux lois de la so-
Ciété, et les ennemis de Goethe profitérent de sa faute pour jeter des
SOUPGONS SUr Son caractére moral.

Est-ce trop que de demander aux esprits équitables, pour excuser
en quelque mesure cet homme illustre, de prendre en considération
son isolement dans la haute position que I'admiration de I'Allemagne
lui avait faite? Il lui fallait Une pour tenir sa maison,
pour répondre a sou besoin d'aimer ; le hasard I'adresse et I'amour
I'enchaine a une femme d'un rang trop inférieur pour que le mariage
n'e(it pas causé un facheux éclat dansle monde ouil vivait : entrainé
par I'exemple, séduit par I'extréme facilité des , il contracte,
en véritable prince, une sorte d'union morganatique....

Unefoisqu'il eut pris cette position irréguliére, il eut du moins
le mérite de la garder fidélement et de finir, bien tard, il est vrai,
par ou il aurait di commencer.

La bonne mére de Goethe souffrit doucement cet écart de son
illustre fils. Elle aima Christiane, elle laregut dans sa maison, la
traitaen belle-fille. Elle lui écrivait des lettres affectueuses, et, mére
indulgente, elle ferma toujours I'oreille aux caguets. Son Wolfgang
était heureux; elle prenait son parti du reste.

Enfin, sil est vrai que ce fut Christiane qui inspirales Elégies
romaines, lesamis do I'excellente poésie auront de la peine a pren-
dre parti contre lafemme aux charmes de laquelle ils doivent ces
chefs-d'oeuvre justement admirés.

Cependant Weimar, qui avait vu sans sourciller lalongue liaison
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de Goethe avec la baronne de Stein, trouva mauvais que le grand
poete elit donné son affection a une personne d'un rang si inférieur.
Labaronne fut outrée, et, malgré tous les efforts de Goethe pour

conserver son amitié, larupture fut compléte. Néanmoins, il
restadévoué jusqu'alafin acelle qu'il avait tant aimée, et Fritz de
Stein ne cessa pas d'étre I'objet de savive et paternelle affection.

Goethe achevavers ce temps-lale dramedu Tasse, commencé en
1777, et auquel il avait travaillé en Italie. On ne manqua pas de
faire, au sujet de cette piece, des rapprochements entre Weimar et
Ferrare : Goethe était le Tasse; Charles-Auguste, Alphonse; la du-
chesse Louise, la princesse; Herder, Antonio; la baronne de Stein,
Eléonore Sanvitale. Tout cela éait plus que hasardé, maisil y ades
esprits, et ils sont nombreux, qui cherchent avant tout dans une
cauvre poétique des allusions, des réalités, parce qu'ils sont incapa-
bles d'y puiser une jouissance pure et désintéressée. Goethe ne laissa
jamais paraitre pour la duchesse Louise que le respect le plus ten-
dre, et rien ne ressemble moins  lamaniére dont il fut traité par
son généreux ami Charles-Auguste que la conduite d'Alphonse envers
I'auteur de la Jérusalem délivrée.

Aprés son retour de Rome, Goethe ne tarda pas a étudier les ou-
vragesde Kant , et , dansla Critique du jugement, les chapitres
consacrés al'esthétique fixerent son attention d'une fagon toute par-
ticuliére. Mais ce furent surtout les sciences naturelles et |es beaux-
arts qui lui offrirent une occupation salutaire, dont il avait grand
besoin dans la situation peu agréable ou il setrouvait aors. Il ne
fut pas d'abord également heureux auprés du public dans ces deux
directions de son activité. On peut sétonner aujourd'hui que, sans
avoir jamais été capable de rien produire dans les arts qui f(t vrai-
ment remarqguable, il ait vu le public sincliner devant ses juge-
ments, et ait é&té considéré dans ces matiéres comme un arbitre sou-
verain, et, qu'en revanche, apres avoir fait une éude approfondie
des sciences naturelles et sétre élevé dans ce domaine aux

les plus admirables, il ait vu sestravaux, destravaux pleins de
génie, accuelllis longtemps avec indifférence, avec dédain. Cependant
on afini par reconnaitre auss dans ce nouveau champ son mérite
supérieur, €t, s nous osons hasarder ici notre opinion personnelle,
['avenir lui rendra peut-étre encore une plus compléte justice.

Ce ne fut pas seulement par ses travaux particuliers que Goethe
contribua au progres des sciences; il y concourut puissamment par ses
relations avec |'université d'1éna. On voit dans ses Annales combien
cette grande institution I'occupait. Elle dut en grande partie al'in-
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fluence d'un administrateur si éclairé son état florissant et |'esprit
dinitiative qui I'animait.

commencement del'année 1790,  retournaen ltalie pour
aler au-devant de laprincesse Amélie et de Herder. |1 les attendit k
Venise. Dans cette seconde visite, I'ltalie lui apparut sous un aspect
bien différent, si I'on en juge par les vénitiennes, qui
sont le fruit de son nouveau sgour dans cette ville. Toutefois on au-
rait tort d'y voir le dernier mot de Goethe et de le croire désen-
chanté. Les regrets du foyer domestique et dela  petite amie,
les vagues appréhensions qu'éveillait chez lui larévolution francaise,
lui présentaientlesobjets sous un jour plus sombre; maisil ne cessa
jamais de regretter et de chérir laterre des orangers.

A peinefut-il deretour a Weimar, qu'il dut accompagner an
camp de Silésie son prince, qui était entré au service de la Prusse.
I1'y vécut en dehors du mouvement de la société, entierement livré
a |'étude des sciences naturelles. Revenu au mois d'ao(it a Weimar,
il eut a subir les reproches de Herder et de la duchesse Amélie, qui
le forcérent de quitter I'ostéologie pour Wilhelm Meister. Mais il ne
Sy arréta pas longtemps, et |'optique amena des distractions nou-
velles.

Aumoisdejuillet 1791, laduchesse Amélie ouvrit son salon tous
les vendredis aun cercle intime. Le duc et la duchesse Louise,
Goethe et quelques amis favorisés se réunissaient chez ellede cing a
huit heures pour entendre lecture de quelqu'un des membres
de lasociété. Toute étiquette était bannie. Le lecteur avait- seul
une place réservée. Goethe ut un soir son récit relatif alafamille
Cagliostro'. Une autre fois, il parlasur I'optique. Herder lut des
réflexions sur I'immortalité, Bertouch sur les couleurs chinoises,
sur lesjardins anglais; sur les vases antiques,
sur son théme favori, |'art de prolonger lavie, et Bode donna des
fragments de sa traduction de Montaigne.

Maisil fallut bientbt sarracher a cette vie studieuse et tranquille.
Le duc, dont les godits militaires sétaient réveillés, prit le comman-
dement d'un régiment de cuirassiers au service de Prusse, et condui-
sit I'avant-garde dans I'expédition entreprise en 1792 par leroi de
Prusse et le duc de Brunswick contre la France. || désirad'ére
accompagné par le poéte, sou ami, qui lui fit avec dévouement ce
grand sacrifice.

Goethe détestait laguerre et les révolutions violentes, qui n'étaient

1. Tomel X, page 207.



INTRODUCTION.

ases yeux que des obstacles au progres delacivilisation. C'est ace
point de vue qu'il faut le juger, si I'on veut étre équitable envers
lui. Il était mieux qu'un 'patriote, il était un homme. C'est le té-
moignage que lui rendit Napoléon  dans leur célébre entrevue. |1
travaillatoute savie a abaisser les barrieres qui séparent les nations.
Il savait aimer et apprécier le bon et le beau chez les étrangers. Au
fond del'dme, il aimait et il admirait la France. Quelle place son
histoire n'occupe-t-elle pas dans les ouvrages du I Quedin-
spirations n'a-t-il pas trouvées chez elle? 1l parla souvent de ses grands
hommes dans les termes de la plus vive admiration, au risque
blesser les préjugés de ses compatriotes. Véritable citoyen du monde,
il ne pouvait étre hostile aux principes de 89 ; maisil n‘avait
pas une assez haute opinion du siécle pour les croire applica-
bles de nosjours. Il prévit deloin et il détestales exces. Celane
I'empéchait pas de condamner |'aveuglement et les torts du parti
contraire. Cependant il marcha fidélement ala suite de son prince
dans la campagne de 1792, et, quand le mauvais succes eut justifié
ses tristes prévisions, il sentit aussi vivement que personne I'humi-
liation de ladéfaite. Deux ou trois courts passages de son récit en
disent plus la-dessus que de longues déclamations.

A. son retour, une agréable surprise |'attendait : le duc avait fait
rebétir a neuf, pendant son absence, sa maison du Frauenplan. Elle
pouvait passer alors pour un palais. La construction n'était pas si
avancée que Goethe ne p(t laterminer a son gré. Un escalier de
belle apparence lui rappelal’ltalie. bustes des dieux de I'Olympe
frappaient d'abord les regards : c'éaient les symboles du repos et de
['accomplissement. A I'entrée du vestibule, le regard sarréte sur de
beaux plétres logés dans des niches, sur le plan de Rome qui décore
lamuraille, et sur le plafond, ot Henri Meyer areprésenté |'Aurore.

Pres de la porte est le groupe d'lldefonse. Dés I'abord, le saLvE
romain adresse aux arrivants la bienvenue. Au premier étage se
trouve , en entrant, la salle de Junon, ainsi nommeée du buste de la
Junon Ludovisi, que Goethe avait apporté de Rome. Aux murs sont
suspendues les Loges de Raphaél. A gauche est |a salle de réception,
ou I'on voit le piano qui animatant de belles soirées. |1 vibra sous
les doigts de Hummel et du jeune Mendelssohn ; il accompagnales
chants de Catalani et de Sonntag. L es dessus de portes sont décorés
de cartons mythol ogiques par Henri Meyer; aux murs, une copie
des Noces des esquisses et des gravures de grands
maitres, nue armoire renfermant des cuivres et des gemnes; une
autre armoire, qui contient des statuettes de bronze, des lampes et
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desvases. Trois petites chambres sont attenantes a l'autre coté de
la sallede Junon : la premiére offre des esquisses de peintresitaliens
et un tableau d'Angélica Kauffman; la deuxieme et la troisieme,
toute espece de vases d'argile et un appareil pour I'explication dela
doctrinedes couleurs. Derriérela salle de Junon s'en trouve encore
une plus petite, ornée des bustes de Schiller, de Herder, de Voss,
deByron et d'autres personnages. De |3, on descend par quelques
mar ches dans une petite salle a manger, o Goetheaimait  prendre
ses repas quand il avait peu demonde; puison arrive par un petit
escalier danslejardin, tenu avec un soin remarquable.

Lesanctuaire dela maison était le cabinet detravail, la biblio-
théque et la chambre a coucher. La partie de|'appartement que nous
avons parcour uerappelle aux visiteursle ministre et I'amateur
des beaux-arts, et, pour ce qu'était alorsWeimar, on pouvait trou-
ver cet appartement magnifique; mais les piéces auxquelles nous
arrivons sont, méme pour letempset lelieu , dela plus extréme
simplicité. Par une petite antichambre, ol les collections minéralogi-
gues sont renfermées dans de simples armaires, nous entrons dans
le cabinet detravail , bas, étroit , un peu sombre, per cé seulement
de deux petites fenétres et meublé dela fagon la plus modeste. Tout
est resté dans|'état ou il setrouvait lejour delamort de Goethe.
Au milieu est une table de chéne ovale, tout unie; point de fau-
teuils, point de sofa, aucune délicatesse; une chaise commune,
et, a cté, la corbellleou il avait coutume de mettre son mouchoir.
Contrelemur, adroite, une langue table en poirier et desrayons
portant des dictionnaires et des manuels; a coté, une pelote, d'age
vénérable, descartesdevisite et d'autresbagatelles;  aussi, un
médaillon de Napoléon avec cette devise

Scilicet immenso X nomine multum

A c6té, setrouve une autre bibliothéque, ou I'on voit les ou-
vrages de quelques poétes, contrele mur a gauche, un large pupitre
sur lequel Goethe écrivait d'ordinaire. 11 portelesmanuscrits de
Geel: de Berlichingen et des Elégiesromaines, et un baste de Napo-
léon en verred'un blanc laiteux, qui, tourné contre la lumiére, jette
desreflets bleuset couleur deflamme, et danslequel Goethe voyait
un précieux témoignage en faveur de sa doctrine.

lin cahier de papier, avec desnotes sur I'histoiredu jour, est
attachéprésdelaporte, et, a laporte méme, sont suspendues
des esquisses musicales et géologiques. Cette porte méne dansla
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chambre a coucher, si I'on peut donber ce nom aun petit cabinet
éclairé par une seule fenétre. Un lit simple, un fauteuil, un chétif

lavabo qui porte une petite cuvette blanche et une éponge, voila
tout |I'ameublement. Quicongue éprouve quel que sympathie pour
I'nomme grand et bon qui reposa dans ce lieu, et y rendit le der-
nier soupir, ne peut voir sans émotion cette simplicité touchante.

De l'autre c6té du cabinet de travail, se trouve la bibliothéque,
qui n'est, avrai dire, qu'un dépdt de livres. |Is sont placés sur de
simples rayons de sapin. De petits morceaux de papier, portant les
indications Philosophie, Histoire, Poésie, etc., annoncent un certain
arrangement.

Telle fut lamaison de Goethe pendant les longues années qu'il
I'habita. A I'époque  nous sommes arrivés, elle n'était pas encore
achevée. Leplaisir de sy installer avec Christiane et leur premier-né,
lesloisirs studieux, lui offraient un agréable contraste apréslavie
agitée des camps. Henri Meyer avait quitté I'ltalie et devint son
commensal. Les Annales parleront de leurs travaux communs.
Goethe nous dira aussi lui-méme les pieces de théétre que la révo-
lution francaise lui inspira et I'agréable distraction qu'il trouvait a
versifier en hexamétres les vieilles malices du Renard.

Il dut bient6t sarracher k une si douce vie; dés le mois de mai
1793, le duc le rappela auprées de lui sous les murs de Mayence.
Nous le laisserons raconter [ui-méme sa nouvelle campagne.

Ce serait le moment de faire le récit de saliaison avec Schiller;
mais qui en parlera d'une maniére plus intéressante que Goethe

On verradans ses Annales comment, aprés avoir éprouvé
un mutuel éloignement, les deux grands poétes se rapprochérent et
sunirent, pour lavie, de la plusintime amitié. Ou déplorera avec
Goethe qu'uneliaison si belle, si honorable et si féconde n'ait duré
que dix ans.

Les Heures, journal littéraire que Schiller publiait avec le con-
cours des meilleurs écrivains, furent un premier lien entre les deux
amis. Goethe donna pour ce recueil deux épitres, puisles Entretiens
d'émigrés allemands, les Elégiesromaines, I'article sur le

littéraire, etc.

Bient6t il communiquaa Schiller le manuscrit de Wilhelm Meis-
ter. Il sétablit deslors entre eux une active correspondance.

Le  novembre 1794, Christiane donna a Goethe un second fils,
mais |'enfant mourut au bout de quelques jours. Le poéte chercha
dansletravail une diversion a son chagrin; et I'on verra que les
occupations ne lui manquaient pas. Ses projets poétiques étaient
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nombreux; il en exécutait quelques-uns. Unetragédie, le
fut entreprise, puis abandonnée.

LesHeures n'avaient pas éé accueillies avec lafaveur qu'ellesmé-
ritaient. Les deux amis ne purent souffrir patiemment ni la froideur
du public et I'engour dissement de |'opinion, ni les sottes critiques
delamédiocrité. lIsrésolurent tirer unevengeance littéraire,
et ilspublierent les Xenies. La premiéreidée en appartient a Goethe.
Ellelui vint alalecturede Martial. || composa sur-le-champ une
douzaine d'épigrammes, et lesenvoya & Schiller pour |'Almanach des
Muses. Schiller lesregut avec beaucoup de plaisir, maisil jugea qu'il
fallait aller jusqu'ala centaineet y fairefigurer tousleursennemis.
L'ardeur belliqueuse augmentant toujours, on résolut de pousser
jusqu'amille. Lesdeux poétesy travaillérent k I'envi, et detelle
sorte qu'on ne distinguait plus a qui appartenait telle ou telle piece.
Souvent elles furent detous deux.

Qu'on ne s éonne pas du mouvement extraordinaire qu'elles pro-
duisirent, desindignations furieuses, des admir ations hyperboli-
ques. Les personnalités, quel qu'en soit le méritelittéraire, allument
toujourslep passions. C'était ce que voulaient nos deux athlétes, qui,
poussés a bout par le mauvais accueil qu'on leur avait fait, crurent
devoir recourir a ce moyen extr éme pour secouer les esprits et
signaler la sottise et I'envie. Nous ne pouvons juger plusrigoureu-
sement ces épigrammes que celles de Boileau, de Jean-Baptiste et
deLebrun.

Cependant on aime mieux suivreles deux amis dansune plus
noble carriere. Schiller avait trouvé k Weimar un théatre tout prét
et un directeur dévoué, qui seplaisait afairevaloir lesouvrages
de son émule, qui les soignait et les adoptait comme siens. Goethe,
de son coté, achevait Wilhelm Meister avec  |es encour agements de
Schiller, qui fut d'abord presque seul areconnaitre le mérite de cet
ouvrage. Hermann et Dorothée est aussi de cetemps-la. Goethe mé-
ditait un poéme sur la chasse, qui est resté malheureusement al'état
deprojet.

L'année 1797 fut particuliérement féconde. On lanommal'année
des ballades. Nos deux émuless'y exercerent al'envi, et produi-
sirent cequ'ilsont fait de mieux dans ce genre. La Fiancée de Co-
rinthe, le Dieu et la Bayadére, le Chercheur detrésors, I' Apprenti
sorcier, sont de cette époque.

Goethe désirait passionnément retourner en Italie; Schiller voyait
ceprojet avec chagrin. Son ami était assez riche, il avait assez re-
cueilli et ne devait plus songer qu'afairevaloir lesimmensesres-
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sources de son esprit. Par I'influence de ce sage conseiller, Meyer
[ui-méme détournaleur ami de ce voyage. Cependant Goethe voul ut
visiter laSuisse une troisiemefois.  mena Christiane et son fils
chez samere, qui les accueillit avec tendresse. |ls passerent ensem-

ble quelques jours heureux.

Apreés son retour, le allait se plonger encore dans les recher-
ches scientifiques, mais Schiller était  pour le rappeler a sa pre-
miére vocation, et il le décida a écrire les derniéres scénes de la
premiére partie de Faust. Goethe méditait méme une Le
héros serait-il Achille ou Guillaume Tell? La scéne se passerait-elle
dans le monde antique ou dans e monde moderne? Ce doute n'était

pas la seule cause qui arrétét le il nesétait pasfait encore
une théorie de I'épopée. Il écrivit un chant de et
il sentint

Attiré d'un autre coté, il travailla avec Meyer aux Propylées, dans
le méme temps (1799) ou le jeune Walter Scott traduisait de
Berlichingen, et entrait dans la carriére ot il a moissonné tant de
gloire.

Lagénérosité de Charles-Auguste mit Schiller en _mesure de
quitter 1éna et de sétablir aWeimar, ou il passalereste desavie,
désormais confondue avec celle de son ami dans |a poursuite des
mémes desseins, le progres des arts et de lalittérature et la création
d'une scéne nationale.

Le nouveau théatre de Weimar sétait ouvert en 1790. Goethe en
avait prisladirection avec une autorité absolue. |1 était indépen-
dant méme du succes. La cour payait la dépense, et |e poéte pouvait
fairetousles essais quiil jugeait convenables. |1 surveillait les répé-
titions, observait les comédiens avec une grande attention. Il avait

comme Schiller, de porter I'art dramatique h une hauteur
idéale, pour en faire|'école de la nation. Mais Weimar ne leur
offrait pas un véritable public. En présence de la cour, les
teurs demeuraient froids et réservés. La salle n'était animée que les
joursou I'ony voyait paraitre les étudiants d'léna. lIs arrivaient
danslaville en faisant un affreux tapage, vétus et coiffés d'une
maniére étrange, les uns a cheval, les autres en voiture : objet
deffroi pour le tranquille Weimar. Ils poussaient des cris qu'ils
appelaient des chants; ils provoquaient par leurs moqueries les pai-
sibles soldats de la garde, qu'ils appelaient t les grenouilles,
cause de leur uniforme vert et jaune. Quoi qu'il en soit, ils animaient

1. Voir les Annales, page 266.
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lethéétre, maisilsy trouvaient, pour lestenir en respect, un per-
sonnage qui n'avait qu'une médiocr e estime pour leurs excentricités,
C'éait M. de Goethe, le conseiller intime. Ecoutons Edouard

Fauteur d'une excellente histoiredel'art dramatique en
Allemagne.

était assisdans un fauteuil au milieu du parterre, et, de son
regard imposant, il dominait et dirigeait I'assemblée, tenait en bride
les mécontents. Quand les éudiantsfaisaient trop detumulte, il se
levait et commandait le silence. A lareprésentation par
Frédéric Schlegel (1802), les applaudissements d'une partie du public
ayant provoqué uneforte apposition derires, Goethe seleva et, d'une
voix detonnerre, il sécria: « Qu'on neriapas| Il en vint a défendre
toute mar que bruyante d'approbation comme de désappr obation, I
endurait mémefort peu la critique. & attiger avait écrit un article
ou sa direction était jugée sévérement : il en eut connaissance et il
déclaraque, s I'article paraissait, il donnerait sa démission , et

leretira..

On comprend que les comédiens lui devaient étre absolument
soumis. || commandait en maitre, maisil était aimable et bon. |1
savait remarquer lesmoindres succes. Lesartistes avaient pour lui

vénération profonde. Un regard encourageant était une récom-
pense; une parole bienveillante, une distinction inestimable Aussi,
malgré la modicité des appointements et la sévérité du directeur, la
magie des noms de Goethe et de Schiller attirait-elle h Weimar de
bons comédiens de touteslesvillesd'Allemagne. Lethéatre prit un
nouvel essor. Goethe, qui s était detout tempsintéresséa ce qui in-
téressait ses amis, selaissa entrainer par |'enthousiasme de Schiller,
et considéra le théatre comme un moyen deciviliser la nation alle-
mande Don Carlos, Egmont, Wallenstein, furent joués successive-
ment. L'effet fut immense, et la scéne de Weimar s éleva quelque
tempsau grand style.

Mais cette prospérité nedura guére. Apréslamort de Schiller,
lezéledramatique de son émule seralentit. Puisvinrent pour le
théatre, comme pour le pays, lesjoursdel'adversité, apreslaba-
taille En 1813, le comte de Edelink fut char gé de seconder
ledirecteur. En 1817, Auguste de Goethe, son fils, lui fut associé.
L e poete éprouvait des contrariétés. Caroline Jagemann, actrice et
cantatrice favorite de Charles-Auguste, devenue M me de Heygen-
dorf, trama uneintrigue contre Goethe, dont elle n'avait jamais
aimél'influence. Cependant il patientait par amitié pour le prince.
Un misérableincident vint mettre a bout la patience du directeur.
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En 18 17, un comédien ambulant, nommé Karsten, offrait & I'ad-
miration desvilles de I'Europe le barbet que Paris avait vu figurer
avec tant de succes dansle Chien de Montargis. Le duc était grand
amateur de chevaux et de chiens, et il fut aisé delui inspirer le
désir de voir lagentillesse du caniche. Quand son ministre fut in-
formé que cet artiste d'un nouveau genre était appelé aWeimar, il
invoqua l'article du réglement qui interdisait la scéne aux animaux.
On persuada au prince que son favori y mettait de I'entétement. Le
chien fut amené en secret. Le jour de larépétition, Goethe écrivit
au duc qu'ayant toujours considéré | e théétre comme un sanctuaire,
il lui demandait la permission de ne pas assister alareprésen-
tation et de se regarder comme congédié; puisil se rendit aléna.
Le duc, un moment irrité, acceptala démission. Le procédé était
dur, mais irréfléchi. Cependant Goethe sentit |e coup profondé-
ment. ¢ Charles-Auguste ne m'ajamais compris, sécria-t-il avec
amertume. Un pareil affront, alui, I'hnommeillustre! Et I'es-
suyer de son ‘ami! d'un prince qui, pendant quarante années,
avait éé pour lui un frére plutdt qu'un souverain, et qui avait
déclaré qu'il voulait reposer dans le méme tombeau ! Et tout cela pour
un caniche! par I'intrigue d'une comédienne! |l eut I'idée de
quitter Weimar et d'accepter les offres brillantes qu'on lui faisait de
Vienne.

Mais le prince ne tarda pas a regretter une mesure précipitée.
se hata d'écrire a Goethe une | ettre amicale. Le nuage se dissipa;
cependant aucune priére ne put décider le poéte k reprendre ladi-
rection d'un théatre qui sétait abaissé jusqu'a produire un barbet
sur lascene. Qui l'aurait dit, qu'un directeur tel que Goethe sere-
tirerait devant un pareil ennemi?

Nous avons décrit avec quelque détail la maison du Frauenplan;
on aimera sans k connaitre aussi |es habitudes du maitre, et
lamaniére dont il remplissait sajournée. Il selevait a sept heures,
et souvent méme plus matin, aprés un long et profond sommeil, et
il travaillait assidiment jusqu'a onze heures. |l prenait alors une
tasse de chocolat . et travaillait encore jusqu'aune heure. Il dinait &
deux. Il était gros mangeur et trés-friand de pouddings, de géteaux,
de mets sucrés. |l ne dinait jamais seul, et il aimait a prolonger le
repas en causant et buvant. Car il aimait levin, et il lefait assez
entendre, alamaniére dont il en parle souvent.

arguitur vini vinosus Homerus.

Hatons-nous d'gjouter qu'il ne cherchait dansle vin qu'une gaieté
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|éger e et netombait nullement dans|'excés. Du reste, sa table était
fort smple aucun dessert, pas méme le café.

Toute sa vie domestique était d'ailleurs d'une grande simplicité.
L esbougies étaient fort en usage, cependant on ne voyait sur sa
table que deux chandelles.

Lesoir, il allait souvent au spectacle, et, a six heures, il prenait
régulierement son verre de punch. Sil n'allait pasan théatre, il re-
cevait chez lui quelques amis. Entre huit et neuf, on servait un
simple souper , maisil ne prenait lui-méme qu'un peu de salade ou
de confitures. |l secouchait réguliérement a dix heures.

Il recevait beaucoup de visites. On venait @ Weimar pour le voir.
On n'y passait pas accidentellement exprimer ledésir delui
étre présenté. |1 en était souvent fatigué. Mais, quand la visitelui
était agréable, il se montrait d'une amabilité extraordinaire. En
revanche, lesimportunsletrouvaient froid et réservé. Delales
jugementssi diversqu'on a portés sur son compte. Burger voulut
letraiter d'égal a égal, avec une brusguerie de mauvais godt, et il
ne dut pas étre satisfait dela maniére dont il fut accueilli. Jean-
Paul Richter se comporta mieux et fut bien plus content. En géné-
ral, quiconque avait a lui dire des choses intér essantes pouvait
compter sur sa sympathie. Et quant ala siireté de son commerce
avec sesamis et sesfamiliers, on ne saurait larévoquer en doute.
Il souffrit longtemps sans serebuter I'"humeur quelquefoisacariatre
deHerder. Il fut pour Schiller commeun frére. Il soutint et en-
couragea Hegel a ses débuts. Henri Voss, lefilsda grand poete,
vint a Weimar en 1804, et il y vécut dans|'intimité de Schiller et
de Goethe. Seslettres, publiées plustard, sont un vivant et touchant
témoignage des qualites aimables de ces deux grands hommes. Goethe
traita Henri Voss comme un fils, et cejeune homme eut pour lui
|"attachement le plustendre'.

H admired'abord la profondeur et la clarté de cet esprit mer-
veilleux, de ce philosophe éminemment populaire, qui, sur les
sujetsles plusfutiles, parleau lelangagedela véritable sa-
gesse. Rien n'échappe & son attention. |1 répand sur tout I'esprit et
lavie, et I'on admire commeil sait tirer dela plus chétive matiére
des développements sublimes. Quand il sSanime, il pressele pas,
ou, s uneidéelesaist, il Sarréte, un pied devant I'autre, le corps
penchéen arriére. assis a table devant lui, arréter leregard

1. Henri Voss, qui annongait lesplus heureuses dispositions poétiques, est
mort la Beur de I'age.
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surson  deflamme est une volupté. Sestrails, ou la majesté
brille, n'expriment pas moins de bonté et de Ceque
j'apprécie surtout, dit-il encore, c'est I'impression indéfinissable
qu'il fait sur les coeurs. Il sait les porter versle bien et le beau sans
guils sen doutent, et ce n'est pas méme avec intention qu'il le fait,

son étre tout entier qui exerce a son insu cette influence.
Dimanche dernier, je passal seul avec lui toute I'aprés-midi. I tom-
bait une douce pluie de mai. Nous étions assis dans la salle du jar-
din, devant la porte ouverte. Goethe était trés-heureusement disposé.
Il vint a parler de I'église de Saint-Pierre. Je n'entendis jamais une
parole aussi belle et aussi pénétrante. 11 n'est jamais plus charmant
et plusaimable quele sa chambre, appuyé contre le poéle
ou assis sur le sofa. Que ce soit le silence du soir ou le soulage-
ment qu'il éprouve apres de pénibles travaux, il est plus gai, plus
causant, pins ouvert, plus cordial. Oui, Goethe peut étre la cordia
lité méme. Je voudrais pouvoir vous dire une fois ce que cet homme
est devenu pour moi, quelle est sa bonté a coté de sa grandeur. Je
le voistouslesjours; je vis entiérement sous ses yeux ; je lui ouvre
mon coeur jusgu'au dernier repli : non pas qu'il le demande, mais
parce que je ne pourrais vivre autrement.

Je reste souvent jusqu'a dix heures du soir auprés de lui , dans
son cabinet. Assis sur le sofa, dansle plus simple négligé, il cause
ou il entend une lecture. Mais ses discours sont plus instructifs et
valent mieux que toutes les lectures. Il seléve soudain et se pro-
meéne de long en large; ses gestes sont une parole vivante; ce n'est
pas seulement |'organe de la voix, c'est toute sa personne qui parle,
et par ses yeux rayonne tout le feu de son @me. On lisait un soir un
chant d'automne de mon pére sur Dieu et I'immortalité. Goethe
était absolument immobile. Il levait les yeux, comme sil et cher-
ché le monde supérieur. Jéprouvai I'émotion la plus profonde a ce
moment, ou il dirigeait mon regard de laterre versleciel par
des chemins tout nouveaux, et lui ouvrait une perspective dans

I'éternité. g
Tandis que les deux chefs de lalittérature travaillaient avec une
noble émulation et une concorde fraternelle a commune,

les Allemands disputaient sur la question de savoir lequel des deux
était le plus grand poéte. Goethe avait déja condamné en ltalie des
discussions pareilles au sujet du Tasse et de I'Arioste, de Michel-
Ange et de Raphaél'. Témoin de lalutte passionnée qui sélevait

1. Tome Ix, page 399.
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entre ses partisans et ceux de son ami, il disait que leurs compa-
triotes devaient bien plutdt seréouir d'avoir deux pareilst gaillards
sur lesquelsils pouvaient disputer. Le bon et modeste Schiller se
mettait fort au-dessous de Goethe, qui disait & son tour M es ou-
vrages ne seront jamais populairescomme lessiens. s

Nous lelaisseronsrapporter lui-méme, dansles Annales, lamort
deHerder, lavisitede Mme de Staél (1804), enfin la mort de
Schiller, qui arriva une année plustard.

Unefois privé de son émule, il vécut d'abord trés-solitaire. |1
avait perdu plus qu'un ami; celui qui avait su réveiller son ardeur
poétique, lui rendre  un nouveau printemps, n'était la:
nous verrons Goethe selivrer encore au travail , al'étude, aux
recher ches scientifiques, aux expériences de tout genre, produire
méme des ouvrages dont un autre serait fier; maisla splendeur du
midi est passée; |'astre, toujoursbrillant, a perdu de sa chaleur;
le soir approche.

L es confidences de Goethe nous font assez entendr e que ni Jacobi
ni Wolf, qui vinrent peu de temps aprés a Weimar, ne pouvaient
lui tenir lieu de ce qu'il avait perdu. Sesrelations avec leshommes
mar quants se multipliérent : ellesne comblérent paslevide laissé
par une amitié parfaite.

MaisI'année suivante (1806) amena une diversion qui nefat que
trop puissante. Désle printemps, on prévit destroublesde guerre.
Lesrapports étaient toujours plus hostiles entre la Prusse et Napo-
léon; le duc de Weimar avait repris un commandement au service
de cette puissance, et ses petits Mats furent enveloppés dansles
orages qui assaillirent lenord del'Allemagne. Le 14 octobre, a sept
heures du matin, on entendit 8 Weimar une canonnade lointaine.
Labataille d'l éna avait commencé. Goethe entendit les sour des déto-
nations avec un effroi manifeste. Versmidi, elles saffaiblirent. 11
se mit a table comme de coutume. A peine lerepas éait-il com-
mencé, queletonnerredel'artillerie éclata sur laville. Goethe quitte
la table. Riemer, son secrétaire, arrive et letrouve qui se promene
delong en large danslejardin. Lesboulets volaient par-dessusles
maisons; les baionnettes de I'infanterie prussienne fugitive brillaient
au-dessus des mursdu jardin. Les Francais avaient braqué du ca-
non sur leshauteurset ilsfoudroyaient laville. Lajournée était
belle et sereine. Les oiseaux chantaient sur I'esplanade, et le calme
profond dela nature formait avec le bruit sauvage dela guerre
un contraste saisissant. L esrues étaient mortes. Tout le monde
setenait caché. De moment en moment, un .coup de canon

X D



INTRODUCTION.

terrompait le silence. Ca et la les boulets venaient frapper une
maison.

Au milieu de cette scéne d'épouvante, quelques hussards frangais
entrent dans laville au galop. Ils viennent reconnaitre si I'ennemi
sest retiré. Aussitot aprés, arrive un corps plus nombreux. Un
jeune officier de hussards accourt ala maison de Goethe. 11 annonce
qu'elle serale quartier général du maréchal Augereau, et, par
conséquent , al'abri du pillage. Cet officier était M. de Turkheim,
lefils de Lili. Goethe I'accompagne au chateau; déja plusieurs mai-
sons étaient en flammes, les soldats enfoncgaient les caves, le pillage
commengait. Du chateau, Goethe revient dans sa maison, ou quel ques
hussards sétaient établis dans I'intervalle. Le maréchal n'était pas
encore arrivé. On |'attendit une grande partie de la nuit. Enfin on
fermales portes et lafamille se coucha. Tout a coup deux soldats
frappent laporte et demandent a entrer. On abeau leur dire que
lamaison est pleine et qu'on attend le maréchal , ils menacent d'en-
foncer lesfenétres si I'on n'ouvre pasla porte. |1 fallut les laisser
entrer et leur servir du vin. IIs en usérent copieusement et deman-
derent le maitre de la maison. On leur représentainutilement qu'il
était couché. llsvoulaient le voir. On éveille Goethe; il passe sarobe
de chambre, descend I'escalier d'un pas majestueux et impose si fort
par sa présence aux soldats ivres qu'ils deviennent tout afait hon-
nétes. IIs entrent en conversation, ils trinquent avec lui et le laissent
enfin retourner dans sa chambre. Mais, bient6t apres, échauffés
par levin, ils demandent un lit, montent |'escalier en faisant tapage,
pénétrent jusgue dans la chambre du maitre. La commence une
scéne violente. Christiane, qui montra dans ces circonstances beau-
coup de courage et de présence d'esprit , appelle du secours. On
finit par entrainer hors de la chambre les tapageurs qui, malgré
toutes les représentations qu'on leur fait, se couchent danslelit
préparé pour le maréchal. Il n'arriva que le matin. Deslors les sen-
tinelles protégérent la maison.

Il sétait passé dans Weimar des scénes bien plustristes Le pil-
lage fut s complet qu'on enleva du chéteau les choses les plus néces-
saires. Dans cette situation désespérée, tandis que I'incendie
dévorait les maisons voisines, la duchesse L ouise montra ce courage
intrépide que le monde n'a pas oublié, et qui fit sur Napoléon une
impression profonde. Lorsqu'il entra dans Weimar, entouré de
tolites les horreurs de la victoire, la duchesse le regut au haut de
I'escalier de son chéteau, avec une dignité ferme et tranquille.  Voila,
dit Napoléon h voila une femme alaquelle nos deux cents
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canonsn'ont pasfait peur. Ellelui recommanda son pays, elle
défendit son époux, €t, par son calme et son courage, €lle amenale
conquérant irritéa dessentimentsplusdoux.  ne pardonnait pas
au ducdesétrealliéavec lesPrussiens, et il lui déclara plustard
que, sil I'épargnait, c'était en considération de la duchesse.
Aujourd'hui, Charles-Auguste n'a pas besoin d'excuses. 11 avait
suivi la politique nationale, et I'on sympathise pleinement avec le
poete, lorsqu'il justifie son prince par ces éloquentesparoles E Je
suis, dit-il, naturellement disposé a voir les choses avec calme,
maisj'entreen fureur désqueje vois qu'on demande aux hommes
I'impossible. Quele duc ait secouru de son argent des officiers prus-
siens dépouillésdeleur solde; qu'il ait avancé quatre mille écus 3
I'héroique Bliicher aprésle combat de vous appelez cela
uneconjuration ! Vousen faitesun crime a Charles-Auguste! Sup-
posons qu'aujourd'hui ou demain votre armée éprouve un revers;
que penserait I'Empereur d'un général ou d'un feld-maréchal qui ne
ferait pas exactement ce qu'afait notre duc? Jevousledis, leduc
doit agir commeil agit. Il doit agir ainsi. Il aurait grand tort d'agir
autrement. Et quand il devrait pour cela perdre ses Etats, son sceptre
et sa couronne, comme son ancétre, le malheureux Jean, il ne doit
pu sécarter d'un point de ces nobles sentiments et du devoir imposé
al'homme et an prince en pareille circonstance. Le malheur !
Qu'est-ce que le malheur? C'est un malheur, sansdoute, qu'un
prince doive éprouver chez lui un pareil traitement dela part de
I'étranger. Et quand il serait réduit a la méme extrémité que Jean ,
son ancétre, que sa chute et son malheur seraient certains, celane
metroublerait point. Un baton ala main, je veux, comme autrefois
Lucas Cranach, suivre mon seigneur danssamisere, rester fidéle-
ment a son cbté. Les enfants et lesfemmes qui nous rencontreront
danslesvillagesdiront , en versant deslarmes: a C'est levieux
Goethe et I'ancien duc de Weimar, que I'empereur des Francais
» adépouilléde son trone, parce qu'il était restéfidéle a sesamis
» danslemalheur; parcequ'il avisitéau lit demort leduc de
» Brunswick, son oncle; parcequ'il n'a pasvoulu laisser mourir
defaim sesvieux compagnonsd'armes. g
En disant cesmots, il pleurait a chaudeslarmes, et, aprés avoir
fait une pause, il sécria: Jechanterai pour lui gagner du pain.
Jemeferai chanteur defoire, et je mettrai notre malheur en chan-
sons. Jevisiterai touslesvillages, touteslesécoles,  lenom de
Goethe peut étre connu. Je chanterai I'opprobre des Allemands, et
les enfants apprendront par mon chant d'opprobre, jusqu'a ce



gu'ils soient devenus des hommes, et qu'en chantant ils rétablissent
mon maitre sur son trone et qu'ils vous renversent du vétre.  Tels
étaient les sentiments de cet homme qu'on voulait croire insensible,
de cet Allemand qu'on disait mauvais patriote.

L'époque troublée au milieu de laquelle on vivait lui suggéra des
réflexions sérieuses. Aprés seize ans d'intimité . il épousa Chritiane.
Il sentait la nécessité d'assurer le sort de la mére et de |'enfant.
C'était d'ailleurs lajuste récompense du courageux dévouement
qu'elle lui avait montré dans ces jours difficiles. Ce fut le 19 octobre,
par conséquent cing jours apreés le pillage de Weimar, et non,
comme on l'adit, pendant la canonnade , qu'il fit bénir son mariage,
eu présence de son fils et de Riemer , son secrétaire. Devenue la
femme de Goethe, Christiane porta cet honneur avec modestie, on
pourrait dire avec humilité. De son coté, il exigeait ponctuellement
pour €lle tous les égards auxquels elle avait droit par son titre, et
I'on e(it été mal regu d'y manquer.

Desjours tranquilles étaient revenus pour Weimar. Le prince
avait fait sapaix avec le vainqueur en accédant a la confédération du
Rhin. Il était rentré dans son duché au milieu des cris d'all égresse.
Goethe, qui avait eu le bonheur de sauver ses papiers et ses collec-
tions, se hdtade faireimprimer Faust et le Traité des couleurs,
pour les préserver d'une atteinte fatale. || méditait encore son
Guillaume Tell'.

Une nouvelle affliction vint frapper lafamille régnante et sen
ami fiddle laduchesse Amélie mourut le 10 avril 1807, aprésavoir
vu I'Allemagne bouleversée, son frére mort, son fils chassé de chez
lui. Son était brisé, et cette ame courageuse céda enfin aux
coups de I'adversité. Goethe célébra sa mémoire par un discours
que le duc fit lire dans toutes | es églises du pays le jour du service
funébre.

Aussitét aprés, le '13 avril, Bettine arrive a Weimar. On atrop
écrit et trop discouru sur ses rapports avec Goethe, elle en afait
elle-méme trop de bruit, pour que nous croyions devoir nousy ar-
réter longtemps. Une personne jeune encore, d'une imagination vive
et romanesque, se croit éperdument amoureuse du célébre
Elle sinsinue d'abord aupres de samere, dont elle flatte la tendresse
par I'expression de son enthousiasme pour cefils adoré; il est touché
ason tour des attentions qu'elle montre pour samere, et lui écrit
en termes obligeants; elle parait soudain a Weimar, elle surprend,

1. Annales, page 266.
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elleembarrasse celui dont ellea fait son idole et qui n'a pasd'abord
le courage delarudoyer, qui méme s amuse de ses étour deries; elle
en abuse toujour s davantage, et, dans une nouvelle apparition
qu'ellefait aWeimar en 1811, il est enfin obligé de lui fermer sa
maison.

[ n'y arien danstout le mouvement que Bettine a voulu produire
qui méritel'attention du public. Une seule question doit étre posée
sa correspondance avec Goethe authentique? Admettons
qu'ellerepose sur un fonds de vérité, maisreconnaissons en méme
temps quelafiction etl'exagération y abondent. Riemer déclare que
cette est un roman. C'est, croyons-nous, I'opinion
recue en Allemagne. L esfameux sonnets que Bettine sefait adres-
ser par le poéte furent écrits pour uneautre. Cetrait fait juger du
reste.

On s'attend bien a ne pastrouver dans les Annales le nom de
Bettine; mais celui de Napoléon n'y est pas oublié, et, quoique elles
ne nous offrent que des noies rapides et décousues sur |'entrevue du
conquérant et du poéte, nousn'interviendrons pas entre eux et nous
laisserons parler notre auteur. Lesfaits sont indiquéset lesré-
flexions naissent d'elles-mémes.

Quelquesjoursavant cette entrevue, Goethe avait perdu sapére.
Ellemourut le 13 septembre 1808, agée de soixante et dix-huit ans.
Elle vécut heureuse, jusqu'a ses derniersjours, dansle sentiment
de sa tendresse pour un filsdont elle savourait la gloire avec délices.
[l avait désiré dela posséder aupreésde lui; maisun cercled'ancien-
nes connaissances, une longue habitude, I'enchainaient a sa ville
natale malgrélestroublesdela guerre, au point qu'elle ne voulut
pas mémefaire unevisitea Weimar. Elle mourut comme €lle avait
vécu  sa sérénité ne se-démentit pasun instant. Ayant regu en-
core uneinvitation pendant sa der niere maladie, elefit répondre

Minela conseillére ne pourrapasaller, Mmela conselléresen va
mourir. = Elle ordonna elle-méme son convoi ponctuellement,

désigner lessortesdevins et de patisseries qu'on devrait servir
aux assistants.

L'union de Goethe et de Christiane durait depuis plusde vingt
ans; Christiane était fort changée, et, avec |'age, se développa, Bit-
on, chez elle, un genre d'intempérance toujour s funeste aux char-
mes delafemme; le poéte netrouvait pluschez dle ce qui peut
nourrir I'amont. et le préserver del'inconstance. Au nombre des
amisqu'il voyait toujoursavec plaisir quand il serendait aléna,
était lelibraire Dans sa famille vivait unefille adop-



tive, Herzlieb, qui a pour nous un intérét tout particulier,
parce qu'elle est I'original de des Affinités électives. Comme
enfant, elle avait été lafavorite de Goethe; devenue une jeunefille,
elle eut pour lui un attrait contre lequel toute saraison luttait en vain,
et, malgré I'énorme différence des tiges, ce charme fut réciproque.
Les Sonnets, plus tard dérobés par Bettine, et qui furent adressés a
MinnaHerzlieb, sont, avec les Affinités électives, |a preuve éloquente
dela passion du pogte. | est facile de comprendre que cette attrac-
tion mutuelle des deux dut alarmer les amis. On se héta
d'envoyer Minna en pension, et cette séparation, douloureusement
sentie, les sauva tous deux. Suivant son habitude, Goethe exhala
saflamme dans une poétique, le roman des Affinités électives.
Peut-étre, si les circonstances qui |'ont inspiré étaient mieux con-
nues, trouverait-on dans ce livre autant de réalités que dans Werther.
Minna se maria plustard et fut heureuse. Goethe sentit longtemps
sablessure. On verraquiil y fait allusion dansses Annales.

Gefut en 1810 qu'il commenca a écrire ses Mémoires. 1l are-
gretté de n'y avoir pas songé du vivant de sa mere, qui aurait
rappelé et méme indiqué beaucoup de faits intéressants. Ce grand
travail I'occupa plusieurs années.

Les temps étaient venus oul il devait se voir enlever successive-
ment presque tous ses amis. L 'année 1813 amena une séparation
cruelle. Wieland mourut, et ce coup ébranla Goethe plus qu'on ne
['aurait imaginé. On lira dans ce volume le touchant é oge funébre
gu'il prononga en I'honneur du chantre d'Obéron dans laloge des
francs-magons a Weimar. Encore un écrit de notre poéte, ou se ma
nifestent, de la maniére la plus aimable, ses sentiments affectueux.

Mais les mouvements politiques de 1813 durent faire encore une
puissante diversion atous les chagrins particuliers. L'Allemagne se
souleva contre | e tout-puissant Napol éon. Goethe douta du succes,,
ou plutét il en désespéra. Il n'était pasle seul , et ce serait une
souverain” injustice de lui en faire un crime. Ami et ministre d'un
prince peu puissant, qu'il avait vu humilié et presque détroné, sept
ans auparavant, pour avoir pris parti contre le grand Empereur,
il devait étre circonspect par position, par office, quand il ne I'aurait
pas été par tempérament. Ne lui reprochons pas non plus d'avoir
cherché, suivant sesinstincts, pendant cesterribles jours, desdis-
tractions dans la poésie. Des ballades comme la Danse des morts,
le Fidéle Eckart, la Cloche qui chemine, n'ont pas besoin de deman-
der gréce, parce qu'elles sont nées au milieu des orages qui allaient
changer laface du monde.
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Leur auteur n'était point insensible aux maux dela patrie; il ne
lefut pasal'issue des événements, maisil faut I'entendre lui-
méme, pour comprendre combien sesvues politiques étaient sages
et que, méme apreslavictoirede L eipzig, il sentait tout ce qui
manquait 1'Allemagne pour étre une grande nation. t Ne croyez
pas, disait-il aun patriote del'époque, ne croyez pas queje soisin-
différent pour lesgrandesidéesdeliberté, denation, de patrie;
non, cesidées sont en nous; dlesfont partie denotre étre, et per-
sonne ne peut s'en dépouiller. Jeporteaussi al'Allemagneun ar-
dent amour. J'ai senti souvent une douleur amére, ala pensée que
les Allemands, si estimables un a un, sont une nation si misérable.
On éprouve, a comparer le peuple allemand aux autres peuples,
un pénible sentiment, auquel je cherche a me dérober par tousles
moyens. J'ai trouvé dansles scienceset lesartsles ailes avec les-
quelles on peut s éever au-dessus detout cela; car les sciences et
lesartsappartiennent an monde, et devant eux disparaissent les
barriéresdes nations. Maisla consolation qu'ils procurent n'est
pourtant qu'unetriste consolation, qui ne remplace point I'orgueil-
leux sentiment d'appartenir a une nation grande, forte, estimée et
redoutée.

[l Sexplique aussi sur I'avenir del'Allemagne, mais cet avenir
lui parait encore bien éloigné. Voici ses propres paroies Que
chacun de nous, selon sestalents, son inclination , sa position, dé-
veloppe en attendant la culture du peuple et la fortifie, afin qu'il
nereste pasen arrieredesautres, qu'au contraireil lesdevance;
afin quel'intelligence ne s émousse pas, qu'au contraire elle se vi-
vifie; afin défaille pas, ne devienne pas pusillanime, mais
qu'elle se montre capable de toutes les grandes actions, quand le
jour delavictoireviendranousluire.

De ces considérations génér ales, Goethe, passant a I'examen dela
situation actuelle, donne a entendre qu'il est loin de partager les
illusonsqu'on sefait. On parle, dit-il, du réveil du peuplealle-
mand, qui sélévealaliberté. Le peuple est-il réellement réveill€?
Sait-il cequ'il veut et cequ'il peut? Le sommeil a éétrop profond
pour que la secousse, mémela plusrude, ait pu s t6t lerendre k
lui-méme. Et puistout mouvement est-il un relévement? Sereléve-
t-il, celui qu'on fait lever par force? Je ne parle pasde quelques
milliersdejeunes gens et d'hommes cultivés; je parle dela mul-
titude, des millions. Et qu'avons-nous conquis? Qu'avons-nous
gagné? Vousditeslalibertél... Il serait plus exact dedirela ddli-
vrance, oui, la délivrance, non pasdu joug des érangers, maisd'un
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joug étranger. Je ne vois plus de Francais, plus d'ltaliens, maisje
vois en échange, des K osagues, des Baskirs, des Croates, des Ma-
gyares, des hussards bruns et

Paroles d'une admirable sagesse et qui , aujourd'hui méme, mé-
ritent d'étre pesées. On comprend que celui qui jugeait si sainement
la situation de I'Allemagne ne pouvait partager lesillusions

de ses jeunes compatriotes. Et quand on lui reprochait
de n'avoir pasfait des chansonsde guerre:  Comment aurais-je pu
prendre les armes sans haine? dit-il a Eckermann. Et comment
aurais-je pu hair sans jeunesse? Quand ces événements m'auraient
trouvé al'ége de vingt ans, certes je n'aurais pas été le dernier.
Maisils m'ont trouvé plus que sexagénaire. D'ailleurs nous ne pou-
vons pas servir tous la patrie de la méme maniére. Chacun fait de
son mieux, selon les dons que Dieu lui a départis. Je me suis donné
assez de mal durant un demi-siécle; je ne me suis pas accordé un
jour de repos pour accomplir latache que la nature m'avait assi-
gnée; j'al travaillé, scruté, agi sans cesse, aussi bien et autant que
j'a pu. Si chacun pouvait en dire autant, celairait bien pour tous.
Composer des chansons de guerre et rester dans ma chambre  Que
cda  éédignede moai! Au bivouac, alabonne heure, lorsqu'on
entend, la nuit, hennir les chevaux de I'ennemi! Mais ce n'était
paslamavie; ce n'était pas mon réle; c'était celui de Théodore
Ses chants de guerre lui vont a merveille. Pour moi, qui
ne suis pas d'une nature guerriere, et qui n'ai pas|'esprit guerrier,
des chansons de guerre eussent été un masgue, qui serait allé
fort mon visage. Je n'ai jamais rien affecté dans mapoésie.
Ce queje n‘avais pas vécu, ce qui ne m'avait pas sollicité, tour-
menté, je nel'ai ni exprimé ni chanté. Et commenr sans hair aurais-
je pu écrire les chants de la haine? »

Goethe nous a dit le secret de cette largeur de vues qui lui faisait
considérer tout le genre humain comme une seule famille ; il soc-
cupait d'intéréts plus élevés et plus vastes que ceux qui agitent les
politiques; il vivait pour la culture intellectuelle, pour les sciences
et les arts. Nouveau sujet de reproche. Ses ennemis I'ont accusé de
considérer lavie en artiste et de sen faire un amusement. Il y a
sans doute des amateurs et des artistes frivoles, qui samusent de
leur art et delavie : mais un homme tel que Goethe doit-il étre
rangé dans cette catégorie? Et peut-on I'accuser d'avoir joué avec
lavie, quand il atravaillé plus sérieusement que personne, dansla
carriere ol |'appelait son génie, pour lesfins les plus élevées de I'hu-
manité? Ce travail I'absorbait et le rendait moins attentif a certains
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intéréts: maistout homme supérieur, vouéalacultured'un art ou
d'une science, serait exposé au méme reproche. Heureux qui pourra
lemériter & son tour |

Apréslecrimed'indifférence politique, on lui aimputé celui d'in-
différencereligieuse. Il serait plusfacile encoredelejustifier a cet
égard. Lesidéesreligieuses nelui furent nullement indifférentes.
Il lesrespecta, il lesaima chez lesautres. Toute croyance sincere
avait droit a ses ménagements, a seshommages. |1 haissait et mé-
prisait sans doute la dévotion hypocrite, les exagérationsintolé-
rantes et persécutrices, maisil rangeait parmi les haissables per sé-
cuteurslesfrondeursincrédules, les sceptiquesrailleurs; il ne
pardonnait pas a Voltair e ses attaques insultantes contre le plus
vénérable deslivres, celui qui offreatout hommenon prévenu la
plus pureet la plus sublime empreinte dela Divinité.

Mais quellefut lareligion de Goethe? Ses convictions variérent
aux diverses époques de savie. |1 fut orthodoxe, piétiste, arien, pan-
théiste, enfin adorateur d'un pieu, d'une Providence, qui a tout fait,
tout donné, qui seréveledansle del'homme et dansla na-
ture, dont la splendeur nousluit dansle soleil et dans
en qui Nous sommes, en qui nous serons apr esla mort. Nous ne
prétendons point définir en si peu de mots|la croyance de Goethe,
maistelle qu'elle soit danslefond, on I'aime cette croyance, parce
qu'elle est humaine, généreuse, large, tolérante. Amie des croyances

d'autrui, elle est toujourspréteales les dédains et
lesviolences. Auss, la mission que Goethe a pu justement s attri-
buer dansle domaine dela poésie I'a également remplie dans

I'ordre de chosesreligieux : en religion, commeen littérature, il fut
un libérateur.

Lestroublespolitiques et les guerres qui boulever saient I'Europe
affligeaient son &me paisible, indignaient le noble ami des sciences,
deslettreset desarts. A I'age de soixante-cing ans, aprestant de
travaux glorieux, il aurait eu ledroit d'assister en spectateur oisif
aceslattesfatales; il lui et éé permisde contempler du bord les
orages il aimamieux en détourner lavue; sesregards, ses pen-
sées, sedirigerent vers|'Orient, et il y trouva une source
depoésie. Il composa leDivan, qu'il faut I'entendre expliquer et
juger lui-méme. Contre son habitude, il afait suivred'un ample
commentair e cette poétique, dont le singulier mérite étonne
plus encor e, quand on réfléchit quel'auteur dut se préparer par

1. Voyez, dans ce volume, la page 461.
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un travail qui elt effrayé bien des jeunes gens h produire et h
transporter dans nos climats ces fleurs étrangeres.

En 1814, Goethe fit un voyage h Francfort. 1l y fut accueilli
d'une maniére triomphale. On donna le Tasse avec beaucoup d'ap-
pareil. Quand le poéte parut dans saloge, décorée de fleurs et de
lauriers, I'orchestre exécuta une symphonie d'Haydn, puis toute
I'assembl ée se leva en poussant des cris dejoie. Au lever du rideau,
il sefit un silence solenndl, et un prologue fut récité, dans lequel
laville souhaitait h son fils la bienvenue. Apreés lareprésentation,
vint un épilogue, pendant lequel les couronnes qui paraient les
bustes de Virgile et d'Arioste furent présentées h Goethe. Aprésla
solennité, ses admirateurs remplirent les corridors et I'escalier, et
il passa h traverslafoule en exprimant sa reconnaissance.

Suivons-le maintenant dans les derniéres années de savie. Nous
le verrons sans cesse occupé. Rien de ce qui se passe dans |le monde
des lettres, des arts et des sciences ne doit lui rester étranger. Il re-
cherche, il attire h lui, les hommes éminents dans tous les genres.
Il fréquente les bains de Carlsbad, et il y fait chague année de nou-
velles connaissances, de nouveaux progres, dans I'étude des hommes
et des choses.

En 1816, le duché de Weimar est érigé en grand-duché. Charles-
Auguste établit I'ordre du Faucon, et il en décore son ami. Cette
méme année, Charlotte, la Charlotte de Werther, maintenant veuve,
sexagénaire, mére de douze enfants, parait h Weimar, et vient ren-
drevisite h son poéte. On a dit qu'elle I'embarrassa un peu en
soffrant h sa vue en robe blanche, comme pour rappeler un temps
gui ne pouvait plus renaitre, mais de bonnes autorités nous per-
mettent de considérer ce détail comme une invention de quelque
mauvais plaisant.

Cette année marqua pour Goethe plus .sérieusement. Christiane
mourut. On crut que c'était pour lui une délivrance; on le jugeait
mal, il regretta sincérement la compagne de savie. Il avait eu
pendant vingt-huit ans ses soins et son amour, et il ne put la
perdre sans douleur. vers touchants, qu'il consacrah samémoire,
en sont un témoignage. L 'année suivante, son fils épousa Mlle Ottilie
de Pogwisch , une des plus brillantes dames de Weimar. Elle fut
tendrement chérie de son beau-pére; elle tint son ménage jusgu'a sa
mort. Elle était s avant dans ses bonnes gréces, qu'elle pouvait tout
se permettre avec lui. L'année d'apreés, il put chanter au berceau de
son premier petit-fils (Walther) et il netarda pas h en voir
un second (Wolfgang), qui semble avoir été son favori. Il lelais-
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sait travailler et jouer dans sa chambre et ['appelait son petit loup
Tchen).

Il était lui-méme le vieil enfant gété de la cour. Venait-il h se
permettre dans son administration quelques actes un peu vifs et
méme irréguliers, I'intervention amicale du duc et de la duchesse
arrangeait tout. L'essentiel était que Goethe f(it tranquille et con-
tent. En 1823, les Etats de Weimar sassemblérent pour demander
lareddition des comptes. Goethe, président de la commission des
sciences et des arts, qui disposait d'environ 000 thaler, laissa
d'abord, en ce qui le concernait, la demande sans réponse, trouvant
fort mauvais qu'on lui demandét compte d'une si misérable somme.
Enfin, il Sexécuta, et envoya son compte en deux lignes: regu,
tant; dépensé, tant; reste en caisse, tant. La lecture de cette piéce
laconique provoqua les éclats de rire des uns et les murmures des
antres. La grande-duchesse intervint auprés des commissaires, et
leur fit considérer que le vieux Goethe était un homme h part, qu'on
ne l'aurait peut-étre plus longtemps; que vraisemblablement on
ne retrouverait pas son pareil, en sorte que le danger du précédent
était peu aredouter. Les comptes furent admis.

Plus les années saccumul aient sur la téte de Goethe, plusil
semblait redoubler d'activité. Ses Annales en rendent témoignage.
Il soccupait detout peinture, sculpture, architecture, géologieg
meétéorologie, anatomie, optique, littérature orientale, littérature
anglaise; il suivait avec curiosité les francais; il lisait

il relisait Homére. « Lavie ressemble aux livres sibyllins,
disait-il; moinsil en reste, plus elle est précieuse. || alait peu dans
le monde, trés-rarement a la cour. C'était la cour qui venait chez
[ui. lagrande-duchesse lui faisait visite une fois par semaine. Elle
amenait parfois avec elle quel ques grands personnages, des princes,
desrois. Charles-Auguste venait aussi, mais h I'improviste. Un jour,
Goethe avait chez lui un éudiant d'1éna. Un vieux monsieur entre
sans bruit et Sassied sur une chaise. L'étudiant, qui avait laparole,
la garde et continue sans se déranger. Quand il eut fini : c Il faut
pourtant, Messieurs, dit le vieux poéte, que je vous présente |'un
k l'autre.... Son Altesse Royale, le grand-duc de Saxe-Weimar;
M. N.N. é&udiant aléna.

En 1821, parurent les Annéesde Voyage de Wilhelm  Meister.
Sans nous arréter h I'examen critique de cet ouvrage, reconnai Ssons
avec notre savant biographe que le vieil auteur prit cette fois avec le
public de grandes libertés. Mais, sil n'apas fait un bon roman, un
ouvrage achevé, il a laissé un précieux volume,
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Les critiques ne lui manquerent pas en Allemagne; il semblait
quel quefois que ses compatriotes fussent lassés de I'admirer mais
sarenommee sétendait au dehors de plus en plus, en Angleterre,
en France, en Italie. L'intérét sympathique qu'il témoignait pour
les productions étrangeres lui attirait I'affection d'hommes tels que
Manzoni, Walter Scott, Byron, Carlyle, Stapfer, Ampeére, Cousin,
Soret.... Dans leur commerce, son esprit Sélevait al'idée d'une lit-
térature universelle, qui les nations, et les unirait
par le lien commun d'une haute culture intellectuelle. Grande et
généreuse conception, qui pourra bien se réaliser un jour, et qu'il
aura préparée par ses ouvrages, comme il I'a appel ée par ses

Cette idée atteste dans un vieillard une rare puissance de vie. Mais
Goethe était-il vieux? A soixante et quatorze ans, il était encore
accessible aux sentiments qui sont le partage de lajeunesse. 11
aimait , il inspirait I'amour, il songea un moment a épouser
Mlle Lewezow, qu'il avait rencontrée a Marienbad; et, au dire
de Zelter, Mme Scymanowska, remarquable pianiste, fut, dans ce
temps-1a, éperdument amoureuse de lui.

Le 7 novembre 1825, quelques semaines apres qu'on eut célébré
le cinquantiéme anniversaire de |'avénement de Charles-Auguste,
le souvenir de l'arrivée de Goethe a Weimar fut aussi solennisé
par une féte publique. La cour, Weimar, |éna, le pays, prirent une
part active a ce jubilé demi -séculaire. Le glorieux vieillard fut
comblé de témoignages d'amour et de respect.

L 'année suivante, pour lui exprimer la reconnaissance de la
patrie allemande, la diéte germanique interdit, par la
contrefacon de ses Jusque-la elles avaient enrichi lesli-
braires : par cette tardive justice, on assurait a ses descendants un
bel héritage.

Mme de Stein mourut le 6 janvier 1827. Le grand-duc mourut k
Potsdam, le 14 juin 1828. Goethe table quand la nouvelle ar-
riva. Elle lui fut communiquée avec ménagement. Safigure ne
parut pas troublée et ne trahit pas I'émation. |1 dit avec un soupir:

Ah! c'est bien Parlons d'autre chose. pouvait ne pas
parler de cette perte, mais n'y pas penser était impossible. Tout
est fini désormais! » s'écria-t-il. Et, le soir, il disait k Eckermann

J'avais toujours pensé que je m'en irais avant lui. Dieu en a décidé
comme il I'a trouvé bon. Pauvres mortels, nous n'avons qu'a nous
résigner et a nous soutenir aussi bien et aussi longtemps qu'il se
pourra. Retiré dans le chateau ducal de Dornbourg, dont la situa-
tion est si belle, de la Saale, Goethe cherchait a se rendre
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maitrede sadouleur par letravail et par la contemplation dela
nature. An bout de dix semaines, il revint aWeimar; il trouvale
nouveau souverain animeé pour lui des sentiments les plus affec-
tueux. En 1829, il achéve les Annéesdevoyage; il travaillealase-
conde partiede Faust; il fait larevue de ses papiers scientifiques
avec le secoursde M. Soret, de Genéve, traducteur de sa

desplantes. Aumoisdefévrier 1830, nouveau deuil, nou-
velle douleur : la grande-duchesse L ouise mourut. Lesombressé
tendaient; la nuit savancait. Cependant levieillard se montra
encore plein d'ardeur et devie pour sintéresser, non pasalaré
volution de Juillet, maisala grande lutte dont I'areéne fut I'Académie
des sciences de Paris, et dont les champions étaient Cuvier et
Geoffroy Saint-Hilaire.

Maisun coup plusterrible que touslesautres devait le frapper
encor e aux derniéreslimites de I'age. Au mois de novembre 1830,
arrivelanouvelle qu'Auguste, son filsunique, est mort a Rome, ou
il S'était rendu pour essayer derétablir sasanté. Le péreaffligé,
chercha, selon sa coutume, a maitriser sa douleur. La nature se
vengea. || fut prisd'uneviolente hémorragie. On désespéra de ses
jours: cependant il revint alavieet au travail, il termina  Véritéet
Poésie.

Sa chére Ottilie, laveuve de son fils, s effor cait encore de char-
mer sa solitude. Ellelui lisait Plutarque et |'Histoireromaine de

Lalittérature contemporainel'occupait toujours. Il lisait,
avec I'intérét que pourrait y prendre un jeune homme, ce que pro-
duisaient Béranger, Victor Hugo, Casimir Delavigne, Walter Scott,
Carlyle.... |1 était en correspondance avec toutel'Europe. On se
rendait a Weimar en pélerinage. L es hommages des espritsles plus
distingués entouraient sa vieillesse.

Kraeuter, son dernier secrétaire, ne parledelui que dansles
termesdel'adoration, et ne peut assez admirer son activité prodi-
gieuseaun s grand age. Certaines heures étaient réservéesala
correspondance; puisil mettait en ordre ses papiers, il achevait des
ouvr ages commenceés depuis longtemps. A quatre-vingt-deux ans
il écrivait son compterendu de lalatte mémorable qui s était éle-
vée entreles deux grands naturalistes francais; il terminala seconde
partiede Faust.

Sa ne fléchissait pas, mais, quoi qu'on ait pu dire, les
infirmitésde |'age se faisaient enfin sentir; sa vue était toujours
nette, I'appétit était bon, mais|'ouie devenait pesante, lamémoire
des choses nouvelles s affaiblissait. |1 avait toujours été sensible an
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froid, il le devint davantage. Cependant le grand air le ranimait.
En 1831, pour échapper aux solennités de son dernier anniversaire,
il sefit mener en voiture au Gickelhahn ; et, de cette hauteur, il
contempla avec ravissement |'agréable vallée qui lui rappelait tant
de souvenirs.  Ah! sécriat-il, si notre bon duc en avait pu jouir
encore avec moi! » Puisil entra dans la cabane de planches ou il
avait passé bien des moments heureux avec Charles-Auguste et leurs
amis. A laparoi setrouvaient encore lesvers qu'il y avait tracés au
crayon un demi-siecle auparavant.  Sur tous les sommets est le
repos; dans tous les feuillages tu sens un souffle a peine; |es oiseaux
setaisent danslesbois attends un peu, bientét tu reposeras aussi.
Le souvenir de Charles-Auguste, .de Mme de Stein, et de tousles
amis qui I'avaient précédé dans latombe le saisit, et fit couler ses
larmes. || répéta a haute voix les derniers mots : ¢ Oui, attends un
peu, bientdt tu reposeras aussi!

Ce moment était plus proche que ses amis ne le supposaient.
Quelques mois apres, le 16 mars 1832, son petit-fils Wolfgang, qui
venait, suivant son habitude, déeuner dans sa chambre, le trouva
encore au lit. Il avait prisfroid laveille. Le médecin lui trouva
beaucoup de fiévre. Versle soir il parut mieux, il causa, il éait de
bonne humeur. Le 19, il fut assez bien pour dicter une longue
lettre & Guillaume de Humboldt. Mais, dans la nuit du 19 au 20,
aprés un paisible sommeil, il seréveillavers minuit avec une vio-
lente douleur ala poitrine; les mains et les pieds étaient glacés. Le
matin, les douleurs furent plus vives, le visage était altéré, lere-
gard angoissg, les dents claquaient. Quand |'accés fut passé, on
placa le malade dans un fauteuil. Versle soir, il setrouvaplus
calme; il put causer de choses ordinaires. Il apprit avec joie que
son entremise en faveur d'un jeune artiste avait eu un heureux suc-
ces.  signad'une main tremblante un mandat pour le payement
d'une jeune artiste de Weimar, laquelleil sintéressait. Ce fut sa
derniere signature.

Lejour suivant, on dut gu'il n'y avait plus d'espé-
rance. Les douleurs avaient cessé, mais ses idées commencaient &
setroubler, et, par moments, il plus alui. Appuyé dans son

fauteuil, il parlait affectueusement aux personnes qui I'entouraient.
|1 sefit apporter labrochure de Salvandy sur larévolution de 1830,
dont il avait commencé lalecture. Il lafeuilleta, mais, se sentant
trop faible pour lire, il larendit. Plustard il sefit montrer laliste
des personnes qui avaient demandé de ses nouvelles, et il fit obser-
ver que, lorsgu'il serait guéri, on ne devrait pas oublier ces marques
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d'intérét. Le sair, il envoya tout le monde coucher, et ne garda au-
presdelui que son vieux copiste John; encore voulut-il qu'il se mit
au lit, parcequ'il avait grand besoin derepos.

Lelendemain, 22 mars, il essaya de se promener dans sa
chambre; mais, aprésavoir fait quelques pas, il se sentit trop faible,
et selaissaretomber danslefauteuil. 11 voulut que sa belle-fille
sassit aupresdelui, et il semit & causer doucement avec elle de
I'approche du printemps, des beaux jours, del'air pur qui lui

la santé. Tandis qu'Ottilie, assise auprés delui, tenait une
des mainsdu vieillard dansles siennes, lesréveriesrecommence-
rent. Voyez-vous, dit-il, la belle téte de femme, ces boucles
noires, ce coloris magnifique, sur un fond Puisil montra
sur le plancher un morceau de papier, et il demanda pour quoi on
laissait trainer ainsi négligemment la correspondance de Schiller.
Bient6t aprésil tomba dans un sommell tranquille, et, au réveil, il
demanda ou étaient lesdessins qu'il venait de voir. C'étaient les
images de son dernier songe. Sa famille, ses serviteurs, dansune
silencieuse angoisse, attendaient son dernier moment. Sa parole
était toujoursmoinsdistincte. Les derniersmotsintelligiblesfurent :

MEHR (Jevoudrais) PLUSDE RE i 2

11 faisait encore des signes avec lamain et tracait avec I'index
deslettresdansl'air, puisla main, défaillante, retomba sur la cou-
verture étendue sur sesgenoux, et le doigt continuait des'y pro-
mener. Versmidi, le mourant appuya sa téte dansle coin du fau-
teuil. Une femme, qui le gardait, fit signe qu'il s était endormi.
C'était ledernier sommeil.
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Du 23 au 27 1792.

Aussitot apresmon arrivée a Mayence, j'allai rendrevisitea
M. de Stein, I'ainé, chambellan et grand maitre des eaux et
forésdu roi de Prusse. M. de Stein était dans cette villeune
sortederésident, et il sesignalait par sa haine pour tout ce qui
était révolutionnaire. Il metracaen traitsrapidesles progrés
qu'avaient faitsjusqu'alorsles armées alliées, et me donna un
abrégé del'atlastopographique del'Allemagne, publié par
Jaeger a Francfort et intitulé delaguerre.

A midi jetrouvai a satable plusieursdamesfrangaises, qui
étaient faites pour captiver mon attention. Une d'elles, qui pas-
sait pour étrela maitresse du duc d'Orléans, était une belle
femme dgad'un certain ge, ala contenancefiére; lesyeux,
les sourcils et les cheveux d'un noir de corbeau ; du reste, dans
la conver sation, affable et polie. Safille, jeuneimagedela
mere, ne disait mot. En revanche, la princesse de M onaco, amie
déclarée du prince de Condé, et I'ornement de Chantilly dans
ses beaux jours, se montrait éveillée et charmante. On ne pou-
vait rien voir de plusgracieux que cette svelte blondine, jeune,
gaie, foléatre; pasun homme qui e(t résisté a ses agaceries. Je
I'observai avec une entiérelibertéd'esprit, et je fusbien sur-
prisderencontrer lavive et joyeuse guejene

Personnage des d'apprentissage de Meister. Voyez
tome VI, page 83 et passim.



4 CAMPAGNE DE FRANCE.
tendaispasatrouver la. Elle ne paraissait point aussi agitée,
aussi impatiente que lereste de la société, qui vivait dans!'es-
pérance, le souci et |'angoisse. Les alliés venaient d'envahir la
France. Longwy serendrait-il d'abord ou opposerait-il dela
résistance, troupes républicaines se joindraient-elles aux
alliés, et, comme on nous'avait promis, chacun se déclarerait-
il pour labonne cause, et rendrait-il nos progrés plusfaciles?
Tout celatenait alorslesesprits en suspens. On attendait des
courriers. Lesderniersn'avaient annoncé autre chose que la
lenteur dela marche desalliés et les obstacles que présen-
taient lesroutes défoncées. Ces personnesn'en étaient que plus
inquiétes et plusimpatientes, ne pouvant dissimuler qu'elles
devaient désirer derentrer au plustét dansleur patrie, afin
de profiter desassignats, invention de leursennemis, et de
vivre a meilleur marché et plus commodément.

Jepassai ensuite deux joyeuses soir ées avec Hu-
ber, Forster et d'autresamis. Je meretrouvaisdans!'air dela
patrie. La plupart étaient d'anciennes connaissances, d'anciens
condisciples, qui se sentaient comme chez eux dansle voisinage
deFrancfort. Lafemmede était de cetteville.
Tous connaissaient particulierement mamére; ils appréciaient
sesoriginalités, répétaient plusieursde ses mots heureux, ne
selassaient pasd'attester la grande ressemblance quej'avais
avec elle par mon humeur gaie et ma parolevive. Tout cela
provoquait, sollicitait ma confiance naturelle, accoutumée. La
liberté d'un bienvelllant badinage dans |e domaine de |la science
nous mit dela plusjoyeuse humeur. De politique, il n'en fut
pasquestion on sentait qu'on se devait des ménagements
mutuels; ces messieursne dissimulaient pastout afait leurs
sentimentsrépublicains, maisils voyaient couraisjoindre
une armée qui devait couper court a ces sentimentset a leur
influence.

Entre Mayence et Bingen, je fustémoin d'une scene qui me
révélad'abord I'esprit du jour. Notre léger équipage n'avait pas
tardé a atteindre une voiture a quatre chevaux pesamment char-
gée. Le chemin creux, abimé, montant, nous obligea de mettre
pied aterre et nous demandéames aux postillons, descendus éga-
lement, quels voyageur s cheminaient devant nous: le cocher
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de cette voiture répondit en jurant que c'étaient des Francaises,
qui croyaient pouvoir setirer d'affaire avec leur papier-mon-
naie, maisqu'il nemanquerait pasdeverser alapremiére
occasion. Nous lui reproch@mes ses sentiments haineux sans
I'adoucir le moins du monde. Comme on avancait tres-lente-
ment, jem'approchai dela portiére et j'adressai aux dames
quelques paroles obligeantes, ce qui éclaircit un peu un beau
visage, qu'un air d'angoisse avait rendu sombre.

Cette dame me confia aussitot qu'ele allait rejoindre son mari
aTreves, et qu'elledésirait rentrer delaen Francele plustot
possible. Commejelui fis observer que cette démarche était
fort précipitée, elem'avoua que, outre|'espérance deretrouver
son mari, la nécessité de vivre de son papier |'avait déterminée.
Du reste elle montrait unetelle confiance dans les for ces unies
des Prussiens, des Autrichiens et des émigrés, que, letemps et
lelieu I'eussent-ils permis, on aurait eu delapeineala
retenir.

Pendant notre conversation, un singulier incident se présenta.
Par-dessuslechemin creux  nous éions engageés, on avait fait
passer un canal en bois, qui portait I'eau nécessaire sur laroue
d'un moulin situé del'autre cété. On aurait pu croire la hau-
teur dela charpente calculée pour un char defoin ; maislavoi-
ture était tellement chargée par-dessus, et lesboites et les
caisses élevées en pyramidesles unes sur lesautres, quele
canal lui opposa un obstacle insurmontable.

Lespogtillons, se voyant arrétés pour s longtemps, se mirent
ajurer et atempéter; mais nous offrimes poliment nos services
pour décharger lavoiture et larecharger del'autre cbtédela
barriéreruisselante. Lajeune et bonne dame, peu a peu ras-
surée, ne savait comment nous témoigner assez de reconnais-
sance, et sa confiance en nous s accrut de plusen plus.
écrivit lenom de son mari, et nous pria instamment, comme
nous devionsarriver a Trévesavant elle, de vouloir bien donner
par écrit, alaportedela. ville, |'adresse de son mari. Avec toute
notre bonne volonté, nous désespérions du succes, vu la gran-
deur delaville, mais elle nelaissa pas de croire que nous pour -
rionsreussir.

Arrivésa Tréves, noustrouvameslaville encombrée de
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troupes, embarrassée de toute sorte de voitures; on ne savait
se loger; les voitures stationnaient dans les places; les gens
erraient dans les rues; lacommission des logements, assiégée
de toutes parts, nesavait  donner de latéte. Cependant une
pareille confusion est comme une loterie : avec du bonheur on
attrape un bon lot. M. de Fritsch, lieutenant du régiment de
Weimar, me rencontra et, apres les salutations les plus ami-
cales, il me conduisit chez un chanoine, dont la grande maison
et lavaste remise offrirent a ma personne et a mon |éger équi-
page un asile commode et hospitalier, ou je trouvai d'abord tout
le repos nécessaire. Ce jeune que je connaissais et que
j'aimais dés son enfance, avait recu |'ordre de rester a Tréves
avec un petit détachement, pour prendre soin des malades
gu'on laissait en arriére, ramasser |es maraudeurs qui suivaient
['armée, les bagages attardés, et lesfairefiler en avant. Jele
rencontrai bien a propos, mais lui, il n'était pas satisfait de
rester sur les derriéres de I'armée, ou un jeune et ardent
comme lui pouvait espérer peu de bonnes chances.

Mon domestique eut a peine déball€é le plus nécessaire qu'il
me demanda |la permission de faire le tour delaville. Il revint
tard, et, le lendemain, laméme inquiétude le poussa hors de la
maison. Cette singuliére conduite m'était inexplicable; enfin je

trouvai lemot de I'énigme: belles Francaises ne I'avaient
pas laissé indifférent; il les chercha soigneusement et il eut le
bonheur de les alapyramide de bottes, dans la

grande place, au milieu de cent voitures, mais sans avoir pu
découvrir le mari.

Sur laroute de Tréves a Luxembourg, j'eus bient6t le plaisir
devoir le qui setrouve présd'lgel. Je n'ignorais
pas comme les anciens savaient placer heureusement leurs édi-
fices et leurs monuments ; j'écartal aussit6t par la pensée toutes
les cabanes, et celui-ci me parut occuper une place digne de lui.
Tout auprés coule laMoselle, qui recoit vis-a-vis la Saar,
affluent considérable; la courbure des riviéres, |les mouvements
du terrain, une végétation luxuriante, donnent acelieu de la

et deladignité. Le monument n'est autre chose qu'un
obélisque avec des ornements de sculpture et d'architecture. I
séleve a plusieurs étages, artistement posés les uns sur les
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autres, et surmontés d'une pointe ornée d'écaillesimbriquées,
qui seterminait par un globe, un aigle et un serpent. |l est a
désirer qu'un ingénieur, amené et retenu quelque
temps dansle payspar le coursdelaguerre, veuilleprendrela
peinede mesurer le monument, et, Sil est dessinateur, nous
conserve et nous donne lesfigures des quatr e faces, tellesqu'on
lesdistingue encore.

Combien n'ai-je pasvu élever de mon tempsdetristes obé-
lisques dépourvus de figures, sans que personne ait songé a ce
monument! A laveérité, il est d§a d'une époguetardive, mais
ony voit encorele désir et le golt detransmettre ala postérité
I'image sensible de la per sonne avec tout son entour age et les
témoignages de son activité. La se voient en présencelesuns
desautresdes parents et des enfants, réunis dans un banquet de
famille. Mais, pour que le spectateur apprenne auss vient
cette aisance, des chevaux chargésarrivent; I'industrie et le
commer ce sont représentés de diversesmanieres. Car ce sont
proprement des commissaires des guerres qui ont élevé a eux- -

et aux leurs ce monument, pour témoigner qu'alors
comme aujourd'hui on pouvait amasser dans celieu assez de
biens.

On avait construit toute cette pyramide avec de grands quar -
tiersde grés, entassés brutslesunssur lesautres, et l'on 'y
avait ensuite sculpté les figures comme sur un rocher. Si ce
monument arésisté al'action dessiecles, on peut I'attribuer a
une construction s solide.

Jenepusmelivrer longtemps a ces agr éables et fécondes
pensées, car, tout présdela, a Grevenmachern, le spectaclele
plus moderne m'était préparé. Jetrouvai la le corps des émi-
grés, qui se composait tout entier de nobles, la plupart

de Saint-Louis. [Isn'avaient ni domestiques ni palefre-
niers, et ilsprenaient soin eux-mimes de leurs personnes et de
leurs chevaux. J'en ai vu plusieurslesmener al'abreuvoir et
lestenir devant laforge. Mais ce qui faisait le plussingulier
contraste avec cette humble conduite, c'éaient les carrosses et
les voitures de tout genre qui encombraient une grande prai-
rie. Les émigrés étaient entrés en campagne avec leurs femmes
et leurs mattresses, leurs enfants et leurs parents, comme pour
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mettre en évidence la contradiction profonde deleur situation
présente.

Obligé d'attendre pendant quelques heuresen plein air des
chevaux de poste, je pusfaire encor e une autr e observation.
J'étaisassis devant la fenétre dela maison, présdeI'endroit ou
setrouvait la botte danslaquelle on jette leslettres non affran-
chies. Jen'ai jamaisvu unetelle presse. Leslettresarrivaient
par centaines. L'immense désir derentrer dansla patrie avec
S0N Cor ps, Son esprit et son Arne, des'y précipiter commeun
torrent par ladigueentr'ouverte, ne pouvait se produired'une
maniere plusvive et plus pressante.

Pour passer letemps et m'amuser a découvrir ou a supposer
les secrets, je me demandai ce que pouvait contenir cette foule
delettres. Je croyais deviner une amante, qui exprimait avec
passion et douleur, dela maniérela plusvive, letourment de
I'absence et dela séparation; un ami dansla derniére détresse,
qui demandait a son ami quelque ar gent; des femmes exilées

.avec leursenfants et leurs domestiques, et qui n'avaient plus
au fond de leur bourse que quelques pieces d'argent; de chauds
partisans des princes, qui, ayant les meilleur es espérances, se
communiquaient  I'envi leur joieet leur courage; d'autres,
qui prévoyaient lemal deloin, et déploraient la perteimmi-
nente de leursbiens. Et je ne crois pasavoir mal deviné.

Jedus plusieurs éclair cissements au mettre de poste, qui,
pour calmer mon impatience, en attendant I'arrivée des che-
vauyx, cherchait alier conversation avec moi. I| me montra di-
verses lettrestimbrées de pays étrangers, qui devaient mainte-
nant courir  larecherche des gens déja passés ou encore
attendus. La France était ainsi assiégée de malheureux sur toutes
sesfrontieres, depuis Anversjusqu'a Nice. De leur coté, lesar-
mées francaises étaient prétes pour la défense et pour I'attaque.

plusieurs observationsinquiétantes; I'état des choses lui
paraissait du moinsfort douteux. Comme je me montrais moins
furieux que d'autres qui se précipitaient sur la France, il me
prit bientdt pour un républicain,, et montra plus de confiance.
[l mefit considérer tout ce que les Prussiens avaient eu a souf-
frir destempset des cheminspar Coblentz et par Tréves, et me
fit une affreuse description de I'état danslequel jeretrouveraisle
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camp aux environsde Longwy. || était bien informé detout,
et ne semblait pasrépugner ainformer lesautres. Enfin il fixa
mon attention sur la conduite des Prussiens, qui, & leur entrée,
avaient pillé desvillagesinoffensifs et paisibles, qu'il falldt ac-
cuser de cesdésordreslatroupeou lesgoujats et les :
on avait fait mine deles punir, maisles populations étaient
profondément irritées.

Celamefit souvenir dece général delaguerre de Trente Ans,
aqui on seplaignait hautement dela conduite hostile de ses
troupes en paysami, et qui répondit :  Jene puistransporter
mon armée dans un sac.

Maisjepusremarquer en général quenosderrieresn'étaient
pas bien assurés.

Jelaissai sur ladroite, a quelque distance, Longwy, dont la
conquéte m'avait éé pompeusement annoncée en chemin, et
j'arrivai le 27 ao(t aprés midi au camp de Brocourt. Etabli
dansuneplaine, il pouvait ére embrassé d'un coup d'oeil, mais
on n'y arrivait pas sansdifficulté. Le sol humide, effondré, ar-
rétait les chevaux et les On était d'ailleurssurprisde
nerencontrer ni gardes ni postes, ni personne qui demandat
les passe-ports et aupres de qui on aurait pu soi-méme prendre
quelquesinformations. Nous passdmes a travers un désert de
tentes, car chacun s'était blotti souslatoile, pour chercher un
misérable abri contre un temps effroyable. Nous eimes beau-
coup de peine a nousfaireindiquer la place ol nous pourrions
trouver lerégiment du duc de Weimar. Nousy arrivames enfin,
nous desfigures connues et nous recimesle meilleur

desamisdont nous allions partager les souffrances. Le con-
seiller Wagner et son caniche noir furent les premiersqui me
saluérent; tous deux reconnurent un ancien camarade, qui allait
traverser encore avec eux une époque difficile. J'apprisen méme
temps un accident regrettable. Amarante, cheval favori du
prince, était tombé mort la veille, aprésavoir poussé un hor-
riblecri.

Jedus voir et me. convaincre quela situation du
camp était beaucoup plus facheuse encore que le maitre de poste
ne mel'avait annoncé. Qu'on sereprésente une plaine au pied
d'une colline & pente douce; un fossé, creuse de tempsiminé
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morial, devait détourner I'eau des champs et des prairies; mais
ce fossé fut bient6t |e réceptacle de tous lesimmondices, de tous
les débris; I'écoulement fut arrété; de violentes averses rompi-

rent ladigue pendant |a nuit, et amenérent sous les tentes les
plus affreuses ordures. Les entrailles des bétes, |es ossements,
tout ce que les bouchers avaient rejeté, était entaillé dans les
lits, d'ailleurs humides et mauvais.

On devait aussi me dresser une tente, mais je préférai passer
le jour chez mes amis et mes connaissances et me retirer la
nuit dans la grande dormeuse dont |e confort m'était connu
depuis longtemps. Elle n'était qu'A trente pas des tentes, et
pourtant, chose étrange, €lle resta tellement inabordable, que,
pour y entrer lesoir et pour en sortir lematin, des porteurs
m'étaient nécessair es.

€t 29 aoiit 1792.

C'est dans une position si singuliére que je vis luire cette fois

mon jour de naissance. Nous montames a cheval et nous nous

alaforteresse conquise. Cette petite ville, bien bétie,
est située sur une colline. Mon intention était d'acheter de gran-
des couvertures de laine, et nous entrames d'abord dans une
boutique, ou nous trouvames lamére et lafille, personnes
agréables et jolies. Nous marchandames peu, nous payames
bien, et nous filmes aussi aimables que pouvaient I'étre des
Allemands sanstournure.

Lamaison, pendant |e bombardement, avait couru de singu-
liers hasards. Plusieurs grenades étaient tombées |es unes aprés
les autres dans la chambre de famille. On séchappa; lameére
arracha un enfant de son berceau et senfuit : &ce moment, une
grenade encore perce les coussins ou |'enfant avait reposé.
Heureusement, aucune n'avait éclaté; elles avaient brise les
meubles, grillé laboiserie, et tout sétait passé sans autre dom-
mage; aucun boulet n'avait pénétré dansla boutique.

Que le patriotisme des habitants de Longwy ne f{t pas trop
robuste, on avait pu le voir en ce que labourgeoisie avait

forcé le commandant de rendre la place. A peine avions-
nous fait un pas hors du magasin, que la discorde intestine des
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bour geois nous appar ut assez clairement. Desroyalistes, et par
conséquent nos amis, qui avaient amené la prompte reddition
de Longwy, saffligérent quele hasard nous e(it conduits dans
ce magasin, et que nous eussionsfait gagner tant de bel argent
au plus mauvais de touslesjacobins, qui ne valait rien, non
plus que toute sa famille. On nous détourna de mémed'entrer
dans une auber ge splendide, et I'on nousfit méme entendre
qu'il fallait se défier des aliments. On nousindiqua en méme
temps une auber ge plus modeste, mais siire, oU nous trouvames
en effet un gracieux accueil et un diner passable.

Nous étions donc réunisjoyeusement et familiérement autour
delamémetable, tousancienscamaradesde guerreet degar-
nison: c'éaient les officiers du régiment réunis avec les hom-
mes attachés a la cour, alamaison et ala chancellerie du
prince. On Sentretint des derniers événements: combien le
commencement de mai avait été marquant et animé  Aschers-
leben, quand lesrégiments avaient regu I'ordre de setenir
prétsa marcher; queleduc de Brunswick, et plusieursautres
grands personnagesy avaient paru; on ne manqua pas de citer
le marquis de Bouillé comme un éranger considérable, qui pre-
nait aux opérations une part essentielle. Aussitét que ce nom
vint aux oreillesdel'hote, fort attentif a notre conversation, il
nous demanda avec empressement Si NOUS CONNaissions ce sei-
gneur : laplupart purent lui répondre affirmativement, sur quoi
il nous témoigna beaucoup de respect, et fonda de grandes

sur la coopération de cet homme actif et distingué. I sem-
blait méme que depuis ce moment nous fussions mieux servis.

Comme nous €étions la tous gens dévoués de corps et d'ame a
un prince qui avait déployé de grandes qualités, depuis nombre
d'années qu'il régnait, et qui allait faire maintenant ses preu-
vesdanslaguerre, alaqueleil sétait voué dés sa jeunesse,
selon la bonne coutume allemande, nous chogquames lesverres
et nous biimes & sa santé et a celle de sa famille, particuliére-
ment a celle du prince Bernard, chez qui, peu de temps avant
qu'on se mit en mar che, le colonel de Weyrach avait rempli
I'office de parrain comme délégué du régiment.

Chacun avait a conter mille choses sur la marche méme,
comme quoi, laissant le Harz a gauche, et passant pres de Gos-
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lar, on était arrivé a Nordheim par on contait en-
suite les bons et les mauvais cantonnements, les hotes grossiers
et malhonnétes, polis et mécontents, hypocondres aux maniéres
aimables; on disait |es couvents de nonnes, les chemins et le
temps tour atour bons et mauvais. De |a on sétait avance jus-
qu'a Coblenz par les frontiéres orientales de Westphalie. On
passait en revue les jolies femmes; puis c'étaient des histoires
bigarrées de prétres.bizarres, d'amis rencontrés a l'improviste,
de roues brisées et de voitures versées.

A partir de Coblenz, on se plaignait des contrées montueuses,
des chemins pénibles et de diverses souffrances, et, aprés sétre
quelque peu oublié dans e passé, on approchait toujours plus
delaréalité I'entrée en France, par un temps effroyable, fut
présentée sous les plus tristes couleurs et comme un digne
prélude de la situation que nous pouvions prévoir en retour-
nant au camp. Toutefois, dans une pareille société, on sencou-
rage I'un |'autre; et moi, en particulier, je me tranquillisais k
la vue des précieuses couvertures de laine que mon palefre-
nier avait empaguetées.

Le soir, jetrouval au camp dans la grande tenté la meilleure
société. Elley était restée réunie, parce qu'on ne pouvait mettre
le pied dehors. Tout le monde était plein de courage et de con-
fiance. La prompte reddition de Longwy confirmait
des émigrés. On serait recu partout a bras ouverts, et la grande
entreprise ne semblait rencontrer d'autre obstacle que le mau-
vais temps. La haine et le mépris pour la France révol ution-
naire, exprimés dans le manifeste du duc de Brunswick , se
montraient sans exception chez les Prussiens, les Autrichiens et
les émigrés.

Et certes, pour Sentenir a ce qui était avéré, il paraissait
qu'un peuple désuni a ce point, divisé en partis, profondément
bouleversé, éparpillé, ne pouvait résister ala haute unité de
vues des nobles aliés. Et puis on avait déja des exploits a conter.
Dés notre entrée en France, cing escadrons de hussards de

qui faisaient une reconnaissance, avaient rencontré mille
chasseurs venus de Sedan pour observer notre marche. Les
nbtres, bien conduits, attaguérent, et, comme les ennemis se
défendaient vaillamment, qu'ils ne voulaient point accepter de
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quartier, il y eut un affreux carnage, ol nous e{imes e dessus,
nous rimes des prisonniers, nous primes des chevaux, des car a-
bines et des sabres, si bien que ce préluie éleva l'esprit guer-
rier, fortifial'espoir et la confiance.

Le 29 aolt, on levale camp et I'on se dégagea lentement et
non sans peine de cesflotsdeterre et d'eau qui formaient une
épaisse boue. Comment tenir un peu proprement lestentes, les
bagages, les équipements, quand il ne setrouvait pas une place
seche ol I'on p(t mettre en ordre et étendre ses effets?

Cependant I'attention avec laquelle les chefs conduisirent cette
mar che nous donna unevive confiance.  était sévérement or-
donné aux voitures, sans aucune exception, desuivrela colonne;
le chef du régiment était seul autorisé afaire passer une chaise
devant satroupe. Auss avais-je|'avantage de cheminer pour
cettefoisalatéte du corpsd'armée dans ma légere caleche.
Lesdeux chefs(leroi et leduc de Brunswick) s étaient postés
avec leur escorte al'endroit ou tout devait défiler devant eux.
Jelesvisdelain, et, quand nous arrivames, Sa M aj esté s ap-
procha a cheval de ma caléche et demanda avec sa maniere la-
conique: A qui lavoiture? Jerépondisen éevant lavoix :

Au duc deWeimar! » Et nous passames. Peu de gens se
vusarrétéspar un plusnoblevisiteur.

En avancgant, noustrouvames ¢a et |a les cheminsun peu
meilleurs. Dansune singuliére contrée, ou lesvallées et les
collines alternaient, la terre me parut assez essuyée pour qu'on
plt setenir commodément a cheval. Jemejetai en selle, et je
continuai la route plus gaiement et avec plusdeliberté. Leré
giment avait le passur toutel'armée nous pouvionsdonc ére
toujoursen avant et échapper tout a fait au mouvement incom-
mode delatroupe.

Nous quittdmesla €t nous traversames Arancy,
ou |'abbaye de Chétillon, propriété ecclésiastique qu'on avait
vendue, nous offrit au passage, avec sesmursa moitié renversés
et détruits, un premier indice de la Révolution.

Nous ensuite Sa M ajesté galopant par monts et par
vaux, accompagnée de son cortége, comme le noyau d'une

Le roi de
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méte suivie de sa longue queue. A peine ce phénomene avait-il
passé devant nous avec la vitesse de|'éclair, qu'un second vint
d'un autre c6té couronner la colline ou remplir la vallée :c'était
le duc de Brunswick, qui avec et aprés|ui desélé-
ments du méme genre. Plus disposés a observer qu'ajuger,
nous fmes toutefois conduits a nous demander laquelle de ces
deux puissances était effectivement supérieureal'autre, laquelle
déciderait dansles cas douteux. Questions non résolues, qui ne
nous laissaient qu'incertitude et souci. C'éait la un sujet deré-
flexions d'autant plus sérieuses, qu'on voyait les deux chefs
chevaucher hardiment dans un paysou vraisemblement un

pouvait les épier de chaque buisson. Mais nous
devions convenir que de tout temps|'audacieux oubli du danger
personnel avait donnélavictoire et assurél'empire.

Leciel éait couvert, maisun soleil brilant percait les nues;
les voitures avancaient péniblement sur un sol défoncé; les
roues desvoitures et des canons se brisaient et causaient bien
desretards; on voyait ¢a et la des fantassins harassés, qui ne
pouvaient dgja plus setrainer. On entendait la canonnade de
Thionville, et I'on faisait des voeux pour |I'heureux succes des

Lesoir, nous nous reposames au camp dePillon. Nous fimes
accuelllispar unegracieuse prairie. boisée. D§al'ombre nous
restaurait; on avait assez de broussailles pour le feu dela cui-
sine; un ruisseau coulait auprés et formait deux bassinslim-
pides, qui allaient étre aussitot troubléspar lesgenset les bétes.
J'en laissai un libre, maisje défendis|'autre vivement, et lefis
tout de suite entourer de pieux et de cordes. La chose ne se
passa point sans réclamations bruyantes. Un de nos cavalier s dit
aun autre, tranquillement occupé a nettoyer son fourniment :

Qui donc est celui-la qui fait ainsi I'important? — Je ne sais,
répondit-il, maisil araison.

LesPrussiens, les Autrichiens et une partie dela France ve-
naient donc porter laguerresur leterritoirefrancais. En vertu
de quel pouvoir le faisaient-ils? Ilspouvaient lefaire en leur
proprenom : laguerreavait &é déclaréeaunepartied'entre
eux; leur alliance n'était pasun secret. Maison avait trouve en-
coreun prétexte. |Isselevaient au nom de Louis XVI. lIsne
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faisaient pas desréquisitions, mais des emprunts forcés. On avait
fait imprimer des bons que le commandant signait, maisquele
porteur remplissait & son gré. Louis XV payerait tout. Apresle
manifeste, cette fagon d'agir est peut-étre ce qui a le plus exas-

péréle peuple contrelaroyauté. J'ai é&é moi-mémetémoin

d'une scene de ce genre, que son car actére éminemment tragi-

gue a gravée dans ma mémoire. Plusieurs bergersavaient ras-
semblé leurstroupeaux pour lescacher danslesboisou dans
deslieux écartés: surprispar despatrouilles alertes et amenés
al'armée, ils sevirent d'abord amicalement regus. On demanda
les différents possesseurs; on sépara et |'on compta lestrou-
peaux. L e souci et la crainte, toutefois avec quelque espérance,
paraissaient sur lafigurede cesbraves gens. Mais, lorsque,
pour conclusion detout cela, on partagea lestroupeaux entre
lesrégiments et les compagnies, et qu'on présenta trés-poliment
aux bergersdestraites sur Louis XVI, tandis que leursnour-
rissons laineux étaient égorgés a leurspieds par les soldatsim-
patients de manger dela chair, j'avoue n'avoir peut-étrejamais
vu, jamaisimaginé une scéne plus cruelle ni une douleur plus
profonde et plus méle dans toutes ses nuances. L estragédies
grecques offrent seules des choses aussi simples et aussi profon-

dément saisissantes.

Du 30 aolt au 2 septembre 1782.

Nous nous promettions que cejour, qui, devait nous amener
devant Verdun, serait fertile en aventures, et elles ne nous ont
pas manqué. Laroute, montueuse, était dg a plus seche; les
voitures cheminaient avec moins de difficulté ; lescavaliers
étaient pluslestes et contents.

[l sétait formé par hasard unejoyeuse société qui, étant bien
montée, Savancajusqu'a ce qu'elle atteignit une troupe de hus-
sards, qui formait proprement I'avant-gar de du corpsd'armée.
L e commandant, homme posé et d'age respectable, parut ne
pasvoir notrearrivée avec plaisir. On lui avait recommandé
I'attention la plus sévére; il fallait procéder en tout avec pru-
dence, et passer sagement sur tout incident désagréable. |1 avait
divise sesgensselon lesreglesdel'art; ilsavancaient isolément
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aune certaine distance les uns des autres, et tout se passait
avec beaucoup d'ordre et de tranquillité. Le pays était désert, et
cette grande solitude donnait a penser. Montant, descendant
les collines, nous avions traversé Mangienne, Van-
ville et Ormont, lorsque, sur une hauteur, d'ou I'on avait une
belle vue, une détonation se fit entendre a droite dans les
vignes. Les hussards y coururent, pour fouiller dans les envi-
rons, et ils amenérent en effet un homme barbu, aux cheveux
noirs, qui avait I'air assez sauvage et sur lequel on avait trouvé
un mauvais pistolet. |1 dit hardiment qu'il chassait |es oiseaux
desavigne et qu'il nefaisait de mal apersonne. Le comman-
dant, aprés un moment de silence et de réflexion, pendant le-
quel il parut combiner ce casavec ses instructions modérées,
rel&chale prisonnier menacé, en lui donnant quelques coups
de plat de sabre, sur quoi le gaillard Senfuit si précipitamment,
que nos gens lui ayant jeté son chapeau en poussant des cris de
joie, il ne sentit paslamoindre envie de le reprendre.
Latroupe avancait, nous nous entretenions des incidents et
de tout ce qu'on pouvait attendre. 1l faut remarquer que notre
petite société, telle qu'elle sétait jointe aux hussards, sétait
formée al'aventure des é éments les plus hétérogenes; la plu-
part étaient des hommes d'un sens droit, livrés au moment,
chacun a samaniére. Maisil en est un que je dois distinguer,
un homme trés-estimable, tel qu'on en rencontrait souvent a
cette époque dans |'armée prussienne, sérieux, avec une cer-
taine humeur hypocondre, silencieux, concentré, et dispose,
avec une ardeur délicate, a faire le bien. Comme nous avancions
de la sorte, nous elimes une rencontre aussi singuliére qu'a-
gréable. Deux hussards remontaient de notre coté la montagne,
amenant une petite charrette a deux roues, attelée d'un seul
cheval, et, quand nous demandames ce qui pouvait se trouver
sous la toile tendue par-dessus, nous vintes un petit gargon de
douze ans qui conduisait le cheval, et, dans un coin, une jeune
fille ou femme merveilleusement belle, qui se pencha en avant
pour regarder les nombreux cavaliers dont sa petite voiture était
entourée. Nul ne restaindifférent, mais nous dimeslaisser |e
soin de semployer pour la belle & notre sensible ami, qui, dés
I'instant ou il eut considéré de prés I'équipage en détresse, se
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sentit presséirrésistiblement dele secourir. Nous nousr eti-
ramesal'arriére-plan, tandisqu'il sinformait exactement des
circonstances. 11 setrouva que la jeune per sonne, habitante de.
Samognieux, ayant voulu fuir ledanger en seretirant al'écart
chez des amis plus éloignés, s était justement jetée dansla
gueule du loup; car, dans ces moments d'angoisse, I'homme
croit qu'il sera mieux partout ailleursquelaou il est. Nous
assuramestous, du ton le plusamical, ala jeune personne
gu'elleferait bien de sen retourner. Notre commandant, qui
avait d'abord soupgonné la-dessous un espionnage, se laissa
enfin persuader par la chauderhétorique del'honnéte officier,
qui laramena un peu rassur ée, deux hussards a ses cotés, dans
lelieu de son domicile. Nousy passames bientét aprés, avec
un ordreet unedisciplineirréprochables, et 1a belle, debout
sur un petit mur au milieu des siens, nous salua gr acieusement
et pleine d'espérance, parce quela premiére aventure avait s
bien fini.

Il serencontre au milieu des expéditions militairesde pa-
reilles pauses, pendant lesquelles on cherche ainspirer la con-
fiance en observant momentanément une sévérediscipline, et
I'on établit une sorte de paix légale au milieu du désordre. Ces
moments sont précieux pour lesbourgeois et les paysans, et
pour tout homme a qui leslongues calamités de la guerren'ont
pasravi encoretoute croyance a l'humanité.

On établit un camp en deca de Verdun, et I'on compta sur
quelquesjoursderepos.

Lematin du 31, j'étais dansla dormeuse, la couche assuré-
ment la plus seche, la plus chaude et |la plus confortable; j'é
taisa demi réveillé, lorsguej'entendis quelque bruit dansles
rideaux decuir, et, en lesouvrant, jevisle duc de Weimar
qui me présentait un éranger inattendu. Je reconnus aussitét
I'aventureux Grothhus, qui, ne répugnant point a jouer en-
coreici son role de partisan, éait arrivé pour se charger de
la mission délicate de porter a Verdun une sommation. Il ve-
nait en conséquence demander a notre prince un trompette-
major. L'"homme qu'on lui donna, fier d'unedistinction si par-
ticuliere, fut bientét prét ale suivre. Cetterencontre fut des
plus gaies pour deux amis qui n'avaient pasoubliéleurs

— 2
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ciennesfolies. Grothhus courut ensuite remplir samission, qui

devint plustard le sujet de mille plaisanteries. On seracontait
comme quoi il s'était avancé a cheval par lagrand'route, le
trompette devant lui et deux hussardsderriere; comme les
gensde Verdun, en véritables sans-culottes, ignorant ou mé-
prisant ledroit desgens, lui avaient tiré des coupsdecanon ;
commeil avait attaché ala trompette un mouchoir blanc et

donnél'ordre de sonner toujoursplusfort ; comme un déta-

chement était venu le chercher, et I'avait conduit seul dansla

place les yeux bandés, commeil y avait tenu de beaux dis-

cours, mais sans produire aucun effet ; et que saisje encore
tout ce qui fut dit pour amoindrir le servicerendu et rabaisser

I'auteur del'entreprise?

Laforteresse ayant refusé, commeil fallait Sy attendre, de se
rendre ala premiére somntation, on dut sedisposer au bombar -
dement. Lejour sécoula, et cependant je prisencoreune pe-
tite précaution dont jeressensjusqu'a cejour les heureux effets.
J'ai dit que M. de Stein m'avait donné|'atlas de Jaeger, qui pré-
sentait lethéatre actuel dela guerre et mémeaussi celui ot |'on
espérait qu'elle serait bient6t portée. Je prisune de cesfeuilles,
la quarante-huitiéme, dansleslimites de laquellej'étaisentré
présde Longwy, et commeil setrouvait parmi lesgensdu duc
une sorte defactotum, je lui fis couper et entoiler cette carte,
qui sert encore aujourd'hui a merappeer desjourss mémo-
rables pour le monde et pour moi.

Aprésavoir pris ces précautions pour le présent et pour |'a-
venir, jejetai lesyeux autour de moi sur la prairie ot nous
étions campés, et d'ou lestentes se déployaient jusqu'aux col-
lines. Un singulier spectacle attira mon attention sur le grand
tapisvert : un certain nombre de soldats s étaient formésen
cercle, et quelque chose les occupait dans!'intérieur. En les
observant de plusprés, jevisqu'ils étaient rangés autour d'un
éboulisen forme d'entonnoir, plein d'une eau transparente,
et dont I'ouverture pouvait avoir trente pieds de diamétre.
La setrouvaient d'innombrables petits poissons que les sol-
dats péchaient alaligne, ayant apporté dansleurssacslesen-
ginsnécessaires. L'eau était la plustransparente du monde
et la péche assez amusante. En I'observant, je netardai pas
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remarquer que les poissons, dans leurs mouvements,

diverses couleurs. Au premier moment, je pris ce phé-
nomene pour les couleurs changeantes de ces petits cor ps mo-
biles, maisj'en eus bient6t I'heureuse explication. |1 était
tombé dans|'entonnoir un débris de poterie, qui me présenta
du fond les plus belles couleur s prismatiques. Plus claires que
le fond, rayonnant vers mon se montraient sur le bord
opposé a moi les couleursbleue et violette, et, sur lebord
placé de mon c6té, lerouge et lejaune. La-dessus, ayant fait le
tour dela source, jevisle phénomeéne me suivre, commeiil
est naturel dansces subjectives, et, par rapport a
moi, les couleur s parurent toujours momes.

Occupé avec passion de ces objets, j'éprouvai la plus grande
joieavoir lasousleciel, d'unemaniéresi vive et s naturelle,
le phénoméne pour lequel, depuis prés de cent ans, les pro-
fesseurs de physique s enfermaient avec leurs éléves dansune
chambr e obscur e. Je me procurai encor e quelques mor ceaux de
vaisselle, quejejetai dansl'eau, et je pustrés-bien observer
que le phénomene commencait tres-vite sous la surface de
I'eau, qu'il devenait plus apparent a mesure que le débrissen-
fongait, et qu'enfin, devenu un petit corpsblanc, saturéde
couleur, il arrivait au fond sous|'aspect d'une petite flamme.
Sur quoi je me souvinsqu'Agricolafait dé§a mention de ce
phénomene et qu'il était disposé aleranger parmi les phéno-
meénesignés.

En sortant de table, nous montames sur la colline qui cachait
anostenteslavuedeVerdun, et, commeville, nousla trou-
vames trés-agr éablement située. Elle est entourée deprairieset
dejardins, dansuneplaineriante quetraversela Meuse, di-
viséeen plusieursbras, entre  collines rapprochées et loin-
taines, mais, comme place forte, elle est exposée de tous cotés
au bombardement. L"apres-midi se passa a dresser |les batteries,
laville ayant refusé de serendre. Cependant, nous |'obser -
vames avec de bonnes lunettes et nous plmestreés-bien distin-
guer ce qui sepassait sur lerempart en face de nous, le peuple
allant et venant, et qui paraissait trés-occupé a une certaine place.

L e bombar dement commenca a minuit, soit de la batterie
établie sur notrerivedroite, soit de celledelarive gauche, qui,
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étant plus proche et langant des fuséesincendiaires, produisit

les plus grands effets. |1 nous fallut voir ces météores ignés,
chevelus, passer doucement dans|'air, et, bient6t apreés, s em-
braser un quartier delaville. Noslunettes, dirigées sur ce point,

nous permirent encore d'observer en détail ce désastre; nous
pouvions distinguer leshommes qui, montés sur les murs, fai-
saient les plus grands efforts pour arréter I'incendie; nous pou-
vions observer et distinguer les chevrons dégarnis et croulants.

Tout cela se passait au milieu d'un groupe de per sonnes con-
nues et inconnues, et provoquait desréflexions étranges, sou-
vent contradictoires, et |'expression des sentimentsles plus

divers. entré dansune batterie en pleine activité, mais
les détonations effr oyables des obusier s faisaient trop souffrir

mes oreilles pacifiques, et je dus bientét m'éoigner. Jeren-
contrai leprincede Reuss XI11, qui m'avait toujourstémoigné
delabienveillance. Nous nous promenémes derriere desmurs
devignes, qui nous protégeaient contre les boulets que les as-
siégés nous envoyaient assez diligemment. Aprés diver ses con-

sidérations politiques, qui nous égar erent dansun labyrinthe
de soucis et d'espérances, le prince me demanda de quoi je
m'occupaisalors, et il fut tres-surprisdecequ'au lieu de lui
parler deromanset detragédies, animé par le phénoméne de
réfraction qui m'avait frappé cejour-la, je commencai a l'entre-

tenir avec une grande vivacité dela doctrine des couleurs. Car

il en était de ces développements de phénomenes naturels
comme de mes poémes: je nelesfaisais pas, ¢'étaient eux qui

me faisaient. Unefois en verve, je pour suivis mon exposition,

sans me laisser troubler le moins du monde par lesboulets et

les globes defeu. Le prince me demanda de lui expliquer com-
ment j'étais entré dans ce domaine. L'incident du jour vint
fort apropos a men secours.

[l n"était pas besoin de beaucoup de paroles pour faire com-
prendreaun tel homme qu'un ami dela nature, qui vit presque
toujoursen plein air, dans son jardin, a la chasse, en voyage,
en campagne, trouve assez d'occasions et deloisir pour I'ob-
server en grand et sefamiliariser avec les phénoménes de tou
genre. Or I'atmosphere, lesvapeurs, la pluie, I'eau et laterre
nous offrent incessamment des teintes changeantes, et dans des
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conditions et des circonstances si diverses, qu'on doit désirer
d'apprendre alesconnaitre d'une maniere plus précise, deles
diviser, delesréduire a certaines catégories, derechercher

leurs affinités prochaines et éloignées. Par 1a on acquiert dans
chaque direction de nouvelles vues, différentesde la doctrine
des écoles et destraditionsimprimées. Nos péres, douésd'une
admirable faculté sensitive, avaient trés-bien vu, maisils
n'avaient ni poursuivi ni complété leurs observations, et sur-

tout ilsn'avaient point réuss a coordonner et classer les phéno-
menes.

Voila les sujets dont nous étions occupés en nous promenant
sur le gazon humide. Excité par les questions et les objections,
j'exposais mesidées, quand la fraicheur du matin nous poussa
vers un bivouac autrichien, dont le feu, entretenu toute la nuit,

offrait un énorme et salutaire brasier. Pénétré de mon sujet,
dont je m'occupais depuis deux ans, et qui fermentait encore
dans ma téte, comme une chose nouvelle et non marie, j'aurais
pu direa peine que le prince m'elt écouté, sil n'avait fait inci-
demment quelquesréflexionsingénieuses, et, pour conclure, ré-
sumé mon exposition en m'adressant des par oles encour a-
geantes.

J'ai toujour s observé que leshommes pratiques et les gens
du monde, devant sefaire exposer al'improviste beaucoup de
choses, et, par conséguent, setenir toujourssur leursgardes
pour n'étre pastrompes, il est beaucoup plus agréable de
discourir avec eux d'objets scientifiques, parce qu'ilsont |'esprit
libre et qu'ils écoutent sans autre mobile quele désir des'in-
struire. Les savants, au contraire, n'écoutent rien d'ordinaire
quecequ'ilsont appris et enseigné, et cedont ils sont convenus
avec leurspareils. A la place del'objet, se pose un credo, au-
quel on peut aussi bien sattacher obstinément qu'atout autre.

La matinée était fraiche, mais sereine ; nous allions et venions,
moitié gélés, moitiérotis; tout & coup nous vimes quelque
chose se mouvoir lelong des murs de vignes. C'était un piquet
de chasseurs, qui avait passé la nuit dans ce poste, et qui re-
prenait maintenant ses carabines et ses havre-sacs, pour
descendre dans les faubourgsincendiés, et, dela, inquiéter les
remparts. En marchant a une mort probable, ils chantaient des
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chansons grivoises, ce qui €était peut-étre excusable dans cette
situation.

A peineavaient-ils quittéla place, quejecrusremarquer sur
la muraille un phénomene géologique trés-sur prenant. Je
voyaissur le petit mur blanc de pierre calcaire une bordure de
pierred'un vert clair, d'une couleur toute pareille au jaspe, et
jeme demandais avec surprise comment une pierresi remar-
guable avait pu setrouver en si grande abondance dans ces
couches calcaires. Mais je fus bien désenchanté, lor sque, étant
accouru pour observer cette merveille, jevisque c'éait dela
mie de pain moisi,. que les chasseur s avaient trouvée imman-
geable, et qu'ilsavaient gaiement coupée et étendue sur le mur

maniére d'or nement.

Cefut pour nousune nouvelle occasion de parler d'empoi-
sonnement, sujet continuel de conver sation depuis que nous
étions entrés en pays ennemi, et cause deterreurs paniques
dansune armée en campagne ; car on suspects non-seule-
ment tous lesmets servispar un hote, maisaussi le pain que
I'on cuit soi-méme, et dont la moisissureintérieure,

développée, doit sattribuer a des causes toutes natu-
relles.

Lebombardement cessale  septembrea huit heuresdu
matin, mais on continuait a échanger desboulets. L es assiégés
avaient tourné de notre cbté une piéce de vingt-quatre, qu'ils
faisaient jouer deloin en loin par forme.de divertissement.

Sur la hauteur découverte, a coté desvignes et en face de
cette grosse piece d'artillerie, on avait posté deux hussards
cheval, pour observer la et I'intervalle qui nousen

lIsn'avaient essuyéaucune attaque pendant leur faction;
mais, le nombre des hommes ayant augmenté lorsqu'on vint
lesrelever, et quelques spectateurs étant d'ailleur s accourus dans
ce moment, cela forma un groupe de per sonnes assez considé-
rable, et les assiégés chargérent leur piéce. A ce moment, jetour-
naisledosalatroupe de hussards et de curieux, qui était peut-
&re 3 cent pas, et jem'entretenais avec un ami, quand tout a
coup le boulet passa derriére moi avec un sifflement terrible,
S bien quejepirouettai sur mestalons, sansqueje puissedire
0 cefut lebruit, I'ébranlement del'air, enfin uneimpulsion
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physique ou morale, qui produisit cet effet. Je visbien loin
derriérelafoule disperséele boulet ricocher encoreatravers
quelques haies. On cour ut aprés avec de grandscris, désle mo-
ment qu'il eut cessé d'étreredoutable. Personne ne fut atteint,
et ceux qui semparérent de cette masse defer la promenerent

en triomphe.
Versmidi, laville fut sommée une secondefois :elle demanda
un délai devingt-quatre heures. Nous en aussi pour

nous établir un peu plus commodément, nous approvisionner,
et parcourir la contrée. Je ne manquai pasderetourner ala
source instructive, ou je pus faire mes observations avec plus
detranquillité et deréflexion, le bassin étant entierement péché,
et I'eau s'étant tout afait éclaircie et reposée, pour me laisser

répéter aplaisir lejeu dela petite flamme descendante : auss

étaisje del'humeur la plus agréable. Quelques accidents nous
rejeterent bient6t dans|'éat de guerre. Un officier d'artillerie
voulut faire boire son cheval. Le manque d'eau était général
dans cet endroit; ma source, aupresde laquelleil passa, était
trop enfoncée: il serendit a laMeuse, qui coulait présdela. La
rive était rapide et il fut englouti; le cheval en réchappa, mais
I"officier fut rapporté mort.

Peu de temps aprés, on entendit une forte explosion dansle
camp autrichien, au pied de la colline que nous pouvions voir
du ndtre. Lesdétonations et la fumée serépéterent quelquefois.
Tandis qu'on chargeait lesbombes, un incendie, effet delané
gligence, s était déclaré. On courait le plusgrand danger; déa
le feu se communiquait aux bombes char gées, et |'on avait a
craindre quetoutela provision ne sentit en |'air. Mais cette
crainte fut bientét dissipée par la glorieuse conduite des soldats
impériaux, qui, au mépris du danger imminent, se
d'emporter horsdu camp la poudre et les bombes char gées.

Ains s écoula cettejournée. Le lendemain, la ville se rendit
et lesalliésen prirent possession; mais nous ellmes aussitét un
trait du caractérerépublicain. Le commandant
pressé par la bourgeoisie aux abois, qui voyait déala ville tout
entierebr(lée et détruite, s le bombar dement continuait, ne
put refuser pluslongtempsderendrela place; maislorsqu'il
eut donné son consentement en pleine séance & I'hétel deville,
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il tirade sa poche un pistolet et se tua, pour donner un nouvel
exemple de dévouement patriotique.

Apréslaconquéte si rapide de Verdun, personne ne douta
plus gue |'armée ne se portét bientbt plusloin, et ne trouvat
dans Chalons, dans Epernay et dans |es bons vins du pays I'heu-
reux oubli de ses fatigues. Je fis donc soigneusement couper et
entoiler les cartes de Jaeger qui tragaient le chemin de Paris, et
coller sur lesreversdu papier - blanc, comme j'avais dgafait
pour la premiére, afin d'y noter rapidement ce que j'observe-
rais chague jour.

3 sBptembre 1792.

Désle matin, je montal acheval avec quelques amis pour vi-
siter laville. Nous trouvames deés |'entrée de grands travaux,
qu'on avait faits en vue d'une plus longue résistance : le milieu
des rues était dépaveé et |es pierres entassées contre les maisons,
auss le temps pluvieux rendait-il la promenade peu agréable.
Nous nous empressames de visiter les célebres boutiques ot I'on
trouvait les meilleures liqueurs en tout genre, et nous nous pour-
vimes de différentes especes. |l y avait entre autres un certain

Baume humain, ayant moins de douceur que de force, qui
restaurait parfaitement. Les dragées, qu'on vendait dans de jolis
cornets cylindriques, ne furent pas non plus dédaignées. En
présence de tant de biens, on pensa aux chers absents, a qui ces
choses feraient tant de plaisir sur les bords paisiblesd'lim. On
fit préparer des boites. Des courriers obligeants, qui avaient
mission d'annoncer en Allemagne |es premiers succes de nos
armes, consentirent & se charger de quelques paquets de ce
genre, qui devaient rassurer les amies que nous avions laissées
alamaison et les convaincre que les pélerins parcouraient un
pays ou I'esprit et la douceur ne feraient jamais défaut.

L orsque ensuite nous contemplames cette ville, dont une par .

était dévastée, nous flmes conduits a remarquer une fois de
plus que, dans les malheurs de ce genre, causés par I'hnomme &
I'nomme, comme dans ceux que la nature lui dispense, il se
présente des cas particuliers qui semblent annoncer une Provi-
dence favorable. Le rez-de-chaussée d'une maison du coin, Si-
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tuée sur la place, présentait un magasin de faience, bien
éclairépar de nombreuses fenétres. On nousfit observer qu'une
bombe, rejaillissant de la place, avait heurté le faible montant
depierredelaporte du magasin, et avait recu de co choc une
autredirection. Le montant était en effet endommagé, maisil
avait fait |'office d'un bon défenseur : la fragile por celaine fai-
sait briller ses reflets magnifiques derriérelesvitrages bien es-
suyes, transparents comme I'eau la plus pure.

A midi nousfimesrégalés atable d'h6te d'un bon gigot et
devin deBar, qu'il faut consommer dansle pays, parce qu'il
ne supporte paslavoiture. C'est I'usage a cestables de donner
des cuillers, maisnon des couteaux et des fourchettes, qu'il faut
apporter avec soi. Informés de cette coutume, nous nous étions
fournisde ces ustensiles, qu'on fabrique dansle pays, d'une
forme élégante et commode. De joyeuses et résolues jeunestilles
nous servirent, comme elles avaient servi, lesjours précédents,
leur garnison.

Cependant la prise de possession de Verdun fut troublée par
un casunique, il est vrai, maisqui produisit une grande sensa-
tion et inspira une sympathie générale. Comme les Prussiens
entraient, il partit dela foule du peuple un coup defusil qui ne
blessa personne. Lin grenadier francaisne put ni nevoulut nier
cet acte téméraire. J'ai vu ce soldat au corpsde garde, on
I'avait conduit. C'était un trés-beau jeune homme, bien fait, au
regard assuré, a la contenance tranquille. En attendant que son
sort fat décidé, on lelaissa en liberté. Présdu cor psde garde
était un pont, souslequel passait un bras de laMeuse: il sassit
sur le parapet, demeura quelque tempsimmobile, puis, seren-
versant  arriere, il sejetadansl'eau_ Il en fut retiré mort.

Cedeuxiéme acte héroique, et qui disait beaucoup pour I'ave-
nir, excita une haine passionnée chez les nouveaux envahis-
seurs, et j'entendis des personnes, d'ailleur s sensées, soutenir
qu'on ne devrait accorder une sépulture honorable ni a cet
homme ni au commandant. On s était, il est vrai, promisd'au-
tres sentiments, et |I'on ne voyait pas encor e chez lestroupes
francaises le moindre mouvement pour passer a nous.

Maislerécit delaréception que Verdun avait faite au roi de
Prusserendit les coeurs a lajoie. Quatorze jeunesfilles, lesplus
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belles et les mieux élevées, avaient souhaité a SaMajestéla
bienvenue avec d'agr éables discours, desfleurs et desfruits.
Ses familierslui déconseillaient d'y toucher, craignant le poi-
son; maisle Roi ne manqua pas derecevoir cesdonsaimables
avec une galanterie chevaleresque et d'en sans défiance.
Ces charmantes per sonnesinspir érent aussi, semble-t-il, a nos
jeunes officiers quelque confiance; ceux qui eurent le bonheur
d'assister au bal ne pouvaient assez vanter leur amabilité, leur
gréce et leursbonnes maniéres.

On songea aussi & de plus solides on |'avait
espéré et supposs, il setrouvait dansla place d'excellentes et
richesprovisions, et I'on se hata, trop peut-étre, desen

Jepusobserver quelelard fuméet laviande, leriz et les
lentilles, et d'autres choses bonnes et nécessair es, ne furent
pas assez ménagées, ce qui semblait facheux dans notre posi-
tion. Ce fut en revanche un amusant spectacle de voir comme
fut pillétranquillement un arsenal ou un amas d'armes de toute
sorte. On avait rassemblé dans un couvent toute espece d'ar-
mes, plutdt anciennes que nouvelles, et plusieurs de cesengins
bizarres avec lesquels I'homme en humeur de se défendre ar-
réte son adversaire ou mémeletue.

Voici comment se passa ce pillage pacifique. Apreslaprise
delaville, les chefsmilitaires, voulant I'état despro-
visionsdetout genre, visiterent également ce dép6t d'armes, et
en mémetempsgu'ilsles mettaient en réquisition pour les be-
soins généraux dela guerre, ilstrouvérent certains objetsqu'on
pouvait juger agréable de sapproprier, et personne ne faisait
guerelarevue de ces armes sans mettre a part quelque chose
pour soi. Touslesgrades se permirent ceslibertés, bien que
cetrésor finit par devenir, peu sen faut, un bien vacant : cha-
cun donnait un petit pourboire au factionnaire pour visiter la
collection, et en tirait ce qui €tait a son gré. Mon domestique
fit son propred'un grand baton plat, fortement et soigneuse-
ment ficelé, et qui, au premier coup d'oeil, ne promettait rien
de plus, mais son poids annoncait un contenu redoutable, et
en effet il renfermait une épéetrés-large, et longue d'environ
quatre pieds, avec laguelle une main robuste aur ait fait
merveilles.
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Voila commeon vivait entrel'ordre et ledésordre, tour a
tour épargnant et dissipant, pillant et payant, et c'est peut-étre
cequi rend laguerres pernicieuse pour le On joue
tant6t |'audacieux, le destructeur, tant6t le modéré, le bienfai-
sant ; on s'accoutume aux phrases, arévelller, a soutenir I'es-
pérance dansla situation la plus désespérée; il en résulte une
sorted'hypocrisied'un caractérea part, et qui se distingue tout
particuliérement de celle des préreset descourtisans.

Maisjedoisfaire mention d'un hommeremarquable, queje
n'ai vu pourtant qu'a distance, derriérelesgrillesd'uneprison :
c'était le de poste de Sainte-M enehould, qui s était mala-
droitement laissé prendre par les Prussiens. |1 ne craignait nul-
lement lesregards des curieux, €t, incertain de son sort, il pa-
raissait tout afait tranquille. Les émigrés soutenaient qu'il avait
mérité mille morts, et ilsexcitaient I'autorité supérieure, mais
il faut dire a sa gloire que, dans cette occasion comme en
d'autres, elle se conduisit avec une bienséante et calme dignité,
avec une noble égalité d'Aine.

4 septembre 1792,

Le mouvement d'une nombreuse société animait tout le jour
nos tentes; on entendait beaucoup derécits, de propos et de
jugements. La situation devenait plus claire qu'auparavant. On
était unanimeajuger qu'il fallait marcher sur Parisaussi vite
que possible. Nous avions laissé intactes sur nos flancsles places
de Montmédy et de Sedan, et I'on semblait peu craindrel'ar-
mée qui setrouvait de ce coté.

La Fayette, qui avait la confiance de|'armée, avait été con-
traint de se séparer dela Révolution ; il Sétait vu forcéde
fuir chez lesennemiset traité en ennemi. Dumouriez , qui
d'ailleurs avait montré comme ministre qu'il entendait I'art de
laguerre, nesétait illustré par aucune campagne, et, porté
des bureaux du ministére au commandement del'armée, il
semblait nefaire que cetteinconséquence et |I'embar -
rasdu moment. D'un autre cOté, on apprenait lestristes eve-
nements du moisd'ao(t : au mépris du manifeste de Brunswick,
le Roi avait é&é misen prison, déposé et traité comme un cri-
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minel. Mais ce qui faisait surtout le sujet des conversations,
c'étaient les grands dangers dés prochaines opérations mili-
taires.

Laforét de I'Argonne, chatne de collines boisées, qui force
I'Aire a couler du sud au nord en la cétoyant, sétendait im-
médiatement devant nous, et arrétait notre mouvement. On
parlait beaucoup des Islettes, passage important entre Verdun
et Sainte-Menehould. Pourquoi n'était-il pas occupé? Pourquoi
l'avait-il été? C'était sur quoi I'on ne pouvait sentendre. Les
émigrés devaient I'avoir surpris un moment, sans avoir pu le
garder. La garnison sortie de Longwy sy était portée; on le
croyait du moins. Tandis que nous avions marché sur Verdun
et bombardé cette ville, Dumouriez avait envoyé atraversle
pays des troupes pour fortifier les Islettes et couvrir 'aile
droite de sa position derriére Grandpré, et opposer ainsi aux
Prussiens, aux Autrichiens et aux émigrés de nouvelles Ther-
mopyles.

On savouait cette position extrémement défavorable, et,
tandisque l'arméeaurait  marcher en avant sans rel ache,
il fallut se résoudre alui faire cétoyer I'Aire, pour assaillir a
tout hasard des défilés fortifiés, sur quoi on trouvait encore
trés-avantageux gque nous eussions enlevé Clermont aux Fran-
cais, et qu'il fat occupé par les Hessois, qui, opérant contre
les Idlettes, pouvaient, sinon les enlever, du moinslesin-
quiéter.

Du 6 au 10 septembre

Dans cette pensée, on levale camp, et il fut porté derriére
Verdun.

Le quartier général du roi était a Glorieux, celui de Bruns-
wick & Regrets, et ces noms donnaient lieu & de singuliéres
observations.

Jarrival a Glorieux par suite d'un accident désagréable. Le
régiment de Weimar devait camper a Jardin-Fontaine, prés
delaville et delaMeuse. Nous heureusement a sor-
tir delaville, en nous mélant par contrebande dans lafile des
bagages d'un régiment inconnu, et nous nous laissdmes entrai-
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ner, quoiqu'il fat visible gu'on séloignait trop; mais le chemin
€tait s étroit que nous n'aurions pu sortir de lafile sans nous
perdre irrévocablement dansles fossés. Nous regardions a
droite et a gauche sans rien découvrir; nous ne pouvions obte-
nir de personne un éclaircissement, car tout le monde était
étranger comme nous, et, grace ala situation, en proie al'hu-
meur la plustriste. Enfin, arrivé sur une colline a pente
douce, je vis a gauche, dans une vallée qui, pendant les beaux
jours, devait étre charmante, un joli village avec un chéteau
considérable, et, par bonheur, ladouce et verte lisiére d'un
bois promettait de nousy conduire commodément. Je me hétai
d'autant plus de prendre par en bas pour sortir de I'effroyable
orniere, que je voyais des et des palefreniers courir
de c6té et d'autre, des fourgons, des chaises arrétées; je sup-
posai que C'était un des quartiers généraux, et je ne me trom-
pais point, c'était Glorieux, quartier du roi. Maislaencore je
demandai, inutilement ou se trouvait Jardin-Fontaine. Enfin je
rencontrai, comme un envoyé du ciel, M. d'Alvensleben, dont
j'avais déja éprouvé I'obligeance. I m'apprit que je devais
suivre dans le vallon jusqu'alaville le chemin vicinal, qui
était entiérement libre, tAcher ensuite, arrivé devant laville,
de prendre par la gauche, aprés quoi je découvrirais bientot
Jardin-Fontaine.

Tout celame réussit et je trouvai aussi nostentes dressées,
mais dans |'état |e plus affreux; on se voyait plongé dans une
boue sans fond; |es attaches pourries des tentes se rompaient
I'une aprés |'autre, et latoile battait |a téte et les épaules de
ceux qui voulaient y chercher un asile. On souffrit cela quelque
temps, mais enfin on résolut de se loger dans le village. Nous
trouvames dans une maison bien montée un malicieux bon-
homme, qui avait été cuisinier en Allemagne. Il nous fit un
joyeux accueil. Il se trouvait au rez-de-chaussée de belles
chambres claires, une bonne cheminée et tout ce qu'il fallait
pour NOUS reposer.

La suite du duc de Weimar était nourrie de sa cuisine. Ce-
pendant notre héte me pressa de godter une fois quelque chose
de safacon. Il mefit en effet une chére exquise, maisj'en fus
sl incommodé, que j'aurais pu penser encore au poison, si je
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ne M'étais apercu d'abord qu'on avait tout assaisonné a l'ail,
dont la plusfaible dose m'est insupportable. Le mal fut bientot
passé, et jerésolus de m'en tenir comme auparavant ala cuisine
allemande.

Au moment du départ, notre hote jovial remit, selon sa pro-
messe, a mon domestique une lettre pour une qu'il avait
a Paris, et qu'il voulait recommander d'unefacon toute
culiére. Toutefais, aprés quelques par oles échangées, le bon-
hommefinit par lui dire:  Tun'iraspasjusgue-la.

11 septembre 1792.

Aprésquelquesjoursderepos, il nousfallut de nouveau
braver une affreuse température. Nous devions suivre la croupe
des montagnes qui, séparant les eaux dela Meuse et del'Aire, les
obligent toutes deux de couler verslenord. Aprésde grandes
fatigues, nous arrivdmesa Malancourt, nous trouvamesles
cavesvides et les cuisines sanshotes heureux du moinsde
pouvoir consommer sous destoits, assisen lieu sec, les chétives
provisions que nous avions apportées. L'arrangement de ces
maisons me plut; il annongait unetranquille aisance; partout
régnait unesimplicité suffisait aux premiers be-
soins. Et nous avionstroublé ce bonheur! Nousallions|etrou-
bler encore! Du voisinage on poussait des cris d'angoisse contre
les pillards. Nousy cour imes et nous parvinmes, non sans
danger, a faire cesser pour le moment ces désordres.

C'était d'ailleurs une étrange chose d'entendr e ces pauvres
diables de voleur s déguenillés, auxquels nous ar rachions man-
teaux et chemises, nous accuser de la plusdure cruauté, parce
guenous ne leur permettions pasde couvrir leur nudité aux
dépensdes ennemis.

Mais nous devions essuyer un reproche encore plussingulier.
Retournés dans notre premier cantonnement, nousy trouvames
un noble émigré de notre connaissance. Nous lui un bon
accuelil et il ne dédaigna pas notretable frugale; maisil était
visiblement ému; il avait quelque chose sur le coeur, dont il
cherchait a se soulager par desexclamations. Et quand nous
vouldmes, en qualité de connaissances, |I'engager a souvrir un
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peu, il serécriasur la cruauté avec laquelleleroi de Prusse
traitait lesprincesfrancais. Surpris et presque troublés, nous
lui demandames de s'expliquer. Alorsnous apprimes que le Roi
était parti de Glorieux sans surtout, sans manteau, malgré une
pluie épouvantable, et quelesprincesdelafamilleroyale
avaient  renoncer de mémeatout vétement proprealesga-
rantir du mauvaistemps.

Notre marquisn'avait pu voir sans une extréme désolation
CES per sonnes |égérement vé&tues, mouilléesjusqu'aux
0s, ruisselantesde pluie; il aurait donné sa vie pour lesvoir
passer dans une bonne voiture, elles sur qui reposaient |'espé-
rance et le bonheur dela patrie entiere et qui éaient accou-
tuméesa un tout autregenredevie. Nousn'avionsrien a
répliquer, car nous nel'aurions pas consolé en lui faisant con-
sidérer quela guerre, comme une mort anticipée, rend tous
les hommes égaux, abolit toute propriété, et menace de fa-
tigues et de danger sles plus augustes per sonnages.

septembre 1792.

Lelendemain, en considération de si grands exemples, je
résolusdelaisser sousla garde du camérier' Wagner, qui €était
un homme siir, ma voiture |égéere et pourtant attelée de quatre
chevaux deréquisition. |1 fut chargé de nous suivre avec I'équi-
page et I'argent comptant, si nécessaire. Je montai a cheval avec
guelques bons compagnons et nous primesle chemin de Lan-
dres. Noustrouvames au milieu delaroute desfagots et des
branchages, débris d'un petit bois de bouleaux, qui nous don-
nérent bientdt desflammesbrillantes et dela braise pour nous
réchauffer et pour cuirenotrediner. Maisles beaux appréts
d'unetable derégiment éaient déa détruits; on ne voyait venir
ni tables, ni siégea, ni bancs; on fit du mieux qu'on put : on
mangea debout, peut-étre appuyé. Nous heur eu-
sement le camp versle soir. Nous &ionsains établisnon loin
de Landres, en face de Grandpr é, mais nous savions que le
passage était fortement et avantageusement occupé. |1 pieu-

1. Letrésorier particulier du prince.



32 CAMPAGNE DE FRANCE.

vait incessamment et non sans bourrasques; on trouvait peu
d'abri souslestentes.

Mais heureux celui dont une noble passion remplissait le
coeur Lephénomeéne des couleursdela sourcen'avait pas cessé
un moment, pendant cesjours, d'occuper ma pensée; j'y révais
constamment pour |'éever au point d'étre facilement soumisa

. I'expérience. Jedictaisa Vogel, qui se montraencoreici un
fidéle secrétaire, des notes épar ses, puisjedessinais a cotéles
ligures. Je posséde encor e ces papiers avec toutesles marques
du mauvais temps, et comme témoignage d'une fidele recherche
dansle sentier difficile oh j'étaisentré. Maislechemin dela
vérité a cet avantage, qu'on serappelle toujoursavec plaisir
une marche mal assurée, un détour, et méme un faux pas.

Letempsempiraencore, et devint s affreux pendant la nuit,
qu'on setrouvait bien heureux dela passer souslesvoituresdes
régiments. Situation terrible, en présence de|'ennemi, qui pou-
vait d'un moment aI'autre déboucher de ses hauteurset de ses
boisfortifiés.

Du 13 au 17 septembre 1792.

Le 13, lecamérier Wagner arriva de bonne heure avec tout
I'équipage, y comprisle caniche. H avait passé une affreuse
nuit; apresmille autresembarras, il S était écartédel'armeée
danslesténébres, égaré par lesvaletsivreset endormisd'un
général, qu'il avait suivis; ils étaient arrivés dans un village,
et soupconnérent que les Francais étaient tout pres. Inquiété
par toute sorte de bruits alarmants, abandonné de ses chevaux,
qui nerevenaient pasde|'abreuvair, il réussit pourtant asé-
chapper de ce malheureux village, et nous nousretrouvames
enfin avec notre bagage.

I1'y eut ensuite un moment de trouble et aussi d'espérance.
On entendait a notre aile droite une forte canonnade, et I'on se
dit quele général Clerfayt était arrivé des Pays-Bas, qu'il avait
attaqué les Francais sur leur flanc gauche. Chacun était fort
impatient de connattre|'événement. Je cour us au quartier
général pour savoir pluspositivement ce que signifiait cette
canonnade et a quoi il fallait sattendre. On n'y savait encore
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rien de positif, sinon que Clerfayt devait étre aux prisesavec les
Francais. Jerencontrai lemajor de Weyrach, qui, par impa-
tience et par ennui, allait justement monter a cheval et serendre
aux avant-postes. Je'accompagnai, et nous bient6t
sur une hauteur la vue s étendait assez loin de tous cotés.
Nousjoigntmes un ppste de hussar ds, et nous nous
avec |'officier, qui était un joli jeune homme. L'affaire se passait
bien au dela de Grandpré, et I'officier avait I'ordre de ne pas
avancer, pour ne pas provoguer sans nécessité un mouvement.
Nous n'étions pas en conver sation depuis longtemps, quand le
prince Louis-Ferdinand arriva avec unefaible escorte. Apreés
une courte salutation et quelques paroles échangées, il demanda
al'officier deseporter en L'officier fit de pressantes
représentations, maisle princen'y eut pas égard, et poussa son
cheval, eh sorte que nous diimestous le suivre. Nous n'avions
pasfait beaucoup de chemin quand un chasseur francais sefit
voir deloin, courut a nousjusqu'a portée defusil, puis, faisant
volte-face, disparut aussi vite qu'il était venu. Il fut suivi d'un
second et d'un troisiéme, qui disparurent de méme. Maisle
quatrieme, qui était probablement le premier, fit feu sur nous.
Nous entendtmes siffler la balle. Le princen'en fut pasému, et
ces gens continuérent leur feu ; plusieurscoups partirent pen-
dant que nous pour suivions notre mar che. J'avais regar dé plu-
sieursfois!'officier, qui était dansle plusgrand embarras, entre
son devair et son respect pour un princeroyal. I crut peut-&re
lire dans mes regards quelque sympathie, car il vint a moi et
medit: Sivouspouvez quelque chosesur leprince, priez-le
deseretirer; il fait peser sur moi la plus grave responsabilité.
m'est rigour eusement ordonné de ne pas quitter le poste qui
m'est assigné, et rien de plusraisonnable que de ne pas provo-
quer |'ennemi, qui est campé derriére Grandpré dansuneforte
position. S leprince ne seretire pas, toute la des avant-
postés sera bient6t alarmée; on ne saura pasau quartier géné-
ral ce que cela signifie, et les premiersreprochestomberont
sur moi, sansqu'il y ait de ma faute.

Jem'approchai du princeet jelui dis: On mefait I'hon-
neur decroirequeje puisquelque chose sur |'esprit deVotre
Altesse : jevousprie donc de m'écouter favorablement. »

—x 3
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dessusjelui exposai |'affaire, ce assez inutile, car il
voyait tout de sesyeux, et il eut labonté detourner bride

en m'adressant quelques par oles obligeantes. L es chasseurs
disparurent et cessérent leur feu. L'officier meremerciacha-
leureusement. On voit par la qu'un médiateur est partout bien-
venu.

apeu lasituation devenait plusclaire. La position de

Dumouriez a Grandpr € était tres-forte et trés-favorable.
savait bien que son aile droite était inattaquable; devant sa
gauche setrouvaient deux passagesimportants, la Croix-aux-
Doiset le Chéne-Populeux; I'un et |'autre étaient soigneusement
coupés et regar dés comme impr aticables, maisle dernier était
confiéa un officier négligent ou inférieur aune pareilletache:
les Autrichiens|'assaillirent. A la premiére attaque, le jeune
princede Lignefut tué; ala seconde, on forcale poste, et le
grand plan de Dumouriez était renversé; il dut quitter sa posi-
tion, et remonter le coursdel'Aisne; les hussards prussiens
purent franchir le passage et pousser au dela del'Argonne. Ils
répandirent unetelle panique dans|'armée francaise, que dix
mille hommes prirent la fuite devant cing cents, et qu'on eut
beaucoup depeinealesarréter et lesrallier. C'est laqueleré
giment Chamborand sesignala. || retardales progrésdes
nétres, qui, envoyés proprement pour faire une reconnaissance,
revinrent victorieux et pleins d'allégresse; et ne cacherent pas
qu'ils s étaient emparés de quelques chariots. |Is se partagerent
ce qui était d'une utilitéimmeédiate, |'argent et les habits; moi,
comme membredelachancellerie, j'eus en partage les papiers,
parmi lesquels jetrouvai quelquesanciensordresdu jour de
LaFayette, et plusieurslistesd'unefort belle écriture. Mais ce
qui le plus, cefut un Moniteur assez récent. Cette
impression, ce format, qui nous avaient visités sans interruption
pendant plusieursannées et qu'on n'avait pasvus depuis bien des
semaines, me saluérent d'une fagon un peu cavaliére; en
un articlelaconiquedu 3 septembre me criait d'un ton mena-
ant: LesPrussienspourront venir a Paris, mais  n'en sor-
tiront pas. » On croyait donc a Parisnotrearrivée possible:
quant a notreretour, c'était aux puissances supérieuresd'y
veiller.
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L'affreuse position dans laquelle on setrouvait entrelaterre
et leciel fut un peu adoucie, quand on vit |'armée savancer, et
les divisions de |'avant-gar de se mettre en mouvement I'une
aprés L'autre. Notre tour vint enfin; et, franchissant des collines,
longeant des vallées, des vignes, qui nous offraient un
doux rafraichissement, nous arrivames par un temps plus
serein dans un pays plus ouvert, et nous vimes dans une gra-
cieusevalléedel'Airele chateau de Grandpré, trés-bien situé
sur une éminence, a l'endroit mémeou I'Airecourt a I'occident
entre des collines pour seréunir del'autre dela montagne
avec ' Aisne, dont les eaux, coulant toujoursal'ouest, puis
mélées a cellesdel'Oise, seversent enfin dansla. Seine. |1 était
donc manifeste que les montagnes qui nous séparaient dela
Mensg, sans étre d'une hauteur considérable, avaient unein-
fluence décisive sur la mar che des eaux, et Suffisaient pour nous
jeter dansune autrerégion fluviale.

Pendant cette marche, je fusamené par le hasard dansla suite
du roi, puis dans celle du duc de Brunswick; je m'entretins
avec le prince de Reuss et d'autres militaires diplomates de ma
connaissance. Ces groupes de cavaliers peuplaient agréablement
le paysage. On aurait souhaité un Van der Meulen pour immor-
taliser cette marche. Tout le monde était joyeux, animé, con-
fiant, héroique. Quelques villages il est vrai, devant
nous, niaislafumée nefait pas mal non plus dansun tableau
deguerre. Les habitantsavaient, disait-on, tir € des fenétres sur
['avant-gar de, qui, usant du droit dela guerre, s était vengée
ellee-méme sur-le-champ. La chose fut blamée, maison n'y
pouvait rien changer. En revanche, nous primes sous notre
protection lesvignes, dont les propriétaires ne durent pas se
promettre unericherécolte. C'est ainsi que nous avancions,
agissant tour atour en amiset en ennemis.

Aprésavoir laissé Grandpréderriérenous, nous arrivames a
I'Aisne et, ['ayant traver sée, nous campames pres de

Nous étions dans cette Champagne de facheux renom ,
mais|e paysn'avait pas s mauvaise apparence. Sur I'autre bord
delariviére, qui regardait le soleil, s étalaient desvignes bien
tenues; lesvillages et les granges qu'on visitait, on trou-
vait assez de nourriture pour leshommes et les chevaux; par
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malheur, lesblés n'étaient pas battus et les moulins manquaient
également; lesfoursa cuire étaient raresaussi, et véritable-
ment nous commencions a subir le supplice de Tantale.

18 septembre 1792.

Pour selivrer a cesréflexions, une nombreuse société seras-
semblait d'ordinaire & chaque halte, et se rapprochait avec une
certaine confiance, surtout au moment ou I'on prenait le café.
Elle était composée de singuliers éléments, Allemands et Fran-
cais, militaires et diplomates; tous per sonnages mar quants,
expérimentés, sages, spirituels, animés par I'importance du
moment, tous hommes de mérite et de dignité, mais qui, n'éant
pas membres du conseil secret, s efforcaient d'autant plusde
deviner ce qu'on avait résolu, ce qui pouvait arriver.

Dumouriez, ne pouvant occuper pluslongtempsle passage de
Grandpré, avait remontél'Aisne, et, sesderriéres éant couverts
par lesldettes, il Sétait posté sur les hauteursde Sainte-
Menehould, faisant face a la France. Nous avions pénétré par
I'étroit passage, laissant inattaquées, sur nosderriereset sur
nos flancs, les places de Sedan, de Montmédy et de Stenay, qui
pouvaient aleur grénousrendre lesapprovisionnements

Nous étions entrés par un temps détestable dansunetriste
contrée, dont le sol ingrat nourrissait a peine quelques villages
clair-semés. |1 est vrai que Reims, Chalonset leursfertiles
environsn'étaient pas €oignés; on pouvait espérer desy

: aussi I'avis presque unanime de la société était-il que
nous devions mar cher sur Reims et nous emparer de Chalons;
Dumouriez ne pouvait alorsdemeurer immobile dans sa posi-
tion avantageuse; une bataille était inévitable, ou. qu'ellefat
livrée, et I'on se croyait sir delavictoire.

Du 18 au 22 septembre 1792.
Cefut donc un sujet de sérieusesréflexions quel'ordre qui

nous fut donnéle 19 de marcher sur Massiges, deremonter la
rivedel'Aisne, en laissant a main gauche, de présou delain,
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cetteriviereet laforét. On senourrissait en chemin de ces
graves pensées, tout en prenant unejoyeuse part aux incidents
et aux événementsde tout genre. Un singulier phénomeéne attira

toute mon attention. Afin de pousser en-avant plusieurscolonnes
defront, on en avait mené une a travers champs par des col-
lines unies, mais, lorsqu'il fallut redescendre dansla vallée, on
avait trouve une pente escar pée : ellefut aussitot talutée du

mieux qu'il fut possible, mais ellerestait encor e assez roide.

A midi , unrayon de soleil' parut et serefléta sur toutesles
armes. J'étais sur une hauteur, et je vispasser danstout son

éclat cetteriviéred'armes étincelantes;, mais ce fut un spec-

tacle surprenant quand la colonne arriva a la pente escar pée,

ou lesrangs, jusqu'alors maintenus, se sépar érent par bonds,

chaque soldat cherchant de son mieux a gagner la profondeur.

Cedésordredonnait parfaitement I'idée d'une cascade. Mille et

mille baionnettes, brillant péle-mée, produisaient le plus vif

mouvement. Et lorsgue, au pied delacolling, lesrangs et les
filessereformérent et poursuivirent leur marche dansla vallée,
commeils éaient arrivéssur lacolline, I'idée d'un fleuve se
présentait toujours plusvive. Ce phénomene était d'autant plus
agréable, que sa longue durée fut favorisée par le soleil dont

on sentait tout le prix dans ces heuresincertaines, aprésune
longue privation.

Apresmidi nous arrivames a Massiges ; nous n'étions plus
qu'aquelqueslieues deI'ennemi. On avait tracé le camp; nous
nous établissions a la place qui nous était assignée; déjales
pieux étaient plantés, les chevaux attachés, lesfeux allumes, la
cuisine ouverte: tout a coup le bruit serépand que le camp
n‘aurapaslieu ; lanouvelle est arrivée quel'armée francaise se
retire de Sainte-Menehould sur Chalons; le Roi ne veut pasla
laisser échapper et il adonnél'ordre du départ. J'allai chercher
desinformations ala bonne source, et I'on merépéta ce que
j'avais dga entendu; seulement j'apprisencore qu'a cetteincer-
taine et invraisemblable nouvelle, le duc de Weimar et le gé-
néral avaient prislesdevants avec lesmémes hus-
sards qui avaient répandu cette alarme. Au bout de quelque
temps, ces généraux revinrent et assurérent qu'on neremar-
guait pasle moindre mouvement, et ces patrouilles durent
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avouer qu'ellesavaient présumé plutdt que vu ce qu'elles avaient
annonce.

Cependant I'impulsion était donnée, et I'arméerecut I'ordre
d'avancer , mais sans aucuns bagages ; touteslesvoitures
durent rétrograder jusgu'a Maison-Champagne pour y
une barricade et attendre, comme on le présumait, I'heur euse
issued'une bataille.

Jen'hésitai pasun moment sur cequej'avais faire; je
laissai la voiture, le bagage et les chevaux a mon domestique,
qui était soigneux et résolu, et je montai aussit6t a cheval avec
mes compagnons de guerre. Nous avions déja reconnu souvent
dans nos entretiens que I'homme qui S engage dans une expédi-
tion doit suivre constamment lestroupesréguliéres, quelle que
soit ladivision alaquelleil sest joint : I, en effet, ce qui peut
nousarriver est toujours honorable, tandis que stationner
aupreés des bagages est a la fois honteux et dangereux. J'étais
donc convenu avec les officiersdu régiment queje mejoindrais
toujoursa eux et, autant que possible, a I'escadron des gardes
du corps, voulant par lafortifier toujoursdavantage de bonnes
et bellesrelations.

Nousrecimes|'ordre de cotoyer en leremontant leruisseau
dela Tourbe, qui arrosela plustriste vallée du monde, entre
des collines basses, sansarbreset sans buissons. |1 était prescrit
sévérement de marcher dansle plusgrand silence, commesi
nous eussions voulu surprendrel'ennemi, qui cependant, posté
commeil I'éait, ne pouvait guéreignorer |'approche d'une
masse de cinquante mille hommes. La nuit vint : point de lune;
pas une étoile; un vent furieux mugissait; le mouvement silen-
cieux d'une si longuefile d'hommes dans une obscurité
fonde était une chose tout extraordinaire.

En chevauchant & c6té de la colonne, on rencontrait souvent
des de connaissance, qui allaient et venaient pour accé-
lérer ou ralentir lamarche. On s'arrétait, on se groupait; on
causait. Une douzaine de personnes, connues et inconnues, s é-
talent ainsi réunies. On sinterrogeait, on se plaignait, on sé-
tonnait, on grondait et I'on raisonnait. On ne pouvait par donner
au général d'avoir troubléle diner. Un joyeux convive souhaita
une saucisse et du pain ; un autre éleva sesdésirsjusqu'au roti
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de chevreuil et ala salade d'anchois; et, comme tout celane
coltait rien, on ne sefit pasfaute de patés, de friandises, de
vinsdélicats, et I'on finit par composer un festin si complet,
qu'un des assistants, dont I'appétit s était réveillé outre mesure,
maudit toute la société, déclarant insupportable le supplice
d'uneimagination excitée en face dela plus extreme disette. L es
convives se disper sérent et nesen trouvérent pas

Nous marchamesdela sortejusqu'a Somme-Tourbe,  I'on
fit halte. Le Roi était descendu dans une auber ge devant la porte
delaquellele duc de Brunswick établit le quartier général et
les bureaux sous une sorte de berceau. La place était grande;
on y alluma beaucoup de feux, vivement entretenus avec de
grandes brassées d'échalas. L e prince feld-mar échal trouva
mauvais qu'on attisat trop laflamme; mais ses craintesnous
semblérent hors de saison, car personne ne voulait croire que
notre approche fat demeurée un secret pour les Francais.

J'étaisarrivétrop tard, et j'eus beau chercher detous cotés
danslevoisinage, tout était ou du moinsdansles
mains de quelqu'un. Pendant que je cherchaisaing, les émigrés
me donnérent I'exemple d'une bonne précaution lls
étaient assis autour d'un grand monceau de cendres chaudes,
danslequel plusd'un échalas s était consuméen s
avaient eu |'adresse derecuelllir promptement tousles
village, et c'était un objet fort appétissant que ces dressés
lesuns a coté des autres dansle monceau de cendres, et qu'on
en retirait amesure qu'ils étaient cuitsa point. Je ne connais-
saisaucun de ces nobles cuisiniers; je ne pouvais donc leur
adresser |a parole, mais, ayant acemoment un de
mes amis, qui était, comme moi, mourant de faim et de soif,
jem'avisai d'uneruse de guerre, fondée sur une observation
quej'avaiseu occasion derecueillir dansma courtecarriere
militaire. J'avais observé qu'en fourrageant dansles villages et
alentour, on procédait d'une maniére stupide. Lespremiersar-
rivants se précipitent, enlévent, gatent, détruisent; ceux qui les
suivent trouvent toujoursmoinset Ce qui est perdu ne profite a
personne. J'avais déga réfléchi qu'en pareille occasion, il fallait
user destratégie, et, tandis que la foule faisait irruption d'un
cOté, chercher du coté opposé quelques ressour ces. I ci la chose
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n'était guere praticable, parce quetout était envahi; maisle
village s éendait fort loin et en s'écartant du chemin par lequel
nous étions arrivés. Je proposai @ mon ami de descendr e avec
moi lalonguerue. Nousvines sortir del'avant-derniére mai-
son un soldat maugréant de ce qu'on avait déja tout dévoré et
qu'on netrouvait plusrien nulle part. Nousregardames par les
fenétres, et nous deux chasseursassisfort tranquillement;
nous entr&mes, pour nous asseoir du moins a couvert. Nousles
saluons comme des camar ades, et nous nous plaignonsdela
disette générale. Aprésavoir échangé quelques propos, ilsnous
demandent lesecret  nousleur tendonsla main. Alorsilsnous
découvrent qu'ilsont trouvé dans la maison une belle cave bien
meublée; qu'ils eu ont masqué |'entr ée eux-mémes, maisqu'ils
ne veulent pasnousrefuser une part dela provision. L'un d'eux
tireune clef de sa poche, et, en écartant divers obstacles, dé-
masque la porte et I'ouvre. Nous descendons, nous trouvons
plusieurstonneaux, dont chacun pouvait contenir deux muids,
mais, ce qui nousintéressa davantage, ce furent divers compar-
timents de bouteilles casées dans le sable, oh le bon camarade,
qui lesavait déja misesal'épreuve, nousindiquala meilleure
espéce. Je pris deux bouteilles de chique main ; jeles cachai
sous mon manteau, mon ami en fit autant, et nous remontames
larue, dans|'espérance de pouvoair bientt nousrafraichir.

Tout présdu grand feu de garde, jeremarquai une pesante et
forte herse; jem'assisdessus, et je glissai, par-dessous mon
manteau, mes bouteilles entreles dentsde la herse. Au bout de
guelquetempsj'en sortis une bouteille, qui fit pousser des ex-
clamationsamesvoisins. Je leur offrisaussitt de la partager
avec eux. lIsen prirent alongstraits, maisle dernier modéré-
ment, parce qu'il sapercevait bien qu'il me laissait peu de
chose. Je cachai la bouteille & c6té de moi, et je produisis bien-
t6t aprésla seconde; je busala santé des amis, qui Sen réga-
lerent encore unefois, sans prendre garde d'abord au miracle;
mais, alatroisiéme, ilscriérent au sorcier, et ce fut, dans cette
triste situation, un badinage de toute fagon bienvenu.

Parmi toutesles per sonnes dont le feu éclairait dans ce cercle
lataille et e visage, j'aper cus un homme &gé quejecrus

Quand je fusassuré, je m'approchai delui, et il ne
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fut pas peu étonné de me voir |a. C'était le marquis de

que j'avais vu aVenise deux années auparavant, quand j'ac-
compagnais laduchesse Amélie. Il y résidait alors comme am-
bassadeur de France, et il avait prisa derendre acette
excellente princesse le s§our de Venise aussi agréable que pos-
sible. Nos cris de surprise, lajoie du revoir et nos souvenirs
égayérent ce moment sérieux. Nous parlames de sa magnifique
demeure sur le Grand-Canal; je lui rappelai comme, arrivés
chez lui en gondole, nousy avions trouvé un accueil honorable
et une gracieuse hospitalité; comment, par de petites fétes, dans
le caractére et I'esprit de cette princesse, qui aimait la nature et
les arts, lagaieté et le bon godt, il I'avait amusée de mille ma-
niéres, elle et son entourage, et, par I'influence qu'il exercait,
lui avait procuré bien des jouissances refusées aux étrangers.

Mais quelle fut ma surprise, amoi qui avais cru le réjouir par
un éloge sincere, de|'entendre sécrier avec mélancolie: a Ne par-
lons pas de ces choses! Ce temps est trop loin de moi; et, des ce
temps méme, quand j'amusais mes nobles hotes avec une appa-
rente sérénité, le souci me rongeait le je pressentaisles
suites de ce qui se passait dans ma patrie; j'admirais votre sé-
curité, de ne pas prévoir le danger qui vous menagait

je me préparais en silence au changement de mon sort.
Bient6t apres, je dus quitter mon poste honorable et ma chére
Venise, et commencer les courses vagabondes qui ont fini par
m'amener ici.

L e caractere mystérieux qu'on avait voulu de temps en temps
donner a cette marche nous faisait soupgonner qu'on irait en
avant cette nuit méme; mais le jour commencait a et
avec lui nous arrivait une pluiefine. Il faisait grand jour quand
on se mit en mouvement. Comme le régiment de Weimar avait
le pas, on donna al'escadron des gardes du corps, comme étant
ala téte detoutela colonne, les hussards, qui devaient

le chemin de notre destination. Alors nous
parfois au grand trot, a travers des champs et des collines sans
arbres ni buissons ; seulement , on voyait a gauche, dansle
lointain, laforét del'Argonne. La pluie nous fouettait |e visage.
Bient6t nous vimes une alée de peupliers, d'une belle venue et
bien entretenus, qui sétendait en travers de notre marche
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C'était la chaussée de a Sainte-Menehould, laroute de
Parisen Allemagne : on nous mena au dela et puisal'aventure.

Nous avions d& a obser vé les mouvements de |'ennemi camp%
devant les bois; nous avions pu également remarquer que de
nouvellestroupesarrivaient : c'était Kellermann, qui faisait sa
jonction avec Dumouriez pour former son aile gauche. Les
nétres brllaient d'impatience de marcher aux Francais,
et soldats souhaitaient avec ardeur quo le général voulQt

dans ce moment; notre marche impétueuse semblait an-
noncer cedessein : maisKellermann avait prisune position
trop avantageuse. Alors commenca cette canonnade sur laquelle
on afait tant derécits, et dont on ne peut toutefoisdécrirela
violence soudaine, ni mémefairerevivrel'idée dans son imagi-
nation.

La chaussée était déja bien loin derriere nous, et nous pour-
suivionsvers|'ouest notre cour seimpétueuse, quant tout a
coup un adjudant arrive au galop et nous commande de r epas-
ser la chaussée et de nous poster aupres, du c6té gauche, pour
appuyer |'aile droite. Nous obéissons et, comme cela, nous nous
trouvons en face del'ouvrage avance désigné sousle nom dela
Lune, qu'on pouvait voir joignant la chaussée, sur la colline, a
la distanced'un quart delieue. Notre commandant vint au-de-
vant de nous; il venait de mener sur la hauteur une

d'artillerie volante. Nousregimes|'ordre d'avancer sous
sa protection, et, en chemin, nous gisant sur laterre, un
vieux maitre d'équipages, premiere victime de cette jour née.
Nous allions pleins de confiance ; nous voyions de plus prés
I'ouvrage avancé, dont la batterie faisait un feu bien nourri.

Mais bientdt nous nous dansune étrange posi-
tion: lesboulets pleuvaient sur nous, et nous ne pouvions com-
prendred'ou ils venaient; nous avancions sous la protection
d'unebatteriedesndtres, et |'artillerie des ennemis, postée sur
les collines en face de nous, était beaucoup trop éoignée pour
nous atteindre. Arrétéal'écart devant lefront, j'avais sousles
yeux le plussingulier spectacle: lesbouletstombaient par
douzaines devant notre escadron, heureusement sansricocher,
parce qu'ils enfongaient dans le sol humide; maisla boue
asper geait leshommes et les chevaux, qui, tenusen bride par
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de bons cavaliers, ronflaient et mugissaient; toute la masse,
sans rompreou seconfondre, paraissait flottante. Un objet
particulier merappela d'autrestemps. Au premier rang de
I'escadron, |'étendard se balangait dansles mainsd'un bel ado-
lescent, qui letenait ferme, mais qui était rudement secoué par
le cheval impatient ; dans ce terrible moment, son agréable
visage merappela d'une maniere étrange et pourtant naturelle
le visage plus agr éable encore de sa mere, et les paisiblesmo-
ments que|j'avais passésaupresd'elle.

Enfin arrival'ordrederétrograder et de descendre: tousles
régiments de cavalerie |'exécutérent avec beaucoup d'ordre et
detranquillité; nousn'avions perdu qu'un cheval, tandis que
nousaurionspu, et surtout al'extrémedroite, étretuéstous.
Quand nous filmes dégagés de ce feu incompr éhensible, et remis
denotresurprise, I'énigme sexpliqua : noustrouvamesla
demi-batterie, sousla protection delaquelle nousavionscru
nous avancer, tout au bas dela colline dans un enfoncement,
comme leterrain en présentait plusieurs ca et 1a dans cette lo-
calité. Repoussée de la hauteur, elle s était précipitée dans cette
fondriéredel'autre coté dela chaussée, en sorte que nous
n'avions pu remarquer saretraite. L'artillerie ennemie avait
prissaplace, et cequi aurait  nous protéger avait failli nous
étrefatal. A nosreproches, lescompagnonsrépondirent en
riant et nous assurérent, d'un ton goguenard, qu‘on était mieux
|&-bas a l'abri.

Mais, lor sgque ensuite on voyait de sesyeux quels efforts
inouisil fallait faire pour cesbatteriesvolantesatra-
vers ces effroyables collines fangeuses, on avait un nouveau
sujet deréfléchir sur la situation critique danslaquelle nous
nous étions engagés.

Cependant la canonnade continuait. K ellermann occupait pres
du moulin de Valmy un poste danger eux, contre lequel notre
feu était surtout dirigé. Laun chariot de poudre sauta en I'air,
et I'on serégouit du mal que cela pouvait avoir causé chez les
ennemis. Chacun était donc réduit aregarder et a écouter,
qu'il fat au feu ou qu'il n'y fat pas. Nous nous arrété@mes sur la
chaussée de Chélons auprésd'un poteau qui indiquait le chemin
de Ainsi nousavions a dos cette capitale, et I'armée fran-
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caise setrouvait entre nous et la patrie. Jamais peut-étre plus
fortsverrous été pousses. Situation bien alarmante
pour un homme qui depuis quatre semaines étudiait incessam-
ment une bonne carte du théétredelaguerre.

Toutefois le besoin du moment maintient son droit, mémeen
présence de la nécessité la plus prochaine. Nos hussar ds avaient
heureusement surprisplusieurschariotsde pain qui devaient se
rendrede Chatonsal'armée, et ilslesamenaient par la chaus-
sée. Comme nous devionstrouver étrange d'étre postésentre
Paris et Sainte-Menehould, les Chalonnais ne pouvaient suppo-
ser quel'armée ennemie setrouvat entre eux et lesleurs. Les
hussar ds me laissérent pour quelque argent un peu de ce pain.
C'était le plus beau pain blanc. Les Francaisont horreur du
pain noir. J'en distribuai plus d'une miche a mesamis, a con-
dition de m'en garder une portion pour lesjours suivants. Je
trouvai aussi I'occasion aefaire un nouvel acte de prévoyance:
un chasseur del'escorte avait acheté de ces mémes hussards une
bonne couverturedelaine; jelui proposai de mel'abandonner
pour troisnuits, a raison de huit gros pour chaque nuit, &
chargepar lui de lagarder pendant lejour. Il jugea ce marché
trés-avantageux : la couverturelui avait colté un florin : au
bout de peu detemps, ellelui revenait avec profit. De mon
cOté, jedevaisauss étre satisfait : mes précieuses couvertures
delaine de Longwy étaient restées avec le bagage, et, dansun
moment ol je n'avaisni feu ni lieu, je m'assuraisun supplément
a mon manteau.

Tout cela se passait au milieu du tonnerreincessant del'ar-
tillerie. On tira cejour-la dix mille coups de chaque c6té. Nous
ne cependant que douze cents hommes, qui méme
tomber ent sans aucune utilité. Cet immense ébranlement éclair-
cit leciel; la canonnade était si vive, qu'on elt dit desfeux de
peloton, maisinégaux, tant6t plusfaibles, tant6t plus nourris.
A une heure aprésmidi, aprés une courte pause, lesfeux re-
doublérent deviolence; laterretremblait véritablement, et
cependant on ne voyait pas dansles positionsle moindre chan-
gement. Personne ne savait ou cela aboutirait.

J'avais beaucoup entendu parler delafiévre decanon, et je
désiraism'en rendre compte. L'ennui et un tempérament que
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tout danger porte al'audace, et méme alatémérité, m'enga
gérent tout tranquillement & pousser mon cheval vers le bastion

laLune. Les nbtres |'avaient repris, maisil présentait un
affreux aspect. Lestoits percés, les gerbes de blé répandues
alentour, les soldats mortellement blessés étendus ca et 13, et
guelquefois encore un boulet de canon qui, ségarant de ce
cOté, fracassait les restes des tuiles. Seul et abandonné a moi-
méme, je chevauchais a gauche sur les hauteurs, et je pouvais
d'un coup voir distinctement I'heureuse position des
Francais. |Is étaient rangés en amphithéatre, dans un repos et
une tranquillité imperturbables : toutefois Kellermann, placé a

I'alle gauche, était plus accessible.

Je rencontrai bonne société, des officiers de I'état-major et
du régiment qui étaient de maconnaissance.  furent extré-
mement surpris de me trouver |a et ils voulurent me ramener
avec eux, maisje leur fis entendre que j'avais des vues particu-
liéres, et, sansinsister davantage, ils me laisserent a mes fan-
taisies bien connues.

Jétais en plein dans larégion ou jouaient les boulets envoyés
par I'ennemi. Le bruit est assez étrange, on le dirait composé
du bourdonnement de la toupie, du clapotage de I'eau et du
sifflement de I'oiseau. |1s étaient moins dangereux a cause du
sol humide. Ou ilstombaient, ils Senfoncaient : mafolle expé-
rience était du moins al'abri du péril des ricochets.

Cependant je pus observer qu'il se passait en moi quelque
chose d'extraordinaire. Je m'en rendais un compte exact, et
toutefois on ne pourrait donner |'idée de cette sensation que par
desimages. || semble qu'on soit dans un lieu trés-chaud et
gu'on se sente pénétré de laméme chaleur, et, par conséguent,
en parfaite harmonie avec |'élément dans lequel on se trouve.
Les ne perdent rien de leur force et de leur clairvoyance,
maisil semble que le monde ait pris une teinte rougeétre, qui
rend |la situation, comme les objets, encore plus appréhensi-
bles. Jen'ai rien pu observer quant au mouvement du sang.
Tout me semblait plongé dans cette fournaise : et voila dans
quel sens on apu nommer cet état une fiévre. Cependant il est
remarquabl e que cette horrible angoisse nous est
quée par les oreilles seulement, car e tonnerre du canon, les
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hurlements, les sifflements, le fracas des bouletsdans I'air,
sont la véritable cause de ces sensations.

Quand jefusrevenu sur mespaset en parfaitesireté ,. je
m'étonnai que tout cet embrasement s'éteignit tout a coup, et
qu'il nerestat pasle moindre vestige d'un mouvement fié-
vreux. Au reste, cet état est un des moins souhaitablesou I'on
Se puisse trouver, et, parmi mesnobles et chers compagnons
deguerre, jen‘en ai pasrencontréun seul qui parét en avoir
le golit passionné.

Ains s'était écoulélejour ; les Francaisrestaient immobiles;
Kellermann avait prisa son tour une meilleure position; on
rappela nos gensdu feu, et cefut commesil ne s était rien
passé. La plus grande conster nation serépandit dans|'armée.
Lematin encore, on ne parlait que d'embrocher et de manger
tousles Francais. Ma confiance absolue dans une telle armée et
dansleduc de Brunswick m'avait moi-méme dans
cette périlleuse expédition : maintenant chacun paraissait ré&
veur; on ne seregardait pas, ou , si celaarrivait, c'était pour
détester ou maudire. A la nuit tombante, nous avions par ha-
sard formé un cercle, au milieu duquel un feu ne put méme
éreallumé commed'ordinaire. Laplupart setaisaient, quel-
gues-uns discour aient, et pourtant, a proprement parler, cha-
cun manquait deréflexion et dejugement. Enfin on m'inter-
pella, pour me demander ce que je pensaisdetout cela (car
j'avais assez souvent égayé et r & oui la compagnie par de courtes
réflexions). Jerépondis cettefois: a Decelieu et de cejour
date une nouvelle époque dansI'histoire du monde, et vous
pourrezdire: J'y étais..

A ce moment, ol personne n'avait rien a manger, jerécla-
mai un morceau 4u pain quej'avais acheté le matin. Du vin que
j'avaislargement distribué, il merestait le contenu d'un petit
flacon d'eau-de-vie,et je dusrenoncer complétement au role de
bienvelllant thaumaturge quej'avaisjoué s hardiment la veille.

La canonnade avait a peine cessé que la pluieet I'oragere-
commencer ent, et rendirent extrémement facheuse notre position
en plein air sur un sol argileux. Cependant aprésunesi longue
veille, .aprésunesi grande agitation de corpset d'esprit , le
sommeil annoncga son approche quand la nuit plus soin-
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bre. Nous nous étions établistristement derriéere une éminence

qui arrétait le vent rigoureux , quand I'idée vint & quelqu'un
qu'il fallait nousensevelir pour cette nuit et nous couvrir de
nos manteaux. On fit |es prépar atifs nécessair es; plusieursfossés
furent creusés; I'artillerie volante fournit les outils. Le due de
Weimar lui-méme ne dédaigna pas cette sépulture anticipée.

Alorsjeréclamai, contreles huit gros, la couverture delaine:

jem'enveloppai dedans et j'étendis mon manteau par -dessus,

sansen trop sentir I'humidité. Ulysse ne dormit pas avec plus
de douceur et de satisfaction sousle manteau qu'il s éait pro-
curéapeu presdelamémefacon'.

Tout cela s était fait contrela volonté du commandant, qui
nous faisait observer que, une collinevis-a-vis, derriére
des buissons, les Francais avaient établi une batterie, avec la-
quelleils pouvaient nous ensevelir tout de bon et nous anéantir
aleur gré. Maisnous ne pdmesrenoncer anotre asile abrité,
commaode et sagement imaginé, et, depuis, j'ai remarqué plus
d'unefois que, pour échapper au malaise, on necraint pasde
Sexposer au danger.

Le 21 septembre, nos salutations réciproques, au moment
du réveil, nefurent nullement sereines et joyeuses: on se sen-
tait dans une situation humiliante et désespér ée. Nous nous
trouvions placés sur lebord d'un immense et,
del'autre coté, sur deshauteursdont le pied était couvert par
desriviéres, des étangs, desruisseaux, desmarais, I'armée
ennemie formait un demi-cercleimmense. Nous étions en deca
absolument commela veille, allégés de dix mille boulets, mais
aussi mal placés pour I'attaque. Nos regards se portaient en bas
sur vaste arene, ol les hussar ds des deux ar mées cour aient
entre  cabaneset lesjardins, et, tantot avangant, tantét recu-
lant, fixaient d'heure en heurel'attention des spectateurs par
leurs simulacres de combats. Mais toutes ces cour ses, ces coups
portéset rendus, n'eurent aucun résultat, s cen'est qu'un
desndtres, qui sétait risquétrop hardiment entreles haies, fut
enveloppé, et, nevoulant passerendre, fut tuéd'un coup de feu.

Cefut la seule victime des armes cejour-1a; mais

t. Odyssée,
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gui nous avait envahis rendait plus triste et plus terrible notre
situation incommode, pénible, misérable. Si belliqueux et ré-
solu qu'on e(it étélaveille, on avouait qu'un armistice était

désirable, car les plus courageux, les plus ardents, étaient
forcés de apres quelque réflexion, qu'une attaque
serait I'entreprise la plus téméraire du monde. Les opinions
flottérent encore pendant lejour,  I'on garda, pour sauver les
apparences, laméme position que pendant la canonnade; mais,

vers le soir, on changea un peu; enfin le quartier général fut

porté & Hans, et nous fames. rejoints par les bagages : c'est dors
gue nous apprimes les alarmes, |les dangers de nos domesti-
ques, qui avaient failli tomber, avec tous nos effets, dans les
mains de I'ennemi.

Laforét del'Argonne, de Sainte-Menehould a Grandpré,
était occupée par les Frangais ; de laleurs hussards nous fai-
saient une audacieuse et sournoise petite guerre. Nous avions
apprislaveille qu'un secrétaire et quelques autres serviteurs
du duc de Brunswick avaient été pris entre I'armée et la bar-
ricade des chariots, laquelle ne méritait nullement ce nom, car
elle éait mal établie, elle n'éait point fermée ni suffisamment
défendue. Les aveugles rumeurs se succédaient pour y jeter
I'alarme, sans parler de lacanonnade a une faible distance.
Plustard, le bruit, faux ou vrai, se répandit que les troupes
francai ses étaient déja descendues des bois, et sur le point de
semparer de tous les équipages. Un coureur du général Kalk-
reuth, qu'ils avaient pris et relaché, se donna une grande
importance en assurant que, par d'heureux mensonges, en par-
|ant d'une nombreuse escorte, de batteries volantes et d'autres
moyens de défense, il les avait préservés d'une attaque. C'est
possible Oui n'apaseu afaire, qui n'apasfait beaucoup,

ces moments critiques?

Nous avions les tentes, les voitures, les chevaux, mais pas
lamoindre nourriture. Au milieu de la pluie on manquait d'eau;
quelques étangs étaient déja corrompus par les cadavres des
chevaux. Tout celaréuni faisait une situation affreuse. Je ne
comprenais pas pourquoi Paul Goetze, mon éléve, mon servi-
teur et mon compagnon fidele, recueillait trés-soigneusement
I'eau qui sécoulait du cuir de mavoiture; il m'apprit qu'il la
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réservait pour mon chocolat, dont il avait, par bonheur, ap-
porté une provision. Je visméme des gens qui, pour apaiser
une soif insupportable, puisaient I'eau danslestraces laissées
par les pieds des chevaux. On achetait le pain des vieux sol-
dats, qui, accoutumés aux privations, faisaient quelques épar -
gnespour serégaler d'eau-de-vie quand ilsen pourraient
trouver.

Le 22 septembre, on apprit que les généraux Manstein et
Heymans s étaient rendus & Dampierre, au quartier général de
Kellermann,  Dumouriez devait auss serencontrer. C'éait,
en apparence, pour traiter del'échange des prisonniers, du soin
des malades et des blessés, mais on espérait, au milieu de nos

amener un nouvel état de choses. Depuisle 10 ao(t,
leroi de France était prisonnier; d'effroyables massacres
avaient eu lieu pendant le mois de septembre; on savait que
Dumouriez éait pour le Roi et la constitution il devait done,
pour sa propresireté, lutter contrelasituation preésente, et
étéun grand événement, il s était joint aux alliés pour
mar cher sur Paris.

Cependant je courus de coté et d'autre pour faire un peu con-
naissance avec le pays. Je nevisrien d'intéressant. Ces col-
lines basses n'avaient aucun car actére; aucun objet ne sedis-
tinguait des autres. Pour m'orienter, je cherchai lalongue et
haute allée de peupliers qui m'avait frappéla veille. Ne pou-
vant ladécouvrir, jecrusm'étre égarébien loin ; mais, avec
plusd'attention, jereconnus qu'elle avait é&é abattue, em-
portée et peut-éredéga brilée.

Aux endroits  lesboulets avaient porté, on voyait de
grands désastres. L es cor ps humains gisaient sans sépulture et
les bétes grievement blessées ne pouvaient mourir. Jevisun
cheval dont les pieds de devant s étaient prisdans ses propres
entrailles, sorties de son corpsblessé, et qui setratnait ainsi
misérablement.

En revenant au quartier, je rencontrai en rase campagne le
prince Louis-Ferdinand, assis sur une chaise de boisqu'on lui
avait apportéed'un village voisin. En méme temps, quelques-
uns de ses domestiques tratnaient une pesante armoir e de cui-
sinefermée a clef. Quelque chose ballottait dedans, disaient-ils:

GOITRE. 4
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ils croyaient avoir fait une bonne capture. On se debriser
I'armoire, et I'on y trouva un groslivre de cuisine, e, tandis
que le meuble, mis en pieces, flambait au feu, on lisait les ex-
cellentesrecettes, e, cette foisencore, lafaim et la convoitise
étaient portéesjusqu'au désespoir par I'imagination excitée.

24 septembre 1792.

Le plushorrible temps du monde fut en quelque
éclairci par la nouvelle qu'un armistice éait conclu, et qu'on
avait du moins la per spective de pouvoir souffrir et jeliner
avec quelque tranquillité d'esprit. Toutefois ce ne fut encore
qu'une demi-consolation, car on apprit bientot qu'on
seulement convenu que les avant-postes cesser aient leurs hos-
tilités, mais qu'on était libred'ailleursde continuer les opéra-
tionsde guerre. Cela était proprement stipulé al'avantage des
Francais, qui pouvaient tout autour de nous changer leur
position et nous envelopper mieux encore : nous, au contraire,
nous ne pouvions que rester immobilesau centre et demeurer
dansnotreinertie. Lesavant-postes profitérent de la permis-
sion avec joie. lIsconvinrent d'abord que ceux del'un ou
['autre parti qui recevraient le vent et la pluie au visage au-
raient ledroit de seretourner, et de senvelopper deleurs
manteaux, sans avoir rien acraindre du parti contraire. Bien
plus, les Francais avaient encore quelquesvivres; lesAlle-
mands étaient dépourvusdetout leursennemis partagérent
avec eux, et |'on devint toujour s meilleurs camarades; enfin les
Francaisrépandirent amicalement des feuillesimprimées, qui
annoncaient, dansles deux langues, aux bons Allemandsles
avantagesdelalibertéet del'égalité. Les Frangaisimitaient
en sens contraire le manifeste du duc de Brunswick ; ils of-
fraient amitié et hospitalité, et quoiqu'ils eussent déja sur pied
plusdetroupes qu'ilsn'en pouvaient gouver ner, cet appel, du
moins dans ce moment, avait pour objet d'affaiblir le parti
contraire plutét que delesfortifier eux-mémes.

Parmi mes compagnonsd'infortune, je plaignais aussi dans
ce moment deux jolis garconsde quatorze ou quinze ans. l1s
avaient é&té misen réquisition; avec quatre faibles chevaux, ils
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avaient a grand'peine jusgue-la ma légére caléche et ils
souffraient en silence, pour leurs chevaux plus que pour eux ;
maisil était aussi impossible deleur porter

Comme c'était pour moi qu'ilsavaient enduré toutes ces souf-
frances, je me sentais ému de compassion, et je voulus parta-
ger avec eux loyalement le pain de munition quej'avais acheté
deshussards. Maisilslerefusérent, assurant qu'ils ne pouvaient
pas manger cela, et, commejeleur demandai ce qu'ils man-
geaient donc al'ordinaire, ilsmerépondirent:  De bon pain,
de bonne soupe, de bonne viande, de bonnebiere.  Or, tout
étant bon Chez eux et tout mauvais chez nous; jeleur pardonnai
volontiersde s étre échappés bientét apres en abandonnant leurs
chevaux. |Isavaient d'ailleursenduré bien des maux, mais, s
jenemetrompe, le pain de munition queje leur avais offert,
fut un effroyable fantéme qui les poussa a ce pas décisif. Pain
blanc, pain noir, est le véritable lecri deguerre,
entreles Allemands et les Francais.

Jenedois pasnégliger defaireici une observation. Nous
étionsarrivés par le plus mauvaistemps dans un pays qui
n'est pasfavorisé dela nature, mais qui nourrit pourtant sa

clair-semée, laborieuse, amie del'ordre et contente de
peu. Des contréesplusricheset plusillustres
celle-ci; pour moi, jen'y ai trouve ni vermine ni pouillis. Les
maisons sont constr uites en magonnerie et couvertes en tuiles,
et partout régne une assez grande activité. D'ailleursle mau-
vaisterritoire est largetout au plus de quatre a six lieues, et,
présdel'Argonne, comme vers Reimset Chiions, la situation
est dgja plusfavorable. Des enfants, qu'on avait surprisdansle
premier village venu, parlaient avec satisfaction deleur nour-
riture, et il me suffisait de merappeler la cave de Somme-
Tourbeet le pain blanc qui était arrivé de tout frais
dansnos mains, pour ére persuadé qu'en tempsde paix laver-
mineet lafaim n'ont pas précisement élu domicile dans ce pays.

25 septembre 1792,

On pouvait prévoir que pendant I'armistice les Francais agi-
raient deleur coté, et c'est cequi arriva. llscherchérent  ré-
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tablir avec leur s communications perdues; et arepous-
ser sur nosderrieresou plutdt areeter sur nousles émigrés,

mais, Ce qui était d'abord le plusfacheux pour nous, c'est qu'ils
pouvaient géner, sinon arréter complétement les convois qui
arrivaient soit del'Argonne, soit de Sédan et de Montmédy.

26 septembre

Comme on savait queje fixais mon attention sur toute sorte
d'objets, on m'apportait tout ce qui pouvait paraitre singulier.
On me présenta entre autres un boulet de quatre, qui avait ceci
de particulier, que toute sa surface semblait se terminer en py-
ramides cristallisées. Tant de boulets s éaient fourvoyéslejour
dela canonnade, qu'il pouvait bien sen éreperdu un dece
coté. J'imaginai toute espéce d'hypothéses pour m'expliquer
comment le métal avait pu prendre cette forme, soit dansla
fonte soit plustard. Aprésune courte absence, jerentrai dans
matente et je demandai le boulet. On neletrouvait pas. Comme
j'insistais, on m'avoua qu'on I'avait soumis a diver ses expérien-
ces, et qu'il sétait brisé. Je demandai lesmorceaux  jevis, a
ma grande surprise, une cristallisation qui, partant du centre,
Séargissait en rayonnant versla surface. C'était une pyrite sul-
fureuse, qui, setrouvant dansune situation libre, avait
prendrelaforme globuleuse. Cette découverte me mena plus
loin ; jetrouvai en nombre de ces pyrites sulfureuses, quoique
plus petites, en forme de boules et derognons ou d'autres
figuresmoins réguliéres, mais parfaitement semblables en ceci
gu'elesneséaient fixéesnulle part et queleur cristallisation
tendait toujoursversun centre; aussi n'étaient-ellespasar-
rondies maisterminées par des arétes vives et desformes évi-
demment cristallines. S étaient-elles for mées dansle sol méme,
et en trouve-t-on de parellles dans les champs labour és?

Maisce n'était pas moi seul qui fixais mon attention sur les
minéraux dela contrée. La belle craie qui serencontrait partout
n'était pas sansquelque valeur. Le soldat creusait-il seulement
untrou enterrepour sacuisine, il arrivait A la craie blanchela
pluspure, qui lui était d'ailleurs s nécessaire pour la propreté
de son équipement. Aussi un ordredu jour prescrivit-il au sol-
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dat defaire une ample provision de cette substance nécessaire,
gu'il trouvait la sansfrais. Cet ordredonnalieu a quelques
railleries: plongé dans une boue effroyable, on devait se char-
ger demoyensdetoilette  depropreté; on soupirait apresle
pain, et il fallait se contenter de poussiére. Les officiers, deleur
cOté, trouvaient assez étrange de se voir mal regus au quar-
tier général, parce qu'ils ne se présentaient pasen tenue auss
propre, auss soignée. quelesjoursdeparadeaBerlinou a
Potsdam. Leschefsn'y pouvant rien,  trouvait qu'ilsne
devaient pasnon plusgronder.

27 septembre 1792.

Une mesure de précaution un peu singuliére, pour combattre
lafamine, fut auss miseal'ordre: on devait battre aussi bien
que possible les gerbes d'orge qu'on trouver ait, faire bouillir le
grain dansl'eau jusgqu'a ce qu'il crevét, puis essayer d'apaiser
safaim avec cette nourriture.

[l vint alatroupedont jefaisais partie un meilleur secours.
On voyait danslelointain deux chariots enbourbés, et, comme
ils éaient chargés de provisions et d'autres choses nécessair es,
on sempressad'aller aleur secours. L'écuyer de en-
voya tout de suite des chevaux; on délivralesvoitures, maison
les amena sur-le-champ au régiment de Weimar; lescharretiers
protestérent; lesvivres étaient destinésal'armée autrichienne,
et leurs passe-ports|'attestaient. Mais on les avait secourus;
pour lesprotéger contrela presse et en mémetempspour les
retenir, on leur donna des gar des, et, comme nous leur paya-
mes ce qu'ils demandaient, ils durent trouver aussi chez nous
leur véritable destination.

Lemaitred'hoétd, les cuisiniers et leur s aides accour ur ent
lespremierset prirent possession du beurreen tonneaux, des
jambons et d'autres bonnes choses. L e concour s augmentait; le
plus grand nombre demandait h grands cris du tabac, qui se
vendait fort cher. Maisles chariots étaient enveloppés, en sorte
qu'alafin personnen'en pouvait plus approcher. Nos gens et
nos cavaliers m'appelérent a leur aide, me priant avec instance
deleur procurer cet objet, detousle plus nécessaire. Les sol-
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data mefont place, je monte sur le premier chariot pour me
tirer delapresse; je mefournisdetabac, autant que mes poches
en peuvent contenir, et, quand je suisredescendu et me suis
dégagé de la foule en faisant meslar gesses, on me célébre
comme le plus grand bienfaiteur qui ait jamaiseu pitié de
I'hnumanité souffrante. Il était aussi arrivé del'eau-de-vie: on
Sen pourvut également, et on la payait volontiersun écu la
bouteille.

SiI'on setrouvait au quartier général, ou I'on arrivait quel-
quefois, ou s I'on voyait des personnes qui en venaient, on
sinformait de'état des choses. I ne pouvait &re plus critique.
Lebruit deshorreursqui sétaient passées a Paris se répandait
deplusen plus, et cequ'on avait d'abord tenu pour fable appa-
rut enfin comme une épouvantable vérité. Le Roi et safamille
avaient é&émisen prison; on parlait déa dele déposer; la
haine de laroyauté serépandait de plus en plus, et I'on pouvait
déaprévoir qu'un proces serait instruit contrel'infortuné mo-
narque. L"armée ennemie avait rétabli sescommunications avec

setrouvait Luckner, chargé d'enrégimenter les
volontaires qui affluaient de Paris, mais ces gens, sortis de la
capitale dans ces affreux premiersjoursde septembre, atravers
desflots de sang, apportaient le golt du meurtre et du pillage
plutét qued'uneguerreréguliére. A I'exempledel'horrible
parisienne, ils choisissaient arbitrairement desvic-
times pour leur 6ter, selon le cas, le pouvair, lafortuneou la
vie. || suffisait de ces bandesindisciplinées : elles nous
donnaient le coup de gréce.

Les émigrés étaient refoulés sur nous, et I'on parlait de mille
dangers qui nous menacaient sur nosderriéreset sur nosflancs.
Danslepaysde Reims, il sétait formé, disait-on, unetroupe
devingt mille paysans, armésde leursoutils et d'autresinstru-
mentsde mort. L'inquiétude était grande : eux aussi, ils pou-
vaient fondre sur nous.

Lesofficierssupérieurs, assemblésle soir danslatentedu
duc de Weimar, discouraient sur ces événements. Chacun ap-
portait sa nouvelle, sa supposition, son inquiétude, dans ce
conseil perplexe, car il semblait qu'un miracle pat seul nous
sauver. Jeréfléchis dans ce moment qu'au milieu des situations
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nous aimons a nous comparer avec les grands per-
sonnages, surtout avec ceux qui se sont trouves dans une
plus encore: cela me conduisit a raconter, sinon
pour amuser la compagnie, du moinspour la distraire, lesplus
terribles événementsdelavie de saint Louis. Le Roi, danssa,
j croisade, veut d'abord abaisser le sultan d'Egypte, sousla dé-
pendance duquel setrouve actuellement la Terre-Sainte. Da-
miette tombe dansles mains des chrétiens. Enflammé
par son frére, lecomted'Artois, le Roi remonte larivedroite
du Nil, et marche sur Babylone (le Caire). On réussit a combler
un canal alimenté par I'eau du Nil. L'armée passe ; maiselle se
trouveresserréeentrele Nil et sescanaux ; lesSarrasins, au
contraire, sont avantageusement postés sur les deux rives du
fleuve. Passer les grands canaux devient difficile. On éléve des
bastilles contre les bastilles des ennemis; maisilsont |'avan-
tage du feu grégeois, qui fait beaucoup de mal aux machines,et
aux hommes. Que sert aux chrétiensleur ordre debatailleim-
perturbable? Us sont incessamment har celés par les Sarrasins,
provoqués, assaillis, engagés par cor ps sépar és dans des escar -
mouches. Quelques exploits isolés, quelques combats corps a
corps, attirent I'attention, élévent le courage; maisles héros et
le Roi lui-méme sont enveloppés. C'est en vain quelesplus
vaillants se frayent un passage; le désordre saccroit. Le comte
d'Artoisest en danger; le Roi hasarde tout pour le sauver. Son
frereest d§amort; lemal sééve au plus haut point. Dans
cette chaude journée, il sagit de défendre un pont jeté sur un
canal latéral, pour empécher les Sarrasinsde prendre|'armée
ados. Un petit nombrede guerriers, qui occupent ce poste, est
assailli detoutesfagons: les soldats ennemis lancent desfle-
ches, lesgoujatsdespierres et delaboue. Au milieu de ce
danger, le comte de Soissons dit au sirede Joinville:  Séné-
chal, laissons aboyer et hurler ceschiens. Par letr6ne de Dieu!
(c'est-ains qu'il avait coutume dejurer) nous parleronsencore
decejour en chambre devant lesdames.
sourit, on accepta l'augure, on discour ut sur lesincidents
possibles; on insista sur lesraisons qu'avaient les Francaisde
nous ménager plutdt que denousperdre; I'armistice longtemps
observé, la conduite de l'ennemi jusqu'alors modér ée, don-
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naient quelque espérance. Pour |'entretenir, jerevinsencore a
I'histoire, et jerappelai, en produisant la carte spéciale, qu'a
deux millesdela, vers|'ouest, s étendait le fameux Champ
du Diabl€, jusqu'ou Attila s'avancga en 451 avec ses bandes

et ou il fut battu par les princes bourguignons
avec |'aide du général romain Aétius. Siilsavaient pour suivi
leur victoire, Attilaaurait péri avec toute son armée; mais
Aétius, qui nevoulait pas aux princes bourguignonstoute
crainte de ce puissant ennemi, parce qu'il lesaurait vus d'abord
setourner contreles Romains, lespersuadal'un apres|'autre
deretourner chez eux, et leroi desHuns échappa avec les
restes de son immense ar mée.

A ce moment on annonga |'arrivée du convoi de pain qu'on
attendait de Grandpré. Celaranima les courages; on se sépara
plustranquilles, et je puslire au duc jusgu’au matin un livre
frangais amusant, qui était tombé dans mes mains par un sin-
gulier hasard. Ces plaisanteries audacieuses, téméraires, qui,
danslasituation la plus grave, provoquaient chez nouslerire,
merappelaient cesjoyeux chasseursde Verdun, qui enton-
naient des chansons gaillardes en allant a la mort. Et certes,
s I'on en veut éoigner I'amertume, il nefaut pasétretrop
délicat sur le choix des moyens.

28 septembre 1792.

Lepain éait arrivé, non sans peine et sans perte: en venant a
nousdeGrandpré,  setrouvait la boulangerie, plusieurs
chariots éaient restés embourbés, d'autres éaient tombés dans
lesmains del'ennemi; d'ailleursune partie du transport était
immangeable. Dans ce pain aqueux et qu'on avait cuit précipi-
tamment, la mie se sépar ait de la crodte, et, dans|'entre-deux,
se développait la moisissure. On craignait encor e le poison, et
I'on m'apporta de ce pain, dont lestrous présentaient cette fois
une couleur d'orange foncée, qui faisait soupgconner I'arsenic et
le soufre, comme le pain de Verdun le vert-de-gris. Mais, sens
étre empoisonné, il provoquait le dégodt; le besoin trompé ai-

1. Les Champs Catalauniques.
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lafaim ; lesmaladies, la misére, le décour agement, pe-
saient durement sur cette grande masse de braves gens. Dans
ces angoisses, nous flmes encor e surpris et troublés par une
incroyable nouvelle: on disait quele duc de Brunswick avait
envoyé son manifeste 8 Dumouriez, qui, danssa surprise et son
indignation, avait aussitét dénoncé|'armistice et ordonnélare-
prise deshostilités.

Si grande que fOt la calamité présente, et quoiqu'on en prévit
de plus grandes encor e, nous ne piimes nous empécher derailler
et derire. On voit bien, disions-nous, les maux
aprésellelaqualité d'auteur. Tout poéte, tout écrivain, pré-
sente volontiers ses ouvrages a chacun, sans demander si le
moment est propice: il en est de méme du duc de Brunswick;
pour savourer lesjoiesdela paternité, il produit encore, on ne
peut plusmal & propos, son malheureux manifeste.

-Nous nous préparions a entendr e les avant-postes commencer
leur sfeux; nous observionstoutes les collines d'alentour pour
voir Sil ne paraissait point d'ennemi, maistout était auss tran-
quille et aussi silencieux que sl nefdt rien arrivé. Cependant
on vivait dansla plus pénibleincertitude; car chacun voyait
bien que, selon la stratégie, nous étions perdus, si I'ennemi
avait lamoindre enviede nousinquiéter et de nous presser.
Mais, dans cette per plexité, on apercevait d§a quelques signes
d'entente et d'accommodement : on avait, par exemple, échangé
le mettre de poste de Sainte-M enehould contre les per sonnes

dela suite du Roi, prisesle 20 septembre entre les chariots et
I'armée.

29 septembre 1792.

Versle soir, conformément aux ord,resdonnés, les bagages
semirent en mouvement. llsprirent lesdevants sous|'escorte
du régiment de Brunswick; I'armée devait suivre a minuit.
Tout sébranla, maistristement et lentement. Avec la meilleure
volonté, on glissait sur cetteterre détrempée et I'on tombait
tout a coup. Cependant ces heuresauss passerent : letemps
et lesheures franchissent ala cour se les plus mauvaisjours.

La nuit était venue, et nous devionsencorela passer sans
sommeil. Leciel n'était pas defavorable; la pleine lune éclai-



58 CAMPAGNE DE FRANCE.

rait ; maisellen'avait rien a éclairer. Lestentesavaient dis-
paru; les bagages, les voitures et les chevaux, tout était bien
loin, et notre petite société se trouvait surtout dans une étrange
position. Nos chevaux devaient nous prendre ala place ol nous
étions, et ils étaient restésen arriére. Aussi loin que nous por -
tionslavue, alafaveur de cette pale lumiére, tout semblait
désert et vide. En vain piétions-nous|'oreille on n'entendait
aucun bruit, comme on nevoyait aucune figure. Incertains et
flottants, nous préférémes ne pas quitter la place désignée, de
peur de mettre nos gens dansle méme embarraset de les man-
quer tout afait. Mais c'était quelque chose d'affreux, en pays
ennemi, aprés de tels événements, d'étre ou du moinsde
paraltre pour le moment, isolé, abandonné. Nous observionssi

peut-étrel'ennemi ne ferait pas une démonstration, maison n'a-
per cevait pas le moindre mouvement favorable ou défavorable.

Nous amassons peu a peu toute la paille restée destentcs voi-
sines, et nousla non sansinquiétude. Attirée par la
flamme, une vieille vivandier e s approche de nous. Pendant la
retraite, elle s'était peut-étre attar dée dans quelques villages
éloignés et n'était pasrestée oisive, car elle portait sousleshbras
des paquets assez volumineux. Aprés qu'elle nous eut salués et
qu'elle sefut réchauffée, elle commenca par éever jusqu'au
ciel legrand Frédéric, et la guerre de Sept Ans, qu'elle préten-
dait avoir suivie encore enfant, puis elle serépandit en invec-
tivescontrelesprinceset les d'aujourd'hui, qui menaient
unes grandetroupedansun pays lavivandiere ne pouvait
faire son métier, a quoi on aurait di penser d'abord. Sa ma-
niére de considérer les choses pouvait amuser et distraire un
moment. Enfin nos chevaux arrivérent, a notre grande joie, et
nous commencames avec le régiment de Weimar cette périlleuse
retraite.

Lesmesuresde ordressignificatifs, faisaient
craindre gqueles- ennemis nerestassent pas spectateursoisifs
de notre marcherétrograde. On avait vu avec anxiété pendant
lejour lesbagages, et surtout I'artillerie, labourant le sol
détrempé, savancer d'une marche cahotante : comment tout se
passer ait-il pendant la nuit? On voyait avec regret des chariots
de bagage précipités, brisés, couchés dans lesruisseaux; on
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laissait en gémissant des malades sans secours. De quelque coté
qu'on portat la vue dans cette contr ée, dont on avait quelque
connaissance, on avouait qu'il n'y avait point de salut a espé-
rer, aussitét que I'ennemi, que nous avions a dos, a droite et
a gauche, jugerait & propos de nous attaquer. Maisla chose
n'ayant paseu lieu dansles premiéresheures, les qui
avaient besoin d'espérance, serassurérent bientét, et, comme
I'esprit humain voudrait attribuer un senset uneraison atout
ce qui arrive, on se disait avec confiance que les négociations
entrelesquartiersgénéraux de et de Sainte-Menehould
S étaient terminées heureusement et a notre avantage. Cette
persuasion augmenta d'heure en heure, et, quand jevis
halte et toutesles voitures se parquer, conformément al'ordre,
au dela du village de Saint-Jean, je fus convaincu que nous ar-
riverions dans nosfoyers et que nous pourrionsraconter nos
souffrances et en parler en bonne compagnie, devant les
dames. Cettefoisencore, jecommuniquai ma persuasion a
mes amis, et dé§a nous supportions gaiement la calamité
présente.

On n'avait pas établi de camp; mais nos gens dresserent une
grandetente, et ils éendirent dedans et dehorsles plusbelles
gerbesdeblé. Lalunebrillait I'atmospher e apaisée; on
n'aper cevait qu'une freinée de léger snuages ; touslesenvirons
étaient visibles et distincts a peu préscommedejour. Lalune
éclairait leshommes dor mants, les chevaux, tenus éveillés par
le besoin de ; dansle nombre, beaucoup de blancs, qui
reflétaient fortement la lumiére; tout, jusgu’aux gerbesblan-
ches, sur lesquelles nous devions goditer lerepos, répandait la
clartéet la sérénité sur cette scene émouvante. Certesle plus
grand peintre se serait estimé heureux en état derepro-
duireun pareil tableau.

Jemeretirai fort tard danslatente, et j'espérais dormir d'un
profond sommeil; maisla naturea mélé a sesdonslesplus
beaux certains désagréments c'est, par exemple, un défauts
les plusinsociables del'homme, que, tandis qu'il dort, et jus-
tement quand il goGte lui-mémele plus profond repos, il tient
souvent son compagnon éveillé par un ronflement effréné. Téte
contretéte, moi au dedans, lui horsdela tente, j'étais couché
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auprésd'un homme qui troublait absolument par d'effroyables
soupirslerepos qui m'était si nécessaire. Je détachai la corde
du piquet de latente, pour apprendre a connattre mon ennemi :

c'éait un denosbons serviteurs. Il était enseveli dansun pro-
fond sommeil, ala clarté delalune, comme un autre Endy-
mion. L'impossibilité de godter lereposdansun pareil voisi-
nage, éveilla chez moi I'humeur maligne. Je prisun épi deblé,
et je promenai la paille vacillante sur lefront et le nez du dor-
meur. Troublé dans son repos, il se passa plusieursfoisla
main sur levisage, et, désqu'il était replongé dansle sommeil,
jerépétaismon jeu, sansqu'il pat comprendred'ou un taon

pouvait venir dans cette saison. Enfin j'amenai les choses au
point que, sétant tout a fait réveillé, il sedécida a selever.
Cependant j'avais perdu moi-méme toute envie de dormir. Je
sortisde latente, et j'admirai, dansletableau, qui avait peu

changé, ce reposimmense a cotédu péril leplusgrand et tou-
joursimaginable; et comme, dans ces moments, nousflottons
tour atour entrel'angoisse et |'espérance, I'inquiétude et la
tranquillité, je fusde nouveau sais d'horreur ala pensée que,

si I'ennemi savisait alorsde nous surprendre, pasun rayon,
deroue, pas un ossement humain n'échapper ait.

Lejour naissant ramena lesdistractions. Plusd'un objet
bizarre seprésentait. Deux vieilles cantiniéres s éaient affublées
de plusieursraobes de soie de diver ses couleurs. Elles en por-
taient méme en chiites et par-dessus encor e en mantelets. Elles
se pavanaient plaisamment dans ce bel équipage, et préten-
daient avoir acquis par achat et par échange cettetoilette de
carnaval.

30 septembre 1792.

Touteslesvoitures se mirent en marche de grand matin
cependant nousne qu'unetraitefort courte, car nous nous
aneuf heuresentre Laval et Varge-Moulin. Gens et
bétes cherchaient lerepos; on n'avait pas établi de camp. L'ar-
mée survint et se posta sur une hauteur. Partout régnaient
Fordreet lesilence. On pouvait trés-bien remarquer, a diver ses
mesures de précaution, que tout danger n'était pas encore passé;
on faisait desreconnaissances; on s entretenait en secret avec
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des per sonnes inconnues; on faisait ses préparatifs pour un
nouveau départ.

octobre 1792.

Leduc deWeimar conduisait |'avant-gar de et couvrait en
mémetempslaretraite desbagages. L'ordre et le silence
régnérent cette nuit, et 1'on se bergait dans cerepos, lorsqu'a
minuit, I'ordrevint de partir. Tout annoncait que cette marche
n'était passre, a cause des coureurs qui pouvaient nous mena-
cer delaforé del'Argonne. EGt-on mémefait un accord avec
Dumouriez et I'autorité supérieure, ce qui ne pouvait étre envi-
sagé comme certain, |'obéissance n'était pasal'ordredu jour,
et latroupe postée dansla forét pouvait fort bien se déclarer
indépendante et faire une tentative pour nous perdre, ce que
personne n'aurait désapprouvé.

Cejour-la encore nous fimes peu de chemin. La pensée était de
tenir ensemble les équipages et |I'ar mée, et de mar cher du
méme pas que les Autrichiens et les émigrés, qui faisaient leur
retraite parallélement, sur notre flanc gauche. Nousfinies halte
vershuit heures, aussitét que nous eimes dépassé Rouvray. On
dressa quelquestentes. La jour née était belle, et lerepos ne
fut pastroublé.

Jetrouve & proposderapporter ici un plaisant quejefis
dans ces joursdedétresse: je promis, si je voyaisunefois
I'armée horsd'affaire et s jerentraisdans mesfoyers, dene
jamais faire entendre une plainte sur le. pignon de mon voisin,
gui masque la vue de ma chambre, ce pignon que mon plus
ardent désir était bien plut6t derevoir a cette heure; en outre,
jenemenplaindraisplusal'avenir de malaise et d'ennui dans
un théatre allemand, ou I'on peut du moinsrendretoujours

.gracea Dieu d'étre sousletoit, quelque chose qui se passe sur
la scene. Jefisencoreun troisiéme maisil est sorti de
ma mémoire.

C'était d§a quelque chose que chacun st si bien setirer
d'affaire par lui-méme; les bétes de somme et lesvoitures, les
hommes et les chevaux, restaient ensemble, chacun dans sa di-
vision. Pour nous, & chaque halte, a chaque campement, nous
trouvionsla table dressée, des chaises et dos bancs; la chere
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aurait pu nous sembler par trop maigre, maison connaissait la
disette générale et I'on serésignait modestement.

Cependant la bonne fortune me réservait un meilleur festin.
La nuit éait tombée de bonne heure; chacun s était couché sur
la paille préparée. Je m'étais endormi comme les autres, mais
un vif et agréable songe merévellla.  mesemblaquejefiai.
rais, queje savourais des mor ceaux délicieux. L a-dessus, m'é-
tant révelllétout afait, jelevai latéte matente setrouvait
remplie d'une excellente odeur de graisse de porcrotie et brai-
sée, qui excita fort ma convoitise. Revenus a I'état de nature, nous
étions excusables de tenir pour un dieu le gardien des pour-
ceaux et un roti de porc pour un metsinestimable. Je melevai
et j'apergus a quelque distance un feu qui setrouvait, par un
heureux hasard, au-dessus du vent. Dela me venaient a flots

.ces bonnes fumées. Je m'avancai sans balancer verslaclarté,
et jetrouvai tous nos domestiques occupés autour d'un grand
leu, qui allait seréduireen braises, ledosd'un porc dé§apres
queapoint, lereste misen morceaux, prét a étre empaqueté,
et chacun prétant la main pour faire des saucisses. Je contem-
plai avec plaisir cette scene d'activité. Cesbonnes gens m'étaient
affectionnés; aussi, quand ilsen vinrent ala distribution, me
firent-ilsaccepter un excellent morceau. Le pain nefit pas dé-
faut, non plus qu'un coup d'eau-de-vie. Lerégal fut complet. Et
voila comme la faveur du vent de nuit me valut un bon souper.

2 octobre 1792.

Mais e corpsavait-il recouvré quelques forces en prenant un
peu de nourriture, et I'ame avait-elle trouvé de |'apaisement
dans des consolations morales, elle n'en flottait pas moinsentre
I'espérance et la crainte, la colére et la honte; on seréjouissait.
devivreencore: on maudissait la vie dans de telles conditions.
A deux heures aprés minuit, nous levémes le camp, nous lon-
ge@mes un bois avec précaution; nous arrivames preés de Vaux,
atravers!'emplacement du camp que nous avions quitté na-
guére, et bient6t nousflmesau bord de I'Aisne. Nousy trou-
vames deux ponts, qu'on y avait jetés, et qui nous mirent sur la
rivedroite. Nous halte entreles ponts, et en vue detous
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-deux, dansune alluvion de sable, ombragée de saules; on al-
luma un bon feu de cuisine et I'on nous eut bientét préparé les
meilleureslentilles que j'aiejamais mangées et de longues,
rouges, exquisespommesdeterre; et lorsgue enfin lesjam-
bons qui nous venaient desvoituriersautrichiens, et qu'on avait
soigneusement cachésjusqu'alors, setrouverent cuitsa point,
on eut de quoi réparer sesforces.

L es équipages étaient déja passés. Alorssouvrit une scéne
aussi triste qu'imposante. L'armée franchit les ponts, infanterie
et artillerie; la cavalerie passa pur un gué touteslesfigures
étaient sombres, les bouches muettes: cela faisait une affreuse
impression. Arrivait-il un régiment danslequel on retrou-
vait des connaissances, desamis, on accour ait, on sembras-
sait, on sentretenait. Et que de questions échangées! quels
gémissements! quelle humiliation | Leslarmes aussi cou-
lérent.

Cependant nous nous félicitames d'étre établis en véritables
vivandiers, afin de pouvoir soulager lesgrandset les petits. Une
caisse de tambour d'un piquet posté la servit detable; puison
apporta desvillages voisins destables et des chaises. Nous fimes
de notre mieux pour nos hétes detout genre. Le prince hérédi-
taireet leprince Louis serégalérent de noslentilles; plusd'un
genéral, qui voyait deloin lafumée, Sen approcha. Mais, quelles
que fussent nos provisions, qu'était-ce pour tant de monde? Il
fallut doubler, tripler la dose, et notreréserve diminua. Notre
prince aimait afaire part detout ce qu'il avait, et ses gens sui-
vaient son exemple. || serait difficile d'énumérer touales mal-
heureux malades qui furent secourus au passage par le camérier
et lecuisinier.

Ainsi se passatout lejour, et laretraite se développa devant
moi, non par échantillon et par figure, mais dans sa compléte
réalité chagque nouvel uniformerenouvelait et multipliait la
douleur. Un s affreux spectacle devait avoir un dénoliment
digne delui. On vit savancer deloin le Roi, suivi dé son état-
major. |l Sarréta quelque tempsdevant le pont, comme il
avait voulu serecueillir et se consulter encoreunefois;, maisil
finit par suivrelessiens. Le duc de Brunswick parut auss a
I'autre pont; il hésita, et il passa.
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La nuisvint, orageuse, mais sans pluie, et nousla passames
presque sans sommeil dans notre graveleuse et triste saulaie.

3octobre 1792.

Lelendemain, a sil heures, nous cette place e,
franchissant une colline, nousarrivdmesa Grandpré, ou nous
trouvames les troupes campées. L a, nouvelle douleur et nou-
veaux soucis: le chateau avait éétransforme en hopital, et il
renfermait déa plusieurs centaines de malheureux, qu'on ne
pouvait ni secourir ni soulager. Nous passames avec horreur,
et nous diimes les. abandonner al'humanité del'ennemi.

Lanousflmesde nouveau surprispar unefurieuse pluie,
qui paralysa tousles mouvements.

4 octobre 1792.

Ladifficulté d'avancer devenait toujoursplusgrande, et, pour
éviter laroute, qui était impraticable, on essaya deprendrea
traverschamps.

Lesol, de couleur rougedtre, plustenace encore quelaterre
crayeuse, empéchait toute Lesquatre petits chevaux
pouvaient a peinetrainer mon coupé. Jevoulus du moinsles
soulager du poids de ma personne. Je ne voyais point de cheval
deselleamaportée: legrand fourgon de cuisine, attelé de six
forts chevaux, vint a passer. J'y montai. || n'était pastout &
fait dégarni, maislafille de cuisine était blottie dansle coin et
paraissait fort triste. Jemelivrai & mes études. J'avaistiré du
coffreletroisieme volume du dictionnaire de physique de Geh-
ler. Un dictionnaire est une fort bonne compagnie dans de pa-
reilles circonstances, ou chaque moment ameéne uneinterrup-
tion, et il procured'ailleursla meilleure distraction en nous
faisant passer d'un sujet aun autre.

On s'était engagé imprudemment dans ces champsd'argile
rouge, tenaces, ¢a et la ruisselants: dans cesterreslabour ées,
lerobuste attelage du fourgon de cuisinefinit par manquer de
force. J'étais, dans cet égquipage, comme la parodie de Pha-
raon dansla Mer Rouge; car, autour de moi, cavaliers et fan-
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tassins étaient sur le point de dansla méme couleur.
Je portaisavec impatience regards sur toutesles hau-
teursvoisines; enfin j'apercusles chevaux de selle, et, dansle
nombre, mon cheval blanc. Je fis des signes pressants pour
qu'on mel'amenét, et, aprésavoir confié mon dictionnaire de
physique a la pauvre servante malade, et I'avoir recommandé
a ses soins, jem'éancai sur mon cheval, bien résolu a ne pas
remonter desitét en voiture. Mon allure était désormais plus
indépendante, mais non plusfacile et plus prompte.

On nous avait représenté Grandpré comme un théatre de
peste et de mort, et nous le laissdmes volontiersderriére nous.
Plusieurs amis se rencontrerent et serangerent en cercle au-
tour d'un feu, en tenant derriére eux leurs chevaux par la bride.
C'était, dirent-ils, laseulefoisquej'avaiseu I'air chagrin, et
quejenelesavais pasfortifiés par magravité ou réouis par
mes badinages.

4 et 5octobre 1792.

Lechemin quel'armée avait pris menait & Buzancy, car on
voulait passer la Meuse au-dessus de Dun. Nous campames tout
présde par ce que nous n'avions pas encor e tout dévoré
dans sesenvirons. Le soldat sejeta danslespremiersjardins,
et gata ce qui aurait profiter ad'autres. J'engageai notre
cuisinier et ses gensafourrager avec méthode; nous Timesle
tour du village entier, et nous trouvames desjardins encore
intacts et uneriche moisson, qui ne nousfut pasdisputée. 1y
avait la des choux et des oignons, des carottes et d'autres
plantes potagér es en abondance nousn'en primes quedansla
mesur e de nos besoins, avec modér ation et ménagement. Le
jardin n'était pasgrand, mais proprement tenu. Avant que nous
en fussions sortisa traversla haie, je me demandai comment
il se pouvait faire que, dansun jardin attenant ala maison, on
ne découvrir aucunetrace d'une porte de communica-
tion avec le batiment voisin. Quand nousrevinmes avec notre
butin, nous entendimes un grand bruit devant le régiment.
.Un cheval , qui avait éé misen réquisition dansle voi-
sinage vingt jour s aupar avant, avait échappé a son cavalier.
Il avait emportéle pieu auquel il était lié; le cavalier fut

GOETHE. - X
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trés-malmené, menacé, et on lui ordonna de courir aprés son
cheval.

Comme on avait résolu de se reposer le 5 dans le pays, nous
fmeslogésa Aprés tant de souffrances, nous trouvames
délicieuse lavie domestique, et nous plmes encore observer,
pour nous amuser et nous distraire, le caractére homérique et
pastoral des maisons champétres de France. On n'entrait pas
immédiatement de larue danslamaison on setrouvait
d'abord dans un petit espace ouvert, carré, tel que la porte
ellee-méme le donnait; de la on arrivait par la véritable porte
de lamaison dans une chambre spacieuse, haute, destinée ala
famille; elle était carrelée de briques; a gauche, contre lalongue
muraille, un foyer adossé au mur et reposant sur laterre; le
conduit qui absorbait lafumée se déployait au-dessus. Aprés
avoir salué les hétes, on savancait avec plaisir dans ce lieu ou
I'on voyait que la place de chacun était réglée fixement. A
droite, prés du feu, un haut coffret a couvercle, qui servait
auss de siége. Il renfermait le sel, dont la provision devait étre
gardée dans un lieu sec. C'était la place d'honneur, qu'on offrait
d'abord al'étranger le plus marquant; les autres arrivants
Sasseyaient sur des de bois avec les gens de la maison.
Pour la premiére fois je pus observer |a exactement le pot-au-
feu national. Une grande marmite  fer était suspendue aun
crochet, qu'on pouvait élever et abaisser au moyen d'une en-
denture; dans la marmite se trouvait déja une bonne piéce de

avec |'eau et le sel. On y gjouta des carottes, des navets,
des poireaux, des choux et d'autres |égumes.

Tandis gue nous nous entretenions amical ement avec ces
bonnes gens, j'observais I'heureuse disposition du dressoir, de
I'évier, des tablettes, ou étaient rangés |l es pots et |es assiettes.
Tout celaoccupait I'espace alongé que le carré de I'avant-cour
ouverte laissait de coté intérieurement. Tous les ustensiles
étaient brillants de propreté et rangés en bon ordre; une ser-
vante ou une de lamaison soignait tout parfaitement. La
meére de famille était assise prés du feu, tenant un petit garcon
sur ses genoux : deux petitesfilles se pressaient contre elle. On
mit latable, on posa dessus une grande écuelle de terre, dans
laquelle on jeta du pain blanc coupé en petites. tranches; le
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bouillon chaud fut ver sé dessus, et |'on nous souhaita un bon
appetit. Lesjeunes garcons qui dédaignaient mon pain de mu-
nition auraient pu m'adresser a ce modéle g de bon pain et
bonne soupe. » Aprés quoi, on nous servit laviande et les|é-
gumes, qui S étaient trouvés cuits en méme temps, et toute
personne aurait pu se contenter de cette simple cuisine.

Nous questionnames ces sens avec intérét sur leur situation.
Ils avaient déa beaucoup souffert a notre premier passage,
quand nous étions demeur éssi longtempsprésdeLandres; a
peinerétablis, ils craignaient d'étre complétement ruinés par
leretour del'armée ennemie. Nous leur témoignamesdela
sympathie et de'affection; nousleur donnémes|'assurance
consolante que cela ne durerait paslongtemps, puisqu'il n'y
avait plusapresnous quel'arriére-garde; nousleur adressdmes
des conseils et desdirections sur la maniéredont ils devaient
se conduire avec les L'orage et la pluie redoublant
de violence, nous passames la plus grande partie du jour a
Couvert, au coin du feu, méditant sur le passé, et songeant, non
sansinquiétude, a ce qui allait arriver. Depuis Grandpré, je
n'avaisrevu ni mavoiture, ni mes effets, bi mon domestique,
et je passaisen un moment del'espérancek la crainte. La nuit
était venue, les enfants allaient se coucher; ils sapprochérent
avec respect du péere et delameére, firent larévérence, leur
baisérent lamain et dirent:  Bonsoir, papa bonsoir, maman |
avec une grace charmante. Bient6t apreés, on vint nousdire
queleprince de Brunswick était dangereusement malade dans
notre voisinage, et nous allames demander de sesnouvelles. On
refusa notrevisite, et I'on nous assura que le prince était beau-
coup mieux, et qu'il se proposait de partir le lendemain matin.

A peine étions-nous revenus au coin du feu, chercher un asile
contre |'effroyable pluie, qu'un jeune hommeentra, qu'a sa
ressemblance frappante avec notre héte nous primes pour son
frére, et il setrouva que nousavionsbien deviné. Sousle cos-
tume des campagnar ds francais, un fort' baton alamain, il
entra dansla chambre. C'était un beau jeune homme.

méme chagrin, il prit place avec nous aupreés du feu
sans mot dire; mais, a peine se fut-il réchauffé, gu'il se pro-
mena delong en large avec son frére, puisils passerent
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la chambrevoisine. lIseurent a part une conversation tres-
vive. Aprésquoi lefrére sortit, malgré cette pluie effroyable,
sans que nos hétes cherchassent a leretenir.

Mais nous aussi, nous flimes appelés dehor s dans cette nuit
orageuse par descrisd'angoisse et de détresse. Nos soldats,
sous prétexte de chercher du fourrage au grenier, s étaient mis
apiller, et fort maladroitement, ayant enlevé a un tisserand ses
outils, qui leur étaient absolument inutiles. Avec uneremon-
trance sévére et quelques bonnes nous arrangeamesla
chose: peu desnétres se per mettaient de tels actes, mais com-
bien cela ne pouvait-il pas devenir contagieux et tout mettre
sens dessus dessous!

Plusieur s per sonnes s étant rassemblées, un hussard de Wei-
mar, boucher de son état, vint me confier qu'il avait découvert
dansla maison voisine un cochon gras; il le marchandait, mais
le propriétaire nevoulait paslelui céder. Il nous priait de venir
a son secours, car, lesjours suivants, on allait manquer detout.

était assez bizarre que nous, qui avionstout aI'heure empéché
le pillage, nous fussions sollicités a une pareille entreprise. Ce-
pendant, comme la faim ne connait point deloi, nous suivimes
le hussard dans la maison désignée. Nous trouvons également
un grand feu de cuisine; nous saluons les gens et nous prenons
place auprésd'eux. Un autre hussard de Weimar, nommeé L.i-
seur, joint k nous, et nous avionsremis|'affaire a son
habileté. || parlait le frangais couramment. || commenca par
discourir sur lesvertusdestroupesréguliéres, faisant |'éoge
des per sonnes qui ne veulent se procurer que contre ar gent
comptant lesvivresles plus nécessaires.; en revanche, il invec-
tiva contre lestraineurs, lesgoujats et les vivandiers, qui ont
coutume detout sapproprier violemment jusqu'au dernier
ongle. 11 voulait donc conseiller en ami & chacun de songer a
vendre, parce quel'argent est toujours plusfacile a cacher que
les animaux, qu'on peut aisément découvrir. Toutefois sesar-
guments semblaient avoir fait peu d'impression, quand sa né-
gociation fut interrompue d'une maniér e assez étrange.

Quelqu'un heurta violemment ala porte, solidement fermée.
On nerépondit pas, parce qu'on n'avait aucune envie de laisser
entrer de nouveaux convives. Le bruit continua, entremééde
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crislamentables. C'était une voix de femme, qui priait et sup-
pliait en bon allemand qu'on ouvrit la porte. Enfin on Sattendrit
et on ouvre. Unevieille cantiniére s élance dansla maison, por-
tant sur lebras chose enveloppé dansun linge; der-
riére elle, unejeune personne, qui n'était point laide, mais
pale, exténuée, et se soutenant a peine. Lavieille expose sa si-
tuation en quelques mots énergiques, en mémetempsqu'dle
nous montre un enfant, dont cette femme est accouchée dans
lafuite. Retardées par cet maltraitées par les paysans,
elleséaient enfin arrivées notre porte. La mére, dont lelait
avait tari, n'avait pu donner encorea l'enfant aucune nourri-
ture, et lavieille demandait avec emportement delafarine,
du lait, une marmite, enfin du linge pour envelopper I'enfant.
Comme.ellene savait paslefrancais, il nousfallait demander
€n sSon nom; mais son air impérieux, sa vive pantomime, don-
naient a nos paroles assez de poids. On ne pouvait appor ter
assez vite ce qu'elle demandait, et ce qu'on apportait ne lui
assez bon. Larapidité de son action n'était pas
moins étonnante. Elle nous eut bientét écartés du feu, pour
établir I'accouchée ala meilleure place, tandis qu'elle se met-
tait & son aise sur son escabeau, comme s elle elit été seule
danslamaison. En un clin d'oeil I'enfant fut lavé, enveloppé,
la bouillie cuite; la vieilledonna @ manger al'enfant, puis ala
mére: elle pensait a peine a elleméme. Ensuite elle demanda
des habits pour |'accouchée pendant que les siens séchaient.
Nous admirions cette femme. Elle s entendait . en réquisitions!
Lapluieavait diminué, nousregagnames notre premier lo-
gement, et, bient6t aprés, les hussards amenérent leur butin.
Nous payames un prix raisonnable. 11 s agissait d'immoler la
victime, et nous fimes surprisdetrouver nos hétes disposés a
seconder nos hussards, car ilsavaient eu sujet detrouver leur
_conduite violente. Dansla chambre ou sefit |'opération, les
dormaient dans des lits bien propres. Eveillés par leva-
carme, ilsregardaient avec une frayeur ingénue de dessous
leurscouvertures. Présd'un grand lit a deux places, entouré
soigneusement de serge verté, était suspenduela proie, de
sorte que lesrideaux formaient un fond pittoresque au cor ps
éclairé. C'était un effet de nuit incomparable. Maisles habitants
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n'avaient garde de selivrer a desobservations pareilles. Nous
remar quames seulement qu'ils n'étaient pasfort bien disposés

pour levoisin, et quel'affaireleur causait unemalignejoie.
On leur avait d'ailleurs promisune du gateau. Tout cela
rendit I'opération plusfacile, et il fallait qu'elle fut achevée
en quelques heures. Notre hussard se montra aussi expéditif
dans sa besogne que la bohémienne |'avait été dansla sienne.

En attendant lerésultat, nous nous danslaforge
de notre héte sur de belles gerbes, et nous douce-
ment jusqu'au jour. Cependant notre hussard était venu & bout
de son affaire; un déeuner setrouva pré, et, lereste, on |'avait

déja empaqueté, aprésavoir fait aux hotesleur part, au vif
chagrin de notre monde, qui soutenait qu'avec cesgensla
bonté était mal placée, et qu'ils avaient encore bien des provi-
sions cachées, que nous n'avions pas su eventer.

En observant I'intérieur dela chambre, jétrouvai alafin
une porte verrouillée, qui, d'aprés sa position, devait donner
sur imjardin. Je pusvoir, par une petite fenétre a cté, queje
nemetrompais pas. Lejardin. éait un peu plusélevé quela
maison, et jelereconnus pour celui ou nous nous étions pour -
vus de légumesle matin. La porte était barricadée, et s bien
masquée par dehors, que je compris pourquoi jel'avaisinuti-
lement cherchéele matin. || était donc écrit que, contre toute
apparence, nousvisiterions aussi la maison,

octobre 1792,

Dans de pareilles cir constances, on ne peut espérer un
ment derepos, ni lamoindre durée d'une situation quelcon-
que. Au point du jour, tout le village fut soudain dansune
grande agitation. C'était encorel'histoire du cheval échappé.
Lecavalier, qui avait ordredelerecouvrer ou desubir sapeine
et de suivreapied, avait couru lesvillages voisins, ou, pour se
débarrasser de sesimportunités, on avait fini par lui assurer que
le cheval devait érecachéa qu'ony avait enlevé, quel-
ques semaines auparavant un cheval noir, tel qu'il le décrirait;
or, lecheval s était échappéimmédiatement avant etl'on
ajoutait encore d'autresindices. 11y vint, accompagned'un
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sous-officier sévere, qui, en menacgant la village tout entier,
trouva enfin lemot del'énigme. Le cheval avait en effet couru
a chez sesanciens lafamille avait été, disait-on,
au combledelajoiederevoir cet ancien serviteur; touslet
voisinsy avaient prispart. On avait monté avec assez d'adr esse
le cheval dansun grenier, et on I'avait caché derriére du foin.
Chacun gardait le secret. Cependant le cheval fut retiré de sa
cachette au milieu des plaintes et des gémissements, et tout le
village fut dans|'affliction, quand le cavalier sejeta dessus et
suivit le brigadier. Nul ne songeait a ses propres souffrances
ni a l'incertitude de la situation générale; le cheval et son
trompé pour la seconde fois, étaient le sujet de ce
rassemblement. On eut un moment d'espérance. Le prince
royal de Prussevint a passer, et, commeil voulut demander
le sujet de cet attroupement, lesbonnes gensle suppliérent de
leur fairerendrelecheval. Il n'en avait pasle pouvoir, car les
nécessités dé la guerre sont plusfortesquelesrais. |1 laissa ces
gensinconsolables en séoignant sansrien dire.

Alorsnous encor e une foisnos hétes sur latac-
tique qu'ils devaient suivre aveo les car cette canaille
commencait & semontrer. A notreavis, lemari et lafemme,
avec les servantes et lesvalets, devaient setenir alaporte, en
arriéredu petit vestibule, et donner, horsdela maison,
mor ceau de pain, un coup devin, si on le demandait, mais s op-

poser acequ'on entréat deforce. Cesgens
quent guére une maison ; mais, unefoisqu'ilsy ont pénétré, on
n'est plus deles contenir. Ces bonnes gens nous priaient

derester encore, mais nous devions penser & nous-meémes; le
régiment du duc était en avant et le princeroyal était parti :
nous ne pouvions plus différer.

Nous reconniimes combien nous avions agi prudemment,
lorsque, ayant reoint la colonne, nous quel'avant-
gardedes princesfrancais avait été assaillie la veille par les
paysansentreles Grandes et les Petites-Armoires, aussitét qu'elle
eut laissé derriere elle le Chéne-Populeux et I'Aisne. Un offi-
cier avait eu un cheval tué souslui. Alorsjemerappéai que, la
nuit derniére, quand le beau-frére était entré dans
la maison, jen'avais pu me défendre d'un funeste pressentiment.
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Nous étions sortis des danger s les plus pressants, maisnotre
retraite était toujours pénible et hasardeuse, letransport de nos
effetsdejour en jour plusdifficile; car nous menions avec nous
un mobilier complet, outrelesustensiles de cuisine, destables,
desbancs, des coffres, des caisses., des chaises, et deux
fourneaux detole. Comment ramener toutes ces voitures, quand
le nombre des chevaux diminuait touslesjours? Lesunstom-
baient, lesautres n'avaient plusdeforces. || nerestait qu'a
abandonner une voiture pour emmener lesautres. On choisit le
plusindispensable. Une voiture fut abandonnée avec tout ce
qu'elle contenait. Cette opération fut répétée plusieursfois.
Notre équipage en devint beaucoup plus|éger, et pourtant nous
dbémes faire des réductions nouvelles, quand nous nous

avec les plus grandes difficultés, le long des basses
rivesdela Meuse.

Cependant j'avaisun sujet particulier devivesinquiétudes:

— c'est que depuis quelquesjoursjenevoyais plus mavoiture. Je
devais supposer que mon domestique, toujourssi résolu, s était
trouvé dans|'embarras, qu'il avait perdu ses chevaux et n'avait
pu sen procurer d'autres. Mon imagination se faisait les plus
tristes peintures. Mon cher coupé de Bohéme, qui était un cadeau
demon prince, et qui m'avait menési loin, jelevoyais enfoncé
danslaboueou versé et renversé, et, tel quej'étaisa cheval,
jeportaisdonc sur moi tout mon avoir. Mes habits, mes manu-
scrits detoute sorte, et maints objets que I'habitude m'avait
rendus chers, tout me semblait perdu et d§a dispersé dansle
monde.

7 et 8 octobre 17C2.

Nous remontionslarive gauche dela Meuse, pour arriver a
I'endroit oh nous devionsla passer, et atteindre, del'autre coté,
la granderoute; nous étions justement danslesprairieslesplus
mar écageuses, lorsqu'on nous annoncga que le duc de Brunswick

était sur nos pas. Nous halte et nousle saludmes
Il sarréta aussi tout presdevant nouset il me
dit : c Jesuis devousvoir dans cette désagr éable po-

sition; cependant je dois meféliciter de ce qu'un témoin de
plus, un témoin éclair €, digne defoi, pourra déclarer que
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nous avons été vaincus non par lesennemis, maispar leséé-
ments.

E m'avait vu en passant au quartier général deflans, et savait
quej'avais suivi toute cette malheur euse expédition. Jelui fis
uneréponse convenable, et jelui exprimai mon chagrin dece
qu'apréstant de souffrances et de fatigues, il avait eu un grand
sujet d'inquiétude dansla’ maladie du prince son fils, a quoi
nous avions prisune grande part a lanuit derniere. Il fut
touché de ces paroles, car le prince était son enfant chéri, puis
il nouslefit remarquer a quelque distance. Nous saluémes aussi
le prince. Le duc nous souhaita a tous patience et per sevérance,
et moi jelui souhaitai une santéinaltérable, parce qu'alorsil
nelui manquerait rien pour nous sauver et sauver auss la
bonne cause. Il ne m'avait, avrai dire, jamaisaimé j'avais

en prendremon parti; il I'avait fait connaltre jepouvais
lelui pardonner. Maintenant le malheur était devenu un doux
médiateur, qui éveillait entre nousla sympathie.

Nous avions franchi la Meuse et prislaroute qui méne des
Pays-Basa Verdun. Letemps était plushorrible quejamais.
Nous campames pres de Lemalaise, la souffrance,
étaient au comble; lestentes étaient trempées; d'ailleurs point
detoit, point d'abri. On nesavait  semettre; mavoiturene
reparaissait point, et je manquais des choses les plus nécessair es.
Si I'on parvenait a se cacher sous unetente, il nefallait pas
espérer d'y trouver une couche. Comme on soupir ait aprésla
paille! aprésun simple boisdelitt et puis, au bout du compte,
il nerestait qu'aséendresur laterrehumide et froide.

Mais|'avais dgaimaginé autrefois, en des cas pareils, un
moyen pratique de supporter ces extrémités. Jerestais sur mes
piedsjusgu'a ce que mes genoux fussent brisés defatigue;
ensuitejem'asseyais sur un pliant, et je persistais, jusqu'a ce
gu'il me semblat Quej'allaistomber : alorsje metrouvaisa
merveille de toute place ou I'on pouvait s étendre de son long.
Commelafaim seratoujoursle meilleur assaisonnement, la
fatigue est le plus excellent soporifique.

Nous avions ainsi passé deux jours et deux nuits, quand le
triste état de quelques malades profita aussi aux bien portants.
Levalet de chambre du duc éait atteint dela contagion; le
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prince avait sauvé du lazaret de Grandpré un jeune gentil-
homme du régiment : il résolut de les envoyer tous deux a
Verdun, qui éait a deux millesdela. Le camérier Wagner fut
*chargé deles soigner, et, sur la gracieuse exhortation du prince,
n'hésitai pasa prendrela quatriéme place. Nous
avec unelettre pour le commandant, et, au moment de prendre
nos places, le caniche ne pouvant rester en arriéere, lador-
meuse, naguéresi chérie, parut éreun demi-hdpital, et quelque
those comme une ménagerie.

Nous pour escorte et pour quartier-maitre ce hussard
nommeé Liseur, originaire de L uxembourg, qui connaissait la
contrée, et qui réunissait le savoir-faire, I'adresse et |'audace
d'un partisan; il chevauchait devant nousd'un air satisfait, et
donnait une bonne apparence a notre voitur é attelée de six forts
chevaux blancs. Emballé avec des gens atteints d'une maladie
contagieuse, je n'éprouvais aucune appréhension. L'"homme
qui restefidéle a lui-mémetrouve pour toute situation une
maxime secour able. Des que le péril était grand, j'avaisamon
service le plus aveugle fatalisme, et j'ai remarqué que les
hommes qui exercent un métier danger eux se sentent fortifiés
et trempéspar cettecroyance. La religion mahométane en est
la meilleure preuve.

9 octobre 1792.

Letriste hopital ambulant avangait d'une marchelente et fai-
sait de sérieusesréflexions, car nous suivionsla méme
route militaire par laquelle nous éions entrés dansle pays avec
tant de courage et d'espérance. Nous arrivdmesalaplaceou le
premier coup avait éétiré desvignes, au chemin creux ou la
jolie femme était tombée dans nos mains et avait été
chez elle, au petit mur ellenous avait salués avec lessiens
et disposésa l'espérance, Quetout cela paraissait changé! Et
comme lessuitesd'une campagneinutile paraissaient plus

encoreatraverslevoile nébuleux d'une pluie conti-
nuelle!

Cependant, au milieu de ceslugubresimpressions, m'atten-
dait la agréable surprise. Nous devangames une voiture,
qui cheminait devant nous, par quatre petits chevaux
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sans apparence. Ce fut une scene amusante et une joyeuse recon-
naissance: car c'était mavoiture, mon domestique. g Paul,
m'écriai je, bon diable, est-ce toi? Comment tetrouves-tu ici?
Lecoffrareposait tranquillement & sa. place accoutumée : quel
objet Et commejedemandaisala hate des
velles. du portefeuille et du reste, deux amiss élancérent_ de
lavoiture, le secrétaire intime Weyland et |e capitaine Vent.
Quel plaisir deseretrouver 1 J'appris - alorsce qui s était
passe. .
Depuisla fuite des deux jeunes paysans, mon domestique
avait  poursuivresarouteavec lesquatre chevaux, et il s était
tramé non-seulement de Hansjusqu'a Grandpré, maisauss de
I'endroit ou jel'avais perdu devuejusqu'al'Aisne, qu'il avait
traver sée, et toujours exigeant, demandant, fourrageant, réqui-
gtionnant , jusqu'au moment de notre rencontre. Et
maintenant, tousréunis et fort joyeux, nous continudmes de
nous acheminer aVerdun, oh nous espérionstrouver a suffi-
sancerepos et rafratchissement. Le hussard avait usé effet
des meilleures précautions. || avait prislesdevants, et, trou-
vant la presse fort grande danslaville, il s'était bient6t con-
vaincu qu'il n'y avait rien a espérer, selon lesvoies ordinaires,
del'activité et des bonnes dispositions du comité des loger
ments. Heureusement il vit dansla cour d'une belle maison les
préparatifsd'un prochain départ; il revint a nous au galop, nous
expliqua ce que nous avions a faire, et courut, aussitot queles
premiershotesfurent partis, occuper la porte dela cour, empé-
cher qu'on nelafermat et nousrecevoir bien & souhait. Nous
entrons, nous descendons de voiture, malgré les protestations
d'unevieille gouver nante, qui, a peine délivrée d'un logement,
ne se sentait aucune envie d'en recevoir un nouveau, surtout
sansbillet. Cependant les chevaux étaient déja dételés et dans
I"écurie; nous nous étions partagé leschambresde |'étage; le
vieux gentilhomme et chevalier de Saint-L ouis, souffrit
la chose; ni lui ni lafamille ne voulurent entendre parler de
leurs hétes, surtout de Prussiensen retraite,
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10 octobre 1792.

Un jeune gar¢on, qui nous promenait dansla ville dévastée,
nous demanda d'un air significatif si nous n'avions pas
desincompar ables petits patés de Verdun, et la-dessusil nous
mena chez le plus célébre faiseur. Nous entrames dans une
grande cour, autour delaquelle étaient desfoursgrands et
petits, et, au milieu, unetable et des bancs, pour qu'on pat
manger la patisserie sortant du four. L'artiste survint, maisil
nous exprima, danslestermesles plusvifs, son désespoir d'étre
horsd'état de nous servir, attendu qu'il manquait absolument
debeurre. Il nousmontralesplus belles provisions dela plus
bellefarinedefroment; mais a quoi lui servaient-elles sans
beurre et sanslait? 11 vanta son talent, I'approbation des habi-
tants, desvoyageurs, et selamenta de manquer deschosesles
plus nécessair es, juste au moment ou il trouvait |'occasion de se
montrer adesétrangerss qualifiéset d'étendre sarenommée.
Il nous conjura donc delui procurer du beurre, et nousfit
entendre que, s nous voulions montrer quelque sévérité, il sen
trouverait bien quelque part. Cependant il setranquillisa pour
le moment, sur notre promesse de lui faire venir plustard du
beurre de Jardin-Fontaine.

Notrejeune guide, qui continuait a courir laville avec nous,
paraissait se aussi bien en jolisminoisqu'en petits
patés, et, comme nous lui demandames qui était une jeune
personne admirablement belle, qui s était avancée a lafenétre
d'une maison bien batie: t Ah! sécria-t-il, aprésnous!'avoir
nommeée, que cettejolietéte setienne bien sur ses épaules
C'est une de ces personnes qui ont offert desfleurs et desfruits
au roi de Prusse. Sa famille croyait déaremonter au pinacle;
maisla chanceatourné: aprésent je ne changerais pas avec
elle. |l parlait de cela avec une singuliére tranquillité, comme
d'une chose toute naturelle, qui ne pouvait étre et qui ne ser ait

pas autrement.
Mon domestique revint de Jardin-Fontaine, ou il était allé
saluer notrebote et lui rendre salettre pour sa deParis.

Lemalin personnage avait regu lalettre d'un air assez débon-
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naire, et il avait régalé mon serviteur, en le chargeant d'in-
viter son maitre, qu'il promettait detraiter auss bien.

Mais nous ne devions pasavoir s bonne chance. A peineavions-
nous pendu la marmite sur lefeu, qu'une ordonnancearriva,
qui nous signifiait gracieusement, au nom du commandant, M. de
Corbiere, que nous devionsfaire nos préparatifs pour quitter
Verdun lelendemain a huit heures. Extrémement surprisde de-
voir quitter précipitamment notre asile, sans pouvoir seulement
nous remettre un peu, et de nous voir rejetésdansle monde
horrible et fangeux, nous alléguémes la maladie du jeune gentil-
homme et du valet de chambre, sur quoi on nous conseilla de
chercher alestransporter plusloin aussitét que possible, parce
que les hdpitaux devaient étre évacués pendant la nuit, et qu'on
ne laisserait que les malades absolument horsd'état d'étre
transportés. Nous fmes saisisd'horreur, car jusqu'alors per-
sonne n'avait douté que les alliés ne gar dassent Verdun et
L ongwy, st méme on ne prenait pas encor e quelques places
fortes, pour se ménager de slirsquartiersd'hiver. Nous ne pou-
vionsrenoncer tout d'un coup a ces espérances: auss nous
par ut-il probable gu'on voulait seulement délivrer les places
fortes des malades sans nombre et de I'incroyable cohue qui les
encombrait, afin de pouvoir y loger ensuite les garnisons né-
cessaires. Toutefoisle camérier Wagner, qui avait remis
commandant la lettre du duc, croyait voir dans ces mesuresles
plusfacheux indices. Mais, quelle que fit en sommel'issue de
tout cela, nous devions cette foisnousrésigner anotre sort, et
nous mangions tranquillement notre simple pot-au-feu, quand
une nouvelle ordonnance arriva, qui nousinvitait a faire notre
possible pour quitter Verdun atrois heures du matin, sans dé-
lai ni demeure. Le camérier Wagner, qui croyait savoir le con-
tenu dela lettre adressée au commandant, y voyait un aveu for-
mel que la place serait aussitét rendue aux Frangais.
nous pensames a la menace du jeune gar ¢on; nous pensames a
lajoliedemoiselle si bien parée, aux fruits et aux fleurs, et
nous déplorames pour la premiére fois avec une douleur vive
et profonde la fin désastreuse d'une grande entreprise.

Quoiquej'eusse trouvé dansle corpsdiplomatique de vrais et
honor ables amis, aussi souvent quejelesrencontrais au mi-
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lieu .de ces grands mouvements, je ne pouvais réprimer cer-
taines saillies moqueuses : ils me faisaient I'effet de directeurs
de théétre, qui choisissent les piéces, distribuent les réles, et
se promenent sans attirer |'attention de personne, tandis que
la troupe, en bel équipage, doit livrer le résultat de leurs efforts
aux chances du hasard et aux caprices du public.

Le baron de Breteuil demeurait vis-&vis de chez nous. De-
puis I'histoire du collier, il n'était pas sorti de ma pensée. Sa
haine pour le cardinal de Rohan I'entratna ala plus affreuse pré-
cipitation. La secousse produite par ce proces ébranlales

de I'Etat, anéantit le respect pour lareine et pour les
classes supérieures, car mal heureusement tout ce qui fut dit
ne fit que révéler I'horrible corruption de la cour et des grands.

On crut cette fois qu'il avait provoqué I'étrange convention
qui nous obligeait alaretraite, et qu'on excusait en supposant
les conditions les plus favorables : on assurait queleroi , la
reine et lafamille royale seraient délivrés, et qu'on obtiendrait
encore plusieurs autres concessions désirables. Mais la question
de savoir comment ces grands avantages diplomatiques saccor-
deraient avec tout ce que nous savions d'ailleurs faisait germer
plus d'un doute.

Les chambres que nous habitions étaient décemment meu-
blées. Je remarquai une armoire dont les portes vitrées me
laissaient voir un grand nombre de cahiers in-quarto, pareils
et régulierement coupés. Je reconnus ainsi, a ma grande sur-
prise, que notre hote avait été un des notables appelés a Paris
en 1787. Dans ces cahiers étaient imprimées ses instructions. La
modération des demandes qu'on faisait aors, lamodestie avec
laguelle on les présentait, formaient un parfait contraste avec
la violence, I'orgueil et le désespoir du temps présent. Je
lus cette brochure avec une véritable émotion, et j'en em-
portai quelques exemplaires.

11 octobre 1792.

Aprés une nuit sans sommeil, nous étions sur le point de
manier dansnotrevoiture, déatournée verslaporte cochere,
.quand nous trouvames un obstacle insurmontable des voitures
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de malades, formant une colonne serrée, traver saient, entre
les pavés amoncelésde part et d'autre, laville, devenueun ma-
rais fangeux. Comme nous attendions ainsi un moyen de sortir
d'embarras, notre hote, le chevalier de Saint-L ouis, passa prés
denoussansnous saluer. La surprise que nous causa soli ap-
parition matinale et se changea bient6t en pitié:
son domestique; qui marchait sur sespas, portait un paquet at-
taché a un béton, et nous comprimestrop bien qu'aprésavoir
revu sesfoyers gquatre semaines auparavant, il devait les aban-
donner, comme nous, Nos conquétes.

Jeremarquai ensuite que ma chaise était menée par de meil-
leurs chevaux, et mon cher Paul m'avoua qu'il avait échangé
contredu sucre et du cafélespremiers, qui étaient faibles et
horsde service, mais qu'aussitot apresil avait asen
procurer d'autrespar réquisition. C'était sansdoute grace a
I'activité del'adroit Liseur. Il réussit également a nousfaire
avancer. Il lanca son cheval dansun intervalleet il arrétala
voiture qui suivait, jusqu'a ce que nos équipages a quatre et a
six chevaux se fussent logés danslafile. Alorsjepusrespirer
denouveau le grand air dans ma |égére caleche.

Nousallionsd'un pas d'enterrement, mais enfin nous allions.
Lejour parut, nous noustrouvémes devant la ville dansla
plus grande confusion du monde. Toutes les espéces de voitures,
derarescavaliers, d'innombrables piétons, se croisaient dans
la grande place devant la porte. Nous primes a droite, du coté

avec notre colonne; nous suivions un chemin bordé de
fossésde part et d'autre.

Dans cette presse effroyable, I'instinct de la conservation
personnelle ne connaissait plus de pitié, plus de ménagements;
non loin de nous, un cheval tomba devant un chariot de bagages:
on coupa lestraits et on laissa le cheval gisant; mais, lestrois
autresne pouvant plustrainer lavoiture, on coupa auss leurs
traits, on jeta danslefossé la voiture pesamment chargée, et,
apresunetrés-courte halte, nous passames outre et par-dessus
lecheval , qui essayait de serelever. Jevisdistinctement ses
jambes broyées sous lesroues.

Cavalierset piétons cherchaient a se sauver par lesprésde
cetteroute étroite et impraticable; maisles présétaient auss
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trempésafond, inondés par lesfossés débordés; la suite des
sentiers était partout interrompue. Quatre soldats francais, d'une
beauté remarquable, proprement vétus, pataugerent quelque
temps a cbté de nos voitures, en se maintenant toujours propres
et nets. lIssavaient s bien choisir leurs pasdans boue,
gu'ilsn'en avaient pas plus haut que la cheville.

Que, dans ces circonstances, on vit lesfossés, lespréset les
champs couverts de chevaux morts, c'était la suite naturellede
la situation; maisbient6t on lesvit aussi écor chés et dépecés:
triste preuve de la disette générale.

Nous avancions, menacés a chaque instant de verser au
moindre cahot. Dans cette conjonctur e, nous ne pouvions assez
nous louer des attentions de notre guide. Elles parurent encorea

nousarrivamesversmidi. C'était detoutes partsune
confusion étourdissante, danslesrueset les places de cettejolie
petiteville; lamasse flottait ca et I3, et, tandis que chacun se
poussait en avant, tous s embarrassaient lesunslesautres. Tout
acoup _guidefit arréter nos voitures devant une belle
maison de la place du marché; nous entrames; le maitre du
logis et safemme nous saluérent & une distance respectueuse.

On nous conduisit dans une chambre du rez-de-chaussée. La
piéce éait lambrissée; un bon feu brdlait dans une cheminée
demarbrenoir. Nous ne fimes pasfort satisfaits de nous voir
dansla grande glace placée au-dessus; je n'avais pas encore
prislarésolution de faire couper court meslongs cheveux, qui
flottaient alors sur mes épaules comme une quenouille emmélée;

barbeinculte ajoutait al'air sauvage de ma personne.

Nous pouvions, des fenétres basses, embrasser toutela place
d'un coup et saisir, pour ains dire, avec lesmains ce tu-
multe sans bor nes. Des piétons de toute sorte, militaires, in-
firmes, bour geois, femmes, enfants, se pressaient et s écra-
saient entrelesveéhicules de toute forme: voitures de bagages,
voituresaridelles, aun cheval, a plusieurs; des centaines de
chevaux reculant, se heurtant, se génaient a droite et a gauche.
On voyait aussi filer desbétesa cornea, qu'on avait probable-
ment enlevées ou mises en réquisition. 11 se présentait peu de
cavaliers; maison remarquait avec étonnement les élégantes
voitures des émigrés, ver nies de diver ses couleurs, dor ées, ar-
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gentées, les mémes peut-étre quej'avaisdégaadmirées a
Grevenmachern. La .pressela plus grande était al'endroit
lafoule, qui remplissait la place, devait continuer sa marche
par uneruedroite, il est vrai, et réguliére, mais, relativement
parlant, beaucoup trop étroite. Jen'ai vu demavierien de
semblable. C'était comme un torrent qui vient de déborder sur
desprairieset deschamps, et qui doit pour suivre sa cour se par
I'arche étroite d'un pont et dansun lit resserré.

Un flot irrésistible, étrange, suivait la pente delalonguerue
gu'on enfilait a perte de vue de nos fenétres; une haute voiture
de voyage a deux places dominait letorrent: elle nousfit pen-
ser aux belles Francaises, mais ce n'étaient paselles; c'était le
comtede Haugwitz quejevoyais, avec un malin plaisir, s éoi-
gner pasa pasen chancelant.

Cependant on nous avait préparéun bon repas; un gigot ex-
cellent, de bon vin, de bon pain en abondance, et, a cété du
plus grand tumulte, nous étions dans un repos admir able;
comme celui qui, étant assisau pied d'un fanal, sur ladigue
depierre, devant lamer en tourmente, voit le mouvement des
flots orageux, et ¢a et [a un navireen proiealeur caprice; mais .
dans cette maison hospitaliére, une doulour euse scéne de fa-
mille nous attendait. L e filsde la maison, beau jeune homme,

par I'exaltation générale, s était enrdlé depuis quelque
tempsa Parisdans|'armée nationale, et Sy était distingué.
Quand les Prussiens eurent envahi la France, que les émigrés
furent arrivésavec |'orgueilleuse espérance d'une victoire
les parents, qui partageaient leur confiance, pressérent,
conjurérent leur filsd'abandonner sansdéai sa position, qu'il
devait désor mais détester, et derevenir combattre pour la
*bonne cause. Lefilsrevient malgrélui, par piétéfiliale, au mo-
ment ou les Prussiens, les Autrichienset les'émigréssere-
tirent; il accourt, désespéré, atraversla presse, dansla maison
paternelle. Que doit-il faire? et quelleréception lui feront-ils?
Joyeux delerevoir, désolés dele perdre encore dansle méme
instant, troublés par la crainte de voir leursbiens engloutis
danscet orage! Favorable au nouveau systéme, lejeune
hommerevient par contraintea un parti déteste, et, quand
il selivre a cette destinée, il voit ce Echappé
- X
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de Paris, il sait que, son nom est d§jainscrit sur laliste fatale
des traites, et, dans ce moment, il se voit banni de sa patrie,
chassé de la maison paternelle; ses parents, qui voudraient sa-
vourer sa présence, sont contraints de le repousser, et lui, dans
lajoie douloureuse du retour, il ne sait comment sarracher de
leur sein ; les embrassements sont des reproches, et la sépara-
tion, dont nous sommes témoins, est affreuse.

Tout cela sétait passé devant la porte de notre chambre et
dans le vestibule de lamaison. A peine le silence fut-il rétabli
et les parents se furent-ils € oignés en pleurant, gu'une scene,
peut-étre plus singuliére encore, plus surprenante, dans la-
quelle nous étions intéressés, et qui nous mit dans I'embarras,
finit, quoique fort saisissante, par nous arracher un sourire.
Quelques villagois, hommes, femmes et enfants, sélancent dans
notre appartement et se jettent a mes pieds, en poussant des
gémissements et des cris. Avec toute I'd oquence de la douleur et
du désespoir, ils se plaignent qu'on enléve leur beau bétail. IIs
paraissent étre les fermiers d'un grand domaine. Je pouvais,
dirent-ils, tout voir de lafenétre : leur bétail passait; les Prus-
siens sen étaient emparés.’ l|s me prient de donner des ordres,
de venir aleur secours. Je m'avance vers la fenétre, pour me
donner le temps de réfléchir; mon dréle de hussard se place
derrieremoi et medit  Pardonnez-moi ! Je vous ai fait passer
pour le beau-frére du roi de Prusse, afin de trouver ici bon
accuell et bon il est que les paysans soient venus,
mais adressez-moi ces gens avec quel ques bonnes paroles, et
paraissez convaincu que je saurai mener |'affaire a bien.

Que devais-je faire? Surpris et mécontent, je me recueillis et
je parusréfléchir lachose. On laguerre, me disaisje,
laruse et lafinesse! Qui selaisse servir par des fripons court.
le risque d'en étre ladupe. Il faut éviter ici un scandale inutile
et honteux. » Et comme le médecin, dans les cas désespérés,
prescrit encore une recette qui soutient I'espérance, je congédiai
ces bonnes gens, en leur répondant avec plus de gestes que de
paroles, et je me dis, pour me tranquilliser, que, si le véritable
héritier présomptif n'avait pu, a faire rendre aux malheu-
reux leur cheval, le prétendu beau-frére du Roi était excusable
d'écarter de en les payant d'une défaite.
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Lanuit éait profonde quand nous a Sébincourt;
toutes les fenétres éaient éclair ées, preuve quetoutesles
chambr es étaient. occupées. A chaque porte, les habitants pro-
testaient qu'ils ne pouvaient recevoir de nouveaux hétes, les
hotes, qu'ils ne pouvaient admettre de compagnons. Mais notre
hussard entra sansfacon, et, trouvant dansla salle quelques sol-
datsfrancaisautour delacheminée, il lespressa defaireades
seigneurs, qu'il conduisait, une place au coin du feu. Nous en-
trames en mémetemps. L es soldats furent polis et serangérent,
mais, reprenant bient6t leur singuliére posture, ils éendirent
verslefeu leurspiedslevésen |'air. Ilsfaisaient par moments
un tour de salle en courant et revenaient a leur premiére atti-
tude. Alorsje pusobserver queleur affaire essentielle était de
sécher lebasdeleursguétres. Bientt jelesreconnus: c'étaient
ces mémes soldats que j'avais vusle matin marcher s joliment
danslaboue, a coté de notre voiture. Arrivés plustot que nous,
ilsavaient dgjalavé et brossé ala fontainele basde leur chaus-
sure, et maintenant ilsla séchaient, pour affronter galamment
lelendemain une boue nouvelle. Conduite exemplaire, qu'on
aurait lieu souvent de serappeler danslaviel Jemesouvins a
ce sujet de mes chers camarades, qui avaient regu en mur mu-
rant I'ordre develller aleur propreté.

Maisil ne suffit pasal'habile et officieux Liseur de nous avoir
procuréun abri; il renouvela audacieusement lafiction de
midi ; le noble général, le beau-frére du Roi, opéra puissamment
et chassa d'une chambre a deux litstoute une troupe d'hon-
nétes émigrés. Rn revanche, nous dansla méme
chambre deux officiersallemands. Moi, je meretirai, devant la
porte, dansla dormeuse, dont letimon, tourné cette foisvers
I'Allemagne, réveilla chez moi d'étranges pensées, qui furent
toutefois bien viteinterrompues par le sommeil.

12 octobre 1792.

Cejour parut encoreplustriste quelaveille; les chevaux,
accablés de fatigue, étaient tombés plus souvent, et
plus grand nombre, avec lesvoitures ver sées, dansles présau
bord delaroute. Par lesouvertures des fourgons fracassés
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tombaient des portemanteaux € égants, qui appartenaient a un
corpsd'émigrés. Labrillante apparence de ces objets abandon-
nés et sans maitres excitait la convoitise des passants, et plu-
sieurs se chargeaient defardeaux qu'ils devaient bient6t rejeter
aleur tour. Dela est venu peut-érelebruit que, danslaretraite,
les Prussiens avaient pillé les émigrés.

On faisait encore sur cesaventuresplusd'un récit plaisant.
Une voiture d'émigr és, pesamment char gée, avait été aban-
donnée au pied d'une colline. Des soldats arrivés ensuite, la
fouillant et trouvant des coffrets de moyenne grandeur, singu-
liérement pesants, les portent avec une peineinfinie sur la
hauteur voisine. La, ilsveulent partager le butin. Quelle sur-
prise! De chaque coffre brisé tombe une masse de cartes a jouer,
et les chercheursd'or se dédommagent en se moquant lesuns
desautres.

Nous nous rendimes par Longuion a Longwy, €t, puisque
lesimages des scénesde plaisir qui ont marqué donsnotrevie
s effacent delamémoire, il faut s estimer heureux queles
tristesimages des scenes d'horreur cessent de faire sur

uneimpression auss vive. Pour quoi
les chemins n'étaient pas meilleurs, qu'a chaque pas,
comme auparavant, on voyait avec horreur entrelesvoitures
ver sées des chevaux écor chés et dépecés? On pou-
vait remar quer assez souvent sous les buissons, qui les cou-
vraient mal, des cadavres humains pillés et dépouillés; d'au-
tres étaient gisants a découvert au bord delaroute.

Cependant nous devions, cette foisencore, trouver quelque

dans un chemin détourné, non sansfaireen
mémetempsdetristesréflexions sur la position du bourgeois
riche et bienveillant, au milieu des maux affreux dela guerre,
cette foistout afait inattendus.

13 octobre 1792.

Notreguide nevoulut pasavoir vantétémérairement les
‘riches et bons parents qu'il avait dans la contrée. Il nousfit
faireun détour par Arlon, jolie petite ville, ou nousflmes
annoncés par lui if unefamille honnéte et considérée, qui nous



CAMPAGNE DE 'FRANCE. 85

regut d'une maniéretrés-amicale, dans une maison bien

et bien tenue. Ces bonnes ames furent charméesde voir leur
cousin, et crurent qu'il setrouvait en meilleure posture; puis-
qu'il avait recu lachargede nous sortir dela plus dangereuse
bagarre avec deux voitures, avec tant de chevaux, et, commeil

leleur avait fait accroire, avec tant d'or et d'effets précieux.

Nous pimes d‘ailleursui rendre le meilleur témoignage pour
la maniére dont il nous avait conduitsjusqu'alors, et, sanscroire
bien alaconversion de cet enfant prodigue, nous
lui étions si redevables cette nous ne pimesrefuser de
prendre quelque confiance en sa conduite future. Ledréle ne
manqua pas de jouer son réle avec des cajoleries, et sesbons
parentslui glissérent effectivement dansla main unejolie
sommeen or. [Isnous servirent un déeuner froid et d'excel-

lent vin, et nous avec tous les ménagements pos-
sibles aux questions que ces braves gens, aussi trés-éonnés,
nousfirent sur les événements qui se préparaient.

Nous avions remar qué devant la maison une couple de voi-
turessinguliéres, pluslongueset, en partie, plus hautes que
lesfourgons ordinaires. Je demandai curieusement ce quec'é-
tait. On merépondit en confidence, mais avec précaution, que
la dedans était la fabrique d'assignats des émigrés, et I'on me
fit observer en méme temps quels maux infinis elle avait causés
atoutela contrée. Depuis quelque temps, a peine avait-on pu
sedéfendre des véritables assignats, et maintenant, depuisl'in-
vasion des alliés, on avait donné cour s forcé aux faux. Des
commer ¢ants attentifs n'avaient pas manqué, pour leur sireté
personnelle, d'envoyer cette monnaie suspecte a Paris, d'ou on
leur avait expédié la déclaration de sa fausseté. Cela
jetait dansle commerce et les affaires une perturbation sans
bornes; personne ne savait plusce qu'il devait donner et rece-
voir. Celarépandait déa depuis Luxembourgjusqu'a Tréves
tant d'incertitude, de défiance et d'anxiété, que la misere était
partout arrivée au plushaut point.

'Au milieu detousles maux qu'elles avaient soufferts,
gu'ellesavaient a craindre encor e, ces personnes montraient,
dansleur condition bourgeoise, dela dignité, del'affabilité et
de bonnes maniéres, qui faisaient notre admiration, et dont un
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reflet nous est venu dansles drames sérieux del'ancien et du
nouveau répertoire. Nous ne pouvons nous faire aucune idée
d'un pareil éat dans notre propre vie nationale et dans sa pein-
ture.La Petiteville peut éreridicule, leshabitantsdes
petitesvilles allemandes sont absur des.

14 octobre 1792.

Trés-agréablement surpris, nous alldmesd'Arlon a Luxem-
bourg par une excellente chaussée, et nous flimes admis dans
cette placeforte, d'ailleurssi importante et si bien gardée,
comme dans un bourg, dansun village. Sans érearrétésni
questionnés, nous nous vimes par degrésderrierel'enceinte
extérieure, lesremparts, lesfossés, les ponts-levis, lesmurs
et les portes, nousremettant pour lereste a notre guide, qui
prétendait trouver la son pére et sameére. Laville était

deblessés et de Malades, de gens empr essés, qui ta-
chaient de serefaire eux, leurs chevaux et leurs équipages.

Notre société, jusqu'a ce moment réunie, dut se séparer.
Mon habile quartier-mattre me procura unejolie chambre, qui
tirait, par detrés-hautesfenétres, assez dejour d'une cour

comme d'une cheminée. |1 sut m'y établir avec
mon bagage et veiller a tous mesbesoins. || me donnal'idée
des et deslocataires, et m'assura que, moyennant une
petiterétribution, je ne serais pas de sitdt dépossédé, et qu'on
metraiterait bien. L3, je pusenfin ouvrir ma malle,
mes effets de voyage, mon ar gent, mes manuscrits. Je
misd'abord en ordrelerouleau relatif ala doctrine des cou-
leurs, ayant toujoursdevant lesyeux ma plus ancienne maxime,
d'éendrel'expérience et d'épurer laméthode. Quant au journal
deguerreet devoyage, jenepusy toucher. L'issue
del'entreprise, qui faisait craindre des suitesencore plus
facheuses, ne pouvait qu'entretenir le chagrin et réveiller le
souci. Ma demeuretranquille, inaccessible a tousles bruits,
me procurait, comme une cellule de couvent, tout I'espace dé-
sirable pour lesplus paisibles méditations mais, aussitét que

1. Cesmots sont en frangais dans|'original, et désignent donc la petite ville
francaise,
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je mettais le pied hors de lamaison, je me trouvais en plein
tumulte de guerre et je pouvais parcourir amon grélelieu le
plus étrange peut-étre qui soit sousle ciel.

15 octobre 1792.

Quicongue n'a pas vu Luxembourg ne pourra se faire une
idée de toutes ces constructions militaires rangées alafile ou
étagées. L'imagination ségare, quand on veut se rappeler cette
diversité étonnante avec laquelle du promeneur .peut
peine se familiariser. |1 sera nécessaire d'avoir un plan sous
les yeux pour trouver un peu intelligible ce que je vais dire.

Un ruisseau, le Pétrus, d'abord seul, puis réuni avec

promeéne ses méandres entre des rochers, les sépare, les
entoure, en suivant tant6t sa course naturelle, tantét celle que
I'art ui a donnée. Sur larive gauche sétale et séléve lavieille
ville ; avec ses ouvrages du cbté de la campagne ouverte, dle
ressemble aux autres villes fortes. Mais, quand on songea a sa
sOreté du c6té de I'ouest, on vit bien gu'il fallait se protéger
aussi en face de la profondeur ou coule lariviere ; I'art dela
guerre ayant fait des progres, cela méme ne fut pas suffisant
on dut pousser de nouveaux bastions sur larive droite, vers
le sud, I'est et le nord, sur les enfoncements et les saillies des
partiesirréguliéres du rocher. |l en résulta une chatne infinie
de bastions, de redoutes, de demi-lunes, de tenaillons, tels que
le génie militaire en pouvait produire dans les cas les plus
rares. Aussi rien de plus singulier que I'aspect de I'éroite val-.
Iée qui sabaisse verslariviére atravers tous ces ouvrages,
avec ses rares esplanades, ses pentes douces ou abruptes, dis-
posées en jardins, coupées en terrasses et animeées par des
mai sons de plaisance. Ce tableau unit tant de grandeur et de
grace, tant de et d'agrément, qu'il serait adésirer que
le Poussin elit exercé dans ces lieux son magnifique talent.

L es parents de notre joyeux guide possédaient dansle

(vallée des prétres) un joli jardin en pente, dont ilsme
permirent val lajouissance. Des églises et des couvents
peu éoignésjustifiaient e nom de cet Elysée, et semblaient as-
surer aussi, dans ce voisinage clérical, repos et tranquillité aux
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habitants séculiers; et pourtant ils ne pouvaient porter lesyeux
versleshauteurssanssonger alaguerre, alaviolenceet ala
destruction.

Maisalors, sedérober alaville, oulaguerrenous offrait pour
derniéres et lamentables scénes, des hdpitaux, des soldats dé-
guenillés, des armes brisées, des essieux, desroues, des aff(ts
a réparer, desruinesdetout genre; fuir dans cette paisiblere-
traite, était un immense soulagement; s échapper desrues, ou
lescharrons, lesforgeronset d'autresartisans exergaient sans

leur s bruyantesindustries, et se cacher dans le petit
jardin delavallée des Prétres, était une délicieuse jouissance.
Affaméderepos et derecuelllement, j'y trouvais le plus sou-
haitableasile.

16 octobre 1792.

La diversité inimaginable des ouvrages entassés, groupés, qui,
achaque pasqu'on faisait en avangant ou en reculant, en mon-
tant ou en descendant, présentaient un aspect différent, provo-
quaient ledésir d'en esquisser du moins quelque partie. |1 était
d'ailleursnaturel que ce désir se chez moi, aprestant
de semaines pendant lesquellesil s'était a peine offert a mes
yeux un objet qui fit naitre cette envie. Je m'étonnais surtout
devoir tant derochers, de murailles et d'ouvrages de défense
unisdansle haut par desponts-levis, des galeries et certains
mécanismes étranges. Un homme du métier aurait vu tout cela
avec des yeux exer ces, et il aurait admiréavec le coup du
soldat la force de ces ouvrages.: pour moi, je n'en pouvais ap-
précier que |'effet pittoresque, et j'auraisvolontiers misen

mon faible talent, si toute espéce dedessin al'intérieur des
forteresses et alentour n'avait pas été sévérement défendu.

19 octobre 1792.

Ainsi donc, aprésavoir tourné pendant plusieursjours, soli-
taire et réveur, dans ceslabyrinthes, ou lesrochersnaturelset
les ouvrages de guerre avaient entassé a l'envi, en facelesuns
des autr es, des masses escar pées, sans exclure les plantations,
lesvergerset lesbosquets de plaisance : revenu alamaison, je
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me mettais a crayonner de mémoire cesobjets, telsqu'ilssé-
taient peu a peu gravés dans mon imagination; esquisseim-
parfaite sans doute, mais suffisante pour fixer jusqu'a un certain
point le souvenir d'une situation extraordinaire.

20 octobre 1792.

J'avais gagné du temps pour réfléchir aux derniers événe-
ments, mais, @ mesure quejelesconsidérais, tout me paraissait
plus confus et plusincertain. Je voyais que le plus nécessaire
était peut-étre de se préparer aux événementsimmédiats. || me
fallait franchir les quelques milles qui me séparaient de Tréves,
et pourtant qu'allaisjey trouver, puisque les chefs eux-mémes
précipitaient leur retraite avec lesfugitifs? Mais ce qui était le
plus douloureux, ce qui jeta méme les résignés dans une
sorte defureur, cefut lanouvelle, qui ne pouvait plussetaire,
que nos généraux augustesavaient  traiter avec ces chefs
maudits, voués alamort par le manifeste, représentés comme
abominables pour les plushorriblesactions; ilsavaient  leur
abandonner lesplacesfortes, sans autre avantage que de s as-
surer uneretraitea eux et aleurstroupes. J'en ai vu desnétres
qui faillirent en perdrelaraison.

22 octobre 1792.

Sur le chemin de Tréves ne setrouvait plusa Grevenmachern
la brillante barricade de voitures; les champs étaient déserts,
défoncés, ravagés; on voyait au long et au large lestraces de
notre présence fugitive. Je passai cette foistranquillement de-
vant la poste avec des chevaux de réquisition; la botte aux let-
tres était toujoursa sa place, mais point de presse alentour. On
ne pouvait se défendre des plus étranges pensées.

Cependant un magnifique rayon de soleil éclaira le paysage,
guand le monument d'lgel brilla devant moi comme un phare
aux yeux du navigateur nocturne. La puissance del'antiquité ne
fut peut-&trejamais sentie comme dansce contraste  c'était
aussl, il est vrai, un monument de temps de guerre, maisde
joursheureux, victorieux, et d'un bien-étre durable d'hommes
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actifs dans cette contr ée. Quoique d'une époque tardive, du
siécledes Antonins, I'obélisque d'lgel conserve encor e tant de
gualitésd'un art excellent, qu'il produit sur nousdans|'en-
semble uneimpression gracieuse et sévere, et nous communique,
detoutes ses parties, quoique trés-altérées, le sentiment d'une
joyeuse activité. |1 m'a captivé longtemps; j'ai noté plusieurs.
observations, en le quittant aregret, car je m'en sentais plus
mal encor e dans ma misérable situation.

Maisjenetardai pas a voir briller devant moi unejoyeuse
per spective, qui devint bient6t apreés uneréalité.

23 octobre 1792.

Nous apportions a notre ami, le lieutenant de Fritsch, que
nous avions laissé fort mécontent & son poste, I'heur euse nou-
vellequ'il était nommé chevalier del'ordredu Mérite militaire,
avec justice, car c'était pour une belle action, et avec bonheur,
car il n'avait eu aucune part a notreinfortune. Voici ce qui s é
tait passé.

LesFrancais, sachant que nous avions pénétr é assez avant
dansle pays, que nous étions a une distance considér able, dans
unesituation fort pénible, tentéerent sur nosderriéresune ex-
pédition soudaine. |Is s approcherent de Tréves avec des forces
imposantes et méme avec du canon. Le lieutenant de Fritsch en
est informé, et, avec peu de monde, il court al'ennemi qui,
surprisdesavigilance, craignant I'arrivée derenforts, seretire
aMerzig aprésune courterésistance et ne plus. Notre
ami avait eu son cheval blessé souslui, la méme balle avait ef-
fleuré sa botte. Maisaussi le vainqueur se voit accueilli a son
retour dela manierelaplushonorable. Les magistrats, la bour-
geoisie, lui montrent toutesles attentions possibles, et les dames
aussi, qui voyaient en lui auparavant un joli jeune homme, et
qui sont charmées maintenant deletrouver un héros.

Il mande aussit6t a son chef I'événement, qui est, commede
raison, communiqué au Roi; sur quoi I'étoile bleue est arrivée.
J'ai go(ité unejouissance non commune a partager le bonheur,
la vivejoie de ce brave jeune homme. La bonne fortune, qui
nous I'avisité sur nosderriéres, et il s'est vu récompense
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de son obéissance militaire, qui semblait dansune
situation oisive.

24 octobre 1792.

Par les soinsde mon ami, je fus de nouveau logé chez le
noine. Je n'avais pas échappé entiérement al'épidémie générale,
et j'avais besoin de quelques ménagements. Pendant ces heures
tranquilles, jerevisles courtes observations que j'avais faites
en présence du monument d'l gel.

Pour exprimer I'impression la plus générale, on y voit la
mort opposée alavie, le présent al'avenir, et tous deux con-
fondus ensemble dansle sens esthétique. C'était I'excellente
maniere des anciens, qui sest conservée assez longtemps dans
lemondedesarts.

Lahauteur du monument est d'environ soixante et dix pieds.
Il séléve en formed'obélisque, a plusieursdivisions ar chitectu-
rales: d'abord la base, puisun socle, puisla masse principale,
couronnée d'un attique, ensuite un fronton, enfin une pointe
bizarrement contournée, ou se montrent lesrestesd'un globe
et d'un aigle. Chacune de ces divisions, avec les membres dont
elle se compose, est toute décor ée defigureset d'ornements. Ce
car actére annonce sans doute une époque tardive, car il se ma-
nifeste aussitot que se perdent les pures proportionsdel'en-
semble; or, il y aurait aussi, sous ce rapport, quelque chose a
critiquer dans  ouvrage.

Néanmoinsil faut reconnaltre qu'on y retrouvel'influence
d'une époque, voisine encore, ou I'art avait un caractére élevé.
Sur tout I'ensemblerégne |'esprit del'antiquité, qui représente
lavieréelle, quel'allégorie assaisonne d'allusions mythologi-
ques. Dansle champ principal, un mari et unefemme, detaille
colossale, setendant lamain, sont unispar unetroisémefigure,
fruste, qui parait lesbénir; ils sont entre deux pilastresriche-
ment ouvrageés, ornés d'enfants dansants, placéslesuns au-
dessus des autres. Tous les panneaux rappellent les plus heu-
reusesrelations de famille, desparentsunispar I'action et la
pensée, enfin le tableau d'une vie commune, vertueuse et fé-
condeen plaisirs.

Mais, a proprement parler, c'est I'activité qui régne partout.
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Je nemeflatte pasdetout expliquer. Dans un champ semblent
étreréunisdes marchands qui parlent d'affaires: on voit des
vaisseaux char gés, des dauphins, comme ornements, des bétes
de somme transportant des marchandises, |'arrivée des mar-
chandises et leur inspection, enfin tout ce qui peut se passer
encored'humain et de naturel. Puisun cheval courant dansle
zodiaque, aprésavoir peut-ére auparavant derriérelui
charrettes et cochers; danslesfrises, lesautres espaceset les
tympans, .Bacchus, les Faunes, le Soleil, la Lune, et toutesles
merveilles qui décorent ou qui peuvent avoir décoré le globe et
lefaite.

Tout I'ensemble est du plus heureux effet. Au point ou sont
arrivéesaujourd'hui la sculpture et I'architecture, on pourrait
élevez, dans cet esprit, un magnifiqgue monument aux hommes
les plusdignes, aleursjouissances et aleursmérites. Livré a
ces méditations, j'aimais a célébrer en secret lejour natal de
notre honor ée duchesse Amélie, a merappeler en détail savie,
sanoble et bienfaisante influence ; ce qui m'inspirait naturel-
lement le désir delui vouer par la pensée un pareil obélisque et
de donner pour ornements caractéristiques a tous les panneaux
I'histoirede savie et de sesvertus.

Treéves, 25 octobre 1792.

Je profitai du reposet du loisir dont jejouissaisalors pour
mettreen ordreet recueillir ce quej'avais élaboré pendant ces
joursorageux. Je songeai auss a rattraper mon troisieme
volume du Dictionnaire de physique. Apreés desinformations et
des recherches, jetrouvai enfin la cuisiniére a I'hopital, qu'on
avait établi avec assez de soin dans un couvent. Elle était atteinte
del'épidémie. Du moinsles salles étaient aéréeset propres. Elle
me reconnut, mais sans pouvoir parler. Elletiralevolumede
dessous sa téte, et melerendit, aussi propre et aussi bien con-
servéquejelelui avaisremis. J'espére queles soins auxquels
jel'ai recommandée lui auront été salutaires.

Un jeune professeur vint mevoir; il me préta plusieursdes
plus récentsjournaux, et j'eus avec lui d'agréables entretiens.
Il s'étonna, commetant d'autres, queje nevoulusse plus en-
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tendre parler de poésie, et queje parusse melivrer detoutes

mesforcesal'éudedelanature. |l était versé dansla philoso-
phie de Kant, et je pusdonc lui indiquer lavoieou j'éaisentré.
Si, dans sa Critique du jugement, Kant place lejugement tééolo-
gigue a coté du jugement esthétique, c'est qu'il veut faire
entendre qu'il faut traiter un ouvraged'art comme un ouvrage
delanature, un ouvrage dela nature comme un ouvraged'art,

tirer toujoursde |'ouvrage méme le développement de son mé-
rite, considérer cet ouvrage en lui-méme. Sur de pareils sujets,

jepusétrefort doquent et jecroisavoir rendu quelques ser-

vicesa ce bon jeune homme. C'est une chose étrange de voir
comme chaque épogue porte et trahie avec elle, d'un passé
récent ou méme éloigné, lavéritéet I'erreur; desespritsvifs
se meuvent toutefois dansune nouvelle carriere, ou ilsse rési-
gnent le plus souvent a marcher seulsou bien a mener avec
€uX, pour une courtetraite, un compagnon de marche.

Treéves, 26 octobre 1792.

On ne pouvait sortir de ces paisibles entour ages sans se trou-
ver comme dansle moyen ou lesmursdes couvents et |'état
deguerreleplusfurieux et le plus déréglé contrastaient en-
semble sans cesse. L es habitants, comme les émigrésrevenus,
selamentaient surtout du tort affreux que lesfaux assignais
faisaient alaville et au pays. Ce mal, ajouté aux autres, parais-
sait sans bornes aux imaginationsfrappées c'était une situa-
tion désespérée, commesi I'on avait vu devant soi uneville
dévorée par I'incendie.

Treéves, 27 octobre 1792.

Latabled'héte, ou I'on était d'ailleursfort bien traité, offrait
auss un spectacle étourdissant : militaires et employés, uni-
formes, couleurs et costumes de toute sorte; un mécontente-
ment silencieux ou des discour s violents; maistout le monde
plongé dans un enfer commun. A cettetable, il m'arriva une
chose faite pour metoucher. Un vieil officier de hussards, ala
barbe et aux cheveux gris, aux yeux étincelants, s approcha de
moi en sortant detable, meprit par lamain, et medemandasi
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j'avais donc affronté tout cela avec eux. Je pus lui faire quelques
récitssur Valmy et sur Hans, il pouvait fort bien sefaire
I'idée du reste. La-dessusil fit entendre avec enthousiasme et
avec une chaleur euse sympathie des paroles que j'ose a peine
reproduire et qui reviennent a ceci : C'était d§a une choseim-
pardonnable de les avoir dans des calamités peut-étre
inouies, eux dont lemétier et le devoir étaient delesaffronter;
mais quej'eusse dil lesendurer aussi, moi (I'officier exprimait
I'opinion favorable qu'il avait de ma personne et de mes ouvr a-
ges), C'était cequ'il ne pouvait nullement approuver. Jelui pr&
sentai la chose du beau cété. Pour m'éprouver moi-méme, j'a-
vais endur é quelques semaines de fatigues avec mon prince (a
qui jen'avais pas éétout afait inutile) et avec tous nos vaillants
guerriers, maisil sen tint & son dire, quoiqu'un bourgeois, qui
S était approché de nous, répligué queje m'éais acquisdes
droitsalareconnaissance, en voulant tout voir par mes

On pouvait désormais attendre de ma plume exer cée un clair
exposé des événements. L e vieux soldat n'admit pas davantage
ceraisonnement et il Sécria: N'encroyezrien, il est trop
sage. Cequ'il pourrait écrire, il nelevoudra pas, et ce qu'il
voudrait écrire, il nel'écrirapas.

Auresteon n'avait guére enviede préter I'orelle autour de
soi; I'affliction était sansbornes; et, s nous éprouvonsdgaun
sentiment désagr éable quand les gens heur eux ne cessent pas
denousdétailler leursplaisirs, c'est une chose bien plus insup-
portable encor e d'entendr e continuellement ressasser un mal-
heur que nous voudrions nous-mémes bannir de notre pensée.
Etre chassé du pays par desennemisqu'on haissait, sevoir con-
traint detraiter avec eux, de saccommoder avec leshommes
du Dix Aolt, tout cela était aussi dur pour I'esprit et pour le
coeur quel'avaient ééjusqu'alorsles souffrances corporelles.
On n'épargnait pasle général en chef, et la confiance qu'on
avait si longtempsvouée a ce guerrier célébre était perdue pour
jamais.

Treves, 28 octobre 1792.

Au moment ou I'on seretrouvait sur laterreallemande et ol
I'on espérait sortir dela plus épouvantable confusion, on eut la



CAMPAGNE DE FRANCE. 95

nouvelle des entreprises hardies et heureusesde Custine. Le
grand magasin de Spire était tombé entre sesmains; il avait su
amener lareddition de Mayence. Ces progrés semblaient
desmalheurs sansterme; ilsannongaient un esprit extraor-

dinaire, alafois conséquent et hardi, et tout devait éredéa
perdu. Rien ne paraissait plus naturel et plusvraisemblable
quedecroire aussi occupé par lesFrancais. Et com-
ment seferait notre regardait également Francfort
commeper du; on voyait menacés, d'un coté, Hanau et

del'autre, Cassdl, et que ne craignait-on pas encor e?
Lesprincesvoisins étaient paralysés par le malheureux systéme
deneutralité ; lamasse, possédée de I'esprit révolutionnaire,
n'en était que plus agissante. Nefallait-il pas, comme on avait
travaillé Mayence, disposer aussi la contrée et les provinces
limitrophes aux mémes sentiments, et se hater de mettre a
profit ceux qui étaient déja développés? Tout cela, il fallait y
penser et en discourir.

J'entendais souvent répéter : ¢ LesFrancais auraient-ilsfait
despassi décisifs sans de sérieuses r éflexions, sans de grandes
forces militaires? Lesopérations de Custine paraissaient auss
hardies que prudentes; on sereprésentait ce général, seslieu-
tenants, ses supérieurs, comme des hommes habiles, éner gi-
ques, conséquents.. L a détresse était extréme; elle égarait les
esprits detoutesles souffrances, de touteslesinquiétudes
qu'on avait sentiesjusqu'alors, c'était sans.contredit la plus
grande.

Au milieu de ces maux et de cetumulte, jeregusde mameére
une lettre attardée, qui me rappela vivement ma paisiblejeu-
nesse, maville natale et la maison paternelle. Nous avions perdu
mon oncle Textor, I'échevin, dont la proche parenté m'avait
exclu pendant savie del'importante et honorable dignité de
sénateur. La-dessus, selon lalouable coutumetraditionnelle,
on avait aussitét pensé amoi , qui €tais assez avancé parmi les
gradués de Francfort.

Ma méreavait éé chargée de me demander s j'accepterais
une place de sénateur dansle casou, ayant é&émisau rang des
candidats, la boucle d'or me serait échue. Cette proposition ne
pouvait guére M'arriver dansun moment plus extraordinaire.
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J'étaistroublé, refoulé en moi-méme; desimages sansnombre
selevaient devant moi et m'6taient la faculté de réfléchir.
Comme un malade ou un prisonnier selaisse distraire par un

jefustransporté dansuneautre sphéreet un autre
temps. Je me voyais danslejardin de mon grand-pere, ol les
espalierscouverts de péches excitaient la convoitise du petit-
fils, s bien quelamenaced'ére chassé deceparadis, I'es-
pérance derecevoir de mon bienveillant aieul lefruit le plus
mar, le plus vermell, pouvait seule calmer un peu le désir jus-
gu'au termefinal. Je voyais ensuite le vénérable vieillard
occupé autour de sesrosiers, se garantissant prudemment des
épines avec les gants de forme antique, tribut des villes affran-

chiesdu péage; pareil au divin mais non comme lui
accablé de langueur et detristesse. Ensuitejele voyaisdans
son costume de maire, avec la d'or, trénant sur son

siége, sousle portrait del'empereur ; plustard hélas 1 nese
connaissant plus qu'a demi, couché quelques années dans son
fauteuil de malade, et enfin dansle cercuell.

Dansmon dernier passage a Francfort, j'avaistrouvé mon
oncle en possession delamaison et du jardin ; en sagefils, sem-
blable a son pére, il séleva aux plushautesdignitésdelaré
publique. Dansle cercleintime de la famille, dans cette maison,
toujoursla méme et déslongtemps connue, ces souvenirsd'en-
fance seréveillerent vivement, et se présenterent a moi avec
uneforce nouvelle. 11 s'y joignit d'autresidées de jeunesse, que
jenedoispastaire. Quel bourgeoisd'unevilleimpériale pourra
nier d'avoir eu, tét ou tard, devant les yeux les chargesde
senateur, d'échevin , de bourgmestre, et, selon sestalents,
d'avoir visé avec ardeur et prudence a ces dignités, peut-ére
aussi a des emplois moins considérables? Car la douce pensée
deprendrepart a un gouver nement quelconque s éveille bien
vitedansle detout républicain, et dga avec plusdeviva-
citéet d'orgueil dans du jeune garcon.

Jenepustoutefois melivrer longtemps a ces doux réves
d'enfance; trop tét réveillé avec effroi, je considérai leslieux
qui m'entouraient, ceslieux pleins de pressentiments, ces.
tristesenvirons, ou je me sentaisresserré maville natale auss
m'appar aissait attristée, assombrie; Mayence dansles mains
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des Francais, Francfort menacé, sinon déja pris, le chemin
pour m'y rendre, fermé, et, dans ces murs, cesrues et ces
places, des amis dejeunesse, des parents, déja peut-étre en
proie au mémé malheur dont j'avaisvu Longwy et Verdun
souffrir s cruellement. Qui aurait hasardé de se précipiter dans
unesituation pareille ?

Mais méme dansles plus heur eux temps de cet honorable
corpspalitique, il m'e(t é&éimpossible d'accepter cette proposi-
tion. I n'était pasdifficile d'en exposer les motifs. Jejouissais
depuisdix-sept ansd'un rarebonheur leduc de Weimar
m'honorait de sa confiance et de sesbontés. Ce prince, haute-
ment favorisé par la nature, heureusement cultivé, était satis-
fait de mes services dévoués, souvent il mefournis-
sait I'occasion de me développer commejen'auraispu lefaire
danstoute autre position que m'aurait offertema patrie; ma
reconnaissance était sans bornes, tout comme mon attachement
aux nobles dames, mére et épouse de mon prince, a safamille
florissante, a un paysauquel j'avais bien rendu quelques ser -
vices. Et nedevaisjepasauss penser acecercled'amisque
jem'y étaisfaits, hommes d'une culture éminente, a tant d'af-
fections et de jouissances paisibles, qui s éaient développéesde
la situation a laquelle je m'étais voué avec uneinébranlable
constance? Cesimages et ces sentiments, qui seréveillérent
dans cette occasion, merendirent tout a coup la sérénité dans
ce moment d'angoisse, car on est déja sauvé a demi, lorsgue,
delaposition la plustriste, en pays éranger, on se sent le cou-
rage de porter un regard d'espérance dansla patrie qui nous
est assurée: c'est ains que nousjouissons en dega, sur laterre,
de ce qui nousest promisau dela des sphéres.

C'est dans ces sentiments quejeprisla plume pour écrire ama
mere, et, quoique ces motifs parussent serapporter & mes senti-
ments, & mes convenances per sonnelles, & mes avantages parti-
culiers, j'en avaisd'autresencore, qui avaient trait au bien de
maville natale, et qui pouvaient convaincre mes amis. Com-
ment, en effet, aurais-je pu déployer del'activité dans cette
sphéretoute particuliere pour laquelle, peut-étre plus que pour
touteautre, il faut avoir ééfiddlement préparé? Depuisnombre
d'années, jem'étaisaccoutuméa des affaires proportionnées a

— X 7
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mes facultés, mais qui ne répondaient guére aux besoins et au
but d'une administration municipale. Je dirai plus encore: s
I'on ne devait proprement recevoir dans le sénat que des ci-

toyens, je m'étais assez éoigné de cette condition pour me
regarder désormais comme un étranger. Jexposai toutes ces
raisons & ma mere avec reconnaissance. Elle ne sétait pas at-

tendue a une autre réponse, mais cette lettre dut lui parvenir

assez tard.

Tréves, 29 octobre 1792.

Le jeune ami avec lequel j'avais eu plusieurs agréables con-
versations scientifiques et littéraires était en méme temps trés-
verse dans |'histoire delaville et de la contrée : aussi les pro-
menades que nous par un temps passable, furent-elles
toujoursinstructives, et je pus me faire une idée générale du
pays. Laville aun caractére singulier. Elle prétend posseder
plus d'édifices ecclésiastiques que toute autre ville de méme
étendue, et cette gloire ne lui peut guére étre contestée,
au dedans des murs, elle est remplie, obstruée, d'églises, de
chapelles, de cloitres, de couvents, de colléges, de maisons de
chevaliers et de moines; au dehors, €lle est bloquée, assiégée,
d'abbayes, de monastéres, de chartreuses. C'est le signe d'une
vaste juridiction ecclésiastique, exercée d'ici autrefois par |'ar-
chevéque, car son diocese sétendait sur Metz, Toul et Verdun.
Le gouvernement civil n'est pas non plus dépourvu de belles
possessions : car, al'éecteur de Treves appartient, sur les deux
rives de laMoselle, un magnifique territoire, et Tréves ne
manque pas de palais, qui attestent qu'en divers temps, cette
ville fut le centre d'une souveraineté étendue.

L'origine de Tréves se perd dans les temps fabuleux. Son
heureuse situation doit avoir attiré de bonne heure des culti-
vateurs. Les Treviri furent compris dans les limites de I'empire
romain, d'abord paiens, puis chrétiens, soumis par les Francs,
les Normands, et ce beau pays finit par étre incorporé dans
I'empire romano-germanique.

Jaurais voulu visiter cette ville dans une belle saison, dans
desjours paisibles, apprendre a ses habitants, qui
eurent de tout temps la réputation d'étre affables et joyeux. 11
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se trouvait encore dans ce moment quel ques traces de la pre-
miéere qualité, mais bien peu de la seconde. Et comment lajoie
se serait-elle maintenue dans une position si facheuse?

Assurément, si I'on parcourt les annales de laville, on trouve
gu'elles parlent souvent des mauix que laguerre afait souffrir
au pays; lavallée delaMosdlle, lariviére méme, favorisérent
les expéditions militaires. Arrivé de I'extréme Orient, Attila
Sétait avancé et retiré comme nous, avec son armée innom-
brable, par cette région fluviatile. Que ne souffrit pas la popu-
lation de Tréves dans la guerre de Trente Ans jusgu'alafin du
dix-septiéme siécle, le prince, sétant attaché ala France
comme a son alliée laplus voisine, dut languir longtemps dans
les prisons de I'Autriche? La ville souffrit aussi plus d'une fois
de guerres intérieures, comme cela dut arriver partout dans
lesvilles épiscopales,  |e bourgeois ne pouvait toujours sac-
corder avec le souverain temporel et spirituel.

Mon guide, en me donnant ces éclaircissements historiques,
me faisait remarquer .les édifices des différentes époques
plupart curieux et remarquables, mais bien peu de nature a
satisfaire le godt, comme on a pu le dire du monument d'lgel.
Je trouvai respectables |es restes de |'amphithéétre romain;
mais, comme |'édifice sest écroulé sur lui-méme, et que pen-
dant plusieurs siéclesil fut vraisemblablement traité comme
une carriere, on n'y peut rien déméer. Cependant j‘admirai
encore comme les anciens savaient produire de grands résultats
avec des moyens bornés, en mettant a profit la situation d'une
vallée entre deux collines, laforme du épargnait a
I'architecte beaucoup d'excavations et de substructions. Si, des
premieres pentes de la colline de Mars, se trouvent ces
ruines, on monte un peu plus haut, la vue plane sur toutes
reliques des saints, sur les démes et lestoits, jusqu'alacolline
d'Apollon : ainsi ces deux divinités, ayant aleur coté Mercure,
maintiennent le souvenir de leur nom : on apu écarter les
images, mais non le génie.

Treves offre des monuments remarquables pour I'étude de
I'architecture des premiers temps du moyen Je connais
peu ces choses, qui ne disent rien &un godt cultivé. Un certain
intérét, que leur vue m'inspirait, aurait pu m'égarer; mais plu-
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sieur s de ces édifices sont encombr és, dégradés, consacrés 3
d'autres usages.

On mefit traverser par un beau soleil le grand pont, qui est
auss de fondation romaine. C'est dela qu'on voit clairement
commelaville est batie dans une plaine qui fait sur lariviére
un angle saillant, et larepousse contre la rive gauche. On em-
brasse, du pied delacollined'Apollon, lariviéere, le pont, les
moulins, laville et le pays. Lesvignes, qui, n'étant pasencore
entierement défeuillées, produisaient un effet charmant, soit a
nos pieds, soit vis sur les premieres pentes dela colline
de Mars, annongaient dans quelle heur euse contrée on setrou-
vait, et réveillaient ce sentiment de prospérité et de bien-étre
qui semble planer dans!'air sur les paysde vignobles.

Lesmeilleurssortesdevin dela Moselle, qui nous furent
servies, nous semblerent d'un godt plus agr éable encor e aprés
cetterevue.

Notreprincearriva et selogea dansle couvent de

Ceshommesriches, et ci-devant trop heureux, avaient é&é
depuis assez longtempsfort troublés; lesfréresdu Roi avaient
prischez eux leur logement, et, depuis, la maison ne s éait
pas désemplie. Uneinstitution pareille, néedu reposet dela
paix, ayant pour baselereposet la paix, prenait dans ces
circonstances un singulier aspect : on avait beau user de mé-
nagements, il se produisait un violent contrasteentrelavie
chevaleresque et laviemonastique.  cependant, comme par -
tout, méme en qualité d'hdte non convié, leduc sut serendre
agréable, lui et lessiens, par salibéralité et ses manieres af-
fables.

Pour moi, je devais étre pour suivi jusque dans celieu par
le méchant démon dela guerre. Notre bon colonel de Gotsch
était auss loge dansle couvent. Jeletrouvai de nuit, qui veillait
et soignait son filsatteint gravement del'épidémie. |1 mefallut
encor e entendre de labouched'un vieux soldat et d'un pérela
méme litanie, entendre maudire notre campagne. L e colonel
était fondé a critiquer avec passion toutes lesfautes qu'il avait
vues comme soldat et qu'il maudissait comme pére. Les|dettes
revinrent sur letapis, etil y mit en effet de quoi désespérer
quiconque sefaisait desidées claires sur ce point.
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Je saisis avec empressement |'occasion devoir |'abbaye. Je
trouvai un édifice vaste et vraiment princier ; leschambres
hautes et grandes, dégamment parquetées; levelourset les
tapis de damas, les ouvrages en stuc, lesdorures et les cise-
luresn'étaient pas épargnées, ni aucune des choses qu'on est
accoutumé a voir dans ces palais, et tout serépétait deux fois
et troisfoisdans de grandes glaces.

Aussi setrouvait-on fort bien logé dans ce couvent  maison
ne put mettretousles chevaux a couvert ; ilsrestérent exposés
au grand air, sanslitiere, sans créches, sansrételiers. Par mal-
heur, les sacs a fourrage étaient-pourris; il fallait que les che-
vaux mangeassent I'avoine aterre. Au reste, s les écuries
étaient insignifiantes, on trouva les caves spacieuses : outre
qu'il avait desvignesa lui, le couvent percevait de nombreuses

Il est vrai que bien destonneaux avaient di se vider
danslesderniersmois. sen trouvait un grand nombre dans
cour.

30 octobre.

Notre prince donna un grand repas; trois des plus hauts
seigneur s ecclésiastiques étaient conviés. Ilsavaient fourni du
linge de table magnifique, et un trés-beau service de porce-
laine. On voyait peu d'argenterie: lestrésorset les objets pré-
cieux étaient a Ehrenbreitstein. La cuisinedu princelit mer-
vellles; levin qui avait d nous suivre en France, ramenéde
Luxembourg, fut consomméa Treéves. Mais ce qui méritait le
plusd'éoges, ce fut le délicieux pain blanc, qui faisait songer,
par contraste, au pain de munition de Hans.

Comme je m'étais occupé pendant cesjoursdel'histoire de
Tréves, I'abbaye Saint-Maximin avait d( nécessairement fixer
aussi mon attention, et jefusen état de soutenir sur ces ma-
tiéresavec mon voisin ecclésiastique une conver sation assez
approfondie. La haute antiquité du couvent fut admise; on
parla ensuite de sesdiverses destinées, du voisinagedelaville:
circonstance également danger euse pour elle et pour lui ; en
1674 il avait été dévoré par lefeu. Je mefisauss raconter sa
reconstruction et son rétablissement graduel dans|'état ou il se
trouvait alors. L a-dessus on pouvait dire beaucoup de bien et
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fairel'éloge des établissements, ce que lerdigieux écoutait
tres-volontiers. Maisil nevoyait rien deglorieux a dire sur les
dernierstemps. Les princes frangais avaient logé longtemps
dansle couvent de Saint-Maximin, et I'on avait parlé de dés-
ordres, d'exces et de prodigalités.

De propos en propos, jerevinsencore al'histoire; mais,
quand je parlai desancienstemps, ol |le couvent avait riva-
lisé avec |'archevéque, ol |I'abbé avait été prince del'Empire,
lefréreesquiva en souriant, comme si, de nosjours, un pareil
souvenir lui avait paru insidieux.

Ici parurent les soins attentifs que notre duc prenait de
son régiment. Commeil était impossible de mener plusloin
lesmalades en voiture, le princefit louer un bateau pour les
transporter commodément a Coblenz. Mais bient6t survinrent
d'autres soldats, qui souffraient d'une géne particuliere. Dans
laretraite, on sétait bientot vu horsd'état de voiturer les ca-
nons, les chevaux d'artillerie succombaient |'un aprés|'autre,
et on trouvait peu derelais; les chevaux, misen réquisition
quand nousallionsen avant, misal'écart dans notreretraite,
manquaient partout. On recourut au dernier moyen : un bon
nombre de cavalier s de chagque régiment durent mettre pied a
terreafin quel'artillerie fat sauvée. Avec leursbottesfortes
danslesqudlesalatinilsne pouvaient plustenir, cesbraves
gens souffraient infiniment dans ces chemins détestables; heu-
reusement, le temps s éclaircit aussi pour eux : on prit les
mesur es nécessair es pour qu'ilsfussent transportéspar eau a

1192.

Mon prince m'avait chargé derendre visite au marquis L uc-
chesini . Jedevaisprendrecongédelui et lui demander quel-
quesinformations. A une heure de nuit assez avancée, je fus
introduit, non difficultés, chez cet homme marquant, qui
m'avait témoigné autrefoisquelque bienveillance. H me regut
avec une et une amabilité charmante, maisje moins
satisfait de sesréponses a mes questions. |1 ne remplit point

t: Ministre du toi de Prusse,



CAMPAGNE DE FRANCE. 103

mon attente. melaissa partir commeil m'avait recgu, sans
me donner le moindre encouragement, et I'on voudra bien
croirequej'y étaispréparé.

En voyant faire avec empressement les préparatifs néces-
saires pour descendre par eau lesmalades et les cavaliersfa-
tigués, I'idée me vint que ce serait pour moi le meilleur parti
de prendrelamémevoie. Jelaissai aregret machaiseen ar-
riere, maison promit de mel'envoyer a Coblenz, et jelouai
un bateau mené par un seul homme, ou tous mes effets, comptés,
jepuisdire, devant moi, al'embarquement, mefirent uneim-

* pression tres-agréable, parce que plusd'unefoisjelesavais
crusperdusou j'avaiscraint delesperdre. J'acceptai pour
compagnon de voyage, comme ancienne connaissance, un

prussien, que je merappelaisfort bien d'avoir vu page, et
gui conservait un vif souvenir desavieala cour, ou il pré
tendait m'avoir souvent présenté le café.

Letemps était passable, la navigation paisible, et I'on sen-
tait d'autant plusle char me de cette situation, qu'on voyait les
colonnes savancer péniblement, avec des haltes fréquentes, sur
la grand'route, qui sapprochait caet ladelariviere. A Tréves,
on s était d§ja plaint que, dansuneretraite s précipitée, la
plus grande difficulté était detrouver des cantonnements: car
trés-souvent leslocalités assignées a un régiment se trouvaient
déja occupées, et il en résultait beaucoup de confusion et de
souffrances.

Lesrivesdela Moselle présentent des aspectstreés-varieés.
L'eau dirige, il est vrai, obstinément sa course principale du
sud-ouest au nord-est; mais, comme elle traverse un paysre-
belle et montueux, elle est refoulée tantot a droitetantdt a
gauche par desangles saillants, en sorte qu'elle ne peut

qu'en faisant de longues sinuosités. C'est pour quoi un
vigoureux batelier est bien nécessaire. Le nétre faisait preuve
deforceet d'habileté, car il savait tour tour éviter uneroche
proéminente, et mettre a profit hardiment, pour avancer plus
vite, le courant, qui se pressait lelong desrochers escar pés.
nombreux villages sur lesdeux rivesoffraient leplus
riant coup d'oeil ; lesvignes, partout soigneusement cultivees,
annongaient un peuplejoyeux, qui n'épar gne aucune peine
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pour produire la précieuse liqueur. Toute colline bien exposée
était mise a profit; maisbient6t nousadmiré@mesau bord dela
riviere desrochersabrupts, dont les arétes étroites, saillantes,
faisant deterrasses naturelles, portaient delavigne,
qui y réussissait parfaitement.

Nous abordames a unejolie auberge, ot nous fiimes bien
regus par unevieille hdtesse, qui se plaignit desincommodités
qu'elleavait eu a souffrir, et faisait surtout desimprécations
contreles émigrés. Elle avait vu bien souvent avec horreur, 3
satabled'hote, ces ennemisde Dieu sejeter lepain ala téte en
boulettes et en petits mor ceaux, en sorte qu'elle et ses ser-
vantes|'avaient ensuite balayé en pleurant.

Nous descendimes ainsi heureusement lariviérejusqu'a
I'heure du crépuscule, ou nous nous engagés dansles
meéandres qu'elle forme en avancant versles hauteursde
Montréal. Nous surprispar lanuit avant de pouvoir
aborder a Trarbach ou seulement del'apercevoir. L'obscurité
était profonde. Nous nous savionsresserrésentre desrives
plus ou moins escar pées, quand un orage, qui S était déa an-
noncé derriére nous, éclata avec une violence soutenue. La
riviéresenfla par levent contraire, dont les mugissements
furieux alternaient avec des bourrasgues rebondissantes; flots
apreésflotsjaillissaient par-dessusla nacelle; nous étions
trempés. Le batelier ne cachait point son embarras; le danger
semblait toujoursgrandir, et la situation était critique au plus
haut point, quand le brave homme nous assura qu'il ne savait
ou il était, ni de quel cotéil devait gouverner. Notre compa-
gnon de voyage ne disait mot; j'étaisrecueilli en moi-méme;
notre barque flottait dans une obscurité profonde ; seulement
il me semblait quelquefois que des masses encor e plus noires
gueleciel sombre selaissaient voir sur nostétes. Cela donnait
peu d'espoir et d'assurance; a sesentir enferméentrelaterre
et lesrochers, on éprouvait toujours plus d'angoisse. Nous
fimesains ballottés longtemps danslesténébres: enfin une
lumiére semontra danslelointain et nousrendit I'espérance.
On gouverne, on rame de ce coté, Paul y déploie toute ses for ces,
et nous abor dons heureusement a Trarbach, ou I'on nous offre
aussitét dans une auber ge passable une pouleau riz. Maisun
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honorable mar chand, ayant appris que des érangers abor -
daient pendant cette nuit orageuse, nous obligea d'entrer dans
samaison, ou, a la clarté des bougies, dans des chambres bien
décor ées, nous avec joie, et méme avec émotion,
aprésles dangers que nous venions de courir danslesténébres,
de belles gravures anglaises, suspendues aux murs, encadr ées
et mises sousverreproprement. Lemari et lafemme, encore
jeunes, rivalisérent de prévenances; nous blimes|e meilleur

vin delaMoselle, grand réconfort pour mon compagnon de
voyage, qui paraissait en avoir surtout besoin.

Paul avoua qu'il avait dga quitté son habit  sesbottes pour
nous sauver alanage, s nousavions échoué : mais sans doute
lui seul il aurait pu sen tirer.

A peine étions-nous séchés et restaur és, que je sentismon
impatience seréveliller, et je demandai de poursuivre en hate
notre chemin. Notre hote obligeant ne voulait pas nous laisser
partir ; il nous pressait de lui donner encorelelendemain ; il
nous promettait, d'une hauteur voisine, une vue admirable sur
une vaste et belle contrée, et d'autres choses encor e qui auraient
pu nous délasser et nousdistraire: mais, tout comme on sac-
coutume a une position stable et qu'on veut y demeurer, on
peut saccoutumer aussi al'instabilité: je sentaisen moi un
besoin derouler et de courir, auquel je ne pouvaisrésister.

Comme nous étions sur le point de nous embar quer, le
brave homme nous obligea de prendre deux matelas, afin que
nous fussions du moins dans le bateau un peu commodément.
Lafemme nelesdonnait pasvolontiers, et, certes, on ne pou-
vait lui en savoir mauvais gré, car |'étoffe était neuve et belle.
C'est ains qu'il arrive souvent dans leslogements, que tantot
I'un des époux, tantdt I'autre, témoigne plus ou moins de bien-
veillance al'héte qui leur est impose.

Nous doucement jusqu'a Coblenz, et le seul sou-
venir distinct qui mereste, c'est qu'alafin denotrecourseje
visle plus beau spectacle qui se soit peut-étrejamaisoffert a
mes yeux. Comme nous avancionsversle pont dela Mosdlle,
cette noire et puissante construction dressait devant nous sa
masse imposante; par les ouvertures des arches, nous voyions
les beaux édifices de la vallée, par-dessuslaligne du pont, la
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forteresse d'Ehrenbreitstein dansla vapeur bleue; adroite, la
ville, sappuyant au pont, formait un beau premier plan. Ce
tableau nous procura une vive jouissance, mais ce ne fut qu'un
moment, car nous abordames. Nous elimes soin d'envoyer aus-
sitot lesmatelas, bien ménagés, chez un marchand que nous
avaient indiqué nos amis de Trarbach.

On avait assigné au duc de Weimar un beau logement, ol je
trouvai aussi un bon refuge. L'armée avancait peu a peu; Iés
domestiquesdu prince général arriverent et ne pouvaient
dire quelles souffrancesils avaient endurées. Le prince lui-
méme était arrivé. Autour du Roi serassemblérent beaucoup de
généraux. Pour moi, dans mes promenades solitairesle long du
Rhin, jerepassais dans ma mémoir e les étranges événements
des derniéres semaines.

Un général francais, la Fayette, chef d'un grand parti et na-
guerel'idole dela nation, jouissant de toute la confiance des
soldats, s éléve contrel'autorité qui, aprés|'emprisonnement
du Roi, représente seule le pays. Il prend la fuite; son armée,
qui ne compte pas plus de vingt-trois mille hommes, reste dés-
organisée, consternée, sans général et sansofficiers supérieurs.
Dansle mémetemps, un puissant roi envahit la Franceala
téte d'une armée coalisée, forte de quatre-vingt mille hommes;
deux places serendent apresune faible résistance. Alors parait
un général peu connu, Dumouriez, qui n'ajamais commandé en
chef; il sait prendre une excellente position : ele est forcée; il
réussit a en prendre une seconde:: il y est encore enfermé, et de
telle sorte que I'ennemi se place entrelui et Paris. Maisdes
pluies continuelles aménent une situation extraordinairement
compliquée; laredoutable armée desalliés, a six lieuesde

adix lieues de Reims, se voit empéchée d' occuper ces deux
villes, serésout a laretraite, évacue les deux places conquises,
perd plusdu tiers de son effectif, et, dans e nombre, deux mille
hommestout au plus par lesarmes, et sevoit de nouveau sur le
Rhin. Tous ces événements, qui touchent au prodige, se passent
en moins de six semaines, et la France est délivrée du plus
grand péril dont sesannalesaient jamais parlé.

Qu'on sefigure maintenant tous les milliersd'hommes qui
avaient prispart a cette désastreuse expédition, auxquels de
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cruelles souffrances de corps et d'Aure semblaient donner quel-
guedroit deseplaindre: on sereprésentera aisément quetout
nefinit pasen silence, et, quelque soin qu'on prit de s observer,
del'abondance du la bouche parlait quelquefois. C'est
aussi ce qui m'arriva. Assisa unetable nombreuse, a cotéd'un
vieux et habile général, je ne m'abstins pas entiérement de par
ler du passé, sur quoi il merépondit d'un ton amical, mais avec
une certaine décision : « Faites-moi I'honneur de venir mevoir
demain matin, et nous parlerons de ces choses cor dialement et
franchement. J'eusl'air d'accepter, maisjen'y allai pas, et je
fisen moi-mémele dene plusrompre de sitét mon silence
accoutumé,

Pendant notre navigation, tout comme j'avaisfait
quelques observations intér essantes pour mes études sur les
couleurs; il m'était venu particuliérement de nouvelles lumiéres
sur lescouleurs et j'espéraisde plusen pluspar-
venir a entre eux les phénomeénes physiques et ales
séparer d'autres phénomenes, avec les ils semblaient avoir
une affinité @oignée. Lejournal du fidéle camérier Wagner
mefut trés-utile pour compléter le mien, quej'avais compléte-
ment négligé danslesderniersjours.

Lerégiment du duc était arrivé; on I'avait cantonné dansles
villagesvis-a-visde Neuwied.  leprincemontralessoinsles
plus paternels pour ses subordonnés; chacun put faire

ses souffrances et fut soulagé et secouru autant que la chose
était possible. Le lieutenant de Flotow, qui commandait un dé-
tachement danslaville, et qui était le plus presdu bienfaiteur,
semontra secourable et plein d'activité. On manquait surtout
de chaussures: ony pourvut en achetant du cuir, qu'on fit tra-
vailler, sousla direction des maitresdelaville, par les
qui setrouvaient danslerégiment. On veillaauss a
la propretéet alabonnefagon : on seprocuradelacraiejaune,
les collets furent nettoyés et passés en couleur, et nos cavaliers
recommencérent a trotter en belletenue.

Cependant mes études, comme aussi mesjoyeux entretiens
avec les officiersde la chancellerie et dela maison, furent trés-
animés par levin d'honneur que le conseil delaville offrit au
prince. C'était desmeilleurscrusdela Moselle. Notre prince
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dinait le plus souvent ville, et nous avions la permission
d'en user. Quand nous trouvames I'occasion d'en faire nos com-
pliments al'un des donateurs, il nous répliqua qu'ils étaient
heureux de nousfaire ce plaisir, mais qu'ils regrettaient les
tonneaux quiilsavaient  octroyer aux émigrés, qui avaient
apporté, il est vrai, beaucoup d'argent dans laville, mais auss

beaucoup de maux, qui I'avaient méme entierement boulever-

sée. On bldmait surtout leur conduite enversle prince, alaplace
duquel ils sétaient en quelque sorte substitués, se permettant
avec audace et contre sa volonté des choses impardonnables.

Dans e temps ot |'on était menacé des derniers malheurs, il
était parti pour Ratisbonne. Par un jour brillant et serein, a
I'neure de midi, je me glissai le long de son magnifique chéteau,
situé sur larive gauche du Rhin, un peu au-dessus de laville,
et'qui était sorti de terre depuis le temps oul j'avais vu cette con-
trée pour laderniérefois. |l était |a solitaire, comme une ruine
toute nouvelle, une ruine, non pas architecturale, mais politi-
que, et je n'eus pas e courage d'en demander |'entrée au ch&
telain, qui se promenait alentour. Que les environs étaient beaux
aupres et au loin! Quelles cultures, quelsjardins, dans I'espace
entre le chateau et lavillel Que le Rhin offrait en amont une
perspective et tranquille, mais magnifique et vivante, du
coté delaville et de laforteresse!

Dans le dessein de me faire passer, je me rendis au pont vo-
lant, maisje fus arrété, ou plutdt je m'arrétai de moi-méme, a
lavue d'un transport de chariots autrichiens qu'il Sagissait de
passer les uns lesautres.  Sélevaentre deux sous-offi-
ciers, I'un Autrichien, I'autre Prussien, une dispute qui mit en
lumiére le caractére des deux nations. L'Autrichien était posté la
pour accélérer le plus possible e passage de lafile des voitures,
prévenir tout désordre, et ne laisser par conséguent aucun autre
équipage sinterposer. Le Prussien demanda vivement une ex-
ception pour sa petite voiture, ou se trouvaient safemme et
son enfant avec quelques effets. L'Autrichien refusa avec une
grande tranquillité, en invoquant sa consigne, qui le lui défen-
dait expressement. Le Prussien séchauffa, I'Autrichien parut,
Sil est possible, plus tranquille encore; il ne souffrit aucun in-
tervalle dans la colonne qui lui était recommandée, et I'autre ne
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trouva pas moyen de sy faufiler. Enfin I'importun met lamain

sur son sabre et provoque I'obstiné Autrichien; par ses menaces
et sesinjures, il veut entratner son adversaire dans la prochaine
ruelle, pour y vider I'affaire; mais|'homme tranquille et sage,
qui connaissait parfaitement les droits de son office, ne branle
pas et maintient I'ordre comme auparavant. Je voudrais voir

cette scéne traitée par un peintre de caractéres, car ces deux

hommes étaient aussi différents de figure que de conduite: le
tranquille était ramassé et robuste; le .furieux (car il finit par

I'étre) était long, maigre, fluet et remuant.

Le temps que je pouvais consacrer a cette promenade était
en partie écoulé, et la crainte de retards semblables m'6ta au
retour toute envie de visiter cette vallée autrefois si chére, et
qui d'ailleurs n'aurait éveillé chez moi que le sentiment de re-
grets douloureux et la stérile méditation de mes jeunes années.
Cependant je restai longtemps immobile en contemplation, livré
au fidéle souvenir de jours paisibles, parmi |es vicissitudes con-
fuses des événements terrestres.

Il arriva par hasard que je fusinformé en détail des mesures
prises pour la prochaine campagne sur larive droite. Le régi-
ment du duc se disposait a passer le Rhin; le prince lui-méme
devait suivre avec toute sa maison. L'idée de continuer lavie de
soldat m'était insupportable, et la pensée de la fuite me saisit
une seconde fois. Je pourrais lanommer un mal du pays en sens
inverse, un désir de prendre le large au lieu de rentrer au port.
Le beau fleuve était |a devant moi; il coulait, il descendait s
doucement dans une large et vaste contrée! 1l coulait chez des
amis, auxquels j'étais resté fidélement uni, en dépit de maintes
vicissitudes. Je me sentais appel € loin d'un monde étranger,
violent, dans les bras de I'amitié. Aussi, aprés avoir obtenu
mon congé, je me hétai de louer un bateau jusqu'a Dussel dorf,

* recommandant a mes amis de Coblenz, avec priére de me I'ex-
pédier, machaise, que je devais encore laisser derriére moi.

Quand je me fus embarqué avec mes effets, et que je mevis
emporté par le courant, accompagné du fidéle Paul et d'un pas-
sager aveugle, qui Sétait engagé aramer au besoin, je me crus
heureux et délivré de tous les maux. Cependant quelques aven-
tures m'étaient réservées. Nous n'avions pas fait beaucoup de
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chemin, quand je pus observer que le bateau devait avoir une
forteavarie, car detempsen tempslebatelier puisait |'eau dili-
gemment. Dans notre précipitation, nous n'avions pas r éfléchi
que, pour fairelelongtrajet de Coblenz & Dusseldorf, le batelier
neprend d'ordinaire qu'un vieux bateau, afin delevendrela-bas
comme boisa brdler et derevenir, d'un pied léger, alamaison
avec leprix du trajet dans sa poche.

Cependant nous pour suivions har diment notre cour se; une
nuit étoilée, maistres-froide, favorisait notre navigation, quand
tout a coup lerameur étranger demandad'é&remisaterre
et entra en dispute avec le batelier sur laplaceou il était le
plus avantageux pour le passager d'étre déposé; sur quoi ils
ne pouvaient parvenir a sentendre. Pendant ce débat, qui fut
trés-vif, notre batelier tomba dans|'eau et nous elimesdela
peineal'entirer. Alors, n'y pouvant plustenir par cette nuit
sereine, il me demanda. instamment la permission d'abor der
a Bonn pour se sécher et seréchauffer. Mon domestiquele
suivit dansunetaverne, maisjerésolusderester alabelle
étoile, et mefisarranger un lit sur mon portemanteau et
mon portefeville. Telle est la force del'habitude, qu'apres six
semaines passées presguetoujoursen plein air, j'avaisen hor-
reur  toitset leschambres. Cettefais, il en résulta pour
moi un nouveau désagrément, qu'on aurait  prévoir. On avait
tiréle bateau sur lebord autant avait pu, mais pas assez
pour quel'eau netrouvat passavoie. Aprésavoir fait un pro-
fond sommeil, je me sentis plus querafratchi : Veau avait pé-
nétréjusqu'a mon lit et m'avait trempé ainsi que mes effets. Je
fus contraint de melever, de chercher le cabaret, et de me ¢
cher commeje pusau milieu d'une société qui s enfumait de
tabac et serégalait devin chaud. Le matin arrivatout douce-
ment, et on rama vigour eusement pour réparer le temps perdu.

Quand je mevois, en souvenir, ains descendrele Rhin, je ne
sauraisdire exactement ce qui se passait en moi. L'aspect de
cette nappe d'eau paisible, le sentiment d'une cour sefacile sur le
fleuve, me permettaient dereporter mesregardssur lesjours .
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qui venaient de sécouler, comme sur un mauvais réve dont je
me réveillerais al'instant méme. Je m'abandonnais aux plus
riantes espérances d'une prochaine et douce réunion.

Mais s je dois continuer ces confidences, il me faut choisir
une autre forme que celle qui pouvait convenir jusqu'a présent
amon récit. En effet, quand il se passe jour par jour devant
nos yeux des choses si remarquables, quand nous souffrons, que
nous craignons et n'espérons que timidement avec des milliers
d'’hommes, le présent a sa valeur décidée, et, exposé pas a pas,
il renouvelle le passé en méme temps qu'il annonce
Mais ce qui se passe dans un cercle damisn'est intelligible que
par une suite de développements des sentiments intimes; laré-
flexion et ici a sa place; le moment ne parle pas par [ui-méme;
les souvenirs du passé, les méditations subséquentes, doivent lui
servir d'interpréte.

Commejevivais en généra d'une maniére assez inconsciente,
et que je me laissais conduire au jour lejour, ce dont je ne m'é-
tais pas mal trouvé, surtout dans ces derniéres années, j'avais
ceci de particulier, de neréfléchir jamais d'avance a une per-
sonne que j'attendais, non plus qu'aun lieu que je devais visi-
ter, je laissais cette situation agir sur moi al'improviste.
L'avantage qui en résulte est grand on n'est pas forcé de re-
venir d'une idée précongue, d'effacer une image qu'on
tracée selon safantaisie, et de recevoir a saplace, avec cha-
grin, laréaité. En revanche, il en peut résulter cet inconvé-
nient qu'en des moments décisifs nous sommes réduits a téaton-
ner au hasard, sans pouvoir nous accommoder incontinent a
chaque situation entiérement imprévue.

Par une suite de laméme disposition d'esprit, je n'étais ja
mais attentif al'effet que faisaient sur les gens ma présence
et ma disposition morale. Aussi étais-je souvent surpris de voir
que j'évelllais la sympathie ou I'antipathie, et souvent méme
l'une et l'autre alafois.

Lors méme qu'on ne voudrait peut-étre ni louer ni blamer
cette conduite comme trait de caractére individuel, on devra
remarquer que, dans la circonstance présente, elle produisit
de singuliers effets, qui ne furent pas toujours des plus satis-
faisants. Je ne m'étais pas rencontré depuis nombre d'années
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avec lesamis quej'alaisvoir; ils éaient demeurés fidéles a
leur fagon de vivre, et moi, au contraire, une bizarre destinée
M'avait fait passer par divers degrés d'épreuves, d'activité et
de souffrance, tellement que, resté toujours la méme personne,
j'étais devenu un tout autre homme, et que je parus presgue
méconnaissable & mes anciens amis.

I serait difficile, méme dans I'ége avancé, ou I'on est arrivé

jeter sur lavie un pluslibre regard , de se rendre un compte
exact de ces transitions, qui paraissent tantét comme un pro-
gres, tant6t comme un recul , et qui doivent toutefois profiter a
I'nomme que Dieu méne. Malgré ces jeveux, en fa
veur de mes amis, essayer quelques indications.

L'homme moral n'éveille I'affection et I'amour qu'autant
gu'on observe chez lui une ardeur secréte. Cette ardeur mani-
feste alafoislapossession et le désir : la possession d'un
tendre et le désir d'en trouver un pareil; par latendresse,
nous attirons a nous; par le désir, on se donne soi-méme. L 'ar-
deur secrete qui était en moi , et quej'ai trop nourrie peut-étre
dans mes jeunes années; qu'en avancant danslavie, j'ai for-
tement combattue, ne pouvait plus convenir al'homme fait, ne
pouvait plus lui suffire, et il cherchala satisfaction pleine et
définitive. Le but de mon ardeur la plus intime, qui me tour-
mentait jusqu'au fond de I'ame, c'était I'ltalie, dont I'image avait
inutilement plané devant moi durant beaucoup d'années, jus-
gu'ace qu'enfin, par une résolution hardie, j'osai me mettre
en possession de laréalité. Mes amis me suivirent aussi volon-
tiers par la pensée dans ce pays magnifique; ils m'accompa-
gnerent al'aller et au retour : puissent-ils sassocier encore par
le aun pluslong s§our quej'y fera bientét, et m'ac-
compagner derechef au retour, car alors bien des problémes
se trouveront plus clairement résolus!

En Italie, je me sentis peu a peu détaché des petites idées,
délivré des faux désirs, et I'ardeur qui m'avait poussé vers le
pays des artsfit place .al'ardeur pour les arts eux-mémes: je
les avais connus et je désirai de les pénétrer.

L'étude de I'art, comme celle des anciens écrivains, nous
donne une certaine solidité et |e contentement de nous-mémes;
en remplissant notre &me de grands objets et de grands senti-
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menta, elle sempare de tous les désirs qui aspiraient a des
biens étrangers, mais elle nourrit dansle paisible toute
digne aspiration; le besoin de communiquer devient toujours

plusfaible, et il en vapour I'amateur comme pour les pein-

tres, les sculpteurs, les architectes : il travaille dans la solitude
pour des jouissances qu'il trouve a peine |'occasion de partager

avec d'autres.

Une autre diversion devait encore m'éloigner du monde
c'était la direction prononcée qui m'entrainait vers la nature
par une impulsion propre et de lamaniéere la plusindividuelle.
L& je netrouvais ni maitres ni compagnons, et je dus suffire
a tout. Dans la solitude des bois et des jardins, dans les téne-
bres des chambres obscures , je me serais vu tout afait seul , si
dans cette singuliere époque, une heureuse liaison domestique'
n'avait sum'offrir d'aimables délassements. Les romaines,
les Epigrammes vénitiennes, sont de ce temps-la.

Je devais avoir aussi un avant-goQt des entreprises guer-
rieres ; car, ayant recu I'ordre d'assister ala campagne de Silé-
sie, qui fut close par le congres de Reichenbach, je m'étais vu
éclairé, mon esprit sétait éeveé par diverses expériences dans
une contrée remarquable, et, en méme temps, des distractions
agréables m'avaient bercé doucement, tandis que le fléau dela
révolution frangaise, se répandant toujours plus au loin, rap-
pelait ala surface du monde européen tous les esprits, quelle
que f(t d'ailleurs la direction de leurs pensées et de leurs sen-
timents, et les ramenait de force aux plus cruelles réalités. Et
le devoir m'ayant obligé de suivre encore mon prince au milieu
des événements du jour, d'abord si graves et bientot si tristes,
par |'effet des souffrances, courageusement supportées, dont j'ai
hasardé de faire a mes lecteurs une peinture adoucie, tout ce
qui sétait replié encore de tendre et d'affectueux dans le fond
de mon aine, avait da séeindre et disparaitre.

Toutes ces considérations réunies nous feront trouver moins
énigmatique la situation, telleque  I'ai dansles
pages suivantes, et je dois d'autant plus le désirer que je résiste
malgré moi alatentation de revoir ces pages écrites alahéte

1. Allusion h Vulpius, qui fut lafemme de Goethe.
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il y abien longtemps, et de les remanier d'aprés mes vues et
mes convictions d'aujourd'hui.

Pempelfort, novembre 1792.

Il faisait déjanuit quand j'abordai a Dusseldorf, et je me
conduire & alaclarté des lanternes. La surprise fut
vive et laréception des plus amicales. Les propos de tout genre
que le revoir éveille se prolongérent fort avant dans la nuit. Le
lendemain, gréce aux questions, aux réponses et aux récits, je
fus bient6t habitué. La malheureuse campagne ne fournissait
que trop de sujets d'entretien. Personne n'avait imaginé une
issue si triste ; mais aussi personne ne pouvait rendre I'impres-
sion profonde d'un silence de prés de quatre semaines,
et I'incertitude toujours croissante par le défaut absolu de nou-
velles. || semblait que I'armée des alliés fat engloutie sous
terre, tant on entendait peu parler d'elle. Chacun, plongeant ses
regards dans un vide affreux, était tourmenté de frayeur et d'an-
goisse, et |'on sattendait avec horreur arevoir laguerre dans
les Pays-Bas; on voyait larive gauche du Rhin, et en
temps la droite, menacées.

Nous trouvames une diversion a ces tristes pensées dans les
discussions morales et littéraires. Lamon réalisme, qui se
jour, ne fut guére pour mes amis un sujet d'édification.

Depuis que larévolution avait éclaté, pour me distraire un
peu de ses exces, j'avais entrepris un ouvrage singulier, un
Voyage de sept fréres, de caracteres différents, servant |'alliance
chacun a samaniére, tout aventureuse et fantastique,
confuse, dissimulant ses vues et ses desseins, enfin un embléme
de notre situation. On m'en demanda la lecture. Je ne mefis
pas beaucoup prier, et je produisis mes cahiers, maisje ne
tardali guére a m'apercevoir que personne n'en était satisfait.
Je laissai donc dans le premier port mafamille errante, et le
reste de mon le portefeuille.

Cependant mes amis, qui ne pouvaient se résigner avoir mes
sentiments si changes, firent diverses tentatives pour me ra-
mener a ceux d'autrefois par mes anciens ouvrages. IIs me
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mirent un soir |phigénie danslesmainset m'en demanderent
lalecture. Mais cette poésie ne m'allait pasdu tout; je me sen-

tais étranger a cestendres sentiments. Méme dansla bouche
d'autrui, cesaccents m'étaient importuns. Cependant la piéce fut
bientdt lue, et, commesi I'on avait voulu, pour m'éprouver, re-

doubler latorture, on apporta aColone, dont la sainteté
sublime parut tout afait insupportable & mon esprit tournévers
['art, lanature et le monde, et endurci par une affreuse cam-

pagne. Je ne pus en écouter cent vers. Mesamis serésignerent

amevoir d'autres sentiments. Apréstout, les sujets de conver-

sation ne manquaient pas.

On revint avec plaisir sur plusieurs points de détail del'an-
ciennelittérature allenande toutefoisla conver sation ne fut
jamaistreésliée et trés-approfondie, parce qu'on voulait éviter
ce qui manifestait I'opposition des sentiments. Pour faireici
une observation générale, je dirai que depuisvingt anson était
dans une époque vraiment remar quable. Des hommes supé-
rieurssétaient rencontrés, qui sunissaient ensemble par un
coté, quoiqu'ils fussent tres-différents par I'autre. Chacun ap-
portait dansla société une haute idée de lui-méme, et I'on
savait seplier aux égards et aux ménagements mutuels.

Letalent consolidait sa possession acquise d'une estime uni-
verselle; on savait se maintenir et Savancer par descoteries,
les avantages qu'on obtenait n'étaient plus maintenus par des
VOiX isolées, mais par unemajoritébien d'accord. Qu'il dat
régner la une sorte de dessein prémédité, cela était danslana-
turedelachose. Auss bien queles gensdu monde, ces
hommes savaient mettre dansleursrelationsun certain art;
on se pardonnait ses originalités; une susceptibilité faisait
équilibreal'autre, et lesmésintelligences restaient longtemps
Secr etes.

Au milieu d'un monde pareil, j'étais dans une position sin-
guliére: mon talent me donnait une place honorable dansla

mais ma passion ardente pour ce quejereconnaissais
comme naturel et vrai se permettait de choquantesimperti-
nences contretout ce qui avait I'air d'une fausse tendance; auss
me brouillais-je parfoisavec les membres de cette coterie, puis
venait une entiére ou une demi-réconciliation,
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néanmoains, toujours per suadé de mon bon drait, je pour suivais
mon chemin. Avec cela, j'ai conservé jusque dans mon age
avancé quelque chose del'ingénuité du Huron de Voltaire, en
sortequeje pouvais érealafoisinsupportable et charmant.

Un champ danslequel on pouvait toutefois se mouvoir avec
plusd'accord et deliberté était la littérature occidentale, et par-
ticuliérement la littérature francaise, Jacobi, tout en suivant sa
propre voie, prenait connaissance de tout ce qui se passait d'im-
portant, et le voisinage des Pays-Bas contribuait beaucoup ale
mettre en relation soit avec leslivres, soit avec les per sonnes.
C'était un hommed'une belletournure, d'unefigure

aux manieres, mesuréesil est vrai, mais pourtant tres-
affable, en un mot, fait pour briller danstoute société polie.

C'était une époque remarquable, et qu'il serait difficile de se
repreésenter aujourd'hui. Voltaire avait rompu les anciennes
chairesdel'humanité: de sétait développée danslesbons
esprits unetendance a decequ'on avait tenu autrefois
pour respectable. Tandis que e philosophe de Ferney travaillait
detoutes sesforces a diminuer, a affaiblir I'influence du clergé,
et avait surtout lesyeux fixés sur I'Europe, de Pauw étendait
son esprit  conquétes sur lespayslointains. |1 nevoulait ac-
corder ni aux Chinois ni aux Egyptienslagloire dont un préugé
séculaire les avait comblés. Chanoine a Xanten, voisin de Dus-
seldorf, il entretenait desrelations amicales avec Jacobi. Et
combien d'autres hommes n'aurais-je pasa nommer ici?

Nous mentionnerons du moins Hemster huis, qui, dévoué a
la princesse Gallitzin, faisait delongs s§oursa Munster, situé
danslevoisinage. Il cherchait, de son c6té, avec ces esprits pa-
rentsdu sien, un repos plus délicat, une satisfaction idéale, et,
avec des sentiments platoniques, il inclinait verslareligion.

Dans ces souvenirsfragmentaires, je dois auss mentionner
Diderot, qui fit ~ s§our a Pempelfort, ou il se plut beaucoup,
et soutint ses paradoxes avec une grande franchise.

Lesvues de Rousseau sur I'état de nature nefurent pasnon
plusétrangéresacecercle, qui n'excluait rien et qui, par con-
séquent, ne m'excluait pasnon plus, maisqui se bornait a me
souffrir.

Car j'ai d§a d'unefois comment leslittératures
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desautres nations agirent sur moi dans mes jeunes années. Je
pouvais bien employer & mon usage les ééments étrangers,
maisnon melesassimiler: c'est pourquoi je pouvaistout auss
peu m'entendre avec lesautres sur ce qui était étranger. Pour
la production, j'offrais un phénoméne aussi singulier : elle che-
minait du méme pas que mavie, et, comme la marche de ma
vie demeurait le plus souvent un mystére pour mes plus pro-
ches amis, on savait rarement se familiariser avec mes nou-
velles productions, parce qu'on attendait quelque chose de pa-

reil aux déaconnues.
Si j'avais échoué avec mes Sept fréres, parcequ'ilsn'avaient
pas la moindre ressemblance avec leur Iphigénie, jepus

remarquer qu'avec le Grand Cophte, depuislongtempsimprimé,
j'avais méme blessé mes amis. On n'en fit pas mention, et je
me gardai bien d'en parler. Cependant on m'avouera qu'un au-

teur qui est danslecasden'oser ni produire ses plusrécents
ouvrages ni en parler, doit se sentir auss mal a son aise qu'un

compositeur qui severrait empéché derépéter sesplusnou-

vellesmélodies.

Jenefusguére plus heureux avec mes méditations sur la na-
ture. Personne ne pouvait la passion sérieuse avec
laquelle je m'attachais a ces objets ; per sonne ne voyait comme
cette passion naissait des entrailles de mon ére; on regardait
ceslouables efforts comme une erreur fantasque; on estimait
gueje pouvaisfaire quelque chose de mieux, laisser mon ta-
lent suivre son ancienne direction. En cela mes amis se croyaient
d'autant plus fondés, que ma maniére de penser ne s accor dait
pasavec laleur, qu'elle éait méme en général tout I'opposa.
On ne peut sefigurer un hommeplusisolé quejel'étais
alorset quejeledemeurai longtemps. (viedans
lesbois), ou comme on voudra l'appeler, auquel je m'attachais,
et dont jelaissaisintacte, dans sa dignité et sa sainteté, la base
profonde, merendait inabor dable et mémerebelle a cette
maniére de penser, qui présentait comme article defoi une
matiére morte, laquelle était, d'une maniére ou d'une autre,
animée et stimulée. L'histoire naturelle de Kant m'avait appris,
et jen'avais pasoublié, quelesforces d'attraction et de répul-
sion sont essentiellesa lamatiere, et quel'unene peut ére
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seéparée del'autre dans. I'idée de matiere : delaressortait
pour moi la polarité primitive detousles étres, laquelle pé-
nétre et vivifiel'infinie variété des phénomenes. Dansla visite

la princesse Gallitzin nous avait faitea Weimar avec
Furstenberg et Hemsterhuis, j'avais déa exposé ces idées, mais
on m'avait invité a finir cesdiscours, qu'on regardait comme
blasphématoires.

On ne peut trouver mauvais qu'une sociétéintime seren-
ferme en elle-méme, et c'éait ce que faisaient loyalement mes
amisde Pempelfort. |li s'étaient peu occupés de ma Métamor-
phose des plantes, qui avait paru depuis une année, et, quand
j'exposai mesidées morphologiques, si familiéres qu'ellesme
fussent, danslemeilleur ordre, et, a ce qu'il me semblait, avec
laforcedel'évidence, je visavec chagrin tousles espritsdga
possedés de I'idée fixe querien ne peut natice que ce qui est
dga. En conséquence, je dus m'entendre dire encor e que tout

étre vivant était sorti d'un sur quoi jereproduisis, avec
un badinage amer, I'ancienne question : Lequel a existéle
premier, dela pouleou de Ladoctrine del'embofte-

ment paraissait fort plausible, et I'on trouvait trés-édifiant
de contempler la nature avec Bonnet.

On avait su quelque chose de mes essais sur |'optique, et je
ne mefispaslongtemps prier pour entretenir la compagnie de
quelques phénoménes et de quelques expériences, ou H ne me fut
pas difficile d'avancer des chosestoutes nouvelles, car tousles
auditeurs, s éclairésqu'ilsfussent, s étaient inculqué la doctrine
delalumiére décomposée, et voulaient malheur eusement que
I'idée vivante alaquelleils prenaient plaisir fOt ramenée a
cette hypothése morte. Cependant je me plus quelque temps a
traiter ce sujet, car jen'exposaisjamaisune matiére sansy ga-
gner quelque chose; d'ordinaire, il me venait en parlant des
lumiéres nouvelles, et, chez moi, leflot du discours était par,
ticulierement favorableal'invention.

Maisje nesavais procéder que d'une maniére didactique et
dogmatique; je n'avais pasledon dela dialectique et dela

Souvent auss sefaisait jour une mauvaise habitude,
dont je doism'accuser : la conversation, dans saforme ordi-
naire, m'était souverainement ennuyeuse, car elle ne produi-



CAMPAGNE DE FRANCE. 119

sait que des conceptions bornées, individuelles, et j'avais
coutumed'animer et de pousser a I'extréme par deviolents
par adoxes la discussion, ordinairement resserrée en d'étroites
limites. La compagnie en était le plus souvent blessée et cho-
quéeen plusd'un sens, car souvent, pour atteindre mon but, je
devaisjouer lerdledu mauvais principe, et les gens, voulant

étre bons et metrouver bon, nelaissaient pasla chose pas-
ser : on nepouvait I'admettre comme sérieuse, parcequ'elle
n'était pas solide, ni comme plaisante, parce qu'elle était

trop dure. lIsfinissaient par m'appeler un hypocriteretourné,
et faisaient bient6t leur paix avec moi. Cependant je dois
avouer que, par cette mauvaise habitude, j'ai éloigné plusd'un

ami, et me suisfait plusd'un ennemi.

Au restej'avais bientdt chassé tousles mauvais esprits, .
comme avec la baguette magique, quand j'en venais a parler
del'ltalie. Laaussi j'étais allé sans préparatifs, sans pré-
voyance. L es aventures ne manquaient pas; le pays méme,
sa beauté, sa gréce, je m'en étais profondément pénétré; la
figure, la couleur, I'ensemble de cette contr ée éclair ée par le
ciel le plusfavorable, tout m'était encore présent. Lesfaibles
dessins que|j'avais essayé d'en faire avaient aiguisé ma mé-
moire; je pouvais décrireles choses commesi jelesavais eues
devant moi; mestableaux se peuplaient, seremplissaient de
vie, et chacun était satisfait , quelquefois enchanté; des cesvives
peintures.

[l faudrait, pour exprimer parfaitement la grace du s§our de
Pempelfort, donner uneidée clairedelarésidence ou se pas-
saient toutes ces choses. Une maison isolée, spacieuse, dansle
voisinage de grandsjardinsbien cultivés, un paradisen été, un
sgour charmant mémeen hiver. On jouissait de chaque rayon
desoleil danslesalentourslibreset dégagés. Le soir, et, quand
letemps. éait mauvais, on seretirait volontiersdansles
chambres grandes et belles, qui , meublées commodément et
sansluxe, offraient une digne scéne aux spirituels entretiens.
Une grande salle a manger, gaie et commode, suffisante pour
une famille nombreuse et des convives qui ne faisaient jamais
défaut, invitait a unelonguetable, toujoursbien servie. L3,
on trouvait réunis, le maitre dela maison , toujoursgai et
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animé, les bienveillantes et instruites, le Sérieux
et de belle espérance, lestilles, bien faites, instruites, sinceres,

aimables, faisant souvenir de leur mére, hélas! déa disparue,

et desjours qu'on avait passés avec elle a Francfort vingt an-
nées auparavant. Heinse, qui faisait partie de lafamille, avait

laréplique pour les plaisanteries de tout genre; il y avait des
soirs  lesrires ne cessaient pas.

Le petit nombre d'heures solitaires qui me restaient dans
cette maison, la plus hospitaliere du monde, je les consacrais
en silence aun singulier travail. Pendant la campagne j'avais
écrit, outre le journal, de poétiques ordres du jour, des com-
mandements satiriques. Je voulus les revoir et les corriger;
mais je reconnus bientdt qu'avec une vanité k courte vue j'avais
mal observé et jugé injustement bien des choses, et, comme
on n'est jamais plus sévere que pour les erreurs dont on vient
de se défaire, qu'il me parut dangereux d'exposer ces feuilles
aux chances du hasard, je brdlai tout le cahier dans un beau
feu de houille. Je le regrette maintenant, parce qu'il m'aurait
fourni des lumiéres sur la marche des choses et sur

de mes pensées.

Dusseldorf n'était pas éloigné, et nous faisions de fréquentes
visites a des amis qui appartenaient ala société de
On seréunissait d'ordinaire danslagalerie  tableaux. On
laissait un goUt décidé pour |'école italienne; on se
montrait fort injuste envers|'école néerlandaise. A vrai dire,
le sentiment élevé de la premiére était attrayant, entrainant,
pour de nobles esprits. Un jour, nous étions restés |longtemps
dans la salle de Rubens et des meilleurs Néerlandais : quand
nous I'Assomption du Guide se trouva en face de nous,
et quelqu'un sécriaavec a Ne semble-t-il pas
gu'on sorte d'un cabaret pour entrer dans un salon de bonne
compagnie? Je pouvais meresigner avoir les qui
m'avaient ravi naguere au dela des Alpes se montrer d'une
maniére triomphante et exciter une admiration passionnés;
cependant je m'appliquai al'étude des Néerlandais, dont les
qualités et les avantages se montraient la au plus haut degré.
Jy profital pour toute mavie.

Mais ce qui surprit plus encore, c'est qu'un certain esprit
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deliberté, unetendance ala démocratie se fat répandue dans
les classes supérieures. On paraissait ne pas sentir tout ce qu'on
aurait d'abord a perdre pour arriver a quelque avantage dou-
teux. Je voyais honorésd'un culte enthousiaste lesbustesde la
Fayette et de Mirabeau, que Houdon avait rendus avec beaucoup
denaturel et defidélité: I'un, honoré pour sesvertus chevale-
resqueset civiles, pour saforced'esprit et la puissance
desaparole. C'est ainsi queflottaient déjales sentimentsde
nos compatriotes; quelques-uns avaient méme été a Paris,
avaient entendu parler leshommes marquants, lesavaient vus
agir, et, par malheur, selon la coutume allemande, avaient
prisgoQt al'imitation, et cela, dansun moment  ['inquiétude
pour larive gauche du Rhin se changeait en frayeur.

Ledanger paraissait pressant : lesémigrésremplissaient Dus-
seldorf; lesfréresdu Roi arriverent. On courait lesvoir. Jeles
rencontrai danslagalerie, et, a cette occasion, je merappelai
comme on lesavait vustrempésde pluie au départ de Glo-
rieux. M. de Grimm 'et Mme de Beuil parurent également. La
ville é&ant comble, un pharmacien les avait hébergés. L e cabinet
d'histoire naturelle servit de chambre a coucher; lessinges, les
perroquets et d'autres bétes guettaient le sommeil matinal de
la trés-aimable dame ; les coquillages, les coraux, génaient |'ap-
pareil de satoilette. Voila commele fléau deslogements, que
nous avionsd'abord porté en France, était ramené chez nous.

Mme de Coudenhoven, femme remarquable par son esprit et
sa beauté, I'ornement dela cour de Mayence, s était aussi réfu-
giéea Dusseldorf. M. et Mme de Dohm arrivérent du coté de
I'Allemagne, pour avoir desnouvelles plus précisesde la
situation.

Francfort était encore occupé par les Francais; le mouvement
delaguerresétait portéentrelaLahn et la chatnedu Taunus;
les nouvelles, chaquejour diverses, tant6t sires, tant6t dou-
teuses, animaient la conver sation et provoquaient les saillies;
maislesintéréts et lesopinionsen lutte ne permettaient pas
toujourslagaieté. Je ne pouvaistrouver un coté sérieux dans
une chose si problématique, absolument incertaine, sujette au
hasard, et, avec mes plaisanteries paradoxales, j'étais parfois
amusant, parfoisimportun. Je me souviens qu'un soir, a sou-
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per, on parlait avec honneur des bourgeoisde Francfort;
Sétaient montrés, disait-on , comme de braves gens avec Cus-
tine; leursactes et leurs sentiments formaient un parfait con-
traste avec la maniéreinouie dont les Mayencais s étaient
conduits et se conduisaient encore. Mme de Coudenhoven, avec
I'enthousiasme qui lui allait fort bien, s'écria qu'elle donnerait
beaucoup pour étre bourgeoise de Francfort. Jerépliquai quela
chose était facile; je savais un moyen, maisje voulais en garder
le secret. On me pressa s vivement quejefinis par m'expli-
quer. L'aimable damen'avait qu'a m'épouser : elle serait trans-
formée al'instant méme en bour geoise de Francfort. Cette bou-
tadefit riretout le monde.

Et que nedisait-on pas? La conversation était un jour sur la
malheur euse campagne, particuliérement sur la canonnade de
Valmy. M. de Grimm assura qu'on avait parléalatable du Roi
de masinguliére promenade danslefeu del'artillerie. On I'a-
vait connue, selon toute vraisemblance, par lesofficiersquej'a-
vaisrencontrés. La conclusion fut qu'il néfallait passen éton-
ner; qu'on pouvait tout attendre d'un hommesingulier.

Un habile médecin, homme d'esprit, vint prendre part a nos
demi-saturnales, et je ne pensais pas, dans mon outrecuidance,
avoir sitdt besoin delui. Aussi seprit-il arireaux éclatset a se
moquer de moi, quand il metrouva au lit, o metenait presque
immobile un violent rhumatisme. 11 employa le camphre, qui
était alorscomme  remédeuniversel. Jenesaiscequ'il en
faut penser, maisjefusguéri en quelquesjours.

Cependant |'ennui causé par la souffrance me suggéra bien des
réflexions: lafaiblesse quel'on contracte a garder lelit, mefit
juger ma position dangereuse. L es progrés des Frangais-dansles
Pays-Bas éaient considérables et grossis par larenommée;
chaquejour et a chaque heure, on annoncait I'arrivée de nou-
veaux émigrés. Jem'étais arrété assez longtemps a Pempal -
fort et, s la famille ne s'était montrée cordialement hospita-
liéere, chacun aurait d( se croireimportun. Mon s§our ne

d'ailleursprolongé que par une circonstance accidentelle
j'attendais d'heure en heure ma chaise, quej'auraisvoulu ne pas
laisser en arriére. Elle &ait arrivée de Tréves a Coblenz, elle
devait m'étre bient6t expédiée de cette ville, mais, commeelle
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n'arrivait pas, je sentis saugmenter I'impatience qui m'avait
prisdans  derniersjours. Jacobi m'abandonna unevoiture
de voyage, commode mais assez pesante. Tout le monde sereti-
rait, disait-on, en Westphalie, et lesfréresdu Roi voulaient y
établir leur demeure.

Je partisdonc, en proie aux plus étranges combats. L 'affec-
tion meretenait dansun cercled'amisexcellents, livrésen ce

alaplusgrandeinquiétude, et je devaislaisser dans

le souci et lesalarmesles plus nobles par deschemins
et un temps épouvantables, me hasarder encore dansle monde
troublé, entrainé par letorrent desfugitifs, dont rien ne pou-
vait arréter la cour se, éprouvant moi-méme les sentiments du
fugitif. Et pourtant j'avais en chemin la perspective du plus
agréable gite, puisque, étant s presde Munster, je ne pouvais
manquer derendrevisitea la princesse Gallitzin.

de novembre 1792.

Ainsi donc, au bout de quatre semaines, mais, il est vrai, a
bien des millesdu de nos premieres souffrances, je me
trouvais encore dansla méme société, dansla mémefouled'é-
migrés, qui, cettefois, repoussés décidément del'autrerive,

en Allemagne, sans ressour ce et sans conseil. A midi,
arrivéun peu tard al'auberge, je pris place au bout d'une
longuetable. L'héte et I'hétesse, qui m'avaient déja fait

commea un Allemand, leur antipathie pour les Francais,
sexcusérent de  quetouteslesbonnes places étaient occupées
par ceshétes malvenus. Laj'observai que, en dépit deleur
abaissement, de leur détresse et del'indigence qui les mena-
cait, ilsmontraient toujoursle méme esprit d'étiquette et la
méme suffisance. En levant lesyeux, j'apercusau haut dela
table, ala.premiére place, un vieux petit monsieur, bien fait,
tranquille, presqgueimmobile. Ce devait étre un per sonnage
dedistinction, car sesdeux voisinslui témoignaient lesplus
grandes attentions, choisissaient lespremierset ~ meilleurs
mor ceaux pour leslui présenter, et I'on aurait pu direqu'ilsles
lui mettaient ala bouche. Je susbient6t qu'ayant perdu avec
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I'age presque toute connaissance de lui-méme, misérable auto-
mate, il tratnait tristement par le mondeI'ombre d'une vie au-
trefois opulente et honor ée, tandis que deux personnes dévouées
sefforgaient defaire miroiter devant lui le songe de son premier
état.

J'observai les autres convives: on pouvait lire sur tousles
frontsles plus facheuses destinées; ces personnes par aissaient
étre des soldats, des commissaires, desaventuriers. Tous étaient
silencieux, car chacun avait a porter sa propreinfortune; ils
voyaient devant eux une détresse sans bor nes. On était a peu
presau milieu du repas, quand un joli jeune hommeentra. 11
n'avait ni unetournure distinguée ni aucun insigne. On ne pou-
vait en lui lepiéon. prit place, sansmot dire,
vis-a-visde moi, apréesavoir demandé al'h6te un couvert par
un signe detete, et il mangea tranquillement ce qui lui
fut servi. En sortant detableje m'approchai del'héte, qui me
dital'oreille:  Votrevoisin ne payera pas cher son écot. » Je
ne comprenaisrien a ces paroles; mais, quand le jeune homme
sefut approchéet qu'il eut demandé ce qu'il devait, I'héte lui
répondit, apres avoir jeté un rapide coup autour dela
table: L'écot est d'un a L'étranger parut embar-
rassé et dit que c'était sansdoute une erreur, car il avait eu
non-seulement un bon dtner, mais encorb une chopine de vin.
Cela devait faire davantage. L "héte répondit, du ton le plus
sérieux, qu'il était accoutumé a faire ses comptes lui-méme, et
gue lesvoyageurs payaient volontiersce qu'il demandait. Le
jeune homme paya et s éloigna modestement avec un air de sur-
prise. Aussitét I'auber giste me dit le del'énigme: « C'est
le premier de ces maudites gens qui ait mangé du pain
Cela devait lui profiter.

Jen'avais a Douisbourg qu'une ancienne connaissance, €t je
nemanquai pas de lui rendrevisite. C'était le professeur

avec qui j'avais eu, bien des années auparavant, desrela-
tionsromanesques et sentimentales, que je veux consigner ici en
détail : car, dansla conversation que nous elimes le soir, elles
nousreporterent d'un temps orageux dans desjours paisibles.

I. A peupres | franc.
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Quand il fit son apparition en Allemagne, Werther n'éveilla
nullement, comme on lelui areproché, mais seulement il révéla
une maladie, unefiévre, qui était cachée danslesjeunes
Pendant une longue et heureuse paix, une culture esthétique et
littéraire s était admirablement développée sur laterrealle-
mande et dansleslimites de lalangue nationale; mais, cette
culture ne serapportant qu'al'hommeintérieur, il Sy joignit
bient6t une certaine sentimentalité, dans!'origine et le progrés
delaquelle on ne peut I'influenced'Yorick Sterne.
L orsméme que son esprit ne planait pas sur I'Allemagne, il
nous communiqua d'une maniére d'autant plus vive sa sensibi-
lité. On vit naitre une sorte d'ascétisme tendre et passionné, qui
devait (I'ironie humoristique de ' Anglais ne nous étant pas don-
née) dégénérer en unefactieuse mélancolie. J'avais cherché a
me délivrer decemal, et jetAchai d'ére, selon ma conviction,
secourable aux autres; maisla chose éait plusdifficile qu'on ne
pouvait le penser, car il Sagissait proprement de soutenir cha-
cun contre lui-méme, et [a il ne pouvait étre question detousles
secour s que nous offre le monde, connaissances, instruction,
occupations ou faveur.

I'ci nous devons passer sous silence bien desfor ces actives
qui concoururent al'effet, mais, pour notrebut, il est néces-
saire de mentionner avec détail une autre tendance considé-
rable, qui agissait d'une maniéreindépendante. La Physiogno-
moniede Lavater avait donnéal'activité morale et sociale une
tout autredirection. || se sentait en possession de la faculté émi-
nemmept spirituelle de signaler I'ensemble desimpressions
quela physionomie et la figure del'homme produisent sur
chacun, sans qu'on sache s'en rendre compte; maiscomme L a-
vater n'avait pasledon d'éudier avec méhode une abstrac
tion, il S'en tenait aux casparticuliers, al'individu.

Henri Lips, jeune artiste plein detalent, qui réussissait

dansleportrait, sejoignit a Lavater, €, soit a
Zurich, soit danslevoyage du Rhin', il nequitta passon pa-
tron. Toujours d'expériences nouvelles, et voulant ac-
coutumer, associer a ses ouvrages futursautant d'‘hommes

1 tomeVIl1, page 622.
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marquantsqu'il pourrait, il faisait fairele portrait de toutes
les personnes qui lui avaient paru quelque peu distinguées par
leur position, leurstalents, leur caractéreou leursactions.
Par la desindividualités furent misesen on eut quel-
quevaleur de plus, qguand on fut admis dansune si noble so-
ciété; lesqualités étaient misesen relief par lesrévélations du
maitre; on croyait se mieux connaltrelesunslesautres, et il
arriva, chose étrange, qu'on vit ressortir d'une maniére dé-
cidée, avec leur valeur individuelle, bien des personnesjus-
gu'alors classées et confondues, comme insignifiantes, dansles
rangsdelaviecivileet politique.

Cetteinfluence plusforte et plusgrande qu'on ne peut
I'imaginer. Chacun se sentait autorisé a concevoir de soi-méme
I'idéela plus favorable, commed'un étre complet et achevé;
et, confirmé absolument dans son individualité, chacun se
croyait auss autorisé & admettre sesparticularités, sesfolies
et ses défauts dans|'ensemble de sa noble existence. Cerésultat
put se développer d'autant plus aisément que, danstoute|'af-
faire, il n'était question que de la nature particuliére, indivi-
duelle, sans égard a laraison universelle, qui doit cependant
dominer toute nature. L'éément religieux, danslequel vivait
Lavater, ne suffisait pas pour tempérer un amour-propr e tou-
joursplusdécidé; il en résultait méme chez les gens pieux un
orguell spirituel encore plus exalté que naturel.

Une conséquence surprenante, qui se fit jour aprés cette
époque, fut I'estime desindividus lesuns pour lesautres. On
rendait un culte sinon ala personne, du moinsal'image des
vieillards célebres. |1 suffisait qu'un jeune homme sefiit rendu
un peu remarquable, pour qu'on sentit le désir defaire sa con-
naissance personnelle, a défaut de quoi I'on se contentait de son
portrait, et I'on trouvait a cet égard de quoi se satisfaire dans
les silhouettes que des mains habiles et soigneuses exécutaient
avec beaucoup de précision. Chacun y était exercé, et il ne
passait aucun étranger qu'on nel'inscrivit, le soir, contre la mu-
raille. Les pantographes n'avaient point de Tepos.

On nous promettait sur cette voie la connaissance et I'amour
de I"'humanité; la sympathie mutuelle s était développée: on
faisait moins de progreés dans la connaissance mutuelle. Ce-
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pendant, pour I'un et |'autre objet, I'activité était trés-grande,
et I'on ferait un beau récit de ce qu'un jeune prince, admira-
blement doué, et son entour age bien intentionné, spirituel et
vif, prodiguerent auprés et an loin d'encour agements et de se-
cours, sil nesemblait paslouable de laisser dans une véné-
rable obscurité les commencements des situations qui mar -
quent. Peut-étre les cotylédons de cette plante avaient-ilsun
singulier aspect; maisla moisson, dont la patrie et le monde
étranger prirent joyeusement leur part, ne manquera pasd'é-
veiller danslestempslesplusreculésun reconnaissant sou-
venir.

Si lelecteur fixe dans sa pensée ce qu'on vient d'exposer et
sen pénétre, il netrouvera ni invraisemblable ni extravagante
['aventure quejevaisrapporter, et dont lesdeux acteursra-
viverent gaiement le souvenir pendant leur souper.

Danslemilieu del'année 1777, parmi leslettreset lesvisites
dont j'étaisaccablé, il m'arriva de Wernigerode unelettre, ou
plutét un cahier, signé Pleasing, la chose la plus étrange peut-
étre qui sefat produite a moi dans ce genre mélancolique.
On 'y reconnaissait un jeune homme formé par les écoles et
par I'université, a qui toute sa science ne procurait aucune
paix intérieure. Une écriture exercée, facile a lire, un style
soupleet coulant,  |'on découvrait une vocation pour I'élo-
quencedelachaire, mais  tout éait vif, honnéte, et partait du

en sorte qu'on ne pouvait lui refuser a son tour la sym-
pathie. Cependant cette sympathie voulait-elle devenir vivante,
cherchait-on a sexpliquer mieux I'état de cet homme souffrant,
on croyait remarquer, au lieu delarésignation, I'entétement; au
lieu dela patience, I'obstination ; au lieu d'une ardentere-
cherche, un repoussant dédain. Aussitét, selon I'esprit du
temps, je sentislevif désir de voir de mesyeux cejeune
homme, maisjenejugeai pasa proposdelefairevenir. Je
m'étais déa chargé, dans des cir constances connues, d'un cer -
tain nombre dejeunes hommes, qui, au lieu de chercher avec
moi , en suivant mavoie, une culture plus élevée et plus
pure, restant dansleur sentier, ne setrouvaient pas mieux et
génaient mes progres. Cependant je laissais en suspens|'affaire,
et j'attendais que le temps me fournit quelque moyen.
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Jerecus une seconde lettre, plus courte, mais plusvive, plus
pressante, danslaquelle on sollicitait une réponse et une expli-
cation, et on me conjurait solennellement de ne paslarefuser.
Cenouve assaut melaissa tout auss maitre de moi; la seconde
lettre nem'alla pasau coeur plusquela premiére, mais|'habi-
tude m'avait fait un besoin d'assister lesjeunes gensde mon
tige dansleurspeinesd'esprit et de ellenemelaissa pas
oublier celui-ci.

La société de Weimar, groupée autour d'un excellent jeune
prince, se disper sait rarement; occupations, entreprises, badi-
nages, plaisirs et peines, elle mettait tout en commun. Versla
fin de novembre, on avait résolu, pour satisfaire aux plaintes
fréquentes des paysans, une partie de chasse au sanglier. Je de-
vaisy assister, maisje demandai la permission defaireun dé
tour avant dergoindrela chasse.

Jem'étaistracé un plan secret de voyage. J'avais entendu des
gens d'affaires et des habitants de Weimar, amis du bien public,
exprimer vivement le qu'on rouvrit lesminesd'limenau.
Jen'avaissur cegenredetravaux que desidéestout afait gé-
nérales; auss ne me demandait-on pas mon avis et mon opi-
nion, maisun témoignage d'intéré&. Or je nesavaism'intéres-
ser aun objet que par |'observation immédiate, et je crus avant
tout indispensable de voir de mesyeux, ne flt-ce qu'en passant,
tout I'ensemble du travail desmines, et dem'en faireuneidée.
J'avais a cet effet projeté deslongtemps un voyage dansle
Harz, et, dans cette saison, qui, étant d'ailleurscelledela
chasse, nous appdlait avivreen plein air, je me sentisentrainé
a exécuter mon projet. An reste, ledésir devoir mon bizarre
correspondant contribua beaucoup a me déterminer.

Tandisquelesamisdela chasse prenaient d'un autre je
merendistout seul a Ettersberg, et je commencai en chemin
I'odeintitulée VoyagedansleHarzen hiver', quiaparus long-
temps comme une énigme par mi mes poésies. Au milieu des
nuages sombres que roulait de mon c6té le vent du nord, un
vautour planait sur matéte. Je passai la nuit & Sonder shausen,
et, lelendemain, j'arrivai trés-tard a Apresunebonne

1. Tome 1, page 193.
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nuit, je mefisconduire ala grotte de Baumann, que je par cou-
rustout entiére, observant letravail incessant dela nature. Et
j'emportai de cet examen de précieuses connaissances.

Revenu alalumiéredu jour, je notai les observationsles
plus nécessair es, en méme temps que les premieres strophes de
I'ode du Harz. Celles qui ont rapport &l'homme singulier que
j'allais bient6t voir peuvent trouver ici leur place, parce qu'elles
exprimeront mieux que de paroleslesdispositions
affectueuses ou je metrouvaisalors.

Maisqui voisjeal'écart? Satrace se perd danslefourré
derriérelui lesbuissons battent leurs branches, le gazon sere-
léve, la solitude I'engloutit.

Ah comment guérir lesdouleursde celui pour qui lebaume
est devenu un poison, qui danslesflotsdel'amour sest abreuvé
demisanthropie Méprisé deshommes, qu'il méprise a son tour,
il dévore secrétement son mérite propre dans un égoismein-
satiable.

Sil est sur talyre, 0 péredel'amour, des sons accessibles a
son oreille, apaise son Découvre a son regard enveloppé
de nuages les mille sour ces qui jaillissent auprésdel'homme
altére.

Arrivéal'aubergede Wernigerode, j'entrai en propos avec le
garcon; jetrouvai un homme intelligent, qui par aissait

assez bien lesgensdelaville. Jelui disquej'avais cou-
tume, quand j'arrivais dans quelque endroit sans recomman-
dations particuliéres, de m'enquérir dejeuneshommes distingués
par leur science; qu'il meferait plaisir de m'en nommer
quelqu'un, avec lequel je pourrais passer une agréable soir ée.
[l merépondit sans hésiter que la sociétéde M. fils
du surintendant, était justement mon fait. Il s'était distingué
des son enfance dansles colliges, €t il avait toujourslaréputa-
tion d'un homme habile et appliqué; on blamait seulement son
humeur sombre, et I'on trouvait mauvais qu'avec des maniéres
il séloignét dela société. Avec lesétrangersil
était prévenant, commeil I'avait montré plusd'unefois. Si je
voulais étre annoncé, la chose pouvait sefaireal'instant.

J'acceptai. L e garcon m'apporta une réponse affirmative et

me conduisit chez Plessing. C'était le soir. Je fusintroduit dans
9
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une grande chambre du rez-de-chaussée, comme on en trouve
dansles presbytéres. Jevisencore assez distinctement le jeune

homme dansle crépuscule, et je gue les parents
avaient quitté la chambre pour faire place au visiteur inattendu.
On apportalalumiére, et je pus alorsquele

personnage ressemblait parfaitement a salettre. Commeélle,
il évellait I'intérét, sansattirer alui. Afin d'engager la
jemedonnai pour un peintre de Gotha, que des
de famille appelaient, dans cette mauvaise * saison, chez sa
et son beau-fréredansle Brunswick. Il melaissa a peine
letemps d'achever et sécria: Puisque vous demeurez si prés
de Weimar, vous aur ez sans doute visité souvent cette ville,
qui devient si célebre? » Jerépondis affirmativement du ton le
plussimple, et je commencai a parler du conselller Kraus, de
I'école de dessin, de Bertouch, le conseiller delégation, et de
son activitéinfatigable; jen'oubliai ni Musaeus, ni Jagemann ,
ni Wolf, le mettre de chapelle; je nommai quelques dames,
et jefisletableau dela société que CES personnes
de mérite, et danslaquelle les érangers éaient regus avec
bienveillance.

Enfin il me dit avec quelqueimpatience: c Pourquoi ne
parlez-vous pas de Goethe? » Jerépondisquejel'avaisvu auss
trés-bien accueilli dansce cercle, et qu'en ma qualité d'artiste
étranger, j'avais moi-mémeregu de lui un bon accueil et des
encouragements. Tout ce queje pouvais gjouter, c'est qu'il vivait
soit danslaretraite, soit avec d'autres amis. Lejeune homme,
qui m'avait écouté avec une attention inquiéte, me demanda
alorsavec quelque impatience de lui peindre ce singulier per-
sonnage, qui faisait tant parler delui. Jelui fistrés-ingénu-
ment une qui ne me coltait guére, puisque le singu-
lier per sonnage était |1a présent dans une position fort singuliére;
et, s la nature edit donné a mon interlocuteur un peu plus
depénétration, il n'aurait pu M éconnaitre que son héte se dé-
crivait lui-méme.

Il avait fait quelquestoursde chambre, tandis qu'une ser-
vante apportait une bouteille de vin et un souper froid propre-
ment servi. 11 remplit nosverres, et, aprésavoir trinqué, il
vida lesien lestement. A peine avaisje achevélemien atraita
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plus modérés, qu'il me prit vivement par lebras, et sécria: s

ma singuliére conduite! Vous m'avez inspir é tant
de confiance que je doistout vous découvrir. Cet homme, tel
que vous me le décrivez, aurait merépondre. Jelui ai
adressé une lettre détaillée, cordiale; jelui ai peint ma situa-
tion, mes souffrances; jel'ai prié de sintéresser a moi, de me

dem'aider, et voila des mois écoulés sansquej'aie
de ses nouvelles! Une confiance si illimitée aurait mérité du
moinsun mot derefus.

Jerépondisquejene pouvaisni expliquer ni justifier use
pareille conduite. Je savais seulement par ma propre expé-
rience qu'une ardeur impétueuse del'esprit et du tempéra-
ment mettait souvent ce jeune homme, d'ailleursbien

bienveillant et secourable, horsd'état d'agir et
de se mouvair.

Puisque le hasard nousamenéssi loin , reprit-il avec
.quelque fermeté, il faut quejevouslisela lettre, et vousju-
gerez s ellemeéritait uneréponse.  Puisil sSassit devant moi.,
et commenca la lecture de ces feuilles, que je savaispar coaur,.
Lelecteur cadrait parfaitement avec lalettre. Je ne m'étais senti
.Jpour lui aucun attrait avant del'avoir vu, et sa ne
changea  mesdispositions. Je ne pouvaislui refuser I'es
time, I'intérét, qui m'avaient décidé a faire cette cour-se aven-
tureuse, car il montrait une sérieuse volonté, de noblesinten-
tions, mais, quoiqu'il ft question des sentimentsles-plus
tendres, |'exposition restait sansgrace, et laissait fortement
paraltre un éroit égoisme. Quand il eut achevé, il me demande

impatience ce quej'en pensais, et si unelettre pareil le
n‘aurait pas mérité, exigé uneréponse.

L'état déplorable du pauvre m'était toujours plus
manifeste; il n'avait jamais porté son attention sur le monde
extérieur; redevablealalectured'uneinstruction variée, il
avait tourné en dedans toutes ses for ces, toutes ses

, &, commeil netrouvait en lui-méme aucun génie
il s'était, on peut ledire, plongé dans

Jecroisdeviner, lui répondis-je, pourquoi lejeune homme
qui vous- avait inspirétant confiance est resté muet a votre
égard : sesidées actuelles s éloignent trop des pour
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qu'il puisse espérer de saccorder avec vous. Jel'ai entendu

affirmer que le seul reméde a cette douloureuse et sombre mé-

lancolie est la contemplation dela nature, et un intérét sin-

cérequel'on prend au monde extérieur. La connaissance, méme
la plus générale, de la nature, sous quelque face qu'on I'étudie ;

unevie active, commejardinier ou campagnard, comme chas-
seur ou mineur, nous arrache a nous-mémes; en dirigeant nos
forcesintellectuelles sur des phénoménesréels et véritables,

nous acquérons peu a peu la satisfaction, la clarté, I'instruction
la plus grande; tout comme|'artiste qui sattache fidélement a
la nature, et cherche en mémetempsa cultiver son @me, aura
certainement les meilleurs succes.

A cesmots, lejeune ami parut trés-inquiet et trés-impatient,
comme nousirrite un langage étranger ou confus que nous ne
pouvons comprendre. Sanstrop espérer une heureuseréussite,
et plutdt pour ne pasrester bouche close, je continuai dis-
cours. g Comme peintre de paysage, lui disje, j'ai dO étre
frappé tout premiérement de cette vérité, mon art ayant pour
objet direct lanature maisdepuislors, non-seulement j'ai
observé avec plusd'assiduité et d'ardeur qu'auparavant les
objets et les phénomeénes extraor dinaires et surprenants, mais
encorej'al prisintérét atout ce qui se présente. » Pour nepas
m'égarer dansles géenéralités, jelui contai comme quoi ce
voyage forcé pendant I'hiver, au lieu de m'ére désagréable,
m'avait procur é des jouissances continuelles; je lui en fisune
description poétique, et pourtant aussi directe et aussi natu-
rellequejepus, et j'arrivai enfin ala grotte de Baumann.
Lail m'interrompit vivement, et m'assura qu'il I'avait vue et
qu'il regrettait fort ce court voyage. La grotte n'avait nulle-
ment répondu al'image qu'il sen était faite, et, quand
jelui demandai comment donc il sel'était représentée, il
me fit une description que le plushardi décorateur n'aurait
pasrisquée pour représenter le vestibule du royaume de
Pluton.

J'essayai la-dessus quelques autres moyens cur atifs ; mais,
commeil les écarta d'une maniére absolue, assurant querien
dans ce monde ne pouvait lui suffire, mon seferma, et,
apresle pénible voyage que|j'avaisentreprisavec la meilleure
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intention, je crus ma conscience déchar gée; je me crus dégagé
de toute obligation enversmon correspondant.

Il était d§atard, jerefusai d'entendre la seconde lettre, et,
commeil m'invitait au nom de ses parentsa diner lelendemain,
jedisquejelui rendraisréponse le matin. Notre séparation
fut amicale et paisible. Sorti dela maison, jetrouvai leciel
étincelant lesrues et les places couvertes de neige;
jem'arrétai sur un petit pont pour contempler cette nuit d'hi-
ver. Jeréfléchis méme temps a mon aventure, et je me
sentis fermement résolu a ne pasrevoir cejeunehomme. J'or-
donnai que mon cheval au point du jour, et jeremisau
garcon d'auberge un petit billet d'excuse écrit au crayon, en lui
disant beaucoup de choses bonnes et vraies sur le compte du
jeune homme qu'il m'avait fait et sansdoute mon
adroit commissionnaire se serafait un plaisir d'en tirer parti.

Je pour suivis ensuite ma cour se sur le ver sant nord-est du
Harz, par un temps affreux de neige, et, aprésavoir visité et soi-
gneusement observée le Rammelsber g, lesforges de laiton, ainsi
que les autres établissements de ce genre, jemerendisa Godar'.

Jenesauraisdire combien il sétait passe detempssansqu'il
me fit venu d'autres nouvelles de ce jeune homme, lor sque
jerecusal'improviste, dans mon Gartenhaus a Weimar, un
billet par lequel il m'annongait sa visite. Je lui répondisen
quelques mots qu'il serait le bienvenu. Je m'attendais a
scene de reconnaissance, maisil se présentafort
“ment et medit ; sJenesuispassurprisdevoustrouver ici,
car |'écriture devotrebillet m'a rappelé parfaitement leslignes
guevous me laissates en partant de Wernigerode, en sorte que
jen‘ai pasdouté un moment deretrouver ici le mystérieux
voyageur. g

Cedébut était de bon augure, et il s'éablit entre nousune
conver sation familiére, oh il s'efforca de me développer sa si-
tuation. De mon cété, je nelui cachai pas ma maniere de pen-
ser. Jenesaurais plusdireaquel point son état moral s était
amélioré maisil devait étre passable, puisque, apreés plu-
sieursentretiens, nous nous séparames en trés-bonstermes:

1. Villedu Hanovre, de 'administration desminesdu Harz.
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seulement, je ne pusrépondre au désir qu'il m'exprima vive-
ment de former avec moi une étroite liaison d'amitié.

Nous encor e quelque temps en correspondance, et
j'eus|'occasion delui rendre quelques services, cequ'il me
rappela avec reconnaissance dans notre nouvelle rencontre.
Nous passames d'ailleur s quelques heur es agr éables a revenir
sur cesjours écoulés. Toujoursoccupé de lui uniquement, il
eut beaucoup derécits, de confidences a mefaire. Avec le
temps, il avait réuss a sefairelaréputation d'un
estimé, en selivrant a destravaux sérieux sur I'histoiredela
philosophie ancienne, surtout de celle qui incline au mystére,
sefforcant d'en déduirelesorigineset I'état primitif de 1'hu-
manité. |1 m'avait envoyé ses ouvragesa mesure qu'ils
saient, maisjedoisavouer quejenelesavaispaslus. Cesre
cherches étaient trop éoignées de celles qui m'intéressaient.

Jenetrouvai d'ailleursnullement heureuse sa situation pré-
sente.  avait enfin conquis avec des effortsopiniatresla

deslangues et del'histoire, qu'il avait longtemps
négligées, mais ces exces de fatigue intellectuelle avaient altéré
sa santé. Sa position financiére n'était pas non plus des meil-
leures; son traitement modique ne lui per mettait pas de se
soigner et de ménager ; la sombre agitation de sa jeunesse
ne s était pas entiérement apaisée; il paraissait toujoursaspirer
al:inaccessible, et lorsque enfin nous elimes souve-
nirs de nos anciennesrelations, nous ne trouvames plusrien
d'agréable a nousdire. Ma maniéred'ére pouvait sembler en-
core plus éoignée de la sienne qu'autr efois. Cependant nous nous
guittames dans les meilleures dispositions, maisjele laissai,
comme les autres, soucieux et alarmé des calamités présentes.

Jalai aussi rendre visite au docte Merrem, dont lesbelles
connaissances en histoire naturelle nous fournirent d'abord une
conversation' intéressante. |1 me montra plusieurs objetsre-
mar quables, et me donna SOn ouvrage sur les serpents. J'en
devins attentif a ce qu'il me conta encor e de ses aventures et
j'en profitai, car c'est la un fruit excellent des voyages, que
Nous nous intéressons pour toute notrevie . aux lieux et aux
per sonnes que nous avons une fois connus.
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Munster, décembre 1792.

Annoncé ala princesse Gallitzin, j'espéraistrouver d'abord
un commode, maisjefusarrétéen chemin par diversobs
tacles, et la nuit était déjafort avancéequand j'arrivai a la
ville. Jenejugeai pasa. propos de mettre dés|'entréel'hospi-
talitéal'épreuve par une_tellesurprise, et jem'arrétai devant
une auberge, oh I'on merefusa une chambre et un lit : les émi-
grésn'avaient paslaissé la moindre place. J'eus bient6t pris
mon parti, et je passai la nuit sur une chaise dansla chambre
.commune, toujour s plus commodément que naguer e, quand,
par une pluie battante, nous netrouvions ni feu ni lieu.

Apreés cette légere privation, je mevis, lelendemain, I'objet
desmeilleurstraitements. La princessevint a marencontre, et
jetrouvai tout préparé dans sa maison pour merecevoir. Je
savaisfort bien demon comment je devais me comporter. Je
connaissais d'autrefoislesmembres de la société ; je savais que
j'entrais dans une maison pieuse, et je me conduisisen
quence. Mes hotes, deleur coté, se montreérent affables, sages
et nullement étroits.

Laprincesse nous avait fait vistea Weimar, plusieurs années
auparavant , avec Furstenberg et Hemsterhuis; ses enfants

Déslorson sétait d§amisd'accord sur cer-
tains points, et, passant une chose, en souffrant une autre, on
S était séparé en parfaiteintelligence. La princesse était une de
ces personnes dont on ne peut sefaire aucuneidée quand on
nelesapas-vues, et qu'on nejuge pas bien quand on neles
pas observées en rapport, comme en conflit, avec les circon-
stances. Furstenberg et hommes excellents, ui
tenaient fidéle compagnie, et, dans une pareille société, le bien
comme e beau agissaient, intéressaient sans cesse. Depuis,

était mort; de Furstenberg, apréstant d'an-
nées, était toujours!'homme sage, noble et paisible.  quelle
position singuliere parmi ses contemporains | Ecclésiastique,
homme d'Etat, si prés de monter sur un tréne de prince!

Apresavoir épuisé le chapitre des souvenirs, Musen
a parler de Hamann, dont j'aper cus bient6t latombe dansun
coin du jardin défeuillé. Sesincompar ables qualités provo-
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querent lesréflexionsles plus honorables, maison ne parla
pas de sesderniersjours. L'homme qui avait é&ési précieux,
S intéressant, pour cette société, qu'il avait enfin
devint, dans sa mort, incommode a ses amis: quelque déci-
sion quel'on prit pour sasépulture, elle était horsdelarégle.

Lasituation de laprincesse, observéedepres, pouvait
parattre qu'aimable. Cette noble femme sentit de bonne heure
guele monde ne nousdonnerien, gu'il faut serecueillir en
soi-méme, qu'il faut s occuper desintéréts du tempset de
I'éernité dansun cercleintime et borné. Elle avait enbrassé
lesunset lesautres. Elletrouvait le supréme bien tempor el
dans ce qui est conforme alanature. | laut serappeler ici les
maximes de Rousseau sur laviecivile et sur I'éducation des en-
fants. On voulait revenir en tout a lasimplevérité lescorsets
et lessouliersatalons avaient disparu; la poudre s était dissi-
pée; les cheveux tombaient en boucles naturelles; lesenfantsde
la princesse apprenaient & nager et a courir, peut-ére méme a
sebattreet alutter. Jen'aurais pasreconnu sa : elle était
devenuegrandeet forte; jelatrouvai intelligente, aimable,
bonne ménagére, vouée et fagconnée & cette vie demi-monas-
tique. Voila comme on avait réglé la.vie temporelle et présente.
Leshiensfuturs, éernels, on lesavait trouvés dansunereli-
gion qui donne la sainte assurance de ce que les autres font
espérer par leursenseignements.

Mais, comme un aimableintermédiaire entre les deux mondes,
S épanouissait la bienfaisance, effet le plus doux d'un sévere
ascétisme. Lavie était remplie par lesexercicesdela piété, et la
charité la modération, la tempérance, paraissaient danstoute
la tenue dela maison. L es besoins de chaque jour éaient lar-
gement et simplement satisfaits, maisla demeure, I'ameuble-
ment et tous les objets d'usage n'étaient ni élégantsni précieux.
Tout avait |'apparence d'une décente maison garnie. Il en était
de méme chez Furstenberg. |1 habitait un palais, maisun palais
étranger, qu'il ne devait paslaisser k sesenfants. || se mon-
trait de méme en toutes choses simple, modér é, content de peu,
sereposant sur sadignité morale, dédaignant tout appareil,
comme faisait aussi la princesse.

C'est danscemilieu que s éveillerent desentretiensou |'es-
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pritetle abondaient, graves, nourrispar la philosophie,
égayés par lesarts: g, dansla philosophie, on partait rarement
des mémes principes, on était heureux de setrouver mieux
d'accord danslesarts.

Hemsterhuis, Néerlandais d'un goQt délicat, familiarisé avec
les anciens dés ses jeunes années, avait consacré a la princesse
sa vie comme ses écrits, qui sont lestémoinsimpérissables
d'une mutuelle confiance et d'une culture pareille. Avec une
ingénieuse qui lui était particuliére, cet homme
estimable fut cohduit & la recherche infatigable du bon intellec-
tuel et du beau sensible. Pour se pénétrer da premier, il faut
étre sans cesse du second. Aussi, un particulier qui
n‘apas a sa disposition de grandes galeries, et qui veut, méme
en voyage, ne pas privé desjouissances que lui donnent
lesarts, ne peut rien désirer de mieux gqu'une collection de
pierresgravées: cet objet ravissant |'accompagne partout, tré-
sor instructif qui ne pése point, noble possession qui donne
desjouissances continuelles. Mais, pour lerecueillir, il ne suffit
pasdevouloir; I'argent ne pas. il faut avant tout I'occa-
sion. Elle ne manqua pas a notre ami : demeurant aux limites
delaHollande et del'Angleterre, observant le mouvement con-
tinuel du commerceet lesobjetsd'art qu'il transportait dans
un sensou dansl'autre, il arriva peu a peu, par desachats et
des échanges, a former une belle collection d'environ soixante
et dix pieces, avec les conseils de Natter, |'excellent lapidaire.
Laprincesse avait vu cette collection, qui avait éclairé
son esprit, formé son go(t et gagné son et ellela
possédait maintenant comme I'héritage d'un ami disparu, qui
lui semblait-toujours présent dans cestrésors.

On pouvait trouver étrange quelafleur du paganisme fQt
conser vée et hautement appr éciée dans une maison chrétienne.
Jenemanquai pasderelever lesidées charmantes dont
était frappé dans ces admirables petitesfigures. On ne pouvait y

I'imitation de grands et nobles ouvrages plus an-
ciens, a jamais perdus pour nous. '

De ces entretiens, qui, tout élevés et profonds qu'ils étaient,
nerisquaient pas detomber dansl'abstrus, sembla un
rapprochement des esprits: car toute vénération d'un objet
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digne de nos hommages est constamment accompagnée d'un
sentiment religieux. Toutefois on ne pouvait se dissmuler que
lapurereligion chrétienne est toujourshostile a la véritable
plastique, parce que cettereligion tend a s éloigner du sensuel,
tandisquel'art plastique le reconnait comme son véritable do-
maine et qu'il doit y persister. Dans cette pensee, j'improvisai
le petit poéme que voici :

Amour, non pas|'enfant, maisle jeune homme, qui sé&-
duisit Psyché, promenait dans|'Olympe ses regards audacieux,
accoutumésalavictoire. Il vit une déesse plus belle que toutes
lesautres: c'était Vénus-Uranie, et il pour elle. Hélast
la sainte ellemémenerésistapas a st poursuite, et le témé-
rairelapressadanssesbras. Ains prit naissance un nouvel,
un charmant Amour, qui al'ardeur de son pére et la pu-
deur desameére. Vousletrouvez toujours dansla société des
douces Muses, et sa fleche stimulante communique I'amour des
arts.

On ne par ut pastrop mécontent de cette profession de foi
allégorigue, mais on ne pressa pas la chose davantage, et de
part et d'autre on sefaisait un devoir de ne produire ses senti-
ments et ses convictions que dansla mesure ou ils éaient par-
tagés et pouvaient servir, sanscontroverse, al'instruction et a
la jouissance mutuelles.

J'avaisexpriméleregret queletemps, trop court, ne ‘me
permit pasd'éudier afond la collection de pierres gravees,
la princesse me dit, & cette occasion, avec et simplicité,
qu'elle était disposée a me laremettre, pour I'étudier chez moi
avec desamis et des connaisseurs. Cette offre, queje ne pou:-
vais prendre pour un vain compliment, et qui était bien faite
pour me séduire, jelarefusai cependant avec reconnaissance:
la maniére dont les piéces étaient classées me donnait a r éflé-
chir. La princesse avouait elle-mémequ'un jour, dansla meil-
leure société, un Hercule avait disparu, et qu'on ne s était
apercu que plustard de son absence. Jetrouvais d'ailleurs assez
danger eux de me charger d'unetelle valeur danslescircon-
stances ou I'on était alors, et d'assumer sur moi une

Tome!, page 99.
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tante responsabilité. La princesse par ut prendre mes scrupules
en considération.

On m'obligea aussi arendre quelque compte. de mes éudes
d'histoire naturelle; maisje réussismieux a divertir la société,
ou setrouvaient des ecclésiastiques de sens et d'esprit, des
jeunes gens de bonne mine et bien élevés, pleinsd'ardeur, et

promettaient beaucoup pour I'esprit et pour le Sans
quej'en fusseprié, je choisis pour sujets de mes les
fétesde romaine, la semaine sainte, Paques, la Féte-

Dieu, Saint-Pierre et-Saint-Paul, puis, comme délassement, la
bénédiction des chevaux', a laquelle d'autres animaux domes-
tiques prennent part. Cesfétesm'étaient alors parfaitement pré-
sentes avec tous leurs détails car actéristiques, car j'avais formé
leprojet d'écrire une annéeromaine, la suite des solennités
ecclésiastiques et civiles. Et commej'étaisen état de décrire ces
fétesd'apres uneimpression directe et sansmélange, jevis
mon pieux auditoire catholique aussi satisfait de mes tableaux
quelesmondains|'étaient du carnaval. Un des assistants, qui
connaissait peu la société, demanda mémetout bassi réelle-
ment je n'étais pas catholique. En me contant la chose, la prin-
cesse me fit encore un autre aveu. On lui avait écrit avant mon
arrivée gu'elleferait bien de setenir sur sesgardes; queje
savaissi bien prendreun air dévot, qu'on pouvait mecroire
religieux et méme catholique.  Accordez-moi, noble amie,
- quejeneprendspasl'air dévot, quejelesuis
guand jedoisI'étre, |1 nem'est point difficile d'observer tous
les étatsd'un regard innocent et pur, et d'en faire ensuite une
peinturefidele. Toute grimace par laquelle des personnes vaines
offensent aleur facon I'objet du culte me fut toujours odieuse.
Gequi merépugne, j'en détourne les yeux; maisj'aime a
dansleur caractére proprebien deschoses queje n'ap-
prouve pas précisément, et il se découvrele plus souvent que
lesautresont auss bien ledroit d'exister dansleur maniére
d'érequemoi danslamienne.  Gréce a mesexplications, ce
point lut encore éclairci, et en singérant dansnosrelations
d'une maniere clandesting, qui n'était rien moins que louable,

L IX, 213.
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au lieu dela défiance qu'on voulait éveiller, on avait augmenté
la confiance.

Dansune société s délicate, il n'elt pas été possible de se
montrer dur et désobligeant. Je me sentais, au contraire, plus
doux quejenel'avais été depuis longtemps, et, apres|'affreux
désordredelaguerreet delafuite, il ne pouvait rien m'arri-
ver deplus heureux qued'éprouver de nouveau l'influence de

humaines et pieuses.

Cependant je manqguai une fois de prévenance envers ces
nobles amis, s gracieux et si bons: on trouvait quej'avaisune
maniéredelire heureuse, naturelle, expressive; on désirait de
m'entendre, et, comme on savait que j'admirais passionnément
la Louise de Voss, qui avait paru dansle Mercure (novembre 1784),
et quej'aimaisalire ce poéme, on y fit allusion sansimpor-
tunité; on plagalenumérodu Mercure souslaglaceet |'on

Jenesauraisdirece qui meretint; ma pensee et
mes levres étaient comme scellées; je nesuspasprendrele
cahier; jenesus pasmerésoudre a profiter, pour leplaisir de
mes amis et pour le mien, d'une pause dela conversation. Le
temps se passa, €t je m'étonne encor e de cetteinconcevable
apathie.

Lejour du départ approchait : il fallait bien finir par se s&-
parer. g Maintenant, medit la princesse, toute opposition sera
inutile. Je veux que vous emportiez lespierresgravées: jele
demande. Et commejepersistaisalesrefuser, danslestermes
dela plus affectueuse politesse, ellefinit par medire: Jevous
découvrirai pourguoi jel'exige. On m'a déconseillé de vous
confier cetrésor, et, pour cela méme, je veux, jedoislefaire.
On m'areprésenté que je ne vous connais pas assez pour étre
tout a fait sire de vous dans une affaire pareille. A quoi j'ai
répondu : t Ne croyez-vous donc pasquel'idée quej'ai delui
« me soit plus précieuse que ces pierres? Sl mefallait perdre
* |'opinion quej'ai delui, j'aimeraisautant perdreaussi Ce
f trésor. 1 Jenepusrien répliquer, car, en sexprimant ains,
elle avait su m'engager autant que me faire honneur. Elle
écarta touslesautres obstacles. L es empreintes en soufre cata-
loguées furent empaquetées avec les originaux dansunejolie
cassette, pour le qui pouvait étre jugé nécessaire,



CAMPAGNE DE FRANCE. 141

et un trés-petit espace a cestrésorsaisément transpor-
tables.

On sefit desadieux pleinsd'amitié, mais sans se quitter en-
core: laprincesse m'annonca qu'elle voulait m'accompagner
jusqu'ala premiére station; elle prit place a coté de moi dans
ma voiture; la sienne suivait. La conver sation sereporta sur
lespoints essentielsdelavie et dela doctrine; jerépétai douce-
ment et paisiblement mon credo ordinaire; elle persista dans
le sien; puis chacun s'en alla chez soi, et ellem'exprimale
voeu de merevoir ici-bas ou l1a-haut.

Cetteformule d'adieux de pieux et bienveillants catholiques
nem'était ni érangére ni désagréable; elle m'avait été souvent
adressée aux eaux par des connaissances passager es, et souvent
auss par des prétres, mesamis, et je ne vois pas pourquoi je
saurais mauvais gré a toute per sonne qui souhaite de m'attirer
danssa sphére, laseule ol , selon sa conviction , on peut vivre
et mourir tranquille, dans|'espérance d'une éternelle félicité.

Weimar, depuis décembre 1792 jusqu'en avril 1793.

Lessoins et lesrecommandations de ma noble amie avaient
disposé le maitre de poste a me servir promptement, et, de
plus, je fus annoncé et recommandeé par circulaire, ce qui etait
agréable et nécessaire au plus haut point; car j'avais oublié dans
les charmants et paisibles entretiens de I'amitié que desflots
de fuyards se précipitaient derriére moi, et, par malheur, je
trouvai en chemin la troupe des émigrés, qui s enfongaient tou-
joursplusdans!'Allemagne, et pour lesquelsles postillonsn'é-
taient pas mieux disposés qu'aux bords du Bien souvent,
point de chemin battu : on courait dega et dela, on serencon-
trait, on secroisait. Bruyéres et broussailles, trongons de ra-
cines, sables, joncs et marécages : I'un auss incommode, auss
tristequel'autre. On n'en sortait pas sans mauvaise humeur.

Unevoiture setrouve arréée: Paul sélanceaterreet court
al'aide. 11 imagine que lesbelles Frangaises, qu'il a retrouvées
a Dusseldorf dansla position la plustriste, ont de nouveau be-
soin de son assistance. La dame n'avait pasretrouvé son mari,
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et, dans son angoisse, entrainée par |e désastreux tourbillon',
elle sétait vue enfin jetée de I'autre coté du Rhin. Cependant ce
ne fut pas elle qui nous apparut dans ce désert quelques
viellles et respectables dames réclamaient notre secours.

quand nous voulimes obliger le postillon de sarréter et de
venir avec ses chevaux au secours de cette voiture, il sy refusa
arrogamment, et nous dit de songer sérieusement alanétre,
assez chargée d'or et d'argent, et qui pourrait bien rester en
chemin ou verser. Il avait pour nous les meilleures intentions,
maisil neresterait a aucun prix dans ce désert. Heureusement,
pour tranquilliser notre conscience, une troupe de paysans
westphaliens sétait rassembl ée autour de la voiture, et un
pourboire les décidaa la remettre au bon chemin.

Pour notre voiture, c'était le fer seulement qui larendait s
pesante, et le précieux trésor que nous emportions était assez
[éger pour n'étre pas remarqué dans la chaise la plus |égeére.
Quejeregrettaisia La supposition que celle-ci
mail de grandes richesses me donnait une certaine inquiétude.
Nous avions observé qu'un postillon ne manquait jamais de
signaler al'autre I'excessive pesanteur de notre équipage et ses
soupcons d'argent et d'effets précieux. Annoncés d'avance par
lacirculaire, et n'arrivant pas juste al'heure, a cause des mau-
vas nous étions poussés en avant & chague station et
jetés véritablement dans la nuit, tant qu'alafin la circonstance
inquiétante se présenta, ou le postillon, dans les ténébres, jura
gu'il ne pouvait mener la barque plusloin et sarréta devant
une maison forestiére, isolée, ['architecture
|es habitants auraient fait frissonner, méme alaclarté
soleil magnifique. Les jours les plus nébuleux avaient au con-
traire leur charme on évoquait le souvenir de ses amis,
chez qui I'on avait trouvé I'intimité si douce ; on les passait
en revue avec amour et respect; on sinstruisait aleurs particu-
larités; on sédifiait aleurs vertus. Mais, quand lanuit était
revenue, on se sentait de nouveau assiégé de mille inquiétudes..
Cependant, si sombres que fussent nos pensées dans la derniére
et laplusténébreuse des nuits, elles devinrent tout a coup
sereines, quand j'entrai danslaville de Cassel, éclairée par des
centaines de réverbéres. A cet aspect, se développerent dans ma
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pensée tous les avantages dela vie sociale au sein d'unecité,

le bien-étre de chaque individu dans sa demeure éclairée a
I'intérieur, et les commodes éablissements pour laréception

desérangers. Majoiefut cependant troublée pour quelques
moments, quand j'arrivai devant |'auberge bien connue, sur la
magnifique placeroyale, auss clairequelejour ledomes
tique, qui était allé m'annoncer, revint avec la nouvelle qu'il
n'y avait point de place. Commejenevoulaispas meretirer,
un garcon del'h6tel savanca versma portiere et mefit des
excuses en belles phrases francaises. Je lui réplique en bon
allemand quejesuisfort surprisqu'on refuse pendant la nuit
I'hospitalité & un voyageur dansun si grand hétel, dont je con-

naisfort bien I'éendue. VousétesAllemand, sécrie-t-il. C'est
autrechosel Et sur-le-champ il fait entrer lavoituredansla
cour. Apresm'avoir conduit dans une chambre convenable, il
medit qu'il était bien résolu a ne plusrecevoir aucun émigré.
Leur conduite était arrogante au plus haut point; ils payaient
chichement; an milieu de leur détresse, et quand ils ne savaient

dequel coté setourner, ils se comportaient toujours comme
Silsprenaient possession d'un pays conquis.

Mon voyage s acheva paisiblement; jetrouvai moins de
presse sur le chemin d'Eisenach. J'arrivai a Weimar aprés
minuit, et ce fut I'occasion d'une scene de famille, qui aur ait
pu égayer leroman le plus sombre.

Jetrouvai déa en grande partie habitable, réparée et meu-
blée, la maison que le duc me destinait, et j'eus pourtant le
plaisir deprendrepart a Lesmiensvinrent a
moi sains et joyeux, et, quand on en vint aux récits, il parut
un grand contraste entre la situation gaie et tranquille dans
quelle on s était régalé des friandises envoyées de Verdun et les
souffrances de tout genre que nous avions endur ées, nous que
I'on avait crus danslesjoiesdu paradis. Notreintérieur pai-
sible s était égayé et enrichi : nous possédions Henri Meyer', en
qualité de commensal, d'artiste, d'amateur et de collaborateur ;
il venait prendre une part active a nos éudes et a nostravaux.

Lethéatrede Weimar subsistait depuis|e moisde mai 1791;

I. Voyez tonte X, page 181 et
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latroupe avait passé I'été de cette année-la et celui deI'année
précédente a elleavait prisdel'ensemble en répé-
tant des pieces alorsen vogue et qui pour la plupart avaient du
mérite. Un reste de la troupe de Bellomo en faisait le fonds;
Cc'étaient par conséquent des per sonnes accoutumees les unes
aux autres; desartistes déa formés, ou qui promettaient beau-
coup, comblaient heureusement lesvides.

On peut dire que dans cetemps-lail y avait encore un mé-
tier de comédien, ce qui per mettait aux artistes de théatres éoi-
gnés de se mettre bient6t & 'unisson, surtout s |'on réussissait
aenrdler des Bas-Allemands pour larécitation et des Hauts-
Allemands pour le chant. Pour un début, le public pouvait donc
étrefort satisfait. Commej'avaisprispart aladirection, ce fut
pour moi une occupation récr éative de chercher doucement par
quelsmoyens|'entreprise pourrait ére menée plusloin. Jevis
bientdt qu'une certaine technique pouvait naitre del'imitation,
dela comparaison et de larouting; maison manquait compléte-
ment de ce quej'oseraisappeler grammaire, base indispensable
toutefois, avant qu'on puissearriver alarhétorique et la poé-
tique. Jemebornerai adireici que cette technique, qui s ap-
proprietout par latradition, je m'efforcai del'éudier et dela
ramener a ses éléments, et, cequej'en avaisbien sais, jele
faisais observer en détail sansinvoquer desidées générales.

Cequi favorisa surtout mon entreprise, c'est qu'on voyait
alorsrégner sur la sceneleton dela nature ou dela conver sa-
tion, qui est tout a fait convenable et digne d'éloges quand il se
produit comme I'art accompli, comme une seconde nature, mais
non si chacun simagine que, pour mériter les applaudisse-
ments, il lui suffit de produire sa propreindividualitétoute
nue. Cependant je profitai pour mon objet de cette tendance,
car jepouvais étre bien content, si le naturel primitif se pro-
duisait avec liberté, pour selaisser conduire peu a peu a une
cultureplus élevée par certainesregles et certaines dispositions.
Maisjenepuisen dire davantage, attendu que ce qui fut fait et
exécuté se développa peu a peu de soi-méme, et exigerait par
conséquent un exposé historique.

Je dois cependant indiquer en peu de motsles circonstances
qui favorisérent le nouveau théétre. et éaient
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arrivésa leur époque florissante; Babo, Ziegler, ta-
lents énergiques, fournirent un précieux contingent. Bretzner
et Junger donnerent carriére, sans prétention, a une gaieté
facile; Hagemann et , talentsincapablesd'une
longue application, travaillaient aussi pour le moment, et, sils
n'étaient pasadmirés, ils étaient du moins bienvenus. Cette
masse vivante, qui tournait en cercle, on sefforga delui im-
primer un essor plus élevéal'aide de Shakspeare, de Gozzi
et de Schiller. On neseborna plusan'éudier quele nouveau
pour I'oublier d'abord; on fut soigneux dansle choix, et I'on
commenca a préparer un répertoire, qui se maintint pendant
nombre d'années.

Nous profitames pour I'opéra destravaux de Dittersdorf. Les
amisqui nousrevinrent d'ltalie nousfirent golter Paesiello,
Cimarosa, Guglielmi; et Mozart enfin nousfit sentir I'influence
de son génie. Si I'on réfléchit que, detout cela, bien peu de
chose était connu, querien n'avait é&é misen on

que lesdébutsdu théatre de Weimar coincidérent avec
I'époque de la rénovation du théétre allemand, et qu'ilsjouirent
d'avantages qui durent manifestement donner uneimpulsion
féconde au développement naturel et génétiquedel'art drama-
tique en Allemagne.

La collection de pierres gravées que m'avait confiéela prin-
cesse ne doit pas ére miseen oubli. Lesamateursdesarts
Weimar en tirérent tousles avantages possibles aussi long-
temps qu'elle fut dansnos mains. Elle devint désle méme hiver
un noble amusement pour la société éclairée qui se réunissait
autour dela duchesse Amélie. On chercha afaire de solides
progrés dans|'éude des pierres gravées, et ce désir fut favo-
risé par la bienveillance de|'excellente princesse qui les avait
remises dansmesmains, car elle nous en permit la jouissance
pendant plusieurs années. Toutefois, peu de tempsavant sa
mort, elle eut le plaisir devoir d'un coup toutes les piéces
comme elle neles avait jamais vues, rangées au complet, en
belle ordonnance, dans deux cassettes ol je les avais placées,
et son noble put sapplaudir delagrande confiance qu'elle
m'avait témoignée.

Jeme sens pressé de quitter ces études plastiques, pour

— 10
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senter encor e quelques considérations sur mesrapports avec le

théétre; cequejedésiraisd'abord éviter. On devait croire que
jeverraisdansles circonstances nouvelles une occasion excel-

lente detravailler aussi pour notre nouveau théétre . et en gé-
néral pour la scéne allemande; mais, pour m'expliquer sans
réserve, mes premierstravaux dramatiques, appartenant a
I'histoire universelle, étaient trop vastes pour convenir ala
scene, et lesderniers, consacr és aux sentimentsles plus pro-

fonds, les plusintimes, furent d'abord assez froidement ac-

cueillis, a cause de leur formetrop sévére. Cependant je m'étais

fait une certaine technique mitoyenne, qui aurait pu fournir au

théatre des ouvrages d'une gaieté mesur ée; maisje me mépris
sur le sujet, ou plutét je fus subjugué et entrainé par le sujet

le plusrebellealaformedramatique.

Désl'année 1785, |'histoire du collier m'effraya comme aur ait
fait latéte de Méduse. Par cette enfreprisetéméraire, inouie, je
voyaisla majesté royale menacée et bient6t anéantie, et tousles
événements qui suivirent ne confirmérent que trop ces affreux
pressentiments. Jelesemportai en Italie et lesrapportai plus
sombr es encor e. Heur eusement, je pus encor e achever mon
Tasse; mais dés lor s les événements contemporains s empar ér ent
absolument de mon esprit. J'avais eu occasion pendant nombre
d'années de maudire avec douleur lesfriponneries d'audacieux
fantasques et d'hypocrites enthousiastes; j'avaisvu avec surprise
et dégolt I'aveuglement inconcevable d'hommes excellents en
présence de ces témérairesimportunités. Maintenant, les consé-
guencesdirecteset indirectes de cesfolies, jelesvoyais, avec
un caractere criminel ou voisin du crime, aux prisesavec la
majesté royale, et toutes ensemble assez influentes pour ébran-
ler le plus beau trone du monde.

Pour me procurer quelque consolation et quelque divertisse-
ment, je cherchai dans ces horreursun coté plaisant. Laforme
del'opéra-comique, que je considérais depuis longtemps comme
une des plus heureuses pour |I'exposition théétrale, ne semblait
pas non plusrépugner aux sujets sérieux, comme on avait pu le
voir par le Roi Jecommencai donc atraiter ce sujet en
vers; Reichardt devait composer la musique; mais, commel'en-
semble n'était pasanimé par un souffledejoie, I'entreprise
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avorta, et, pour ne pas perdre mapeine, j'écrivisune piéceen
prose . dont les principaux rolestrouvaient leur s analogues
dans e personnel du nouveau théatre, et cesartistes s acquitte-
rent deleur tache dansunereprésentation trés-soignée. Maisla
piéce choqua d'autant plus qu'elle fut mieux jouée. Un sujet
horrible et absurde alafois, traité avec audace et sans ména-
gement, effraya tout le monde; les nerépondirent pas,
le modéle, presque contemporain, rendit I'impression encore
plusdure, et, certainesliaisons secr étes se croyant trop peu
ménagées, une grande et respectable partie du public fut mé-
contente : ajoutons que la délicatesse des femmes fut choquée
d'une audacieuse aventure d'amour.

J'avaistoujours été indifférent al'effet immédiat de mes ou-
vrages, et, cettefoisencore, je vis sans m'émouvoir que celui-
ci, auquel j'avais consacr € tant d'années, n'obtenait aucune
approbation. J'éprouvaisau contrairea part moi une maligne
joie, quand certains hommes, quej'avais vus assez souvent
trompés, assuraient hardiment que nul ne pouvait étrela dupe
d'unesi grossieretromperie. Cependant jenetirai del'événe-
ment aucune lecon. Ce qui occupait mon esprit m'appar aissait
toujours sous forme dramatique, et, de méme quel'histoire du
collier m'avait sais comme un sombr e pressentiment, la Révo-
lution me parut |'accomplissement le plusterrible; je voyaisle
tronerenversé et brisé, unegrande nation jetéehorsde ses
voies, et, aprés notre malheur euse campagne, le monde entier
bouleversé & son tour. Oppresse de cestristes pensées, j'avais|a
douleur d'observer que, dansnotre patrie, on jouait avec des
sentiments qui nous préparaient le méme sort. Je connaissais
assez denobles qui selivraient dansleursréveriesa
certaines espérances et certaines per spectives, sans comprendre
ni ces choses ni eux-mémes, tandis que des hommes pervers
sefforcaient d'exciter, d'augmenter et de mettrea profit desmé-
contentements amers.

Comme témoignage de ma gaieté chagrine, jefisjouer le Ci-
toyen etj'y  entratnépar un acteur nommé Beck, qui
représentait avec un talent particulier lerdle de Schnaps dansles

1. LeGrand Copiste, tome |11, page 26. — 2. Tome HI, page 129.
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Deux Billets, imitésde Florian, car, danscerale, ses défauts
mémes lui allaient bien. Il me prit fantaisie dele produire de
nouveau. L e portemanteau qui renfermait tant de choses était
réellement francais. Paul I'avait attrapé et emporté dansnotre
fuite. Dansla scéne principale, Malkolmi jouait d'une maniere
inimitable lerale du vieux paysan, riche et bien intentionné; il
rivalisa avec Beck de vérité, dejustesse et de naturel. Maistout
fut inutile; la piece produisit la plus facheuse impression, méme
chez mesamis et mes partisans, qui se crurent obligés, pour
eux et pour moi, de soutenir obstinément quejen'en étais pas
I'auteur; que seulement, par fantaisie, j'avais préé mon nom et
ajouté quelquestraits de plume a cette production subalterne.
Mais, comme un fait extérieur ne put jamais me détourner de
moi-méme et merefoulait au contraire toujours plus en moi, ces
peinturesdel'esprit du temps continuérent d'étre pour moi une
occupation consolante. Les Entretiensd'émigrésallemands, essai
fragmentaire; les Révoltés, piéceinachevée, sont autant deté-
moignages des sentiments dont j'étais alorsanime; et, plustard,
Hermann et coula aussi dela méme source, qui finit
naturellement par sarréter. Le poéte ne put suivreala course
lesrévolutions del'histoire du monde, et, pour lui comme pour
son public, il dut sabstenir de conclure, quand il vit I'énigme
se d'une maniére auss prononcée qu'inattendue.
Sousdetellesinfluences, je plus vivement que per -
sonne, aunes grande distance du véritable théatre des cala-
mités; le monde me paraissait plus sanglant, plus altéréde
sang que jamais. Si lavied'un roi doit plus compter dans une
bataille que celle de milliersd'hommes, elle est bien plus
encore dansuneluttejuridique. Un roi subit uneac-
cusation capitale, et celafait circuler desidéeset traiter des
questions pour |'assoupissement desquelles la royauté s était
hardiment mise en jeu bien des siécles auparavant. Ne voyant
plus dansle monde qu'indignités, je cherchais un nouveau re-
fuge contr e ces abominations, quand la bonne fortune fit tom-
ber dans mesmainsle Roman du Renard. Rassasiéjusqu'a
I'horreur des scenesderues, de carrefourset de populace, je

1. TomeVIl , page421. — 2. Tomelll, page 189. — 3. Tome V, page 3.
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trouvai un véritable divertissement aregarder dansle miroir

delacour et desprinces: car, si legenrehumain sy montreen-
core, tout naturellement, dans sa naive brutalité, tout se passe,

sinon d'une maniére exemplaire, du moinsjoyeusement, et nulle
part la bonne humeur n'est troublée. Pour jouir intimement de
ce précieux ouvrage, j'en commengai aussitot une fidéle imita-
tion'. Voici comment je fusengagéal'écrire en hexametres.

Depuislongtemps, al'imitation de Klopstock, on écrivait en
Allemagne des hexamétres fort négligés. Voss, en se servant de
cette forme, fit remarquer ca et 1a qu'on pouvait y mettre plus
de soin; il ne ménageait pas méme ses proprestravaux et ses
traductions, qui éaient pourtant bien recusdu public. J'aurais
voulu apprendre aussi le procédé, maisje ne pouvaisy réussir.
Sur ce point, Herder et Wieland se donnaient plus de latitude;
on osait a peine faire mention destravaux de qui parais-
saient dejour en jour plusrigoureux et, pour le moment, sans
souplesse. Le public lui-méme préféra longtemps les premiers
ouvrages de Voss, comme plus coulants. Pour moi, j'avaistou-
joursune secr éte confiance dans ce poéte, dont on ne pouvait
méconnattreletalent sérieux, et, si j'avais été plusjeune ou
dans une autre position, j'auraisfait volontiersle voyage d'Eu-
tin pour apprendre son secret : car, par unelouable piété envers
Klopstock, il nevoulut jamaisdireen faceal'illustre et véné-
rable poete qu'il fallait introduire danslarhythmique allemande
une plus sévérediscipling, si I'on voulait gu'elle elit une base
solide. Cependant lesindications qu'il donnait éaient pour moi
des oracles sibyllins. Je me souviens encore a quel point je me
suisautrefoistorturé|'esprit sur la préface des Géorgiques, et
jem'en souviens avec plaisir & cause de mes bonnes inten-
tions, maisnon du profit quej'en ai pu tirer.

Or, comme je savaisfort bien que, chez moi , toute culture
ne pouvait ére que pratique, je saisis|'occasion d'écrire de suite
une couple de mille hexamétres, auxquels le mérite du fond
assurerait un favorable accueil, laforme dat-elle &reimparfaite.
Cequi donnerait prisealacritiquefinirait toujours par

Je consacrai donc toutes mes heuresdeloisir a un travail

1. TomeV, page 85
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qui portait déja en lui sarécompense; et cependant je Conti -
de bétir, de meubler, sans songer a ce queje deviendrais,
bien qu'il mef(t trés-faciledele prévoir.

Nous étionsfort €loignés du théatre des grands événements;
cependant nous paraitre des cet hiver desfugitifs, avant-
coureursdenosvoisinsdel'Ouest, chassés deleur patrie. Ils
semblaient é&realarecherched'un s§our policé,  ilstrouve-
raient bon accueil et protection. lIsnefirent que passer, mais
ilssurent tellement nousintéresser aleur sort par leur noble
conduite, leur patiente sérénité, leur résignation, leur activité
pour subvenir aleursbesoins, ce petit nombre nous fit ou-

les défauts de la masse et changea la répugnance en faveur
décidée. Celatourna al'avantage de ceux qui les suivirent et
qui s'établirent plustard en Thuringe. 11 me suffira de citer
danslenombreMounier  Camille Jordan, pour justifier I'idée
favorable qu'on s était faite de toute la colonie, qui, sans égaler
ces hommes éminents, du moins ne s'en montra pasindigne.

Au reste, on peut remarquer ici que, danstouteslesgrandes
crises politiques, les spectateur s dont la situation est la meil-
leure sont ceux qui prennent parti : cequi leur est
ment favorable, ilssen emparent avecjoie; cequi leur est dé-
favorable, ilsl'ignorent ou I'expliquent méme a leur avantage.

le poéte, qui, par sa nature, doit é&reimpartial, s efforce
d'échapper an régimedel'un et I'autre parti, e, si la médiation
devient impossible, il doit serésoudre afaireunefin tragique.
Et de qud cycle detragédies n'éions-nous pas menacés par le
furieux ébranlement du monde 1

Oui n'avait songé avec horreur dés jeunes années a
I'histoire de 16492 Oui n'avait frémi du supplicede Charles
et n'avait trouvé quelque consolation dans|'espérance que de
pareilles scenesdela fureur des partisne pourraient plus se
renouveler? Et tout cela serépétait maintenant, avec de nou-
velles chez nosvaisins, chez la nation la plus polie, et
comme SousS nNoS yeux, jour par jour, pasa pas! Qu'on ima-
gine quelsmois de décembre et de janvier passerent ceux qui
S étaient misen campagne pour sauver leroi, et qui ne pou-
vaient maintenant intervenir dans son proces, empécher

dela condamnation amort t
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Francfort était retombé dansles mains des Allemands. On
faisait ala hatetousles préparatifs possibles pour reconquérir
Mayence. On s était approchédelaville et I'on avait occupé

avait di serendre. |1 était nécessaire
avant tout de délivrer nosderriéerespar une expédition sur la
rive gauche. On s'avanca donc en longeant le Taunus sur
Idstein, e, par le couvent de sur Caub, puis, par un
solide pont de bateaux, sur Bacharach. Deld, une suite d'affaires
d'avant-postesforcerent I'ennemi a laretraite. On laissa a droite
le Houndsruck proprement dit, on marcha sur Stromberg, ou le
général Neuwinger fut fait prisonnier. On gagna Kreuznach et
I'on nettoya le coin de pays entre la Nahe et le Rhin; aprés quoi,
on savanga avec sireté verslefleuve. LesImpériaux avaient
passé le Rhin présde Spire et, désle 14 avril, on put investir
Mayence et faire sentir aux habitants|a disette, comme précur-
seur de plus grands maux.

Jerecus cette nouvelle en mémetemps que l'invitation de
rejoindre, pour prendre part a une souffrance stationnaire,
commej'avaisfait a une souffrance mobile. L'investissement
était achevé; le siége ne pouvait tarder asouvrir. Cenefut
pas sans une grande répugnance gue je m'approchai une se-
conde fois du théétre de la guerre, comme peuvent s'en con-
vaincre ceux qui jetteront lesyeux sur la deuxiéme estampe
gravée d'apreés mes esquisses. Elle reproduit un dessin ala
plume, quej'avaisfait soigneusement peu dejoursavant mon
départ : dans quels sentiments, c'est ce que feront les
rimes que ce dessin m'avait inspir ées:

Nous voila donc au logis sans

Deporte a porte, oh! coup plein de charmes!
L'artiste heureux jette les yeux la-bas,

W delavieil voit ledoux tracas.

Siil faut courir alarivelointaine,

Ici toujoursle désir nousramene:

Lemonde est beau, mais nous révonstoujours

Au petit coin, nos uniques amours.
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Lelundi 26 mai 1793, je merendisde Francfort a et
a Floersheim, ol je visbeaucoup d'artillerie. Larouteordinaire
était fermée, et je dus passer sur le pont de bateaux présde
Russelsheim. On serafratchit a Giesheim. Celieu est dévasté.
Puis nous passames par e pont de bateaux dansla Nonnenaue,
ou se voyaient beaucoup d'arbres abattus, enfin, par la seconde
partie du pont, jefranchislegrand brasdu Rhin. Delaje ga-
gnai Bodenheim et Oberolm, ou je me logeai militairement,
et aussitot je merendisavec le capitaine Vent al'ailedroite, en
traversant Hechstheim. J'observai la position de Mayence,
Castel, Kostheim, Hochheim, Weissenau, la pointe du Mein et
lesilesdu Rhin. Les Francgais en avaient occupé une et sy
étaient retranchés. Je passai la nuit a

Lelendemain, j'allai rendre mesdevoirsau duc dansle camp
deMarienborn, et j'échangeai aussitét mon modeste logement
contre une grande tente sur le front du régiment. Je passai la
soirée chez le général Kalkreuth a Marienborn. On'y parla beau-
coup d'une alarme qu'on avait euela nuit passée dans|'autre
camp, cal le bruit avait couru qu'un général allemand avait
passé aux Francais, ensuite de quoi on avait changé le mot
d'ordre et missouslesarmes quelques bataillons.

Lemercredi 28 mai, jevisle colonel de Stein dansla maison
de chasse, dont la situation et admirable. C'est une demeure
charmante. On sentait quelle charge agréable avait été cellede
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grand veneur d'un électeur de Mayence. Je au quartier
général ; laretraite de Champagne défraya la conversation. Le
comte de Kalkreuth donna libre cours & sa bonne humeur con-
trelesthéoriciens. Le soir, quelques officiersdu régiment se
trouverent chez le cantinier, ou |'on était un peu plusen train
quel'année précédente dansla Champagne; nous bimes cette
fois son vin mousseux en lieu sec et par le plus beau temps. On
rappela ma prédiction, on répéta mespropresparoles: Dece
lieu et de cejour date une nouvelle époque pour I'histoire du
monde et vouspourrezdire: Jy éais.  On séonnait de voir
cette prédiction accomplie non-seulement dans son sens géné-
ral, maisencore alalettre, les Francaisayant priscesjoursla
pour point de départ deleur calendrier.

Mais, I'homme sachant en général, et surtout en guerre, se
plier al'inévitable, et cherchant aremplir avec leplaisir et la
gaietélesintervalles du danger, de la souffrance et du chagrin,
les hautbois d'un régiment semirent ajouer le Ca ira et la Mar-
seillaise, tandis qu'on vidait les bouteilles de champagne.

Lelendemain, jeudi 29 mai, canonnade générale der¢ouis-
sance, en I'honneur delavictoire des Autrichiens a
Cedameservit & la position desbatteries et destrou-
pes. J'accompagnai leduc a I'aile gauche, et jerendismes de-
voirsau landgrave de Darmstadt, dont le camp était orné avec
goQt de branchesde pin ; la tente du landgrave surpassait d'ail-
leurstout ce quej'avaisjamaisvu, pour I'heureux arrange-
ment, |'excellence du travail, le confort et la magnificence.

Verslesoir nous eimes un spectacle charmant : les prin-
cesses de M ecklenbour g avaient diné chez Sa Magjesté, a son
guartier général de Bodenheim, et, en sortant detable, elles
étaient venuesvisiter le camp. Je m'enfermai dans matente et
jepusobserver aloisir LeursAltesses, qui se promenaient de-
vant sans aucune géne. Et véritablement ces deux jeunes dames
pouvaient sembler au milieu du tumulte dela guerre une appa-
rition céleste.

Danslanuit du 30 au 31, jedormaistranquillement dans ma
tente, tout habillé, comme al'ordinaire, quand jefus éveillé par
lebruit delafusillade, qui ne paraissait pasfort éoignée. Jefus
bient6t sur pied et horsdelatente. Jetrouvai dgatout en mou-
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vement. Marienborn était manifestement surpris. Bientét les
canons de notre batterie devant la maison sur la chaussée tonne-
rent aleur tour. L'ennemi avangait donc. Le régiment du duc,
dont un escadron était posté derriére lamaison de la chaussée,
marcha en avant. La situation était & peine explicable. Lafusil-
lade dans Marienborn, sur les derriéres de nos batteries, durait
toujours, et nos batteries continuaient leur feu. Je montai a
cheval et me portai en avant, et, comme j'avais d§areconnu les
lieux, je pus, malgré lanuit, juger la situation. Je m'attendais
achague instant & voir Marienborn en flammes, et je retournai
anos tentes, oh je trouvai les gens du duc qui pliaient bagage a
tout événement. Je leur recommandai ma malle et mon porte-
feuille, et je me concertai avec eux pour laretraite. Ils voulaient
gagner Oppenheim. Je pouvais lesy joindre aisément, parce
que je connaissais le sentier atravers champs. Toutefois je vou-
lus attendre et ne pas m'éoigner avant d'avoir vu
le village en flammes et le combat sétendre derriére.

Dans cette incertitude, je restais en observation, mais bientét
lafusillade cessa, les canons se turent; le jour commengait a
poindre, et je vis devant moi le village tranquille. Je m'avancai
sur le champ de bataille ; le soleil se leva, répandant une triste
lumiére, et I'on vit les victimes de la nuit couchées péle-méle.
Nos cuirassiers gigantesques, bien vétus, faisaient un étrange
contraste avec les sans-cul ottes chétifs, déguenillés. La
mort les avaient moissonnés sans distinction. Notre excellent
capitaine la Viere était tombé des premiers. Le capitaine de
Vos, adjudant du comte Kalkreuth, avait un coup de feu ala
poitrine on attendait samort. Jécrivis une courte relation de
cesingulier et regrettable incident.

On se disposait enfin a commencer le siége, toujours annonce,
et dont on faisait mystére aux ennemis. Le 16 juin, on se dit a
I'oreille que la tranchée serait ouverte cette nuit. L'obscurité
était profonde; nous nous dirigeAmes par le chemin connu vers
laredoute de Weissenau. On ne voyait, on n'entendait rien.
Tout a coup nos chevaux sétonnerent, et nous aper¢imes devant
nous une troupe qu'on distinguait a peine. Des soldats autri-
chiens, habillés de gris, portant sur le dos des fascines grises,
passaient en silence ; apeine le cliquetis des pelles et des pioches,
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se heurtant lesunes contre les autres, faisait-il detempsen
tempsdeviner un mouvement voisin. 11 est difficile d'imaginer
une apparition plus étrange et plusfantastique : a peine aper -
cue, elle serépétait toujours, sans étrejamais vue plus distinc-
tement. Nous restames en place jusqu'a ce qu'ils fussent passés,
car, du lieu ou nous étions, nous pouvions du moins aper cevoir
['endroit ou ils devaient opérer et travailler dans|'ombre.
Comme ces entreprisesrisquent toujoursd'étre dénoncées a
I'ennemi, nous pouvions présumer qu'on tirerait desremparts
versce coté-13, fat-ce al'aventure. Mais nous ne restames pas
longtemps dans|'attente, car, a la place méme ou la tranchée
devait éreouverte, éclata tout a coup une fusillade, inconce- -
vable pour noustous. LesFrancais s étaient-ils glissés hors de
la ville et avancés jusqu'a nos avant-postes ou méme au dela!
Nous he pouvionsle Lefeu cessa, et tout retomba
dansle plus profond silence. La chose ne fut éclaircieque
lelendemain. Nos avant-postes eux-mémes avaient fait feu con-
trela colonne qui savangait sans bruit, la prenant pour une
troupe ennemie. Lesautresfurent surpris, ils setroublérent,
chacun jeta loin safascine; on ne sauva que les pelles et les pio-
ches. LesFrancais, rendus attentifs sur lesremparts, setinrent
sur leurs gardes; on revint sansavoir rien fait, et toutel'ar-
mée des assiégeants fut consternée.

Cette malheur euse tentative ayant amené une discussion en-
treleshommes compétents, ilsreconnurent qu'on ne s était pas
encor e assez approché de la forteresse. On résolut de porter
plusavant latroiseme paralléle, et detirer par la de cet échec
un avantage décidé. On se mit a et I'on réussit a souhait.

Le24juin, lesFrancaiset les clubistes, voyant leur position
critique, et voulant arréter le progreés dela disette, firent impi-
toyablement sortir delaville, et acheminérent vers Castdl, les
vieillards, lesmalades, lesfemmes et les enfants, qu'avec la
méme cruauté nous repoussames verslaville. La détresse de
CES personnes sans armes et sans appuli, foulées entre les assié-
geants et les assiégés, surpassait touteimagination.

L e bombardement commencale 27 juin, et le doyenné fut
d'abord embrasé. Dansla nuit du 28, le bombar dement conti-
nua. Latour et letoit dela cathédrale devinrent la proie des
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flammes avec beaucoup de maisons du voisinage; apres mi-
nuit, I'église des jésuites. Nous observions cet affreux spectacle
delaredoute devant Marienborn. Lecie était brillant d'étoiles,
les hombes semblaient rivaliser avec lesflambeaux célestes, et
il y avait des momentsou I'on ne pouvait réellement lesdistin-
guer. Qu'un pareil spectacle faisait bien tout le malheur
de notre situation, puisque, pour Nous sauver, pour nousr éta-
blir en quelque mesure, il nousfallait recourir a de pareils
moyens!

On parlait depuislongtemps d'une batterie flottante, con-
struitea Ginsheim, et qui devait opérer contrelatétedu Mein,
lesiles, lesprairiesvoisines et les occuper. On en parlatant
qu'alafin on n'y songea plus. Comme je faisaisa midi mapro-
menade accoutumée vers notre redoute au dela de Weissenau,
j'y fusapeinearrivé, quejeremarquai sur lefleuve un grand
mouvement; des bateaux francais faisaient force de rames pour
atteindreles et la batterie autrichienne, dressée pour ba-
layer le Rhin jusque-13, faisait sansrelache un feu aricochets,
spectacle tout nouveau pour moi. Au premier choc du boulet
sur I'éément liquide se produisait un rejaillissement d'une
hauteur considérable ; I'eau n'était pasretombée, qu'il sen for-
mait un second, considérable encore, maismoins que le pre-
mier, et ainsi de suite pour letroisiéme, le quatriéme, qui di-
minuaient toujours, jusqu'a ce que, s approchant des bateaux,
il agissait plusuniment et leur faisait courir de sérieux dangers.
Jenepouvais merassasier de ce spectacle, car les coups se sui-
vaient sansrelache, et de nouvelles colonnesd'eau
toujoursavant que les premiéres fussent tout a fait écoulées.

Tout & coup, sur larivedroite, en amont, sedémarreentre
desbuissonset desarbres  singuliére machine: une grande
plate-forme quadrangulaire, de poutres assemblées, flotte et
Savance, @ ma grande admiration, a ma grande joie, en méme
temps, de me voir témoin oculair e de cette importante expédi-
tion, dont on avait tant parlé. Toutefois mesvoeux en sa faveur
parurent sansinfluence; mon espoir ne dura paslongtemps,
car bient6t la masse tourna sur elle-méme; on vit qu'ellen’o-
béissait pasa un gouvernail; le courant I'emportait toujours
tournante. Danslaredoute du Rhin au-dessus de Castel, et de-
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vaut cetteredoute, tout était en mouvement; des centainesde
Francaisremontaient larive en courant, et ils poussérent un
immense cri d'allégresse, quand cet aquatique cheval de Troie,
entrainé par lesflotsdu Mein loin du but assigné (la pointe de
terre), savanga doucement, irrésistiblement, entrele Mein et le
Rhin. Enfin le courant vers Castel cette lourde machine.

elle aborde, non loin du pont de bateaux, sur une plaine
encoreinondée par lefleuve. Lestroupesfrangaises sy rassem-
blent, et, commej'avais observeé jusque-la toute ' affaire avec
unetrés-bonnelunette, j evoisencore, hélas sabaisser la
trappe qui fermait cet espace, et ceux qui Sy trouvaient pris
en sortir pour entrer en captivité. C'était un douloureux spec-
tacle. Le pont-levisn'arrivait pasjusqu'aterre: la petite gar-
nison dut marcher d'abord dans|'eau avant d'atteindrele cer-
cledesesennemis. |l y avait soixante-quatre soldats, deux
officiers et deux canons. Les prisonniersfurent bien regus; on
les conduisit a Mayence, et, dela, dansle camp prussien pour
étre échangés. A mon retour, je ne manquai pas d'annoncer cet
événement inattendu. Personne ne voulait le croire, commeje
n'avais pas voulu moi-méme en croire mesyeux. Le prince de
Prusse setrouvait par hasard chez leduc: jefusappelé, et I'on
me demanda de rapporter cequej'avaisvu. Jelefis exacte-
ment, maisaregret, sachant bien qu'on impute toujoursau
messager une partie du malheur qu'il annonce.

Peu a peu I'affreuse calamité de M ayence était devenue pour
le voisinage I'occasion d'une partie de plaisir. Laredoute au
dela de Weissenau, d'ou I'on avait la vue la plus magnifique,
était jour nellement visitée par des curieux, qui voulaient se
faireuneidée dela situation et observer ce qui se passait dans
ce vaste cercle, étendu a pertedevue. Lesdimancheset les
joursdeféte, cetteredoute devenait le

paysans accour us du voisinage. Elle éait lamoins
au feu des Frangais; les coupstirésen I'air étaient trés-in-
certains, et la plupart passaient par-dessus. Quand la sentinelle,
qui allait et venait sur le parapet, voyait les Frangais mettrele
feu aux pieces dirigées de ce coté, elecriait : ¢ Baissez-vous
et soudain toutes les personnes qui setrouvaient dansla bat-
terie sejetaient a genoux ou la face contreterre, pour
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étre protégées par le parapet contre un boulet qui aurait porté
bas.

C'était un amusant spectacle devoir cesjours-lalafoule des
paysans en toilette, arrivés souvent del'église avec leurs pa-
roissienset leurs chapelets, remplir laredoute, regarder tout,
jaser e et, au cri dela sentinelle, se prosterner tous
incontinent devant cetteredoutable apparition, puis, le péril
évanoui, serelever, serailler al'envi, pour se prosterner en-
core aussitot qu'il plaisait aux assiégés. On pouvait trés-com-
modément se procurer ce spectacle s I'on se plagait sur la hau-
teur voisine, un peu en dehorsde la direction du feu, ayant
Sous ses yeux cette singuliere et asesorelleslesffle-
ment des boulets.

Maisles projectiles qui franchissaient laredoute n'étaient
pas perdus. Sur la croupe de ces collines passait la route de
Francfort, en sorte qu'on pouvait trés-bien observer de Mayence
la procession des carrosses et des chaises, des cavaliers et des
piétons, et tenir alafoisen alarmelaredoute et les prome-
neurs. Aussi, leschefsy ayant prisgarde, |'entrée de cette mul-
titude fut-elle bient6t défendue; et les curieux de Francfort
firent un détour afin d'arriver horsdevue et horsd'atteinte
au quartier général.

Sil setrouve quelques lacunes dans mon récit, ce n'est pas
une chose étonnante : chaque heure était féconde en malheurs;
a chaque moment on sinquiétait pour son prince, pour ses
amis; on oubliait le soin de sa propre siireté. Attiré par le pé
ril affreux, sauvage, comme par leregard du crotale, on se
préciptait sans mission dans les endroits dangereux ; on che-
vauchait danslestranchées; on laissait les obus éclater sur sa
téte et lesfragmentsfondre sur le sol autour de soi ; on sou-
haitait aux malheureux blessés une prompte délivrance, et
I'on n"aurait pasvoulu ressusciter lesmorts.

Si I'on réfléchit qu'un pareil état, I'on s'exposait a mille
morts pour étourdir son angoisse, dura présdetrois semaines,
on nous pardonnera de passer rapidement sur cesjoursaffreux
comme sur uneterre brilante.

Lel" juillet, latroisiéme parallélelut en activité, et la bat-
terie de Bock fut aussitét bombardée. Le 2 juillet, bombar de-

GOETHE. X 1
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ment de la citadelle et de laredoute de Charles. Le 3, nouvel
incendie dans la chapelle de Saint-Sébastien; les hotels et les
palais voisins sont la proie des flammes.

Danslanuit du 13, I'n6tel de ville et plusieurs édifices
publics sont consumés.

Le 14, armistice de part et d'autre : les Francaiscélebrent
laféte de la Fédération, les Allemands la conquéte de Condé.
Chez nous, canonnade et fusillade; chez les assiégés, féte

delaliberté.

Le 16 fut pour moi un jour d'alarmes : j'avais en perspective
une nuit dangereuse pour mes meilleurs amis. Un des petits
ouvrages avancés des enngnis, devant la redoute Welche,
faisait parfaitement son office. C'éait le plus grand obstacle &
notre troisieme paralléle, et il fallait I'enlever atout prix.
Avertis ou soupgonnant que les Francais faisaient camper de la
cavalerie derriére cet ouvrage et sous le canon de la place, on
voulut prendre aussi des cavaliers pour cette sortie et cette sur-
prise. Quelle grave entreprise c'était de lancer de lacavalerie
horsdela tranchée, deladéployer devant e canon delare-
doute et dela place, et delafaire caracoler dansla nuit sombre
sur le glacis occupé par les ennemis, chacun pourrale com-
prendre. Pour moi, c'était un sujet de mortelles inquiétudes,
de savoir que M. de Oppen , le meilleur ami que j'eusse dans
le régiment, était commandé pour cette affaire.  fallut s
Séparer a l'entrée delanuit, et jecourusalaredoute 4,
d'ou I'on découvrait assez bien leslieux. On put fort bien ob-
server deloin quel'affaire était engagée et qu'elle éait chaude,
et il fallait prévoir que plusd'un braven'en reviendrait pas,
Cependant le matin nous apprit I'heureux succes de |'attaque :
on avait enlevé laredoute, on l'avait rasée, et I'on avait pris
vis-&Vvis une position si forte, que I'ennemi ne pouvait songer
arétablir I'ouvrage. Mon ami Oppen revint heureusement ;
ceux qu'on eut aregretter ne metouchaient pasde prés, mais
nous plaignimes le prince Louis, qui, combattant vaillamment
3 latete destroupes, avait regu une blessure grave, sinon
dangereuse, et s'était vu forcé de quitter dansun pareil mo-
ment le champ de bataille.

Le 18juillet , le commandant dela placefait des propositions
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d'accommodement qui sont rejetées. Le 19, le bombar dement
continue; lesmoulins du Rhin sont endommageés et mishors
deservice. Le 20, le général commandant d'Oyre envoie un
projet de capitulation sur lequel on traite. Nuitsdu 21 et du
22, bombardement furieux. L'église des dominicainsest ré-
duite en cendres. De notre coté, un atelier prussien saute en
I'air.

Quand on sut, le 22 juillet, que I'ar mistice était conclu, on
courut au quartier général pour attendrel'arrivée du général
d'Oyre, lecommandant dela place. Il vint. C'éait un homme
grand et bien fait, d'unetaille &ancée, de moyen age, trés-na-
turel danssit tenue et sesmaniéres. Tandis que les négociations
se suivaient dansle consell, notre attention et nos espér ances

vivement excitées, mais, quand nous qu'on était
d'accord, et quelaville serait renduelelendemain, plusieurs
se sentirent, comme par enchantement, délivrés soudain des
fatigues, des soucis et del'angoisse, et quelquesamisneré-
sisterent pasalatentation de monter a cheval et decourir a
Mayence. En chemin, nous atteignimes qui ga-
gnait aussi Mayence a la hate, sans doute pour desraisons plus
fortes, mais sans considérer non plusle danger del'entreprise.
Nousvoyions deloin labarriére dela premiére porteet, der-
riere, unefoule de gens amassés. Nous remar quames devant
nous des piégea a loup, mais nos chevaux y étaient accoutumés
et nous les passmes heur eusement.

Commenousarrivionsalabarriere, on nouscria: ¢ Qu'ap-
portez-vous? » y avait dans cette foule peu de soldats.: ce
n'étaient que bour geois, hommes et femmes. Sur notreré-
ponse, que nous apportions|'armistice et vraisemblablement,
pour demain, laliberté et la délivrance, nous accueillis
avec de bruyants applaudissements. Nous nous donnames les
uns aux autres autant d'éclaircissementsqu'il plut a chacun,
et, comme nous allionstourner bride, accompagnés de mille
bénédictions, Soemmering arriva, entra dansla conver sa-
tion, trouva des visages connus, lia une conver sation plusin-
time, et dispar ut enfin avant que nous|'eussions remar qué.
Pour nous, nous jugedmes qu'il était tempsderetourner.

Lesmémesdésirs, laméme ardeur, un certain
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nombre de Mayengais émigrés, qui, pourvus de vivres, surent
pénétrer d'abord danslesouvrages extérieurs, puisdansla
place, pour embrasser et restaurer leursamis. Nousrencon-
trames beaucoup de cesardentsvisiteurs, et lapressedevint s

grande, qu'enfin, aprésavoir doublé les postes, on défendit
sérieusement d'approcher desremparts; lescommunications
furent tout a coup interrompues.

Le23juillet se passa a prendre possession des ouvr ages exté-
rieursde Mayence et de Castel. Monté dans une |égére voiture,
jefisune promenade, en serrant laville d'aussi présqueles
gardes mele permirent. On visitait lestranchées, et |'on obser-
vait lestravaux deterrassement, inutiles et abandonnés depuis
qu'on avait atteint le but.

Commejerevenais, un homme de moyen age m'appela pour
me prier de prendre dans ma voiture son petit garcon, enfant
de huit & neuf ans, qu'il par lamain. C'était un émi-
grédeMayence, qui accourait, joyeux et empressé, de son der-
nier asile, pour assister en triomphe a la sortie des ennemis,
et qui jurait mort aux clubistes. J'essayai de le modérer, et lui
représentai que leretour aun état paisible ne devait pasétre
souillé par la guerrecivile, la haine et la vengeance; que ce
serait éterniser lemalheur. La punition des coupables devait
étre abandonnée aux augustes alliés et au |égitime seigneur du
pays apres son retour. Enfin jelui présentai encored'autresré-
flexions sérieuses et conciliantes, et j'en avaisledroit, puisque
jeprenais|'enfant dans mavoiture, et quejelesrégalai, tous
deux d'un coup devin et de petites patisseries. Je déposai I'en-
fant & une place convenue, tandis que le péere était d§aloin
et mefaisait avec son chapeau mille signesde

La matinée du 24 se passa assez paisiblement. La garnison
tardait a sortir. Celatenait, disait-on, aux affaires pécuniaires,
qui ne pouvaient étre sitét résolues. Enfin, a midi, comme
tout lemonde était adiner, et qu'un grand silencerégnait dans
le camp et sur la chaussée, plusieur s voitures atrois chevaux
passerent trés-vite a quelque distancel'unedel'autre, sans
gu'ony prit garde et qu'on fit |a-dessus aucune réflexion : ce-
pendant le bruit serépandit bientt que plusieurs clubistes
S étaient échappés de cette maniére subtile et hardie. Des gens
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passionnéss écrierent qu'il fallait leur donner la chasse; d'au-
tres se contentérent d'exhaler leur dépit; d'autresenfin séton-
nérent de nevoir sur toute laroute aucune trace de gardes ni
desurveillants preuve évidente, disaient-ils, quel'autorité
supérieurevoulait fermer lesyeux, et abandonner aux chances
du hasard tout ce qui pouvait arriver.

Laveritable sortie destroupesinterrompit cesréflexions et
changea le coursdesidées. Lesfenétresdela maison sur la
chaussée, que nous occupions alors, nous furent tres-commodes
dans ce moment a mesamis et a moi. Nous vtmes le défilé
venir anous danstoute sa solennité. Des cavaliers prussiens
ouvraient la marche; la garnison francaise suivait. Rien de plus
singulier que la maniere dont cette marche sannoncait : une
colonne de Mar seillais, petits, noirs, bariolés, déguenillés,

petits pas; on et dit queleroi Edwin avait ouvert
samontagne, et liché sajoyeuse armée de nains. Ensuite ve-
naient destroupes plusréguliéres, sérieuses et mécontentes,
mais non abattues ni humiliées. Cependant |'apparition la plus
remarquable, et qui frappa tout le monde, fut celle des chas-
seurs a cheval. lIs s éaient avancés jusqu'a nous dans un com-
plet silence: tout a coup leur musique fit entendrela Marseil-
laise. Ce TeDeum révolutionnaire a quelque chose detriste et
de menagant, méme lorsqu'il est vivement exécuté mais, cette
fois, lesmusicienslejouaient trés-lentement, réglant la me-
suresur leur marchetratnante. L'effet fut saisissant et terrible,
et le coup d'oeil imposant, quand ces cavaliers, qui éaient tous
degrandetaille, maigreset d'un certain et dont lamine
saccordait avec ces accents, passérent devant nous. | solément,
ilstenaient du Don Quichotte; en masse, ils paraissaient trés-
respectables.

Unetroupe particuliére, qui attirait vivement |'attention, fut
celledescommissaires. Merlin de Thionville, en habit de hus-
sard, remarquable par sa barbe et son regard sauvage, avait
auprés de lui un autre per sonnage habillé comme lui. L e peu-
ple vociféra avec fureur lenom d'un clubiste, et s ébranlait pour
sejeter sur lui. Merlin sarréta, fit valoir sadignitéderepré-
sentant du peuple francais, la vengeance qui suivrait toutein-
sulte; il conseillait lamodeération:  Car, ajouta-t-il, cen'est pas
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laderniérefoisquevousmevoyezici. Lafoulerestainter-
dite; pasun nebranla. Merlin avait apostrophé quelques-uns
denos officiersqui setrouvaient |3, et invoqué la parole du
Roi : personne ne bougea, ni pour |'attaque ai pour la défense.
Latroupe passa sans étre inquiétée.

Lelendemain, jeremarquai avec regret qu'on n'avait pris
aucune précaution ni sur la chaussée ni dansle voisinage pour
prévenir les désordres. Ces mesures semblaient d'autant plus
nécessair es ce jour-la que les pauvr es émigr és mayencais, au
comble del'infortune, étaient arrivésd'endroits plus éloignés,
et assiégeaient par troupesla chaussée, soulageant par descris
de malédiction et de vengeance leurs ulcérés. Aussi la
ruse de guerre employéelaveille par lesfugitifs neréussit-elle
plus. Quelques voitures de voyage furent lancées au grand trot;
mais les bour geois de Mayence s étaient postés partout dansles
fossés de la chaussée, et, fugitifs échappaient a une em-
buscade, ilstombaient dansune autre. On arrétait la voiture:
s I'ony trouvait Francaisou desFrangaises,on  lais-
sait courir; s ¢'étaient des clubistes bien connus, on neles

pas.

Unetrés-bellevoiture atrois chevaux vint a passer. Une jeune
et gracieuse dame ne cessait de se montrer ala portiére, saluant
adroite et a gauche. Maison saisit lesbrides dansles mainsdu
postillon; on ouvrelaportiere, on reconnatt aussitét  cotéde
la dame un chef de club. On ne pouvait le méconnaltre.  était
detaille courte et ramassée, un large visage, gravé de petite ve-
role. On letiredehorspar lespieds, on fermela portiére et
I'on souhaite bon voyage a la belle; mais|ui, onle dans
le champ voisin, on le foule aux pieds, on le roue de coups; tous
ses membr es sont meurtris, son visage méconnaissable. Enfin
un garde le prend sous sa protection ; on le porte dans une mai-
son de paysan ; on le couche sur la paille, al'abri desvoies de
fait, mais desinjures, desmoquerieset desoutrages. Les
insultes allerent mémesi loin, que I'officier nelaissa plus en-
trer personne, et moi-méme, a qui il n'aurait pasopposé de
refus, parce qu'il me connaissait, il me priainstamment dere-
noncer a cet affreux spectacle.

Le 25, dans notre maison de la chaussée, nous flimesencore
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occupés dela sortieréguliére des Francais. J'étaisa lafenétre
avec M. Gorre. Une grande foule se rassembla au-dessous;
mais dansla place, qui était grande, rien ne pouvait échapper
al'observateur.

Nous approcher I'infanterie: ¢'éaient destroupesde
ligne, deshommes alerteset bien faits. Desjeunesfillesde
Mayence partaient avec eux, lesunes danslesrangs, lesautres
a cOté. Leursconnaissances les saluaient avec des signes de téte
et despropos moqueurs. g Hé! Lisette, veux-tu aussi courir le
monde? = Et puis: g Tessouliers sont encore neufs; ils s useront
bientét. Et aprés. Astudonc auss apprislefrancaisdepuis
qu'on net'avue? Bon voyage! « Et voila comme elles passaient
par lesverges. Elles semblaient toutesjoyeuses et rassurées;
quelques-unes disaient adieu a leursvoisines; la plupart étaient
silencieuses et regardaient leursamants.

Cependant la foule était trés-émue; on proférait desinsultes,
accompagnées de menaces. L esfemmes blAmaient leshommes
delaisser partir ces misérables, qui emportaient sans doute
dansleursnippesle bien de quelque honnéte bour geois de
Mayence: la démar che sévére des soldats, les qui bor-
daient lesrangs pour maintenir I'ordre, enpéchaient seulsune
explosion. L'agitation était effrayante.

Dausle moment le plus danger eux, arriva unetroupe qui
sans doute aurait voulu ére déga bien loin. Un bel homme,
presque Savancait a cheval; son uniforme n'annoncait pas
précisément un militaire; a son coté chevauchait une femme
vétue en homme, trés-belle et bien faite; ils étaient suivisde
quelques voitures a quatr e chevaux, chargées de coffres et de
caisses. L e silence était menagant. Tout a coup des murmures
éclatent danslafouleet I'on crie: « Arrétez-le! tuez-lel C'est
le coquin d'architecte qui a pilléle doyenné et pinsy amisle
feu | « 1l nefallait qu'un hommerésolu, et la chose était faite.

Sansfaired'autreréflexion, sinon qu'il nefallait pasquela
sOreté publique ft compromise devant lelogement du duc, et
longeant tout a coup acequeleprince et général dirait, en
rentrant chez lui par-dessusles débris de cette vengeance per -
sonnelle, je descends ala course, je sorset, d'une voix impé-
rieuse, jecrie:  Arrétez! « Dgalafoule sétait amassée. Nul
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n'avait 0s8 baisser la barriere, maislafoule barrait le passage.
Jecrieencore gArrétez! |l sefait un profond silence. Je
pour suis en termes éner giques et vifs. C'était ici le quartier
du duc de Weimar, la place était sacr ée; silsvoulaient com-
mettre des désordres et exercer leur ilstrouveraient
assez de placeailleurs. Le Roi avait accordélalibre sortie  slil
y avait misdes conditions, s'il avait excepté certaines personnes,
il aurait placé des surveillants, rappelé ou arrété les coupables.
Maison ne savait rien de pareil; on nevoyait aucune patrouille.
Pour eux, quelsqu'ilsfussent, ilsn'avaient, au milieu del'armée
allemande, d'autreréle ajouer que derester tranquilles spec-
tateurs; leur infortune et leur haine neleur donnaient ici aucun
droit, et, unefois pour toutes, je ne souffrirais a cette place
aucune violence.

Lafoule, surprise, restait muette; puis|'agitation, les mur-
mures, lesinsultes recommencer ent. Quelques-uns s empor -
tent, deux hommes s'avancent pour saisir alabrideles

des cavaliers. Par un singulier hasard, I'un d'eux était
le perruquier quej'avaisexhortélaveille, tout en lui
service. g Eh quoi! lui criai-je, avez-vous dga oublié nosdis-
coursd'hier? N'avez-vous pas réfléchi qu'on serend coupable
en sefaisant justice soi-méme? que nous devons laisser a Dieu
et anos supérieursla punition des criminels, comme on doit
leur laisser aussi le soin de mettre fin a cette calamité?  J'ajou-
tai encore quelques paroles bréves et serrées, mais d'une voix
baute et vive. L'homme, qui me reconnut sur-le-champ, recula;
I'enfant se pressa contre son pére et m'adressa un gracieux
regard. Lafoule s'était retirée et avait laissé la place et le pas-
sage libres. Lesdeux personnes a cheval semblaient embarras-
sées. Jem'étais assez avancé dansla place: le cavalier vint a
medit qu'il désirait connaitre mon nom et savoir a qui
il était obligéd'un si grand service. Il nel'oublierait desavie
et serait heureux delereconnaitre. La belle dame sapprocha.
également et tuedit les choses les plus obligeantes. g Jen'ai
fait que mon devoir, répondis-je, en maintenant la siretéde
cetteplace, et puisjeleur fissignedeséoigner. Lafoule,
déconcertée dans ses projets de vengeance, resta immobile.
A trente pasdela, personnenel'aurait arrétée. Ainsi vale
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monde : qui franchit un mauvais pasen franchiramille. Chi
scampa d'un scampa di

Quand jefusrevenu de mon expédition auprés de mon ami
Gorre, il sécria, dans son baragouin anglo-frangais! ¢ Quelle
mouche vous pique? Vous vous étes engagé dans une affaire
qui pouvait mal finir. — Jem'en souciais peu, lui répondis-je.
Ne trouvez-vous pas vous-méme plus agr éable que je vous aie
maintenu la place nette devant la maison? Quel coup d'oell, s
tout cela était maintenant jonché de débris, qui facheraient tout
le monde et ne profiteraient a personne! Qu'importe aprés tout
gue cet homme soit possesseur injuste detout ce qu'il a pu em-
mener & son aise?

L e défilé des Francais continuait tranquillement sous notre
fenétre; lamultitude, qui n'y prenait plusd'intérét, sécoula.
Qui le pouvait se frayait un passage pour se glisser dansla
ville, retrouver lessienset ce qui pouvait lui rester de son bien,
et en jouir; maisils étaient plus pressés encore par lafureur,
bien pardonnable, de punir, d'anéantir (commeilsen profé-
raient parfoisla menace) leurs ennemismortelsles et
les membres des comités.

Cependant mon bon Gorre ne pouvait admettre que j'eusse
tant 0sé a mesrisques pour un inconnu, peut-étre criming.
Jelui faisaistoujours considérer en badinant la place nette,
et jefinispar lui direavecimpatience:  Jesuisains fait,
j'aime mieux commettre uneinjustice que de souffrir le dés-
ordre.

L e 26, nousréussimes, quelques amis et moi, a pénétrer
a cheval danslaville. Nouslatrouvames dans un état déplora-
ble. dessiéclesn'était plusqu'un amas deruines, dans
la plus belle situation du monde, ou les richesses des provinces
avaient afflué, ou lareligion s était attachée et
augmenter lespossessionsde ses ministres. L'esprit était sais
d'un trouble douloureux, beaucoup plustristequesi I'on
entrédansunevilleréduite en cendres par une cause acciden-
telle.

La police étant désor ganisée, aux décombres qui remplissaient
les S étaient ajoutéestoute sorte d'immondices; on remar-
quait lestraces du pillage, suite d'hostilitésintérieures. De
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grands murs menagaient ruine; lestours étaient mal sires.
Mais que servent les descriptions détaillées, puisque nous avons
nommeé lesuns aprésles autresles grands édifices que les
flammes avaient dévor és?

Une ancienne prédilection mefit courir au doyenné, dont
j'avais conservé le souvenir commed'une petite merveilled'ar-
chitecture. Le porche a colonnes était encor e debout avec ses
pignons, maisjenemarchai quetrop  sur lesruinesdes
belles voltes écroulées; je visa mes piedslesgrilles, dont les
mailles protégeaient naguér e les fenétres hautes ; on voyait en-
corecaet laun reste delarichesse et del'éégance dispar ues.
Cetterésidence admirable était donc aussi pour jamais anéantiet
Tous les édifices qui entouraient la place avaient eu le méme
sort. C'était dansla nuit du 27 juin que la destruction de ces
magnificences avait illuminé la contrée.

Ensuiteje metransportai dansle quartier du chateau, dont
personne n'osait approcher. Des baragues de planches, qu'on
y adossées, annongaient la profanation de cette demeure
princiére; sur la place on voyait péle-mée des canons mis
horsde service, lesunspar letir del'ennemi, les autres pour
avoir été soumisadetrop grandsefforts.

Tout comme |'ennemi extérieur avait détruit avec leur con-
tenu des batiments superbes, al'intérieur, labarbarie, I'inso-
lence et le caprice avaient fait aussi beaucoup deruines. Le pa-
lais Ostheim subsistait encore, maisil était devenu |I'auberge
destailleurs, un logement militaire, un cor ps de garde. Affreux
spectacle! Lessalles étaient pleines de haillons, de lambeaux:
lesmurs, ou le gypseimitait le marbre, étaient brisés, percés
de crochets et de clous auxquels on avait suspendu des armes.

Lebatiment del'Académie avait encore une belle apparence :
seulement, au deuxiéme étage, un boulet avait brisé un tableau
defenétre du logement de Semmering. J'y retrouvai cet ami,
jenedirai pasétabli, car sesbelles chambres avaient été af-
freusement maltraitées par leurs hétes sauvages. Heur eusement
on n'avait pasouvert son laboratoire, et il retrouvait toutes
ses préparations saines et sauves. Nous les visitames, et elles
furent pour nousle sujet d'une conversation instructive.

Dans nos promenades, nous trouvames une vieillefemme a
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la porte d'une maison basse et presque enfouiedanslaterre.
Nous étionssurprisdelavoir sitét revenue, maisnous

qu'ellen'était point sortie, quoiqu'on I'elt invitée a
quitter laville. a Cespaillasses, nous dit-elle, sont auss venus
chez moi avec leurs échar pes bariolées; ilsont commandé et
menacé, maisjeleur ai dit lafranchevérité  Dieu melais-
» seraen vieet en honneur dans ma pauvr e maison, longtemps
 aprésquejevousaurai vusdanslahonte et dans!'infamie.
Jelesai envoyés promener avec leursmomeries. [Isont craint
guelevoisinage nefit troublé de mescris, et ilsm'ont laissée
en repos. Et j'ai passé dela sortetout letemps soit dans ma
cave soit au grand jour, me nourrissant de peu, et jevisen-
corepour lagloirede Dieu, et cesdroles passeront mal leur
temps.

Ensuite elle nousfit remarquer en face la maison du coin,
pour nous montrer comme elle s'était trouvée préesdu danger.
Nous plimesjeter lesyeux dansla salle basse qui était al'angle
d'une belle maison. Quel étrange spectacle! Cette salle avait
renfermé depuis de longues années une collection de curiosi-
tés, figuresde porcelaine et de pierre, tasses, assiettes, plats
et vases de Chine; lesouvragesd'ivoire et d'ambren'y avaient
pas manqué, non plus quelestravaux du ciseleur et du tour-
neur, lestableaux composés avec la mousse, la paille et autres
matiéres, enfin tout ce qu'on peut imaginer dans une collection
pareille; on ne pouvait en juger que par lesdébris, car
une bombe, qui avait percé tous les étages, avait éclaté dans
cette salle. Laviolente expansion del'air, en jetant tout au
dedans horsde sa place, avait lancé lesfenétresalarue avec
leurstreillis, qui auparavant garantissaient I'intérieur, et main-
tenant savangaient en saillies bombées entre les barreaux de.
fer. La bonne femme assurait qu'a cette explosion, elle s était
cruemorte.

Nous aunetable d'héte qui réunissait de nombreux
convives. Au milieu deleur bavardage, nous jugeAmes a propos
denoustaire. Mais nous flimes bien surpris d'entendre deman-
der aux musiciensla et le Ga ira Touslesconvives
en parurent satisfaits et réouis.

J'accompagnai desamisa lacitadelleet j'y retrouvai le mo-
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nument de Drusus, tel apeu prés que je l'avais dessiné dans
mon enfance, toujours inébranlé; et pourtant que de boulets
I'avaient I'avaient frappé peut-étre!

On ne pouvait sarréter longtemps agémir sur le triste état
delaville, car I'nGte et I'nGtesse et tous les Mayencais auxquels
on adressait la parole semblaient oublier leurs propres souf-
frances pour se répandre en longs récits sur la détresse sans
bornes dans laguelle les bourgeois de Mayence, forcés de quit-
ter laville, Sétaient vus plongés entre les ennemis du dedans
et du dehors. En effet, ce n'était pas seulement la guerre, c'é-
taient les fureurs de I'anarchie qui avaient préparé et cause ce
malheur.

Nos esprits se reposerent un peu de ces calamités et de ces
miséres, au récit des actions héroiques de braves Mayencais.
IIsjugerent d'abord, avec effroi, le bombardement un désastre.
inévitable; la puissance destructive des boulets rouges éait si
grande, lemal s terrible, que nul ne croyait pouvoir y oppo-
ser de résistance; mais enfin, familiarisé avec le danger, on
résolut d'y faire téte. Une bombe tombait-elle dans une mai-
son, on |'éeignait avec de |'eau toute préte, et c'était un sujet
de gaillardes plaisanteries. On contait merveilles de femmes
héroiques, qui sétaient ainsi sauvées elles et leurs familles.
Mais on eut aregretter auss de braves gens : un pharmacien
et son fils furent victimes d'un pareil acte de courage.

Au reste, tout en déplorant ces malheurs, en se félicitant de
lesvoir aleur terme, on sétonnait que la place n'elit pas tenu
plus longtemps. Dans la nef de la cathédrale, dont la vodte
avait résisté, se trouvait encore un grand amas de sacs de fa-
rine auxquels on n'avait pas touché; on parlait d'autres

- sions, de vins en quantités inépuisables. Cela fit soupconner
que la derniére révolution survenue a Paris, qui avait porté au
gouvernement le parti auquel appartenaient les commissaires

voyés a Mayence, avait accéléré lareddition de laforteresse.
erlin de Thionville, Rewbel et d'autres désiraient étre sur
leslieux, n‘ayant plusrien a craindre, et ayant au contraire
beaucoup a espérer, aprés la chute de leurs adversaires. U fal-
lait commencer par sefortifier al'intérieur, prendre part a ce
changement, sélever a des postes importants, accaparer de
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grands biens, puis, la guerre extérieure continuant, déployer

de nouveau dans ce champ son activité, et,.quand lesarmes de
larépublique auraient obtenu les nouveaux succes qu'on pou-

vait espérer, passer encore lesfrontiéres, répandre dans d'au-

trespays!'enthousiasme dela nation, tenter de nouveau la
conquéte de Mayence et bien d'autres encore.

Personne ne tenait plusa demeurer dans ce pays désert et
dévasté. Le Roi prit les devants avec les gardes, lesrégiments
suivirent. On ne me demandait plusde prendre part aux fati-
guesdelaguerre: j'obtinsla permission deretourner chez
moi, mais je voulus auparavant revoir Mannheim'.

Jefisal'auberge unerencontre amusante. J'étaisassisa un
bout delalonguetable d'héte avec de nombreux convives.
M. deRietz, camérier du roi de Prusse, setrouvait a l'autre
bout. C'était un homme grand, bien fait, vigoureux, large
d'épaules, d'unetaille enfin parfaitement convenable pour un
serviteur favori de Frédéric-Guillaume. |1 s était fort animé
avec sesvoising, et ces messieur s selevérent detable de joyeuse
humeur. JevisM. de Rietz venir amoi. H me salua familiére-
ment, sefélicitant de faire enfin ma connaissance, ce qu'il avait
longtempsdésiré.  ajouta quelques motsflatteurset mepria
d'excuser son empressement. Notre rencontre avait, me dit-il,
un intérét particulier pour lui. On lui avait toujours soutenu
jusgqu'alors que les beaux esprits et leshommes de génie de-
vaient étre petits et maigres, valétudinaires et mor oses, comme
on lui en avait cité de nombreux exemples. Cela lui avait tou-
joursdéplu, car enfin il necroyait pas ére |lui-mémeune
pauvrecervelle, et pourtant il était sain et robuste et de bonne
corpulence; maisa présent il seréouissait detrouver en moi
un homme d'assez bonne mine, et qui n'en était pasmoins re-
connu pour un génie. H sen félicita et nous souhaita a tous
deux lalongue durée de notre heureux état. Jerépondissur le
mémeton, et il me secoua cordialement la main.

A Heidelberg, j'allai voir Mlle mon ancienne et fidéle
amie, et jetrouvai chez elle mon beau-frére Schlosser. Nous

I. Goethe était attiré par la célébre galerie dont il parle dans les Mémoires,
tome VIII, page 432.
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parlémes de mille choses, et il dut aussi entendre un expose de
ma doctrine des couleurs. Jetrouvai en lui un auditeur sévére
et bienveillant; maisil était prévenu en faveur delathéorie
d'Euler; d'ailleursjenepuslui présenter assez d'expériences
pour merendretout afait intelligible.

Voyant donc la difficulté deI'entreprise, je lui montrai un
mémoire quej'avaisrédigé pendant le siége, et danslequel
I'exposais comment une société d'hommes de toute sorte pour-
raient travailler ensemble et, chacun de son c6té, concourir au
progresd'unes vaste et s difficile entreprise. Jeréclamaisle
concour s du philosophe, du physicien, da mathématicien, du
peintre, du mécanicien, du teinturier, et que sais-je encore!
Il écouta fort patiemment I'idée générale; mais, quand je vou-
luslui lireletraité en détail, il refusa de I'entendre et se mo-
gua demoi. Je serais, dit-il, jusque dans mes vieux joursun
enfant et un novice, de mefigurer que quelqu'un prit intérét a
ce qui m'intéressait moi-méme; qu'on voul it approuver une
oeuvre étrangére et la faire sienne; qu'une action commune,
une coopération quelconque, flt possible en Allemagne.

Il Sexprima sur d'autres sujets encore comme sur celui-1g;
j"en fus douloureusement affecté, et, le vieil homme seréveil-
lant chez moi, je mejetai dans les assertions hasar dées, les
paradoxes, I'ironie. Schlosser se défendit vivement, et notre
amie ne savait plus que faire de nous deux. Sa médiation nous
empécha du moins de précipiter notre départ, mais nous nous
sépar ames cependant plustdt que nous nel'avions présumé.

Je passerai sonssilence mon s§our a Francfort et lereste de
mon voyage. Lafin del'année et le commencement de la sui-
vante ne nous annoncer ent que les excés d'une nation égar ée
et en méme temps enivrée de sesvictoires. Et moi auss, j'al-
laischanger de genredevie. Leduc de Weimar quitta le ser-
vice de Prusse apréslafin dela campagne. L 'affliction du ré-
giment fut grande; officiers et smples soldats, tous gémirent :
ilsperdaient alafoisun chef, un prince, un conseiller, un
bienfaiteur, un pere. Je dus également me séparer tout a coup
d'hommes excellents, avec lesquelsj'étais étroitement lié. On
ne se quitta pas sansverser deslarmes. Nous étionsréunis par
le respect pour un homme, un chef unique, et I'on crut se
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perdre soi-méme, quand il fallut renoncer & marcher sous sa
conduite et ajouir d'une société joyeuse et sage.

Arrétons-nousici, pour ne pas nous plonger dans la médita-
tion des grands événements qui nous menacérent douze années
encore, avant que les mémes flots vinssent nous inonder, sinon

nous engloutir.

FIN OU SIEGE DE MAYENCE.
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(te 1814.)

Sur les longues collines du

Dans ces campagnes bénies,

Ces prairies qui se mirent dans le neuve,
Ces paysages que le pampre décore,
Puissiez-vous, ano les ailes de la pensée,
Accompagner I'ami

Des amis, réunis en société aux eaux de Wiesbaden depuis
quelques semaines, éprouvérent un jour une certaineinquié-
tude, qu'ils voulurent apaiser en exécutant un projet formé
depuislongtemps. || était plus de midi; cependant ils comman-
deérent sur-le-champ unevoiture pour serendre dans|'agréable

Dela hauteur au dela de Bieberich, on contemplala
magnifique et large vallée du fleuve, avec toutes les habitations
semées dans ces fertiles campagnes. La vue n'éait pourtant pas
auss bellequejel'avais souvent admirée de bon matin, quand
le soleil levant éclairait leslattes et les pignons d'innombr ables
édifices, grands et petits, au bord du fleuve et sur les hauteurs.
Dansledernier lointain brillait surtout le de Johannis-
berg; quelques pointslumineux étaient dispersésen deca et au
dela du fleuve.

Pour nous apprendred'abord que nous entrionsdansune
pieuse contr ée, un mouleur en piétreitalien s offrit a nous de-
vant M osbach, tenant hardiment en équilibre sur satéte sa
planche bien chargée. Lesimages qu'elle balancait n'étaient
point de celles qu'on rencontre dans nos contr ées septentrio-
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nales, de blanches figures de dieux et de héros, mais, comme
il convenait dans une contrée joyeuse et riante, des saints pein-
turésde couleurshigarrées. La Mérede Dieu tronait sur tous;
la setrouvaient les plus excellents des quator ze libérateurss,
saint Roch, en noir costume de pélerin, était au premier rang,
ayant auprésde lui son petit chien, qui portait un morceau
depain.

Nous traver sames jusqu'a Schierstein de grands champsde
blé ornéscaet ladenoyers. Puisle paysfertile séend a gauche
jusqu'au Rhin, adroitejusqu'aux collines, qui se rapprochent
peu a peu delaroute. On trouve belle et périlleusela situation
de Wallouf, assis au-dessous d'un golfe du Rhin, comme sur
unelanguedeterre. A traversdesarbresfruitiers, chargés
d'une abondante récolte et soigneusement soutenus, on voyait
les bateaux descendre gaiement, avec le double secoursdeleurs
voiles et du courant.

et attirésur I'autrebord ; de grandsvillages, bien bétis,
se montrent entour és de fertiles campagnes; mais|'attention
sereportebient6t sur larivedroite. Presde nous une chapelle
en ruine éléve, avec une gracieuse simplicité, sur uneverte
prairie sesmurstapissés de lierre. A droite, les coteaux plantés
devignesarrivent jusgu'au chemin.

Dansla petitevillede régne une paix profonde : seu-
lement la craie, qui marquait leslogements, n'est pasencore
effacée des portes des maisons. Plusloin, les deux cotésdela
route sont bordés de vignobles. Méme dans lesterres plates ou
|égérement inclinées, lesvignes alternent avec lesblés; a droite,
les collines éloignées sont entiérement couvertesdetreilles.

Dans une grande plaine entour ée de collines et, au nord,
bornée par des montagnes, est situé Elfeld, qui est aussi présdu
Rhin, vis-a-visd'une grande plaine cultivée. Lestoursd'un
vieux chateau et del'église annoncent déja une ville plus con-
sidérable, qui sedistingue aussi al'intérieur par des maisons
plus anciennes, que |'ar chitectur e a décor ées.

Ceserait une agréable occupation de déméler les causes qui
ont déterminé les premiers habitants de ceslocalités a s établir

|. Destroupes alliées.
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a telleou telleplace. Tantdt cest  ruisseau qui descend dela
hauteur pour severser dansleRhin ; tantét ¢'est la commodité
del'abord et du débarquement; tant6t quelque autrefacilité
locale.

On vait de beaux enfants et une belle population. Tous ont un
air calme, et nullement agité. Nous rencontrons en grand
nombre des promeneursa pied et en voiture. La chaleur est
grande, la sécheresse générale, la poussiére extrémement in-
commode.

Au-dessous d'Elfeld est située unevilla, neuve, magnifique,
entourée dejardins d'agrément. On voit encore a gauche des
vergersdansla plaine, maisle vignoble prend toujoursplus
d'accroissement. LS villages se pressent; entre eux s élévent
desfermes, en sorte que, vus alafile, ils semblent setoucher.

Toutes ces cultures des plaines et des collines prospeérent
dansun terrain qui, plusou moinsméléd'argile,
nourrit admirablement les profondesracinesdelavigne. Les
fossés qu'on creuse pour en répandrele produit sur la grande
route ne montrent pas autre chose.

Erbach est, commelesautreslieux, pavé proprement ; les
rues sont seches, lesrez-de-chaussée, habités et, comme on peut
levoir par lesfenétres ouvertes, proprement meublés. On
arriveencoreaunevillaqui al'apparenced'un palais; lesjar-
dins s'éendent jusqu'au Rhin. parcourt avec plaisir d'élé-
gantesterrasses et de avenues detilleuls.

LeRhin prend un autre caractére. Cen'est qu'une branche
du fleuve; qui est en face la limite, et en formeuneriviére
de moyenne grandeur, mais vive et courante. Puis, sur ladraite,
les coteaux vineux arrivent jusqu'au chemin, soutenusdefortes
murailles, danslesquelles une niche creusée attire I'attention.
Lavoituresarrée on serafratchit a unefontaine abondante.
C'est leMarktbrounnen, d'ou le vin qui serécolte sur ces col.
linesatiré son nom.

Lesmursdisparaissent, les coteaux s aplanissent ; sur leurs
pentes douces et leurs sommets se pressent les ceps de vigne.
A gauche, desarbresfruitierslelong du fleuve, des oseraies,
qui le cachent.

Lechemin monteatravers Sur la hauteur ou
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I'on arrivederriérelevillage, le sol argileux renferme moins
desilice. Des deux cbtés, le vignoble a gauche entouré de
murs, a droite couché sur la pente. ancien
couvent, appartient aujourd'hui ala duchesse de Nassau. Le
dernier angledu mur est percé, et laisse voir une place agr éa-
blement ombr agée.

Riche et douce plaine sur la hauteur, qui se continue, puisla
route se rapproche du fleuve, jusgu'alors enfoncé et lointain.
Laon consacrela plaineau labour et au jardinage, lamoindre
éminence alavigne. Oestreich est trés-agr éablement situé, a
quelque distance de'eau, sur le penchant d'une colline: car,
derrierelevillage, les collines vineuses s étendent jusqu'au
Rhin et cela dure jusqu'a Mittelheim, ot le Rhin semontre
d'unelargueur magnifique. Langenwinkel suit immédiatement.

Devant Geisenheim une plaine basse s étend jusqu'au fleuve,
qui la couvr e encor e dansles hautes eaux. danslefleuve,
la petite ville sur lebord, s éendent gracieusement I'une devant
I'autre. Lavuesur 'autre bord devient plusouverte: unelarge
vallée onduleuse s'avance entre deux collines versle Rounds-
ruck.

A |'approche de Rudesheim, la plaine basse, a gauche, est
toujours plus surprenante, et I'on comprend que, dans lestemps
primitifs, quand la montagne ver s Bingen était encore fermée,
I'eau, retenueici et repoussée, nivela cet enfoncement et enfin,
s écoulant et continuant son cours, creusa a coté lelit actuel
du Rhin.

Nousarrivames ainsi en moinsdetroisheureset demiea
Rudesheim, ou nous fimes d'abord _attirés par I'auberge de la
Couronne, agr éablement placée non loin dela porte. Elle s ap-
puie contre une anciennetour, et, par lesfenétresde devant,
on suit le coursdu fleuve en aval, par cellesdederriére, en
amont. Mais nous cherchames bientot legrand air. Uneterrasse
saillante est la place d'ou I'on embrasse le mieux la contr ée.
Delaon voit du cétéd'en haut les boisées danstoute leur
beauté per spective; du cotéinférieur, sur larive opposée,

et, plusbas, danslefleuve, le Maeusethourm (latour des
Souris).
De Bingen savance, en amont, lelong du fleuve . versla
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plaine au-dessus, une colline, qui dut étre jadisun promon-

toire, quand les eaux étaient plus hautes. A son extrémité

orientale, on voit une chapelle consacrée a saint Roch, ruinée
par laguerre, et qu'on est occupé areconstruire. L es échafau-
dages sont encor e dressés contre un des cotés, néanmoinson y

célébrera demain laféte. On croit que nous sommes venus
expres, et 1'on nous promet beaucoup de plaisir.

Nous apprtmes donc qu'a la grande douleur dela contrée,
cette maison de Dieu avait été profanée et dévastée pendant la
guerre, non pas, alavérité par un effet del'arbitraire et du
caprice, mais parce que ce lieu offrait un poste avantageux, d'ol
I'on pouvait observer toutela contrée et qui en commandait
unepartie. Ains |'église avait été dépouillée de tous les objets
nécessaires au culte, méme detous ses ornements, enfumée et
salie par les bivouacs, profanée enfin jusqu'a servir d'écurie.

Mais cela n'avait point diminuélafoi & saint Roch, qui avait
détourné de ses adorateursla peste et les maladies contagieuses.
A laVvérité on n'avait pu songer ay faire des pelerinages, car
I'ennemi, soupgonneux et prudent, défendait toutes les proces-
sions comme des r éunions danger euses, qui secondaient I'en-
tente commune et favorisaient les conjurations. Depuis vingt-
quatre anson n‘avait donc pu célébrer la-haut aucune féte.
Cependant desfidéles du voisinage, convaincus des heur eux
effetsde ce pélerinage, furent poussés par une grande détresse
atenter lesmoyens extrémes. L es habitants de Rudesheim en
contaient I'exemple suivant. Au milieu d'une nuit d'hiver, ils
aper curent une procession aux flambeaux, qui montaal'impro-
viste de Bingen alacolling, et finit par serassembler autour de
la chapelle, ou les fidéles, comme on peut le soupconner, firent
leurs dévotions. A quel point les autorités francaises fermeérent
lesyeux sur le concours de cesfidéles, puisqu'on n'aurait guére
pu hasarder une chose pareille sansautorisation, c'est cequ'on
n'ajamaissu, mais ce qui s était fait resta enseveli dansun pro-
fond silence.

Au restetousles habitants de Rudesheim, accourus sur la
rive pour étretémoins de ce spectacle, assurent qu'ils n'ont vu
deleur vierien deplusterrible et de plussingulier.

Nous descendimes doucement lelong dela gréve, et qui-
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congue nous rencontrait sefélicitait du rétablissement decelieu
saint situé dansleur voisinage; en effet, quoique Bingen dat
particuliérement désirer cetterestauration, qui levivifiait,
C'était cependant un saint et joyeux événement pour toutela
contrée: aussi |'allégresse était-elle générale a la pensée du
lendemain.

C'est que les communications génées, interrompues, souvent
méme interditesentrelesdeux rivesdu Rhin, et quelafoi a ce
saint avait seule entretenues, allaient ére brillamment réta-
blies. Tout le paysvoisin était en mouvement, pour acquitter
avec reconnaissance les anciens et nouveaux. On veut
aller confesser ses péchés, en abtenir le pardon, revoir, dans
cette foule d'étranger s attendus, des amislongtempsregr ettés.

Parmi ces pieuses et riantes per spectives, qui ne nous fai-
saient pasperdre devuelefleuve et |'autre bord, nous éions
arrivés; en descendant la longue rue de Rudesheim, a un vieux
cate  romain, qui Séléveal'extrémitéet qui Sest conservé,
grace son excellente magonnerie. Une heureuseidée du pro-
priétaire, M. le comte Ingelheim, a prépar é aux étrangersun
coup intéressant et instructif. ——

On entredansune cour qui al'air d'un puits; I'espace est
étroit; de hautes et noiresmurailles dressent leur masse solide,
d'un aspect sauvage, car laface extérieure despierresn'est pas
taillée (c'est un rustique sansart). Ces murs escar pés sont ac-
cessibles par des escaliers nouvellement construits. Dans|'édi-
fice méme on trouve un singulier contraste de chambres bien
meublées et de grandes voltesinhabitées, noircies par lesfeux
de gardeet lafumée. On seglisse par degrés, atraversdeténé
breusesfentesde murs, et I'on setrouve enfin sur un espace en
formedetour, d'ou la vue est magnifique. Nous allons et ve-
nonsdans|'air, en admirant a nos cotéslesjardins établis dans
lesvieux décombres. Lestours, lescrétesdesmurs, et les es-
planades sont liées par des ponts, par semées de fleurset de buis-
sons. Cela avait alorsbesoin de pluie commetout le pays.

Rudesheim était devant nous et sous nos pieds, éclairé par un
beau soleil couchant. Un manoir du moyen age n'était pasloin
denotre antique chateau. L a per spective est ravissante sur les
inestimables vignobles; les collines siliceuses, plus ou moins
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douces ou escar pées, lesrochersmémes et les murs, sont plan-
tés de vignes. Maistous les édifices sacrés ou profanes que
peut rencontrer sont dominéspar le Johannisberg.

A lavuedetant de collines plantées de vignes, il fallut parler
del'Eilfer avec honneur. Il en est de cevin comme du nom d'un
grand et bon prince: on le nomme toujoursdans|e pays, quand
on veut parler d'une chose excellente; c'est encoreains qu'une
année de bon vin est danstoutes les bouches.

Lacontrée seplongea peu a peu dansle crépuscule. En s'ef-
fagant, tous ces détails, si remar quables, nous permirent enfin
d'appreécier la beauté del'ensemble, danslequel nous nous
serions perdusvolontiers; maisil fallut nousretirer.

Notreretour fut animé par la canonnade incessante qui par-
tait dela chapelle. Cebruit guerrier donnalieu dediscourir a
table d'héte sur cette haute colline,, envisagée comme poste
militaire. On enfile delatout le Rheingau, €t I'on distingue la
plupart deslocalités que nous avons nommées dans notreiti-
néraire. On nousfit remarquer en méme temps que nous
avions d{ voir souvent, dela hauteur au dela de Bieberich, la
chapelle de saint Roch, comme un point blanc illuminé par les
rayons du matin, et en effet nous nous en souvinmes parfai-
tement.

Avec tout cela on ne pouvait manquer derendrea saint Roch
un respectueux hommage, puisque; par la chatne de la confiance,
il avait transformé soudain ce poste de discorde et deguerre
en un poste de réconciliation et de paix.

Cependant il setrouvait a notretable un étranger, que nous
regardionsauss comme un pélerin : nouveau motif pour nous
répandre bonnement en éloges du saint. Mais, ala grande sur-
prise dela compagnie bien intentionnée, cet homme, tout
catholique qu'il était, setrouva ére un adversaire du saint.
Le 16 aot, tandis qu'un peuple entier célébrait |la féte de saint
Roch, la maison de cet homme avait été consumée par lefeu.
Une autre année, le mémejour, son fils avait é&é blessé. Quant
au troiséme accident, notre convive ne voulut pasnousen faire
confidence. Un homme sage lui répliqua, que, pour chaque cas
particulier, |I'essentiel est de sadresser au saint dansle domaine
duquel setrouve |'affaire. C'était saint Florian qui avait charge
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depréserver del'incendie; saint Sébastien était le patron des
blessés; pour letroisiéme cas, on ne savait si peut-étre saint
Hubert y aurait porté remede. Au reste, les croyants avaient
assez de latitude, puisqu'en somme on avait établi quator ze
saintslibérateurs. On passa en revue leursvertus, et I'on trouva
qu'il n'y aurait jamais assez de libérateurs.

Pour échapper aux réflexions de ce genre, toujoursinquié-
tantes, méme quand on est de joyeuse humeur, on sortit, et
I'on sarrétas longtemps sousle ciel scintillant d'étoiles, que
le profond sommeil qui suivit put étre considéré comme nul,
car il nous quitta avant le lever du soleil. Nous sortons aussitét
pour plonger nosregards dans les sombres gor ges du Rbin.
Sen échappait un vent frais qui nous frappait au visage, et qui
était favorable aux passagers des deux rives. D§atousles mari-
nierssont alertes et occupés; lesvoiles sont prétes; des salves
partent d'en haut, pour commencer lejour comme on |'avait
annoncé lavellle. D a desfiguresisolées et des compagnies se
montrent comme des silhouettes sur leciel clair, autour dela
chapelle et sur la créte dela montagne, maislefleuveet larive
sont encore peu animés.

La passion del'histoire naturelle nous engage a visiter
une collection ou les produits métalliques du Westerwald, dans
toute son étendue, et les plusremar quables minéraux de Rhein-
breitbach setrouvaient, nous dit-on, rassemblés. Mais cet exa-
men scientifique faillit nousjeter dans!'embarras, car, lorsque
nous fimes revenus au bord du Rhin, noustrouvamesles par-
tants dansla plusvive agitation. I1s se précipitaient par masses
dansles bateaux, qui démarraient |'un apres Vautre, surchar-
gés de monde.

On voyait sur I'autre bord cheminer lafoule, courir les
voitures, aborder lesbateaux qui venaient deslocalités su-
périeures. La pente de la montagne four mille de gens qui
sefforcent degravir des sentiersplusou moinsroides. La
canonnade, qui continue, annonce sans cesse des populations
nouvelles. |1 est tempsdelesjoindre. Nous sommes au milieu
du fleuve; nosvoiles et nosramesrivalisent avec mille autres.
A peine débar qués, nous observons avec un zéle géologique, au
pied delacolling, desrochersétranges. Le naturaliste est dé-
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tourné dela sainte voie. Heur eusement un marteau est sous sa
main. La setrouve un conglomérat digne dela plus grande
attention. Son extréme dureté ne nous permet d'en détacher
gue de petites par celles.

Avec des centaines de pélerins, nous grimpons lentement le
sentier le plus escar pé, qui court en lesrochers; on
Sarréteet I'on badine souvent. C'était véritablement le tableau
de Céhés, animé, vivant; seulement on remarquait ici moins de
sentiersdétour nés.

Arrivés au-dessus, noustrouvonsautour delachapellela
presse et le mouvement. Nous pénétrons dedans avec lafoule.
L'intérieur formea peu présun carré parfait, sur trente pieds
dectté; le danslefond, en a peut-érevingt. Lase
trouve le maitre autel, non pas moderne, maisdansleriche
godt catholique. |1 est trés-élevé et toute la chapelle a un aspect
trés-dégagé. Dansles anglesles plusvoisinsdu grand carré
sont encor e deux autels semblables, point endommagés et tout
comme autrefois. Comment s'expliquer cela dansune église
récemment dévastée?

Lafoule savancait dela porte principale au maitre autel,
puistournait & gauche, ou elle témoignait une grande vénéra-
tion pour desreliques enfermées dans un cercueil deverre.
On touchait la caisse, on la frottait, on faisait le signedelacroix,
et I'on sarrétait auss longtemps qu'on pouvait; mais!'un chas-
sait ['autre, et je fus poussé dans le courant, puishorsdela
chapelle par la porte latérale.

Desvieillards de Bingen s approchent de nous pour saluer
I'officier du due de Nassau, notre honorable guide. l1sle pro-
clament un bon et secourable voisin; ¢'était lui, dirent-ils, qui
lesavait misen état de célébrer décemment la féte decejour.
Alorsnous gu'aprésqu'on eut aboli le couvent d'Ei-
bingen, tous les objets nécessaires au culte, les autels, les
chaises, I'orgue, les prie-Dieu et les confessionnaux, avaient été
cédés pour un prix raisonnable ala commune de Bingen, afin
de meubler la chapelle de saint Roch. Quand le c6té protestant
se fut montré s secourable, les de Bingen sengage-
rent a transporter eux-mémestous ces objets. On serendit a
Eibingen; tout fut enlevé soigneusement; une seule personne
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se chargeait d'un petit objet; plusieurs seréunissaient pour les
plus considérables, et, comme des fourmis, ils porterent co-
lonnes et cor niches, images et ornements, jusqu'au fleuve: [a
toutes ces choses furent, conformément au regues par des
bateliers, passées, débar quées sur larive gauche, et, der echef,
portées en haut par diverssentierssur des épaules pieuses. Et
commetout sefit en méme temps, on pouvait voir, en prome-
nant dela chapelle sesregards sur le pays et le fleuve, la plus
étrange procession, les sculptures et les peintures, les objets
doréset vernis, semouvoir en file bigarreée; et I'on éprouvait
un sentiment agr éable, & la pensée que chacun se promettait
sous son fardeau, au milieu de son travail, joie et bénédiction
pour toutesavie. L'orgue, qui est auss transporté, maisqui
n'est pas encore éabli, trouvera plustard sa place sur une
galerievis-a-vis du maitre autel.

Alors|'énigmefut résolue; on sexpliqua comment il sefai-
sait que tous ces or nements fussent déja vieillis, mais bien
conser vés et sans dommage, dans une église récemment res-
taurée.

L"état actuel dela maison de Dieu est d'autant plus édifiant
qu'il nousrévélelabonnevolonté, |'assistance mutuelle, une
exécution bien calculée et un heureux achévement. Voici en
effet un détail qui prouveencore  tout sest fait avecre-
flexion. I fallait que le maitre autel d'une église beaucoup
plus grandetrouvéat place danscelle-ci, et I'on résolut d'en
relever lesmursde plusieurs pieds, ce qui fit gagner un espace
décent et méme richement orné. Le vieux croyant peut sage-
nouiller, sur larive gauche du Rhin, au pied du méme autel
devant lequel il avait prié sur larivedroite dans sajeunesse.

Lavénération des saints ossements était aussi des longtemps
traditionnelle. Lesrestes de saint Robert, qu'on avait autrefois
touchés dévotement a Eibingen et estimés secourables, on les
retrouvait ici. Bien des gens sont animés d'un joyeux senti-
ment, & pouvoir de nouveau sapprocher du protecteur long-
temps éprouvé. Et qu'on remarque bien qu'il elit é&é malséaht
de comprendre ces saintesreliques dais la vente, ou delesy
joindre pour un prix quelconque : non, ellesvinrent a saint
Roch en simple don, comme un pieux Puisse-t-on,
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en pareil cas, procéder partout avec depareils

Cependant la presse nous envahit; mille et millefiguresse
disputent notre attention. Ces populations ne sont pastrés-
diver sement vétues, maisleurstraits sont extrémement variés.
Au reste, letumulte ne permet aucune comparaison ; on cher-
cherait vainement des caractér es généraux dans cette confusion
d'un moment; on perd lefil delaréflexion; on selaisse

danslavie.

Unerangée de boutiques, comme les demande une consécr a-
tion d'église, sevoit non loin dela chapelle. On étale sur le
devant des cierges blancs, jaunes, bariolés, proportionnés aux
diversmoyens des consacrants. Voici deslivresde priéres,
I'officeen I'honneur du saint fété. Nous demandamesinutile-
ment une notice, oU nous aurionstrouvé avec intérét savie,
ses mérites et ses souffrances; en revanche on trouvait assez
de chapelets de toute espece. On n'avait pas oublié non plus
les petits pains, les pains d'épices, les patisseries de toute sorte,
non plus que lesjoujoux et les bijoux, pour attirer lesenfants
detout age.

L es processions continuaient. L es villages se distinguaient
desvillages. Le coup d'oell e(t offert desrésultats un

tranquille. On pourrait dire en général que lesenfants
étaient beaux, maisnon la jeunesse; lesfigures des personnes
ageées étaient fort creuses. On voyait assez de vielllards. llssa-
vangaient en chantant des antiennes; les bannieresflottaient,
les éendar ds se balancgaient; de grands et puisdeplus
grands, se dressaient de procession en procession.

Chague commune a saMérede Dieu, portée par lesenfants et
les vier ges, habillée de neuf, richement par ée de rubansroses
qui flottaient au vent. Un enfant Jésus, gracieux, unique, por-
tait une grandecroix, et regardait en souriant I'instrument de
son martyre.  Ah! s'écria un spectateur attendri, n'est-ce pas
I'image de tout enfant qui porte sur lavie un joyeux regard?
On l'avait habillédedrap d'or, et il paraissait commeun gra-
cieux et joli prince delajeunesse.

Un grand mouvement annonce enfin la principale procession,
la procession de Bingen. On court a sarencontre sur le sommet
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delacolline, et I'on admirela scéne nouvelle et magnifique qui
achangétout a coup I'aspect dela contrée. Laville, bien bétie
et bien entretenue, entouréedejardinset de groupesd'arbres,
setrouve a I'extrémité d'uneimportante vallée que parcourt la
Nahe. Et puisle Rhin, le Maeusethurm, I'Ehrenfels, dansle
fond, lesrochers sombres et séveresou pénétre et se cachele
grand fleuve.

L a procession monte, rangée et ordonnée comme les autres :
d'abord les petits enfants, puislesjeunes gens et les hommes.
On porte saint Roch, vétu d'un habit de pélerin en veloursnoir;
par-dessus, un long manteau royal de méme étoffe, bordé de
galonsd'or; sousle manteau se montre un petit chien, le pain
entrelesdents. Viennent ensuite dejeunes gar¢ons, en noir et
court vétement de pélerin, le bourdon alamain , le chapeau
et le collet entour és de coquillages. Apreés eux s avancent des
hommesal'air grave, qui ne paraissent ni des bourgeois ni des
paysans. A leursfiguressillonnées, jelescroiraisdes.mari-
niera, gens qui exercent avec précaution pendant toute leur vie
un métier dangereux, difficile,  chaque moment réclame une
attention réfléchie.

Un baldaquin de soie rouge montait en balancgant, et couvr ait

«le saint sacrement, que portait I'évéque, entour € des principaux

ecclésiastiques, accompagné d'officier sautrichiens, suivi des
autoritésciviles. C'est ainsi qu'on s'avancait pour célébrer cette
féte politique et religieuse, qui semblait symboliser la réoccu-
pation delarive gauche du Rhin , commelalibertédecroire
aux signes et aux miracles.

S jedevaisexprimer briévement lesimpressionslesplus
générales quetoutes ces processions m'ont laissées, jedirais
quetousles enfants étaient joyeux et satisfaits, comme pour
un événement nouveau, merveilleux et gai; en revanche, les
jeunes gens s avancaient avec indifférence, car ils étaient nés
dans  mauvaistemps, la féte neleur pouvait rien rappeler,
et qui n'a pas souvenir du bien n'espere pas. Lesvieillards, au
contraire, éaient tous émus, comme a la pensée d'un heur eux
age, qui revenait inutilement pour eux. On voit dela quela
viedel'hommen'a devaleur qu'autant qu'elle offre une suite.

Mais|'observateur qui suivait desyeux ce noble et intéres-
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cortége fut désagréablement distrait et troublé par un va-
carme qui sefit derriére, par descrisétrangeset violents. Cette
fois encore, nous pmes gu'unesituation grave,
triste, mémeterrible, est souvent interrompue par un incident
absurde, inattendu , qui se présente commeun risibleinter-
mede. Un appel singulier sefait entendre derriére nousdu coté
delacalline. Ce sont lesaccents de la dispute, de|'effroi, dela
fureur sauvage. Entrelesroches et les buissons, unetroupe
court gaet lacriant: Arrétel..icil..lal..la-bas bonl..
icil... avancel... g En poussant ces cris, des centaines de gens
courent, sautent, se précipitent, comme ala chasse et a la pour-
suite de quelque objet; enfin I'énigme est résolue a I'instant
méme ou |'évéque atteint le haut dela colline avec la vénérable
procession. Un vif et robuste compagnon accourt pour montrer
d'un air satisfait un blaireau sanglant. La pauvreinnocente
béte, effrayée par le mouvement de la foule pieuse qui s'avance,
coupée de son terrier, est tuée par I'homme, toujoursimpi-
toyable, dansle moment le plusbéni, au milieu delafétela
plus féconde en miséricor des.

Cependant I'ordre et la gravité furent aussitét rétablis, et
I'attention se porta sur une nouvelle procession, qui s avangait
d'une marche imposante. Tandis quel'évéque serendait al'é-
glise, lacommune de Bindenheim arriva aussi nombreuse que
décente. Nous ne réussimes pas mieux qu'aupar avant a déméler
dans cette population un caractére particulier. Tant de confu-
sion nous avait nous-mémes confondus, et nous laissdmesle

savancer d'un pastranquille dans ce péle-méetoujours
croissant.

Chacun se portait versla chapelle et d'entrer.
Poussés de coté par lafoule, nous nous en plein air,
pour admirer, dederrierelacolline, la verte perspective qui
souvresur lavallée ol la Nahe serpente sans étre vue. Laon
dominela plusdiverseet la plusfertile contrée, jusqu'au pied
du Donner sherg, dont la croupe puissante termine maj estueu-
sement le tableau.

A ce moment, la compagnie s apercut qu'elle approchait du
quartier desvivres: Destentes, desboutiques, desbancs, des
abrisdetoute sorte, étaient |a rangésa lafile. Attiréspar les
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fumées appétissantes, nous trouvames une jeune et vive hotesse
occupée autour d'un vaste brasier, ou ellefaisait rétir des sau-
cisses. En mettant ellemémelamain a secondée d'ail-
leurspar de nombreux garcons, alertes, infatigables, elle sa-
vait satisfairela masse des chalands qu'on voyait affluer. Servis
anotretour deviande fumante et de bon pain frais, nous es-
sayons de nous placer a unelonguetable abritée, dé§a garnie
de convives. De bonnes gens se serréerent et nous trouvames
d'agréablesvoisins, je dirai méme une aimable société, venue
desbordsdela Nahe pour assister alaféterenouvelée. Les
enfantsjoyeux buvaient du vin comme les autres. De petites
cruchesbrunes, qui portaient le chiffre du saint tracé en blanc,
circulaient dansla famille. Nous nous étions pourvus comme
nosvoising, et nous placames devant nous nos cruches pleines.

Alorsparut le grand avantage de ces rassemblements popu-
laires, qui, en vue de quelque grand intérét, font converger de
loin alarondetant de rayonsisolésversun méme centre.
on entend parler tout d'un coup de plusieurs provinces. L e mi-
néralogiste découvre d'abord des personnes qui connaissent les
rochesd'Oberstein, leurs agates et la maniére delestravailler,
et qui peuvent engager la-dessus avec le naturaliste une con-
versation instructive. On mentionne aussi les minesde mer -
cure de Muschellandsberg. On acquiert desidées nouvelles, et
I'on al'espérance derecevoir le bel amalgame cristallisé que
ce lieu produit.

Lesplaisirsdelatable ne sont nullement interrompus par
ces doctes entretiens. Nous envoyons a I'héte nos cruches vides;
il nousfait prier d'avoir patience jusqu'a cequ'on ait percé
le quatriémetonneau. |l était encore de bonne heureet le
troisieme était déja débité. Personne nerougit d'aimer levin;
on fait gloire de savoir en user. De jolies femmes avouent que
leurs enfants boivent du vin en mémetemps quelelait ma-
ternel. Nous demandames sil était vrai qu'il sef(t trouvé des
dignitaires de I'Eglise, et méme des princes électeurs, en éat
de boire en vingt-quatre heures huit mesures du Rhin, ¢'est-a-
dire seize de nos bouteilles. Un convive al'air gravefit obser-
ver gu'il suffisait pour répondre a cette question de serappeler
le sermon de carémede leur évéque, qui , apresavoir repré-
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senté a son troupeau, avec les plusfortes couleurs, le vice af-
freux del'ivrognerie, conclut de la maniére suivante:

Vous étes donc convaincus, fidéles auditeurs, déa admis 3
la grace du repentir et dela pénitence, que c'est commettrele
plus grand péché d'abuser ainsi des dons excellents du Cr éateur.
Mais|'abusn'exclut pas|'usage, car il est écrit  Levin
le del'homme. «D'ou il résulte que nous pouvonstres-bien
et que nous devons user du vin pour notreplaisir et celui des
autres. Or, parmi leshommes qui m'écoutent, il n'y en a peut-
étre aucun qui ne soit en état de boire deux mesuresdevin
sans que sa téte en soit troublée; mais que celui qui, alatroi-
siémeou a la quatrieme mesure, commence a soublier, au
point de méconnaltre sa femme et ses enfants, delesinjurier,
delesfrapper delamain ou du pied, et detraiter en ennemies
les per sonnes qui lui sont le plus chéres, que celui-larentre
aussitot en lui-méme et sabstienne d'un pareil exces, qui lui
attirela hainede Dieu et deshommes et le méprisde sesfréres.
Quant a celui qui, aprésavoir bu quatre mesures et mémecing
Ou Six, se possede toujours parfaitement, au point de pouvoir
venir en aidea son fréereen Jésus-Christ, veiller a ses affaires,
accomplir lesordres de ses supérieurs ecclésiastiques et sécu-
liers, que celui-la prenne modestement sa part et laregoive
avec reconnaissance. Mais qu'il se garde bien d'aller plusloin
sans s étre bien éprouvé lui-méme, parce quec'est la d'ordi-
naireletermeassignéal'hommefaible. C'est en effet par une
exception extrémement rare que le Dieu tout bon accorde A.
quelqu'un la grace singuliére de boir e huit sanssin-
commoder, commeil a daigné mel'accorder a moi, son servi-
teur. Et comme on ne peut mereprocher de m'étre abandonné
contre personne a uneinjuste colere, d'avoir méconnu mes
commensaux et mes parents, ou méme d'avoir négligé mesde-
Voirs et mes affair es ecclésiastiques; qu'au contraire vous
m'étestoustémoins queje suistoujourspré a m'employer
pour lalouange et la gloire de Dieu, comme pour le bien et
I'avantage de mon prochain, je puis bien, avec gratitude et en
bonne conscience, user toujoursal'avenir du don qui m'a éé
confié.

Pour vous, mes chersauditeurs, afin de VOS COr ps

GOETHE. X
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et der§ouir vos esprits, selon lavolonté du Dispensateur,

prenez chacun votre modeste part. Et pour qu'il en soit aing,

et que tout exces soit évité, agissez tous selon le précepte du

saint apbtre qui dit : toutes choses et retenez ce
qui est bon.

Levin ne pouvait manquer d'étre encore, commeil I'avait
été, le principal sujet delaconversation, et il Séleva aussitot
un débat sur la supériorité des différents crus. Mais nos petites
cruches brunes étant revenues pleines, quand on vit le blanc
monogramme du saint occupé de toutes parts d'une maniére s
bienfaisante, on fut presgue honteux de ne pas savoir exacte-
ment son histoire, quoiqu'on se fort bien qu'il avait
renonce atous les biensterrestres, et qu'il n‘avait tenu aucun
compte de savie pour soigner les pestiférés. Alors la société,
accédant a notre désir, conta comme al'envi cette intéressante

Iégende, les enfants et |es parents lesunsles
autres.
Nous de la sorte a connaitre lalégende dans sa vé-

ritable essence, passant de bouche en bouche et d'oreille en

oreille. Point de contradiction , mais des différences infinies,

qui peuvent résulter de ce que chaque caractére aprisala
chose et aux incidents particuliers un intérét différent, d'ou
vient qu'une circonstance est tantét laissée dans I'ombre, tan-

tot mise en lumiere, et les divers pélerinages confondus, ainsi
que les s§jours du saint en divers lieux.

Jai essayé, mais sans succes, de tracer cette histoire sous
formede comme je l'avais entendue, et je vais
ladonner ici comme elle est ordinairement rapportée.

Saint Roch naquit a Montpellier. Son pére sappelait Jean ,
samere Libéra. Ce Jean avait sous sa puissance Montpellier et
d'autres villes encore. C'éait un homme pieux. Il fut longtemps
sans avoir d'enfants. Enfin il obtint de lavierge Marie unfils,
qui vint  monde avec une croix rouge sur la poitrine. Quand
ses parents je(inaient, il devait jeliner aussi, et, dans ces
jours-1a, sameére ne lui donnait le sein qu'une fois. Dés sa
cinquiéme année, il commencga a manger et boire fort peu ;
dans sa douzieme, il rejeta toute superfluité , toute vanité; il
donnait aux pauvres I'argent de ses menus plaisirs et leur fai-
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sait beaucoup de bien. |1 semontra aussi applique a |'éude, et
sefit bient6t une grande réputation par sa science. Il n'avait
pas encorevingt anslorsqu'il perdit son péreet samére. Alors
il distribua son patrimoine aux pauvres, renonca au gouver -
nement du pays, partit pour I'ltalie, et se présenta dansun
hopital, ou setrouvaient beaucoup de gens atteints de maladies
contagieuses, qu'il voulut soigner. On nevoulait pasd'abord
I'admettre; on lui représentait le danger, maisil persista, et ,
lorsgu'il eut la permission d'approcher des malades, il les
guérit tous en lestouchant dela main droite et en faisant le
signedelacroix. Ensuiteil serendit a Rome, ou il guérit dela
peste un cardinal ainsi que beaucoup d'autres personnes, et il
demeuratroisanschez ce cardinal.

Enfin , atteint lui-mémedelaterrible maladie et transporté
dans une maison de pestiférés, ou de cruelles douleurs |ui fai-
saient quelquefois pousser descrisaffreux, il sortit del'hépital
et sassit dehorsdevant la porte, pour ne pasincommoder les
autresmalades par sescris. Les passants, I'ayant vu, supposer ent
quelachose était arrivée par la négligence des gar diens; mais,
apprenant qu'il n'en éait rien, ilsle crurent insensé et le chas-
serent delaville. Sousla conduite de Dieu, aidé de son baton,
il se tout doucement danslaforét voisine. Alors, la
grande douleur nelui permettant pasd'aller plusloin, il se
coucha sousun érableet y prit un peu derepos; auprés de lui
jaillissait une source, ou il se désaltéra.

Non loin dela était un domaine, ou s éaient réfugiés beau-
coup de nobles citadins, entre autres un gentilhomme nommé
Gothard , qui avait beaucoup de valets et de chiens de chasse.
Or, il arrivaunechosefort singuliére. Un chien de chasse,
d'ailleurstrés-bien dressé, déroba un pain de dessuslatable
et Quoique puni, il prend son tempslelendemain et
senfuit heureusement avec sa proie. L e comte soupgonne
quelque mystére et suit le chien avec sesvalets. IIstrouvent
sous|'arbrele pieux pélerin mourant. |1 les supplie de s éloi-
gner, delelaisser, afin de ne pas prendre son mal. Mais Go-
thard résolut de ne pas quitter le malade avant qu'il guéri,
et il eut delui lesplusgrands soins. Saint Roch, ayant repris
quelques forces, finit par serendre & Florence, y guérit beau-
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coup de pestiférés, et fut guéri lui-méme par unevoix du ciel.
Il décida Gothard a fixer auss sa demeure avec lui danslaforét
et aservir Dieu sans cesse: Gothard y consentit, a condition
que Roch demeurerait avec lui. En effet ils habitérent longtemps
ensemble dansune vieille cabane. Et lor sque enfin saint Roch
eut assez initié Gothard  cette vie d'anachor éte, il seremit en
chemin, et, aprésun pénible voyage, il arriva heureusement
danssa patrie, danslaville qui lui avait autrefois appartenu et
qu'il avait donnée a son cousin. La, comme on était en guerre, on
le prit pour un espion, et on le mena devant le seigneur, qui
nelereconnut pas, tant il était changé et pauvrement vétu, et
qui lefit jeter en prison. Pour lui, il rendit grace a Dieu de ce
qu'il lui faisait éprouver toute sorte de malheurs, et il passa
en prison cing années entieres. Bien plus, quand on lui appor-
tait quelque nourriture cuite, il nevoulait pas|'accepter, cru-
cifiant encore sa chair par lesveilleset par lejeline. Lorsqu'il
Sapercut fin était proche, il priales serviteursdu geb-
lier delui amener un prétre. Or, il éait couché dans une fosse
trés-sombre; mais, quand le prétrevint, elle parut claire, ce
qui lesurprit au plus haut point, puis, aussitot qu'il regarda
saint Roch, il remarqua en lui quelque chose dedivin, et, de

il tomba demi-mort. Quand il fut remis, il courut chez
le seigneur, et lui annonca ce qu'il avait appris, et que Dieu
avait éétreés-offensé qu'on et retenu si longtemps, dans une
prison s dure, le plus pieux des hommes. Quand cette nouvelle
sefut répandue danslaville, on courut en foulealatour.
Alorssaint Roch fut prisd'unefaiblesse et rendit I'esprit: Mais
chacun vit par lesfentesdela porte percer unebrillante lu-
miere. La porte ouverte, on vit le saint étendu mort sur la
terre, et deslampesbrilant aupresde sa téte et a ses pieds.
Sur I'ordredu seigneur, on I'inhuma en grande pompe dans
|"église. fut d'ailleursreconnu alacroix rouge qui avait paru
sur sa poitrine dés sa naissance, et il s'ensuivit de grands
gémissements et de grandes lamentations.

Voila les choses qui se passérent le 16 aolt 1327. Dansla
suiteon batita Venise, ou son corpsest conservé, une église
en son honneur. Lorsqu'en 1414 un concile seréunit a Con-
stance, la peste sy déclara, et I'on netrouvait nulle part aucun
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secours; mais le fléau céda aussitét qu'on eut invoqué ce saint
et ordonné des processions en son honneur.

Nous elimes assez de peine arecueillir tranquillement cette
paisible histoire, car on disputait depuis longtemps a notre
longue table sur le nombre des pélerins et des curieux. Quel-
ques-uns faisaient monter adix mille, d'autres a bien plus
encore , le nombre des personnes qui tourbillonnaient sur la
colline. Un officier autrichien, se fiant a son coup d'oeil mi-
litaire, se déclara pour I'estimation la plus haute.

Cent propos divers se croisaient. Je notais dans mon album
différentes maximes villageoises et des prophéties proverbiales
sur latempérature que nous aurions cette année  quand on
sapercut de l'intérét que j'y mettais, on m'en trouva bien d'au-
tres, qui méritent d'étre citées, parce qu'elles ont trait aux
du pays et aux affaires qui intéressent le plus les habitants.

Sécheresse d'avril chagrine le paysan. — Si lafauvette
chante avant que la vigne pousse, I'année sera bonne. — Plus
Noél tombe prés de lanouvelle lune, plusI'hiver serarude,
mais, Sil arrive avec la pleine lune ou le décours, I'hiver sera
doux. — Quand le foie du brochet, disent |es pécheurs, est trop
large verslapoche du fiel, et que la partie antérieure est
étroite et cela présage un long et rigoureux hiver. —
Lavoie lactée parait-elle déja blanche et brillante en décembre,
['année sera bonne. — Si le temps est nébuleux et sombre de
Noél aux Rois, I'année aménera des maladies. — Quand lesvins
sagitent dans les tonneaux et débordent pendant la nuit de
Noél, lavendange sera bonne. — Si I'on entend de bonne heure
le héron, lamoisson serabelle. — Si les féves croissent outre
mesure, et s les chénes donnent beaucoup de glands, on aura
peu de blé. — Si les chouettes et les autres oiseaux quittent les
bois contre leur coutume, et volent en troupes vers les villes et
les villages, I'année sera stérile. — Un frais mois de mai donne
de bon vin et beaucoup de foin. — Pas trop de froid, pas trop
d'eau, remplit granges et tonneaux. — Les fraises mires a
Pentec6te annoncent de bon vin. — Sil pleut danslanuit de
sainte on espére une bonne année. — Si une oie de
la Saint-Martin alalunette brune, cela présage du froid; si
ellel'ablanche, delaneige..
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Un montagnard avait écouté d'un air jaloux, ou du moins sé-
rieux, tous ces proverbesrelatifs a lafertilité delaterre: on
lui demanda sil n'y avait pas aussi chez eux de ces dictons. 11
répondit qu'il ne pouvait pas nous en servir un si bel assor-
timent; que chez eux on disait tout simplement par forme de
bénédiction: Rondesle matin, piléesamidi, en tranches le
SOir; puissions-nous toujours en avoir' !

On applaudit a cette heureuse tempérance, et |'on assura qu'il
y avait destemps  I'on devait étre satisfait d'avoir aussi bien.

Tandis que maintes compagnies quittent avec indifférencela
table, qui sétendait presgque a perte de vue, d'autres échan-
gent des salutations, et lafoule se disperse peu apeu. Les plus
proches voisins, un petit nombre d'aimables convives, sattar-
dent seuls encore. On se quitte aregret, on revient quelquefois
sur ses pas, et 1'on se rapproche pour savourer latriste dou-
ceur d'un pareil adieu; enfin, pour se calmer un peu, on se
promet un revoir impossible.

Le soleil est haut : hors des tentes et des échoppes on souffre,
on mangue de I'ombre qu'une grande plantation de jeunes
noyers promet sur cette colline aux races futures. Puissent
tous les pélerins ménager ces tendres arbrisseaux ! Puisse la
louable bourgeoisie de Bingen protéger cet établissement, et,
par des plantations complémentaires et des soins attentifs, 1€
faire peu a peu prospérer pour son avantage et pour lajoie
dinnombrables pélerins!

mouvement nouveau annonce un nouvel événement. On
court au sermon. Toute lafoule se porte du coté oriental. L3,
I'église n'est pas encore achevée; les échafaudages'y sont en-
core, I'édifice n'est pas terminé qu'on y célébre déjale service
divin. Il en était de méme quand de pieux ermites
de leurs mains dans les solitudes des églises et des couvents.
Chaque coup de marteau, chague pose d'une pierre, était ser-
vice divin. Les amateurs se rappellent les remarquabl es ta-
bleaux de Lesueur, représentant la vie de saint Bruno. Ainsi se
répete dans la grande marche du monde tout ce qui est mar-
quant. L'homme attentif I'observe partout.

Lemot de I'énigme  pommes de terre.
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Une chaire de pierre, adossée au mur extérieurement, portée
sur desconsolesde pierre, n'est accessible que del'intérieur.
Le prédicateur parait : c'est un homme danslaforce del'age.
Un jeune gar¢on tient un parasol ouvert sur satéte. Le prédica-
teur prononce d'une voix sonore et distincte un discourstres-
clair. Nous croyonsen avoir suivi le sens, et nous avonsrépété
quelquefois ce discour s a nos amis. Cependant il est possible que
dans cesreproductions, nous nous soyons écarté du texte pri-
mitif et que nousy ayons méé du nétre. On trouvera du moins
danscequ'on valireun esprit doux, qui encourage au travail,
s I'on n'y trouve pastoujours les paroles éloquentes et fortes
que nous entendimes cejour-la.

aFideles et chersauditeurs, vous ées montés aujourd'hui en
grand nombresur cette colline pour célébrer uneféte qui était,
par lavolonté de Dieu, interrompue depuis bien des années.
Vous venez pour voir restaur ée, décorée et consacr ée, lamaison
de Dieu, naguér e encor e déshonor ée et dévastée; pour la visiter
dévotement et vous acquitter avec reconnaissance des que
vous avez faitsau saint qui est ici particulierement honoré.
Commeledevoir m'oblige a vous adresser dans cette occasion
des paroles édifiantes, rien ne me parait mieux a sa place que
d'examiner avec vous comment un pareil homme, né de parents
pieux, il est vrai, mais pécheurs, est parvenu a mériter la grace
dedemeurer devant letrnede Dieu, et de pouvoir obtenir par
son intercession en faveur de ceux qui adressent avec foi leur
priéreasaint Roch la délivrance de maux affreux, qui empor-
tent des populations entieres, de pouvoir lesdéivrer mémede
lamort.

est devenu digne de cette gréace, nousle répétons avec
confiance, de méme que tous ceux que nous honorons comme
saints, parce qu'il possédait la vertu la plus excellente, qui
renferme en elle tousles autres bien une soumission absolue
a lavolonté de Dieu. En effet, quoique nul homme mortel ne
puisse seflatter de devenir égal ou seulement semblable a Dieu,
unerésignation absolue a sa sainte volonté est le premier et le
plussir degré pour sapprocher del'Erre supréme.
Voyez, pour exemple, lespéres et les méresauxquelsla Pro-
videncea de nombreux enfants. Ils prennent detous
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les plustendres soins; mais, si I'un ou I'autre se distingue par

sadocilité et son obéissance; sil se soumet sans questionner et
sans hésiter aux volontés de ses parents; sil remplit ponctuel-

lement leursordres, et Sl se conduit comme sil nevivait que
dans sesparentset pour eux, il acquiert de grands privileges.

L es parents écoutent sesprieres et son intercession ; adoucis par

d'amicales caresses, ils oublient souvent leur colére et leur mé-
contentement. Qu'on sereprésente ainsi, d'une maniére hu-

maine, larelation de notre saint avec Dieu, relation alaquelle
il Sest élevé par une soumission absolue.

Cependant, nous autres auditeurs, nous levions lesyeux vers
lapurevodtedu cid; le plusclair azur était animé par delé-
ger s nuages flottants; nous occupionsla plus haute place. La
per spective, dansle courssupérieur du fleuve, était brillante,
distincte, libre; nousavionsle prédicateur a gauche, au-dessus
denous, lesauditeurs du cotéd'en bas, devant lui et devant
nous.

L'espace ou se trouve le nombreux auditoire est une grande ter -
rasse incompléte, qui pencheen arriereet d'une maniéreinégale:
avec de bonnes murailles et les arrangements convenables, un
architecteferait del'ensemble un des plus beaux lieux du monde.
Aucun prédicateur, parlant devant des milliersd'auditeurs, ne vit
jamais par-dessusleurstétesun s riche paysage. Maisquel'ar-
chitecte place la foule dans un espace uni, peut-é&reun peu éevé
par derriere, et tout le monde verra et entendra commodément
le prédicateur. Cettefois, la disposition du lieu éant impar-
faite, lesauditeurs étaient sur la pente, lesunsderriéreles au-
tres, sarrangeant du mieux qu'ils pouvaient; vusd'en haut, ils
offraient lesingulier aspect d'un flot doucement balancé. La place
del'évéque n'éait distinguée que par le baldaquin qui dominait
lestétes, maisle préat était lui-méme perdu danslafoule. lin
architecteintelligent assignerait auss a ce haut dignitaire une
place convenable, distinguée, qui reléverait I'éclat dela céré-
monie. Ceregard jeté autour de nous, cesréflexions, que ne
pouvait manquer defaire un godt exercé, ne nous empécheérent
pas d'étre attentifs aux paroles du digne prédicateur, qui passa
au second point et parlaa peu présen cestermes

Cettesoumission a lavolontéde Dieu, s méritoirequ'elle
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puisse étre, serait cependant demeur ée stérile, si le pieux jeune
homme n'avait pas aimé son prochain comme lui-méme et plus
que lui-méme. En effet, quoique sa confiance dansles dispen-
sationsde Dieu I'elit porté a distribuer son bien aux pauvres
pour serendredansla Terre Sainte en pieux pélerin, il selaissa
pourtant détourner en chemin de cette louablerésolution. La
grande détresse danslaquelleil trouve sesfréreslui fait un
devoir absolu d'assister les malades les plus danger eux, sans
songer alui-méme. Il suit sa vocation dans plusieursvilles,
jusqu'a ce qu'enfin, saisi a son tour par lemal furieux, il se
trouve horsd'état de secourir son prochain. Ces dangereux tra-
vaux |"ont approché de Dieu une secondefois car, de méme que
Dieu atant aimé le monde qu'il a donné son filsunique pour le
sauver, saint Roch sest sacrifié lui-méme pour ses semblables.

L"attention a chaque parole était grande; lesauditeurs étaient
apertedevue. Tousles pélerinsvenusisolément et toutesles
processions des par oisses étaient la rassemblés, aprés avoir
appuyé contre |'église, a la gauche du prédicateur, leurs
dardset leursbanniéres, ce qui n'était pas une décoration a dé-
daigner. Maison aimait a voir dans une petite cour latérale,
entrouverte du coté de I'assemblée, toutes lesimages, dressées
sur des supports et maintenant leursdroits, comme étant les
auditeurslesplus considérables.

Troisimagesdela Mére de Dieu, de diverse grandeur, bril-
laient, toutes neuves, aux rayons du soleil. Leslongs rubans
roses flottaient gaiement au souffle d'un vif courant d'air. L'en-
fant Jésus, vé&tu dedrap d'or, était  toujoursgracieux. Saint
Roch, plusd'unefoisrépété, contemplait paisiblement sa féte,
sous ses habits de velours noir.

Le prédicateur passa au troisiéme point et dit a peu presces
paroles:

Mais cesimportants et péniblestravaux n'auraient pas eu
de suites bénies, s saint Roch avait attendu pour des grands
sacrificesunerécompenseterrestre. Cesactions saintes, Dieu
seul peut lesrécompenser, et cela dans|'éternité. L'espace du
temps est trop court pour uneréribution infinie. Aussi I'Eter-
nel a-t-il favorisé notre saint homme pour tous lestemps, et
lui a-t-il accordé la suprémefélicité de pouvoir k jamais se-
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courir descieux leshommesains qu'il I'avait fait ici-bas de
son vivant.

« Nous devons par conséquent leregarder a tous égards comme
un modéle sur lequel nous mesurons nos progr és spirituels. S
donc en detristesjoursvousvous éestournésverslui, et s, par
la faveur divine, vous avez éé heureusement exaucés, éloignez
maintenant tout orguell et toute fierté demandez-vous humble-
ment et courageusement :  Avons-nous eu sesvertus devant les
« yeux? Nous sommes-nous effor cés de marcher sur sestraces?
« Dansletemps e plus affreux, sous des fardeaux a peine sup-
« portables, nous sommes-nousrésignés a la volonté de Dieu?
« Avons-nous étouffé un murmure naissant? Avons-nous vécu
« dansune ferme espérance, pour mériter qu'elle fit comblée
 d'une maniéreauss gracieuse qu'inattendue? Danslesjours
« lesplus horribles de furieuses épidémies, avons-nousfait plus
e quedeprier et d'implorer lesalut? Avons-nous, dans cette
* détresse, porté secoursaux nétres, anos parents plusou moins
« €loignés, a nos connaissances, méme aux étrangers et anos
« ennemis? Avons-nousrisqué notre vie pour Dieu et pour son
* saint?

* A cesquestions, s vous pouvez danslefond du ré-
pondre: Oui! commelaplupart d'entrevousle peuvent sans
doute sincérement, emportez dans vos demeur es un bon témoi-
gnage. Et s vous pouvez, commejen'en doute pas, ajouter en-
core: Danstout cela nousn'avons eu en vue aucun avantage
* terrestre, nous nous sommes contentés de faire ce qui était
« agréablea Dieu, vousavez d'autant pluslieu devousré-
jouir den'avoir fait aucune priérevaine, et d'avoir été plus
semblablesal'inter cesseur.

Croissez et avancez dans ces vertusdurant lesbonsjours,
afin que dansles mauvais, qui surviennent souvent al'impro-
viste, vous puissiez adresser & Dieu par son saint vos voeux et
VOS Prieres.

« Et considérez aussi al'avenir les pélerinages que vous ferez
encoreen ce lieu comme des avertissementsrenouvelés que
vous ne pouvez offrir au Tout-Puissant un plusgrand sacrifice
d'actionsde qu'un amendé et enrichi de nouveaux
dons spirituels.
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L e sermon laissa sans doute danstousles espritsuneim-
pression salutaire, car chacun entendit ces claires paroles et

chacun grava dans son ces sages legons pratiques.
L'évéquerentra ensuite dans|'église. Ce qui S'y passa nous
est restéinconnu. Nous de dehorsleretentissement

du TeDeum. L'entréeet la sortiedesflotsdelafoule étaient
extrémement animées. La féte touchait a sa fin. L es processions
serangérent pour seretirer. Ceux de Bidenheim, arrivésles
derniers, séloignérent lespremiers. Nousdésirions sortir dela
cohue, et nous avec la paisible et grave procession
de Bingen. Nous remar quames encor e sur notre passage les
traces des mauvaisjoursdelaguerre Lesstationsdu chemin
dela Croix semblaient avoir été détruites. En lesrétablissant,
I'esprit religieux et le sentiment artistique devraient associer
leursefforts, afin que tout visiteur, quel qu'il fat, pat par cou-
rir ce chemin avec édification.

Arrivésa Bingen, dont la situation est magnifique, nous dési-
rémes, apréstant d'événements merveilleux, divins et humains,
nous livrer sur-le-champ aux fortesimpressions de la nature.
Un bateau nous mena au-dessous desrapides; nous glissames
sur lereste del'ancienne digue, queletempset I'art ont vain-
cue; nous laissAmes a gauche la tour fabuleuse, batie sur la
rocheindestructible; a droite mais nous
bient6t pour cette fois, emportant I'image de ces gor ges ef-
frayantes, barrieresatraverslesguellesle Rhin sest frayé
un passage depuis destemps éternels.

Comme pendant toute la matinée, le soleil nous accompagna
pendant ceretour; toutefois des nuages vinrent nous donner
I'espoir d'une pluie ardemment désirée, et en effet il survint
'une aver se bienfaisante, qui dura assez longtemps pour nous
fairetrouver au retour toutesles campagnes Saint
Roch, agissant selon toute apparence auprésd'autreslibéra-
teurs, sétait donc montré abondamment secour able, mémeen
dehorsdeson
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Letalent séveilla chez moi de bonne heure, et, meréglant
sur lesmodéles qu'on avait alorsen verset en prose, j'expri-
mais d'une maniére enfantine mesimpressions diver ses, en
imitant le plus souvent avec docilité la maniére de chaque
modele. Ma fantaisie s occupait deriantesimages, qui seliaient
a plaisir avec ma personne et ma situation particuliére. Mon
esprit sapprochait dela natureréelle, vraie, par despoésies
d'occasion. J'y gagnai une certaine connaissance desrelations
sociales et des diver sesindividualités, car il fallait observer et
traiter des cas particuliers. Je composais beaucoup en diver ses
langues, ce qui m'était plusfacile, parce que je m'accoutumai
debonneheureadicter.

Be

S&our aLepzig. Jesenslebesoin d'une forme limitée, pour
mieux juger mes productions. J'accepte comme reconnue,
méme comme |égitime, laforme surtout dans
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le drame. Des sentiments de jeunesse plus sérieux, innocents,
mais douloureux, Semparent de moi : je les observe et les ex-
prime; cependant e jeune homme remarque divers désordres
dans les dehors fardés de la société civile : les travaux du pre-
mier genre ont produit le Caprice del'Amant et quelques chan-
sons; ceux du second, les Complices, ou un observateur atten-
tif ne pourra méconnaitre une sérieuse étude du monde
de Moliére. De lal'étrangeté de moaurs qui écarta longtemps
cette piéce du théétre.

De aZ7ee

Nouvelles vues sur lavie. Evénements, passions, jouissances
et peines. On sent la nécessité d'une forme plus libre et I'on se
jette du cbté des Anglais. Ainsi naissent Werther, Goetz de Berli-
chingen, Egmont. On revient, avec des sujets plus smples, ala
forme plus étroite Sella, Erwin et Elmire, Claudine de
Villa_Bella. Dans ces deux derniers ouvrages, j'essaye du mé-
lange de la prose et des chants. |l faut rapporter ici les poésies
adressées aBélinde et A Lili, dont plusieurs sont perdues, ainsi
que diverses piéces de circonstance, des et d'autres amu-
sements de société.

Cependant on plonge plus hardiment dans les profondeurs de
la nature humaine. On oppose une existence passionnée a des
théories trompeuses, bornées. On sééve contre la préconisa-
tion des faux modéles. Tout cela, avec ses conséquences, était
senti profondément et sincérement, mais souvent exprimé
d'une maniére injuste et partiale; Faust en est un exemple'.
Plusieurs productions de ce genre audacieux se sont perdues.
Les Dieux, lesHéros et Widland se sont conservés.

Lescritiques littéraires que j'ai inséréesdans la Gazette savante
de Francfort, en 1772 et 1773, donnent une idée compléte de
I'esprit qui nous animait alors, mes amis. et moi. Ony voit
une tendance absolue a briser toutes les barriéres.

Le premier voyage en Suisse m'ouvrit sur le monde des per-
spectives variées, mavisite aWeimar m'engagea dans lesrela-

1. Ainsi que les fragments du Juif errant. Tome I. page 235.
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tionsles plusbelles, et me poussainsensiblement dansune
nouvelle et heureuse carriére.

De Fils

Touslestravaux inachevés que|j'avaisapportésa Weimar, je
ne pouvais les continuer; car, le poéte se créant un monde par
anticipation, lemonderéel qui Simpose a lui I'importuneet le
trouble; le monde veut lui donner ce qu'il possede déja, mais
autrement, et qu'il doit Sapproprier pour la secondefais.

Je composai pour lethéatre d'amateurs que nous avions
forméet pour lesjoursdeféte Lila, leFFrereetla Iphige-
nie, Proserpine, qui fut (par sacrilége) intercaléedansle Triom+
phe de la Sensibilité, ou elle manqua tout son effet. En général,
un fade sentimentalisme, qui prenait le dessus, provogua plus
d'uneriposte du réalisme. Nombr e de petits poémes sérieux,
badins, railleurs, pour degrandeset de petitesfétes, ayant trait
directement aux personnes et aux circonstances particuliéres,
furent composés par mesamis et par moi, souvent en commun.
La plupart sont perdus. Quelques-uns sont insér és dans mes

par exemple, Mans Sachs, ou bien ilsont regu un autre
emploi. On voit aussi dés cette époque germer Wilhelm Meister,
mais encor e sous forme de cotylédons. Ce développement se
prolonge pendant bien des années.

En revanche, je consacre inutilement beaucoup de temps et
depeineau projet d'écrirelaviedu duc Bernard. Aprésavoir
recuellli beaucoup de documents et tracé plusieursfois mon
plan, je dusreconnaftre alafin quelavie de ce prince héroique
ne forme pasun tableau. |1 joue un beau réle dansla déplora-
blelliade dela guerrede Trente ans; maisil ne peut se déta-
cher del'ensemble. Je crusavoir trouvé un expédient; j'aurais
écrit cette vie comme un premier volume, qui en aur ait fait
attendre un second ; partout seraient demeurées despierres
d'attente, pour faire déplorer a chacun qu'une mort préma-
tur ée et empéché|'architecte de terminer son ouvrage. Ces
travaux ne me furent pasinutiles: comme mes éudes pour

1. Tome 1, page 223.

GOETHE. 14
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Goetz et pour Egmont m'avaient fait pénétrer dans les quinziéme
et seizieme siecles, je me fis de la confusion du dix-septieme
une idée beaucoup plus compléte.

A lafin de 1779, jefismon second voyage en Suisse. Mon
attention portée sur les objets extérieurs, les soins et ladirec-
tion de notre promenade aventureuse, firent quelque tréve
aux productions poétiques. Il n'en reste pas d'autres souvenirs
que notre pélerinage de Genéve au Saint-Gothard'. Au retour,
quand nous fimes dans |es plaines de la Suisse, j'eus le loisir
de composer et Jécrivis aussitot ce etje
pus |'apporter tout achevé en Allemagne. Je sens encore |'air
des montagnes qui souffle au travers, quand ces figures soffrent
amavue sur les planches du entre lesmurailles de
toile et les rochers de carton.

He

L'idée de Wilheim Meister avait sommelillé longtemps. Elle par-
tait du sentiment confus d'une grande vérité : c'est que I'homme
voudrait souvent essayer une chose pour lagquelle la nature lui
arefusé les dispositions nécessaires ; il voudrait entreprendre
et exercer un art pour lequel il manquera toujours d'aptitude.
Un sentiment secret I'avertit de sen abstenir, maisil ne peut
sejuger clairement lui-méme; il est poussé par une fausse
route vers un but faux, sans savoir comment la chose sest faite.
Ici serapporte tout ce qui est nommé fausse tendance, dilettan-
tisme, etc. L'homme est-il de temps en temps éclairé |a-dessus
par une demi-lumiere, un sentiment voisin du dés-
espoir; et pourtant, dans I'occasion, il se laisse derechef en-
trainer par leflot, en n'opposant qu'une demi-résistance. Beau-
coup de gens dissipent de la sorte la plus belle part de leur vie
et finissent par tomber dans une érange tristesse. Toutefoisiil
est possible que tous ces faux pas amenent un bien inestimable,
pressentiment qui se développe, séclaircit, se confirme de plus
en plus dans Wilhelm Meister, et qui sSexprime enfin dans ces
termesclairs: me semble voir en toi Saill, lefilsde Cis,

1. Deuxieme voyage en Suisse, tome I X, page 14. — 2. Tome I, page 99.
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qui sortit pour chercher les @nesses de son pére et qui trouva
un .

L'opérettede Badinage, ruse et vengeance fut pour moi une
occasion derenouer avec mon compatriote Kayser, qui demeu-
rait alorsa Zunich, une amitié de jeunesse, qui serenouvela
ensuite a Rome et s'est toujours maintenue.

Jeneferai que mentionner les Oiseaux, et d'autres petites
piéces, quej'avais composees pour lesfétesd'Ettersbourg. Les
deux actes d'Elpénor sont de 1783. lafin de cetemps-13a,
marit marésolution de publier chez Goeschen mes
complétes. Lesquatre premiersvolumes étaient prétsala Saint-
Michel de 1786.

tes quatre der niersvolumes ne devaient guére contenir que
des ouvrages esquissés et incomplets. Les exhortations de Her -
der m'en firent entreprendre|'achévement. Sur cestravaux on
trouvera beaucoup de détailsdansmon Voyageen Italie’. Ce
fut peu detempsaprésmon retour, en 788, quejeterminai
le Tasse.

A peineétaisjerentrédanslavieet la société de Weimar,
et avaisjerepris mes affaires, mes études et mestravaux litté-
raires, quelareévolution francaise éclata et fixa sur ellel'atten-
tion du monde

Aussitét aprésmon retour d'ltalie, un autretravail mepro-
cura beaucoup deplaisir. Depuisquel'inimitable Voyage senti-
mental de Sterne avait donnéleton et provoqué desimitateurs,
les descriptionsde voyages étaient presque entierement rem-
plies des sentiments et des vues du voyageur. Moi, j'avaispris
pour maxime de me dissimuler soigneusement, derefléter |'ob-
jet aussi nettement que possible. Je suivis fidélement cette
réglequand j'assistai au carnaval de Rome. J'écrivis en détail

1. Conclusion des Années d'apprentissage tome VI, page

2. TomelX, passim.

3. Goetherevient ici sur le Grand Nous renvoyons pour ces détails

cequ'il adit, page 146. Voyez aussi, tome | X, page 297, son récit sur la fa-
mille de Cagliostro.
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une esquisse de toutes les scénes; des artistes obligeants des-
sinérent des masques caractéristiques : avec ces matériaux je
fisma Description  Carnaval de Rome, qui, ayant été bien ac-
cueillie, engagea des hommes d'esprit a exposer clairement et
purement dans leurs voyages les traits caractéristiques des po-
pulations et des Je me bornerai aciter pour exemple
un homme plein de talent, mort alafleur de I'age, Frédéric

qui nous a laissé la description d'une diéte polonaise.

Je me hétai de renouer mes anciennes relations avec |'uni-
versité qui avait encouragé et favorise mes études
scientifiques. Arranger, augmenter les musées de cette ville,
avec |le concours d'hommes spéciaux du plus grand mérite, tes
mettre et les maintenir en ordre, fut pour moi une occupation
aussi agréable quinstructive, et I'observation de la nature, |'é-
tude d'une vaste science, me dédommageérent en quelque me-
sure de |'absence des arts.

Un intérieur agréable m'inspirale goQt d'écrireles Elégies
romaines. Les Epigrammes vénitiennes |es suivirent de prés. Je
profitai beaucoup pendant un sgour prolongé que je fis dans
cette merveilleuse cité, d'abord en attendant que la duchesse
Amélierevint de Rome, ensuite avec cette princesse, qui ani-
mait tout son entourage, au dehors comme chez elle. Je passai
en revue, d'une maniere historique, d'abord seul, puis avec
mes amis de Rome, Henri Meyer et Bury, |'inestimable école
vénitienne.

A peinederetour a lamaison, je fus appelé en Silésie,
deux grandes puissances prirent une position militaire pour
appuyer le congrés de Reichenbach. Les cantonnements don-
nérent naissance a quel ques épigrammes, qui sont éparses dans
mes poésies. Mais, a Breslau, brillait une cour militaire et
en méme temps |a noblesse d'une des premiéres provinces du
royaume, ou |'on voyait sans cesse marcher et les
plus beaux régiments, je m'occupai sans reléche d'anatomie
comparée, en sorte qu'au milieu du monde le plus animé, je
vivais comme un ermite, concentré en moi-méme.
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Une partie de plaisir aux salines de Wieliezka et une intéres-
sante promenade a cheval dans les montagnes et le pays au
dela d'Adersdach, de Glatz, etc., furent pour moi une nouvelle
source d'instruction.

Année paisible, passée a Weimar et dans mes foyers. Ma
maison isolée, dans laquelle je pus établir une grande chambre
obscure; les jardins attenants, ou je pouvais faire sousle ciel
des expériences de tout genre, me mirent en mesure de faire de
sérieuses recherches sur les couleurs.

Cependant, pour que la poésie et |'esthétique ne fussent pas
trop négligées, j'entrepris avec plaisir la direction du
delacour. Il nous fut d'autant plus facile de composer une
troupe, que nous pouvions choisir danstous les dAl-
lemagne. Breslau, Hanovre, Prague et Berlin nous envoyeérent
d'excellents sujets; mais nous en perdimes bientot un estimable
dans la personne de Neumann, qui mourut, et nous laissa une
tille de quatorze douée du plus naturel et du plus aimable
talent, qu'elle me priainstamment de cultiver.

L 'opéra étant toujours le plus commode et |e plus sir moyen
d'attirer et de charmer le public, nousy pourvimes par la
traduction d'opéras francais et italiens, et, tranquilles de ce
cbté, nous plmes donner une plus sérieuse attention ala co-
médie et au drame. Le Roi Jean de Shakspeare fut notre plus
beau succés. Christiane Neumann, que j'avais formée a jouer
leréle d'Arthur, produisit un effet merveilleux; et toute mon
attention dut étre de mettre les autres acteurs en harmonie
avec elle. C'est ainsi que je procédaisd'abord  j'observais dans
chague piéce I'acteur qui excellait, et je tachais de mettre les
autres & l'unisson.

L'hiver sétait ainsi passé, et le théétre avait pris quelque
consistance. Les meilleures piéces et de Kotzeboue en-
trérent dans notre répertoire. L'opéradonnale Don Juan de
Mozart, et, bientbt aprés, nous pdmes représenter le Don Carlos
de Schiller. Je continuai d'ailleurs au printemps mes travaux
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sur I'optique; mais, au milieu de I'été, je fus appelé de nouveau
aentrer en campagne, et, cette fois, pour assister a des scenes
plus sérieuses.

L'aversion que j'éprouvais aors pour le sentimental, le be-
soin de me livrer, avec une sorte de désespoir, al'inévitable
rédité, me firent trouver dansle Roman du Renard la matiere
que je pouvais souhaiter pour un exercice qui tenait de latra-
duction et du remaniement. Le travail que je consacrai a cette
bible profane me servit d'amusement ail dehors et chez moi.
Jel'emportai au siége de Mayence.

Je continuais aussi de m'attacher al'étude de la nature,
comme a une planche dans le naufrage car j'avais pu voir de
mes yeux, pendant deux années, |'épouvantable destruction de
toutes les relations sociales. Un jour au quartier général de
Hans et un jour dans Mayence reconquise' étaient des sym-
boles de I'histoire contemporaine, comme ils le sont encore
pour I'nomme qui cherche arapprocher dans son souvenir les
événements de cette époque.

Un esprit fécond, un homme vraiment patriote et désireux de
faire avancer lalittérature nationale, sera approuvé d'avoir
craint la destruction de tout ce qui existait, sans que le moindre
pressentiment [ui annoncét quelles destinées meilleures, ou
seulement différentes, devaient sortir de ces ruines; on |'ap-
prouveradavoir vu avec chagrin de pareilles influences s'é-
tendre en Allemagne, et des personnes égarées, et in-
dignes, semparer du gouvernement.

C'est lace qui m'inspirale Citoyen général, les Révoltés et les
Entretiens d'émigrés allemands, productions qui appartiennent a
cetteannée et a lasuivante.

Je devais espérer qu'aprés les privations et les souffrances
des années précédentes, celle-ci me procurerait les distractions

1. Voyez la Campagne de France. — 2. Méme volume, pages48 et 169
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du travail et lesjouissances de I'amitié, et j'en avais grand be-
soin : spectateur de révolutions mémorables et qui menacaient
le monde, témoin des plus grandes souffrances que puissent
endurer bourgeois, paysans et soldats, associ€ moi-méme a ces
épreuves, je devais me trouver dans les dispositions les plus
tristes. Mais quel repos pouvions-nous goQter, quand nous
étions chaque jour alarmés et troubl és par |es terribles mouve-
ments de la France? L'année précédente, nous avions déploré
lamort du Roi et delaReine : cette année, la princesse
eut le méme sort.

Lesforfaits de Robespierre avaient effrayé le monde, et le
sentiment de lajoie était tellement perdu, que personne n'osait
seréouir de la chute du tyran, d'autant moins qu'au dehors
les opérations militaires de la nation, agitée chez elle dans
ses dernieres profondeurs, faisaient des progres irrésistibles,
ébranlaient le monde autour d'elle, et menacaient de boulever-
sement, sinon de destruction, tout ce qui subsistait encore.

Cependant le Nord vivait dans une sécurité timide, qui tenait
du songe, et I'on calmait les craintes par |'espérance peu slire
de bonnes relations de la Prusse avec la France.

Dans les grands événements, et méme dans les situations les
plus critiques, I'nomme ne peut renoncer a combattre avec la
parole et avec la plume. Il parut alors en Allemagne une bro-
chure qui fit une grande sensation; c'était un Appel atousles
peuples de I'Europe. Elle exprimait la haine ardente de la France,
dansunmoment  les ennemisindomptés sapprochaient en
force de nos frontiéres. Et pour exciter au plus haut point la
[utte des opinions, les chansons révolutionnaires de la France
circulaient en secret. Elles m'arriverent par des personnes de
qui on ne l'aurait pas attendu.

Les dissensions intérieures des Allemands, en ce qui regar-
dait la défense et la réaction, se manifestérent dans lamarche
des arrangements politiques. La Prusse, sans sexpliquer clai-
rement sur ses desseins, demanda la nourriture pour ses
troupes. On publia une réquisition, mais personne ne voulait
donner ni Sarmer et se pourvoir convenablement. A Ratis-
bonne, il fut question d'une ligue des princes contre la Prusse;
projet encouragé par ceux qui soupgonnaient des vues d'agran-
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dissement dans |es négociations que cette puissance avait enta-
meées séparément. Le ministre de Hardenberg essaya en re-
vanche de concilier les Etats & son roi, et 1'on penchait aussi
de ce c6té, dans |'espoir de gagner une puissance a demi déci-
dée pour les Frangais. Mais quiconque se rendait compte de la
situation voyait bien qu'entre la crainte et le souci, on sere-
paissait de vaines espérances.

Les Autrichiens repasserent sur larive droite du Rhin, les
Anglais seretirerent dans les Pays-Bas, |'ennemi se répandit
plus au loin et sassura de plus abondantes ressources. On en-
tendait toujours davantage parler de fugitifs; point de famille,
point de cercle d'amis, qui n'elit souffert dans ses membres. On
m'envoya du sud et de |'ouest de I'Allemagne des cassettes
pleines d'or, des objets précieux de tout genre, qu'on mettait
sous ma garde. Ces marques de confiance me faisaient plaisir,
mais C'était devant mes yeux de tristes témoignages d'une na-
tion alarmée.

Les inquiétudes devenaient toujours plus vives, en tant que
j'avais des propriétés a Francfort. La belle maison bourgeoise
dont mameére jouissait depuis lamort de mon peére était deve-
nue un fardeau pour elle dés le commencement des hostilités,
sans qu'elle voul (t se I'avouer. Dans ma visite de |'année pré-
cédente, jel'avais éclairée sur sasituation, et je l'avais exhortée
asedélivrer de cet embarras. Mais, dans ce temps méme, il était
inopportun d'exécuter ce qu'on jugeait nécessaire.

Une maison, rebétie de notre temps, décente et commode,
une cave bien pourvue, des meubles de tout genre et de bon
go(t pour le temps, une biblothégue, des tableaux, des gravures
et des cartes, des antiquités, de petits ouvrages d'art et des cu-
riosités, hien des choses remarquables, que mon pére avait re-
cueillies en amateur et en connaisseur dans les occasions favo-
rables; tout se trouvait encore laréuni, senchatnait, par le
lieu et la disposition, pour un usage commode, et n'avait que
par I'ensemble savaleur premiére. Si cela devait étre partagé
et dispersé, on devait craindre que tout ne fOt dissipé ou
perdu. On reconnut bientdt, en conférant avec des amis, en
traitant avec des courtiers, que, dans le temps actuel, une
vente, méme désavantageuse, devait étre gjournée.
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Toutefois larésolution était prise, et 1a perspective d'une lo-
cation avie dans une maison bien située, mais qu'il fallait d'a-
bord remettre a neuf, donnait al'imagination de mabonne
mere une disposition sereine, qui lui aidait a supporter les
désagréments de la situation présente.

Des bruits vagues sur |'approche et I'invasion des ennemis
répandirent’ une effrayante incertitude. Des négociants éloi-
gnaient leurs marchandises, beaucoup de gens, leurs effets pré-
cieux portatifs, et cela avertissait bien des personnes de penser
aellesmémes.

L'incommodité d'une émigration et d'un changement de do-
micile |uttait avec |a crainte des mauvais traitements. Mon beau-
frere Schlosser sétait vu aussi emporté dans ce tourbillon.
Javais offert bien souvent a ma mére une tranguille retraite
aupres de moi, mais elle ne sentait aucune inquiétude pour sa
personne; elle se renfermait dans safoi d'/Ancien Testament et,
par quelques passages des psaumes et des prophétes, qui sof-
fraient a elle a propos, dans son attachement pour saville na-
tale, avec laquelle elle Sétait tout particuliérement identifiée,
ce qui la détourna méme de me faire jamais une visite.

Elle sétait prononcée sur saferme résolution derester a
Francfort, quand Mme de La Roche annonga a Wieland sa pro-
chaine arrivée et, par 13, le mit dans le plus grand embarras.
Nous lui un service d'amis. Mamere, qui savait s
bien se conduire en pareille occasion, supportant beaucoup elle-
méme, calma son amie par son exemple, et nous lui en simes
trés-bon gré.

Si le théatre ne me charmait pas, il me tenait du moins dans
une occupation continuelle. Dés le commencement de I'année,

nous la enchantée, puis Richard deLion, €,
pour le temps, pour les circonstances, c'était déja quel que chose.
Puisvinrent alafile plusieurs drames et notre per-

sonnel apprenait toujours mieux alesrendre.

L'université d'léna, aprés |e départ de Reinhold, osale rem-
placer par Fichte, qui sétait prononcé dans ses écrits avec
grandeur, mais non peut-étre avec une entiére convenance, sur
les objets les plus importants de la morale et de la politique.
Et comment aurait-il consenti a marcher du méme pas quele
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monde, qu'il regardait comme sa création? Comme on avait
réduit le nombre des heures qu'il voulait consacrer & ses lecons
publiques, il entreprit d'en donner le dimanche, ce qui rencon-
tra d'abord des obstacles. Ses opinions sur Dieu et sur les choses
divines, objets sur lesquelsil vaut mieux observer un profond
silence, nous attirérent du dehors des désagréments.

L e professeur Goettling nous initia aux découvertes de la chi-
mie francaise. Alexandre de Humboldt, longtemps attendu, re-
vint de Bayreuth et nous inculqua des idées générales sur I'his-
toire naturelle. Son frére ainé, que nous possedions aussi,
savait répandre sur tous les sujets la clarté et I'intérét, et nous
communiquait ses travaux, ses recherches et sa science.

La nature, suivant sa coutume, ne fit pas la moindre attention
atous les crimes de cette année : les récoltes furent magnifi-
ques; tout mdrit un mois plus tét; tous les fruits réussirent a
la perfection; les abricots et les péches, les melons et méme
les chétaignes, soffrirent al'amateur mdrs et savoureux,
et 1794 compte dans le nombre des années du plus excel-
lent vin.

Le Roman du Renard était imprimé. Un accident me priva
d'abord des suffrages de mes nobles amis de Gotha. Le duc
Ernest m'avait prété obligeamment diversinstruments de phy-
sique. En les|ui renvoyant, je joignis aux paquets les exem-
plaires du poéme badin. L'homme chargé de ces sortes d'affaires
était absent, et la botte restalongtemps fermée. Jattendis vai-
nement pendant plusieurs semaines une réponse obligeante
d'amis s cherset dordinaire si ponctuels; enfin lacaisse fut
ouverte. Alors ce furent des excuses, des plaintes et des regrets
répétés. Voss critiqua mes hexamétres, mais nous finimes par
nous entendre, parce que j'eus égard a ses observations et me
montrai dans la suite docile et soumis.

L'impression du premier volume de Wilhelm Meister était com-
mencée, résolu de déclarer achevé un travail au-
guel jetrouvais encore tant adire, et je fus charmé de n'avoir
plus devant les yeux ce début, quand la continuation et la per-
spective d'une conclusion, désormais obligée, me tourmentaient
au plus haut point. Mais la nécessité est le meilleur conseiller.

Il parut en Angleterre une traduction d'Iphigénie. Unger la
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reproduisit. Il ne m'est resté aucun exemplaire de I'original
non plus que de la contrefacon.

Mon précédent voyage dans le Bas-Rhin m'avait rapproché de
Frédéric Jacobi et de la princesse Gallitzin', mais nos relations
eurent toujours quel que chose de singulier, qu'on ne peut guére
expliquer gu'en faisant connaitre ce qu'était alors en Allema-
gne toute la classe instruite ou plutdt qui commencait asin-
struire. Il sétait leve sur I'élite de la nation une lumiére qui
promettait de la dégager des liens d'une pédanterie vaine, sté-
rile et dépendante. Beaucoup de personnes étaient animées a
lafois du méme esprit; elles reconnaissaient leurs mérites

elles sestimaient les unes les autres; elles sentaient le
besoin de sunir, se recherchaient, Saimaient, et cependant au-
cune véritable union ne pouvait se former. L'intérét moral que
tous avaient en vue était vague, indéterming, et, dans |'ensem-
ble comme dans |e détail, on manquait de direction pour les
activités particuliéres. Aussi le grand cercle invisible fut-il
rompu et divisé en sociétés plus petites, le plus souvent loca
les, qui produisirent des choses dignes d'éoges, mais celles qui
marquaient sisolerent de plus en plus. C'est [ace qu'on avu
arriver de tout temps aux époques de réveil, et nous trouvons
ici dans|'histoire littéraire un exemple de ce qu'on voit si sou-
vent répété dans I'histoire politique et dans celle de I'Eglise.

Javais alors pour hdte mon ancien ami de Rome, Henri Meyer.
Nos souvenirs et la poursuite de nos études italiennes étaient
le sujet ordinaire de nos conversations. Mais tout effort que
nous faisons en |'absence de |'objet pour le saisir ne sert qu'a
nous égarer et nous faire sentir I'insuffisance du souvenir, et
c'est aussi ce qui nous arriva. Qui donc avécu en Italie, méme
d'une vie moins sérieuse, sans toujours d'y retourner?

Cependant lalutte intérieure alaquelle j'étais livré depuis
que j'avais commencé mes travaux scientifiques n'était pas en-
core apaisée, parce que lamaniére dont je procédais dans |'ob-
servation de la nature réclamait toutes les forces de mon esprit.
Au milieu de ce pénible conflit, tous mes désirs, toutes mes
espérances, furent dépassés par mes relations avec Schiller, qui

1. Voyez plus haut, pages 114 et 135.
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prirent alorsnaissance, et que  puisregarder commele plus
grand bonheur qui me fOt réservé dansmon age mdr. J'en eus
I'obligation a mestravaux sur la métamor phose des plantes,

par lesquels furent écartésles malentendus qui m'avaient long-

temps éoigné de lui.

Aprésmon retour de cette Italie, ou j'avais cherchéa mefor-
mer sur tout ledomainedel'art desidées plus nettes et plus
pures, sans m'occuper de ce qui avait pu sefairedansl'inter-
valle en Allemagne, jetrouvai en grande vogue des poémes an-
ciens et nouveaux, d'un effet éendu, mais qui merépugnaient
au plushaut degré, je neciterai que deHeinse et
les Brigands de Schiller. Le premier de ces ouvrages m'était
odieux, parce qu'il entreprenait d'ennoblir et de parer avecle
secoursdel'art la sensualité et des opinions abstruses;
I'autre, parce qu'un talent énergique, maisinculte, avait re-
pandu sur I'Allemagne, a flots les maximes par a-
doxales et théétralesdont j'avais cherché a me dégager.

Jenereprochais pas a ces deux hommes detalent ce qu'ils
avaient entrepris et exécuté, car I'homme ne peut serefuser
d'agir asamaniére. |l |'essaye d'abord inculte et inconscient,
puis avec une conscience toujour s plus nette, a mesure qu'il se
développe: c'est ains gqu'il serépand dansle mondetant de
choses excellentes et de sottises, et que le désordre engendrele
désordre.

Maislebruit que ces choses faisaient dans ma patrie, I'ap-
probation générale donnée a ces singulieres productions par
['étudiant sauvage comme par la noble dame la plus polie,
m'effrayérent, car je crusavoir perdu toutes mes peines; les
objets de mes études, la maniére dont je m'étais développé, me
paraissaient écartés et d'impuissance. Et, ce qui m'était
le plus douloureux, tous mes amis, Henri Meyer et Moritz, et
lesartistes Tischbein et Bury, qui travaillaient dansle méme
esprit, me semblaient compromis avec moi. J'étais confondu.
J'auraisvolontiersrenoncé tout a fait aux études plastiques, a
lexercicedelapoése, si lachose eit été possible. En effet
quelle apparence de surpasser ces productionsd'une valeur

1. Roman qui avait paru en
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originale et d'une forme barbare? Qu'on se figure mon état t Je
voulais entretenir et communiquer les contemplations les plus
pures, et je me trouvais entre Ardinghello et Franz

Moritz, qui était revenu d'ltalie, et qui demeura gquelque
temps chez moi, saffermit avec moi dans ces sentiments jus-
gu'al'exaltation. Jévitai Schiller, qui résidait aWeimar et
habitait dans mon voisinage. L 'apparition de Don Carlos n'était
pas faite pour me rapprocher de lui. Je me dérobai  a toutes les
tentatives de nos amis communs, et nous vécimes ainsi quelque
temps I'un a c6té de 'autre.

Son traité sur la Grdce et la dignité n'était pas non plus un
moyen de me réconcilier avec lui. || avait adopté avec joiela
philosophie de Kant, qui éléve si haut le sujet en paraissant le
restreindre; elle développa les dons extraordinaires que lui
avait départisla nature, et lui, dans e sentiment sublime de la
liberté et de la spontanéité, il était ingrat enversla grande mere
qui, certes, ne l'avait pastraité en marétre. Au lieu de laconsi-
dérer comme indépendante, vivante, produisant tout selon des
lois, depuis|'étre le plusinfime jusqu'au plus élevé, il la con-
cevait d'une maniére tout humaine et empirique. Je pouvais
méme croire gque certaines expressions dures étaient dirigées
contre moi; elles présentaient ma profession de foi sous un
faux jour. Et c'éait plus facheux encore, si ces choses avaient
été dites sans allusion amoi, car |'abime qui séparait nos fagons
de penser n'en paraissait que plus profond.

[l nefallait pas penser anous réunir. Les doux conseils d'un
Dalberg, qui savait honorer Schiller commeiil le méritait,
resterent mémeinutiles. |1 était difficile de réfuter les raisons
que j'opposais al'idée d'un rapprochement. Nul ne pouvait nier
gu'entre deux antipodes intellectuels, il y avait plus qu'un
diamétre terrestre. Mais on vavoir qu'il peut exister entre eux
une relation.

Schiller serendit aléna, ou je ne le vis pas non plus. Dans
ce méme temps, avait su, gréce a une incroyable activité,
organiser une société des Sciences naturelles, qui avait pour
base de belles collections et d'importants appareils. Jassistais

1. Personnage des Brigands.
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d'ordinaire aux séances périodiques. Un jour j'y trouvai Schil-
ler. Par hasard nous sorttmes ensemble. Une conversation Sen-
gagea. || paraissait Sintéresser ace qui sétait dit, maisil  la
réflexion judicieuse et sage, et chez moi trés-bien venue, que
cette maniére morcelée de traiter |a nature ne pouvait nulle-
ment charmer le profane qui Sengagerait volontiers dans ces
études. Je répondis que cette maniére pourrait bien déplaire
méme aux initiés, mais qu'il y en avait peut-étre une autre,
qui, au lieu de prendre la nature isolément, |a présentait vi-
vante et agissante, tendant de |I'ensemble aux parties. |1 de-
manda des éclaircissements, mais sans dissimuler ses doutes;
il ne pouvait accorder que des assertions.telles que les miennes
se pussent déduire de la simple expérience.

Nous arrivames devant sa porte. La conversation m'entratna
chez lui. Jexposai vivement la métamorphose des plantes, e,
en quelques traits de plume caractéristiques, je fis natte sous
ses yeux une plante symbolique. Il saisit et considératout cela
avec un grand intérét, avec une grande force de conception;
mais, quand j'eus achevé, il secoualatéte et dit : « Cen'est
pas une expérience, c'est uneidéet Jefus surpris et un peu
faché, car le point qui nous séparait venait d'ére signalé dela
maniere la plus décidée. Les assertionsde G; dce et dignité me
revinrent alapensee, lavieille colére alait prendre le dessus,
cependant je me possédai et jerépliquai :  Je puis étre fort
satisfait d'avoir desidées sans le savoir et deles voir méme de
mes yeux.

Schiller, qui avait plus de mesure et de savoir-vivre gue moi,
et qui, en considération des Heures, qu'il était sur le point de
publier, songeait plutbt a m'attirer qu'a me repousser, répondit
en habile kantien, et, mon réalisme obstiné ayant fourni ample
matiére a une vive controverse, nous disputémes longtemps et
puis une tréve fut conclue  aucun des adversaires ne pouvait
se croire vainqueur; I'un et ['autre Sestimaient invincibles. Des
propositions comme celle-ci me désespéraient:  Quelle expé-
rience peut jamais étre équivalente a une idée, le propre de
celle-ci étant que jamais une expérience ne peut y correspon-
dre? Puisqu'il appelait idée ce que j'appelais expérience, il y
avait donc entre I'un et |'autre quel que accommodement, quelque
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relation! Cependant le premier pas était fait. La force attractive
de Schiller était grande; il sattachait tous ceux qui S appro-
chaient delui. Jem'intéressai a ses projets; je promispour les
Heures quelques productionsinédites. Sa femme, quej'avais
aimée et estimée dés son enfance, contribua a consolider notre
liaison; tous les amis communs en furent réouis, et c'est ains
que, par lagrandelutteentrele sujet et I'objet, cette lutte qui
ne sera peut-étre jamais terminée, nous scellames une alliance
qui nefut jamaisrompue, et qui fut suivie d'heureux résultats
pour nous et pour d'autres.

Pour moi en particulier cefut un nouveau printemps, dans
lequel on vit tout germer, tout éclore, des semences et des
rameaux épanouis. Nos lettres en offrent le plusdirect, le plus
pur et le plus complet témoignage.

Les Heures furent publiées, et, pour ma part, je donnai des
épitres, des élégies, et les Entretiens d'émigrés allemands. D'ail-
leursles deux amis délibéraient et consultaient ensemble sur
tout le contenu de ce nouveau journal, sur Nos rapports avec
les collaborateurs et sur tout ce qui peut se présenter dansde
pareillesentreprises. Par 1aj'appris a connaitre des contempo-
rains, desauteurs et des productions, qui, sans cela, n'auraient
jamais eu de moi un moment d'attention. En général Schiller
était moins exclusif que moi, et, comme éditeur, il devait ére
indulgent.

Cependant jenepusrésister au désir demerendre a Carlsbad
au commencement dejuillet. Carlsbad m'avait été souvent
salutaire. J'avais emporté avec moi diverstravaux : précaution
inutile; lesrapportsdetout genre quej'eusavec unefoulede
personnes me dissipérent, maisj'y gagnai pour la connaissance
du monde et desindividus.

J'étaisa peinederetour, quand lanouvellearrivad'liImenau
qu'un éboulement considérable avait anéanti lestravaux dela
mine. J'y courus et ce me fut un sujet deréflexions doulou-
reuses, devoir enseveli et écroulé sur lui-méme cet ouvrage,
qui avait coltétant d'efforts, detempset d'argent. Jetrouvai
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une agr éable diversion dans la compagnie de mon fils, agé de
cing ans, qui voyait avec lesvivesimpressions d'un enfant
cette contrée, que'avaisvue, qui m'avait occupé a satiété, de-
puisvingt ans; leschoses, leursrapports, lestravaux, tout le
saisissait, et ses actions disaient, beaucoup plus vivement que
desparolesn‘auraient pu lefaire, quela vie succede toujours
alamort, et queleshommes ne cesseront jamais de sintéres-
ser alaterrequ'ils habitent.

Delajefusappeléa Eisenach, ou la cour était alors. Ony
voyait beaucoup d'étrangers, surtout des émigrés. De grands
mouvements de troupes attiraient I'attention de chacun. Soixante
mille Autrichiensavaient passé le Mein, et de graves événe-
ments semblaient se préparer dans ces contrées. Je dusrefuser
une commission qui m'aurait approché du théétre des hosti-
lités jeconnaissaistrop lesmaux delaguerrepour lesre-
chercher.

Dans ce méme temps, mon ami Meyer retournaen ltalie. La
guerre embrasait laLombardie; maistouteslesautres pro-
vinces étaient encoreal'abri du fléau, et nous caressions|'idée
derenouveler 1787 et 1788. L'absencede me priva de
toute conversation sur lesarts plastiques, et méme les prépa-
ratifsquejefaisais pour le suivre me conduisirent sur une
autrevaie.

Je fus occupé quelque temps a expédier mes exemplairesde
la premiérepartiede Meister. Lesréponsesnefurent
gu'a demi satisfaisantes, et, en somme, ellesn'éaient pas en-
cour ageantes. Leduc et le prince de Gotha, Mme de Franken-
berg, de Thumnel, ma mére, Semmering, Schlosser, de Hum-
boldt, de Dalberg, a Mannheim, Voss, la plupart, se mettaient
sur la défensive contre la secréte puissance de I'ouvrage. Une
spirituelle et chére amie me mit presque au désespoir par ses
explications de diver s secrets, ses efforts pour lever lesvoiles
et anxieusesinterprétations, tandisquej'aurais désiré
qu'on prit la chose comme elle se présentait et qu'on Sen tint
au sensintelligible.

Tandis que Unger me pressait de lui liver la suite, nous

de facheux déméés avec Reichardt, le maitre de chapelle.
Malgré son humeur indiscrete et importune, nous étionsrestés
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en bonstermes avec lui, en considération de son remarquable
talent. I était le premier qui et fait valoir dansle public mes
poésies lyriques avec zéle et persévérance. |l était d'ailleurs
dans ma nature de supporter, par une reconnaissance coutu-

miére, leshommes facheux, sils ne se conduisaient pastrop

mal avec moi, mais, si les choses en venaient la, derompre
avec eux brusguement. Or, Reichardt s était jeté avec fureur

danslarévolution, et moi, qui voyais de mesyeux les suites
affreuses, inévitables, de ces dissolutions violentes dela société,
et qui observaislesprogreés que faisait peu a peu dansla patrie
cette méme tendance secr ete, je m'attachai tout de bon a |'état

de choses subsistant, que, durant toute mavie, avec ou sans
conscience de mon j'avais contribué a perfectionner, a
animer, adiriger verslaraison et la sagesse; et je ne pouvais

ni nevoulaisdissimuler ces sentiments.

Reichardt avait auss commencé a composer avec succes les
chantsde WilhemMeister. Sa méodie pour les strophes sur
I'ltalie est encore admirée. Unger lui remit les chants du second
volume. Reichardt était donc notre ami du coté musical et notre
ennemi politique, et cet état de choses préparait unerupture
qui finit par éclater.

Jacobi s était réfugié dansle Holstein, et il avait trouvé le plus
aimable accueil a Emkendorf dansla famille du comte de Re-
ventlow. On m'invitait dans ce cercle, maisjefusretenu sur-
tout par lacrainted'y trouver génée maliberté d'hommeet de
poéte. Leslettresde Jacobi sur Wilhelm Meister  n'étaient d'ail-
leur s pas engageantes. M on ami, non plus que son noble entou-
rage, n'en trouvait paslaréalité édifiante, surtout dansune
sociétéinférieure; lesdamesavaient plusd'un reproche afaire
alamoralité; le comte de Bernstor ff, lui seul, homme a grandes
vues, homme du monde, prit le parti du livrecritiqué. L'au-
teur sesouciait donc fort peu derecevoir en personne des se-
monces pareilles et de sevoir alagéneentrelatableathéet
une aimable et bienveillante pédanterie.

Je ne me souviens pas que la princesse Gallitzin m'ait dit un
mot de Meister. Elleavait ~ Munster devant lesFran-
cais; son grand caractére, soutenu par lareligion, ne se dé-
mentit pas, et, comme une activité paisible I'accompagnait

GOETHE. X
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partout, elle me garda sa bienveillance, et, dans cestemps
d'orages, jefus heureux de faire quelque bien a sa recom-
mandation.

L e suffrage de Guillaume de Humboldt porta plus defruits;
ses lettres attestent une claireintelligence du dessein et de
I'exécution, et devaient étre pour moi un encour agement veri-
table. Je nomme Schiller en dernier lieu : son approbation fut
la plus élevée et la plus profondément sentie; mais, comme ses
lettres & ce sujet existent encore, jen'en dirai rien de plus,
sinon que leur publication serait un des plus beaux présents
gu'on pat faireau public.

Lethéatre éait complétement remisa mes soins. Sous ma
direction générale, était chargé del'exécution; Vulpius,
qui ne manquait pasdetalent pour la chose, sen occupait avec
uneactivitéintelligente. On jouait de temps en temps les ou-

vrages de L essing, mais ceux de Schroeder, et de
étaient al'ordre du jour. Nos comédiens étaient accueillis
avec joiepal’ lepublicleplusvarié a Lauchstaedt, a a

Roudolstadt, animés par I'enthousiasme, portés par de bons
traitementsal'estime d'eux-mémes; et ce fut pour notrethéatre
un assez grand avantage, la source d'une activité plus vive, car
on serelache bient6t, quand on est toujour s en face du méme
publié, dont on connait |e caractére et les dispositions.

Quand jedétournelesyeux de ces petites affaires, s insigni-
fiantes aupres de cellesdu monde, je merappelle d'abord ce
paysan queje voyais, pendant le siége de Mayence, pour suivre
son labeur a portée desboulets, derriére un gabion, qu'il pous-
sait devant lui sur desroues. L'hommeisolé, borné nere-
nonce pas aux affaires qui le touchent de pres, quel que soit
I'éat du monde.

Lespréiminairesdu traité de Balefirent briller pour I'Alle-
magne du Nord un rayon d'espérance. La Prussefit la paix,
I'Autriche continuala guerre, et nosinquiétudes seréveillérent,
car la Saxe électorale refusa d'accéder a une paix particuliére.
Nos hommes et nosdiplomates setransportérent a Dresde,
et notre prince, animant tous les autres et déployant une acti-
vité sans égale, serendit a Dessau. On parlait de mouvements
parmi les paysans suisses, surtout au bord du lac de Zurich ;
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un proces, que ces mouvements occasionnérent, nefit qu'exciter
davantage la lutte des sentiments. M ais nous elimes bient6t a
nous occuper d'événements plusrapprochés. Larivedroite da
Mein paraissait de nouveau menacée; on craignait méme pour
nos contr ées. Clerfayt entre en campagne. Nous nous attachons
ala Saxe électorale. On nousinvite a faire des préparatifs, et,
commeil sagit defrapper descontributionsde guerre, on en
vient al'heureuseidée derendreauss I'esprit contribuable,
aquoi I'on n'avait pas songé jusgu'alors. Toutefoison seré-
duisit a lui demander un don gratuit.

Pendant le cour s de ces années, ma mere avait vendu notre
cave bien fournie, notre bibliothéque, assez riche en quelques
parties, une collection detableaux, renfermant ce quenosar-
tistesd'alorsavaient produit de meilleur; enfin que sais-je en-
core? Et tandis qu'elle ne sentait quelajoie de sevoir soulagée
d'un fardeau, moi, je voyais morcelé et dissipé le sérieux en-
tourage de mon pére. Cela s était fait par mon inspiration. Le
tempsen faisait unenécessité. La maison restait encore: elle
finit aussi par sevendre, et, pour conclure, les meubles dont
ma mere nevoulut pas, furent vendusa I'encan. L'espérance
qu'elle avait d'une nouvelle habitation, agr éablement située
présdelagrand'garde, seréalisa, et ce changement de domicile
vint I'occuper et la distraire dansletemps qu'aprés une passa-
gére espérance de paix, on ressentit de nouvellesinquiétudes.

J'ai a marquer ici un événement de familleintéressant et
qui eut d'heureuses conséquences. Nicolovius, domicilié a Eutin,
épousa ma niece, fille de Schlosser et dema

Latentative d'accorder lesidéalistes prononcés avec lesten-
dances hautement réalistes de I'université d'l éna amena de
nouveaux ennuis. L e dessein de Fichte de professer le dimanche
et d'affranchir son activité, génée de plusieurs cotés, lui fit
éprouver d'une maniere extrémement désagr éable larésistance
de sesconfréres, et les choses allérent au point qu'un jour une
troupe d'éudiants s ameuta devant sa maison et brisa ses

: manierefort désagréable d'étre convaincu de I'existence
d'un non-moi.

Et ce nefut paslui seulement qui donna beaucoup afaire a
I'autorité. Il avait fait appeler aléna un jeune penseur nommé
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Weisshouhn, espérant trouver en lui un aide et un collabor a-
teur. Maisle nouveau venu s écarta bientét de Fichte en quel-
ques points, et, pour un philosophe, c'est direen tous. La
concordefut bient6t troublée, et, pour |'apaiser, il fallut faire
intervenir d'en haut la véritable sagesse.

Tandis que les philosophes renouvelaient de temps en temps
des querelles que nous avions de la peine a apaiser, nous sai-
sissionstoutes les occasions favor ables pour seconder les natu-
ralistes. Batsch, toujoursplein d'ardeur et de zéle, sentait sa po-
sition, connaissait nos moyens, et se contentait de ce qui pouvait
sefaire. Nouselmesleplaisir del'établir plus solidement dans
lejardin desprinces; une serrefut construite sous sa direction,
et cela promettait desfaveursnouvelles.

Dejeuneshommes, quej'avaisvus, durant présdevingt an-
nées, se développer aupresde moi désleur enfance, entraient
maintenant danslavie, et leurslettres me donnaient delajoie,
parce quejelesvoyais poursuivreleur carriere avec énergie et
sagesse. Frédéric de Stein était en Angleterre, et son esprit
pratiquey trouvait beaucoup d'avantages; Auguste de Her der
m'écrivait de Neuchatel, ou il sepréparait a remplir sa desti-
nation.

Schlosser quitte le pays et, comme on ne pouvait désespérer
detrouver un asile, il serend & Anspach, dans!'intention de
Sy établir.

Herder séoigne un peu de moi. Sarépugnance pour la phi-
losophie de Kant et, par conséquent, pour I'université
n'avait fait que moi, au contraire, jem'en rappro-
chaistoujourspluspar |'entremise de Schiller. Toutetentative
pour rétablir I'ancienne intimité fut donc sans effet, d'autant
plus que Wieland maudissait la nouvelle doctrine dansla per-
sonne de son gendre, et,- comme latitudinaire, trouvait trés-
mauvais qu'on prétendit fixer par laraison ledroit et le de-
vair, et qu'on menacat de mettre fin aux mobiles caprices de
I'numour et dela poésie. Herder était délicat et
tendre; son ardeur, puissante et grande; aussi, soit qu'il voul(t
agir ou réagir, c'était toujours avec une certaine précipitation
et une certaineimpatience. Son esprit était plusfait pour discu-
ter que pour construire. Delal'éternel logo: contre tout
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ce qu'on avancait. Il pouvait vousrailler amerement, quand
vous r épétiez avec conviction ce enseigné et présenté
peu auparavant comme sa propre opinion.

nous donna aux moisde marset d'avril quatorzere-

présentations, qui furent trés-utilesa notre théatre. Outrel'effet
inestimable de son exempleinstructif, entratnant, cesrepre-
sentations d'ouvragesimportants devinrent lefondsd'un ré
pertoiredurable; Schiller, qui sattachait toujoursacequ'on
avait souslamain, arrangea Egmont dans ce but, et ce drame
fut donné pour la cléture desreprésentations apeu
prés comme on le donne aujourd'hui sur la scéne allemande.

Elle nous offreici, en général, les plusremarquables com-
mencements. Schiller, qui avait déja vise dans Don Carlosa
une certaine modération, et qui s était accoutumé, en écrivant
cette piece pour lethéatre, & uneforme pluslimitée, s éait
emparé du sujet de Wallenstein. |1 avait traité detelle sorte
unesi riche matiéredans|'histoire dela guerrede Trente ans,
gu'il pouvait bien se sentir maitre de ce vaste ensemble. Mais
cette abondance méme lui rendait difficile une miseen
plusrestreinte, et j'en pus étretémoin, parce qu'il aimait &
parler de ses conceptions poétiques, et a débattre ce qu'il
convenait defaire.

- Nos conférences et notre activité commune, qui ne cessaient
pas, et ledésir d'animer lethéétre, me portérent areprendre
Faust cefut en vain; avec tous mesefforts, je nefaisaisque
I'doigner toujoursplusdelascéne.

Les Heures poursuivaient leur cours, et je continuais de

pour cerecueil. Cependant I'infatigable activité de
Schiller lui fit concevoir I'idéed'un Almanach desMuses, recueil
poétique, qui pourrait exister avec avantage a cotédel'autre,
destiné surtout a la prose. Cette foisencore, il trouva un appui
favorable dansla confiance de ses compatriotes. D'ailleursil
était fait pour lesfonctionsderédacteur : un coup d'oeil lui
suffisait pour juger de lavaleur d'un poéme, et, si |'auteur
avait &éprolixe, ou n'avait passu finir, Schiller, d'un trait de
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plume, retranchait le superflu. Jel'ai vu réduire au tiersune
ode, qui en devint trés-admissible et méme remarquable.

Je dus beaucoup moi-méme a son impulsion; les Heures et
I'Almanach en rendent assez témoignage. Alexiset Dora, la
de Corinthe, le Dieu et la Bayadere' par urent dans cesrecueils.
Les Xénies, qui, aprésun début innocent et méme indifférent,
devinrent peu peu améres et incisives au plus haut point,
nous occupér ent pendant bien des mois, et, quand |'Almanach
parut, elles produisirent désla mémne année la plus grande
émotion dansla littérature allemande. Le public les condamna
comme un abus extréme dela liberté dela presse. Cependant
I'effet en fut immense'.

Jemedéivrai verslafin d'aolt d'un fardeau précieux et
cher, mais qui me pesait fort : jeremisal'éditeur le dernier
livrede Wilhem Meister. Depuissix ans, je m'étaisappliqué a
polir cette ancienne conception, a la développer, en lalivrant
peu peu' al'impression. Aussi, qu'on la considere dans|'en-
semble ou dans sesparties, c'est une des productionsles plus

incalculables : moi-mémeje manque, peu sen faut, de me-
surepour lajuger.

Cependant jenetardai pasam'imposer un nouveau fardeau,
mais plusfacile a porter, Qu, pour mieux dire, cen'était pas
un fardeau, parce qu'il mefournit I'occasion d'exprimer cer-
taines vues, certains sentiments, certainesidées de l'époque.
Leplan d'Hermann et Dorothée fut congu et développe en méme
temps que les événements se succédaient; |'exécution fut

et achevée pendant le mois de septembre, et je pus
aussitét faire part del'ouvrage a mesamis. J'écrivis ce poéme
avec plaisir et facilité, et il communiqua les mémesimpres-
sions. Le sujet et |'exécution m'avaient tellement pénétré moi-
méme, queje n'ai jamaispu lire ce poéme a per sonne sans
émotion, €t, apréstant d'années, I'effet subsiste encore.

Mon ami Meyer m'écrivait souvent d'ltalie deslettresd'un
grand intérét. Pour mepréparer alesuivre, jedevaismeli-
vrer adiverses études dont les notes me sont encore

-1. Tomel, pages 115, 82, 85.
2. Ce que Goetheen a conservé se trouve entre autrestome |, pages 355 et
€t passim.
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lesaujourd'hui. Commej'étudiais|'histoire des arts de Florence,
Cellini dut fixer mon attention, et je prisvolontierslarésolution
de traduire son autobiographie, d'autant qu'il pouvait convenir
a Schiller del'insérer dansles Heures.

Jenenégligeai pasnon plusles sciences naturelles. Jetrou-
vai pendant I'ééla plus belle occasion d'éever des plantes sous
desverrescolorés et dans|'obscurité compleéte, et de poursuivre
dansleursparticularités les méamor phoses des insectes. Le
galvanisme et le chimisme réclamaient mon attention. Au mi-
lieu detout cela, jem'occupai auss dela chromatique, et, pour
m'assurer le grand avantage de me rendreles choses présentes,
il setrouva unenoble société qui seplaisait a m'entendre ex-
poser ces

Au dehors, la Saxe éectorale persiste dans son attachement a
I'Empereur et al'Empire; elle veut, dans cette pensée, faire
mar cher son contingent. Le nétre aussi se prépare. Les

sont un sujet de souci. La princesse Marie-Thérése-Charlotte,
fillede Louis XVI, restéejusqu'alorsdanslesmains desrépu-
blicains, est échangée contre des généraux francais prisonniers,
en méme temps que le pape achete bien cher un armistice. Les
Autrichiensreculent et repassent laLahn, et, al'approche des
Francais, ils se maintiennent en possession de Francfort. La
ville fut bombar dée, larue des Juifsen partie brilée, maisil
y eut d'ailleurs peu de mal. La place fut aussitét rendue. Ma
bonne mére, dans son beau logement neuf, présdelagrand'-
garde, avait justement devant les yeux la partie menacée et en-
dommagée. Elle met sesmeublesal'abri dansunecaveal'é
preuve du feu; elle seretire a Offenbach par le pont du Mein,
demeurélibre. Salettre a ce sujet mériterait d'étrecitée. L'élec-
teur de Mayence seréfugie a Hellingenstadt. La retraite du
landgrave de Dar mstadt reste quelque tempsinconnue. Plu-
sieurs habitants de Francfort prennent la mamere de-
meur e. Nous vivons dans une stupeur inquiéte. L es alarmes
et la fuite continuent sur lesrivesdu Rhin et du Mein: ce-
pendant I'espérance se confirmepeu apeu qu'onn'arien a
craindre pour le moment.

par la Prusse, la Saxe adhére ala neutralité

a peine semblons-noustranquillisés par cette précaution, que
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les Autrichiensreprennent I'avantage, Moreau seretire, tousles
royalistesregrettent la démarche précipitée a laquelle on sest
laissé les nouvelles sont toujour s plus défavor ables
aux Francais; Moreau est poursuivi et observé; déa on le dit
cerné Jourdan aussi seretire, et I'on est au désespoir desétre
mis a couvert beaucoup trop tét.

Une société d'hommes d'une culture éminente, qui seras-
semblaient chez moi tous les vendredis, se consolida de plus
en plus. Jelusun chant de I'lliade deVos; jefisplaisr, le
poemefut admiréet I'on applaudit  talent du traducteur.
Chague membrefaisait part, commeil lui plaisait, de sestra-
vaux, de ses occupations, de ses godts, et ces communications
étaient accueilies avec une franche sympathie. Pour montrer
combien cette société fut utile, méme a l'université, il suffit de
dire queleduc, qui assistait & une de ces séances, ayant en-
tendu unelecturedu docteur Christian Wilhelm Houfeland,
résolut sur-le-champ de lui donner unechaireal'université

ou il sut exercer par une activité sérieuse une influence
toujoursplus étendue.

Cette société s était si bien réglée, que mon absence ne déran-
geait rien; le conseiller intime de Voigt présidait a ma place, et
nous goGtamesr éguliérement, pendant plusieurs années, les
heureux fruitsd'une activité commune.

A lafin del'année précédente, j'accompagnai le duc a L eipzig.
J'assistai a un grand bal, ot MM. Dyk et compagnie, et toutes
les per sonnes qui setrouvaient blessées ou effrayées par les

m'obser vérent avec appréhension comme le génie du
mal. A Dessau, je 'passai d'heureux momentsarevenir sur les
tempsd'autrefois; la famille de L oen se montra comme une
agréable et confiante parenté, et I'on put serappeler ensemble
lesjourset les heuresde Francfort.

Lethéatrede Weimar acquiert de nouveaux acteurs. Schiller,
ayant une scéne a sa portée et sous ses yeux, songe serieuse-
ment arendre sespiecesplus jouables, et |'éenduedu sujet
de Wallenstein, tel qu'il I"avait congu, lui faisant obstacle, il se
décidealetraiter en plusieursparties.
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Hermann et avait paru en petit format, et dgjal'idée
d'une nouvelle épopée-roman était congue. Le plan était tout
tracé : malheureusement je n'en fis pas mystére a mes amis.
Ils me détournérent de |'entreprise, et je regrette encore
d'avoir suivi leur consail : le poéte lui seul peut savoir ce
y adans un sujet, et tout I'agrément et le charme que son
art y pourrarépandre. Jécrivis en vers élégiaquesle Nouveau

etla des plantes; Schiller, de son c6té,
riposta par lePlongeur. A vrai dire, nous n'avions de repos ni
jour ni nuit; le sommeil ne visitait Schiller que vers le matin.
Des passions de tout genre étaient en mouvement; nos
avaient remué toute I'Allemagne; chacun Marnait et riait en
méme temps. L es blessés cherchaient a nous rendre la pa-
reille : toute notre réplique était de persévérer dans une activité
infatigable.

Je continuai de traduire Cellini pour Schiller; et, commej'é-
tai's revenu aux études bibliques pour y chercher des sujets de
poésie, je me laissai atraiter d'une maniére critique
lamarche des enfants d'lsragl dans le désert. Ce traité, accom-
pagné d'une carte, devait faire de cette singuliere promenade
de quarante années une entreprise, sinon raisonnable, du moins
intelligible.

Un amour irrésistible de la campagne et des jardins s'était
emparé de tout le monde. Schiller acheta un jardin prés d'léna
et sy retira; Wieland sétablit a Ossmanstaedt. A une lieue de
13, sur larive droite de I'llm, un petit bien était avendre a
Oberrossla; j'avais des vues sur ce domaine.

Nous labonne visite de Lerse et de Hirt. Lord Bristol,
le singulier voyageur, me dispose a faire une expérience aven-
tureuse. Je me prépare aretourner en Suisse au-devant de mon
ami Henri Meyer, qui revenait d'ltalie. Avant mon départ, je

toutes les lettres que j'ai regues depuis 1772, par mon
éloignement décidé pour la publication des épanchements de
“I'amitié. Schiller vient encore me voir aWeimar et je pars
le 30 juillet. Je vis a Francfort Semmering , a Stuttgart
Scheffauer, Dannecker et le professeur Thouret.

Au commencement de septembre, je composai le Jeune garcon

et leruisseau du moulin que Zumsteeg mit aussitot en musique,
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puisle Repentir delameuniére’. Le 21 septembrej'étaisa
ou jetrouvai Meyer. Le 28, je merendisavec lui a
et jevisitai les Petits Cantons pour latroisemefois. Laforme
épique avait prischez moi le dessus, et, en présence de ces
lieux classiques, je concus|'idée d'un Guillaume Tell. J'avais
besoin de cette diversion, car jeregus au milieu de ces mon-
tagnesunetriste nouvelle: Christiane Neumann, qui avait
épouse Becker, était morte. Je consacrai @ samémoirel'élégie

Un tendre et honorable souvenir est tout ce que
nous pouvons donner aux morts.

Jetrouvai sur le Gothard de beaux minéraux, mais|e fruit
principal de mon voyage furent mes entretiens avec Meyer ; il
merendit I'ltalie, que la guerre nous avait fermée. Pour nous
consoler, nous préparionsles Propylées. Nousflimesderetour

Weimar le 15 novembre. L'arrivée de plusieurs émigrés, per-
sonnages remar quables, avait agrandi la société, qui en était
devenue agréable et instructive.

Au thédtre, jetrouvai un grand vide. Christiane Neumann y
manquait, et je voyais encore la place ou elle m'avait inspiré
tant d'intérét. Par elle, je m'étais accoutumé aux planches, et
jevouai al'ensembleles sentiments queje lui avais voués
d'une maniére presque exclusive. Elle fut cependant remplacée
par une agréable comédienne. L e théatre était mieux monté.
Schiller vint surtout a notre aide. |1 était en voiede seres-
treindre, derenoncer alarudesse, al'exagération, au gigan-
tesque; il réussissait atrouver lavraie grandeur et son ex-
pression naturelle. Etionsnous I'un présdel'autre, nous ne
passions pasun jour sansnous voir; éions-nous seulement
dans le voisinage, nous nous écrivions sans faute chaque se-
maine.

C'est ains que noustravaillions sansrelache, en attendant
lavisite qui devait nousdonner en avril huit repré-
sentations. L 'effet desaprésence  considérable, parce que
touslesautres acteursdurent séprouver sur lui en luttant

1. Tomel, pages 71 et 73.
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avec lui. La conséquenceimmédiate fut que, cette foisencore,
notretroupe put serendre a Lauchstaedt trés-convenablement
prépar ée.

A peinefut-elle partieque séveillal'ancien désir de Weimar
d'avoir pour lethéatreun local plus satisfaisant. L esacteurs et
le public se sentaient dignes d'une salle plus décente. Chacun
reconnaissait la nécessité de ce changement, et il nefallait
gu'uneimpulsion intelligente pour déterminer et hater |'exé
cution. On avait appelé de Stuttgart I'ar chitecte Thouret pour
avancer lareconstruction du chateau. Il proposa accessoir ement
un plan ingénieux, qu'on accueillit d'abord avec faveur, pour
donner au local du théétre une disposition nouvelle. L'ouvrage
fut poussé rapidement, et, le 12 octobre, nous plmesinviter la
cour et lepublic pour I'ouverture dela salle. Un prologue de
Schiller et le Camp deWallenstein  donnérent alafétedel'im-
portance et dela dignité. Les préparatifsn'avaient paslaissé
de nous occuper beaucoup pendant tout |'été, car legrand cycle
de Wallenstein, d'abord annonceé seulement, était I'objet d'un
sérieux travail, et cen'était pasnotre seule affaire.

Pour moi, les deBade’ m'avaient amusé quelque
temps, j'avais dansla penséetout le plan de etje
le développai un soir a Schiller avec détail. Mon ami me gronda
de porter dans mon esprit une conception e nette sans lui
donner laformeet la mettreen vers. Ains encouragé et solli-
cité, j'écrivisle premier chant et le plan tont entier; un extrait
fidélede I'lliade devait me servir le développer.

Mais|'en fusdétourné par I'attention décidée que je donnais
de nouveau aux arts plastiques depuis que Meyer était revenu
d'ltalie. Nous €étions surtout occupés a préparer le premier ar-
ticledes Propylées. Jecontinuaisla ViedeCellini, commeun
point d'appui dans|'histoire du seiziéme siécle. J'accompagnai
de notes humoristiques plutdt qu'esthétiques lesréflexions de
Diderot sur lescouleurs, et, tandisque Meyer selivrait a des
études sérieuses sur lesartsplastiques, j'écrivisle Collectionneur,
pour faire dansun public libre et joyeux quelquesré-
flexions et quelques scrupules.

1. Tomel, page 133. — 2. Tome V, page
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Jétais toujours occupé des sciences naturelles; mais, pour que
mon esprit fOt ramené vers |'observation directe et commune
de lanature, je cédai alafantaisie champétre de I'époque. Pro-
priétaire du franc-alleu de Rosdla, je fus appelé afaire plusin-
ti me connaissance avec le sol, les usages du pays, les affaires
villageoises, qui, sans cela, me seraient restées tout afait étran-
geéres. Par 14, je metrouvai aussi voisin de Wieland, qui sétait
engagé plus avant dans ce genre de vie, car il avait quitté tout
afait Weimar et avait transporté son domicile a Ossmanstaedt.
Il n'avait pas considéré ce qu'il aurait di voir d'abord, que sa
société était devenue indispensable a notre duchesse Amélie,
comme alui celle dela duchesse. Cet €loignement donnalieu
aun merveilleux échange de messagers apied et a cheval, et
en méme temps a une certaine inquiétude, qu'il était presque
impossible de calmer.

Durant I'été, Mme de La Roche arriva: apparition singuliére!
Wieland n‘avait jamais été bien d'accord avec elle, maisil se
trouvait alors en compléte Labénigne sentimentalité
qui avait pu étre soufferte trente années auparavant, dans une
épogue de ménagements mutuels, était désormaistout a fait
hors de saison et insupportable pour un homme tel que Wie-
land. Sa petite fille, Sophie Brentano, I'avait accompagné, et
jouait un roéle opposé, non moins étrange.

Le 30 janvier, représentation de le 3Q avril, de
Wallenstein. Cependant Schiller travaillait toujours. 1l Soccupe
de Marie Stuart et des Fréres ennemis. Nous conférons ensemble
sur I'idée de recueillir et de faireimprimer les pieces alle-
mandes qui pouvaient se conserver; les unes seraient imprimeées
sans changements, les autres modifiées, resserrées et
mises au go(t du temps. On en devait faire autant des piéces
étrangéres, et cette transformation ne devait point mettre obs-
tacle a nos propres travaux. On ne peut méconnaitreici I'in-
tention de fonder pour les théatres solide ré-
pertoire, et notre zéle prouve combien nous étions persuadés
qu'une telle entreprise était nécessaire, importante et féconde
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en conséquences. Nous avions déja l"habitude d'agir en commun.
Cette année, Macbeth fut arrangé et Mahomet fut

L es mémoires de Stéphanie de Bour bon-Conti me suggeér ent
I'idéedela Fillenaturelle. Je me préparaisdansleplan un
cadre, ol je pourrais placer, avec la gravité convenable, tout ce
quej'avais écrit et pensé depuis plusieursannées sur la Révolu-
tion francaise et ses conséquences. J'esquissai en commun  avec
Schiller de petites piéces, dont il reste encor e quelques-unes
écritesdelamain de Schiller.

Les Propylées furent continués. Au mois de septembre eut lieu
aWeimar notre premiére exposition de tableaux de concours.Le
sujet était Péris et Héléene. Hartmann de Stuttgart obtint le prix.

Aux mois et de septembrejemeretire dans mon

du Stern, pour observer avec un bon télescope catoptrique
toute unelunaison, et jefais enfin plusintime connaissance
avec cette voising, si longtemps aimée et admir ée. Danstout
celaj'avaistoujours, commearriére-pensee, le dessein d'un
grand sur lanature.

Pendant maretraite danslejardin, jelusles Fragments de
Herder, les Lettres et les premiers écrits de Winckelmann, puis
le Paradisperdu de Milton, pour merendre présentesles situa-
tions, les opinions et les créations les plus diver ses. Revenu a
laville, j'étudiai, pour les besoinsde notrethéétre, d'anciennes
piéces anglaises, surtout celles de Ben Jonson et d'autres en-
core, qu'on attribue a Shakspeare. Mes bons avis ne furent pas
inutiles aux deLesbos, ouvraged'unedames qui m'avait
attiré autrefois par sa beauté et plustard par un talent tres-
remarquable.

Tieck melut sa Geneviéve, ouvrage vraiment poétique, qui
me fit beaucoup de plaisir, et auquel j'applaudis de bon
Laprésencede Schlegel me fut aussi tres-
avantageuse. Pas un moment pour |'cisiveté.

t

Jepassai cette année en partie it Weimar, en partie a Iéna.
Le 30 janvier, ondonna Mahomet, an grand avantage de nos

|. Macheth, par Schiller; Mahomet , par Goethe. — 2. Mme Am. de
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comédiens, qui durent séoigner un peu du ton familier et
simposer quelque géne, dont les formes maniér ées devinrent
bient6t naturelles.

J'envoie & Unger mesnouvelles Poésiesdiverses;, j'écrisles
Bonnesfemmes, badinage de société.

Comme nous préparions au mois d'aot notre seconde expo-
sition, nous trouvames de plusieur s cotés une faveur marquée.
Lessujets: la MortdeRhésus et les Adieux d'Hector et d'Andro-
maque, avaient seduit plusieursbonsartistes. Hoffmann de Co-
logne obtint le premier prix; fie Cassel, le second. Nous
donnamesletroisémevolumedes Propylées et nousdimes
nousen tenir la. Il faudrait, pour la consolation de nos suc-
Cesseurs, qui peut-étre ne seront pas plus heur eux, exposer ici
en détail de quelle maniere des méchants s opposerent a cette
entreprise.

Au commencement de cette année, jetombai gravement ma-
lade. Depuislareprésentation de Mahomet, j'avaisentreprisia
traduction de Tancréde. L'année approchait desafin, et jedus
me mettre sérieusement a l'ouvrage. Versle milieu de décem-
bre, jemerendisaléna, ol jem'établis dansles grandes salles
du chateau ducal. L'assiduité avec laquélle je travaillais mefit
oublier la mauvaiseinfluence du local. L'édifice est situé dans
lelieu le plusbasdelaville; il est humide et malsain, surtout
en hiver. Jefusprisd'un violent catarrhe, sans ére arrété dans
mon projet. Traitéd'abord par un jeune ami, je me crus guéri
et jerevinsgaiement a Weimar avec Schelling. Mais, au com-
mencement del'année, le catarrhe reparut plusviolent et me
mit dansun si facheux état quej'en perdis connaissance. Les
miens étaient hors d'eux-mémes; les médecins ne faisaient que
tatonner; le duc, voyant le danger, fit venir en hated'lénale
docteur Stark. Aprésquelquesjoursdedélire, jerevinsa moi;
les soins du docteur et la bonté du prince, qui meremit ensuite
a son médecin ordinaire, excellent praticien, merendirent
bientdt la santé et dissipérent I'inquiétude que j'avais eue de
perdrel'usaged'un

Le 29, jerepassai lerole avec Mlle ac-
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trice qui seformait. L'ami Schiller dirigea lesrépétitions, t,
le 30 au soir, il vint m'annoncer lesuccés de lareprésenta-
tion.

Désle7 février, maverve seréveilla, et jerepris Faust. Je
terminai certains endroits, quej'avaisindiqués depuislong-
tempsdans|'esquisse et le plan del'ouvrage.

A lafin del'année précédente, quand jetraduisais Tancrede
aléna, lesdoctesamis quej'avaisla mereprochérent haute-
ment les soins que je donnais a des pieces francaises, qui, dans
les dispositions actuelles de I' Allemagne, ne pouvaient guére
obtenir la faveur; ilsauraient voulu mevoir traiter quelque
sujet de mon invention, dont j'avaisindiqué un bon nombre.
Jemerappelai donc la Fille naturelle, dont le plan, entierement
achevé, dormait dans mon portefeuille depuis quelques années.

Je songeai dans|'occasion aux développements; mais, une
supergtition, appuyée sur I'expérience, m'ayant persuadé que,
s jevoulaisréussir dansuneentreprise, je devaislatenir
secrete, jenedisrien decetravail a [ui-méme, et, par
13, jedus lui paraitre sans sympathie, sansfoi et sansactivité.
Je trouvequ'alafin dedécembrelepremier actedela Fille
naturelle est terminé.

Toutefais, les sciences physiques, la philosophie et la littéra-
turenemelaissaient pas manquer de distraction. Ritter me
visita souvent; j'avais toujour s des communications actives avec
Schelling et Schlegel ; Tieck s§ournalongtempsaWeimar : il
savait toujoursplaire et stimuler; ma liaison avec Paulus sub-
sigtait toujoursla méme; le voisinage de Weimar et d'l éna et
marésidence dans cette derniere ville fortifiaient toutes ces
relations.

Ma nouvelle propriété de Roula exigea aussi de moi pendant
quelque temps une attention particuliere; mais, lesjoursqu'elle
semblait me dérober, je suslesutiliser de diversesmaniéres.
L'ancien fermier a poursuivreen justice, un nouveau a instal-
ler : c'était la desexpériencesqu'il fallait compter pour
quelque chose, et que|j'avais acquises peu a peu en m'occupant
d'affaires s nouvelles pour moi. A lafin demars, un s§our ala
campagne me fut un agr éable délassement. On affaires
aux et aux juristeset |I'on jouissait du plein air. Les
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visites ne manquaient pas, et lesfraisd'unetable bien servie
augmentaient le déficit laissé par I'ancien fermier.

L enouveau était un ami passionnédel'arboriculture. Un
agréable vallon, du sol le plusfertile, lui fournissait I'occasion
deselivrer & son godt; un desversants, qui était boisé et em-
belli par une source vive, réveilla mon ancien goQt dejardinier
pour les allées qui serpentent et les salles de conver sation.
En un mot, il nemanquait rien que'utile pour donner a cette
propriétéun véritable prix. Levoisinage d'une petitevillein-
téressante et de petits villages, ou des employésintelligents et
de bons fermiers composaient une population sociable, donnait
acesgour un attrait particulier; uneroute, qui devait tendre
a Eckartsberga, et qui déja était jalonnéederriérelejardin de
la maison, faisait I'idée et le plan d'un pavillon, qu'on
Mirait la pour jouir du spectacle animé des voitures seren-
dant alafoire: s bien qu'un fonds, qui aurait dd devenir pro-
ductif, ne préparait que de nouvelles occasions de dépenses et
d'agréables maisruineuses distractions.

Cependant notre maison fut témoin d'une pieuse solennité,
qui marque danslavie. La confirmation de mon fils, que Herder
accomplit avec sa dignité accoutumeée, ne nous laissa pas sans
émotion, au souvenir de notre ancienne liaison, ni sans espé-
rance derelations amicales pour |'avenir.

Letemps s écoulait, et lesmédecins et mesamis me pres-
saient d'aller aux eaux. On recommandait alorslesfortifiants,
et jeme décidai pour Pyrmont, d'autant plusqueje désirais
depuislongtempsfaire un s§our a Goettingue. Jepartisle 5 de
Weimar, et, désles premiersmilles, je me sentis beaucoup
mieux. Je pouvaisjeter lesyeux sur le monde avec intérét. Je
sentaisqu'il m'appartenait encore.

Arrivéa Goettingue, je descendisala Couronne. Versle soir,
jeremarquai quelque mouvement danslarue; des éudiants
allaient et venaient; ils se perdaient danslesruelles|atérales,
puisilsreparaissaient en groupes animés. Enfin un joyeux vivat
retentit, et, dansle moment, tout disparut. J'appris que cesté-
moignages de sympathie étaient défendus, et je fusd'autant plus
touché qu'on et hasardé a l'improviste de me saluer au pas-
sage. Aussitot apreés, jerecusun billet, signé du
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Holstein, qui m'annongait avec une politesse familiere qu'une
société de jeunes amis avait formé le projet de me rendre
visiteaWeimar versla Saint-Michel, et qu'ils espéraient voir
ici leur désir satisfait. Je les entretins avec intérét et avec plai-
sir. Une réception si amicale elit été bonne a un homme en
santé: eile|'était au double pour un convalescent.

Le conseiller Bloumenbach me regut & sa maniére accoutu-
mée. Toujours entouré des choses les plus nouvelles et les plus
remarquables, il communique l'instruction atous ceux qui le
visitent. Un jeune et dArnim, qui était pour moi une
ancienne connaissance, me conduisirent au manége, ol je vis
en fonctions le célébre écuyer Ayrer. Un manége bien établi a
toujours quelque chose d'imposant. Le cheval est placé trés-
haut dans I'échelle des étres, mais sa remarquable intelligence
est singuliérement limitée par des extrémités massives. Un
animal qui, avec de si importantes et si grandes qualités, ne
peut que marcher, courir, galoper, est un singulier objet pour
I'observateur; on est tenté de croire qu'il fut créé uniquement
pour étre l'instrument de I'nomme, et, associé a une pensée, a
un but plus élevé, accomplir jusqu'a l'impossible avec une force
et une gréce infinies. Si lavue d'un manége produit sur I'homme
intelligent un si heureux effet, c'est qu'on y voit de ses yeux,
ony saisit dela pensée, ce qui ne se rencontre peut-étre que 13,
une action sagement limitée, soustraite a toute espéce d'arbi-
traire et méme aux chances du hasard. L'homme et I'animal
sidentifient de telle sorte qu'on ne pourrait dire lequel forme
['autre.

Pour passer delaal'activité laplus calme et laplusinvisible,
on me conduisit & labibliothéque, ou je nejetai qu'un coup

rapide. L3, je me sentais en présence d'un grand capital
qui rapporte sans bruit des intéréts incal culables.

Le conseiller Heyne me montra des tétes de héros dHomére
dessinées en grand par Tischbein. Je reconnuslamain de mon
ancien ami, et je vis avec joie ses nouveaux efforts pour arriver
par I'étude de |'antique & découvrir comment |'artiste doit lutter
avec le poéte.

Les séductions par lesquelles Bloumenbach sait attirer alui
lajeunesse et I'instruire en I'amusant, produisirent leur effet

X 1G
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sur mon fils, &gé de onze ans. L'enfant, ayant appris que le
Hainberg était comme un composé de pétrifications diverses,
me pressa de visiter cette montagne.

Je quittai le 12 juin cette ville célebre, avec |'agréable espé-
rancedy amon retour des eaux un plus long s§our. La
route jusqu'a Pyrmont m'offrit de nouveaux sujets d'observa-
tions leLeinethal, avec son caractére doux, gracieux et pai-
sible, laville dEimbeck, dont lestoits pointus sont couverts de
dalles en pierre, produisirent sur nous une impression singu-
liére. En parcourant cette ville et ses alentours avec lesidées de
Zadig, je crus observer que, vingt ou trente années auparavant,
elle devait avoir eu un excellent bourgmestre, et je le concluais
de belles plantations d'arbres & peu pres de cet age.

A Pyrmont, je trouvai un logement commode et tranquille,
desvoisins paisibles, d'anciens amis, personnes instruites et
bienveillantes. Je n‘avais jamais rencontré aux eaux une meil-
leure société. Ma heureusement, les orages et la pluie empé-
cherent souvent les réunions en plein air. Je melivrai chez
moi alatraduction de Théophraste et a ma doctrine des
couleurs.

Dans le voisinage de Pyrmont, nous visitdmes la remarquable
caverne ou le gaz suffocant, qui, éant combiné avec I'eau,
exerce sur le corps humain une action si salutaire, invisible en
soi, forme une atmosphere mortelle. Ce fut pour nous I'occasion
d'expériences amusantes.

Nous parcouriimes souvent le sentier qui méne aLugde a
travers des paturages entourés de clétures. Dansle village, plus
d'une fois ravagé par le feu , notre attention se fixa sur une
maison qui portait cette inscription désespérée

Que Dieu veuille bénir mon
Deux foisj'en suis sorti bien vite,
Car deux foisle feu I'a détruit.

A fuir encor sil me réduit,

Que Dieu veduille bénir mafuite!
Je ne rebétis plus mon gtte.

Nous visitames e couvent des franciscains, ou I'on nous
offrit du laitage. Hors du village, une treés-vieille église nous
présenta la premiére et innocente idée d'une de ces anciennes
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basiliques, ou la nef et les cloitres sont sous un mémetoit. On
croit cette église del'éoque de Charlemagne.

Lerecteur Werner offrit de nous conduire, au dela de L ugde,
alamontagne des cristaux. Ce fut pour moi, mais surtout pour
mon fils, une surprisetrés-agréable. Par un beau soleil, on
voit leschamps éinceler de mille et mille petits cristaux de
montagnes.  ont leur origine dansles petites cavitésd'une
pierremarneuse, €t ils sont remarquables, comme un nouveau
produit danslequel un minimum deterre siliceuse, contenue
dansla pierre calcaire, dégagé vraisemblablement sousforme
de vapeur, se condense en cristaux purset transparents.

Nous visitdmes ensuite derriérele Koenigsberg la fabrique de
couteaux établie et tenue par lesquakers. Leur culte se célé
brant tout prés de Pyrmont, nousy assistames souvent. L eur
rhétorique, qui, aprésunelongue attente, doit passer pour
improvisée, ne semblera guéreinspirée a quiconque I'entend
pour lapremiérefois, et bien moinsencoresi I'on répéte les
visites. |1 est triste qu'un culte pur comme celui-1a, aussitot
qu'il est fixé dansun certain lieu et limité par letemps, ne
puisse jamais échapper a une certaine hypocrisie.

LarenedeFrance, épousedeLouisXVIII, parut aux eaux
souslenom de comtesse deLille. Elle serenfermait dans sa
Soci€té, qui était peu nombreuse.

Ladurée du mauvaistempsrefoulait la société au théatre.
Jefaisais plus attention au personnel qu'aux piéces jouées.
Iffland et K otzeboue étaient fort bien accuelllis. Eulalie', s peu
guel'on comprit son réle, produisait le plus grand effet par un
débit doucereux et sentimental  mes voisines fondaient en
larmes.

Maisle mal redoutable qui Sinsinue et se glisse dansla so-
ciété de Pyrmont comme un serpent funeste, c'est la passion du
jeu et I'intérét que chacun y prend, méme contre son gré.
Qu'on entredansles salles, pour sedérober au vent et ala
pluie, ou que, dansles plus belles heures, on remonte et I'on
descende|'allée, partout le monstre siffledanslesrangs: ici
on entend une femmeinquiéte supplier son mari de ne plus

1. Personnage de Misanthropieet Repentir deKotstaue.
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jouer; la on rencontre un jeune homme, qui, désespéré de ses
pertes, néglige sa oublie safiancée; tout acoup la
nouvelle éclate que labanque asauté Celaarrivaen effet une
foisarouge et noir. Le gagnant eut la prudence de se jeter
aussitot dans une chaise de poste, pour mettre en sireté chez
des parents et des amis son trésor inattendu. 1l revint, ace
qu'il parut, avec une bourse moins bien garnie, car il vécut
sans bruit, comme sil ne f(t rien arrivé.

Vous ne pouvez sgourner dans cette contrée sans qu'on
vous rappelle ces anciennes histoires dont |es écrivains romains
nous font de si glorieux récits. Ici est encore visible la circon-
vallation d'une montagne; |3, une suite de collines et de vallées,
qui ont pu étre le théétre de certaines marches et de certaines
batailles. VVoila un nom de montagne, un nom de ville, qui
semble un indice de ces temps éloignés; des usages tradi-
tionnel s rappellent méme ces anciens &ges et leurs fétes bar-
bares. On a beau se défendre, on a beau témoigner son éoi-
gnement pour ces recherches, qui vous menent de l'incertain
au plusincertain, on setrouve pris comme dans un cercle ma-
gique ; on identifie le passé avec le présent ; on réduit |'espace
le plus vaste aux plus étroites limites, et I'on finit par trouver
du plaisir a se figurer un moment qu'on aamené al'évidence
I'objet le plus insaisissable. Toutes ces conversations, jointes a
lalecture des brochures, des livres et livrets de tout genre, qui
se rapportent plus ou moins a Pyrmont et au voisinage, m'in-
spirerent la pensée d'un récit dont je tragai sur-le-champ le ca
nevas, mais ce travail m'aurait menétrop loin, et il dut
al'état de projet ou de réverie.

Javais passé les derniers jours d'une maniére peu agréable,
et je commencais a craindre que ce s§our a Pyrmont ne me
fOt pas salutaire; j'étais devenu tellement irritable que j'en
avais perdu le sommeil et que, le jour, le moindre sujet me
mettait hors de moi. Je partis donc le 17 juillet, peu satisfait
des résultats de mon séjour.

Gréce au mouvement et aladistraction du voyage, et surtout
acequej'avais cessé de prendre ces eaux minérales excitantes,
j'arrivai en bonnes dispositions & Goettingue. Mon but, eny
prolongeant mon séjour, était decombler les|acunes qui res-
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taient dans la partie historique de mon Traité des couleurs. Je
trouvai des secours abondants. Je passais une grande partie du
jour dans la bibliothégque; beaucoup de livres me furent ap-
portés chez moi, at je fisle plus utile emploi de mon temps. Je
passai mes autres heures de la maniére la plus agréable. || me
faudrait nommer tout Goettingue, si je voulais entrer dansle
détail des sociétés d'amis, des diners, des soupers, des prome-
nades et des parties de campagne. Tous les savants me faisaient
part de leurs travaux. Mais je m'apercus alafin qu'il était dan-
gereux pour moi de m'approcher d'une si grande masse de
science : je me sentais attiré de tous cotés, et les notes que je re-
cueillais commencaient a prendre une forme trés-bigarrée. Je
me resserrai bientdt dans mes étroites limites, et je sus arriver
en temps opportun & une conclusion.

Tandis que je passais desjours si utiles et si agréables, mes
nuits étaient troubl ées d'une maniére que je trouvais alors
infiniment désagréable et qui, a distance, n'est plus que ri-
shle.

Ma belle et admirable amie, Mlle avait ravi le
public avant mon arrivée. Les maris parlaient de ses avantages
avec plus d'enthousiasme que leurs femmes n'auraient voulu ;
lajeunesse impressionnable n'était pas moins transportée: ce-
pendant les dons et les talents supérieurs de notre artiste me
préparaient un cruel supplice. Lafille de mon héte avait une
jolie voix, heureusement cultivée, mais letrille lui manquait :
elle en apprit le charme par notre cantatrice, qui I'exécutait en
perfection. Mavoisine parut négliger tout |e reste et se proposer
d'acquérir cet ornement du chant. Comment elley travaillait
lejour, je ne sauraisledire, mais, lanuit, au moment ou |'on
allait chercher le repos, son ardeur sélevait au comble; elle
répétait jusqu'a minuit certains passages a cadences, qui de-
vaient étre couronnés par un trille, dont elle faisait le plus
souvent quelque chose d'horrible.

Autre désespoir : une troupe de chiens se rassemblait autour
de lamaison, et poussait sans des aboiements insup-
portables. Pour les chasser, on Semparait des premiers pro-

jectiles venus ; bien des cornes d/Ammon, que mon fils avait
rapportées agrand'peine du Hainberg, volérent dans|'air et
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presque toujours en pure perte. Le chien de la maison, debout
alafenétre sur nos tétes, excitait ses confreres en leur donnant
laréplique.

Cen'éait pastout. endormis, le son formidable
d'un cor nous réveillait. Je croyais I'entendre a mes oreilles,
sous mes rideaux. Un garde de nuit remplissait son office sous
ma fenétre, et, pour comble de malheur, ses confréres lui ré-
pondaient de tous les coins de rue, afin de nous assurer par
des sons effroyables qu'ils veillaient pour la sireté de notre
repos. Réduit au désespoir, j'entrai en négociation avec la police,
qui eut la bonté d'imposer silence ala plupart de ces corsen
faveur du bizarre étranger, tout prét ajouer dans Humphry
Clinker lerdle de I'oncle, qu'une couple de cors de chasse ren-
dent effectivement fou.

Instruit, joyeux et reconnaissant, je partis de Goettingue le
14 ao(t. Je visitai les carriéres de basalte de Dransfeld , dont
I'apparition problématique inquiétait déjales naturalistes. Je
montai sur le Hahn, ou, favorisés par un beau temps, nous

d'un vaste panorama, et nous pimes saisir nette-
ment |'ensemble de la contrée depuis le Harz jusqu'a nous.
Enfinj'arrivai & Cassel, ou je trouval les miens et |e profes-
seur Meyer.

Je gagnai ensuite Gotha, ou |e prince Auguste, qui m'ho-
norait dés longtemps de son amitié, me recut dans sa belle
maison d'été, et, pendant tout mon séjour, resserrale cercle
de ses convives, parmi lesquels je trouvai les personnes les
plus cheres. M. de Grimm, qui avait fui devant les horreurs
de la Révolution un peu avant Louis X VI, plus heureux que ce
monarque, avait trouve un sir asile dans cette cour, dés long-
temps amie. Homme du monde, homme expérimenté et convive

, il ne pouvait néanmoins toujours dissimuler une
profonde amertume des pertes quil avait faites. Voici un exem-
ple qui montre comme en ces temps-la toutes les valeurs se ré-
duisaient arien. Au moment de fuir, Grimm avait laissé a son
homme d'affaires quelques centaines de mille francs en assi-
gnats. |Isfurent déjaréduits par les mandats a une moindre
valeur, et, tandis que toutes les personnes prévoyantes, sat-
tendant avoir aussi ces papiers tomber arien, tachaient de
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les échanger contre des marchandises indestructibles; tandis
gu'on se hétait, par exemple, d'amasser du riz, des bougies,
ou tels autres objets, mis en vente, I'homme d'affaires de
Grimm balanca a cause de la grande responsabilité; enfin, dé-
sespéré, et voulant sauver quelque chose, il donnatoute la
somme pour une garniture de manchettes et un jabot de den-
telles de Bruxelles. Grimm se plaisait a nous les montrer, et
triomphait gaiement de ce que personne ne possédait une pa-
rure aussi chére.

Jerevins a Weimar, le 30 aolt, dans les meilleures disposi-
tions; j'oubliai un reste de faiblesse pour m'occuper de notre
troisiéme exposition, qui fut organisée avec plus de soin et
visitée par des amis, des voisins, des étrangers. Elle aidaa
faire mieux connaftre certains artistes contemporains, comme
la décoration du chéteau fut un moyen d'occuper leurs talents.

Schiller arrangea Nathan le Sage; je pris quelque part a ce
travail. Cette piéce fut jouée pour la premiérefoisle 28 novem-
bre, et ce ne fut pas sans exercer une remarquabl e influence
sur la scéne allemande. Schiller avait commenceé et achevé dans
le cours de cette année la Pucelle d'Oriéans. |l nous vint sur la
représentation quel ques doutes, qui nous privérent du plaisir
de produire sur la scéne une cauvre s importante. 11 était ré-
servé al'activité d'Iffland , avec les abondantes ressources dont
il disposait, de Sacquérir une gloire durable dans les annales
du théétre par une brillante représentation de ce chef-d'oeuvre.

L e passage public de Stolberg au catholicisme acheva de rom-
pre des liens autrefois bien chers. Je n'y perdisrien, car notre
ancienne intimité n'était plus depuis longtemps vague
bienveillance. Javais senti de bonne heure pour lui une véri-
table affection, le jugeant un homme solide, aimant et digne
d'étre aimé; mais je dus bientbt remarquer qu'il ne sappuie-
rait jamais sur lui-méme, et déslorsjevis en lui un homme
qui chercherait son salut et son repos hors de la sphere ol se
déployait mon action. Je ne fus nullement surpris de cet évé-
nement. Je tenais depuis longtemps Stolberg pour catholique;
il I'était par ses sentiments, sa marche et son entourage, et je
pus observer avec tranquillité le tumulte qui dut résulter
enfin d'une manifestation tardive de secrétes mésintelligences.
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Nos acteurs et notre public avaient dgafait des progrés re-
marquables, et nous donndmes avec un succes qui surpassa

notre attente (4 janvier), (30 janvier), Iphigénie
(15 mai), (29 mai). Ces pieces furent jouées avec le
plus grand soin. Par ces représentations nous Voir notre

sérieuse résolution de soumettre aun pur et libre jugement
tout ce qui serait digne d'attention; mais nous elmes a lutter
cette fois avec un esprit de parti exclusif et envahissant. Le
grand schisme qui se manifestait dans lalittérature allemande
agit sur notre théétre, surtout a cause du voisinage d'léna.
Schiller et moi nous étions d'accord; nous étions partisans de
la nouvelle philosophie et d'une esthétique qui en dérivait, sans
nous arréter beaucoup aux personnes, et laissant chacun don-
ner I'essor a ses témérités et a ses caprices.

Lesfréres Schlegel avaient profondément offensé I'autre parti,
qui forma des cabales; mais nous ne voulions pas souffrir les
commeérages du jour sur notre scéne, ol nos adversaires au-
raient voulu déployer leur malveillance. Aussi se récriérent-ils,
quand j'effacai dela Petite Ville' toutes les personnalités. On sou-.
tint que, I'auteur étant présent, on aurait dd le consulter; on
I'avait fait pour Schiller: un autre avait les mémes droits. Mais
Schiller ne produisait rien sur la scéne que de noble et de grand,
tandis que nos adversaires ne cherchaient qu'a rabaisser, défi-
gurer et anéantir le bien. Je maintins mes coupures et je les
remplagai par des plaisanteries générales, qui furent bien
regues.

Mais ce n'étaient |a que des bagatelles auprés de lascission
prononcée qui éclata dans la société de Weimar, . al'occasion
d'une féte qu'on devait célébrer le 5 mars. On projetait en
I'nonneur de Schiller une grande exhibition de tableaux, rela-
tifs & sa personne et a ses ouvrages, dans la grande salle de
I'hGtel deville, décorée par lacommune. On vou-
lait faire un éclat, se mettre en lutte avec le théétre, opposer

1. Drame par Guillaume Schlegel. — 2. Imité de Gozz.
3. Imité par Fréd. Schlegel. — 4. Comédie de
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au spectacle public un spectacle particulier, capter la bienveil-
lance de Schiller etl'éoigner de moi.

Schiller n'était pasason aise: leréle qu'on lui faisait jouer
était fallacieux, insupportable pour un hommetel que lui,
comme pour tout homme sage, condamné a se voir en personne,
devant une nombreuse société, le point de mire de burlesques
hommages.  eut envie de se dire malade; mais, plus sociable
gue moi, plus engagé dans la soci été par des relations de
femmes et de famille, il était presque forcé de boire ce calice.

On nous jugea cependant assez débonnaires pour nous de-
mander notre concours. Le seul buste origina de Schiller se
trouvait ala bibliotheque de Weimar. C'était un présent de
Dannecker. On le demanda pour cette cérémonie, et il fut re-
fusé par laraison toute simple qu'on n‘avait jamais rendu
apres une féte un buste en gu'il ne fat endommageé.
Quelques autres refus accidentel's, venus d'autres cotés, irrite-
rent les conjurés au dernier point. Ils ne réfléchirent pas
gu'avec quel ques démarches prudentes et mesurées, ils auraient
écarté les obstacles ; aussi, quel fut leur étconnement, leur
furie, quand les charpentiers, étant venus avec les poutres, les
lattes et les planches pour monter |'échafaudage, trouvérent la
porte fermée et furent avertis que, la salle éant tout

arrangée et décorée, on ne |'accorderait pas pour ce spec-
tacle tumultueux, personne ne pouvant se porter caution pour
le dommage!

Le premier finale du Sacrificeinterrompu ne produisit jamais
un aussi terrible effet que ce trouble, ce renversement du plus
louable dessein, d'abord dans |a haute société, puis, par éche-
lons, dans toutes les classes de la population. Et comme le ha-
sard avait combiné les- obstacles si habilement qu'on croyait y

ladirection d'un seul principe ennemi, ce fut contre
moi que sélevala plus violente colére. Cependant on aurait dii
réfléchir qu'un homme comme Kotzeboue, qui par mille atta-
ques provoque de divers cotés lamalveillance, sattire et 13,
dans |'occasion, des hostilités plus promptes que n'en peut ja-
mais produire une entente concertée.

Si lahaute société était pour notre adversaire, la classe
moyenne se prononga contre lui et remit sur le tapis tout ce
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qu'on pouvait dire sur les écarts de sa premiére jeunesse. Nos

princes n'avaient fait aucune attention a ces querelles particu-

lieres; mais le hasard, qui est souvent naif, comme dit Schiller,

voulut que le bourgmestre qui avait fermé la salle regt juste-

ment alors, comme récompense de ses services, letitre de con-

selller. Les Weimariens, auxquels ne faisaient jamais défaut ces
spirituelles saillies qui rattachent le théétre alavie sociae, lui

donnérent le surnom de prince Piccolomini, qui lui restaquel-
que temps.

Qu'une pareille secousse ait eu des suites Sur nos
relations de société, c'est ce qu'on imagine aisément. Dansle
cours de I'hiver précédent, il sétait formé chez moi, sans objet
scientifique, un cercle choisi, pour golter avec moi les plaisirs
de la société et entendre quelques lectures. A I'occasion des
réunions qui avaient lieu chez moi de temps en temps, je com-
posai quelques chansons, qui se répandirent ensuite. Ainsi,
par exemple, lachanson connue  Je suis saisi, je ne sais
comment, d'une célestejoi€,, fut composée pour le 22 février,
jour ou S. A. le prince héritier, partant pour Paris, paraissait
chez nous pour la derniére fois. Nous avions aussi salué la nou-
velleannée par lachanson:  Pourquoi, belle voisine, aler ainsi
seuleaujardin?. - et les membres de la société pouvaient sy

comme sous un voile |éger. D'autres chants, qui
plaisaient surtout par leur naiveté, me furent encore inspirés
par ces réunions, ou |'attachement sans passion, |'émulation
sans envie, le got sans prétention, I'amabilité sans afféterie, le
naturel sans rudesse, agissaient mutuellement. Kotzeboue avait
frappé a notre porte, mais nous ne I'avions pas admis. Il n'en-
trajamais chez moi. Il fut donc obligé de se créer une société
particuliere, et celane lui fut pas difficile. Par ses manieresin-
sinuantes, il sut bientét sentourer d'un cercle ; quel ques per-
sonnes nous quittérent méme pour lui. Ma petite société se dis-
persa, et je netrouvai plus de chansons comme celles que je
lui avais consacrées.

Tout cela ne m'empéchait pas de marcher toujours avec
Schiller et d'autres amis. On laissait derriere soi ce qu'on avait

1. Tomel, page 46. — 2. Tome |, page 42.
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perdu; on nevoyait que ce qu'on pouvait acquérir encore. Et
cela nous était d'autant plusfacile que nous pouvions compter
sur les nobles sentiments de nos princes, pour qui lesaven-
tures de cour et deville éaient chosesindifférentes et passa-
geres ou méme divertissantes.

De jeunes sujets venaient de tempsen tempsrenouveler le
personnel de notrethéatre: maisje mefaisun devoir derap-
peler un triste événement. Corona mourut. Jeneme
sentais pasalorsen état delui consacrer un hommage bien
mérité, et je merappelai avec un singulier plaisir quejelui
avais voué, bien des années auparavant, un souvenir, queje
n'aurais pas su rendre maintenant plus caractéristique. C'était
justement al'occasion d'une autre mort, celle de Mieding, le
décorateur du théatre, quej'avais célébrénotre belle amie
avec une grave sérénité. Maiscene fut pasun présage pour
Corona; sa bellefigure, sa gaieté charmante, se conser ver ent
encore delongues années. Elle aurait dii rester pluslongtemps
en rapport avec le monde, auquel elle avait renoncé.

J'ajouterai sur lethéatre, que nous elimes cette année la
bonhomie d'assigner un prix pour une comédied'intrigue.
Nous en reglimes successivement une douzaine, maisla plu-
part s mauvaises et S extravagantes que nous ne pouvions assez
nous étonner des bizarres et fausses tendances qui régnaient
secretement dans notre chére patrie, et qui s éaient fait jour a
notre appel. Nous ne pronongames pas, il n'y avait paslieu de
lefaire, et, sur leur demande, nous renvoyames aux auteurs
leurs ouvrages.

[l faut dire encore que, cette année, nous commengames a
faire connaissance avec Caldéron, dont les premiers chefs-
d'oeuvre nousremplirent d'abord d'éonnement.

Au milieu de mes autr es occupations, les soins quej'avais
voués aux musées d'l éna depuis plusieur s années m' occuper ent
beaucoup, et souvent d'une maniére désagr éable.

Lethéatre de Lauchstaedt fut reconstruit, et je composai pour
['ouverture un prologue qui fut favorablement accueilli. De
Lauchstaedt, jem'éaisrendu, j'allai voir mesamisdeHalle,

Tomel, page 231.
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et se trouvant dans les environs, je me sentis
attiré par I'numeur hospitaliere de Reichardt. Une excellente
femme, de belles et charmantes filles, offraient dans une ro-
mantique retraite champétre un cercle de famille infiniment
agréable, dans lequel des hommes marquants, venus de prés
ou de loin, faisaient volontiers des s§ours plus ou moins longs,
et formaient pour lavie d'heureuses liaisons. Je ne dois pas
omettre de dire que j'eus e plaisir d'entendre |'athée desfilles
de Reichardt chanter d'une voix harmonieuse les mélodies qu'il
avait, le premier, consacrées a mes chansons.

Si mon s§jour aHalle me fut profitable; je ne dus pas moins
acelui que jefisalénapendant le mois d'aolt, et j'aurais
voulu le prolonger encore pour mon plaisir et mon instruction,
mais je fus rappelé a Weimar pour notre quatriéme exposition.
Elle réussit fort bien, elle fut trés-visitée, et nous fournit I'oc-
casion de nous entretenir avec des.amateurs nationaux et étran-
gers. Le conseiller Bloumenbach nous donna quelquesjours,
et, comme un bonheur n'arrive jamais seul, la bonne harmonie
se rétablit peu a peu dans la société de Weimar.

Javais passé cette année dans un mouvement continuel, et
sgourné tantét aWeimar, tant6t aléna et a Lauchstaedt; cepen-
dant mon petit domaine de Rossla m'obligea aussi a plusieurs
allées et venues. Javais sans doute déja reconnu assez claire-
ment que, pour tirer un avantage réel d'une si petite propriété,
il faudrait la cultiver, la soigner soi-méme, étre soi-méme son
fermier et son intendant, en tirer directement son entretien, ce
qui ferait une existence fort jolie, mais non pour un homme du
monde trop délicat.

Cependant ce qu'on appelle lavie champétre, dans un agréa-
ble vallon, auprés d'une petite riviére bordée d'arbres et de
buissons, dans le voisinage de fertiles collines, non loin d'une
petite ville peuplée et industrieuse, avait de quoi m'intéresser
desjours entiers, et m'inspirait méme une sérénité favorable
ade petites compositions poétiques ; une femme et des enfants
sont la dans leur é ément, et le commérage, insupportable
dans les petites villes, est [a du moins asa plus simple origine;
méme |'aversion et lamalveillance semblent plus franches,
parce qu'elles résultent des besoins immédiats de I'humanité.
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Je trouvais infiniment agréable le voisinage d'Ossmanstdaet,
plus haut dans laméme vallée, sur 'autre bord de I'eau. Wie-
land commengait aussi avoir des inconvénients a cet état de
nature. Il développa un jour trés-plaisamment les nombreux
détours par lesquelsil fallait obtenir de la nature quelque
substance alimentaire. 1| savait exposer a fond et gaiement
tous les détails de |a production des plantes fourragéres.
faisait premierement recueillir par une servante chérement
nourrie | e trefle soigneusement cultive, puisil le faisait con-
sommer par lavache, pour avoir enfin quelque chose de blanc
h verser sur son café..

Nous le visitions souvent I'aprés-midi, et, prenant atra-
vers les prairies, nous étions rentrés de bonne heure ala
maison.

H sefit dans mon intérieur, a Weimar, un changement con-
sidérable. L'ami Meyer, qui, a part quelques années d'ab-
sence, était, depuis 1792, mon commensal fidéle, mon con-
seiller, mon maitre, quittama maison pour se marier. Mais
le besoin de communiquer sans cesse nous fit bient6t oublier
la petite distance qui nous séparait;" nous ne cessames pas
d'agir I'un sur I'autre, rien ne nous fit obstacle, rien ne nous
arréta.

Parmi toutes |es agitations de cette année, je m'occupais tou-
jours en secret d'Eugenie’, macréation favorite. Tout I'ensem-
ble m'était parfaitement présent, et, dans mes courses comme
dans le cabinet, je travaillais aux détails. Ainsi sexpliquel'é-
tendue des développements, parce que je concentrais ma pensée
sur chague point particulier, qui devait ressortir d'une maniére
immédiate.

Cellini convenait déjamieux a un monde agité et distrait : je
sus |'avancer aussi, mais ce ne fut pas sans efforts, car, au
fond, I'entreprise était plus considérable que je ne I'avais sup-
posé d'abord.

Le Roman du Renard n'avait qu'a se produire dans un moment
de malice et de serve, il était bienvenu et je m'en occupai
aussi quelque temps.

1. La Fille naturelle.
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Nous donnémes au théatre Pal et qui n'avait
été'd'abord qu'un divertissement pour la cour. Lesacteurs
jouérent masqués. Nous avions dé a accoutuméle public a la
chose avec les Freres, imitésde Térence. Le 19 mars, nous don-
namesla Fiancée de Messine; le 2 avril, la premiérepartiedela
Fillenaturelle, puisla Pucelled' Orléans. Nousn'avions peut-étre
jamaistravaillé d'une maniére aussi vive, auss opportune et aussi
propreasatisfaire le public. Maistout ce qui était malveillant,
négatif, dénigrant, était absolument refusé et écarté. Au com-
mencement del'année, je recus par un honorable ami une pe-
tite pieceintituléele Crdnologue, qui versait leridiculeet le
méprissur leslouables effortsd'un hommetel que Gall. Jela
renvoyai avec le billet suivant

Nos anciennesrelations d'amitié me font un devoir de vous
dire pourquoi je vousrenvoie cettejolie petite piéce, comme
inadmissible chez nous. Soit par principe, soit a cause du voi-
sinage de notre université, nous évitons autant que possible sur
notrethéatretout ce qui pourrait rabaisser aux yeux delafoule
les recher ches scientifiques. 11 nous semblerait désobligeant
derendreridicule et méprisable a Weimar ce qui occupetrés-
sérieusement lesesprits a léna.

Assez souvent lestentatives que fait la science pour déro-
ber &lanature un secret peuvent offrir par ellesmémesou par
la charlataneriedel'hommeun cétéridicule, et I'on ne peut
trouver mauvais que le poéte comique se per mette en passant
un petit coup delangue; nousn'y mettons aucune pédanterie:
mais nous avons évité soigneusement toute satire un peu éten-
due sur les questions philosophiques et littéraires, sur la nou-
vellethéorie médicale. Par la méme raison nous ne voudrions
paslivrer au ridicule la singuliere doctrine de Gall, qui peut-
étre ne manque pas plus de base que celle de Lavater, d'autant
plus que nous pourrions affliger par la plusieurs de nos esti-
mables auditeurs.

Nous retournames a avec un répertoire plus
riche. Nous donnames entre autres |'Andrienne de Térence, ar-
rangée par M. Niemeyer. |1 nousvint des spectateurs méme de
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Leipzig. Je nem'arrétai cette fois que le temps rigoureusement
nécessaire; maisle savait toujours m'occuper  trois
jeunes hommes, qui se sentaient une vocation décidée pour la
scéne, vinrent amoi, et, comme ils montraient des talents et
des dispositions, nous les accueilltmes favorablement.

Lapremiére partie d'Eugénie était achevée, jouée, imprimée;
le plan tout entier était tracé scéne par scéne, et I'amour que
je portais depuis plusieurs années a cette production n'avait
point diminué. La deuxiéme partie devait se passer dans le
domaine dont Eugénie avait fait saretraite; latroisiéme, dans
la capitale, ou le sonnet, retrouvé au milieu du trouble le plus
affreux, n'aurait pas été sans doute une cause de salut, mais
aurait produit une belle scéne. Je n'irai pas plus loin, car au-
trement il me faudrait tout dire.

Je recus de tous cétés | es témoignages de sympathie les plus
aimables. On sentait, on pensait, on concluait, tout comme je
pouvais le souhaiter. Maisj'avais commis la grande, I'impar-
donnable faute de produire la premiére partie avant d'avoir
achevé tout I'ouvrage. Jappelle cette faute impardonnable,
parce que je I'avais commise contre mon ancienne superstition
éprouvée, qui peut toutefois sexpliquer trés-rai sonnablement.
Un sens profond est caché sous cette réverie que, pour sassurer
la possession d'un trésor, il faut agir en silence, ne pas pro-
férer un seul mot, quelque sujet de terreur ou de ravissement
qui se présente. | n'est pas moins significatif, le conte qui veut
que, dans la merveilleuse et hardie poursuite d'un talisman,
au fond des montagnes les plus recul ées et les plus sauvages,
on marche en avant sans sarréter, que méme on ne se retourne
pas, si, dans un sentier escarpé, on entend derriére soi des
VoiX menagantes ou flatteuses. Mais la chose était faite, et les
scénes aimées qui devaient suivre ne me visitaient plus quel-
quefois que comme des Ames errantes, qui reviennent avec des
soupirsimplorer leur délivrance.

11y avait dé§ja quelques années que l'université nous
donnait des inquiétudes. Depuis la Révolution francaise, une
certaine agitation poussait leshommes a changer de condition
ou du moins de sgour. Les professeurs des universités étaient
plus que personne sur cette pente. Comme on en
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fondait aors de nouvelles et que d'autres étaient particuliére-
ment favorisées, les seductions et les appels ne manquaient
pas dans des centres ou I'on pouvait se promettre de meil-
leurs honoraires, un rang plus éevé, une plus grande in-
fluence, dans un cercle plus étendu. Christian-Wilhelm Hou-
feland, le célébre médecin, fut appelé a Berlin; Fichte, qui
sexprimait toujours sur Dieu et les choses divines d'une maniére
qui choquait les anciens usages, fut menacé d'une réprimande
et offrit fierement sa démission, qui dut étre acceptée. Sare-
traite n'entrafna pas, comme il nous I'avait annoncé, celle d'au-
tres professeurs; les choses resterent dans le méme état; mais
un secret mécontentement sétait emparé de tous les esprits ;
on cherchait sans bruit d'autres positions; Houfeland, lejuriste,
passa a Ingolstadt, Paulus et Schelling furent appelés a

Bient6t nous fimes informés que la Gazette littéraire, s
meée, serait transportée a Halle, résolution trés-grave, et qui
menacait |'existence méme de notre université. Nous décidames
aors de la continuer nous-mémes, et |e succes justifia cette ré-
solution hardie.

Des hommes de mérite furent appel és pour remplir les
chaires vacantes; |'anatomiste Ackermann, le bota-
niste Schelver, furent de précieuses acquisitions. Une société
de minéralogie, fondée par Lenz, recut de notables accroisse-
ments. Le prince Gallitzin, nommé président, lui céda, en re-
connaissance de cet honneur, sa collection particuliére. Le duc
lui donna une existence publique. Fernow nous arriva de Rome,
et fut nommé bibliothécaire de la duchesse Amélie. Sa connais-
sance profonde de la littérature italienne nous le rendait tres-
précieux. Il apportait d'ailleurs avec lui un trésor, les cartons
de son ami Carstens, mort alafleur del'age. Le docteur Rie-
mer, qui avait visité I'ltalie avec MM. de Humboldt, en éait re-
venu avec Fernow, et il forma avec nous uneintime relation;
il logeachez moi et voua ses soins a mon fils.

Jemeliai aussi plus particulierement avec Zelter, qui passa
quinze jours a Weimar. Zelter se trouvait dans une singuliére
situation, entre un métier héréditaire, qu'il exercait avec avan-
tage dés sa jeunesse, et un amour irrésistible de I'art musical.



DE 1749 A 1822. 257

Poursuivant son métier, poursuivi par son art, il avait de son
métier une expérience consommé, il cherchait a se perfection-
ner toujours plus dans son art, et n'était pas comme Hercule
devant le chemin fourchu, indécissur ce qu'il devait suivre et
cequ'il devait éviter : il était attiré de deux cotés par deux no-
bles muses, dont I'une sétait emparée de lui et I'autre désirait
se l'approprier.

Verslafin del'année, j'eus e bonheur de rompre les liens qui
m'enchatnaient aux glebes de Rossla. Le nouveau fermier était
un homme d'une probité minutieuse, et lamaniére dont il traita
la source quej'ai célébrée en peut étre un symbole. Le bon
homme, dans ses idées d'horticulture, considérant un jet d'eau
comme |'objet par excellence, amena par des tuyaux de plomb
I'eau, qui suivait une pente modérée, dans I'endroit le plus bas,
ou elejaillit en effet & quelques pieds de terre, mais, au lieu
d'un miroir limpide, €lle forma un marais. La promenade n'a-
vait plus lagrace nouvelle duneidylle; d'autres arrangements
du méme genre avaient fait perdre a Rossla son premier charme.
Cependant ce bon économe avait pu voir clairement que la pro-
priété est tout afait avantageuse pour celui qui use personnel-
lement de la chose, et autant la possession me pesait, autant
elle devait lui sembler désirable. Voilacomment il arrivaqu'au
bout de six ansje lui vendis le domaine, sans autre perte que
celle du temps et |a dépense des fétes champétres, dont il fal-
lait bien d'ailleurs compter le plaisir pour quelque chose. Et
quoiqu'il fit impossible d'évaluer en argent I'idée claire que je
m'étais faite de cette situation, j'avais cependant beaucoup
gagné, sans dire que nous avions d'ailleurs passé avec nos
amis bien des jours heureux dans les campagnes.

Mme de Stagl arrivaa Weimar au commencement de décembre,
comme j'étais encore a léna, occupé du programme. Ce que
Schiller m'écrivit & son sujet, le 21 décembre, servit en méme
temps am'éclairer sur lesrelations que sa présence alait éta-
blir entre elle et moi.

Mme de Staél vous telle absolument que vous vous
I'étes sans doute déja figurée a priori. Elle est tout d'une piéce.
En elle, pas un trait faux, étranger, pathologique; ce qui fait
gue, malgré I'énorme différence des natures et des maniéeres

GOETHE - X 17
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de penser, on setrouve parfaitement bien avec elle, on peut
tout entendred'elle et tout lui dire. Ellereprésentela culture
frangaise dans sa pureté et dansun jour infiniment intéressant.
Danstout ce que nous appelons philosophie, par conséquent,
danstoutesles derniéreset les plus hautes questions, on est en
lutte avec elle, et I'on y reste en dépit de touslesdiscours.

Maischez ellele naturel et le sentiment valent mieux quela
métaphysique, et sa belleintelligence s'éléve ala puissance du

génie. Elle veut tout expliquer, pénétrer, mesurer; elle n'admet
rien d'obscur, d'inaccessible, et, danslesrégionsqu'elle ne
peut éclairer avec son flambeau, il n'existerien pour éle. Auss

a-t-elleunehorrible aversion pour la philosophieidéaliste, qui

conduit, dit-elle, au mysticisme et ala superstition ; c'est un air

suffocant, qui est mortel pour elle. Quant & ce que nous appe-
lons poésie, elle n'en a aucun sentiment ; elle ne peut sapproprier
des ouvrages de ce genre que ce qu'ilsont de passionné, d'ora-
toireet d'universel, maisellen'estimera jamaislefaux : seule-

ment elle ne pastoujoursce qui est bien. Vous
voyez par ce peu de motsquelaclarté, la décision et la spiri-
tuelle vivacité de sa nature ne peuvent qu'exer cer uneinfluence
bienfaisante. Il n'y a de fatigant chez elle que|'é&onnante volu-
bilité de sa parole; il faut sefairetout oreille pour la suivre.

Mais, puisque nous pouvons nous entendr e assez bien, malgré
mon peu defacilité a parler lalangue francaise, vous qui en
avez plusd'habitude, vous conver serez avec elle fort aisément.

Commejene pouvais m'éoigner d'léna sansavoir terminé
mon affaire, jerecusencored'autreslettres et diverses pein-
turesde Mmede desamaniéred'agir, del'effet qu'elle
produisait, et je pusassez bien metracer ler6lequej'auraisa
jouer. Maisles choses devaient se passer tout autrement, comme
jeledirai bient6t.

Qu'unevisite s considérable me génét beaucoup dans ce mo-
ment, on le comprendra sans peineg, si I'on considérel'importance
del'affaire qui meretenait aléna. Rompretout lien avecla
célébre Gazette littéraire générale, prétendre ala continuer dans
lemémelieu, tandis qu'elle setransférait dans une autreville,
C'était 1a une audacieuse entreprise. On ne songe pas toujours
gu'uneentreprise hardie demande auss de la hardiesse dans
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I"'exécution car, pour accomplir une chose extraordinaire, les
moyens ordinair es ne suffisent pas. Plusd'un homme sage et
clairvoyant me témoigna sa surprise de ce qu'on avait 0sé
sengager dans une affairetellement impossible aussi n'eit-elle
pas été possible, s un homme du mérite de M. le conseiller
Eichstaedt n'avait résolu de continuer une publication alaquelle
il avait prisjusgu'alorsunepart considérable. Lesamisdes
artsde Weimar sefirent un devoir de préter aussi leur con-
cours, et la Gazette littéraire générale publia lerésultat deleurs
effortset deleurstravaux.

Notre exposition de cette année avait €té retardée; le golt que
le publicy prenait lalit prolonger. Les salles n'étaient chauf-
fées que pour lesheuresou le public éait admis. Un matin,
nous aperciimes sur leverre qui couvrait une charmante et
fidéle copiedela Chan tas de L éonard de Vinci latraced'un ten-
drebaiser. L'adorateur avait sans doute soufflé sur leverreet
imprimé le baiser dans sa propre haleine, qui s était prise
aussitdt. Il nousfut aisé de découvrir la personne qui avait pu
sintroduire seule dans les chambres encor e froides, et nous
elmesplusd'unefois|'occasion de sourireau jeune coupable
dont la bouche était vraiment faite pour le baiser.

Nousfimesalafin de cette année une grande perte, mais dés
longtemps prévue. Herder nous quitta aprésavoir langui long-
temps. Il y avait troisans que je m'étais éoigné de lui, car
avec samaladie s était accrue son humeur querelleuse et mal-
veillante, qui jetait une ombre sur son amabilitéincompar able.
On n'allait pasalui sans éprouver sadouceur, on ne le quittait
pas sans étre blessé.

Qu'il est facile d'offenser et d'affliger quelqu'un, s, dansles
agréables momentsou le s'épanche, on signale par un
mot incisif et spirituel ses défauts personnelsou ceux de sa
femme, de ses enfants, de sa situation, de sa demeure! C'était
une mauvaise habitude de sa jeunesse, qu'il avait conservée et
qui avait fini par éoigner delui tout le monde. On supporte
les défauts de la jeunesse, parce qu'on lesregarde comme des
transitions, comme d'un fruit mal mdr : danslavieil-
lesse, ils sont désespérants.

Peu detempsavant samort il devait me donner un singulier
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résumé de nos plaisirs et de nos peines de tant d'années, de
notre bonne harmonie et des mésintelligences qui la
rent. J'avais oui dire qu'apréslareprésentation Her-
der s'était exprimé sur cet ouvrage de la manierela plusfavo-
rable. Celamefit espérer un rapprochement, qui m'aurait rendu
mon doublement chére.

Nous étions alorsa | éna, logés tous deux au chateau, et nous
échangions des visites polies. Un soir, il serendit chez moi, et
commenga par me dire avec calme et netteté le plusgrand bien
de ma piéce. En mémetempsqu'il développait I'ouvrage en
connaisseur, il y prenait comme ami un profond intérét, et,
comme un tableau nous charme souvent davantage, reflété dans
une glace, il me sembla que, de cette heure seulement, j'avais
moi-méme bien connu |'ouvrage et I'avais parfaitement senti.
Mais cette intime et douce jouissance ne fut paslongue, car
Herder finit par une boutade qui, pour étre gaiement expri-
mée, n'en était pas moins extrémement déplaisante, et qui
effaca, du moins pour le moment, I'impression de I'ensemble.
Jefussais d'unesorted'horreur. Jeleregardai, je nerépon-
disrien, et je vis avec effroi commerésuméesdans ce symbole
les longues années de notr e intimité. Nous nous sépar ames, et
jenel'ai jamaisrevu.

L'hiver était venu avec toute sa violence; lesroutes étaient
couvertes de neige; on ne pouvait franchir la Schecke, hauteur
escar pée devant |éna. Mme de Stadl était toujoursplus pres-
sante; mes affaires étaient terminées, et je résolus de retourner
aWeimar. Mais, cettefoisencore, jeressentisles facheux effets
demon s§our au chéteau. Jerevinsavec un fort catarrhe, qui
meretint quelquesjoursau lit et quelques semaines dans ma
chambre. Une partie du s§our de cette femmeillustre fut donc
pour moi del'histoire. Nos communications commenceérent par
desbillets, puisvinrent lestéte-a-téte et lesréunionsen

comité. Et c'était peut-étre le meilleur moyen d'apprendre
ala et auss de mefaire connaltred'elle, autant que
la chose était possible.

Sa personne avait du charme auss bien que son esprit, et elle
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paraissait n'étre point fachée qu'on n'y fit pasinsensible. Que
defoisavait-elle di fondre ensemble la prévenance, la bien-
veillance, I'attachement et la passion! Aussi disait-elleun jour :

Jenemesuisjamaisfiée a un homme qui n'et pas été une
foisamoureux de moi. » Elleavait raison : car, unefoisqu'un
homme a ouvert son coeur et qu'il Sest livré, commeil arrive
dans|'amour, c'est un don gu'il ne peut reprendre, et il serait
impossible d'offenser ou delaisser sans protection une personne
autrefois aimee.

Mme de Staél pour suivait avec persistance son projet d'ap-
prendre a connaltre notre soci€té, de la coordonner et dela su-
bordonner & sesidées; de senquérir des détails autant qu'il se
pouvait; de s éclaircir, comme femme du monde, sur lesrela-
tions sociales; de pénétrer et d'approfondir avec son grand
esprit de femmelesidées|les plus générales et ce qu'on appelle
philosophie. Je n"avais aucuneraison de dissmuler avec elle,
et d'ailleurs, méme quand jemelivre, je ne suispastoujours
bien compris; mais, cette fois, une circonstance érangere m'a-
vertit pour le moment de metenir sur mes gardes. Jeregus
danscetempsun livrefrancais, qui renfermait la correspon-
dance de deux dames avec Jean-Jacques Rousseau. Elles avaient
mystifié singuliérement cet homme ombrageux et inabordable,
en sachant d'abord I'intéresser a de petites affaires, etl'engager
avec ellesdansun commerce de lettres, qu'ellesavaient ensuite
rassemblées et fait imprimer, quand ellesfurent lassées de ce
badinage. Jelaissai voir a Mme de Staél combien j'étais choqué
de cette conduite, mais elle prit la chose 1égérement; elle parut
méme|'approuver, et fit entendre assez clairement qu'elle agi-
rait a peu préesdemémeanotreégard. Il n'en fallait pasda-
vantage pour merendre attentif et prudent et me renfermer
un peu.

Lesgrandes qualités de cet écrivain, ses pensées et ses senti-
ments éevés sont connus de chacun, et lesrésultats de son
voyage en Allemagne font assez voir qu'elle avait bien employé
son temps. Son but était multiple elle voulait apprendre a

leWeimar moral, social et littéraire, et sinstruirede
tout exactement; mais elle voulait auss étre connue, et cher-
chait aussi bien a fairevaloir sesidées, qu'elle paraissait dé-
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depénétrer lesnotres. Elle nesen tenait pasla: elle
voulait aussi agir sur lessens, sur le sentiment, sur I'esprit;
elle voulait éveiller en nous une certaine activité, dont elle nous
reprochait le défaut. Comme elle n'avait aucune idée de ce
gu'on appelledevair et dela situation tranquille et recueilliea
laquelle doit serésoudre celui qui Simpose un devoir, elle vou-
[ait une action continue, des effets soudains, comme, en société,
une conver sation, une discussion, non interrompues.
LesWeimariens sont capables d'enthousiasme, peut-étre
méme, dans|'occasion, d'un enthousiasme faux; cependant il
nefallait pasattendre d'eux |'effervescence francaise, surtout a
une époque oh la prépondérance de cette nation menacait toute
I'Europe, et ot les hommes prudents prévoyaient le mal inévi-
table qui devait, I'année suivante, nous conduire au bord de

Mme de Staél aspirait aussi aux couronnesdelalectureet de
la déclamation. Unelecturede Phedre, alaquellejene pusas
sister, eut lerésultat qu'on devait prévoir.  fut évident unefois
de plus que les Allemands avaient pour jamaisrenonceé a cette
formerestreinte, a ce pathos mesuré et bour souflé. I1saiment
mieux renoncer au beau fruit naturel qui est caché dessous, que
del"obtenir en épluchant toutes les enveloppes qui le défigurent.

Philosopher en société, discourir vivement sur despro-
blémesinsolubles. C'était le plaisir et la passion de Mme de
Stadl. Naturellement, deréponse en réplique, ellearrivait d'or-
dinaire jusgu'aux choses deI'esprit, du sentiment, qui ne doi-
vent proprement se passer qu'entre Dieu et 'homme. Avec cela
elleavait, comme femme et comme Frangaise, I'habitude de
persister sur les points principaux et de ne pas écouter exacte-
ment ce que disait I'interlocuteur. Par  elle éveilla en moi la
malicieuse fantaisie de contredire, de disputer sur tout, deré-
duiretout en probleme, et dela mettre souvent au désespoir
par une opposition obstinée. C'est alors qu'dlle était tout a fait
aimable, et qu'ellefaisait paraltre avec le plusd'éclat la pres-
tesse de son esprit et de sesrépliques.

J'eusauss avec elle en téte-a-téte plusieurs conver sations sui-
vies, ou elle se montrait auss fatigante a sa maniere, parce
qu'elle ne souffrait passur les événementsles plusgravesun
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moment deréflexion tranquille: il fallait, pour les affaires,
pour les objetsles plusimportants, étre aussitot prét quesil
Sétait agi derecevoir un volant. Un soir, avant I'heurederé-
ception dela cour, elle entre chez moi, et, pour toute saluta-
tion, elle me dit vivement : ¢ Je vous annonce une importante
nouvelle. Moreau est arrété avec quelques autres et accuse de
trahison enversletyran. » Cet homme éminent m'avait inspiré
depuislongtemps, comme a tout le monde, un vif intér&; j'a-
vais suivi sesactes et sa conduite; je merappelaisen silencele
passé pour juger le présent ama maniereet en tirer des con-
clusions ou du moins des conjectures pour |'avenir. Mme de
Staél changea la conver sation, en la portant suivant sa coutume
sur diverses chosesindifférentes, et, commejerévaistoujours
et ne suspasaussitot trouver beaucoup de paroles pour la
plique, ellerenouvelalereproche qu'elle m'avait déja fait sou-
vent, quej'étais encore maussade suivant ma coutume, et qu'on
ne pouvait causer agréablement avec moi. Je fus décidément

et lui soutinsqu'elle était incapable d'un sérieux intérét.
Elle tombait chez moi comme une bombe, elle m'étour dissait
d'un coup violent, et voulait qu'aussitot on sifflit sa petite
chanson, et qu'on d'un sujet & un autre. Celangage était
fait pour lui plaire: ellevoulait exciter une passion, n'importe
laquelle. Pour m'apaiser, elleexposa & fond les circonstances
decegraveincident, et fit preuve d'une grande intelligence de
lasituation et des caractéres.

Une autre anecdote fera voir combien son commer ce était
facile et gai, quand on entrait dans sa maniére. Dansun nom-
breux souper, chez la duchesse Amélie, j'étais placé loin de
Mmede Stadl, et, cettefoisencore, je demeurais silencieux et
réveur. Mesvoisinsmelereprochérent, et cela causa un petit
mouvement, dont le sujet finit par étre connu des hauts per-
sonnages. M me de Staél entendit qu'on mereprochait mon
silence; elle sexprimala-dessus commeal'ordinaire et ajouta:
a Pour moi, jen'aime Goethe que lorsqu'il a bu une bouteillede
champagne. Sur quoi jedisademi-voix, demanierean'ére
entendu que de mes plus prochesvoisins: |l faut donc que
nous ayonsfait quelquefoisribote ensemble. modéré
suivit ces paroles. Elle voulut en savoir la cause. Per. ne
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pouvait ni ne voulait lui rendre ces paroles en francais dans
leur véritable sens; enfin Benjamin Constant, qui était aussi un
de mes voisins, cédant & ses instances, essaya de la satisfaire
en usant d'euphémisme.

Mais, quoi qu'on puisse dire et penser des rapports de Mme de
Staél avec la société de Weimar, ils furent certainement d'une
grande portée et d'une grande influence pour la suite. Son ou-
vragesurl'Allemagne, résultat de ces conversations familieres,
fut comme un puissant instrument qui fit la premiére breche
dans lamuraille chinoise d'antiques préjugés, élevée entre nous
et la France. On voulut enfin nous d'abord au deladu
Rhin, puis au deladu Cand, ce qui hous assura inévitablement
une vivante influence sur I'extréme Occident. Nous devons donc
bénir cette géne et le conflit des individualités national es qui
nous semblaient alors incommodes et tout afait inutiles.

Nous aussi avec Benjamin Constant des heures
agréables et instructives. Si 1'on se rappelle ce que cet homme
supérieur afait danslasuite, et avec quelle ardeur il a pour-
suivi sans balancer laroute qu'il avait choisie, comme étant
celledelajustice, on pourrase figurer quelles nobles ten-
dances, encore envel oppées, agissaient dans un tel homme.

I passait quelquefois la soirée chez moi avec Mme de Staél.
Jean de Milller vint plus tard se joindre a nous, et la conversa-
tion ne pouvait manquer d'étre du plus haut intérét, quand le
duc voulait bien aussi prendre part & ces réunions intimes. Sans
doute les événements du jour revenaient sans cesse dans ces
entretiens  pour en distraire les esprits, je me servis avec suc-
ces de macollection de médailles du quinzieme siecle, qui faisait
passer mes hotes des méditations politiques et des généralités
philosophiques aux particularités de I'histoire. La, Jean de
Miller était sur son terrain ; il avait parfaitement présente a
I'esprit I'histoire de chacun de ces hommes, plus ou moinsim-
portants, dont la figure en bronze passait sous nos yeux, et il
en prenait occasion de nous citer d'amusants détails biogra-
phiques.

Mme de Staél avait, je puis dire, exigé une représentation de
la Fille naturelle: mais, avec le peu d'action mimique de la
piéce, que pouvait-elle saisir dans ce dialogue absolument in-
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compréhensible pour elle? Elle me dit que j'avais eu tort de
traiter cesujet ; lelivre  jel'avais puisé n'était pas estimé du

public; I'héroine qui y figurait n'était pas bien vue dans la
bonne société. Comme j'étais d'assez joyeuse humeur pour
écarter ces critiques en badinant, elle répliqua gu'en Allemagne
le grand défaut des auteurs était justement de ne pas sinquiéter

du public.

Verslafindejuin, jemerendisaléna,  jefusassez gaie-
ment accueilli par lesfeux de la Saint-Jean, qui brillaient en
obélisques, en pyramides, semblaient séteindre puis seral-
lumer tout & coup, et présentaient du haut en bas de laval-
léelesjeux les plusvariés. Au du Hausberg sélevait
un feu remarguable, mais mobile et agité : tout a coup il
parut couler en deux ruisseaux qui Sécartaient I'un de I'autre
et qui, réunis par une ligne transversale, formérent un A, en
I'honneur de notre duchesse Amélie. Cette apparition fut ac-
cueillie avec des applaudissements universels.

La collection de la Société de minéralogie recevait des accrois-
sements considérables. Le duc parut a Weimar, et il prit laré-
solution de fonder un musée anatomique; |'entreprise prospéra
bient6t par les soins du professeur Ackermann, appelé d'Hei-
delberg.

Les lettres de Winckelmann au conseiller étaient
depuis longtemps dans mes mains, et je m'étais préparé ales
publier : afin de grouper tout ce qui pourrait servir a peindre
cet homme extraordinaire, j'intéressai a mes dignes
amis Wolf aHalle, Meyer aWeimar, et Fernow aléna: ains
seformale volume in-octavo que j'ai donné au public.

Schiller m'avait remis un manuscrit francais, le Neveu de Ra-
meau, et me demandait de le traduire. Javais depuis longtemps
beaucoup de go(t, non pas pour les opinions de Diderot, mais
pour samaniére d'écrire, et je trouval un remarquable mérite
dansle petit cahier que j'avais sous les yeux. Javais rarement
vu quelque chose de plus téméraire et de plus contenu, de plus
spirituel et de plus hardi, de plus moralement immoral, et je
résolus donc de le traduire. Afin de rendre I'ouvrage intelligible
aux lecteurs et a moi-méme, je mis a contribution tout ce que
j'avais recueilli auparavant des trésors de lalittérature. Ains
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prirent naissance les notes ajoutées a I'ouvrage, qui parut enfin
chez Goeschen. Latraduction allemande devait éremiseen
téte du volumeet letexte ala suite. Dans cette idée, je négligeai
deprendreunecopiedel'original, et il en résulta des choses
tres-singuliéres.

Lanouvelle Gazette générale prenait chague moisune
mar che plus vive, mais ce n'était pas sans combats. L e r écit
détaillé ne serait pasdépourvu d'intérét. Nosrivaux n'avaient
pas songé qu'on peut bien emmener une batterie d'un poste
favorable et latransporter dansun autre, maisquerien n'em-
péchel'ennemi d'établir son artillerie dansle poste abandonné
et d'en tirer pour lui mémes avantages. Je continuai de
prendre a I'affaireun vif intéré. Parmi mesarticles criti-
ques, jeciterai seulement les Poésiesde Voss

En 1797, j'avaisfait avec mon ami Meyer, qui revenait d'ltalie,
un joyeux pélerinagedans  Petits Cantons ou m'attirait, pour
latroisiémefois, un incroyable désir. Lelac des Quatre-Can-
tons, le Haken de Schwytz, Fluelen et Altorf, que je pus con-
templer al'allée et au retour, contraignirent mon imagination
de peupler cetteimposante contrée. Et qui Soffrait a la pensée
plutdt quele brave Tell et ses compagnons? Sur leslieux
mémes, I'idée me vint d'un poéme épique, et je m'y attachai
d'autant plusvolontiersque je désirais entreprendre encore
un grand travail en hexametres, cette belle forme devers, ala-
quelle notre langue se fagonnait par degrés, et oh jevoulais me
perfectionner toujourspluspar I'exercice et avec le conseil de
mes amis.

Quelques mots seulement sur mon dessein. J'auraisfait de
Tell commeun type du peuple, et jel'auraisreprésenté comme
un robuste et colossal portefaix, occupé toute sa vie a porter
deca et dela, par-dessus les montagnes, les peaux de bétes et
d'autres marchandises, et, sanssinquiéter de et
d'esclavage, exer cant son résolu et capabledere-
pousser toute insulte a sa per sonne. Ses dispositions étaient
connuesdesriches et des notables habitants, et il vivait paisi-
blement méme parmi les oppresseurs érangers. Celame

Voir les OEuvres diverses qui terminent ce volume.
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litait une exposition générale tournée en action, qui aurait fait
la véritable situation du moment.

Mon bailli était un de ces tyrans de joyeuse humeur, qui
poursuivent leurs desseins sans sémouvoir ni sembarrasser de
rien; qui d'ailleurs, aimant leurs aises, veulent vivre et laisser
vivre; qui, par fantaisie, font, dans I'occasion, des choses ou
indifférentes ou de nature a produire de bons comme de mauvais
effets. On voit par ces deux portraits que le plan de mon poéme
avait de part et d'autre quelque chose de libre, qui permettait
une marche mesurée , trés-convenable au poéme épique. Les
vieux Suisses et leurs fidéles représentants, |ésés dans leurs
biens, leur honneur, leurs personnes et leur considération,
devaient pousser |es passions morales alafermentation inté-
rieure, au mouvement et enfin al'éclat, tandis que ces deux
figures se trouveraient en présence et agiraient directement
['une sur l'autre.

Ces pensées et cesimages m'avaient beaucoup occupé et for-
maient dé§a un ensemble bien miri, mais elles me souriaient
sans que le désir me vint de passer al'exécution. La prosodie
allemande, en tant qu'elle imitait la métrique des anciens, au
lieu de se régulariser, devenait toujours plus problématique;
les hommes qu'on reconnaissait pour mattres dans cet art et ce
mécanisme étaient en lutte et méme en hostilité. Les points
douteux en devenaient plus incertains encore. Et moi, quand
j'avais quelque projet, il m'était impossible de songer d'abord
aux moyens, il fallait que je les eusse déja a ma disposition,
sinon le projet était aussitdt abandonné.

Javais souvent parlé a Schiller de cet objet; je lui repré-
sentais vivement ces monts escarpés, larude vie des patres, si
bien que ce théme dut se construire chez lui asamaniére. A
son tour, il me communiqua ses vues, je ne perdaisrien aun
sujet qui n‘avait plus pour moi I'attrait de la nouveauté, et je
le lui abandonnai formellement , comme j'avais fait auparavant
les Grues et bien d'autres. Ce quej'ai dit plus haut,
comparé avec |le drame de Schiller, montre avec évidence que
tout lui appartient, et qu'il me doit uniquement I'impulsion et
une vue plus vivante du sujet que lasimple |égende n'elt pu la
lui fournir.
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Nous continuames a nous occuper, de lamise en selon
notre habitude; Schiller distribuales rdles commeil I'entendit;
nous dirigedmes | es répétitions, qui furent nombreuses et soi-
gnées ; nous ne Times pour les costumes et les décors qu'une
dépense modérée, maisils furent convenables et caractéristi-
gues. En cela nos convictions étaient, comme toujours, d'accord
avec nos ressources; nous pensions qu'il fallait donner peu a
I'extérieur, €t, au contraire, élever autant que possible le coté
moral et intellectuel. La piece fut donnée le 17 mars, et cette
représentation, comme les suivantes, et I'immense plaisir que
fit cet ouvrage, furent lajustification et la récompense des
soins et de lapeine qu'il nous avait codtés.

D'accord avec Schiller sur la convenance de former peu a peu
un répertoire a notre théatre, j'essayai de remanier Goetzde

sans pouvoir atteindre mon but. La piece était
toujours trop longue; elle ne se divisait pas commodément en
deux parties, et de la marche historique ne per-
mettait pas que chagque scene, prise a part; e(it son intérét
propre, comme le théétre I'exige. Cependant le travail fut en-
trepris et achevé, et ce ne fut pas sans perte de temps et sans
autres ennuis.

Ains donc nous cette année avec | es plus bealix
projets et les meilleures espérances, et surtout nous nous en-
tretenions souvent de Mais, comme nous étions sou-

vent troublés dans nos occupations principales par des souf-
frances corporelles, Schiller poursuivait satraduction de Phedre
et moi celle de Rameau, ce qui, sans exiger de nous la produc-
tion, animait et récréait notre imagination par des
étrangéres et tout achevées.

Jefus sollicité et méme obligé par mon travail derevenir ala
littérature francaise, et, pour I'intelligence de ce petit livre sin-
gulier et hardi, je dus faire revivre en traits caractéristiques bien
des noms complétement oubliés, du moins chez nous autres Alle-
mands. Je dus aussi revenir aux études musicales, qui m'avaient
occupé autrefois si agréablement, et que j'avais depuis long-
temps laissées en oubli. Je remplisainsi bien des heures que
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sans cela, j'aurais perdues dans les douleurs et |'impatience.

Par un heureux hasard,  arrivadans ce temps a Weimar un
Francais nommeé Texier, qui savait lite gaiement et spirituel-
lement |la comédie, en changeant de voix, de maniére aimiter

les acteurs de Paris. |1 donna plusieurs soirées ala cour, qui

admira son talent. Il me fut amoi particuliérement utile et
agréable; en effet, ce Moliere, dont je faisais e plus grand cas,
a qui je consacrais quelque temps chagque année, pour éprouver

une fois de plus et mon admiration bien sentie, je
pus I'entendre par lavoix d'un compatriote, qui, lui-méme,
admirateur d'un si grand génie, rivalisait avec moi dans|'ex-
pression de ses sentiments pour ce

Pressé par ladate du 30 janvier, Schiller travaillait assid(-
ment a Phedre, qui fut en effet représentée ce jour-13, et qui,
aWeimar, comme ailleurs dans la suite, fournit a d'excellentes
comédiennes |'occasion de se signaler et de développer leur
talent.

Deux incendies, qui éclatérent a quelques nuits de distance,
et qui menacerent tous deux mon domicile, me rejetérent dans
les souffrances contre lesquelles je luttais. Schiller était retenu
chez lui par les mémes Nous ne pouvions nous voir, et
nous échangions des billets. Ceux qu'il m'écrivit en février et
en mars attestent ses souffrances, son activité, sa résignation, et
le déclin toujours plus marqué de ses espérances. Au commen-
cement de mai, je hasardai de sortir; jele trouvai sur le point
de se rendre au théétre, et je ne voulus pasy mettre obstacle;
un malaise m'empécha de |I'accompagner, et nous nous séparéa-
mes devant sa porte pour ne plus nous revoir. Dans |'état de
souffrance physique et morale ou je me trouvais, personne n'o-
sait m'apporter dans la solitude la nouvelle de samort. Il nous
quittale 9 et tous mes maux redoublérent.

Quand j'eus retrouvé ma fermeté, je cherchai une grande oc-
cupation, capable de me distraire, et ma premiére pensée fut d'a-
chever Depuis que Schiller avait projeté cet ouvrage,
nous en avions souvent débattu le plan. Durant son travail,
Schiller aimait a discuter le pour et le contre avec lui-méme et
avec sesamis; il sefatiguait aussi peu d'entendre des opinions
étrangeres que detourner  siennesen tous sens. J'avais donc
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suivi, depuis Wallenstein, ses ouvrages pas a pas, le plus sou-
vent dansun parfait accord avec lui, mais quelquefois attaquant
avec vivacité certaines choses, quand on en venait a|'exécution,
jusqu'ace qu'enfin I'un ou l'autretrouvat bon de céder. C'est
ains que son génie, qui aimait a s élever et a sedéployer, avait
congu dansdetrop vastes proportions. J'avaispu le
voir méditer d'abord I'exposition en forme de prologue, comme
dans Wallenstein et la Pucelled Orléans, puisseresserrer peu a
peu, grouper lesidéesprincipaleset' commencer caet laletra-
vail. Jel'avais aidé de mes conseils et de ma collaboration; le
drame était aussi vivant pour moi que pour lui.

Maintenant je désirais passionnément de continuer notre con-
versation interrompue par la mort, de conserver jusque dans
les détails ses pensees et sesvues, et de montrer pour la der-
niérefois, et dans son point culminant, notre longue habitude
detravailler ensemble alarédaction de nosdrames et de ceux
d'autrui. Je croyais|e posséder encore, quand je continuais son
existence. J'espéraisrallier nosamiscommuns. Lethéatre
allemand, pour lequel nous avionstravaillé jusqu'alors ensem-
ble, lui par I'invention et la composition, moi en enseignant,
en exercant et en faisant ne serait pastout afait dés-
hérité, jusqu'a |'apparition d'un nouveau génie de mémetrempe.
En un mot, I'enthousiasme qu'éveille en nous le désespoir
d'une grande perte m'avait saisi tout entier. J'étaislibre de
tout travail; j'auraisterminé la piéce en peu de mois; jouée
sur touslesthéatres en mémetemps, elle elit étéla plus ma-
gnifique féte funébre qu'il se serait préparée alui-mémeet a ses
amis. Il me semblait étre guéri, ére consolé. Mais diversobsta-
cles s opposérent al'exécution : avec un peu deréflexion et de
prudence, jelesaurais écartés peut-étre: mon ardeur passionnée
et mon trouble les augmentérent; le caprice et la précipitation
me firent abandonner ce projet, et je ne puis encore songer a
I'accablement danslequel jemevisalorsplongé: c'est de ce mo-
ment que je me sentis véritablement séparé de Schiller, quejefus
privé de son commerce. Mon imagination d'artiste ne pouvait
plus soccuper du monument quej'avais songé a lui éever, et*

1. Allusion ala derniére scéne de la Fiancée de Mouise.
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qui aurait survécu a la sépulture pluslongtemps que celui de
Messine; elle setourna désormaisversle cadavre et le suivit
dansla fosse, qui I'avait englouti sans appareil. Alors seule-
ment, je melereprésentai tombant en pourriture. Une douleur
insupportable me saisit, et, la maladie me séparant de la so-
ciété, je demeurai plongédanslaplustriste solitude. Mon jour-
nal nedit rien de ce temps-1a; les pages blanches attestent le
vide queje sentais; lesnouvelles qui S'y trouvent font voir
seulement queje cotoyais le courant des affairessansy prendre
intérét, et qu'au lieu deles conduire, je melaissais conduire
par elles. Que defois, dansla suite, je dus sourire en moi-méme
guand des amis de Schiller regrettaient qu'il n'elt pas de mo-

nument a Weimar | J'avaistoujoursdans|'idée que c'était moi

qui auraispu ériger a Schiller et anotreintimité le plus hono-
rable monument.

C'était encore par I'entremise de Schiller quej'avais envoyé
aleipziglatraduction du Neveu de Rameau. On merenvoya
apressamort quelques cahiers manuscrits du des cou-
leurs. Les objectionsqu'il avait a mefaire sur lesendroits sou-
lignés, je pus me les expliquer dans son sens, et son amitié con-
tinuait d'agir du royaume des morts, tandis que la mienne se
voyait exilée parmi lesvivants.

Jedusalorsfixer sur un autre objet mon activitéisolée. Les
lettres de Winckelmann, qui étaient arrivées dans mes mains,
me porterent a réfléchir sur cet homme admirable déslong-
temps disparu, et a donner une forme précise aux idées, aux
sentiments, qul avait fait mitre en moi depuistant d'années.
J'avais déjaréclamé le concour s de plusieurs amis. Schiller
m'avait promisle sien. Un homme du plus grand mérite,
Wolf, professeur a Halle, sintéressa a cette publication. |1 était
arrivéle 30 mai a Weimar, accompagneé de son aimablefille,
dont labelle et vive jeunesserivalisait avec le printemps. Wolf
accepta |I'hospitalité dans ma maison, et je passai avec lui des
heuresfécondes en plaisir et en instruction. Maisnos directions
étaient diverses, et cenefut plusici comme avec Schiller  cette
diversité noustint séparés. Wolf avait consacr é toute sa vie aux
documents écritsdel'antiquité; son esprit pénétrant s était tel-
lement rendu maitre des qualités propres aux différents au-
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teurs, qu'il savait découvrir sous la différence de lalangue et
du style la différence du génie et de la pensée. Il nefallait
pas sétonner qu'un tel homme estimét au plus haut point ces
profondes recherches, et qu'il ne reconn(t comme historique et
vraiment digne de foi que ce qui nous était parvenu de I'anti-
quité par des écrits authenthiques et dont il fallait éudier |'au-
thenticité. Avec unefoi aussi grande, nous autres amis des arts,
nous avions suivi un autre chemin. Nous trouvions dansles arts
plastiques, anciens et modernes, une base historique

et nous pensions avoir trouvé dans leur domaine de nom-
breux caractéres auxquels nous pouvions trés-bien distinguer
letempset lelieu, le maitre et I'ééve, originale et I'i-
mitation, les devanciers et |es successeurs.

Cependant les amis des arts rendaient pleine justice aux étu-
des et ala science de cet homme éminent; ils formaient leur
go(t sur le sien et cherchaient, selon leurs forces, a suivre ses
ingénieux travaux. Mais|ui, il niait obstinément la siireté de
leur marche, et nous ne piimes par aucun moyen changer sa
conviction. Toutefois, comme la bienveillance et I'amitié ré-
gnaient dans ces débats, pendant toute la durée d'un assez long
s§our qu'il fit parmi nous, Wolf nous rendit une ardeur nou-
velle ete une vive sérénité. A son départ, il me pressa de lui
rendre bient6t savisite, et il retournaaHallele joyeux.

Javais donc une excellente raison de retourner a Lauchstaedt,
guoique le théatre n'exigedt pas proprement ma présence. Le
répertoire sétait fort enrichi. Divers obstacles sopposerent ace
qu'une solennité f(t directement consacrée  lamémoire de
Schiller, mais du moins le chant de la Cloche y f(t donné comme
un précieux et digne souvenir du poéte.

Apres une courte halte & Lauchstaedt, je me rendis a Halle,
ou je trouvai chez mon ami |'accuell le plus hospitalier. La
conversation, naguére interrompue, fut vivement continuée
avec des développements trés-variés : car, trouvant cet homme
laborieux au milieu de ses travaux quotidiens, déterminés,
quelquefois imposés, j'avais mille occasions de prendre de nou-
veaux objets pour texte de conversations intéressantes. Aprés
avoir admiré son immense savoir, je fus curieux d'apprendre
comment il initiait lajeunesse aux détails de la science. Conduit
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par son aimable- fille, j'entendis derriere une porte de tapisserie
plusieurs de seslecons, et jetrouvai chez lui en activitétous
lesdons queje devais attendre: une exposition facile, découlant
del'abondance du savoir, et qui répandait parmi les auditeurs
les plus solides connaissances avec liberté, avec esprit et avec
golt. ©

Jedevaistrouver a Halleune autre sourced'instruction. Le
docteur Gall commenca seslecons dansles premiersjoursdu
moisd'aolt, et je mejoignis a la foule desauditeurs. Sadoctrine
devait meplaire; j'étais accoutumé a considérer le cerveau au
point de vue de |'anatomie compar ée. En admettant que Gall,
séduit par son coup pénétrant, descendit trop aux spé-
cialités, on pouvait bien mettre certaines tendances en rapport
avec la prédominance de certains or ganes.

Désle début de sescoursil fit mention de la métamor phose
desplantes.  avait senti cette analogie; maisil n'y revint
pas dansla suite, quoique cetteidée elit fort bien pu pénétrer
toute sa doctrine.

Gall faisait partiedela société au sein delaquellej'étaiss
amicalement recu. Nous nous voyions presquetouslesjours,
presque a tous moments, et la conver sation demeurait toujours
dansla sphere de sesremar quables observations. |1 plaisantait
sur chacun de nous; et il soutenait que, d'apresla structurede
mon front, je ne pouvais ouvrir la bouche sans produireun
trope: sur quoi il pouvait en effet me prendre a chaqueinstant
en flagrant délit. En observant toute ma structure, il assurait
sérieusement quej'éaisnéorateur populaire. Cesréflexions
donnaient lieu a mille plaisanteries, et il me fallait souffrir
qu'on fit de moi un Chrysostome.

Une sérieuse indisposition m'ayant empéché de suivre jus-
qu'au bout leslegons du docteur Gall, il eut la complaisanced'en
fairetransporter I'appareil dans ma chambre, me donner
une connaissance tres-suffisante de son systéme.

Il était parti pour visiter Goettingue. De notre c6té, nous

séduits par la perspective d'une course aventureuse. Le
conseiller Beireis, qui demeurait & Helmstaedt, nous était de-
puislongtemps connu comme un singulier personnage, a
égards, énigmatique ; son entourage, sa richesse
- X 18
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quable, sa conduite bizarre, enfin le mystere qui planait sur tout
cela, avaient depuislongtemps éveillé ma curiosité et celle de
mes amis. Sachant qu'il était alors chez lui, nousrésolimes
d'aller faireunevisite a cet homme qui, tel qu'un mystérieux
griffon, tenait sous sa gar de destrésors extraordinaires, a peine
imaginables. Mon joyeux compagnon de voyage permit que
mon fils Auguste, alors &gé de quinze ans, flt de la partie,

qui n'en fut que plusgaie. Le savant professeur sefaisait une

occupation de le houspiller sans cesse, et Auguste usait libre-
ment du droit de défense; des agaceries en paroles on passait
quelquefois aux jeux de mains, dont il fallait rire, bien qu'ils
soient un peu incommodes en voiture.

A Magdebourg, je m'occupai surtout des antiquitésde la
cathédrale, et j'en observai lesmonuments plastiques, surtout
lestombeaux. J'en citerai seulement troisen bronze, qui furent
érigés pour troisarchevéques, Adelbert |1 (1403), roide et dur,
mais d'une exécution soignée et naturelle; Frédéric (1464),
d'un meilleur style; Ernest (1499), inestimable de Pierre
Vischer. Je ne pouvais me lasser del'admirer, car, unefoisque"

et le go(t sont exer cés a sentir le progres desarts, leur
déclin, leurs écarts, leur retour dansla bonnevoie, il n'est pas
de conversation plusinstructive et plusintéressante quele
silence de monumentstels que ceux-la.

Nous observames avec attention et intérét laville, laforte-
resse et, du haut desremparts, la contrée environnante; mon
regard sarrétalongtempssur le groupe d'arbres, peu €loignés,
qui formait & la plaine une décor ation majestueuse. |1 ombra-
geait le cloltre de Bergen, lieu qui rappelait plusd'un souvenir.
C'est laque Wieland avait promené lestendresréveriesde sa
jeunesse et jetélesbases d'une culturelittéraire plus élevée;
c'est la quel'abbé Steinmetz avait exercé I'influence d'une piéta,
exclusive _maisénergique et sincére. Et le monde,
dans son esprit impie d'exclusion, a grand besoin de ces
sour ces de chaleur et delumiére, pour ne pas se glacer et se
dessécher tout afait dansun égarement égoiste.

Dansnosvisitesrépétées a la cathédrale, nous remarquames

*un Francais, un ecclésiastique, aux alluresvives, qui, promené
par lesacristain , parlait trés-haut avec sa société. Nous appri-
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mes que c' était I'abbé Grégoire. Je désiraisfort m'approcher
delui et lier connaissance; mais mon ami, qui n'aimait pasles
Francais, ne voulut pasy consentir, et nous nous bornames a
observer, d'une certaine distance, sesmanieres, et préter
I'oreille & sesjugements, qu'il exprimait a haute voix.

Nous pour suivtmes notr e voyage, et, passant du bassin de
I'Elbe dans celui du Weser, nous arrivames a Helmstaedt. Cette
ville est dans une situation charmante. Si I'on n'arrive pas avec
I'idée d'une université allemande, on est agréablement surpris
detrouver dansune pareille situation un ancien et modeste
établissement scolaire, oh, sur la base d'unevieclaustrale an-
térieure, furent établies des chaires d'un nouveau genre; ol
de bons bénéfices offrent une position aisée ; d'anciens et
vastes édifices fournissent une place suffisante a un établisse-
ment convenable, & d'importantes bibliotheques, & des cabinets
considérables; enfin, ou uneactivitétranquille peut d'autant
mieux selivrer a destravaux littéraires assidus, que le petit
nombre des étudiants n'exige pas cette ardeur d'enseignement,
qui nefait que noua éourdir danslesuniversités fréguentées.

Lepersonnel des mattres était, de toute fagon, considérable.
Il me suffirade nommer Henke, Pott, Lichtenstein, Creil,
Brunset Bredow, et chacun pourra sefairel'idée du cercle
danslequel setrouverent lesvoyageurs. Un solide savoir, qui
se communiquait volontiers, une société ou la bonne humeur
était entretenue par une jeunesse constamment renouvelée, un
joyeux contentement d'esprit au milieu d'occupations sérieuses
et sages: cela se combinait dela manierela- plus heureuse,
et il y faut ajouter I'influence desfemmes: les plus &gées avec
leur simplicité hospitaliére, lesjeunes dames avec leurs graces,
lesjeunesfilles tout aimables, enfin tout ce monde par aissant
neformer qu'une seule famille. L es vastes appartements des
habitations antiques per mettaient lestables nombreuseset les
grandes assembl ées.

A lafin d'un beau souper, on avait projeté de nous offrir, a
Wolf et a moi, deux cour onnes élégamment tressées. Je remer -
ciai par un baiser vivement rendu la bellejeunefille qui m'a-
vait couronné, et j'eusle plaisir delire dans sesyeux queje
nelui déplaisais pas sous cette parure. Le capricieux convive
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placé vis-a-vis de moi se défendit obstinément contre savive
dispensatrice, et si, dans cestiraillements, la couronne ne fut
pas entiérement gatée, |'aimable enfant n'en dut pas moins se
retirer un peu confuse de ne l'avoir pas fait agréer.

Au milieu de ces plaisirs, nous aurions presque oublié le but
de notre voyage, mais Beireis animait chaque féte par sajoyeuse
présence. C'était un homme de moyenne taille, agile et bien
fait; on pouvait admettre ses |égendes de ferrailleur; un front
bombé, d'une hauteur incroyable, en contraste avec destraits
finement rassembl és, annongait des facultés intellectuelles
d'une puissance remarquable, et, en effet, dans un &ge si avancé,
il conservait une vive et franche activité. En compagnie, et sur-
tout atable, il donnait a sa galanterie un tour particulier,
sachant se poser sans géne comme |'ancien adorateur des
meéres, et |e prétendant actuel desfilles ou des nieces. On souf-
frait cette folie souvent répétée, car, si personne ne prétendait
a samain, plusieurs convoitaient une part de son héritage.

Annoncés comme nous |'étions, nous flimes I'objet de toutes
ses prévenances hospitaliéres. Nous déclinames la proposition
qu'il nousfit de loger chez Iui, mais nous passions avec plaisir
une grande partie du jour au milieu de ses curiosités. La
plupart n‘avaient plus que leur renommée et se trouvaient dans
un déplorable état. Les automates de Vaucanson étaient absolu-
ment paralysés. Le joueur de flQte, trés-pauvrement vétu, était
assis dans un vieux pavillon , maisil ne Mitait plus. Beireis
nous montra le cylindre primitif, dont les simples modulations
ne lui avaient pas suffi ; en revanche, il nousfit voir un second
cylindre, entrepris par des facteurs d'orgues qu'il avait entre-
tenus des années chez lui - malheureusement, ils étaient morts
trop tot et n'avaient pu achever ni mettre en place I'ouvrage,
acause de quoi, le joueur de fl(te était resté muet. Le canard,
déplumé, était |a comme un squelette, mangeant toujours vive-
ment son avoine, mais ne ladigérant plus. Tout cela ne décon-
certait nullement notre homme; il parlait de cesvieilleries a
moitié détruites avec autant d'aisance et en termes aussi forts,
gue si lamécanique savante n'avait rien produit dés lors de
plus intéressant.

Dans une grande salle, consacrée al'histoire naturelle, on
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remarquait d'abord que, chez Beireis, tout ce qui se conserve
de soi-méme était bien conservé. Ainsi il nous montra un tres-
petit aimant qui portait un poidstres-lourd; unevraie

du Cap dela plus grande beauté, et de remar quables échan-
tillons d'autres minéraux : mais, au milieu dela salle, unefile
pressée d'oiseaux empailléstombaient en poussiere, rongés des
teignes; lesverset les plumes couvraient lestablettes. La-des-
susBeireisnous dit que c'était uneruse de guerre. Toutesles
teignes de la maison se portaient 13, et lesautres chambres
étaient respectées de cette vermine. Les sept merveillesd'Helm-
staedt sedéroulaient ainsi peu a peu. La machine arithmétique
de Hahn exécuta quelques calculs compliqués; mais  I'oracle
magique restamuet. Beireisavait juréde ne plusremonter
I'horloge obéissante, qui, sur son ordre, donné a distance, tan-
t6t marchait, tantét sarrétait. Un officier, nousdit-il, auque ,le
récit de cette merveille avait attiré un démenti , ayant éétué
en duel, il avait déslorsfermement résolu de ne plus exposer
sesadmirateursa un pareil danger et de ne plus provoquer
chez lesincrédules une précipitation s coupable.

Beireis, qui sentait sa capacité, avait prétendu ala gloire de
polymathe; il voulait ére sur son terrain danstouteslesfa-
cultés, et en état de remplir avec honneur une chaire quel-
conque. Voici sasignature, tellequejelatrouvedans!'album

demon fils: Beireis, Primarius Pro-
fessor Medicine, Chorde, Pharmaceutices,

et relique Historie naturalis. Helmstadii d. XVII|
a

On voit que, dansles collections, celles auxquellesil attachait
le plus de prix étaient proprement des curiosités, qui devaient
exciter I'admiration par le haut prix qu'elles avaient colité :
le possesseur n'oubliait pas de dire que, dans|'acquisition, il
avait enchéri sur desempereurset desrois.

Maisil ne montrait rien avec plus de passion que sestableaux,
saplusnouvellefantaisie, a laquelleil sétait abandonné sans
y rien connaitre. On ne saurait croirea quel point il s éait
trompé, ou voulait tromper lesvisiteurs; et il se plaisait surtout
a montrer certainescuriosités: ici c'éait un Christ, alavue
duquel un professeur de Goettingue avait fondu en larmes;
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et, aussitot aprés, un pain assez naturellement rendu, sur la
table des disciples a Emmalis, et qui avait excité |es aboiements
d'un dogue anglais ; puis une image sainte merveilleusement
sauvée du feu, etc., etc.

Mon compagnon fut bient6t las de ces bizarreries, et, vérita-
blement, Beireis voulait en faire trop accroire a ses hotes. Parmi
ses tableaux supposés de célébres, il setrouvait bien
quelgues originaux, mais fortement restaurés. Je distinguai
pourtant, comme inestimable, un portrait d'Albert Durer peint
par lui-méme, avec le millésime de 1493, et par conséquent a
I'&ge de vingt-deux ans. Un véritable amateur |'aurait entouré
d'un cadre d'or, |'aurait enfermé dans la plus belle armoire;
mais lui, laissait sanscadre et sans protection cette
peinte sur une planche mince; il lamaniait sans précau-
tion, au risque de lavoir brisée au premier moment. Jere-
marquai auss un Rubens, d'une touche libre et spirituelle,
représentant une vendeuse de légumes, et divers tableaux dont
Beireis avait fait I'acquisition au moment oh I'on avait sup-
primé les couvents. Jaurais pu donner sur quelques-uns des
indications précises, mais Beireis me déroutait sans cesse,
car, pour ses tableaux comme pour sa personne, il voulait étre
unique.

Cesvisites et ces revues étaient fort agréablement interrom-
pues par de joyeux banquets,  I'homme singulier continuait
sans géne son role de jeune homme a marier. On souffrait
toutes sesfolies, et il éait facile de voir que samaison, Ses col-
lections, ses objets de prix, ses capitaux, sarichesse, peut-étre
exagérée, donnaient dans la vue a beaucoup de gens, et lui, de
son coté, il savait amerveille allécher les quéteurs d'héri-
tage ; on elit dit que sa maxime était de se faire ains comme
une famille artificielle. Dans sachambre a coucher était le
portrait d'un jeune homme comme on en voit mille, qui n‘avait
rien de distingué, rien d'attrayant ni de repoussant. || le faisait
voir d'ordinaire a ses hotes, et puisil racontait en gémissant
comme quoi ce jeune homme, pour lequel il avait fait de grands
sacrifices, auquel il voulait laisser tout son bien, sétait montré
enverslui infideéle et ingrat; qu'il avait dal'éoigner, et qu'il
en cherchait inutilement un second, avec lequel il pat former
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plus heureusement les mémesrelations. J'ai vu deshommes
sages courir quelque temps aprés ce feu follet.

Nous passions avec lui la plus grande partiedu jour, €t, le
soir, il nous servait dansla porcelaine de Chine et la vaisselle
d'argent de gras laitage de brebis, gu'il estimait et recomman-
dait comme extrémement salutaire. Etait-on parvenu aprendre
un peu de godit a cette nourriture inaccoutumée, on finis-
sait en effet par latrouver agréable, et I'on pouvait auss la
juger fort saine.

Nous encor e ses autres collections, a l"heur euse for ma-
tion desquelles les connaissances historiques avaient suffi ,
sans quelegodt tilt nécessaire. Lesmonnaiesd'or desempe-
reursromains et de leursfamilles éaient des plus complétes. 11
avait de belles monnaies d'argent desvilles grecques. Il ne
manquait ni de noblesalarose, ni de vieillesmonnaies papales,
ni de bractéates, ni de décevantes empreintes satiriques, ni
d'aucune desraretésremarquables qu'on pouvait sattendre a
voir dansunesi nombreuse et s ancienne collection. |1 faut
d'ailleurs convenir qu'il était connaisseur dans cette branche. Il
avait publié autrefois un petit traité sur les moyensde distin-
guer lesmonnaies vraies et fausses.

Malgrétout letemps qu'il nousdonnait, il selivrait avec acti-
vité a sa pratique médicale: tantdt il revenait de bon matin de
la campagne, ou il avait accouché une paysanne; tantét il sortait
de consultations diver ses, qui I'avaient occupé ou retenu. Pour
étrenuit et jour en éat devaquer a sesfonctionsavec la di-
gnité convenable, il apportait un soin particulier a sa coiffure
il sefaisait, disait-il, friser tousles soirs, et se couchait, les
cheveux soigneusement bandés, et, a quelque moment qu'il
fat appelé, il se présentait toujoursauss décemment quesil
avait dii dans une compagnie.

Jusque-lail nous avait fait gréce des chosesincroyables. Mais
enfin il ne put sabstenir tout afait de nous débiter ses|égendes.
Dansun excellent repas qu'il nous donna, nous ne pdmes nous
empécher d'admirer un beau plat d'écrevisses, d'une grosseur
remarquable pour un payss pauvre en eaux courantes. Sur
quoi il nousassura que son réservoir ne manquait jamais do
cette provision. 11 était si redevable & ces crustacés, il en croyait
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I'usage si salutaire, qu'il en avait toujours de préts comme mets
savoureux pour d'honorables convives, et aussi comme remede
efficace dans des cas désespéreés. par des travaux im-
portants, il Sétait trouvé sans connaissance, ala derniére extré-
mité, quand un jeune éléve, qui lui éait tendrement attaché,
lui avait présenté un plat d'écrevisses et I'avait obligé d'en
manger copieusement. Ce secours |'avait rendu alavie.

Dans une promenade que nous pour aler rendre visite
aune noble famille dont il était le médecin, il nous parlade
ses prouesses d'enfant et de jeune homme. Trois années de
voyages restérent dans un vague mystérieux. Au reste la pos-
session d'innombrables curiosités, une richesse incalculable,
paraissant étre le résultat de son genre de vie, il ne pouvait
manquer de trouver des gens crédules et des admirateurs. On
saccordait & attribuer sarichesse al'invention d'une couleur
qui, disait-on, remplacait avantageusement la cochenille.

peut-étre parvenu de bonne heure & perfectionner I'emploi de
lagarance ?...

[l avait vécu dans un temps ou, les communications n'étant
pas aussi promptes gqu'aujourd'hui, un homme établi dans un
pays écarté, comme Swedenborg, ou dans une petite université,
comme Beirel's, pouvait encore senvelopper d'un voile mysté-
rieux, évoquer des esprits, soccuper de la pierre philosophale.
N'avons-nous pas vu de nos jours Cagliostro parcourir précipi-
tamment de grands espaces, se livrer tour atour a ses jon-
gleriesdansle Sud, le Nord et I'Ouest, et trouver partout des
partisans? Est-ce aller trop loin que d'affirmer gu'une certaine
croyance superstitieuse aux hommes possédés du démon ne ces-
serajamais,; qu'en tout temps, il se trouvera un lieu ol le vrai
problématique, que nous ne respectons qu'en théorie, pourra
sunir commodément dans la pratique avec le mensonge?

Beireis, qui se montrait avec nous si obligeant et si commu-
nicatif, ne nous avait pas encore parlé de son fameux diamant,
sur lequel on faisait mille contes. Un jour cependant, apres
nous avoir montré dans un volume des voyages de Tournefort
le dessin de quelques diamants naturels, et nous en avoir fait
observer lesformes, il tira sans cérémonie de son gousset ce
fameux produit de la nature. Il était gros comme un doie,
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parfaitement clair et transparent, et toutefois, sans aucune
trace de polissure. Avec son phlegme ordinaire, il nous montra
quelques essais douteux qui devaient constater les propriétés
d'un diamant. Aprésqu'on |'avait frottée modérément, la pierre
attirait des petits morceaux de papier; lalime anglaise parais-
sait n'y produire aucun effet; mais Beireis passa rapidement -
sur ces preuves, et nous rapportal'histoire, souvent répétée,
qu'il avait misleminéral al'épreuve sousle moufle, et quele
magnifique spectacle de la flamme qui s était développée lui
avait fait oublier de modérer et d'éeindrelefeu, en sorte
gu'en un moment, la pierreavait perdu pour un million de
thaler de savaleur. Néanmoinsil sestimait heureux d'avoir
vu un feu d'artifice tel que n'en sauraient voir ni lesempereurs
ni lesrais.

Pendant qu'il séendait sur cesdétails avec abondance,

songeant aux épreuves chromatiques, j'avais placé la merveille

devant mesyeux, pour observer lestraverseshorizontalesde
lafenétre, maisjenetrouvai paslesbords colorés plus larges
qu'un cristal de montagne neles elit donnés; en sortequeje
me permisdenourrir en secret quelques doutes sur la vérité
decetrésor s vanté. Voila comment notre s§our fut couronné
par la plusgrande rodomontade de notre singulier ami.

Ceshizarreries éaient souvent a le sujet des con-
ver sations joyeuses et familiéres, mais on nous parlait auss -
fréguemment d'un fantasque gentilhomme, qu'on nous recom-
manda de voir anotreretour, afin d'étendre nos études de
caractéres originaux, ce qui nous serait facile, puisque nous
retournions par Halberstadt, et quele gentilhomme ne de-
meurait pasloin delaroute. Nous noustrouvames d'autant
plus disposés a cette expédition, que le joyeux et spirituel
doyen Henke promit de nousy accompagner, ce qui semblait
prouver qu'on pouvait en tout cas se déméler desimperti-
nences et desincongruités de ce singulier personnage.

Nous voila donc quatre en voiture: le prieur Henke avec une
longue pipe deterre blanche, parce que toute autre maniére de
fumer lui était désagréable; mais, en voiture méme, assurait-il,
et dansun long voyage, il savait conserver sa pipe entiére et
sans dommage.
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Une conver sation auss amusante qu'instructive égaya la
route, et nous arrivames enfin au domaine de notre homme,
qui était connu au loin souslenom du fou Hagen, comme une
espéce de cyclope vivant dans une belle propriété. Laréception
fut déja assez caractéristique. |1 nousrendit attentifsal'en-
seigne de son auber ge nouvellement bétie. Cette enseigne, sus-
pendue a un bel ouvrage deforge, devait ére un appét pour les
hétes. Mais.nous ne flimes pas peu surprisd'y voir exécuté par
un artiste assez habile un tableau qui faisait le pendant de cette
enseigne sur laquelleséend et ségayesi fort le Voyageur dans
lemidi delaFrance (Maurice-Auguste de Thummel).

Uneréception pareille nous paraissait un facheux pronostic,
et jemetins sur mesgardes, parce quej'eus!'idée que nos
nouveaux amis, aprés la haute comédie nous
avaient engagés dans cette aventure pour nousvoir enveloppés
et nousfairejouer un réle dans une mauvaise far ce satyrique.

nous prenions mal cette plaisanterie, cela ne provoque-
rait-il pas chez eux une maligne joie? Cependant j'écartai ces
soupcons quand nous entré@mes dans la ferme imposante. Les
batiments d'exploitation rurale étaient dansle meilleur état;
les cours en bon ordre, mais sans aucune trace d'intentions
esthétiques. L es maniéres du mettre avec lesvalets de ferme
pouvaient passer pour brusgues et dures; toutefoisla bonne
humeur percait et lesrendait tolérables. Ces bonnes gens
paraissaient d'ailleursaccoutumés a la chose, et pour suivaient
tranquillement leur ouvrage commes on leur avait parlé
doucement.

Introduits dans une salle a manger claire, propre et spa-
cieuse, nousy trouvamesla dame de la maison, grande et belle
femme, absor bée dans une tristesse muette, qui annongait d'a-
bord tout ce qu'elle avait a souffrir, puis deux enfants, lefils,
alorsen congé, enseigne au service de Prusse, lafille, venue
de sa pension passer quelquesjours chez ses parents; tous deux
au-dessous de vingt ans, silencieux comme leur mére.

La conversation eut d'abord quelque chose de la rudesse sol-
datesque; le bourgogne était excellent; latable et le service
faisaient honneur ala dame dela maison, et tout serait allé
passablement : maison ne pouvait promener sesregards bien
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loin sansvoir percer |'oreilledu faune atraversla simplicité
rustique d'un riche gentilhomme de campagne. Dansles angles
dela salle étaient de beaux platres d'Apollino et d'autres sta-

tues, mais» affublées d'une singuliére parure: le mettre avait

cru devoir, par égard pour labonne société, leur ajuster ses
vieilles manchettes en guise de feuilles de figuier. Il y avait de

quoi salarmer, car on peut éreair qu'une absurdité en an-
noncetoujoursuneautre, et cele setrouvavrai cette fois. La

conver sation s était soutenue, du moins de notre part, sur un

ton assez modér €, sans étre toutefois des plus convenables en

présence des jeunes gens, mais, au dessert, quand on les eut

congédiés, notre bizarre gentilhomme selevad'un air solennel,

enleva lesmanchettes et dit qu'il était temps de se comporter

d'une maniéere un peu pluslibre et plus naturelle. Nous fimes
entendre gaiement a la dame de la maison, nous faisait pitié,
qu'elle était libre de seretirer, car nous prévoyions notre
hote en voulait venir. Il nous avait fait servir du bourgogne en-

core plus genéreux, auquel nous ne pasun mauvais ac-
cueil. Cependant il nousfut permis, unefoislatable levée, de
proposer une promenade.

A latombée dela nuit, Hagen obligea sa pauvre femme de
chanter, en saccompagnant du piano, quelques chansons, qu'elle
put choisir a son gré, et la bonne exécution nousfit un vrai
plaisir. Mais lui, éclatant a la fin, il exprima son mécontente-
ment de ces fades chansons; il prétendit en chanter unebien
meilleure, et [a bonne dame dut accompagner sur son piano une
strophe absurde et indécente. Alors, indigné d'un procédé si
malséant, je sentis que le moment était venu de monter sur
mes chevaux de jeune homme, sur lesquelsj'avais autr efois ca-
racolési hardiment. Aprés que notre homme eut répété plu-
sieursfoissur ma demande la détestable strophe, je lui assurai
quela poésie était excellente, maisqu'il devait s'efforcer de
rendre dignement par un débit soigné cette admirable et
delarelever par lajustesse del'expression. Jel'entretinsd'abord
desforte et des piano, puis des nuances délicates, de |'accent,
del'opposition entreledoux murmureet lecri. Cet esprit ba-
rogue semblait prendre plaisir aux exigences sansnombre de
son instituteur ; il essayait pourtant quelquefoisde m'inter -
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rompr e en nous versant du bourgogne et nous offrant des ga-
teaux: Wolf, aux abois, s était retiré; I'abbé Henke se prome-

nait dansla chambre avec sa longue pipe, €t prenait son temps
pour jeter par lafenétrele bourgogne qu'on lui avait versé
malgr € lui, attendant avec un calme imperturbablelafin de
cettefolie. Maisjelemisaunerude épreuve, car j'exigeais
toujour s davantage, une expression toujours plus extravagante
de mon docile et humoristique et, versminuit, jefinis
par déclarer mauvaistout ce quej'avaisentendu. Tout cela est
sering, lui disje, celanevaut rien. Il vous faut maintenant
trouver lavraie expression par vous-mémeet lutter dela sorte

avec le poéte et le compositeur.

|1 avait |'esprit assez délié pour deviner quederriere cesfolies
se dérobait un senscaché, et il parut sedivertir d'un abussi
témeérairede lecons. Cependant il était lui-méme
fatigué et, I'on pourrait dire, maté, et, lorsque enfin jetirai ma
conclusion, savoir qu'il devait d'abord selivrer au sommeil,
pour attendre qu'il lui vint peut-étre en songe unerévélation,
il céda volontierset nous permit d'aller nous-mémesle
repos.

Lelendemain, nous fmes levés de bonne heure et prétsa par-
tir. Ledgeuner se passafort décemment. || semblait que notre

nevoul(t pasnouslaisser quitter sa maison avec uneim-
pression trop défavorable. Comme conseiller provincial, il sut
nousrendre un compte intéressant, mais baroque, a sa maniere,
del'état et des affaires dela province. Nous nous quittames en
fort bonstermes, et nous pimesremercier cordialement de

fidéle compagnie dans cette périlleuse aventure notre ami

Henke, qui sen retournait a Helmstaedt avec sa longue pipe
toujoursentiere.

[l nous fut donné en revanche de faire a Halber stadt un sé-
jour parfaitement paisible et satisfaisant pour laraison. Iy
avait d§a quelques années que le noble était allére-
joindre ses anciensamis. Unevisite que jelui avaisfaite long-
temps auparavant ne m'avait laissé qu'un vague souvenir; une
vietumultueuse et variée avait presque effacé de ma mé-
moireles particularités de sa personne et de son entourage.
Jen'avais pu, ni dans ce temps-la ni depuis, lier avec lui
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aucunerelation, mais sestravaux ne m'avaient jamais été étran-
gers. J'entendais beaucoup parler delui par Wieland et Herder,
avec lesquelsil resta toujoursen correspondance. Nous

regus trés-amicalement dans sa demeure par M. Koerte. Elle
annongait une honnéte aisance, une vie paisible, des habitudes
tranquilles et hospitaliéres. Nous célébrames en présence de
son héritage son influence passée; nous parlames beaucoup de
lui; on nous montra diver ses choses, et M. K oerte nous promit
une biographie détaillée de Gleim et la publication de sa cor -
respondance.

Noustrouvamesun attrait particulier dansletempledel'a-
mitié. C'était une collection de portraits de ses amis anciens et
nouveaux, beau témoignage de son estime pour ses contempo-
rains. On voyait 1a plus de cent poétes ou littérateurs, mais pas
un musicien, pas un compositeur ! Cevieillard, qui semblait ne
vivre et nerespirer que pour chanter, n'avait-il donc aucune
idée du veéritable chant, del'art musical, I'éément d'ou jaillit
et ou revient toute poésie?

Gleim était essentiellement un homme bienveillant, et il le
faisait voir par son langage et sa conduite'. Il faut de plusre-
connaitreen lui, a touségards, I'esprit du citoyen. Il semontre,
enverslapatrie et lemonde, un vrai libéral. En revanche,
toutes les nouvelles tendances révolutionnaires qui se manifes-
tent dans sesvieux jours, il les déteste profondément, comme au-
trefoistout ce qui était hostile a la Prusseet ason grand roi.

Commetoutereligion doit favoriser les paisiblesrelations des
hommes, et que lareligion chrétienne évangéliquey est parti-
culiérement propre, Gleim pouvait, en pratiquant sans cesse
religion del'honnéte homme, qui lui était naturelle et néces-
saire, sejuger le pluscroyant detousleshommes, et Sen tenir
paisiblement & la confession héréditaire comme au simple culte
traditionnel de ' Eglise protestante.

Apreéstous ces vivants souvenirs, nous devions avoir encore
uneimage du passé, car nous pdmesvoir sur son lit de dou-
leur laniécede qui Sen allait. Elle avait é&élongtemps,
sous le nom de Gléminde, I'ornement d'un cercle poétique. La

1. Comparez tome V111, page
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propreté recher chée qui régnait autour d'elle allait fort bien &
safiguregracieuse, quoique maladive, et nous eimesdu plaisir

nous entretenir avec elle des beaux jours passés, dont le sou-
venir lui était toujours présent, commelavie et lestravaux de
son excellent oncle.

Pour terminer sérieusement et dignement notre pelerinage,
nousallamesau jardin visiter latombedu noblevielllard, a
qui il avait été donnédereposer ala place de son choix, aprés
bien désannées d'activité, d'épreuves et de souffrances, envi-
ronné des monuments de ses amis tr épassés.

Nous visitdmes plusieursfoisla déserte et humide cathédrale.
Quoique privée de son ancienneviereligieuse, elle avait con-
servétoute sa dignité premiere. Ces édifices ont un charme qui
nous attire: ilsnousreprésentent une civilisation forte, mais
sombre, et, comme nous nous plaisons quelquefois a nous plon-
ger danslesombres du passé, nous aimonsaussi qu'une mysté-
rieuse enceinte nous saisisse d'un certain frissonnement, agisse
sur notre sentiment, sur notreimagination, et réveille en nous
une disposition morale, poétique et religieuse.

L es Spiegelber g, collines boisées natur ellement, qui s'avan-
cent du Harz voisin, sont devenues maintenant, grace aux plus
bizarres décorations, le rendez-vous de hideuses créatures. On
dirait qu'une société maudite, revenant du ait été
|a pétrifiée par I'insondable volonté de Dieu. Au pied de la mon-
tagne, un énormetonneau sert de salle de noces a I'abominable
racedesnains; et, dela, par touteslesalléesdu parc, des
monstres de toutes sortes vous épient, si bien que Prétorius,

des difformités, pourrait y voir parfaitement réalisé son

Ce gpectacle mefit sentir combien il

est nécessaire dans|'éducation de ne paslaisser de cotél'ima-
gination, mais, au contraire, delarégler et delui inspirer par
de noblesimages, présentées de bonne heure, le golit du beau,
le besoin de l'excellent. Que sert-il derefréner la sensualité, de
former I'intelligence, d'assurer alaraison son empire? L'ima-
gination nous guette, victorieux ennemi; elle a, par nature, un
irrésistible penchant pour I'absurde, qui agit puissamment,

1. Comparez tome 1V, page 240.
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méme chez leshommes cultivés, et qui, en dépit de toute cul-
ture, reparattre, au milieu de la société la plus décente, la
grossiér eté native des sauvages amis des caricatures.
Jenedirai qu'un mot en passant du reste de notre voyage.
Nousvisitdmesle Bodethal et le Hamner, que je connaissais
depuislongtemps. De  jeremontai, pour latroisémefoisde
ma vie, la sour ce bruyante, emprisonnée danslesrochersde
granit, et jefusde nouveau frappé de la pensée querien ne
nous engage a r éfléchir sur nous-mémes comme derevoir aprés
un long intervalle des objetstrés-remarquables, particuliére-
ment de grandes scénesde la nature, et de comparer |'impres-
sion qu'ils nous avaient laissée avec I'impression présente.
Alorsnousremarquerons en somme quel'objet ressort toujours
davantage ques, auparavant, nous nous sentions nous-mé-
mes dans|'objet, s nousreportionsen lui joie et souffrance,
trouble et sérénité, maintenant, notre personnalité éant domp-
tée, nousrendonsal'objet ce qui lui appartient, nousrecon-
Naissons ses propriétés et ses qualités, en tant que nousles
pénétrons, et que nous savons les estimer a un plus haut
degré. La premiére sorte de contemplation est celledel'artiste,
la seconde celle du naturaliste. Ce nefut pasd'abord sans dou-
leur, mais ce fut enfin avec joie, que, cette premiere sensation
m'échappant peu A peu, je sentisla seconde se développer avec
d'autant plusdeforcedansmon et dansmon esprit.

L es espérancesintérimaires qui nous avaient amuseés durant
plusieurs années, nous entretinrent encor e pendant celle-ci : le
monde était en feu de toutes parts, I'Europe avait changé de face,
on ne parlait que devillesen ruine, de flottes en débris; mais
I'Allemagne du centre et du nord jouissait encore d'une sorte
de paix fiévreuse, danslaquelle nous nous abandonnions a une
Séreénitétrompeuse. Le grand Empired'Occident était fondé,
il poussait detous cotés desracines et desbranches: cependant on
semblait accorder ala Prusseleprivilége de sefortifier dansle
nord. Elle avait récemment occupé Erfourt, position trés-impor-
tante, et, danscetteidée, nous desle commence-
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ment del'année, arecevoir chez nous destroupes prussiennes.
Lerégiment Ostin fut suivi, au commencement defévrier, par
desfusiliers, puisarrivérent lesrégiments Bork, Arnim,
Pirsch. On sétait déja accoutumé a ce mouvement.

Le30janvier, jour de naissance de notre honor ée duchesse,
fut célébré cette fois avec assez de pompe, mais avec de facheux
pressentiments. Lerégiment Ostin sevantait d'avoir un
detrompettes sans égales. |Is parurent en demi-cercle sur la
scéne pour saluer laprincesse; ilsdonnérent des preuvesde
leur habileté extraordinaire, et finirent par accompagner un

dont la mélodie, généralement connue, consacréea un
roi insulaire, et qui n'a encore été surpassée par aucun chant
patriotique du continent, produisit son effet sublime.

Ensuite on donna unetraduction ou uneimitation du Cid de
Corneille, ains que Stella, pour la premiérefois, avec la ca-
tastrophetragique'’. Goetzde et Egmont eurent auss
leur tour. La Cloche de Schiller, avec tout I'appareil delafonte
et la représentation compléte, que nous avions déj a essayée
depuislongtemps comme exer cice, fut donnée, et detelle sorte
guelatroupeentiérey concourut. La partie proprement dra-
matique et de métier échut au maitre et a sesouvriers; tout ce
qui était lyriquefut partagé entreles acteurset lesactrices,
depuisles plus &gésjusqu'aux plusjeunes.

Le docteur Luther fit sensation, mais nous hésitames
a I'accueillir sur notrethéatre. On s occupa auss
a lascene . estimable tragédie d'Oelenschlaeger. On

avait déa préparéles costumes et les décor ations; mais, dans
un tempsou I'on jouait sérieusement avec les couronnes, on vit
ensuite desinconvénients a se faire un amusement de cet insi-
gne sacré. Quand |'année fut plus avancée, et quelafureur de
la guerre menacait derompretouteslesrelations, on sefit un
devoir de maintenir lethéatre, comme un objet d'intérét pu-
blic. Lesreprésentations ne furent interrompues que deux
mois; lestravaux scientifiques ne le furent que peu dejours.
Lanouvelle édition qu'on se proposait de faire de mes

1. Comme nous|'avons donnée, tome 11, page 486. L e premier dénolment
était conforme al'histoire du comte de Gleichen, rappelée par Cécile, page 483.
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m'obligeaalesrevoir d'un bout al'autre, et je donnai & chaque
ouvrage la plus grande attention, tout en restant fidele amon
ancienne résolution de ne rien remanier et de ne faire aucun
changement de grande importance. Je revis Faust d'une ma-
niére fragmentaire et lui donnai laforme qu'il a maintenant.
Cependant I'épopée de Tell m'occupait toujours. Elle aurait
pu subsister a coté de latragédie de Schiller. Maisles derniers
mois de furent sl menagants, que je ne pus songer a
exécuter dans I'Allemagne tourmentée un plan imaginé sur le
lac des Quatre-Cantons et sur le chemin d'Altorf, au milieu
libre nature.

Les arts plastiques nous occupaient toujours, et nous ftmes
I'acquisition d'un trésor, les dessins de Carstens, qui étaient res-
tés entre les mains de son ami Fernow, et qu'il céda anotre
musée. Tischbein, depuis son départ de Naples, avait trouvé
chez le duc d'Oldenbourg une heureuse et tranquille position, et
il nous donnait dans |'occasion de ses nouvelles; il nous fit, au
commencement de cette année, plusieurs envois agréables. II of-
frit entre autres ala duchesse Amélie un volume in-folio de
dessinsalaplume, ou il était particuliérement heureux. Il ai-
mait toujours a représenter les animaux. Je me souviens d'un
ane broutant des ananas en guise de chardons. Une de ses
aquarelles représentait une vue par-dessus les toits d'une grande
ville. Tout prés du spectateur, un jeune ramoneur est appuyé
contre une cheminée. Tout ce qui, dans sa personne, pouvait
admettre la couleur, était doré par |e soleil levant : aimable pen-
sée, qui nous offre le dernier fils du plus misérable métier
jouissant, tout seul entre des milliers d'hommes, de ce sublime
aspect de la nature.

Mais une lettre de vint m'affliger. Cet homme excel-
lent avait été frappé d'apoplexie, et Sen était remis tout juste
assez pour étre en éat de dicter une lettre et de lasigner. Jétais
navré de voir cette main, qui avait dessiné tant de lignes si pures,
ne tracer qu'en tremblant et d'une maniére incompléte son nom
célebre, quil avait écrit s souvent avec plaisir et avantage.

Les musées et les collections d'l éna m'occupaient toujours.
Au mois de septembre, @ mon retour de Carlsbad, ma mau-
vaise santé m'avait forcé de me rendre, je trouvai e cabinet de

GOETHE. X 19
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minéralogie dansle plusbel ordre. Je m'occupai de physique,
d'histoire naturelle; je lus I'Histoire des par

Je neveux pasomettre, pour conclure, quela Carte
botanique d'aprés Ventenat mit  sous mes yeux et merendit plus
sensibleslesrapports des familles. Elle était suspendue dansune
grande salle du chéteau dont j'habitaisle premier étage.
Ellerestafixéeau mur quand jequittai alahatel'appartement
pour faire place au prince de Hohenlohe. Elle fut un sujet
d'éude pour son état-major, trés-instruit, comme, plustard ,
pour celui de Napoléon ; et jelaretrouvai inaltérée, lors
qu'apréstant detroubleset d'horreurs, jerentrai dans ma de-
meure autrefoiss paisible.

Mestravaux le Traitédescouleurs, dont jem'occupais
depuis douze ans sans interruption, étaient s avancés quel'en-
semble promettait de prendre bient6t de la consistance ; nous
étions occupésdel'impression , quand le 14 octobre' vint nous
frapper d'un coup terrible, et menaca de détruire sansreméde
les papiers sauvés a la hate. Heur eusement, nous siimes nous
relever avec vigueur, reprendre cette affaire comme les autres,
et continuer avec une courageuse activité notre dechaque
jour.

Mon attention, sans seporter sur un grand nombre d'oeuvres
poétiques étrangeres, se fixa du moins avec intérét sur quel-
ques-unes. Le Cor merveilleux', antique et fantastique, fut ap-
précié commeil le méritait, et j'en rendis compte avec un vrai

plaisir; lespoésies naturellesde tout a fait actuelleset
attachées alaréalité, furent, dansleur genre, favorablement
jugées, Aladin, par ne fut pas moins bien regu,

quoique tout nefat pasjugé bon, surtout dansla marche de
lafable. Et quand jetrouve que, parmi mes éudesde |'anti-
quité, serencontrent les Perses d'Eschyle, il me semble queje
fus pousse a cette lecture comme par un pressentiment de ce
qui nous attendait.

Cependant les Nibelungen avaient inspiré un véritable intér é
national; se lesapproprier, en faire une étude approfondie,

1. La bataille
2. Recuell de |égendes publié par Arnim et Brentano.
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était ledésir de plusieurshommesde mérite, et leur préférence
était landtre.

L'héritage de Schiller était toujoursmon objet principal,
mais le douloureux souvenir dema premiére me fai-
sait constamment refuser de concourir a une édition de ses

et dedonner une esquisse biographique de mon excel-
lent ami.

Lesécritsde Hamann étaient de temps en tempstirésdu ca-
veau mystique ol ilsreposaient. Cet esprit vigoureux et pur,
qui agissait atravers|'envelopped'un langage bizarre, attirait
toujoursles hommes avides de culture, jusqu'a ce que, fatigué
et éourdi detant d'énigmes, on jetat lelivre de cbté, sans ces-
ser toutefoisde désirer les complétes.

Latraduction de aux par Wieland me dé-
tourna quelque temps d'autres occupations. Cet ouvrage pro-
blématique paraitra aux uns différent de ce qu'il semble aux

autres, et il ne plusle méme a chacun tousles dix
ans. J'entrepris de donner del'ensemble et des détails une
explication et singuliére. Jevoudrais|'avoir mise par

écrit, ne f(t-ce que pour sa donnée humoristique. Mais ces
pensées et cesréveries, produites, ains que tant d'autres,
dansles épanchementsde l'amitié, se sont perduesdans|'air.

Lelong s§our de Fernow a Weimar nousfit jouir pleinement
du grand avantage de vivre avec un homme occupé a fond d'une
étude quelconque. Avec son Traitésur lesdialectesitaliens, il
nousreporta, cette année, au milieu delaviede ceremar-
quable pays.

L'histoire des dernierstempsdela littérature allemande fut
aussi éclairée delumiéresnouvelles, d'abord par I'autobiogra-
phie de Jean de Muller, dont je donnai un compte rendu, puis
par la publication des Lettres de Gleim, que nous devons a
Koerte son adepte, et dela  deHuber, qui nous a été don-
née par saveuve, cette femme atant d'égardsdigne d'estime.

Dans mes études d'histoire ancienne, je ne trouve autre chose
que I'Histoire des Empereurs  par Lampride, et je me souviens
encor e par faitement del'horreur dont je fussais en considé-
rant cet affreux régime.

Jefus convié aux plus hautes pensées morales et religieuses
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par leséudesde Daub et de Creutzer, non moins que par le
soixante et douziéme numéro du Journal des Missions de Halle,
queje dus, comme les précédents, a la bienveillance du doc-
teur Knapp ; persuadé de ma sincere sympathie pour la pro-
pagation du sentiment moral par lesidéesreligieuses, il me
tenait depuis des années au courant des progrés bénisd'une
ingtitution toujour s vivante.

D'un autre cbté, les Fragmentsde'histoire de|'équilibre euro-
péen, par Gentz, memirent au fait de la politique actuelle, et je
me souviens encor e qu'un personnage marquant, M. Osborn,
Anglais qui s§ournait & Weimar, me donna une explication
graphique de la bataille de Trafalgar, dela grande pensée qui
y présida et del'exécution hardie.

Depuismon sgour & Pyrmont, en 1801, je n'avais visité au-
cuns bains, mes amis et nos médecins décidérent queje devais
aller a Carlshad. Jem'y rendisalafin de mai avec un ami
plein de zéle et d'activité, le major de Hendrich, qui prit sur
lui tous les embarras du voyage. Arrivé aux eaux, ou il fallait,
pour guérir, sedéivrer detout souci, on setrouva, au con-
traire, au milieu del'angoisse et du chagrin. Le princede
Reuss XII[, toujourssi bienveillant pour moi, me développa
en diplomate habile les maux dont nous é&ions menacés. Le
général Richter me montrala méme confiance. Il avait vu le
désastre d'UIm, et me communiqua un journal qui allait du
3octobre 1805 jusqu'au 17 jour ou la place fut rendue. Nous
vécimes ains jusgu'au moisdejuillet; les nouvelles graves
arrivaient alafile.

Pendant lesannéesou je n'avais pas visité Carlsbad , Joseph
Muller avait travaillé assidiment au progrés des éudes géolo-
giques. Cet homme de mérite, originaire do Tournau, était
lapidaire, et, aprés diver sestentatives d' établissement, il s était
fixé a Carlsbad. L3, il eut I'idée detailler en tableslesforma-
tionsfontinales de Carlshad, et deles polir soigneusement, ce
qui fit connaltre peu a peu aux amateurs ces concrétionsremar -
quables. De ces productions des sour cesthermales, il setourna
versd'autres produits singuliers des montagnes. || avait é&é
autrefois de nos promenades, et je profitai beaucoup de ses

Leconseiller delégation de Strouve, dont le savoir
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égalait I'obligeance, prit beaucoup de part a nos observations
géologiques. Des promenades entreprises dans ce but furent
alafoisagréableset instructives; c'éait une diversion aux
affairesdu jour.

Un digne ecclésiastique, arrivé de Baviére, nous parla avec

détail d'uneinstitution pédagogique établie dans|'armée fran-
caise. Lesofficierset les tenaient, le dimanche,
une sorte d'école pour instruirele soldat de sesdevoirs, et lui
donner I'instruction dont il avait besoin dans sa condition. On
voyait que I'intention était de former des hommes habiles et
sages, qui eussent confiance en eux-mémes: maisil en fallait
conclurequelegrand esprit qui était aleur téte ne cessait
pasdelesdominer tous, et n'avait rien acraindredesrai-
sonneurs.
"L'angoisse et le péril saccroissaient par la courageuse et forte
volonté desvrais patriotes allemands, qui, dans le dessein sé-
rieux, et nullement déguisé, d'organiser et de produire un sou-
levement populaire, sentretenaient avec passion des moyens
d'agir; en sorte que, d§a menacés par des orageslointains,
nous voyionsles nuages samonceler dansle plus proche voisi-
nage. Cependant la Confédération du Rhin était formée, et il
était faciled'en prévoir lessuites: anotreretour par Hof, nous
apprimesla dissolution del'empire ger manique.

Au milieu de ces conver sations alar mantes, il Sen rencon-
trait pourtant derécréatives: lelandgrave Charles de Hesse,
toujourslivré aux études profondes, aimait a discourir sur
I'histoire primitive de I'humanité, et n'était pas éloigné de

les opinionsles plus élevées, mais on ne pouvait par-
venir a suivre avec lui une marchelogique.

Carlsbad semblait alorsuneterre de Gosen : I'Autriche était
contrainte a une paix apparente avec la France, et du mains, en
Bohéme, on n'était pas a chaque instant tenu sur le qui-vive par
desmarches et des contre-marches. Mais, a peinerentré
soi, on vit I'orage s avancer menagant; |'approche de troupes
innombr ables était la plus formelle déclaration de guerre.

LesPrussiens continuent defortifier Erfourt; notre prince
sedispose auss a partir comme général prussien. || me serait
difficile d'exposer les négociations épineuses auxquellesje me
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livrai alorsavec mon collégue fidéle et jamais oublié, le mi-
nistred'Etat de Voigt, ainsi que le grave entretien quej'eus
avec mon prince au quartier général de Niederrossla.

La duchesse mere habitait Tiefourt. Le mettre de chapelle
Himmel sy trouvait, et I'on faisait dela musique, le op-
pressé. Mais c'est |I'usage dans ces moments, que lesplaisirs
et lestravaux, commele manger, le boire, le sommeil, se suc-
cédent tristement.

Lasuitedesrochesde Carlshad était arrivéealéna; jem'y
transportai le 26 septembre pour lesdéballer et les cataloguer
préalablement avec |'assistance du directeur Lenz; un réle pa-
reil était rédigé pour la Gazettelittéraired'lénaet livréal'im-
pression. Cependant je m'étaisretiré dans|'aile du chateau pour
faire place au prince de Hohenlohe, qui Sapprochait avec sa divi-
sion, et qui aurait mieux aimé savancer sur laroutedeHof &
larencontredel'ennemi. Malgré cettetriste per spective, nous
traitdmes, suivant |'ancien usage, avec Hegel, bien des ques-
tions philosophiques.

Jedinais chez le prince de Hohenlohe; jerevisa satable
plusieurshommes mar quants; jefis de nouvelles connais-
sances. Personne n'était a son aise; chacun se sentait dansun
désespoir qu'il ne pouvait sempécher detrahir, sinon par ses
discours, du moins par son attitude.

J'eus une scéne singuliere avec le colonel de M assenbach, la
téte chaude. Comme chez d'autres, la passion d'écrire avait fait
tort chez lui ala prudence politique et & l'activité militaire. 11
était accouché d'un écrit bizarre, qui était tout uniment un
manifeste moral contre Napoléon. Chacun prévoyait, craignait
la supériorité del'ennemi ; c'est pourquoi I'imprimeur, accom-
pagné de quelques conselllers, vint & moi, et, tous ensemble,
ilsme suppliérent d'empécher I'impression du manuscrit, qu'ils
me présenterent, et qui, vu I'approche del'armée frangaise,
strait nécessairement funeste alaville. Jemelefisremettre
et jevisune suite de périodes, dont la premiére commencait
ains: Napoléon, jet'aimais| » et laderniére: t Napoléon, je
tehais! » Dans|'intervalle étaient expriméestoutes|es espé-
rances qu'on avait d'abord fondées sur la grandeur du carac-
tére de Napoléon, parce qu'on croyait devoir attribuer
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["homme extraor dinair e des intentions humaines et morales;
puisla piecefinissait par exprimer en termes vifstousles maux
qu'on avait eu a souffrir delui danslesdernierstemps. Avec
peu de changements, on aurait pu faire de ce morceau la plainte
d'un amant trompé par sa maitresseinfidéle. La piéce était
donc aussi ridicule que danger euse.

L esinstances des honorables habitants avec qui j'a-
vais vécu en bonsrapports durant tant d'années, me portérent
a passer sur uneloi quejem'éaisfaite de ne pas me méler
d'affaires publiques. Je prisle manuscrit et jetrouvai I'auteur
dansles salles antiques et spacieuses de la pharmacie Wilhelmi.
Aprés que nous eimes renouvelé connaissance, j'articulai ma
protestation, et j'eus affaire, commeil fallait S'y attendre, a
un auteur obstiné. Maisje me montrai aussi obstiné citoyen,
et je produisis, avec une éloquente vivacité , mesraisons, qui
certesavaient assez de poids, si bien qu'a lafin il céda, et nous
nous sépar ames bons amis.

Jerencontrai alatabledu prince de Hohenlohe plusieurs
grands personnages. Plein de confiance, commejel'étais, dans
la puissance de la Prusse et dans son expérience delaguerre,
jetrouvais étranges les avertissements qui ¢a et la sonnaient a
mes oreilles, qu'il fallait cacher les effets les plus précieux, les
papierslesplusimportants. Alors, dispensé de toute espérance,
jedis, unjour qu'on nous servait lespremiéresalouettes: Eh
bien, si leciel tombe, il y en aura beaucoup de prises.

Le 6, jetrouvai tout Weimar dansletrouble et la consterna-
tion. Les grands car actéres étaient calmes et décidés. On conti-
nuait a délibérer, arésoudre. Qui devait rester ? qui devait
séoigner? C'éait la question.

Déslatin de I'année précédente, le théatre avait étérouvert;
le balcon et lesloges, le parterre et la galerie, serepeuplérent
bientdt : signe et embléme du retour detouteschosesal'an-
cienne mar che dansla ville et dans|'Etat. A vrai dire, nous
ddmes nous féliciter de ce quel'empereur restait fidélea sa
maxime principale, devivre en paix et en bonneintelligence
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avec tout ce qui portait le nom de Saxon, sans se laisser dé-
tourner par aucun incident. Le général Dentzel, qui avait étu-
dié, bien des années auparavant, lathéologie a léna, et que sa
connaissance des lieux avait fait appeler a cette grande expédi-
tion, montra, en sa qualité de commandant, les dispositions les
plus bienveillantes. Le jeune Mounier, élevé chez nous, lié d'a-
mitié avec plusieurs familles, fut nommeé commissaire ordon-
nateur, et sa douceur apaisa peu a peu les esprits agités. Chacun
avait quelques récits afaire des mauvaisjours, et se plaisait a
rappeler commeil avait surmonté ses souffrances; on supporta
volontiers quelques charges, quand on fut délivré des terreurs
qui avaient saisi soudain le pays.

Nous cherchdmes donc a rendre au théétre son ancienne con-
sistance, et il reprit un nouvel éclat, non pas sans préparation,
mais accidentellement, gréce aune dart d'un caractere
gracieux et fait pour rétablir lapaix del'ame. Le Tassefut re-
présenté. On |'avait appris, non pas au milieu de ces orages,
mai s depuis longtemps en secret. Et maintenant, qu'on ne se
sentait pas |e courage de préparer quelque autre nouveauté,
qu'il se présentait des jours de féte a cél ébrer, I'empressement
amical de mes chers éléves seréveilla, en aorte que je finis par
accorder avec une demi-contrainte ce que j'aurais  souhaiter
vivement, encourager et recevoir avec reconnaissance. Le
delapiéce fut aussi grand que la préparation en avait €té soi-
gnée et soutenue, et je fus charmé de voir qu'une chose que
j'avaisjugée impossible fit si heureusement réalisée.

Peu de temps apres lareprésentation du  Tasse, cette image
S pure de scénes tendres, aimables, spirituelles, delavie du
monde et de la cour, laduchesse Amélie fut enlevée a cette
patrie qu'elle avait vue si profondément ébranlée et presque
détruite. Ce fut un deuil général, et pour moi une affliction
toute particuliére.

Pour m'arracher atoutes ces douleurs jeretournai al'obser-
vation de la nature. Plusieursfoisil m'éait revenu que lesidées
qui avaient fait majoie se développaient dans des esprits parents
du mien. Celame décida afaire réimprimer la Métamorphose des
plantes, et arevoir d'anciens cahiers, ol je pourrais puiser des
choses utiles et agréables aux naturalistes.
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Danslapremiére moitié de I'année, Alexandre de Humboldt
me fit I'honneur de me dédier son important ouvrage : Idées
pour une géographie des plantes, avec un tableau de la nature des
Tropiques.

On imprimalestables pour le Traite des couleurs; |I'impression
de I'Essai avancait toujours, et je pus me livrer avec plus de
liberté ala polémique.

Japprends la mort de flackert. On m'envoie, d'aprés son
ordre, ses notes biographiques et ses esquisses. Jécris un som-
maire de savie, qui parait d'abord dansle Morgenblatt.

Le s§our que j'avaisfait a Carlsbad I'année précédente m'a-
vait été si salutaire, que je résolus d'y retourner, €, cette fois,
de bonne heure. Jy arrivai désle milieu de mai. Cette saison
fut féconde en petites histoires imaginées, commencées, pour-
suivies, achevées, et que je devais par un fil roman-
tigue sous le titre de Années de voyage de Wilhelm Meister.  Je
signalerai laconclusion dela Nouvelle Mé8lusine', I'Homme de
cinquante ans, la Folle voyageuse'.

Dans'age mai', ou I'on n'est pas entrainé par |les distractions,
absorbé par les passions, un sgjour aux eaux offre de grands
avantages. Tant de personnes marquantes et diverses, qui af-
fluent de tous cbtés, nous apportent |'expérience de lavie. Cette
année, Carlsbad me fut treés-favorable, car j'y trouvai non-
seulement les plus abondantes et |es plus agréables distrac-
tions, maisj'y formai une liaison qui me devint trés-avanta-
geuse dans la suite. Je rencontrai le résident de Reinhard, qui
avait choisi ce s§our avec safemme et ses enfants, pour se re-
faire et se reposer de ses dures épreuves. Mélé dans ses jeunes
années alarévolution francaise, il Sétait assimilé aux généra-
tions suivantes et signalé par ses services comme et
comme diplomate. Napoléon, qui ne pouvait |'aimer, sut toute-
foisI'employer et finit par I'envoyer dans un poste désagréable
et dangereux, a Jassy, ou il s§ourna quelque temps, remplissant
son devoir avec fidélité; mais ensuite, enlevé par les Russes, .
emmeneé avec les siens a travers plusieurs provinces, il fut enfin
rel&ché par suite de représentations officieuses. Safemme, per-

1. Tomev1l, page 317. — 2. Page 162. — 3. Page 47.
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sonne trés-cultivée, de Reimarus de Hambourg, avait
écrit une excellente relation, qui donnait une idée exacte et in-
téressante de leur situation pénible et difficile.

Le moment ou soffrit amoi ce digne compatriote de Schiller
et de Cuvier était par lui-méme assez intéressant pour établir
d'abord entre nous une étroite liaison. Les deux époux, pleins
de franchise, Allemands de trés-instruits; lefilset la
aimables et charmants, m'attirérent bient6t dans leur intimité;
I'excellent Reinhard sattacha d'autant plus a moi, qu'en sa
qualité de représentant d'une nation qui faisait alors du mal a
tant de monde, il ne pouvait étre vu avec bienveillance par le
reste de la société. En homme pratique, accoutume a préter
I'oreille aux affaires les plus étrangeres, il écouta avec une
attention soutenue |'exposé de ma doctrine des couleurs, et, a
son tour, il mefit I'nistoire sommaire de savie. Ces confidences
mutuelles resserrérent notre liaison.

La princesse de Solms, née de ne doit pas étre
passée sous silence. Elle m'avait toujours témoigné une gra-
cieuse bienveillance. Elle me demandait souvent de lui faire
quelque lecture, et je choisissais toujours ce qui avait couléle

plus récemment de mon et de maplume, t, par |3,
comme expression d'un sentiment vrai, la poésie avait auss
delavérité émanée du elleallait au Une dame

d'honneur, gracieuse et sensée, Mme de Lestocq, assistait
avec un bon esprit a ces lectures familiéres.

Le nom de Reinhard devait m'étre cher a doubletitre. Le
prédicateur de la cour de Saxe était venu essayer de rétablir
aux eaux de Carlsbad sa santé déja tres-ébranlée. Quelque dou-
loureux qu'il fat de voir cet homme excellent dans un état s
facheux, on trouvait pourtant sa conversation pleine de charme.
Sa belle pature morale, son esprit cultivé, savolonté loyale,
comme aussi son intelligence pratique de ce qu'on doit désirer
et poursuivre, paraissaient en toutes choses. Quoiqu'il ne pat
se faire entiérement & ma maniére de m'exprimer sur ce qui
se présentait, j'eus pourtant la joie de me trouver parfaitement
d'accord avec lui, sur quelques points principaux, contre |'opi-
nion dominante : d'ou il put voir que mon indifférence

mon libéralisme, saccordant au fond avec lui dansla
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pratique, pouvait bien n'étre qu'un masque, derriérelequel je
cherchaisa me préserver delavanitéet dela pédanterie. Je
gagnai donc a un haut degré sa confiance, et j'en tirai divers
avantages. Ces conver sations mor ales, touchant aux choses éter -
nelles, écartaient ou tempéraient I'effet violent des nouvelles
deguerre gue chaquejour apportait.

Un nouveau cercle s ouvrait encore pour moi. La princesse
Bagration, belle, charmante, attrayante, rassemblait autour
d'elle une société remarquable. Chez elle, je fis connaissance

le delLigne, que sesrelations avec mesamism'a-
vaient déja fait connaftre dela maniérela plus avantageuse. Je
trouvai qu'il justifiait sarenommée. |1 se montrait
gai , spirituel , a la hauteur detousles événements, partout
bienvenu, partout ason aise, en homme du monde et en
hommede plaisir. Le duc de Cobourg sedistinguait par sabelle
tournure, la grace et la dignité de sesmaniéres; leduc de
Weimar, que, par rapport a moi, j'auraisd( nommer le pre-
mier, car c'était alui quejedevais|'honneur d'étreadmisdans
ce cercle, I'animait admirablement par sa présence.

I1'y eut, cette année, abondance de médecins a Carlsbad, et
I'on put séclairer sur leursdiversesméthodes. Lavilleet le
gouvernement songeaient a faire en I"honneur de ces eaux ther-
males des établissements plus agr éables. L a classe pauvre de-
vait avoir un hopital; les personnes aisées se r§ ouissaient par
avance des promenades plus commodes et plus décentes qui
leur étaient promises. Mon goQt pour les éudes minéralogiques
fut favorisé de plusieurs maniéres.

Verslafin delacure mon filsvint & Carlshad. Jevoulais
qu'il pat jouir aussi del'aspect d'un lieu dont il était s souvent
question alamaison. Son arrivée donna lieu a quelquesinci-
dentsqui révélaient I'agitation secréte dela société. On portait
alorsune sorte de polonaises vertes, garnies de cordons de
méme couleur, trés-commodes a la chasse et pour monter a
cheval. Beaucoup d'officiers prussiens, disperséspar laguerre,
avaient adopté ce déguisement comme uniformed'intérim, et
ilspouvaient ainsi circuler incognito parmi lesfermiers, les
propriétaires, les chasseurs, les maquignons et les étudiants.
Mon fils portait cet habit. Cependant on avait éventéa Carlsbad
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quelques-unsde ces officiers déguisés, et ce costume remar -
quable annoncait d'abord un Prussien.

Personne ne savait I'arrivée demon fils. J'éaisavec Mlle de
L estocq devant la salle saxonne. |1 passe devant nous et nous
salue. Ellemeprend a part et medit avec vivacité: C'est un
officier prussien, et, ce qui m'effraye, c'est qu'il ressemble
beaucoup a mon frére. —Jevais|'appeler, lui répliquai-je, nous
I'examinerons. « J'étaisdéjaloin quand ellemecria: a Au nom
de Dieu, nefaitespoint defolie 1+ Jeleraméne, jele présente
et lui dis: aMonsieur, cette dame désire quelques explications.
Veuillez nous dire d'ou vous venez et qui vous étes. « L es deux
jeunes gens étaient auss embarrassés|'un que l'autre. Comme
mon fils gar dait le silence, ne sachant ce que cela voulait dire,
et quela demoiselle, également silencieuse, paraissait méditer
uneretraite honnéte, jeprislaparole, et, d'un ton badin, je lui
dis aCejeune homme est mon fils, et nous devons nous féli-
citer qu'il ressemble un peu a monsieur votrefrére. » D'abord
elle nevoulut pasmecroaire, puiselle douta, puiselefut con-
vaincue.

L'autreaventure nefut pasaussi gaie. Nous éionsarrivés au
mois de septembre, saison danslaquelle les Polonais seréunis-
sent en plus grand nombre aux eaux de Carlsbad. Ils avaient
déslongtemps pour les Prussiensune hainetrés-forte, et, aprés
lesder niers malheurs, cette haine s'était changée en mépris.
[ls crurent reconnaitre un Prussien sous la polonaise. Auguste
sepromenait sur la place: quatre Polonaislerencontrent ; un
d'entre eux se détache des autres, va droit a lui, leregarde
fixement.et rejoint sescamarades. Mon fils dema-
niere a lesrencontrer encore, savance, les coupe, leur dit en
deux mots son nom et son adresse, et les prévient qu'il part le
lendemain matin : qui aurait affairealui pouvait lui parler ce
soir. Nous passames la soir ée sans étre inquiétés, et nous par-
times en effet lelendemain. || semble qu'ala maniéred'une
piéce anglaise, cette comédie en plusieurs actes ne pouvait
finir sansune affaire d'honneur.

A mon retour de Carlsbad, nos chanteurs me donnérent une
sérénade,  jepusreconnaitrealafoisleur affection, leur
bonnevolonté et leursprogrésdans|'art musical. L'administra-
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tion du théatre continua de m'occuper, et je ne voulus pasnon
plusrester, comme inactif pour la scene. Je composai
un prologue pour Leipzig, ol nos comédiens devaient se pro-
duire quelque temps; puisun prologue pour féter le 30 septem-
bre, jour ou lafamille de nos princes seréunit enfin, aprés une
affligeante séparation.

Cependant mon travail le plusimportant fut le Retour de Pan-
dore quej'entreprisen faveur de deux jeunes hommes, mes
anciensamis, L éon de Seckendorf et le docteur Stoll. Dansleur
zelelittéraire, ils songeaient a publier un Almanach des Muses
a Vienne. Cerecuell devait porter letitrede Pandore, et, comme
le point de la mythologie ou figure Prométhée m'était toujours
prisent, al'état d'idée familiére, j'entrepriscetravail avec une
sérieuse application. Je. devaisjoindre I'Achilléide a mon vo-
lume de poésies épiques: jerepristout I'ensemble, maisj'eus
assez de peine & mettre seulement le premier chant au point de
pouvoir |'ajouter aux autres poemes.

Un travail quel'amitié me fit encore entreprendre. Jean de
Muller avait écrit au commencement del'année un discours
académique en mémoirede Frédéric et celalui avait attiré
de violentes attaques. Depuis les premiéres années de notre
liaison, il 'était toujoursmontrémon ami et m'avait rendu des
services essentiels. Je désirais|'obliger amon tour, et jecrus
qu'il lui serait agréable de se voir approuvé de quelqu'un dans
son entreprise. Un écho bienveillant, au moyen d'une traduc-
tion toute simple, me sembla ce qu'il y avait de plus conve-
nable. Elle parut dansle Morgenblatt, et il m'en sut gré, mais
celanechangea ria. a lachose.

Jetragcai le plan de Pandore, et jel'exécutai peu a peu. Je
n'en ai achevé quela premiere partie, mais elle suffit pour
montrer combien cet ouvrage était médité. Dans mes heuresde
gaieté, jem'occupai des petites nouvellesdont j'ai parlé plus haut.
Jedevaistraiter de mémeles Affinités électives, maisle sujet
était trop important et il avait jeté dans mon esprit trop dera-
cinespour qu'ilme  possiblede m'en ddlivrer auss aisément.
Pandore et les Affinités électives expriment le douloureux senti-

1. Tomelll, page
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ment dela privation et pouvaient par conséquent marcher de
front. La premiére partie de Pandore arrivaa Vienne en temps
utile, verslafin del'année. Le plan des Affinités était
fort avancé, et bien destravaux préparatoiresturent terminés.
Un autre objet m'occupa danslestrois derniersmoisde|'année,
c'éaient les Nibelungen, dont il serait a proposdedire quelque
chose.

Je connaissais depuis longtemps ce par lestravaux
de Bodmer. Christophe-Henri Muller m'envoya son édition en
feuilles. Le précieux ouvrage resta chez moi dans cet état.

d'autres soins, jerestai muet sur cet objet commetoute
I'Allemagne. Seulement, jelus par hasard une page qui setrou-
vait tournée en dehors: c'éait I'endroit  lesfemmesdela
mer prophétisent al'audacieux guerrier. J'en fusfrappé sans
que cela me conduisit a pour suivre cette lecture. Lefond m'in-
spira seulement une ballade, dont mon imagination s occupa
souvent, sans queje sois parvenu al'achever.

Mais, commeil faut quetout arrive a sa maturité, le zéle
patrictique fixa plus généralement I'attention sur ce vieux mo-
nument et en rendit I'abord plusfacile. L es dames auxquelles
j'avaisencoreleplaisir defairedeslecturesle mercredi deman-
derent des explications sur le et jen'hésitai pasales
satisfaire. Je prisen main I'original et jel'éudiai assez bien
pour étreen état d'en donner ligne par ligne unetraduction
intelligible, en ayant letexte souslesyeux. Leton, la marche,
étaient conservés, et aucun détail n'était perdu. Une pareille
exposition neréussit jamais mieux que lorsqu'on parled'a-
bondance, parce qu'il faut alors que lesidées s enchatnent et
quel'esprit agisse avec uneforcevive, car c'est une sorte
d'improvisation. Maistout en songeant a pénétrer ainsi dans
I'ensemble de ' oeuvre poétique, je ne négligeai pas de me pré-
parer demanierea éreen état derépondre pertinemment aux
guestions de détail. Je me composai un role des per sonnages
et des caractéres, de courtes notices sur leslieux et lesfaits
historiques, les et les passions, I'harmonie et lesincon-
gruités, et j'ébauchai pour la premiere partie une carte hypo-
thétique. Par |a je gagnai beaucoup pour le moment, et plus
encore pour la suite, parceque jefusmémeen état dejuger,
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d'apprécier et de mettre a profit les travaux sérieux et persé-
vérants des amis de lalangue et des antiquités nationales.

Le docteur Niethammer de Munich provoque la composition
de deux importants ouvrages : un livre populaire, historique
et religieux, et un recueil général de chants pour I'édification
et le plaisir des Allemands. Je méditai quelque temps sur |'un
et ['autre ouvrage et j'en tragai le plan, mais plusieurs diffi-
cultés me firent abandonner I'entreprise. Cependant je conservai
mes notes, quelque chose de pareil pouvant étre entrepris dans
la suite.

Je préparais ) labiographie de C'était une
tache difficile. Les papiers qu'on m'avait remis ne pouvaient
étre considérés ni comme des notes, ni une rédaction. Il

ne &liait ni détruire tout afait ce qui était donné, ni I'employer
tel qu'il était. Cetravail exigeait donc plus de soin et de peine
qu'un ouvrage qui aurait émané de moi. Il fallait quelque téna-
Cité, et toute |'affection, toute I'estime que j'avais vouée a ce dé-
funt ami, pour ne pas abandonner I'entreprise, car les héritiers
de cet homme excellent, Sexagérant la valeur des manuscrits,
ne se comportaient pas avec moi de lamaniére la plus aimable.

Lapartie historique et polémique du Traita des couleurs avan-
cait lentement, mais réguliérement. Les établissements d'léna,
préservés comme par miracle au milieu des orages de laguerre,
étaient complétement réorganisés. Tous les intéressésy avaient
travaillé avec zéle, et, lorsqu'on en fit larevue compléte au
mois de septembre, on put en rendre un compte satisfaisant a
leur créateur, notre honoré maitre, al'occasion de son heureux
retour.

Jetrouvai cet été a Carlshad une société toute différente : la
duchesse de Courlande, toujours gracieuse elle-méme, et son
gracieux entourage, Mme de la Recke, accompagnée de 'fledge,
et leurs alentours, formaient le centre accoutumé de la soci été.
On sétait vu souvent dans le méme lieu, dans les mémesliai-
sons ; on Sétait toujours trouvé les mémes, chacun dans sa

.d'ére; c'était comme s I'on avait vécu bien des années
ensemble; on sefiait les uns aux autres sanstrop se
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Jétais convaincu depuis longtemps, et surtout depuis quel-
gues anneées, gque les gazettes sont faites uniquement pour
amuser lafoule et I'éblouir sur le moment, soit qu'une force
extérieure empéche le rédacteur de dire la vérité, soit quel'es-
prit de parti I'en détourne : aussi n'‘en lisais-je plus aucune.
Des amis curieux de nouvelles minformaient des princi paux
événements, et je n‘avais d'ailleurs rien a chercher dansles
affaires du temps, Cependant |a Gazette universelle (Allgemeine
Zeitung), qui m'était réguliérement envoyée, gréce al'obli-
geance de Cotta, Sétait amoncelée chez moi. Un soigneux ami
avait fait relier lesannées 1806 et 1807, comme je me disposais
a partir pour Carlsbad ; et, quoique |'expérience m'ait appris a
emporter peu de livres dans ces occasions, parce que nous fai-
sons peu d'usage de ceux que nous avons ainsi souslamain,
et que nous lisons plutét ceux que des amis nous prétent acci-
dentellement, il me parut commode et agréable d'emporter
cette bibliothéque politique, et je ne fus pasle seul ay trouver
une instruction et un délassement inattendus : des amis, qui
virent ces volumes chez moi, me les demandérent tour atour,
s bien gu'alafin je ne pouvais plus lesravoir. Et peut-étre
cette feuille montrait-elle son mérite particulier en ce que, s
elle dissmulait ca et 1a avec une sage lenteur, elle n'hésitait
pas & communiquer peu a peu conscieusement ce qui devait
éclairer |'observateur réfléchi.

Cependant la situation du moment était toujours assez in-
quiétante, en sorte que les diverses nationalités qui sétaient
réunies dans ce lieu salutaire éprouvaient les unes al'égard
des autres une certaine appréhension, et sabstenaient par con-
séquent de toute conversation politique. Lalecture de ces
feuilles en devait donc étre d'autant plus recherchée, pour sup-
pléer au besoin vivement senti.

Je repris mes conversations ordinaires avec de savants géo-
logues, comme si nous nous fussions quittés la veille. Jeusle
plaisir de voir que les collections de Joseph Muller prenaient
toujours plus de faveur. Je le visitais journellement sur le che-
min de Neubrounnen, et je trouvais toujours auprés de lui une
conversation instructive.

Ces objets peuvent sembler par trop secs et matériels, maisje
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trouvai unevie nouvelle danslesrelations que jerefor mai
avec desartistes de mérite. Kaatzen, de Dresde, I'excellent peintre
de paysage, me donna de précieuses directions et m'apprit a
faire quelque chose d'agr éable de mes exer cices d'amateur .
Une charmante surprise pour moi fut larencontre de mon an-
cien ami Bury. A cette occasion, il fit une seconde fois mon
portrait en petit format, que mafamille sut apprécier dansla
suite comme un heureux souvenir de cette époque.

A mon retour,je  encore appelé a de plus hautes études
sur I'art. Lesinestimables pates de d'aprés des mon-
naies grecques, étaient arrivées. On plongeait sesregards dans
I'abtme du passé, et I'on contemplait avec étonnement ces admi-
rablesimages. |1 y avait |a desannéesd'instruction et de
plaisir.

Apresd'autresartistes, jeregusalafin del'annéelavisite
de Kugelgen, qui était partout le bienvenu. 11 fit aussi mon
portrait. Un hommetel que lui devait produirela plus douce
impression dans un cer cle intime de per sonnes cultivées.

Notrejeune duc devint pére. La naissance d'une princesse
Marieréouit tout le monde, et moi en particulier, qui voyais
Senrichir d'un nouveau rejeton la maison des princes auxquels
j'avais consacré mavie.

Mon fils Auguste partit avec joie et courage pour |'univer-
sté ma bénédiction, ma sollicitude et mes es-
pérances le suivirent. Recommandé a des amistels que Voss
et Thibaut, auparavant professeursaléna, il éait commeen
famille. En passant a Francfort, il vit sa bonne grand'mere.

en était temps, car hélas! elle nous fut enlevée au moisde

septembre.
Verslafin del'année, nous perdimes aussi un jeune homme
bien regretté: mour ut apreés de cruelles souffrances.

Cefut pour nousunegrande perte, car la sourcedelalittéra-
tureitalienne, qui s éait rouverte a peineapreslamort de
Jagemann, tarit pour la secondefois. Toute littérature érangére
doit &reimportée et mémeimposée. |1 faut qu'on puissel'ac-
quérir abon marché, avec peu d'efforts, si I'on veut sen rendre

et en jouir commodément. C'est ainsi que nous voyons
I'éément italien prévaloir dans|'Allemagne orientale, le

X 20
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caisdans|'occidentale, I'anglais dans celle du nord, a cause du
voisinage ou d'autresinfluences.

Lecongreés qui serassembla dans e voisinage, et qui serap-
procha de nousjusqu'a Erfourt au moisde septembre, est d'une
s grandeimportance, cetempseut sur ma position unein-
fluence s considérable, quejedevraisentreprendre un tableau
particulier de cepeu dejours.

ESQUISSE.

Septembre.

Au milieu du mois, lebruit se confirme d'uneréunion des
monarques a Erfourt.

Le 23, destroupesfrancaises marchent sur cetteville.

Le 24, legrand-duc Constantin arrive a Weimar.

Le 25, I'empereur Alexandre.

Le 27, lesaugustes per sonnages se rendent a Erfourt. Napo-
|éon vient au-devant d'eux jusqu'a

Le29, leduc m'appellea Erfourt. Le soir, Andromaque au
thédtre francais.

Le30, grand diner chezleduc. Le soir, Britannicus. Grand
thé chez Mmela présidente dela Reck. Le ministre Maret.

Octobre.

Le  Lever chez|'empereur Napoléon. — Palais du gouver-
neur. Escalier. Vestibule et salle. — Grand bruit. — Local bien
connu, personnel nouveau. — Méange. —Viellles et nouvelles
connaissances. — L e poéte prophéte. — Humeur badine. — Le
prince de Dessau reste pour |'audience. Beaucoup de personnes
serassemblent chez leduc de Weimar. Le princerevient et nous
rapporte une scéne entre|'empereur et Talma, qui pouvait ame-
ner defacheusesinterprétations et des caquets. — Je dine chez
le ministre Champagny. J'ai pour voisin de table Bourgoin, en-
voyé francais a Dresde.
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Le2. Lemaréchal Lanneset leministre Maret ont, je pense,
parlé demoi favorablement. — Je connaissais|e premier de-
puis 1806. — Je suis mandé pour onze heures du matin chez
I'Empereur. — Un gros chambellan, M. Pole, me dit d'attendre.
—L afouleséoigne.— On me présente a Savary et a Talley-
rand. — Je suis appelé dansle cabinet del'Empereur. — Dans
ce moment, Daru sefait annoncer. |1 est introduit aussitot. —
Celamefait hésiter. — Je suis appelé une seconde fois. — J'en-
tre. — L'Empereur est assis a une grandetableronde. |1 dé-
jeune. A sadroite, a quelque distance delatable, est Talley-
rand, a sa gauche, Daru, avec qui il parle de contributions.
—L'Empereur mefait signed'approcher. — Jereste debout de-
vant lui a une distance convenable. — Aprés m'avoir considéré
un moment, il medit: Vouséesun homme. Jem'incline.
—IlI'medit: Quel age avez-vous? — Soixante ans.— Vous
étes bien conservé. Vous avez écrit destragédies? Jeréponds
le plus nécessaire. — Daru prend la parole. Pour flatter un peu
les Allemands, auxquelsil était obligé defairetant demal, il
avait pris quelque connaissance de notre littérature. |1 était
d'ailleursversé danslalittératurelatine et avait mémetraduit

Horace. — Il parla de moi a peu prés comme mes amis de Ber -
lin en auraient parlé. Jereconnusleur maniere devoir et leur
sentiment. — |1 ajouta quej'avaistraduit des pieces francaises

et, par exemple, le Mahomet de Voltaire.— L'Empereur dit
« Cen'est pasun bon ouvrage, » et il développa avec détail
combien il était peu convenable que le vainqueur du monde fit
delui-méme une peinture si défavorable. — |1 porta ensuite la
conversation sur Werther, qu'il devait avoir étudié afond.
Apreésplusieursobservationstout afait justes, il me signala un
certain endroit et medit: Pourquoi avez-vousfait cela? Ce
n'est pasnaturel. Et il développa sathése longuement et avec
une parfaite justesse.

Jel'écoutai levisage serein, et jerépondis, avec un sourire de
satisfaction, quej'ignorais s jamais personne m'avait fait le
méme reproche, maisque jeletrouvais parfaitement fondé, etje
convins gqu'on pouvait reprocher a cet endroit un défaut de vé-
rité. « Mais, ajoutai-je, le poéle est peut-étre excusabledere-
courir aun artifice qui n'est pasfacilea découvrir, pour produire
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certains effets, auxquelsil ne serait pasarrivé par unevoie sim-
pleet naturelle.

L'Empereur parut éredemon avis; il revint au drame et fit
desréflexionsd'un grand sens, en homme qui avait observé
avec beaucoup d'attention, comme un juge criminel, la scéne
tragique, et qui avait profondément senti que le théatre francais
Sétait éloignédelanature et dela vérité.

Il en vint aux piécesfatalistes et il les désapprouva. Elles
avaient appartenu a un tempsdeténéebres. ¢ Quenous veut-on
aujourd'hui avec le destin ? disait-il. Le destin, c'est la poli-
tique.

Il setourna de nouveau versDaru et lui parla de contribu-
tions. Jereculai de quelques paset jemetrouvai presdela
tourelle, oll j'avais passé, plus de trente ans aupar avant, bien
desheuresdeplaisir et aussi detristesse, et j'eusletempsde
remarquer qu'a madroite, verslaported'entrée, setrouvaient
Berthier, Savary et quelqu'un encore. Talleyrand s était

On annonce le mar échal Soult.

Entre un personnage de haute taille a I'abondante chevelure.
L'Empereur le questionne d'un ton badin sur quelques événe-
ments désagr éables de Pologne, et j'ai letempsdejeter les
yeux autour de moi dansla salle et de songer au passé.

C'étaient toujourslesanciennes tapisseries.

Maislesportraitsavaient disparu.

Laavait été suspendu celui de la duchesse Amélie, un demi-
masqgue noir a la main; touslesautres portraits de gouver -
neurs et de membresdelafamille.

L'Empereur seleva, il vint droit amoi, t, par une sorte de

il me sépara des autres personnes qui formaient la
fileol jemetrouvais. tournait ledosa ces personneset me
parla en modérant savoix. Il medemandasi j'étaismarié, s
j'avaisdes enfants, et d'autres chosesrelatives a ma per sonne.

Il me questionna aussi sur mes rapports avec la maison des
princes, sur la duchesse Amélie, sur le prince, sur la princesse.

1. Cetteréflexion de Goethe me semble peu d'accord avec I'assertion du chan-
celier deMuller. On lit dans ses (Souvenirs) que, selon Napo-
|éon, Goethe avait eu tort d'attribuer deux motifsau suicide de We rther, et de
supposer que|I'ambition trompéey avait concouru avec I'amour malheureux.
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Je répondis d'une maniere naturelle. 11 parut satisfait, et setra-
duisit ces réponses en salangue, mais en termes un peu plus
décidés que je n'avais pu le faire.

Je dois remarquer auss que, dans toute notre conversation,
j'avais admiré chez lui la variété des formes approbatives, car
il écoutait rarement en restant immobile. Ou bien, il faisait un
signe de téte méditatif et disait EOui, 2ou Clesthien ou
quelque chose de pareil; ou, Sil avait énoncé quelque idée, il
gjoutait le plus souvent :  Qu'en dit monsieur Goet?

Je saisis I'occasion de demander par geste au chambellan si
je pouvais me retirer, et, sur saréponse affirmative, je pris congé
aussitot.

Le 3. Divers pourparlers au sujet d'une représentation

qui aurait lieu aWeimar. Le soir,

Le4, jemerends a Weimar pour faire disposer le

Le6. Grande chasse. Les comédiens francais arrivent avec
leur directeur. Le soir, la Mort de César. Le ministre Haret et
ses gens logent chez moi.

Le7. Lemaréchal Lannes et le ministre Maret. Conversation
détaillée au sujet de la prochaine expédition d'Espagne. Tout
le monde revient de lachasse d'1éna-Apoldaet vaplusloin. Le
conseiller Sartorius de et safemme me rendent
visite.

Le 14. Jerecoislacroix delaLégion d'honneur. Tamaet sa
femme et de Lorgne d'ldonville, secrétaire du ministre Maret, se
rencontrent chez moi.

Cette année m'a laissé de doux et précieux souvenirs a cause
de $es beaux résultats. Je la passai tout entiére soit a Weimar,
soit aléna. Elle eut donc plus d'unité et de concentration que
d'autres, qu'une saison passée aux ealx avait coupées et trou-
blées par des distractions diverses. Cependant ce que j'avais
entrepris de faire alénaaurait voulu une résidence continue,
qui ne me fut pas permise. La guerre me troubla plus d'une
fois inopinément et m'obligea a changer de s§our.

Les mouvements de la guerre, éloignés et prochains, en Es-
pagne et en Autriche, suffisaient déja pour tenir chacun dans la
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crainte et le souci. Le départ de nos chasseurs pour le Tyrol

(14 mars) fut triste et alarmant. Aussitot apres vinrent les can-
tonnements. Le prince de Ponte-Corvo, comme chef du corps
d'armée saxon, se porta vers les frontiéres de la Bohéme, et partit
le 25 de Weimar pour Kranichfeld. Accoutumé depuis long-

temps, et surtout depuis les derniéres “années, am'isoler com-
plétement du monde extérieur, am'occuper de mes affaires, h
poursuivre mes travaux intellectuels, je merendisalénadésle
29 avril. Jy travaillai al'histoire de la doctrine des couleurs;

jlarrival au quinziéme et au seizieme siecle, et j'écrivis|'his-
toire de ma propre conversion g chromatique. 2 Puis je poussai
I'histoire de la doctrine des couleurs jusqu'alatin du dix-hui-

tieme siecle. Dans tous ces travaux, |e docteur Seebeck me
montra sa sympathie et son obligeance.

Pour dire quelques mots de mes travaux poétiques, depuisla

demai je n'avais pas perdu de vue les Affinités dont
la premiére conception m'occupait depuis longtemps. Nul ne
peut dans ce roman une profonde blessure qui
craint de se cicatriser, un qui a peur de guérir. Javais
congu |'idée premiére depuis quelques années ; mais, dans |'exé-
cution, I'ouvrage sétendait, se diversifiait toujours plus, et me-
nacait de franchir les limites de I'art. Aprés tant de travaux
préliminaires, on résolut sérieusement de commencer I'impres-
sion, de couper court aux hésitations et de donner al'oeuvre
une forme déterminée.

Cependant je fus troublé acoup dans ce travail, car nous
avions & peine appris, avec anxiété, I'irruption des Frangaisen
Autriche, que leroi de Westphalie entreprit une expédition en
Boheme, qui m'obligea de revenir le 13 juin aWeimar. Les
nouvelles de cette singuliere expédition étaient trés-incertaines,
quand deux diplomates de mes amis, qui suivaient le quartier
général, MM. de Reinhard et Wangenheim, vinrent me voir &
I'improviste, et m'annoncerent en termes énigmatiques une
retraite inexplicable. Désle 15 juillet, leroi arrive a Weimar;
laretraite semble devenir une fuite, et, desle 20, les courses
du corps d'armée d'Oels nous inquiétent ainsi que le voisinage.
Cependant cet orage séloigne a son tour; il passe au nord-
ouest, et, le 23 juillet, je n'hésite pas de retourner aléna.
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Aussitot apres, les Affinités électives sont livréesal'impression,
et, pendant que les presses travaillent, j'achéve de donner a
I'ouvrage la derniere main; enfin, le 3 octobre, je me délivre
de cetravail, sans que I'impression qu'il avait faite sur moi
soit tout afait effacée.

Dans notre société intime, |'attention se porta presgue exclu-
sivement sur les vieux ages du Nord et, en général, sur le passé
romantique. Ma traduction improvisée des Nibelungen réussissait
toujours mieux et intéressait vivement |es dames se réu-
nissaient chez moi le mercredi. D'autres récits Sui-
virent, et I'on fut captive surtout par Wilkina Saga et d'autres
productions du Nord.

L'édition de mes publiée par Cotta, demanda aussi
beaucoup de temps. Elle parut et me fournit I'occasion de me
rappeler au souvenir de plusieurs amis en leur envoyant des
exemplaires. Mais I'objet principal qui devait m'occuper dé-
sormais, ce furent les préparatifs de ma biographie. Beaucoup
de soins et de précautions m'étaient nécessaires, car il parais-
sait difficile de me rappeler les temps lointains de ma jeunesse.
vers moi comme envers les autres, et a m'approcher le plus
possible de la vérité, pour autant que ma mémoire voudrait
bien venir &mon secours.

Une nouvelle organisation des institutions scientifiques d'1éna
exigea, cette année encore, que je fisse un long séour dans
cette ville. Fondées et développées depuistrente ans, ellesn'a
vaient que peu souffert del'invasion francaise, et I'on se sen-
tait d'autant plus d'ardeur pour les rétablir complétement et
les étendre.

A Weimar, on agrandit e batiment de la bibliothéque ducale,
dont les collections étaient toujours plus riches. Des ressources
financiéres bien ménagées permirent d'envoyer a Paris un
jeune naturaliste, le professeur Voigt, dont le voyage nous fut
tres-utile.

Apres des orages facilement traversés, le avait repris
une marche tranquille. Le répertoire était bien fourni. Pour en-
courager le talent remarquable de Werner, on prépara avec
beaucoup de soin lareprésentation du  Vingt-quatre février.
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Werner essaya de grandes et de petitestragédies, maiselles
parurent inadmissibles sur notre scéne.

L'art musical était en progréesau théétre. Il fut aussi le charme
denossociétés. Le des chanteurs se perfectionnait sous
ladirection d'Eberwein. Lejeudi soir, on faisait unerépétition,
qui était ordinairement suivied'un joyeux repas, le dimanche,
concert devant une grande et belle assemblée, et puisun déjeu-
ner. Lesexercices, un peu interrompus pendant I'été, furent
reprisdes|'automne.

Lesarts plastiques, auxquels nous ne cessions pas de vouer
un vif intéré&, produisirent cette année les plus beaux fruits.

Ma collection d'autographes dé per sonnes remar quables s aug-
menta considér ablement cette année, grace al'obligeanced'un
ami; et je me persuadai toujoursplus quel'écriture offre des
indices marqués sur le caractérede la personne et sa situation
présente, quoiqu'on puisse sen rendre compte par des pré-
somptions plus que par des notionsclaires c'est lecasdetoute
physiognomonie, qui, toute fondée qu'elle est sur lanature, n'a

Dans lanuitdu  au 31 janvier, nousessuyamesun violent
orage, qui exerca au loin safureur, et qui me causa un dommage
sensible, en renversant dansmon jardin du Stern un vieux et
vénérable genévrier. || m'enleva par conséquent un fidéle té-
moin dejours heureux. Cet arbre, unique dansla contrée, ou
le genévrier ne se présente guerequ'a l'éat de buisson, s était
vraisemblablement conservé del'époque ou Weimar ne

pasencore d'horticulture. On faisait & son sujet toute sorte
de contes. Un ancien propriétaire, un maitre d'école, devait
étre enferré dessous. Entrelui et la vieille maison voising, on
prétendait avoir vu de fantastiquesjeunesfilles qui balayaient
la place. Bref, cet arbrefaisait partie du merveilleux ensemble
de cette demeure, danslaquelle s éaient passéestant d'années
demavie, et qui était devenue si chere amoi et aux miens
par I'inclination et I'habitude, par la poésie et les doux songes.

Jefisdessiner par un jeuneartistel'arbrerenversé, comme
on levoit encore dansla bibliothéque ducale, avec I'inscription
suivante: « Ce genévrier sevoyait au Stern danslejardin
de M. de Goethe, conseiller intime. |1 avait douze pieds de
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haut, depuislesol jusqu'au point il se séparait en deux bran-
ches; la hauteur totale était de quarante-troispieds. A rase
terre, il avait dix-sept pouces de diametre, et quinze au point
delabifurcation. Chaque branche avait onze pouces de diame-
tre, et diminuait d'épaisseur jusqu'aux extrémités, qui serami-
fiaient dela maniérela plus délicate.

On ne peut hasarder aucune conjecture sur son trés-grand
age. Letronc était desséchéal'intérieur, le boistraver sé par
desfentes horizontales, comme on en voit d'ordinaire dansle
charbon ; il était jaunatre et rongé desvers.

Legrand orage qui éclata dansla nuit du 30 au 31 jan-
vier 1809 lerenversa. Sans cet événement extraordinaire, il
aurait pu subsister longtemps encore. La cime des branches,
comme les extr émités desrameaux, était parfaitement verte et
vivante.

Annéeremarquable, remplietour a tour par |'activité, la
jouissance et le progrés.

Lascience exige d'abord une mention particuliére. L'impres-
sion du Traité descouleurs était fort avancée. Jeterminai la par-
tie polémique et I'histoire du dix-huitiéme siecle; des dessins
soigneusement exécutés furent enluminés; la récapitulation
fut achevée. On fut heureux de voir la derniéere page en-
voyéeal'imprimerie. Cefut dix-huit ansaprésquej'eusre-
connu uneancienneerreur, alasuite detravaux incessants.
Jemevoyaissoulagé d'un si lourd fardeau, que je pusregar-
der commeun jour dedélivrancele 16 mai, oh je montai en
voiture pour merendreen Bohéme. Jem'inquiétais peu de
I'effet et jefishien; maisjen'aurais pasattendu unes com-
pleteindifférence, une s rebutante froideur. Jen'en dirai rien;
j'aimemieux rappeler ici combien jefusredevable, dans ce
travail, comme dans mes autres travaux aun an-
cien commensal, un compagnon de voyage, un collaborateur
aussi savant et habile que bienveillant, le docteur Frédéric
Wilhelm

Je fus soutenu également dans ces études par le docteur See-
beck, qui fut constamment ou mon hote ou mon voisin. Le pro-
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fesseur Voigt revint de France et nous communiqua de belles
expériences et de bellesidées; |'état scientifique de Paris nous
fut exposé en notrelangue et & notre point de vue par un Alle-
mand, et nousreconnimes avec joie que notre voyageur avait
bien employé son temps soit pour lui soit pour nous.

L'art musical est toujours|'objet de nos soirées, ainsi quel'art
delarécitation. Zaire, traduite par Peucer, prouve de nouveau
I'habileté de notre personnel dansla déclamation. Le Vingt-
quatrefévrier, deWerner, jouéa sa date, fut, a cet égard, un
véritabletriomphe.

Lesfréres Boisser ée m'envoyérent leursprécieux dessinsde
la cathédrale de Cologne, et ces belles gravures mereportérent
a I'époque ou la cathédrale de Strasbour g était I'objet de mon
enthousiasme.

Labiographiede m'occupait toujours, et j'étais sou-
tenu dans celong travail par la mémoire de mon défunt ami.
Je songeai aussi aux petites nouvelles qui attendaient un lien;
la pensée des Annéesde voyage, suite des Annéesd'apprentissage,
sedéveloppa de plusen plus, et jem'en occupai dans mes heures
solitaires.

A proposdesdroitsd'auteur, on trouveraremarquable que
le ministre Portalis se soit informé aupresde moi si c'était avec
mon consentement qu'un libraire de Cologne imprimait les
Affinités électives. Jetémoignai, pour ce qui me concer nait, ma
reconnaissance, maisjerenvoyai |'affaire au |égitime éditeur.
Tant lesFrancais se faisaient déja, en ce qui concernelapro-
priétéintellectuelle, de plusjustesidées, auxquellesles bons
Allemands ne s éléveront pas de sitét

Cette année sedistingue par une activité extérieure soutenue.
La biographie de Philippe Hackert est imprimée. Cetravail
m'avait de nouveau attiréversle Sud. Ce quej'avais éprouvé
dans cetemps-la aupreés de Hackert ou dans son voisinagere-
vivait dans mon imagination. Je fus conduit a me demander
pourquoi je nefaisais paspour moi-méme ce j'avaisfait
pour un autre. Aussi, avant d'avoir achevé ce volume, ma pen-
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sée seporta-t-elle sur les premiéresannéesde mavie, et je
reconnus quej‘avaistardétrop longtemps. J'aurais da entre-
prendrecetravail du vivant de mamére. J'aurais éé moi-méme
plus prés de ces scenes d'enfance, et I'excellente mémoire de
ma mére m'aurait transporté complétement dans cette époque
demavie. Maintenant il mefallait évoquer en moi ces fant6-
mes évanouis. J'avais a présenter le développement d'un enfant
devenu un personnage, commeil s était produit dans des cir-
constances données, mais, en général, d'une maniere conforme
aux vues d'un homme d'expérience. Dans ce sens, j'intitulai
assez modestement cet ouvrage, traité avec un soin fidéle
Poesieet vérité, intimement persuadé que I'homme modéle sur
son individualité le monde extérieur méme dansle présent, et
bien plus encore dansle souvenir.

Ce travail, auquel je devais consacrer beaucoup de temps
pour les études historiques, et pour me rendre présentsles
lieux et les personnes, m'occupait partout ou j'allais, ou j'étais
arrété, dansla maison, horsdela maison, si bien que mon
état rédl en prenait le caractére d'une chose accessoire; et
pourtant, en quelque lieu que je fusse appelé par lesdevoirs
delavie, jemeretrouvais soudain avec toute maforce et toute
ma présence d'esprit.

Le de Weimar continuait a donner de beaux résultats.
Lanouvelle salle de spectacle construite a Halle réunissait tous
les avantages de cellesde L'installation donnalieu
aun prologue, qui fut accuellli avec faveur.

La musique me donna moins de satisfaction. Ce que ' osais ap-
peler, I'année précédente, ma chapelle particuliere, fut menacé
dans son existence. |1 s était formé certaines affinités éectives
gui me parurent d'abord dangereuses. L'approche demon
voyage d'été ayant amené une pause verslafin d'avril, je pris
déslorslarésolution delaisser tomber la chose. J'y perdais
beaucoup et je dus chercher des dédommagements.

Meyer travaillait sans al'histoiredel'art, et sesre-
cherches étalent le sujet de conver sations intér essantes. Nous

1. Voyez notretome V111, L'ouvrage méme est intitulé dans le texte allemand

(vol. 16 et 17 des de Goethe) Véité et poésie. Nous croyons les deux
mots mieux placés danscet ordre.
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prenionstoujoursplaisir anousreprésenter le passe. Avec le
secoursd'un bon calculateur, nous cherchdmesun jour are-
congtruirele blcher d'Héphestion, et surtout I'immense am-
phithéatre au milieu duquel il fut élevé, et d'ou I'armée grecque
tout entiére put voir commodément la solennité.

Ledocteur Sulpice vint ensuite & nous, et, avec une
sérieimportante de gravures et de dessins, il dirigea notre at-
tention versle moyen age. Nous accueillimes ses communica-
tions avec une vive sympathie, et, comme au théatre, dans un
changement de décoration, on se laissait volontierstransporter
dans destemps et deslieux désormaisinaccessibles.

Pour |'observation dela nature, j'étaisun peu sur mesgar-
des: cependant j'étudiai I'histoire dela physique, pour mere-
présenter auss bien que possible le développement de cette
haute science, car c'est en éclaircissant le passé qu'on parvient
acomprendrele présent. Je m'abstenais per sonnellement de
toute expérience, mais un feu de Bengale, allumé par le pro-
fesseur Doebereiner sur le Landgrafenberg, produisit, par I'illu-
mination de la vallée et surtout des montagnes vis-a-vis, un
effet des plus surprenants.

Cependant, aprés cette éblouissante lumiére, la magnifique
cométe, qui brilla longtemps, pouvait encore se faire voir, char-
mer nos yeux et appeler nos ames dans les espaces infinis.

Cette année, mon s§our a Carlsbad prit un caractéretout
particulier. Le golt del'histoire naturelle, du dessin, dela
géologie, m'avait complétement passé. Dansla société d'amis
et d'amies de joyeuse humeur, je m'abandonnai a une dissipa-
tion qui dévorait lesjours. Les promenadestraditionnelles a
pied et en voiture nous conduisaient de tous c6tés ; nous visi-
tamestous leslieux deplaisir voisins et @oignés, auxquelsil
sen joignit un nouveau d'une fagon presquerisible. A

village situé au dela de vers Dalwitz, un paysan, qui
voiturait des marchandisesjusgu'en Hongrie, avait prisen
retour desvinsnouveaux, spiritueux, excellents, et éabli dans
saferme une petite auberge. L'avilissement du papier monnaie,
réduit presque au dixieme de sa valeur nominale, per mettait
deboire atrés-bon marché une bouteille d'un agréablevin de
Hongrie. La nouveauté, I'érangeté et méme |'incommodité du
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local ajoutaient au bon marché un certain attrait. On parlait,
on riait, on semoquait lesunsdesautres, et |'on buvait tou-
joursplusquederaison decevin flatteur.

On rapportait sur ce pélerinage |'anecdote suivante. Trois

vieillardsserendirent a pour serégaler decebon vin:
Lecolone Otto, agéde ......ccocervenenee. 87 ans.
LecapitaineMuller, &géde ................. 84 —
Un bourgeoisd'Erfourt, &géde ............ 82
Total .o 253 ans.

[1sburent gaillardement, et le dernier montra seul au retour
quelquessignesd'ivresse ; lesdeux autresprirent leur cadet
souslebraset leramenérent heureusement chez lui.

Maislejour est si long qu'il ne peut se passer sans une occu-
pation utile, et, avec I'assistance de Riemer, je continuai ma
biographie. Nous avionstoujours, pour lalectureordinaire et
la-méditation, les petitstraités de Plutarque; et d'ailleurs, dans
un s nombreux concour s d'hommes mar quants, qui, dansune
liberté désoeuvr ée, s entretiennent volontiersde ce qui lesin-
téresse, nous ne pouvions manquer d'acquérir del'instruction
et del'expérience.

Entreautreslivresimportants, qui devaient me laisser une
impression durable, jelus Sainte-Croix : Examen des historiens
d'Alexandre, les Idéesde Heeren sur la politique et le commerce
des peuples de I'antiquité, I'Histoire dela philosophie,  par de Gé
rando. Lelivrede Jacobi : Deschosesdivines, m'affligea. Com-
ment pouvais-je accueillir avecjoiel'ouvraged'un ami s cher,
ou je voyais développée la thése que la natur e nous cache Dieu
Avec mon intuition pure, profonde, native et exercée, qui m'avait
instruit fidélement a voir Dieu dansla natureet la natureen
Dieu, tellement que cette idée faisait e fond de toute mon exis-
tence, une assertion s étrange, s étroite et bornée, ne devait-
elle pas séparer pour jamais mon esprit deI"homme excellent
dont jevénéraisle avec tendresse? Mais je ne m'aban-
donnai pasa mon douloureux chagrin: je meréfugiai dansmon
ancien asile, et, pendant plusieurs semaines, jetrouvai dans
I'Ethique de Spinosa ma nourriturejournaliére.
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Leprojet de fonder une académie asiatique m'at-
tira dans ces régions, ou j'étais d'ailleurs enclin afaire un plus
long pélerinage. Les nouvelles Poésies de me
firent I'agréable impression que nous sentons toujours a l'ap-
proche de nos ancétres. Il n'en fut pasainsi du Livre des héros
de Hagen : une époque qui changeait tout sétait interposée.
Le Pauvre Henri de Busching, poéme en soi trés-estimable, me
causa une souffrance physique et morale. Un maitre |épreux,
pour qui une courageuse jeune fille se sacrifie, ne peut guére
inspirer que le dégodt. L'affreuse maladie qui sert ici de base
a I'héroisme me produisit du moins une impression si violente,
gu'au seul contact du livre, il me semblait déja que je fusse
atteint de lalépre.

Un hasard fit tomber ensuite dans mes mains un livre dont
on aurait pu craindre une contagion immorale; cependant,
comme une vanité téméraire nous persuade que nous échappe-
rons toujours plus facilement aux influences spirituelles qu'aux
corporelles, jelusle petit volume avec plaisir, mais rapidement,
parce qu'on ne pouvait me le préter longtemps c'éaient les
Novellsgalanti de Berrochio. Elles approchent de celles de I'abbé
Casti pour lapoésie et le style, mais Casti groupe ses idées avec
plus d'art et domine mieux son sujet. Par le conseil d'un ami,
jelus aussitot aprésles Novelle del Bandello, puisje passai a
un livre delaméme famille ['Histoire de Manon Lescaut et du
chevalier Je dois me rendre le témoignage qu'aprées
tout cela, je revins avec une satisfaction innocente au Vicaire de
Wakefield.

tais.

Nous redonnons au théétre et Juliette; nous préparons
Lavieest un songe, de Caldéron. Ces poémes exigent et provo-
quent des études plus profondes. Théodore Koerner sétait pro-
duit comme auteur dramatique. Zriny, Rosamonde, qui
reflétent un passé récent encore, sont aisément saisis et rendus
par les comédiens, et bien accueillis du public, qui y retrouve
Ses sentiments.

Wolf et veulent reprendre Faust pour le théatre,
ce qui le poéte dintercaler quelques nouvelles scénes,
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et & projeter méme des décorations et d'autres preéparatifs. Ces
amis, toujours zélés, songent également a unenouvellerédac-
tion d' Egmont, et ilsrétablissent lerale de la duchesse de Parme.

Iffland nous donna quelques représentationsalalin del'an-
née, qui fut ains terminée dela maniérela plus satisfaisante.

J'achéve le deuxieme volume de ma biographie ; je com-
menceletroisiéme; j'en traceleplan et jel'exécute. A la suite
del'histoiredespatriarches’, jereprendsla Marche desenfants
d'lsraél dansledésert, tiréed'ancienspapiers, maisjeréserve
cetravail pour un autre objet.

Trois chants composés au nom des habitants de Carlshad pour
des M ajestésimpériales me fournirent I'occasion, a la fois ho-
norable et douce, d'essayer Sil y avait encore en moi quelque
verve pogtique.

On nousfait des événements heureux pour lesarts
plastiques. L'annonce des découvertes faitesa Egineouvre a
I'histoire del'art de nouvelles per spectives, auxquelles nous
prenons une joyeuse part avec notre ami Meyer, qui avancetou-
joursdans son travail.

“Mes productions poétiques furent peu nombreuses cette année,
Troisballades méritent d'étrecitées: la Dansedesmorts, le
Fidéle Eckart et la Cloche qui chemine - Je commencai, mais sans
I'achever, un opéra, le Loewenstouhl, fondé sur une ancienne
tradition, et dont le sujet passa dansla balladedu Comte exilé et
revenu

Letroisieme volume de ma biographie fut rédigé et imprime,
et, malgrélestempsdéfavorables, il produisit un bon effet.
Je commengai @a m'occuper du journal de mon voyage d'ltalie.
Un discoursen I'honneur de Wieland fut prononcé danslaloge
de deuil desfrancs-magonset livréal'impression pour étre
communigué aux amis. Je mentionnerai auss mon étude sur
Shakspear e et ses devanciers.

Guillaume et Alexandre de Humboldt m'engagent, I'un, a
tracer une carte du monde, indiquant lesidiomes parlés sur

I. Tome VIl page 110.-2. Tome |, pages 77 et 79.-3 Tome 1, page 59.
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leglobe, et I'autre, un tableau compar atif des hauteurs des
montagnes del'ancien et du nouveau monde.

C'estici lelieu dedire en peu de mots comment j'ai cherché
amériter lebonheur d'avoir pour contemporains des hommes
éminents. Du point ou il aplu a Dieu et a lanaturede me
placer, et ou jen'ai pascesséd'agir selon les circonstances,
j'ai porté mesregards autour de moi, et observeé ol se mani-
festaient et agissaient constamment des tendances élevées. De
mon c6té, par mes éudes, mes productions, mes collections
et mesessais, je me suis efforcé d'aller au-devant d'elles, et,
fidélement préparéa acquérir les chosesauxquellesjen‘aurais
jamais atteint par moi-méme, j'ai taché delesmériter, s bien
quej'al pum'approprier tout uniment, sansrivalité, sansenvie,
dans sa nouveauté et sa fraicheur, ce quelesmeilleurs esprits
offraient au siecle. Aussi le nouveau ne me semblait-il jamais
étrange, et jene courais paslerisque del'accueillir par sur-
priseou delergeter par un vieux préugeé.

L'abbé Monti, se souvenant de nos anciennesrelations, m'en-
voie satraduction de I'lliade.

Plusieursobjetsd'art viennent enrichir mes collections, e,
pour fixer toujours plus mon attention sur ces études, je saisis
I'occasion qui s offreamoi devoir aloisir la collection des ori-
ginaux et des platres de Dresde.

Lessciences naturelles, et surtout la géologie, eurent leur
tour. J'allai de visiter lesminesd'éain de Graupen, de
Zinnwald et d'Altenberg. A Bilin j'eusle bonheur d'avoir pour
guidele docteur Reuss, qui me communiqua leslumiéresde
son expérience. Le docteur Stolz merendit a Aussig lesmémes
services. | ci parut encore le grand mérite d'un homme qui ap-
profondit d'abord sa spécialité, et qui transmet au visiteur

de connaissances qu'un long s§our aurait pu lui en pro-
curer.

Parmi leslivres quej'étudiai a cette époque, je dois men-
tionner les Etudes sur l'intérieur des montagnes par Trebraet les
ouvrages de Charpentier. C'éait mon godt de vouer une atten-
tion particuliére aux idées et aux convictions de mes contem-

porains, surtout s'ilsne pouvaient régler leur marchesur la
routinedu jour.
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Apréslabataille de Leipzig nousvtmesa Weimar Guillaume
de Humboldt, le comte de Metternich, le chancelier d'Etat de
Hardenberg, le prince Paul de Wurtenberg, le prince Auguste
de Prusse, le prince électeur de Hesse, le chimiste John, |e con-
seiller

Ici jedoissignaler encoreun trait particulier de ma conduite.
Désqu'il seformait dansle monde politique un orage mena-
cant, jemejetais capricieusement danslesrégionsles plus
lointaines. A mon retour de Carlsbad, je m'attachai al'éude
sérieusedel'empirechinois, et, dansl'intervalle, ayant en vue
unereprésentation d'Essex, imposée et désagréable, pour obli-
ger la comédienne, Mme Wolf, et pour jeter quelque éclat sur
son tristerole, j'écrivis|'épilogue d'Essex, leproprejour dela
bataillede Leipzig.

Je note quelques événements. L 'envoyé frangais est surpris
a Gotha et s'échappe. Un corps de Prussiens occupe Wel-
mar et veut nousfaire croire que nous sommes en sireté sous
sa protection. Lesvolontaires se conduisent mal et ne prévien-
nent pasen leur faveur. Je quitte Weimar. Aventuresde
voyage. Cantonnementsrusses a Dresde. La nuit éclair ée aux
flambeaux. Arriveleroi de Prusse. Conférencesde In-
dices préalables d'une alliance générale contre Napoléon. Ba-
taille de Lutzen. Les Francaisa Dresde. Armistice. S§our en
Bohéme. de parade entre Bilin, Osseck et Douchs.
Divers événementsa Dresde. Jereviensa Weimar. Lajeune
gardefrancaisey fait son entrée. Le général Travers, dont
j'avaisfait la connaissance lorsqu'il accompagnait leroi de Hol-
lande, setrouve, a sa grande surprise, logé chez moi. Les Fran-
cais mar chent tous en avant. Bataille de Leipzig. L es Cosaques
arrivent sansbruit. L'envoyéfrangaisest prisaWeimar. Les
Francaisarrivent d'Apolda et d'Umpferstedt. La ville est sur-
prise. LesAutrichiensy pénétrent.

Gréce aux éudes sérieuses des acteurs, notre théatre put
donner plusieurs excellentes représentations de Romeo et Juliette,
d'Egmont, du Camp de Wallenstein. Mais, comme on cher chait du

pil
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nouveau, de |'érange, qui fit sensation, on crut pouvoir tirer
quelque parti des drames de Fouqué, d'/Arnim et d'autres hu-
moristes; mais |'entreprise ne réussit pas, non plus que pour
les anciens ouvrages de Tieck et de Brentano.
Lavisite du prince de éveilla également un désir
asatisfaire : lamusique originale qu'il avait composée
pour Faust, cette musique heureuse, ne nous don-
nait toutefois qu'une espérance éoignée de porter sur la scéne
cesingulier ouvrage.

Sur lademande soudaine jememisaécrirele
Réveil et Weber, le maitre de chapelle, se chargea
de lamusique.

Le monodrame de Proserpine, musique d'Eberwein, fut misa
I'étude et confié a Mme Wolff. Celanous valut une représenta-
tion courte, mais du plus haut intérét, ou I'on ne savait qu'ad-
mirer le plus, delarécitation , de la déclamation, de la
mimique, des poses et des mouvements plastiques. Un grand
tableau final, qui représentait e royaume de Pluton, et cou-
ronnait toute I'oeuvre, laissa une impression trés-favorable.

Le Banquet des Sages, sous letitre de Les Sageset les Gens,
badinage lyrique et dramatique, dans lequel les divers philo-
sophes répondent gaiement, ou plut6t d'une maniére évasive, a
ces importunes questions métaphysiques dont le peuple les
assiége souvent, était destiné, sinon au théétre, du moinsaun
concert de société ; mais la piéce tenait du sarcasme, et il afallu
larejeter dansles

A I'occasion des fétes auxquelles donne lieu |'arrivée de notre
duc, revenu d'une heureuse campagne, on décore les rues d'arcs
de triomphe. Un recueil de chants fut publié plus tard sous le
titre de Bienvenu!

On travaillait ala nouvelle édition de mes Letroi-
sieme volume de ma biographie parut & Jubilate. Le voyage
d'ltalie avancait, et I'idée du Divan était concue. Un voyage que

jefisdansles contrées du Rhin, du Mein et du Necker, me valut
un riche butin et me fit connaitre beaucoup de personnes, de
d'oeuvres d'art, entiéres ou en débris.

Tomel, page 317.
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Parmi les événements publics, je note seulement la prise de
Paris. J'assiste a Francfort alapremiére célébration du 18 oc-
tobre.

Deés|'année précédente, j'avais connu |'ensemble des poésies
de Hafiz par latraduction de Hammer, et, si les pieces épar ses
de cet excellent poéte, quej'avaistrouvées ca et la traduites
danslesjournaux, étaient restées sans effet sur moi, elles
agirent d'autant plus vivement toutes ensemble, et je fusen-
trainé a exercer de mon c6té mon talent poétique, afin de sou-
tenir cette apparition sublime. L'influence était trop vive, la
traduction était sous mesyeux; d'ailleursje sentaisle besoin de
fuir loin du monderéel, qui menagait de se dévorer lui-méme,
et demeréfugier dansun mondeidéal, auquel ma fantaisie,
mes facultés, mon godt, pouvaient prendre une joyeuse part.

Jen'éaispastout afait éranger aux del'Orient, et je

delalangue, autant que la chose était indispensable

pour respirer cette atmosphére; jem'appliquai mémeal'écri-
ture avec ses particularités et sesornements. Jereprisles

dont j'avaistraduit quelques-uns aussitét apres leur
apparition. Je mereprésentai la vie des Bédouins. Le .Mahomet
d'OElsner, avec lequel je m'étais familiarisé depuislongtemps,
merendit de nouveaux services, mesrelations avec de Dietz
saffermirent. Lelivredu Cabus m'ouvrit le théatre de cette
civilisation & une époque trés-remarquable et semblable a la
nGtre, ol un prince avait tout sujet d'enseigner a son fils, dans
un long ouvr age, comment il pourrait, au besoin, en casdere-
versfuneste, gagner son pain en exer cant un métier. Med-
schnoun et Leila, modélesd'un amour sansbornes, devaient &
leur tour satisfairele sentiment et I'imagination. La purereli-
gion des Parsisfut relevée de son ancienne décadence et rame-
née a sa belle smplicité; jerelus avec intention les voyageur s
Pietro della Vella, Tavernier, Chardin, quej'avais étudiés
autrefais.

Ainsi lesmatériaux s entasserent, le fonds s enrichit, s bien

1. Tomel, page 616. — 2. Tome |, page 729.
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gue je trouvais a ma disposition et que je pouvais mettre en

ce dont j'avais besoin pour le moment. Dietz était la
complaisance méme, pour répondre a mes singuliéres ques-
tions; Lorsbach se montrait sympathique et obligeant au plus
haut point; par lui je fus méme en rapport avec Sylvestre de
Sacy. Ces hommes ne pouvaient soupgonner, encore moins com-
prendre, quel était proprement mon dessein : cependant chacun
sempressait de me diriger dans un champ ou je m'éais, il est
vrai, quelquefois exercé, mais que je n'avais jamais étudié
sérieusement. Et comme la traduction de Hammer était jour-
nellement sous mamain, et qu'elle devint pour moi lelivre des
livres, je ne manquai pas de m'approprier plus d'un joyau de
Ses .
Cependant le ciel politique semblait peu a peu séclaircir; le
désir me prit de courir le monde et surtout de visiter malibre
ville natale, alaquelle je pouvais de nouveau prendre intérét.
Le grand air et le mouvement rapide m'inspirérent bient6t de
nombreuses productions dans le go(t oriental. Un salutaire &
jour gue jefis aux bains, une demeure champétre dans un
pays connu, que j'avais fréquenté dés ma jeunesse, la sympathie
d'amis aimables et affectueux, contribuerent a stimuler et aexal-
ter cet heureux état de I'ame, que tous les purs doivent
reconneitre alalecture du Divan.

Verslafin de ce péerinage je trouvai mon recueil si riche,
gueje pusdéjale diviser en livres d'aprés une certaine con-
nexité, mesurer les rapports des différentes branches, et ame-
ner tout |'ouvrage, sinon ala perfection, du moins ala conclu-
sion. Javais ainsi gagné et trouvé dans cette distraction plus
gue n'aurait pu me donner un nombre pareil de jours les plus
tranquilles du monde.

Avant mon départ j'avais essayé d'écrire mon  Voyage en
Scile, mais|'Orient tout afait emparé de moi, et ce fut
heureux, car, s mon élan sétait alors arrété ou sil avait pris
une autre direction, je n'aurais pas su retrouver le chemin de
ce paradis.

Peu de choses étrangeres me touchaient, cependant je m'in-

1. Tomel, page
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téressai vivement aux chants de la Gréece moderne, dont |'ori-
ginal et latraduction me furent confiés et que je désirai voir
bientét imprimés. Je lus aussi avec profit les Annalesde

dont je trouval plusieurs volumes dans la bibliothégue
de Wiesbhaden. En les parcourant de suite, avec une attention
recueillie, je pus me rendre compte de ce que j'avais éprouvé
et traversé, et de lavaleur d'un pareil ouvrage, que le jour pro-
duit avec précaution et qui déploie son action dans le temps.
Dans ce sens, il est infiniment agréable d'observer ce qui sest
passé depuis de longues années. On voit dgja les causes
et les effets; tout ce qui était de peu de valeur est tombé en
poussiére; le faux intérét du moment est évanoui; lavoix de
lafoule est expirée, et le bien qui survit ne peut étre assez
apprécié.

Je visitai successivement Cologne, Francfort, Heidelberg, et
je pus reconnaitre dans ce voyage combien j'avais perdu & notre
malheureux état de guerre et d'esclavage, qui m'avait jusgu'a-
lors séguestré dans un coin de notre patrie.

Un singulier bonheur m'attendait & Bieberich. S. A. I. I'ar-
chiduc Charles voulut bien , aprés une conversation intéres-
sante, me faire la description de ses campagnes avec des cartes
extrémement précises et nettement gravées. Sur ces précieuses
feuilles se trouvait justement la contrée de la Lahn, depuis Wetz-
lar jusqu'a Neuwied , et je fis|'observation qu'une bonne carte
militaire serait la plus utile pour des études en
effet, le soldat et e géognoste demandent, non pas a qui

lariviére, le pays et la montagne, mais |'un, en quoi
ils peuvent étre utiles & ses opérations, |'autre, de quelle ma-
niéreils pourraient lui servir a compléter ou a confirmer ses
expériences.

Je garderai de mon retour un précieux souvenir. Je revins
d'Heidelberg a Wurtzbourg avec Sulpice Boisserée. Affligés|'un
et I'autre de nous quitter, nous préférames nous séparer sur un
territoire étranger plutdt que sur le nétre. Delaje merendis
a Gotha par Meiningen et laforét de Thuringe, et j'arrivai &
Weimar |e 11 octobre, apres une absence de quelques semaines.

Je regus chez moi plusieurs visites intéressantes, et les
sciences naturelles m'occupérent beaucoup, mais les arts ne
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furent pas oubliés. Le théétre de Weimar soccupait toujours
de Caldéron. 1l donnala Grande Zénobie. Lestroispremiers
actes réussirent parfaitement; les deux derniers, fondés sur un
intérét national de convention et temporaire, ne furent ni god-
tés ni jugés, et, apres cette derniére tentative, les applaudisse-
ments avec lesquels les autres piéces avaient €té recues cesse-
rent de se faire entendre.

Le monod rame de Proserpine, avec la musique fut
représenté avec SUCCES. fut composé pour Berlin.
Jécrivisen avec Peucer une petite piéce en souvenir de
Schiller et A cette époque, le théétre de Weimar était
arrivé a son apogée pour la pureté du débit, laforce de la dé-
clamation , le naturel et le goGt de I'exposition. Lamise en
scene fut par degrés plus soignée; les dames d'abord, puisles
hommes, perfectionnérent leurs costumes ; nous elimes des dé-
corateurs plus habiles.

Je n‘avais pas cessé de travailler, principalement avec le
concours de Schiller, & élever notre scéne dans I'ensemble et
dans les diverses parties, selon nos forces et nos moyens, et le
résultat fut que, depuis nombre d'années, elle était considérée
comme une des meilleures de I'Allemagne.

Il nous sera permis de passer du petit théétre de planches a
la grande scene du monde. Le retour de Napoléon effrayal'Eu-
rope. Nous elimes a traverser cent jours gros d'événements.
Les troupes, a peine éloignées, revinrent sur leurs pas. le
trouvai @ Wiesbaden la garde prussienne. On appelalesvolon-
taires; et les citoyens, paisiblement occupés, qui commencaient
apeinearespirer, serésignérent de nouveau a une position a
laquelle ne répondaient pas leurs forces physiques, et qui
n'était pas en harmonie avec leurs dispositions morales. Au
grand effroi de tout le monde, la bataille de Waterloo fut an-
noncée a Wiesbaden comme perdue, et puis ce fut une explo-
sion dejoie délirante, quand on sut qu'elle était gagnée. Dansla
crainte de voir les troupes frangai ses se répandre aussi vite
gu'autrefois dans les provinces, les baigneurs faisaient dégja
leurs paquets, et, remis de leur épouvante, ils se consolerent
bientét des embarras inutiles que leur prévoyance sétait
donnés.
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Javais besoin de retracer les objets s intéressants et si divers
gue j'avais vus |'année précédente dans ma contrée natale.
Jentrepris I'Art et I'Antiquité aux bords du Rhin et du Mein, dont
j'avais déja préparé les matériaux alafin de 1815. Et comme,
dans nos temps modernes, une chose agit sur l'autre, et méme
le contraire par le contraire, je m'occupai aussi d'une figure
héroique, comme symbole de la personne de Bliicher, en con-
séquence de ses grands exploits. Quand le héros, au risque de sa
vie et de sagloire, joue le sort du monde, et que le succes est
heureux, le patriote admire, et il appelle volontiers|'artiste a
son aide, afin de trouver un langage pour son admiration,
pour son respect.

Selon le gotit traditionnel, marier laforme héroique de |'an-
tiquité avec un costume approchant du moderne fut en défini-
tive, aprés une correspondance préalable avec M. le directeur
Schadow, le projet et la convention. Un premier modele fut en-
dommagg, et I'artiste en produisit un second, sur lequel, aprés
des conversations instructives, on finit par saccorder, sous
réserve des modifications que I'achéevement de I'ouvre améene
toujours. Cette statue se trouve donc comme au point qui sépare
les temps anciens des nouveaux, alalimite d'un certain idéal
de convention, qui veut parler al'i magination et au souvenir,
et d'un naturel absolu, qui fait violence al'art lui-méme et |'en-
chatne & une réalité souvent importune.

Je regus avec plaisir de Berlin des tableaux transparents
d'aprés mon Hans Sachs, qui rendaient comme j'avais aimé a
lefaire cette vieille poésie grave et naive. Les dessins de Cor-
nélius et de Retzsch sur Faust produisirent dans leur genre un
effet semblable.

Le godt des tableaux vivants était toujours plus répandu dans
les sociétés, et, si je nel'encourageal pas directement, je con-
sacrai du moins, dans |'occasion, quelques strophes a ces
amusements.

Des hommes singuliers, comme il Sen trouve, ayant pris
parti pour |'ordre chronologique, gu'on avait observé dans les
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oeuvres de Schiller, me demanderent de |'adopter aussi , mais
jefis prévaloir mesraisons pour m'y refuser. L'impression
suivit son cours. Je revis les neuviéme et dixiéme volumes. Le
Voyage en Italie, surtout Naples et la avangait toujours
plus, et, comme un travail en appelle toujours un autre, jerie
pus manquer de retoucher quelques moments principaux du qua-.
trieme volume de Vérité et Poésie, si longtemps différé et attendu.
Jetravaillai aladeuxiéme partiedu Voyage au Rhin et au Mein.
Jerevisle Roman du Renard, et j'écrivisla de saint Roch.

Je recois |a seconde livraison de mes jem'occupe de
nouveau des Je compose un chant pour laféte
des artistes a Berlin. En revanche, une grande cantate, dont
j'avais congu I'idée pour laféte de Luther, est abandonnée par
défaut de temps et d'encouragement.

Mon attention se porta vivement sur les poémes de Byron, qui
se signalait toujours davantage et. m'attirait peu a peu, tandis
qu'il m'avait repoussé autrefois par son hypocondrie et savio-
lente haine de lui-méme. Jelusle Corsaire et Laranon sans
admiration et sans intérét.

Je regus de Humboldt latraduction d Agamemnon, qui me
permit de goQter a mon aise une piece que j'avais toujours
idol&trée. Niebouhr m'envoya son Marcus Cornelius Fronto. Le
conseiller intime Wolf parut chez moi a Lacon-
versation 'fut intéressante et profitable. Meyer y prit part en
artiste. Mais ces deux amis me quitterent le 27 ao(t, et j'eusle
loisir de solenniser encore en petit comité mon jour de nais-
sance, et de méditer sur lavaleur des couronnes dont je vis
ma chambre parée par les soins de |a bienveillante hotesse.

Plusieurs événements publics me touchérent de prées dans
cette année, et furent pour moi des sujets de joie ou de dou-
leur. Le 30 janvier, fut institué I'ordre du Faucon, et j'en regus
d'abord la grand'croix. Le mariage du duc Bernard donnales
plus belles espérances. En revanche, lamort de I'impératrice
d'Autriche mefit uneimpression qui ne sest jamais effacée. Le
ministre de Voigt , mon cher et ancien confrere , mon
appui dans mes entreprises pour le bien public, célébrale ju-
bilé de son office, et je le saluai d'un poéme et des voeux les
plus sincéres.
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Notre paix intérieure était favorisée par celle du monde,
lorsque, la de la presse ayant été promulguée, les an-
nonces de parurent, et tous les hommes sages et bien
pensants prévirent avec effroi et tristesse les suites immédiates
de cet événement, faciles a calculer, et les suites é oignées, qui
étaient incalculables.

Cette année, j'avais plus d'une raison de faire un long s§our
aléna, et j'y fistransporter une partie de mes manuscrits, de
mes dessins, de mes instruments et de mes collections. Je
passal d'abord en revue I'ensemble des établissements. Le pre-
mier objet qui nous occupafut la création d'un musée bota-
nique; verslafin del'année, ce ,fut I'arrangement de la bi-
bliotheque, qui présentait de grandes difficultés. L'espace ne
suffisait plus aux livres, entassés depuis trois cents ans. La
sdlleinférieure éait humide. Il fallut veiller d'abord aux ré-
parations nécessaires. L 'école vétérinaire fut ensuite I'objet de
NOS soins.

L es sciences m'occupérent tour atour. Javaisfait venir a
Iéna mon portefeuille d'anatomie comparée. L e professeur
Renner me démontra plusieurs choses, surtout en ce qui tou-
che au systéme lymphatique. La géognosie, la géologie, lami-
néralogie et leurs dépendances étaient al'ordre du jour. Lachro-
matique ne cessait pas de m'occuper en Je recherchai
I'état ou elle était parvenue en Angleterre, en France, en Alle-
magne. Je remarquai avec joie qu'on Sétait approché de la
voie naturelle par I'observation pure, et gu'on y avait méme
touché quelquefois; mais j'eus bientdt le chagrin de reconnattre
qu'on ne pouvait se délivrer entierement de |'ancienne erreur,
que la couleur fOt renfermée dans lalumiére; qu'on se servait
de laterminologie traditionnelle, et qu'on était tombé par |a
dansle plus grand embarras.

Cette année fut heureuse pour les arts plastiques. On parlait
toujours plus des marbres d'Elgin, et le désir de voir de mes
yeux quelque chose de Phidias était si vif chez moi, que, par
une belle matinée, étant sorti sans dessein, surpris par ma

passion, je me rendis soudainement a Roudolstadt, et je me ré-
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confortai pour longtemps a contempler les merveilleuses tétes
du Monte-Cavallo. Je fis plus ample connaissance avec les mar-
bres par les dessins de I'hnomme chargé a Rome de les
restaurer.

En vue du Divan, je continue d'étudier I'Orient et j'y consacre
un temps considérable. Et comme |'écriture est en Orient de
grande conséquence, je m'exerce a copier les manuscrits aussi
nettement que possible et méme avec les ornements tradition-
nels. Latroisieme livraison de mes du neuviéme au
douzieme volume, parait a Pagues; je termine le deuxiéme ca-
hier du Rhin et du Mein. Onimprime le voyage a Naples et en
Sicile. Je reviens amabiographie. En fait de travaux poétiques,
jene saurais citer que les Paroles orphiques en cing stances et
un chant de mort irlandais traduit de Glenarvon.

Pour la physique, je hoteici une remarquable aurore bo-
réale au mois de février.

Apreés avoir étudié les formes des nuages avec Howard, je vis
paréitre fort & propos latraduction de I'indien Megha-Douta. On
Sétait longtemps occupé des nuages et des formes de nuages, et
I'on pouvait suivre plus sirement par |a pensée ce messager des
nues dans ses mille formes diverses.

Lapoésie et |alittérature anglaises eurent cette année le pas
sur toutes les autres. Plus on se familiarisait avec les particula-
rités de ce génie extraordinaire, plus les poésies de lord Byron
inspiraient d'intérét. En Allemagne, hommes et femmes, jeu-
nes gens, jeunes filles, semblaient en oublier tout esprit ger-
manique et toute nationalité. Ses ouvrages se trouvant mieux a
ma portée, je pris aussi |'habitude de m'occuper de lui. Jaimais
ce contemporain, et je me plaisais ale suivre parla pensée dans
savie aventureuse. Le roman de Glenarvon devait nous donner
laclef de plusieurs de ses aventures d'amour; mais, si cet ou-
vrage était volumineuy, il n'était pasintéressant a proportion.
Réduit a deux volumes ordinaires, il aurait fait plusde plaisir.

Parmi les livres qui fixérent mon attention, je signalerai en-
treautres Hermann, Demythologia antiquissima;
Raynouard, Grammaire de lalangue romane. Le Manuscrit venu
de Sainte-Héléne occupa tout e monde. On disputa sur son au-
thenticité, sur son originalité totale ou partielle.  était évident
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et indubitable qu'on avait recueilli bien des choses dela bouche
du héros. L'Histoire primitived'Allemagne  de Bark n'entrait pas
dans nos éudes du temps, maisle Lundi de Pentecbte du profes-
seur Arnold de Strasbourg fut au contraire une apparition pleine
de charme. On éprouve un sentiment trés-doux, quoique assez
indéfinissable, quand une nation serefléte dansles particula-
ritésde sesmembres, car c'est seulement dansle particulier
qu'on sereconnatt des parents; dansle général, on neretrouve
toujours que la descendance d'Adam. Cette comédie m'occupa
beaucoup, et j'exprimai sincérement et en détail le plaisir
gu'ellem'avait fait.

Depuis quarante ans queje parcouraisla Thuringe a pied,
a cheval, en voiture, je n'avaisjamais visité la Paulinzelle (cel-
lule de Paulin). Cen'était encorela mode de regarder
comme trés-intéressantes et treés-respectables cesruines ecclé-
siastiques. Enfin on m'en parlatant, la jeunesse voyageuse et
celledu pays me vantérent si fort cet aspect grandiose, queje
résolus de passer la dans la solitude mon jour de naissance,
guej'aimaistoujoursa solenniser danslaretraite. Unetrés-
belle journée favorisa mon entreprise, mais|'amitié me pré-
parait uneféteinattendue. Le grand maitre des eaux et foréts,
M. de Fritsch, s'était entendu avec mon fils pour nousfaire
servir un charmant repas, s bien que nous pimes
contempler dans un joyeux loisir ce vieux batiment, déblayé
par le gouvernement de Schwar zbour g Roudolstadt.

Les étudiants allemands célébrérent a | éna une féte générale
le 18 juin, et une plusgrande encoreala Wartbourgle 18 oc-
tobre. Lejubilédelaréformation palit en présence de ces ma-
nifestations plus vivantes et plus nouvelles. Des hommes cour a-
geux avaient fait, trois siecles auparavant, une grande entreprise,
maintenant exploits paraissaient vieillis, et I'on attendait
tout autre chose des nouvelles entreprises secr étes et publiques.

Un nombre considérable de jeunes Grecs, qui étudiaient a
Iéna et a Leipzig, exercérent sur moi et pour longtempsune
action toute particuliére. Le désir desapproprier la culture
allemande éait chez eux extrémement vif, comme celui de con-
sacrer leursnouveaux talentsala culture et au bien deleur
patrie. Seulement, il fallait reconnaltre qu'en ce qui concer nait
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I'essentiel delavie, ils étaient gouvernés par des mots plus
que par des idées et des intentions claires. Papadopoul os, qui
venait souvent me voir aléna, me vantait un jour avec un ju-
vénile enthousiasme |'enseignement de son professeur de phi-
losophie. = C'est admirable, sécriait-il, d'entendre cet homme
excellent parler de Vertu, de Liberté et de Patrie.. Mais quand
je demandai ce que cet excellent mitre enseignait sur laVertu,
laLiberté, laPeatrie, le jeune homme me répondit qu'il ne pou-
vait proprement pas le dire, mais que ces mots : Vertu, Liberté,
Patrie, ne cessaient pas de retentir au fond de son ame.

C'est ce méme Papadopoul os qui traduisit dans ce temps-la
mon en grec moderne. Et dans cet idiome la piece
exprime merveilleusement lalangueur d'un Grec voyageur ou
exilé, car leregret général de Ja patrie sy trouve exprimé
d'une maniére toute spéciale par le regret du pays de Grece, le
seul qui fdt aorscivilise.

Javaisencoretravaillé au Divan pendant I'hiver avec tant
d'amour et de passion, que nous N'hésitames pas a commencer
I'impression dés le mois de mars. Cependant les études conti-
nuérent : je voulais tacher de rendre cette poésie plusintelli-
gible par des notes et des mémoires détaillés. Car il fallait
sattendre avoir les Allemands surpris, quand on essayerait de
leur produire quelgue chose d'un tout autre monde. Quelques
pieces insérées dans I'Almanach des dames avaient déconcerté le
public plus qu'elles ne I'avaient préparé. On se demandait s
c'étaient des traductions ou des imitations inspirées et appro-
priées, et ce doute ne fut pas favorable al'entreprise. Jelais-
sai |'affaire suivre son cours, ayant déjal'habitude de voir le
public allemand sétonner avant d'accueillir et de jouir.

Avant tout, il me parut nécessaire d'éclaircir pour mes lec-
teurs et pour moi |es caractéres des sept principaux poétes per-
sans et de leurs Celane m'était possible que par une
étude sérieuse et soutenue de I'important travail de Hammer.
Je ne négligeal aucun secours, ni la Religion des anciens Parsis

1. Tomel, pages 637 et sut unies.
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d'Anquetil, ni les Fables de Bidpai, ni les Poésiesarabes de
Freytag, ni la Grammairearabe de

Cependant les raretés que notre prince avait rapportées de
Milan fixérent au plus haut point mon attention. La plus grande
partie avait trait ala Cene de L éonard de Vinci, et ce fut I'oc-
casion du travail que je composai sur ce sujet.

Verslafin del'année, jeregusles 178 et 18° volumes de mes

Cette année marque chez nous pour les arts plastiques. Nous

avions eu déja des détails sur les marbres nous en
avions regu des dessins sur les monuments de |'art grec, mais
I'objet principal nous manquait encore. Nous a

nous’ représenter e Parthénon tel que I'avaient vu les voya
geurs du dix-septiéme siecle, et nous en regimes de Paris e
dessin, qui donnait de I'intention générale uneidée plus claire
gue celan'a été possible depuis, la destruction n‘ayant pas
Cesse son

Jacheta avil prix plusieurs bonnes estampes de I'école fran-
caise. Lanation voisine était alors si détestée, qu'on ne voulait
ni lui aucun mérite, ni posseder quelque chose qui
vint d'elle. C'est ainsi que je réussis dans quel ques ventes a
acquérir pour un prix dérisoire de grandes estampes bien gra-
vées, bien connues dans I'histoire de I'art, remarquabl es par
des anecdotes ou par quelques particularités de leurs auteurs,
des planches originales de plusieurs artis:es célébres, et goltés
dans |e dix-huitieme siécle, m'avaient coté deux gros (trente
centimes) la piéce.

Leministre d'Etat de VVoigt nous fut enlevéle 22 mars. Il me
fit un grand vide, et je perdis en lui un précieux collaborateur.
Il se sentait dans les derniers temps par les progrés
de I'esprit révolutionnaire, et je I'estimai heureux d'avoir ignoré
|'assassinat de Kotzeboue, qui fut frappé le 23 mars, et d'avoir
échappé aux inquiétudes que nous donnérent, apres cit atten-
tat, les violentes agitations de I'Allemagne.

1. Nous passons de nombreux détails d'occupations scientifiques et adminis-
tratives.



334 ANNALES

Du reste le monde poursuivait sa marche paisible. L'impéra-
trice de Russie visita Weimar. Le duc Bernard eut un fils, et ce
fut un sujet d'allégresse universelle. Les s§jours qu'on fit Dorn-
bourg et aléna donnérent lieu a diverses réouissances. Les
princesses avaient établi leur jardin aléna: ce fut un sujet
d'allées et de venues fréquentes. Et ce qui rendit plus vivante la
haute société, c'est que le duc de Meiningen et le prince Paul de
Mecklenbourg vinrent passer quel que temps & léna pour leurs
études.

Je vis & Carlsbad le prince de Metternich, et je trouvai en
lui, comme auparavant, un gracieux seigneur.Je fisla connais-
sance personnelle du comte de Bernstorff, aprés avoir entendu
longtemps parler de lui avec de grands éloges. Jevisaussi le
comte de Kaunitz et d'autres personnes qui avaient accompagné
aRome |'empereur Frangois: aucun  voulut nie parler favo-
rablement de I'exposition allemande des beaux-arts dans le pa-
lais Caffarelli.

Chez moi, comme a léna, j'eus des rapports trés-avantageux
avec des personnes résidentes et avec des voyageurs. Mais je
dois mentionner ici les témoignages d'intérét que je regus de
tous cbtés al'occasion de mon soixante et dixiéme anniversaire.
Une bizarre fantaisie, un capricieux embarras, me portait tou-
jours aéviter la célébration de mon jour de naissance. Cette
fois, jel'avais passé en voyage entre la cour et Carlsbad. Jar-
rivai le soir a Carlsbad, et je me crus hors d'affaire; mais je fus
invitéle 29 a un banquet déja convenu au Posthof, et je dus
m'excuser pour raison de santé. Maisil m'arrivaaussi deloin
plusieurs agréables surprises. A Francfort, une belle et bril-
|ante féte avait été donnée en I'honneur du 28 ao(t; la société
pour |'ancienne histoire d'Allemagne m'avait nommé membre
honoraire; les Etats de Mecklenbourg m'honorérent ce jour-la
d'une médaille d'or, comme témoignage de reconnai ssance pour
lapart que j'avais prise, au point de vue artiste, al'exé-
cution de la statue de Blucher.

Aprés avoir observeé, le 29 mars, une éclipse de lune, notre
attention se porta sur 1'éclipse annulaire de soleil annoncée
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pour le 7 septembre. On en avait fait les dessins préalables a
I'observatoire d'léna. Le jour vint, mais|e ciel était couvert de
nuages. On avait fait des dispositions dans le jardin des prin-
cesses, afin que plusieurs personnes pussent étre admisesala
fois. Notre prince vint voir ses chers alabonne heure;
les nuages séclaircirent autour du soleil, et I'on put observer
parfaitement le commencement et le milieu, et, pour voir |'é-
mersion, lafin, on serendit &l'observatoire, oh le professeur

Posselt était occupé avec d'autres employés. La encore, |'ob-
servation réussit, et I'on eut lieu d'étre complétement satisfait,

tandis qu'a Weimar un ciel couvert rendit toute observation
impossible.

Dans un voyage a Carlsbad, je ne cessai pas d'observer la
forme des nuages et j'y rédigeai mes observations. Je continuai
cejourna des nuagesjusqu'alafin dejuillet et plustard en-
core. Par |&j'appris a connaltre toujours mieux le développe-
ment des états visibles de I'atmosphére, et je pus entreprendre
un classement des formes des nuages dans un tableau a diffé-
rents compartiments.

Je ne perdais pas de vue la botanique. L e catalogue du Belvé-
dére fut achevé, et par |aje fus conduit a écrire I'histoire de la
botanique weimarienne. La-dessus, je fis traduire une brochure
francaise qui recommandait et enseignait la multiplication des
érycacées. _—

Jobservai sur place une remarquable miellée et je la décrivis.
M. le docteur Carus me communiqua un tissu délicat de raci-
nes de tilleuls plantés dans un cimetiére de Saxe. Ces racines,
descendues jusqu'aux cercueils, les avaient enveloppés comme
d'unfiligrane, ains que les corps qu'ils renfermaient.

Je continuai a Carlsbad mes collections géognostiques. Je
donnai une nouvelle attention aux roches pseudo-vol caniques.

Iéna, je passe de nouveau en revue la suite des roches de
Carlsbad. De jeunes amis me fournissent des échantillons de
galets primitifs du voisinage de Danzige et de Berlin, dont on
pouvait faire une collection parfaitement systématique.

L es couleurs entoptiques me donnent une nouvelle envie de
travailler amon Traité des couleurs. On me communique la
Nouvelle de Le Prince, qui peut étre considérée
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comme un résultat et une confirmation de ma doctrine des cou-
leurs.

Lagrande salleinférieuredela bibliotheque était dé-
sormaisréparée. On y fit tous les arrangements convenables.
Nous lejardin botanique d'unenouvelle serre.

Je connaissais déja quelques estampes du  Triomphe de

j'en recus enfin la suite compléte, et je pusles étudier

desuiteet aloisir. Maisj'ignoraisou setrouvaient lesorigi-
naux, lorsgu'un matin, ayant étalé mes feuilles devant moi
dansle pavillon du jardin pour lesconsidérer plusat-
tentivement, le jeune Médlish, filsd'un ancien ami, entra, et me
dit aussitot qu'il setrouvait en pays de connaissance: car, peu
detempsavant son départ d'Angleterre, il avait  cestableaux
bien conservés a Hamptoncourt, dans les salles du chateau
royal. Larecherche m'était rendue plusfacile. Je renouvelai
mesrelationsavec M. le docteur Noehden, qui vint au-devant
demesdésirsavec la plus grande obligeance. Le nombre, la
mesure, |'état de conservation, I'histoire del'acquisition par
Charles 1, tout fut éclairci.

Désma jeunesse, j'avaisaiméla société des artistesplas-
tiques. Je pusen jouir pleinement cette année. Comme je
sgournaisaléna, verslafin del'été, dansle pavillon du jar-
din, mademeureordinaire, jerecuslavisitedetroisbonsar-
tistes M. Schinkel me communiqua les plans de son
nouveau thétre, et il mefit voir auss d'inestimables paysages
dessinésalaplume, qu'il avait recueillis dans un voyage au
Tyrol. MM. Tieck et Rauch modelérent mon buste; M. Tieck fit
aussi le profil de mon ami Knebel. Des conver sations vives, et
méme passionnées, s éablirent entre nous, et je pus compter
cesjoursparmi les plus beaux del'année.

L'excellent Frédéric Gmelin, toujour s studieux, toujours
bien disposé pour lesamateursde Weimar, nous envoya la
plupart des épreuves de ses cuivres pour le Virgile dela du-
chesse de Devonshire. Nous admirames son burin, mais nous
déplorémes qu'il elit di préter son talent a de pareils dessins.
Cesgravures, destinées a accompagner une édition de luxe
de d'Annibal Caro, offrent un triste exemple delaten-
dance réaliste moderne, qui se déploie surtout chez les Anglais.
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Quoi de plus triste que de vouloir aider un poéte a représenter
des contrées désertes, que I'imagination la plus vive ne saurait
ni recréer ni peupler? Ne faut-il pas gu'en son temps
Virgile eut déja de la peine areprésenter au monde latin cet état
primitif, pour habiller de quelque parure poétique, aux yeux
des Romains de son siécle, des forteresses et des villes absolu-
ment changées? Et ne réfléchit-on pas que des villes dévastées,
rasées, englouties, paralysent I'imagination, et lui 6tent abso-
lument I'élan qu'elle aurait eu peut-étre encore pour rivaliser
avec le poéte?

Parmi leslivres qui m'occupérent, je citerai les Prolégoménes
de Wolf. Jeles repris. Lestravaux de cet homme, avec qui j'é-
tais étroitement lié, avaient déslongtemps éclairé mon sentier.
En éudiant cet ouvrage, je réfléchis sur moi-méme et j'observai
le travail de ma pensée. Je remarguai en moi un mouvement
continu de systole et de diastole. Jétais accoutumé a considérer
comme un ensemble chacun des poémes dHomere, et jeles
voyais la séparés et dispersés, et, tandis que mou esprit se pré-
tait a cette idée, un sentiment traditionnel ramenait tout sur-
le-champ aun point unique; une certaine complaisance, que
nous inspirent toutes les productions vraiment poétiques, me
faisait passer avec bienveillance sur les lacunes, les différences
et les défauts qui m'étaient révélés.

Lalittérature frangaise, ancienne et nouvelle, fixa aussi, cette
année, mon attention d'une fagon toute particuliere. Les
de Mme Roland excitérent mon admiration. L 'apparition de pa-
reils talents et de pareils caracteres sera peut-étre le principal
avantage que des temps malheureux auront procuré ala posté-
rité. Ce sont ces caracteres qui donnent une si haute valeur aux
jours les plus abominables de I'histoire du monde. L'histoire de
Jeanne d'Arc, dans tous ses détails, produit un effet pareil ;
seulement la distance de plusieurs siécles répand sur eux une
ombre mystérieuse. C'est encore ainsi que les poésies de Marie
de France doivent au voile vaporeux des années qui nous sépa-
rent d'elle plus de et de charme.

Lameésintelligence qui éclata entre VVoss et Stolberg me
fut particuliérement sensible. Elle donnalieu a des réflexions
diverses.

GO-TUE.. X 22
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On voit, aprés vingt ans de mariage, un couple, brouillé en
secret, demander le divorce, et chacun sécrie Pourquoi
avez-vous souffert celasi longtemps, et pourquoi ne le souf-
frez-vous pasjusgu'alafin? Mais cereproche est injuste.
Celui qui considére toute la valeur et ladignité de I'union con-
jugale dans une société policée reconnaitra combien il est dan-
gereux de se dépouiller d'une pareille dignité. Il se poserala
question de savoir sil ne vaut pas mieux supporter les désa-
gréments journaliers, qu'on se sent le plus souvent laforce de
souffrir; Sil ne vaut pas mieux une ennuyeuse existence
gue de se résoudre précipitamment a un résultat qui finit,
hélas! par se produire de lui-méme violemment, quand la
somme totale est par trop pesante.

Il en est de méme d'une amitié de jeunesse. Quand on sen
gage dans une liaison pareille al'age de I'espérance, on le fait
sans condition; on n'imagine pas qu'une rupture soit possible
ni maintenant ni jamais. Ce premier engagement est d'un carac-
tére beaucoup plus élevé que la promesse prononcée a l'autel
par deux amants passionnés; car il est tout afait pur; il n'est
pas exalté par le désir, dont la satisfaction peut faire craindre
un pas en arriere. Aussi semble-t-il impossible de briser un lien
d'amitié formé dans la jeunesse, quand méme les divergences
survenues menacent plus d'une fois de le rompre.

Cependant Voss et Stolberg auraient brisé ces bien
plustét, si lacomtesse Agnes n'‘avait déployé son influence ai-
mable et conciliante. Quand I'ange de paix fut remonté au ciel,
Stolberg chercha un nouvel appui, et le pampre senlaga autour
delacroix. Voss se laissa maitriser par la mauvaise humeur
gu'il nourrissait depuis longtemps dans son ame. Tous deux
étaient aplaindre. |ls ne voulaient pas renoncer al'ancienne
amitié, oubliant que des amis qui se tiennent encore par lamain
al'endroit ou le chemin se bifurque, sont déja a cent lieues
['un de I'autre.

Quelques travaux définitifs ou préparatoires m'occupéerent a
un haut degré. Je reprisle Second s§our & Rome' pour ajouter
au Voyage en Italie une suite nécessaire. Puis je me sentis dis-

I. Tome IX, page 385.
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posé aécrire la Campagne de Francede '1792 et |e Siége de Mayence.
Je rédigeai ensuite une chronique sommaire des années 1797 et
1798. Jécrivis Lequel est letraitre, lasuite dela etje
donnai un ensemble idéal aux Années de voyage.

Ladouce liberté d'une excursion que je fis me permit de re-
venir au Divan; j'éendislelivre du Paradis, et je trouvai plus
d'une chose ainsérer dans les livres précédents. La bienveil -
lance avec lagquelle on féta en beaucoup de lieux mon jour de
naissance m'inspira, pour y répondre, un chant symbolique:
Enfin, sur une demande amicale qui me fut adressée, j'écrivis
un commentaire pour |'ode abstruse intitulée : Voyage dansle
Harz en hiver'.

Parmi les ouvrages de littérature étrangére, je remarquai le
Conte Carmagnole. L'auteur, vraiment aimable, Alexandre Man-
zoni, né poéte, fut accusé de romantisme par ses compatriotes,
parce qu'il changeait le lieu de la scéne. Mais on ne trouve pas
trace chez lui des défauts du romantisme. |l sattache alamar-
che historique; sa poésie aun caractére parfaitement humain, et,
quoique peu figurées, ses poésies lyriques sont dignes des plus
grands éloges, comme ont da le méme des critiques
malveillants. Nos bons jeunes Allemands pourraient trouver en
lui un exemple de la naturelle et véritable grandeur : celales
ferait renoncer peut-étre au faux sublime.

Voici quelques faits, comme je les trouve consignés dans mes
notes. Le duc de Berry est assassing, et toute France est
saisied'horreur. S. M. leroi de Wurtenberg, accompagné de
nos jeunes princes, m'honore de savisite. A Carlsbad, une noce
bourgeoise est célébrée dans le Schiesshaus, que nous appelions
le petit Versailles, et cette gracieuse réunion, alagquelle je m'as-
socie, me donne en peu d'heures une idée plus nette de la po-
pulation de Carlsbad que je n'avais pu me lafaire en beaucoup
d'années, pendant lesquelles j'avais considéré ce lieu comme
une immense auberge et une maison de santé. M. Roehr, pré-
dicateur de la cour, nous arriva ala bonne heure. Son premier
office ecclésiastique fut le baptéme de mon deuxiéme petit-fils,

1. Cest letitre que porte cette nouvelle, tome VIl , page 80.

2. Tome VI, page 125.
3. Voyez cette ode, tome |, page 193.
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chez lequel j'entrevoyais déjale germe d'un heureux dévelop-

pement. Nos chers parents, le conseiller Schlosser et safemme,
arrivés de Francfort, passérent chez nous quelques jours, et nos
anciennes relations d'amitié en devinrent encore plus intimes.

Dans lafamille de nos princes, nous elimes a nous réouir de
I'arrivée du duc Bernard avec son épouse et ses enfants; mais,

presque en méme temps, une chute malheureuse que fit la
grande-duchesse causa la fracture d'un bras, et cet accident

affligea et alarma tout son entourage.

Plusieurs circonstances m'engagérent cette année afaire des
travaux particuliers. Mon ancien ami, le comte de me
demanda un prologue pour |'ouverture du nouveau de
Berlin ; le temps pressait et I'ouvrage dut étre en quelque sorte
improvisé. Il produisit un bon effet, et je fus charmé d'avoir
pu donner al'illustre ville une preuve de mon affection dans
une occasion solennelle.

Je revins aux ou je rassemblai celles de mes
poésies, la plupart d'occasion, qui n'étaient entrées dans aucun
recueil. Jen fisun des Xéniesinoffensives. Occupé depuis long-
temps, aprés Howard, de laformation des nuages, je consacrai
a ce savant un Souvenir d'honneur’.

Un plaisir inattendu vint me surprendre. Le grand-duc Nicolas
et son épouse Alexandra, accompagnés de nos princes, vinrent
rie voir dans maretraite champétre. La grande-duchesse me
permit d'écrire quelques vers dans son album.

Je donnai de nouveaux soinsaux Annéesde voyage, et |'on put
passer al'impression. Commencée au mois de janvier, elle fut
achevée au milieu de mai. Je continuais en méme temps mes
études sur I'Art et I'Antiquité.  Puis un vif désir me reprit en
passant de travailler au quatriéme volume de Verité et Poesie.
Jen avais écrit le tiers, mais des occupations me détournerent

1. Lebeau-frere de Goethe sétait remarié avec une personne de mérite, dont
notre aparlé avec éoge.

2. Tomel, page 355.

3. Tomel, page 314.
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bient6t de ce travail, qui ne pouvait réussir que par un aimable
abandon.

Jeusle plaisir d'apprendre que mon Souvenir d'honneur a
Howard avait été traduit en anglais, et que les compatriotes de
['auteur étaient touchés de I'hommage que je lui avais rendul.
Le Neveu de Rameau fut traduit & Paris et passa quelque temps
pour l'original. On traduisait aussi peu a peu mes piéces de
théétre.

Cependant je ne cessais pas de m'occuper des littératures
étrangéres et de landtre. Lesidéesde sur Homeére
exciterent un vif intérét. de Voss nous offrit de
nouvelles vues sur le plus singulier de tous | es poétes drama-
tiques.

De nombreuses publications fixaient I'attention sur lalitté-
rature anglaise. Le Marino Faliero et le Manfred de lord Byron,
traduits par Doering, nous rendaient toujours présent ce génie
extraordinaire. Un des nombreux romans de Walter Scott, le

de Kenilworth, que je lus avec attention, me fit
son talent unique pour changer I'histoire en tableau
vivant, et, en général, son admirable facilité dans ce genre de
compositions poétiques.

Au moyen de I'anglais, et sous la direction du digne profes-
seur Kosegarten, je ' revins al'éude de I'lnde. Gréce a son
exacte traduction de Megha-Douta, ce poeme inestimable parut
vivant devant moi, et gagnainfiniment & une imitation si fidéle.
Jétudiai aussi Nala avec admiration, et je regrettai toutefois
que le sentiment, les et lesidées se fussent développés
chez nous d'une maniére tellement étrangére a celle de ce
peuple oriental, qu'un ouvrage si remarquable ne

que peu de lecteurs, et peut-étre seulement les hommes
SpéciaLx.

Lalittérature espagnole ne fut pas oubliée. Je lus deux pieces
de Caldéron, qui m'intéressérent a destitres différents. Une
chrestomathie espagnole, que je dus ala complaisance de
M. Perthes, me fit beaucoup de plaisir. Je m'en appropriai ce
que je pus ; mais, peu verse dans la connaissance de lalangue,
jerencontrais bien des difficultés. Peu de livresitaliens vinrent
ama connaissance. Cependant I'lldegonda de Grossi Sempara de
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mon attention. Un remarquabl e talent Sy déploie de la maniére
la plus variée. Les stances sont excellentes, le sujet est moderne
et triste, le style, trés-soigné, offrant le caractere des grands mo-
deles le charme du Tasse, la souplesse de I'Arioste, la cho-
quante et souvent |'affreuse grandeur de Dante. Je ne me sou-
cia point derelirel'ouvrage pour le mieux juger, ayant assez
de peine a chasser peu a peu de mon imagination les monstres
fantastiques qui m'avaient effarouché ala premiére lecture.

Quant lanouvelle littérature allemande, je dus me borner
aprendre connaissance de ce qui avait rapport amoi. Les

d'une poétique. allemande, théorique et pratique, par Zauper,
me présenteérent a moi-méme comme dans un miroir et firent
naitre chez moi quelques réflexions. Je me disais : Puisqu'on
emploie les chrestomathies pour I'instruction de la jeunesse et
pour initier &la connaissance d'une langue, on ne fait pas mal
de sen tenir aun qui, par inspiration et par hasard,
plus que par choix et de propos délibéré, est arrivé a étre
[ui-méme une chrestomathie. Car, en définitive, on trouve chez
lui un esprit et un godt formés par |'étude de nombreux mo-
déles. Celane limite nullement le jeune homme qui suit une
pareille marche au contraire, apres qu'il sest exercé assez
longtemps dans un certain cercle, au gré de son caprice, cela
I'oblige & prendre I'essor dans |e vaste monde et dans |e lointain
des comme on peut le voir par Schoubarth, qui sest tenu
guel que temps dans ma sphére, et ne sen est trouvé que plus
fort pour sattaguer aux problémes les plus difficiles de I'anti-
quité, et arriver aune ingénieuse Jedisal'excellent
Zauper plusieurs choses qui pouvaient lui étre utiles, et je ré-
pondis a ses Aphorismes, qu'il m'envoya en manuscrit, par de
courtes observations, qui ne seront pas sans utilité pour lui et
pour d'autres.

Un manuscrit du quinzieme siecle, qui développait de lama-
niére la plus fabuleuse lalégende des Trois Rois, étant tombé
par hasard dans mes mains, m'avait intéressé dans plus d'un
sens. Je m'en occupal, et un jeune homme plein d'esprit, le
docteur Schwab, se plut ale traduire. Cette éude nous donna
lieu d'observer comme lafable et I'histoire se rencontrent et
sentreméent par époques, si bien qu'il devient tres-difficile de



DE 1749 A 1822. 343

les séparer, et qu'en essayant de les déméler on les embrouille
toujours davantage.

A chacun de mes sgjours en Bohéme, j'étudiais lalangue et
I'histoire du pays, en me bornant toutefois aux notions les plus
généraes. Cette année, jerelusla Guerre desHussites par Zacha
rias Théobaldus, et ce fut pour moi une source de plaisirs et
dinstruction, de faire plus ample connaissance avec la Respublica

par Strausky, avec I'histoire de [ui-méme
et avec le mérite de |'ouvrage.

Deux ouvrages importants me conduisirent al'étude de I'an-
cienne architecture allemande, al'appréciation de son caractére
par celle de sasignification, al'idée du temps ou elle prit nais-
sance. Javais sous les yeux les Monuments de I'architecture alle-
mande par Moller, dont le premier cahier était achevé. Aprés
des épreuves multipliées, le premier cahier dela Cathédrale de
Cologne par avait auss paru. Une grande partie du
texte, que j'avais dga étudié en manuscrit, |'accompagnait, et
I'on se persuadait toujours plus que, pour bien juger ces choses,
lareligion, les moeurs, le dével oppement de l'art, le besoin,
ladisposition des siécles ou florissait cette architecture, tout
ensemble devait étre considéré comme une grande et vivante
unité.  fallait également observer comment lachevalerie se
rattachait aI'Eglise, pour répondre, dans un méme esprit, a
un autre besoin.

Laplastique produisit peu, mais des choses intéressantes. La
petite médaille offrant la figure de notre duc et cette |égende
Doctarum fut gravée a Paris. par Barre. Je dus
a l'affection du major de Staff (que ses campagnes avaient
mené jusqu'en Calabre, et qui avait eu |'occasion de se procurer
plusieursjolies d'art) un petit Bacchus de bronze, vrai-
ment antique et de la plus grande éégance. Connaissant la viva
cité de mon gott pour ces ouvrages, il me fit présent de cette

1. Nous donnons cette année au complet, sauf quelques lignes de la fin, pour

gu'on puisse se faire une juste idée de I'activité de Goethe a l'age de soixante
et treize ans.
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'statuette, qui me ré§jouit chaque fois que je laregarde. Mon
vieil et bon ami Tischbein mefit la surprise d'une gemme por-
tant pour empreinte une cigogne et un renard  travail grossier,
pensée et exécution excellentes.

Jerecois The Climate of London de Howard. Posselt en rend
compte. En Allemagne, les observations se continuent sur tous
les chefs, et les tableaux en sont dressés réguliérement. L'in-
specteur Bischoff de Durrenberg demande des observations baro-
métriques comparatives, et I'on répond a son désir. On recueille
et I'on continue avec attention des dessins de formes de nuages.
L'observation et la méditation continuent du méme pas ; en
outre, au moyen d'un tableau symbolique et graphique, la
marche uniforme de tant de barométres (on pourrait dire de
tous), dont les observations se présentaient d'elles-mémes d'une
maniére paralléle, conduit a découvrir une cause tellurienne,
et afaire attribuer I'éévation et I'abaissement du mercure,

. dans certaines limites, a une force attractive incessamment va-
riable delaterre.

Cette année, al'occasion de mon séour en Bohéme, la col-
lection géologique de |a contrée de Marienbad fut reprise et
complétée. Je larangeai en bon ordre dans une armoire, €,

-amon départ, je laremis au docteur Heidler, comme une base
pour les naturalistes qui viendraient ensuite. Le musée de Tépel
me donne de beau schiste calcaire avec des empreintes de
poissons et de végétaux, tiré de la seigneurie de Agréa-
ble et instructive conversation avec M. de Bouch. A Eger, je
trouva |'attentif observateur de la nature, M. le conseiller
Gruner, occupé afairetirer del'eau un chéne antique, colossal,
qui était couché en travers au fond du lit de lariviére. L'écorce
était noire comme du charbon.

Ensuite nous I'ancienne carriére de pierre a chaux,
de ou |'on avait trouvé la dent de mammouth qui, long-
temps conservée comme un remarquable héritage de la famille
propriétaire du fonds, se voit maintenant dans le musée de
Prague. Je lafismouler en afin de la communiquer
M. d'Alton, pour qu'il en fit I'objet d'une étude approfondie.

Nous vimes I'ensemble avec des étrangers de passage, et nous
fimes une nouvelle visite au problématique Kammerberg. Pour
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tout cela, nous d'utiles secours dans /'Histoire natu-
relle de par Dlaks.

M. d'Eschewege arrive du Brésil. 11 nous montre des pierre-
ries, des métaux et des roches. Le duc fait une emplette consi-
dérable. A cette occasion, on me remet la collection de pierres
précieuses qu'on avait achetée de la succession Bruckmann. Ce
fut pour moi une occupation trés-intéressante, de passer en re-
vue une collection formée par un amateur passionné, un con-
naisseur habile et sir pour son temps; d'y intercaler les acqui-
sitions plus récentes et de donner al'ensemble un agréable
coup d'oeil. Une cinquantaine de cristaux-diamants bruts, re-
marquables chacun a part, et plus encore dans leur enchaine-.
ment, aujourd'hui décrits et classés d'aprés leur formation par
M. Soret, me donnérent une idée toute nouvelle de ce remar-
quable et supréme produit de la nature. M. d'Eschewege nous
fit voir ensuite des roches brésiliennes, qui nous prouvérent de
nouveau que |es roches du nouveau monde sont parfaitement
pareilles dans leur forme primitive & celles de I'ancien : ce que
les observations, soit manuscrites soit imprimées, de ce savant
nous avaient dgafait connaitre.

Je rédigeai une esquisse pour la culture des plantes dansle
grand-duché de Weimar. Une piéce de bois de hétre m'offrit un
remarquable phénomeéne pathologique. C'était un troncon re-
fendu, détaché d'unetige, sur lequel il se découvrit que, bien
des années auparavant, on avait entaillé dans I'écorce une croix
réguliere, qui, cicatrisée et recouverte, enfermée danslatige,
reproduisait dans la fente saforme et son empreinte.

Mes rapports avec Ernest Metier me donnérent une nouvelle
ardeur studieuse. Je me fisune idée claire du genre Juncus,
quil avait exactement déterminé et décrit, et sur lequel je con-

sultai encore I'ouvrage de Host : austriaca.
Je dois enfin mentionner avec reconnaissance un gigantesque
cactus melocactus, que M. m'envoya de Francfort.

Pour I'histoire naturelle en général, il parut plusieurs ou-
vrages remarquables. La grande carte d'histoire naturelle de
Wilbrand et Ritgen, en rapport avec I'éément de l'eau et la
hauteur des montagnes, exposait |a maniére dont |'organisation
se présente partout. Le mérite en fut aussit6t reconnu; ce beau



346 ANNALES

tableau, si clair, fixé au mur, exposé pour |'usage journalier,
commenté avec les amis, ne cessa pas d'étre étudié et utilisé.

Lasuitede par continua
de me rendre de trés-bons services; elle en aurait rendu en-
core davantage, si la coloration €té plus exacte. On fera
bien de se redire souvent en pareil cas que, lorsqu'on veut
distinguer par les couleurs, il faut que les couleurs soient dis-
tinctes.

Laquatriéme partie de mes morphologiques et d'histoire
naturelle fut soigneusement méditée et rédigée, car, avec elle,
devaient se clore pour cette fois les deux volumes.

Jetrouval un nouvel attrait al'ouvrage de M. de Hoff, His
toire des changements de la terrestre prouvés par la tradi-
tion. C'est un trésor auquel on voudrait toujours gjouter quel-
gue chose, parce qu'on sy enrichit.

Afin d'entretenir godt pour les mines et les minéraux,
M. Mahr, qui se voue avec tant de zéle a ces études, m'envoya
d'intéressantes empreintes végéta es dans le schiste bitumineux.
JedusaM. de des minéraux du Fichtelberg, plusieurs
du Tyrol, et j'envoyai a ces amis diverses choses en échange.
M. Soret augmenta ma collection d'échantillons importants, tirés
de Savoie, del'lle d'Elbe et de lieux plus éoignés. Ses connais-
sances en crystallographic me furent extrémement utiles pour
la détermination des diamants et d'autres minéraux, qu'il Sa-
gissait de dénommer exactement. Il voulut bien me commu-
niquer a cet effet les mémoires qu'il avait livrésal'impression,
et les accompagner d'explications verbales.

Dans la Chromatique, j'eus un grand succes, car je pus espérer
enfin qu'un plus jeune que moi allait se charger d'approfondir
et de défendre cette doctrine importante. M. de Henning vint
me voir, et m'apporta des verres entoptiques admirablement
réussis et des miroirs de verre noirs, qui, réunis ensemble,
présentent, sans beaucoup d'autres fagons, tous les phénomenes
désirables. L'entretien fut facile; M. de Henning avait appro-
fondi |'affaire, et j'eus bientdt répondu a quel ques doutes qui
lui restaient.  me parlade seslecons, dont il m'avait d§a
communiqué I'introduction. Nous nous limes part mutuelle-
ment de nos idées et de nos expériences; je lui remis un ancien
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mémoire sur les prismes combinés avec les lentilles, dont on
avait fait jusqu'a cejour dans|'enseignement une fausse appli-
cation. N m'encouragea de son c6té a classer d'une maniére
plusjuste et plus compléte mes notes sur la chromatique. Tout
clase  enautomneet nemedonnapaspet’ de satisfaction.

Jepréparai pour Berlin et j'expédiai un appareil entoptique.
Cependant les verres entoptiques simples, avec lesmiroirs de
verre noirs, conduisirent dans une nouvelle voie, augmentérent
les découvertes, éendirent lesvues, et donnérent lieu d'obser -
ver la propriété entoptique du fer en fusion.

Letableau des couleursfut revu et imprimé; un instrument,
exécuté avec un soin infini, pour fairevoir le phénomene dela
polarisation delalumiére selon lesidées francaises, fut établi
chezmoi, et j'eus|'occasion d'apprendre a en connaltre par-
faitement la construction et la fonction.

Pour la zoologie, jetrouvai des secoursdans Carus, |déessur
I'assemblage des coquilles et desos, et aussi dansun tableau qui
rendait sensible aux yeux lafiliation detoutesles
tionsdes vertebres. Jerecus enfin larécompense de mes an-
ciennes éudes générales, quand je vis devant mesyeux, jusgque
dansles détails, le développement quej'avais seulement pres-
senti. J'éprouvai lamémeimpression quand jerepris|'ancien
travail de d'Alton sur les chevaux, et qu'ensuite jetrouvai in-
struction et plaisir dans son ouvrage sur lestardigrades et
les pachyder mes.

L'aurochstrouvé danslatourbiérederriérel'Ettersherg m'oc-
cupa quelque temps. I fut montéa léna, restaur é autant que
possible et recomposé. Par 13, j'eus de nouveaux rapports avec
un ancien ami, M. le docteur Koerte, qui me montra a cette
occasion une grande obligeance.

L'Anthropologie de Heinroth me donna des éclair cissements
sur ma méthode dans|'observation dela nature, au moment
ou jetravaillais a terminer mescahiersd'histoire naturelle.

M. Purkinjevint nousvoir et nouslaissal'idée frappante
d'uneindividualité remarquable, d'efforts et de sacrificesinouis.

Commejedésirais, pour nia propreinstruction, mefaireune
idée plusexacte et plusclairedelaverrerie de Kunckel, que
j'avaisjusqu'alors considér ée avec un préugé et sans
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véritable intérét, j'eus quel ques communications avec M. le pro-
fesseur Dcebereiner, qui me mit au fait des expériences et des
découvertes les plus nouvelles.

Cette annég, il y eut dans la société de Weimar un mouvement
d'idées trés-agréable. Deux jours par semaine étaient destinés a
présenter chez moi & nos princes quel ques objets intéressants,
sur lesguels on donnait |es explications nécessaires. Les sujets

. Nnemanquaient pas et la variété était grande, car I'ancien et le
nouveau, les arts et les sciences, étaient toujours bien regus.
Chaque soir, se réunissait chez moi un cercle plusintime de
personnes instruites. Et pour intéresser plus de monde a nos
plaisirs, il fut convenu que, le mardi, on trouv,erait toujours
bonne compagnie autour de matable athé. Nous avions de
temps en temps d'excellente musique. De savants Anglais pre-
naient part a ces entretiens, et comme d'ailleurs je recevais
volontiers vers midi de courtes visites d'étrangers tout ren-
fermé que j'étais dans mamaison , toujours avec le
monde des rapports plus intimes et plus solides peut-étre que
s je me fusse répandu et dissipé hors de chez moi.

FIN DES ANNALES.
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DISCOURS

EN MEMOIRE DU NOBLE WIELAND,

NOTRE AMI, NOTRE

LE 18 1813.

Auguste protecteur, respectables maitres, honorables assis-
tants! Quoiqu'il ne convienne absolument a personne de sop-
poser aux anciens et respectables usages, et de changer par
caprice ce qu'il aplu &nos ancétres d'établir, cependant, si
j'avais a mon commandement la baguette magique que laMuse
avait confiée anotre défunt ami, je changerais soudain tout ce
lugubre appareil en appareil de féte ; ces sombres couleurs Sé-
clairciraient avos yeux, et vous verriez paraitre une salle joyeu-
sement décorée de tentures variées et de riantes couronnes,
brillantes et gaies comme lavie de notre ami. Les créations de
son imagination fleurie attireraient vos yeux, Vos esprits;
I'Olympe, avec ses dieux, introduit par les Muses, orné par les
Gréces, serait le vivant témoignage que celui qui avécu dans
un entourage si serein, et qui apris congé de nous avec la
méme sérénité, doit &tre compté au nombre des hommes les plus
heureux, et ne doit pas étre inhumé avec des lamentations,
mais avec |'expression de lajoie et de |'allégresse.

Ce que je ne puis présenter avos sens, souffrez du moins que
jel'expose a votre pensée! Quatre-vingts ans 1 Que de choses en
quelques Qui de nous osera les passer rapidement
en revue, et se représenter ce que supposent tant d'années bien
remplies? Qui de nous voudrait affirmer qu'il sait mesurer et
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apprécier sur-le-champ la valeur d'une vie atous égards com-
pléete?

Si nous suivons notre ami dans la marche de savie, si nous
I'observons enfant, jeune homme, homme fait et vieillard, nous
trouvons qu'il eut en partage le bonheur extraordinaire de
cueillir les fleurs de chacune de ces saisons, car le grand &ge
lui-méme asafloraison, et il fut donné anotre ami d'en jouir
de lamaniéere laplus heureuse. Il y a peu de mois que les
fréres unis couronnaient pour lui de roses leur sphinx mysté-
rieux, pour faire entendre que, s Anacréon, le vielllard, entre-
prit de parer avec de |égéres branches de roses sa sensualité
élevée, lasensualité morale, la volupté modérée, ingénieuse,
de notre noble Wieland, méritait une riche et pleine couronne.
[1'y apeu de semaines que cet excellent ami assistait & nos réu-
nions et mémey déployait son activité. C'est atravers nos rangs
gu'il aprissacourse pour quitter le monde terrestre; nous lui
fames encore au dernier moment phis proches que le reste du
monde, et, quand la patrie, quand les pays étrangers, célébrent
samémoire, ou devait-elle étre célébrée plus tot et plus vive-
ment que chez nous?

Jen'ai donc pu me refuser aux respectables commandements
denos et je prononce d'autant plus volontiers dans cette
honorable assembl ée quel ques mots consacrés a sa mémoire,
gu'ils pourront étre les fugitifs avant-coureurs de ce que le
monde et notre confrérie feront bient6t pour Iui. C'est ce senti-
ment, cette intention, en faveur desquels j'ose solliciter une
attention bienveillante, et, si des paroles qui me seront inspi-
rées par une affection éprouvée durant pres de quarante ans
plus que par une méditation oratoire; si un discours sans

convenable, de courtes réflexions, des idées éparses,
ne semblaient pas dignes de I'homme célébré et de ceux qui le
célébrent, je dois faire observer qu'il ne faut attendreici qu'un
travail préparatoire, une esquisse, le fond ou, si I'on veut, les
premiers traits d'un ouvrage futur. Sanstarder davantage, je
passe donc au sujet qui nous est si cher, Si précieux, et méme
sacré.

Wieland naquit en 1733 a Biberach, petite villeimpériale de
Souabe. Son pére, ministre évangélique, lui donna une éduca-
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tion soignée et fut son premier maitre. Ensuite lejeune homme
fut envoyéa Kloster-Bergen, au bord deI'Elbe, ou se trouvait
un ingtitut renommé, sous la direction du pieux abbé Steinmetz.
Delail serendit al'université de Tubingue, puisil remplit
quelque temps a Berne une place de précepteur; maisil fut
bientdt attiréa Zurich, auprés de Bodmer, qu'on pouvait ap-
peler dans!'Allemagne du Sud I'accoucheur du génie, comme
Gleim lefut plustard dans!'Allemagne du Nord. Lail selivra
sansréserve au plaisir que procure alajeunesse la production
spontanée, quand le talent se forme sous une direction bienveil-
lante, sans que les hautes exigences de la critique soient mises
sur letapis. Mais|'éévefut bientdt trop grand pour le maitre;
il revint dans saville natale, et fut déslorsson propre maitre
et son instituteur, en développant sansrelache sesinclinations
littéraires et poétiques. L es occupations mécaniques d' officier
delachancellerie lui prirent du temps, sanslui oter le golt et
le courage. Son génie aurait pu seflétrir dans une position si
étroite; maisil fit la connaissance d'un riche voisin, le comte
Stadion, ministre de I'éecteur de Mayence. C'est dans cetteil-
lustre et opulente maison qu'il respira pour la premiérefois
I'air du monde et des cours; les affairesd'Etat, intérieures et
extérieures, nelui restérent pasétrangeres, et il trouvadansle
comte un protecteur pour toute savie. Par 13, il neresta pas
inconnu au prince éecteur, et lorsque, sous Emeric-Joseph ,
on songea a rendreunevienouvelleal'universitéd'Erfourt, on
y appela notre ami : preuve évidente des sentiments de tolérance
qui serépandaient depuisle commencement du siecle dansles
différentes Eglises chr étiennes et méme chez tous les hommes,
Wieland ne put déployer longtemps a Erfourt son activité

sans étre connu de la duchesse régente de Weimar, et Charles
de Dalberg, toujourss empressé afaire le bien, ne manqua pas
del'introduire auprésdelaprincesse. Cettemere, s tendre, s
instruite elle-méme, n'avait point de plus pressant souci que de
faire donner aux princes sesfilsuneinstruction
Wieland fut appelé, afin qu'il employat sestalentslittéraires,
sesqualités' morales, pour le bien de la maison de nos princes,
pour notrebien et celui de ' Etat.

.Lereposqu'on lui avait promisaprés que|'éducation serait

X 23
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achevée lui fut aussitdt accordé, avec une aisance plus grande
que cellequ'on lui avait fait espérer, et deslorsil put vivre pres
de guarante ans d'une maniére parfaitement conforme a sa
nature et a ses désirs.

L'influence de Wieland sur le public fut continue et durable.
Il aformé son siécle sur lui ; il adonné au golt comme au
jugement de ses contemporains une direction décidée, en sorte
que ses mérites sont assez reconnus, appréciés, décrits. Dans
plusieurs ouvrages sur lalittérature allemande, on parle de Iui
d'une maniere aussi honorable que sensée. Je rappellerai seu-
lement ce que Kuttner, Eschenbourg, Manso, Eichhorn, ont dit
asaglaire.

Et d'ou est venue la grande influence qu'il a exercée sur les
Allemands? De son caractére ouvert et solide. L'homme et I'é-
crivain sétaient pénétrés 'un |'autre; sa poésie fut celle d'un
vivant, savie celle d'un poéte. Dans ses vers et dans sa prose,
il ne dissimulajamais sesimpressions du moment, sa maniére
de sentir dans chague occasion aussi écrivait-il encore en ju-
geant et jugeait-il en écrivant. De lafécondité de son esprit dé-
coulait lafécondité de sa plume.

Je dis saplume, et ce n'est pas une expression oratoire. Elle
est ici tout afait a saplace, et, S une pieuse vénération arendu
parfois hommage & un auteur en cherchant a Sapproprier une
plume avec laquelleil a écrit ses ouvrages, celle dont Wieland
se servit serait, plus que bien d'autres, digne de cette

Car c'est parce qu'il écrivait tout de samain et d'une trés-
belle écriture, et en méme temps avec liberté et réflexion ; c'est
parce qu'il avait toujours son manuscrit devant les yeux, I'étu-
diait, le changeait, le corrigeait soigneusement, le travaillait et
leretravaillait sans se rebuter; c'est parce qu'il n'était méme

jamais las de recopier des ouvrages de longue haleine, que sea

productions acquéraient la délicatesse, la laclarté, I'élé-
gance naturelle, qui résultent non pas de pénibles efforts, mais
de I'attention géniale et sereine qu'on donne aun ouvrage déja
terminé.

Ce soigneux remaniement de ses écrits résulta d'uhe heureuse
conviction, qui se développa sans doute en lui alafin de son
sgour en Suisse, quand I'impatience de produire sefut ~ peu
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apaisée, et qu'il vint a éprouver, d'une maniére plus décidée et
plusclaire, le désir d'offrir au public un ouvrage achevé.

Et comme, chez lui, I'nomme et |e poéte ne faisaient qu'un,
guand nous parlerons du premier nous peindrons auss le se-
cond. L'irritabilité et lamobilité, compagnes du talent oratoire
et poétique, le dominaient a un haut degré; mais une modéra-
tion plutét acquise que naturelle leur faisait équilibre. Notre
ami était au plus haut point susceptible d'enthousiasme : dans
sajeunesseil sy abandonna entiérement, et cela, d'une maniére
d'autant plus vive et soutenue, que ce beau temps, durant le-
guel le jeune homme sent en lui le mérite et ladignité de la
perfection, qu'elle soit accessible ou inaccessible, se prolongea
pour lui bien des années.

Ces pures et riantes compagnes de I'ége d'or, ce paradis de
I'innocence, il I'habita plus longtemps que les autres hommes.
Sous son toit natal, ot un ecclésiastique d'un esprit cultivé exer-
cait son autorité paternelle; dans I'antique Kloster-Bergen, en-
touré detilleuls sur les rives de I'Elbe, ou un pieux instituteur
faisait son en patriarche; a Tubingue, ou régnaient
encore les habitudes claustrales; dans les simples demeures de
la Suisse, entourées de ruisseaux murmurants, baignées par
deslacs, environnées derochers partout il retrouvait son Del-
phes, partout les bois sacrés dans lesquel s le jeune homme,
déja développé, sabandonnait encore a son ivresse. Lail fut
puissamment attiré par les monuments qui nous restent de la
male innocence des Grecs. Les grandes figures de Cyrus, Araspe
et Panthée, et leurs pareilles, revivaient en lui; il sentait I'esprit
de Platon agir dansle sien; il sentait qu'il en avait besoin, afin
de reproduire pour lui et pour d'autres ces images lointaines,
d'autant plus que son espérance était moins d'évoquer des om-
bres poétiques que de donner a des étres réels une influence
morale.

Mais, précisément parce qu'il eut le bonheur de sé§ourner
longtemps dans ces hautes régions; parce qu'il put tenir

pour la plus compléte réalité toutes ses pensees, ses sen-
ti ments, ses conceptions, sesréves, sesillusions, il dut trouver
plus amer le fruit qu'il fut enfin contraint de cueillir sur I'arbre
de la science.
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Qui peut échapper au combat avec le monde? Notre ami fut
ason tour dans cette lutte. A il selaisse

démentir par I'expérience et lavie; et comme, aprés une lon-
guerésistance, il ne peut réussir a accorder ces admirables fi-
gures avec le monde vulgaire, cette volonté sublime avec les
besoins du jour, il se résout & admettre le réel pour le néces-
saire, et il déclare fantastique ce qui lui aparu vra
jour.

Mais|a se montrent encore admirables le caractére et I'énergie
de son esprit. Avec toute saforce de vie et son imperturbable
gaieté, avec ses admirables facultés, ses aspirations et ses vues
loyales et spirituelles, il se sent blessé par le monde, 16sé dans
ses plus précieux trésors. |1 ne peut plus retrouver nulle part
dans |'expérience ce qui avait fait son bonheur durant tant
d'années, ce qui avait méme été le fonds le plus intime de sa
vie. Maisil ne se consume pas en plaintes vaines, comme nous en
avonstant lu en prose et en vers; il se décide alaréaction. Il
déclare la guerre a toute chose qui ne peut toujours se verifier
danslaréalité et, par conségquent, en premier lieu al'amour
platonique, puis a tout dogmatisme, surtout aux deux extrémes,.
aux idées de Platon et de Pythagore. || se déclare I'irréconci-
liable ennemi du formalisme religieux et de tout ce qui semble
excentrique a laraison.

Mais aussitot il est prisdelacrainte d'aller trop loin, de
sabandonner lui-méme a des réveries, et il entreprend de lut-
ter contre laréalité vulgaire. Il Sééve contre tout ce que nous
avons coutume d'appeler philistin, contre laroideur pédan-
tesque, I'esprit de petite ville, les habitudes mesquines, la cri-
tique étroite, lafausse pruderie, |e sot contentement, la
dignité prétentieuse, enfin tous ces mauvais esprits lenom
est [égion.

L&, il procéde d'une maniére tout afait naturelle, impro-
visée, inconsciente. Il se trouve alagéne entre I'imaginable et
lerédl, et, commeil doit conseiller lamodération pour les
surmonter ou les unir I'un et 'autre, il doit aussi sobserver
[ui-méme et se montrer large pour étre équitable.

Lasage et pure honnéteté de nobles Anglais, d'un Addison,
d'un Steele, et leur action dans le monde moral , I'avaient de-
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puislongtemps attiré; maisil trouve bient6t dans cette so-
ciété un homme dont le caractére lui va beaucoup mieux.

Shaftesbury, qu'il me suffit de nommer pour rappeler atout
esprit cultivé un remar quable penseur, Shaftesbury veécut dans
un temps ou diver s mouvements se manifestaient danslareli-
gion de sa patrie ; ol I'Eglise dominante songeait aréprimer
violemment les hétérodoxes. L'Etat, les éaient auss
exposés a des mesures faites pour alarmer leshommes sages et
bien pensants. Contre tous ces maux, il crut que le mieux était
d'agir par lagaieté. On nevoit bien, dit-il, que ce qu'on ob-
serve avec sérénité. Celui qui peut regarder d'un.  serein
dans son propre doit &reun honnéte C'était le
point essentiel, duquel découlaient touslesautresbiens. L'es-
prit, I'enjouement, I'humour, étaient lesvrais organes avec les-
quelsun pareil tempérament saisit le monde. Tousles objets,
méme les plus éloignés, devaient supporter cette lumiére et cette
liberté, silsnefaisaient pas étalage d'une dignité présomp-
tueuse, maisrenfermaient en eux un merite véritable, qui necrai-
gnit pas|'épreuve. Dans cette ingénieuse tentative pour
les choses, il fallait bien sassurer desarbitres, et le senscommun
fut prispour juge du fond, le goGt, pour juge delaforme.

Notre Wieland ne trouva pas dans cet homme un devancier a
suivre, ni un associé avec qui il dat travailler, maisun véri-
table esprit jumeau , auquel il ressemblait parfaitement sans
séreformésur lui. C'est ainsi qu'on ne pourrait diredesMe-
nechmes, lequel est I'original et lequel 1a copie.

Ce que Shaftesbury, né dans une condition plusrelevée, mieux
pourvu de ressour ces tempor elles, plus favorisé par ses
voyages, sesemplois, sa connaissance du monde, fit dansune
sphére plus étendue, a une époque plus sérieuse, dansla ma-
ritime Angleterre, notre ami |"accomplit, d'un lieu d'abord
trés-borné, par un travail opiniétre, par une action soutenue,
dans son pays partout environné deterres et de montagnes, et
lerésultat en fut ( pour nous servir dans ce court exposé d'une
expression bréve, mais généralement comprise) cette philoso-
phie populaire par laquelle un esprit pratique, exercé, est érige
en arbitredelavaleur morale des choses comme de leur va-
leur esthétique.
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Cette philosophie, préparée en Angleterre et favorisée aussi
en Allemagne les circonstances, fut donc répandue avec
le concours d'une infinité de personnes bien intentionnées,
par les poétiques et savants ouvrages, et par lavie de
notre ami.

Au reste, s nous avons pu trouver Shaftesbury et Wieland
parfaitement semblables dans leurs vues et leurs sentiments,
Wieland I'emporta de beaucoup par le talent : en effet , ce que
I'Anglais _et recommande avec sagesse, I'Allemand sait
I'exposer en poéte et en orateur, en vers et en prose.

Mais, dans I'exécution , laforme francaise devait particulie-
rement lui plaire. La sérénité, |'enjouement, |'esprit, |'élé-
gance, se montrent dé§a chez les Frangais : son imagination
fleurie, qui ne veut soccuper maintenant que de choses |égéres
et gaies, setourne vers les contes de fées et de chevalerie,
qui lui procurent la plus grande liberté. Ici la France lui four-
nit encore dansles Mille et une Nuits, dansla Bibliothéque des
Romans, une matiére ademi préparée, tandis que les vieux
trésors de ce genre que possede I'Allemagne étaient encore bruts
et indigestes.

Ce furent justement ces poémes qui étendirent et consoli-
derent le pluslagloire de Wieland. Sa gaieté fut bienvenue
chez tout le monde, et les plus graves Allemands sen accom-
moderent, car tous ses ouvrages parurent & propos et au mo-
ment favorable. |1s étaient tous écrits dans |'esprit que nous
avons développé plus haut. L'heureux poeéte entreprit souvent
en artiste de donner par laforme une haute valeur a un sujet
indifférent, et I'on ne peut nier qu'il ne fasse triompher tant6t
laraison sur les forces supérieures, tantot |a sensualité sur les
forcesmorales; il faut reconnaltre auss qu'au bon moment ,
tout ce qui peut orner les belles Ames prend le dessus.

Latraduction de fut antérieure, sinon atous
ces travaux, du moins ala plupart. Wieland ne craignait pas
gue |'éude fit tort a son originalité; il fut convaincu de bonne
heure que la traduction de quelques ouvrages est, tout comme
le remaniement de sujets connus, le meilleur délassement pour
un.esprit vif et fécond.

Traduire Shakspeare était dans ce temps-la une audacieuse
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pensée, parce que des littérateurs cultivés déclaraient eux-
mémesimpossible le succés d'une pareille entreprise. Wieland
traduisit librement, saisit le sens de son auteur, laissa de coté
cequi lui paraissait intraduisible, et il donna ainsi aux Alle-
mands une idée générale des plus admirables ouvrages d'une
autrenation; il donna a son époque uneidée de la haute cul-
ture de sicles écoulés.

Cettetraduction, qui produisit un si grand effet en Allema-
gne, paratt avoir eu peu d'influence sur Wieland lui-méme. 11
était trop en lutte avec son auteur, commeon le
bien aux endroitsqu'il alaissés de c6té, et plus encore aux
notesqu'il a ajoutées, et danslesquellesressortent lesidées
francaises.

Mais, d'un autrectté, les Grecs, avec leur mesureet leur
pureté, sont pour lui des modélesinfiniment précieux. |1 se
sent uni avec eux par legodt : religion, constitutions,
tout lui donnelieu d'exercer sa diversité, et comme ni lesdieux,
ni les philosophes, ni les citoyens, ni les peuples ne s accor dent
entre eux, non plus que leshommes et lesguerriers, il
trouve partout I'occasion la plus désirable, en paraissant dou-
ter et badiner, d'inculquer toujours sa philosophie douce, hu-
maine, tolérante. || se en mémetempsatracer descarac-
téres problématiques, et, par exemple, il trouve du plaisir a
fairebriller, sans considérer la chasteté féminine, les graces ai-
mablesd'une d'uneLais, d'une Phryné, et a mettre
leur sagesse mondaine au-dessus de la sagesse pédantesque des
philosophes.

Cependant il trouve dansle nombre de ceux-ci un homme
qu'il peut peindre et produire comme lereprésentant de ses
sentiments, c'est Aristippe. Chez lui, la philosophie et les plai-
sirsdu monde sont si heureusement unispar une sage modé-
ration, qu'on voudrait avoir vécu dansun payssi beau, dans
unes bonne société. On est heureux d'entrer en relation avec
ceshommesinstruits, bien pensants, cultivés, joyeux, et auss
longtemps qu'on est avec eux par la pensée, on croit méme
sentir et penser comme eux.

Notre ami se maintint dans cesrégions par de sérieux exer -
cices, qui sont encor e plus nécessaires au traducteur qu'au
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poéte : ainsi prit naissance le allemand, qui devait
nous reproduire le grec d'autant plus vivement que |'auteur et
le traducteur peuvent véritablement passer pour des esprits de
laméme famille.

Un homme d'un talent si supérieur a beau précher les bien-
séances, il se sentira quelquefois tenté de franchir les bornes,
car le génie compte de tout temps ces témérités au nombre de
ses privileges. Wieland donna satisfaction a ce penchant en es-
sayant de jouter avec I'audacieux, |'étrange Aristophane, et il
sut traduire, adoucies par sa grace native, ces plaisanteries
auss téméraires que spirituelles.

Sans doute une idée des grandes oeuvres plastiques était né-
cessaire pour toutes ces peintures, et comme notre ami n'avait
jamais eu le bonheur de contempler les chefs-d'oeuvre qui nous
restent de l'antiquité, il sefforcade sélever jusqu'a eux par la
pensée, de les voir en imagination, en sorte qu'on doit admi-
rer comme cet esprit excellent sait se faire une idée méme
d'objets éloignés de savue : et celalui aurait réussi parfaite-
ment, si une louable circonspection ne l'avait pas détourné de
faire des pas décisifs; en effet, I'art en général, et particuliere-
ment I'art antique, ne se peut ni saisir ni comprendre sans en-
thousiasme. Celui qui ne veut pas commencer par |'éonnement
et I'admiration ne trouve pas I'entrée du sanctuaire. Mais notre
ami était beaucoup trop sur ses gardes : et comment aurait-il
fait dans ce cas unique une exception alarégle de toute
savie?

Sil était proche panent des Grecs par le godt, il I'était plus
encore des Romains par le sentiment. Non qu'il se fat laissé

par le zéle républicain ou patriotique; mais, tandis
gu'il ne Sest trouvé en quelque sorte avec les Grecs qu'une
ressemblance imaginaire, il trouve réellement ses égaux chez
les Romains. Horace a beaucoup de rapports avec lui : esprit
ingénieux, homme de cour et homme du monde, il est un juge
intelligent de lavie et de I'art; Cicéron est philosophe, ora-

teur, homme citoyen plein d'activité, et tous deux sont
parvenus d'une humble origine a de grandes dignités et de
grands honneurs.

Combien notre ami, quand il soccupe des ouvrages de ces
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deux hommes, n'aime-t-il pasa setransporter dansleur siécle,
dansleursentours, chez leurs contemporains, pour noustrans
mettre une vive image de ce passé! Et il y réussit éonnamment.
Peut-étre voudrait-on trouver chez lui plus de bienveillance pour
leshommes dont il sSoccupe ; maisil craint tellement d'étre par-
tial, qu'il préfere prendre parti contre eux plutét que pour eux.

Il'y adeux réglesdetraduction : I'une demande que l'auteur
étranger soit transporté chez nous, detelle sorte que nous
puissionsle considérer comme un desnétres; I'autrerégle
exige, au contraire, qu'on setransporte chez I'étranger et
qu'on saccommode a sa situation , & son langage, a ses parti-
cularités. Lesavantagesdel'un et del'autre systéme sont assez
connus, par d'excellents exemples, de tous les hommes cultivés.
Notre ami, qui cherchait encoreici la voie moyenne, s effor cait
d'unir lesdeux maniéres, maisen homme de sentiment et de
godt, dans les cas douteux, il inclinait pour la premiére.

Per sonne peut-étre n'a senti aussi profondément combien
unetraduction est une oeuvre complexe. Commeil était pro-
fondément convaincu que cen'est paslemot, mais|'esprit qui
vivifie | Qu'on observe commeil s'efforce dans cesintroductions
denoustransporter d'abord dans|'époque, de nous familia-
riser avec les personnages;, comme il fait ensuite parler son
auteur d'une maniére qui nous est déja connue, en relation
avec notre esprit et notre oreille, commeil cherche enfin a ex-
pliquer, a éclaircir dansdes notesles particularités qui pour-
raient rester obscures, éveiller des doutes, choguantes!
On voit bien qu'il acommencé par serendre maitre de son su-
j€t; par un travail consciencieux, il veut nous mettre en état
denousinstruire et dejouir avec lui.

Quoiqu'il possédat plusieurslangues, il sattachait fermement
aux deux danslesquellesle mérite et la dignité du monde an-
tique nous ont été transmisesdela maniérelapluspure. Car
nous ne voulons pas nier qu'on a découvert et qu'on pourra
découvrir encore destrésorsen fouillant d'autreslittératures
anciennes, mais on ne nous contestera pas que la langue des
Grecs et celle des Romains nous ont transmisjusqu'a ce jour
de précieuses richesses, égales pour lefond a ce quelesautres
ont de mellleur, et préférables a toutes pour laforme.
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. Laconstitution de I'Empire germanique, qui renfermait en
elle tant de petits Etats, ressemblait en celaala constitution de
laGréce. Lamoindre ville, inapparente, méme invisible,
des intéréts particuliers, devait les soigner, les maintenir, les
défendre contre les voisins. De |3, sajeunesse était prompte-
ment rendue attentive et obligée de réfléchir aux affaires d'Etat.
Wieand, comme officier de la chancellerie d'une des plus petites
villesimpériales, eut aussi lieu de se montrer patriote et déma-
gogue dans le meilleur sens du mot. On le vit méme une fois,
pour un objet de ce genre, sattirer la temporaire du
comte Stadion, son voisin et son protecteur, plutdt que de céder
en mauvais patriote.

Son Agathon nous apprend déa qu'en celacomme dans le
reste, il était ami delarégle : cependant ces choses lui inspi-
raient tant que, dans la suite, tous ses travaux et ses
godts ne I'empécherent pas d'y arréter ses pensées, et il sy
sentit de nouveau appel é d'une fagon particuliére, quand il dut
se promettre une influence marquée sur |'éducation de princes
d'une grande espérance.

Tous les ouvrages qu'il publia dans ce genre révélent un
esprit cosmopolite, et commeils furent écrits & une époque ou
la puissance monarchigue n'était pas encore ébranlée, I'affaire
principale de Wieland est de représenter vivement aux poten-
tats leurs devoirs, et de leur montrer le bonheur gu'ils trouve-
ront & rendre leurs sujets heureux.

- Mais le temps arriva ou une nation soulevée renversatout ce
qui avait subsisté jusgu'alors, et semblait appeler les esprits de
tous les habitants de laterre a une Iégislation générale. Il
sexplique aussi sur ce sujet avec une prudente modestie, et,
par de sages représentations, qu'il déguise sous différentes
formes, il cherche a établir un contre-poids dans la multi-
tude agitée. Mais, le tumulte de I'anarchie devenant toujours
plus violent, et I'union volontaire de la masse paraissant im-
possible, il est le premier qui revienne a conseiller la monar-
chie. et qui désigne I'homme' capable d'accomplir le miracle
de larestauration.
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Si I'on réfléchit que notre ami a écrit ces choses, non pas aprés
coup, mais dans le temps méme, et qu'en sa qualité d'éditeur
d'un’journal tres-répandu, il avait I'occasion, il était méme
obligé, de parler au public, tous les mois, sans préparation, ceux
qui sont appelés a suivre selon I'ordre des temps le cours de
savie remargueront, non sans é&onnement, avec quelle atten-
tion il suivait lamarche rapide des événements du jour, et avec
guelle sagesse il sest comporté en véritable Allemand,
homme réfléchi et sympathique.  c'estici le lieu de mentionner
le Mercure allemand, journal si important pour notre patrie.
Cette entreprise n'était pas la premiére dans son genre, mais,
pour le temps, €lle était nouvelle et importante. Le nom de |'é-
diteur inspira d'abord une grande confiance. Un homme, qui
était poéte lui-méme, promettait d'introduire dans le monde
les poésies d'autres auteurs; un écrivain, auquel on devait d'ex-
cellents ouvrages, voulait [ui-méme juger, lui-méme publier
ses opinions, et cela excita les plus grandes espérances. Aussi
des hommes de mérite se groupérent-ils bient6t autour de lui,
et cette réunion de littérateurs éminents exerca une action si
marquée, que le Mercure peut servir defil directeur pour I'his-
toire de notre littérature pendant nombre d'années. L'effet fut
grand et considérable sur le public en général : car, d'un coté,
I'habitude de lire et de juger se répandit davantage; de I'autre,
le de se produire instantanément séveilla chez tous ceux
qui avaient quelque chose a donner. Les communications af-
fluérent plus que I'éditeur ne |'avait attendu et désiré; son
succes produisit des imitateurs ; des gazettes semblables naqui-
rent, qui soffrirent al'envi au public d'abord chague mois,
puis chagque semaine et chague jour, et produisirent enfin cette
confusion babylonienne dont nous avons été et dont nous
sommes encore témoins, et qui vient proprement de ce gque
chacun veut parler et que personne ne veut écouter.

Ce qui maintint pendant beaucoup d'années |e mérite et ladi-
gnité du Mercureallemand, ce fut le caractére naturellement
libéral deI'éditeur. Wieland n'était pas né pour étre chef de
parti. Quiconque adopte pour maxime fondamentale la modé-
ration, ne doit jamais tomber dans I'esprit d'exclusion. Ce qui
irritait sanature vive, il cherchait ale souffrir doucement par
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le bon sens et le godit, et c'est encore ainsi qu'il traitait ses col-
laborateurs, pour lesquelsil ne senthousiasmait nullement. Et
tout comme, en les traduisant avec soin, il combattait souvent
dans des notes les anciens, qu'il estimait tant, il lui arrivait d'af-
fliger et méme de saliéner par des notes critiques des collabo-
rateurs estimés et méme chéris.

Notre ami avait déja essuyé hien des attaques pour des ou-
vrages grands et petits ; comme éditeur d'un journal, il dut bien
moins encore manquer de querelles littéraires. |l Sy montra
toujours le méme. Avec lui ces guerres de plume ne durent
jamais longtemps, et, si elles se prolongent un peu trop, il
laisse & I'adversaire le dernier mot et poursuit sa route.

Des étrangers ont fait laremarque fort juste que les écrivains
allemands ont moins égard au public que ceux des autres na-
tions, et que, par 13, on peut découvrir bient6t dans leurs ou-
vrages I'homme qui se développe lui-méme, I'homme qui veut
se contenter [ui-méme; que, par conséguent, on peut y découvrir
son caractere. Nous avons déa reconnu souvent cette qualité
chez Wieland, et il serad'autant plus intéressant de passer en
revue, dans cette pensee, ses écrits comme savie, qu'on avoulu
adiverses époques se fonder sur ses écrits pour rendre suspect
le caractére de notre ami. Beaucoup de personnes sabusent encore
aujourd'hui sur son compte, parce qu'elles se figurent que
I'nomme divers doit étre indifférent et I'nomme mobile incon-
stant. On ne songe pas que le caractére se rapporte uniquement
alapratique. C'est seulement dans les choses que I'hnomme fait,
qu'il continue de faire, et auxquellesil sattache, qu'il montre
son caractére. Et, dans ce sens, il n'y eut jamais d'homme plus
ferme, plus égal alui-méme que Wieland. Quand il sabandon-
nait aladiversité de ses sentiments, alamobilité de ses pen-
sées, qu'il ne voulait permettre a aucune impression isolée de le

il montrait par laméme  fermeté et la slreté de
son caractére. L'homme d'esprit jouait volontiers avec ses opi-
nions, mais, j'en atteste tous ses contemporains, il nejouaja
mais avec ses sentiments. C'est ainsi qu'il gagna et se con-
serva beaucoup d'amis. Je ne sache pas qu'il ait eu un seul
ennemi déclaré. Dans la jouissance de ses travaux poétiques, il
vécut de longues années alaville, entouré de concitoyens et
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d'amis, et il parvint a cette distinction, de voir une édition, une
édition magnifique de ses complétes, soigneusement
retouchées.

Mais, dans son automne, il devait ressentir encorel'influence
del'esprit du temps, et commencer d'une maniéreimprévue
une nouvelle vie, une nouvellejeunesse. Les bénédiction dela
paix avaient longtempsrégnésur I'Allemagne; lasiretéet la
tranquillité extérieur es générales s accor daient admirablement
avec les sentimentsintimes, humains, cosmopolites; le paisible
citadin semblait n'avoir plusbesoin de sesmurailles on sy
dérobait, on aspirait ala campagne. La sécurité du propriétaire
inspirait a chacun la confiance; lalibre vie naturelle attirait
chacun, et I'homme né sociable, pouvant se bercer deladouce
illusion qu'il ménerait danslaretraite unevie meilleure, plus
commode, plus sereine, Wieland, qui avait déja en partagele
plusgrand loisir littéraire, parut se chercher une demeure ou
régnerait unetranquillité plus favorable aux Muses. Et comme
il eut I'occasion et le moyen d'acheter un domaine dansle voisi-
nage de Weimar, il prit larésolution d'y passer lerestede sa
vie. Ceux qui |'ont visité souvent, qui ont vécu avec lui, pourront
nousraconter en détail de quelle maniéreil se montra dans cette
retraite avec toute son amabilité, comme chef de maison et pere
defamille, comme ami et comme époux, surtout parce qu'il
pouvait bien s éoigner deshommes, mais que leshommes ne
pouvaient se passer delui; on nousdira avec quelle gréaceil
développa ses vertus sociales et hospitalieres.

Jedemanderai a de plusjeunesamisde nousretracer cette
idylle, et jemeborne arappeler en peu de mots avec
comment ce bonheur champétre fut troublé par lamort, qui en-
leva d'abord a Wieland unefidéle amie, habitante de sa maison,
puisladigne et soigneuse compagne de sa vie. || dépose ces
restes chéris dans son propre domaine, et, lorsqu'il prend le
parti derenoncer au ménage champétre, beaucoup trop com-
pliqué pour lui, et devendrela propriétédont il avait joui gaie-
ment quelques années, il seréserve une place entre ses deux
amiespour y trouver aussi son repos. Et ¢'est la que les hono-
rablesfréres|'ont accompagné ou plutét I'ont porté, accom-
plissant ainsi son touchant désir que les descendants puissent,
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joyeux, visiter et honorer satombe dans un frais
bocage.

Ce ne fut pas sans de hautes raisons qu'il revint alaville.
Les relations avec sa grande protectrice, la duchesse mére,
avaient plus d'une fois attristé son s§jour champétre.  sentait
trop ce qu'il lui en coltait d'étre éloigné d'elle. 11 ne pouvait
se passer de sa société, et pourtant il ne pouvait en jouir sans
difficultés et sans embarras. Aussi, aprés avoir vu safamille
étendue, resserrée, accrue, diminuée, réunie, dispersée, il fut
appel é dans I'intime société de 'auguste princesse. Il revient,
il fixe sademeure tout prés de lasienne; il prend part aux sé-
jours d'éé de Tiefourt, et se considére désormais comme mem-
bre delafamille et de la cour.

Wieland était né pour la haute société; la plus haute méme
aurait été son véritable élément. En effet, comme il ne voulait
primer nulle part, mais qu'il prenait volontiers part a tout,
qu'il était porté a sexprimer sur tout avec mesure, on devait
le trouver d'un commerce agréable, et il 1'e(t paru plus encore
chez un peuple qui ne prendrait pas toute conversation trop
au sérieux.

Car satendance, soit poétique soit littéraire, était dirigée im-
médiatement verslavie, et, lors méme qu'il ne se proposait
pas toujours directement un objet pratique, il avait toujours,
prés ou loin, un but pratique devant les yeux. Aussi ses pensées
étaient-elles toujours claires, son expression distincte, compré-
hensible, et comme, avec ses connaissances étendues, il Satta-
chait constamment al'intérét du jour; qu'il le suivait, qu'il
sen occupait avec esprit, sa conversation était extrémement
vive et variée. Je n'ai vu, je crois, personne accueillir avec plus
dejoie ce qu'un autre avait dit d'heureux, et y faire des répli-
ques plus vives.

Telle étant samaniére de penser, damuser et lui-méme et
les autres, saloyale intention d'agir sur son siécle, on ne peut
lui faire un grief de sarépugnance pour les nouvelles écoles
philosophiques. Lorsque, dans de petits écrits, Kant préluda
ses grandes idées, et que, dans une forme sereing, il parut sex-
primer d'une maniére problématique sur les objets les plus
importants, il setrouvait encore assez prés de notre ami. Mais
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lorsqu'il eut élevé I'imposant édifice de sa doctrine, tous ceux
qui, se donnant carriére, avaient jusqu'alors poétisé et phi-
losophé librement, durent y voir une forteresse menagante,
d'ou I'on mettrait des bornes aleurs joyeuses courses dans le
champ de I'expérience.

Mais ce ne fut pas seulement le philosophe, ce fut e poete,
qui eut beaucoup, qui eut tout a craindre de la nouvelle direc-
tion de |'esprit, aussitot qu'une grande masse se laissa entratner
par elle. En effet, quoiqu'il par(t d'abord que I'on n'avait en
vue que la science, puislamorale et ses plus proches dépen-
dances, il était facile de voir que, si I'on songeait a donner une
base plus solide a ces graves intéréts de la haute science et de
la conduite morale; si I'on demandait dans ce domaine un juge-
ment plus sévére, mieux enchatné , développé des profondeurs
de I'humanité, on ne tarderait pas non plus de signaler au godt
ces principes et I'on chercherait a écarter complétement le goQt
particulier, la culture accidentelle, les particularités nationales,
et qu'on invoquerait une loi plus générale comme régle dé-
cisive.

C'est aussi en effet ce qui arriva, et il Souvrit dansla poésie
une épogue nouvelle, qui devait étre en contradiction avec
notre ami comme lui avec elle. Déslorsil eut a subir plusieurs
jugements peu équitables, dont il ne fut pas trés-ému, et je signale
ici cette circonstance, parce que le débat qui Sen est suivi dans
lalittérature allemande n'est nullement apaise et terming, et
qu'un homme bienveillant, qui se propose d'apprécier le mérite
de Wieland et de maintenir fermement sa mémoire, devra

exactement la situation des choses, |a nai ssance comme
le développement des opinions, le caractére, les talents des
coopérateurs, les forces, les mérites des deux partis, et, pour
agir d'une maniéere impartiale, appartenir en quelque mesure
al'un et al'autre.

Mais je suis détourné des grandes ou petites querelles aux-
quelles ces nouveautés ont donné naissance, par une serieuse
réflexion alaquelle nous devons désormais nous abandonner.

La paix, heureusement fixée durant de longues années entre
nos collines et nos montagnes, dans nos vallons bien arroseés,
était depuis longtemps troublée ou du moins menacée par des
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expéditions guerriéres. Quand vint le jour mémorable qui nous
jetadans I'étonnement et la frayeur, ce jour ou le destin du
monde fut décidé dans nos promenades, méme pendant ces
heures effroyables, que notre ami affrontait avec une &me tran-
quille, lafortune ne lui fut pasinfidéle, car il fut d'abord pré-
serveé par les précautions d'un jeune et courageux ami, puis par
les attentions des autorités frangaises, qui respecterent en lui
I'honorable et célébre écrivain, et en méme temps un membre
deleur grand Institut.

[l eut bientdt aprés a pleurer avec nous la perte douloureuse
dAmélie. Lacour et laville sefforcerent de lui offrir toutesles
compensations, et, au bout de quelque temps, deux empereurs
I'honoréerent de marques de distinction qu'il n‘avait jamais ni
recherchées ni attendues pendant salongue vie.

I était pareil alui-méme dans les jours sombres comme dans
lesjours sereins, et il démontrait ainsl |'avantage des natures
délicates, dont la sensibilité modérée sait accueillir doucement
la bonne comme la mauvaise fortune.

[l parut surtout admirable, pour le corps et pour I'ame, apres
le grave accident dont il fut victime dans un si grand &ge, lors-
qu'il fut griévement blessé par une chute de voiture en méme
temps qu'unefille chérie. 1l supporta avec la plus grande éga-
lité d'dame les suites doul oureuses de la chute, les lenteurs de
la guérison; et, pour la consolation de ses amis plus que pour
lasienng, il disait qu'un malheur pareil ne lui était jamais ar-
rivé, et que les dieux avaient pu juger équitable de lui faire
auss payer de cette maniere ladette de I'hnumanité.  guérit
bientét; sa nature se rétablit promptement, comme celle d'un
jeune homme, et il fut pour nous la preuve gu'une grande
force physique peut étre aussi dispensée aladélicatesse et ala
pureté.

Et comme sa philosophie pratique se vérifia par cette épreuve,
['accident ne changea rien a ses sentiments et & sa maniére de
vivre. Aprés sa guérison, sociable auparavant, il prit
part atous les amusements accoutumeés de la cour et de la
ville, et, avec une véritable affection et une application soutenue,
aux travaux des unis. Si vivement que son regard sem-
blét toujours dirigé sur les choses terrestres, sur laconnais-.
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et I'emploi gu'on en peut faire, il ne pouvait nullement,
doué commeil I'était de facultés excellentes, se passer du sur-
humain et du supersensible. I ci encore se produisit remarqua-
blement cette lutte queje me suisfait un devoir de décrireplus
haut avec détail : car, en mémetempsqu'il semblait écarter
tout ce qui setrouve horsdeslimites des connaissances gené-
rales, horsdu cercle qu'on peut vérifier par I'expérience,
il ne pouvait sempécher de savancer ou du moinsderegarder,
comme par forme d'essai, au dela delaligne si nettement
tracée, et de se construire, de sereprésenter a samaniéreun
monde supérieur, un état dont toutesles forces natives de notre
Aine ne peuvent nous donner aucune idée.

Destraits épars de ses ouvrages en offrent destémoignages
variés; maisje puissurtout alléguer son et son
Euthanasie, et mémelesbelles et sages et cordiales paroles que
naguéreencoreil prononga avec tant de franchise et de sim-
plicité dans cette assemblée. Car il avait congu une confiante
affection pour notre confrérie. Il avait connu dés sa jeunesse ce
quel'histoire nous a transmis sur les mysteres des anciens,
avec son esprit clair et serein, il fuyait, il est vrai, ces sombres
mystéres, maisil ne se dissimulait point que sous ces envelop-
pes, étranges peut-étre, deslumieres supérieuresavaient d'a-
bord pénétré chez leshommes barbares et sensuels; par des
symboles mystérieux, desidées puissantes, lumineuses, s étaient
évelllées; lafoi aun Dieu qui gouvernetout avait €&é commu-
niquée; la vertu, représentée avec plus d'attraits, et I'espérance
delacontinuation de notre existence, purifiée desterreursd'une
ténébreuse super stition, tout comme des exigences auss fausses
d'une voluptueuse sensualité.

Or, commevielllard, laissé sur laterre par tant d'amiset de
contemporains aimés, se sentant isolé en plusd'un sens, il se
rapprocha de notre chére société. Commeil Sy présentait le

joyeux, commeil setrouvait réguliérement a nos assem-

blées, donnait son attention a nos affaires, seréouissait de

I'admission de jeunes hommes distingués, assistait a nos hono-

rables banquets, et ne pouvait s empécher de nous découvrir

ses pensées sur plusd'une affaireimportante : nous en sommes

toustémoins; nous |'avons obser vé avec affection et reconnais-
GOETHE.
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sance. Oui, si cette société, des longtemps fondée, et souvent
reconstituée aprés maintes vicissitudes, avait besoin d'un té-
moignage, le plus complet se présenterait ici, puisgu'un homme
plein de talent, sage, prudent, circonspect, expérimenté, bien-
veillant et modéré, crut trouver chez nous ses pareils, se sen-
tait chez nous dans une société qui lui paraissait, alui,

tumé alameilleure, I'accomplissement de ses aspirations
humaines et sociales!

Quoique invité par nds maitres a prononcer quelques paroles
sur le défunt devant cette honorable assemblée, j'aurais voulu
refuser, dans la pensée qu'il ne suffit pas d'une heure fugitive,
de quelques feuilles | égéres , détachées , mais que des années
entiéres, des volumes bien médités, bien ordonnés, sont né-
cessaires pour célébrer glorieusement samémoire, a coté du
monument gqu'il sest dignement éevé [ui-méme dans ses ou-
vrages et sestravaux. Si je me suis chargé de ce devoir hono-
rable, c'est encore dans la pensée que mes paroles pourront
servir d'introduction ace qui seramieux développé par d'autres
al'avenir, quand sa mémoire sera de nouveau solennisée. Sil

anos respectables maitres de déposer avec cet écrit dans
leurs archives ce qui sera publié, nous |'espérons, sur notre
ami, mais surtout ce que nos fréres sur lesquelsil aexercé
une action plus considérable et plus particuliére, qui ont vécu
sans cesse dans son intimité, voudront bien nous communiquer
et nous confier, il en résultera un trésor de faits, de renseigne-
ments et de jugements qui sera unique dans son genre, et dans
lequel nos descendants pourront puiser, afin de protéger sans
cesse, de maintenir et de mettre dans un nouveau jour, avec
une affection fidéle, une si noble mémoire.

L'IMPORTANCE DE L'INDIVIDUEL.

L'individu se perd, son souvenir sévanouit, et pourtant il
importe et & lui et aux autres que ce souvenir soit conserve.
Chacun n'est lui-méme qu'un individu , et ne peut non plus
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sintéresser proprement qu'al'individuel. L'universel setrouve
delui-méme, simpose, se maintient, saccroit. NousI' utilisons,
mais nous nel'aimons pas.

Nousn'aimons quel'individuel : delalegrand plaisir que
nous prenons aux relations, aux confessions, aux mMémoires,
aux lettres, aux aventures de per sonnes mortes, ces personnes
fussent-ellesinsignifiantes.

C'est tressmal a propos qu'on demande si un homme doit

.écriresabiographie jetienscelui qui lefait pour le pluscour-
tois deshommes.

Si quelqu'un s'ouvre a nous, peu importe le motif qui I'en-
gagealefaire.

Il n'est nullement nécessaire qu'on soit irréprochable, qu'on
fasse les choses les plus excellentes et les plusirréprochables,
mais seulement qu'il se passe quelque chose qui puisse étre
utile aux autresou lesamuser.

On atrouvé mauvais que Lavater se soit fait si souvent pein-
dre, dessiner, graver sur cuivre, et qu'il ait répandu partout
son portrait, maisn'est-on pas charmé, aujourd'hui quela
formede cet éreextraordinaire est détruite, de savoir en somme,
d'une maniére certaine, quellefigureil avait, au moyen d'imi-
tations s diversesfaites en diverstemps?

On apeu sen faut imputéa crimeau bizarre Arétin d'avoir
fait frapper des médailles a son effigie et d'en avoir hommage
asesamiset a ses protecteurs. Moi, je mefélicite d'en posseder
une couple dans ma collection, et d'avoir de lui sous mesyeux
uneimage qu'il alui-méme avouée.

Nous sommes en général beaucoup trop Iégers pour conser-
ver comme un ensemble e souvenir individuel dans sesvraies
particularités, et, d'un autre cbté, beaucoup trop curieux d'ap-
prendrelesdétails, surtout ceux qui rabaissent.
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Si I'on étudie attentivement I'histoire de lalittérature, on
reconnait que ceux qui entreprennent d'instruire et d'amuser
par leurs ouvrages se trouvent dans une trés-facheuse position :
car ils ne manquent jamais d'adversaires qui sefforcent d'ef-
facer lesimpressions qu'ils ont produites, d'affaiblir ou de dé-
tourner I'effet du moment et de détruire I'influence dans I'ave-
nir. Qu'on ne puisse rien opposer a ces attaques, c'est ce que
démontrent les controverses de tout genre, anciennes et nou-
velles; car tout manque a ces combats, champ clos, sergents
d'armes, juges du camp, et, comme jadis dans le cirque, la
foule impétueuse se jette partialement, dans tout amphithéétre,
du c6té des verts ou des bleus; |a masse domine le moment;
une lutte ingénieuse excite le tumulte, l'irritation, et finit vio-
lemment.

Toutefois, dans une situation pareille, 'homme moral ne
peut jamais demeurer sans secours, pourvu qu'il ne le cherche
pas trop loin, quand ce secours se trouve immédiatement a son
cOté, et souvent méme simpose alui avec emportement.

Pour user de mon droit de biographe , je rappelleici, par
exemple, qu'avec beaucoup d'autres, qui ont lutté contre mon
influence, il est surtout un homme qui prend a tache de sélever
par tous les moyens contre mon talent, mon activité, mafor-
tune. Et moi, avec mon caractére, je me trouverais absolument
sans défense et dans une position désagréable, si je navais pas
employé depuis longtemps contre ces importunités mavieille
recette vantée, et s je ne m'étais pas accoutumeé a considérer

1. On imprime partout et cela conduit les Frangais a une pronon-
ciation vicieuse. Nous hous sommes permis souvent un changement pareil dans
I'orthographe des noms propres allemands. 11 hous semble qu'on devrait en

taire générale. Les Allemands ont les deux voyelles ou et u : chacune
devrait rendue exactement. On n'entendrait pas parler dela Théorie des
beaux arts de et I'on rendrait a son véritable nom. On ne dirait

plus le canton mais le canton etc., etc.
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comme un ingrédient nécessair e et méme salutaire de mon
existence celle de |'homme qui me pour suit de son antipathie et
desahaine.

J'aimea songer qu'il est deWeimar, et je suischarmé qu'il
ne puisseravir a cetteville, qui m'est si chére, lemérited'avoir
étélelieu de sanaissance. Jemelerappelle avec plaisir bel et
joyeux enfant, qui tendait des lacets dans mon jardin, et qui
m'amusait souvent par salibreactivité; j'aimeavoir en lui le
frére d'une aimable personne, qui sest toujours montrée digne
derespect comme femme et commemere. S je passeen revue
sestravaux littéraires, je meretrace avec plaisir les heureuses
impressions que m'ont faites quelques endroits, quoique I'en-
semble d'un de ses ouvr ages, soit comme d'art ou de
sentiment, soit par cequ'il exprimait ou faisait entendre, n'ait
jamais pu me charmer et sidentifier avec manature. D'un
autre coté, sestravaux littérairesm'ont beaucoup servi a exer -
cer mon jugement, car les contempor aines aiguisent
notrejugement d'une fagon toute particuliére.

I m*afourni I'occasion de connattre beaucoup d'autres choses,
et mémelepublic tout entier. Et, pour direplus, jetrouve en-
core souvent |'occasion de défendre contre descritiques et des
improbateur s ses ouvr ages, dont on ne peut le
mérite.

S maintenant je me considére comme directeur d'un théétre,
s jemerappelletousles moyens qu'il nousa fournisd'amuser
les spectateurs et deremplir notre caisse, je ne saiscomment je
pourrais dédaigner, critiquer ou mémenier I'influence qu'il a
exer cée sur mes affaires et mon entreprise: au contraire, je
croisavoair tout sujet dem'en applaudir et de souhaiter qu'il
puisse |'exercer encorelongtemps.

Jemeféiciteraisdel'aveu quejeviensdefaire, s j'appre-
nais que ce moyen, qui n'est point d'une haute morale, qui est
moins encore chrétien, maisinspiré par un égoisme intelligent,
est employé de méme avec avantage par tel homme qui se
trouve dansle méme cas, pour bannir de son le plus dés-
agréable de tousles sentiments, I'antagonisme sansforce et la
haineimpuissante.

Et pourquoi ne pasavouer que, dans ce grand commande-
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ment qu'il faut aimer sesennemis, lemot aimer est employé
dans un sens abusif ou du moins trés-impropre, tandis que je
répéte volontiers, avec une grande conviction, cette sage maxime,
qu'on principalement un bon ménager a ce qu'il sait
se servir avantageusement méme des contrariétés.

Avec son talent distingué, K otzeboue avait dans sa nature une
certaine .nullité, sur laguelle on n‘apoint de prise, qui le tour-
mentait et le forgait de rabaisser I'excellent, afin de
excellent lui-méme. Par 13, il était toujours révolutionnaire et
esclave, excitant la multitude, la dominant, la servant; et il ne
pensait pas que la plate multitude peut se relever, se former,
et méme séever haut, pour distinguer le mérite, le demi-mé-
rite et I'absence de mérite.

SURMOI-MEME (FRAGMENTS).

JEUNESSE.

Il n'y aguere d'enfant, de jeune homme, ayant un peu d'es-
prit, qui ne se-demande de temps en temps |'origine, le com-
ment et le pourquoi des choses qu'on voit parattre. Pour moi
j'avaisle besoin décidé  constant de rechercher les maximes
desquellesil fallait déduire une del'art ou de la nature,
une action ou un événement. Ce besoin, je ne le sentais pas sans
doute aussi clairement que je I'exprime aujourd'hui; mais plus
je suivais cette direction d'une maniére inconsciente, plus mes
efforts étaient sérieux, passionnés, inquiets, assidus; et parce
que je ne trouvais nulle part une direction qui me rendit le
progresfacile, au degré de développement ou j'étais parvenu,
jefaisais cent foisle chemin en avant et en arriere, comme cela
peut nous arriver dans un labyrinthe artificiel ou dans un lieu
sauvage.

Ce que j'appelle maximes, on |'appelait regles, et je croyais
bien qu'on pouvait les donner, tandis qu'il aurait fallu les cher-
cher.
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Jecroyaisde m'étre assez bien appropriélesreglesd'apreés
lesquelles on devait écrireet juger les piecesdethédtre, et je
pouvaismelefigurer, a cause delafacilité avec laquelle je sa-
vais adapter la forme dramatique a tous les événements, grands
et petits. Je contais facilement toute sorte de |égendes, de nou-
velles, d'histoires derevenants, d'histoires merveilleuses, et je
savais présenter al'impromptu, dans cette forme, milleincidents
delavie. Jem'étaisfait auss la-dessus unerégle qui s écartait
peu delaréglethédtrale. En ce qui touchait le jugement, mes
idées étaient assez étendues : aussi tout ce qui était poétique et
oratoire me semblait-il agréable et charmant. En revanche, I'his-
toire, dont je ne pouvais absolument rien tirer, ne m'entrait pas
dans|'esprit. Lavieme donnait encore plusd'exercice; j'y man-
quaistout afait d'une boussole, qui m'aurait été bien néces-
saire; car, au moindre vent favorable, je voguaistoujours a
pleinesvoiles, et je couraisatout moment lerisque d'échouer.
Combien m'était-il dga arrivé de chosestristes, pénibles, f&-
cheuses! Quand je portais avec quelque attention mesregards
autour demoi, je nevoyaisaucun jour oh jefusseal'abri de
semblables expériences. Depuis plusieur s années, la bonne for -
tune m'avait adressé plusd'un sage mentor; mais, plusj'appre-
nais a en connaitre de nouveaux, moinsj'arrivaisa ce qui était
proprement I'objet de mesrecherches. L'un plagait la maxime
fondamentale dela vie dansla bonté et latendresse; I'autre dans
unecertaine habileté letroiséme dans|'indifférence et la 1égé-
reté; lequatrieme dansla piété; le cinquieme dansletravail et
dans|'activité du devair; le sixieme dans uneimperturbable sé-
rénité, et ains de suite, en sorte qu'avant ma vingtieme année,
j'avais parcouru presguetoutes les écoles des moraalistes. Ces
lecons se contredisaient trop souvent pour se pouvoir concilier.
Cependant on parlait toujours d'une certaine modér ation,
gu'avec mon naturel, je comprenais moins quetout lereste, et
quelajeunesse en général ne peut comprendre, parce quela
modération, quand elle n'est pas native, exige la plusclaire
connaissance de soi-méme, et qu'avec tous ses efforts pour se
montrer modér ée, la jeunesse ne s'en abandonne que plus a de
déraisonnables emportements. Toutes ces pensees et ces opi-
nions étaient donc éveillées chez moi, et si vive, libre et joyeuse
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queflt mavie dejeune homme, cetterégle connue et désirable
m'était rappelée assez souvent. J'avais beau vivre librement et

sans gene, me montrer joyeux avec mesamis, je m'aper cus
bient6t que les cir constances nous limitent quoi que nous pis-

sionsfaire, et I'idée mevint quele mieux était de nousfaire du

moins une indépendante.

AGE MUR.

Jen'al jamais connu d'homme plus présomptueux que moi,
et, en ledisant, je prouve déala vérité de ce que j'avance.

Jenecroyaisjamaisqu'il Sagit d'atteindre a quelque chose
jepensaistoujoursque c'éait chosefaite. On aurait pu me
poser une couronne sur latéte, que celam'aurait paru tout
simple. Et, par lajustement, je n'éais qu'un homme commeun
autre. Mais, ce qui medistinguait d'un véritablefou, c'est que
jecherchaisavenir about de cequej'avaisentreprisau-dessus
demesforces, et de mériter ce quej'avais obtenu au dela de
mon mérite.

J'étaisd'abord importun aux gens par mon erreur, puis par
mon application. J'avais beau faire, j'étais seul.

Laraison serait en nous une grande puissance, si seulement
elle savait qui elleaura a combattre. La nature prend en nous
incessamment une forme nouvelle, et chaque forme nouvelle
devient un ennemi inattendu pour la bonneraison, toujours
égale a elleméme.

Lesamisqui observent de sang-froid éveillent parfois sans
ménagement |es somnambules de génie par des observations,
qui interrompent et détruisent I'intime vie mystique de ces en-
fantsfavorisésou, s I'on veut, maltraités dela nature.

Dans mon meilleur temps, desamis, qui devaient bien nie
connaitre, me disaient souvent que ma vie valait mieux que mes
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discours, mes discours que mes écrits, mes écrits que mes
livres.

Par ces propos bienveillants et méme flatteurs, ils ne faisaient
pourtant rien de bon : car ils ne faisaient qu'augmenter chez
moi le mépris du moment, ce qui était d§jama do-
minante, et je contractal I'habitude invincible de négliger ce que
j'avais dit et écrit, et de laisser avec indifférence se perdre bien
des choses qui auraient mérité d'étre conservées.

Javais |e sentiment que je poursuivais de grands et de nobles
desseins, mais je ne pouvais jamais comprendre les conditions
sous lesquelles qui me manquait, je le voyais bien,
tout comme ce qui surabondait : c'est pourquoi je ne cessais
pas de me cultiver au dehors et au dedans. Et pourtant c'était
toujours laméme affaire. Je poursuivais toujours mon but avec
ardeur et fiddlité. Il m'arrivait souvent de surmonter complé-
tement des obstacles, mais souvent aussi je me brisais contre
eux, parce gque je ne pouvais apprendre a céder, afaireun dé-
tour. Ainsi sécoulait mavie entre |'action et lajouissance, la
souffrance et lalutte, entre I'amour, la satisfaction, la haine et
le mécontentement d'autrui. Que celui-1a se reconnaisse dans
cette peinture, a qui est échu le méme sort.

PROPOSITION AMIABLE.

On apublié un volume in-octavo intitulé : Goethe, selon lesté-
moignages bienveillants des contemporains. Je conseillerais main-
tenant d'y faire une contre-partie : Goethe, selon les témoignages
malveillants des contemporains.

Cetravail serait facile pour mes adversaires, et il serait in-
structif. Il procurerait aussi un bénéfice assuré a un de ces édi-
teurs qui trouvent au gain, d'ou qu'il vienne, une bonne odeur.

Ce qui me détermine afaire cette proposition, c'est que,



378 EUVRESDIVERSES.

commeil parait que jetiendrai désormais ma place danslalit-
térature universelle et dans lalittérature allemande, il ne sera
pas désagréable aux amis de I'histoire d'apprendre commodé-
ment quelle fut 1a physionomie de notre temps et quels esprits
y régnérent.

Une pareille entreprise m'offrirait & moi-méme un haut de-
gré d'intérét, quand je reporterais mes regards sur ma propre
vie; en effet, comment pourrais-je me dissimuler quej'ai été
odieux et antipathique a beaucoup de gens, et qu'ils ont essayé
de me dépeindre au public aleur fagon?

Pour moi, je puis me rendre le témoignage de n'avoir jamais
agi directement contre les malveillants, et de m'ére maintenu
dans une activité non interrompue, dans lagquelle, en dépit des
hostilités, j'ai persévéréjusgu'alafin.

FRERON'.

NSA QUIMPER EN 1719, MORT A PARISEN 1776.

Homme de téte, homme d'esprit. || avait fait de bonnes -
des et possédait une instruction variée, mais, parce quil avait
des lumiéres sur quelques points, il crut tout dominer du regard.
[l chercha surtout & se donner de I'importance par son opposi-
tion aVoltaire ; et son audace a combattre cet homme illustre,
extraordinaire, amusa un public qui ne peut se défendre en secret
d'une maligne joie, quand il voit rabaisser des hommes émi-
nents, auxquelsil ade grandes obligations, tandis qu'il se prend
d'affection et de pitié pour la médiocrité durement traitée.

Les feuilles de Fréron obtinrent succes et faveur et le méri-
taient en partie. Malheureusement il se regarda des lors comme
un personnage de la plus haute importance, et, de sa propre
autorité, il sefit le préneur des petits talents et lerival des
grands. Car celui qui, par défaut de lumiéres ou de conscience

1. Cet articleet lessuivants, jusqu'a VOL TAIRE, sont tirés des notes aj outées
h latraduction du Neveu de Rameau. Nous avonstraduit celles de ces notes
qui nous ont semblé particuliérement intéressantes pour leslecteursfrancais.
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rabaisse I'excellent, n'est quetrop enclin arelever levulgaire,
qui setrouve a sa portée, et a se ménager ains un agréable
élément moyen, sur lequel il peut régner a son aise.

On trouve surtout de ces niveleurs dansleslittératures qui
sont en fermentation, et ils ont une grande influence chez un
bon peuple qui recherche danslesartset les sciencesla con-
venance et lajuste mesure plutdt quel'excellent.

En revanche, la spirituelle nation frangaise eut bient6t éventé
Fréron, et Voltairen'y contribua pas peu en ne cessant de com-
battre son adversaire d'une manierejuste et injuste, maistou-
joursspirituelle. Aucune bévue du jour naliste ne passa inaper -
cue; aucune forme du discours et dela poésie ne fut négligée,
jusgu'a produire I'homme sur la scéne, sousle nom de Frélon,
dans I'Ecossaise.

Voltaire qui, dans sesinnombrables écrits, surpassait |'at-
tente du monde, amusa aussi dans cette affairele public par
desfacétiestoujoursnouvelles et surprenantes; il Sen prit au

et atoussesfavoris, dont il rejetalesridicules sur
leur protecteur.

On vit alorsclairement les vaines prétentions de |'homme.
Fréron perdit son crédit, méme celui qu'il méritait, parce que,
au bout du compte, le public, comme les dieux, aime a seran-
ger du cbté desvainqueurs.

La personne de Fréron en a ététellement défigurée et obs-
curcie, quelapostérité adelapeineasefaireunejusteidée
desmérites de cet homme et de ce qui lui manquait.

DU GOUT.

Legodt, dit-il, le golt est une chose.... En Vérité, jene sais
quelle choseil dit que c'était. 1| nele savait pas lui-méme.
Dans ce passage, Diderot veut se moquer de sescompatriotes,
qui, avec ou sansidée, ont sans cesse lemot de goat & la bou-
che, et qui rabaissent souvent des productions remarquables,
en leur reprochant le défaut de godit.
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A lafindu dix-septieme siécle,  Frangais n'employaient
pas ce mot d'une maniére absolue; ils le déterminaient par un
adjectif. llsdisaient un bon, un mauvais godt, etilssavaient
fort bien ce qu'ils entendaient par |&. Cependant on trouve dé§ja
dans un recueil d'ana et de maximes de ce temps-la Les
écrivains frangais ont tout, excepté le godt'.

Si I'on étudie lalittérature francai se dés son origine, on
trouve que, de trés-bonne heure, le génie a beaucoup fait pour
elle. Marot était un homme éminent, et qui peut le
haut mérite de Montaigne et de Rabelais?

Le génie, aussi bien que le bon esprit, cherche a étendre son
domaine dans I'infini. |Is embrassent dans leur cercle de créa-
tion les éléments les plus divers, et sont souvent assez heureux
pour les dominer et les mettre en parfaitement. Si I'en-
treprise ne réussit pas tout afait, I'esprit ne se sent pas abso-
lument obligé de carguer les vailes; que les travaux arrivent
seulement a un certain degré, ou il peut y reprendre quelque
chose, aussitot se produisent lalouange et la critique des dé-
tails, et I'on croit préparer des ouvrages parfaits, si I'on sépare
bien nettement |es ééments dont ils doivent se composer.

Les Frangais ont un poéte dont ils ne parlent plus ou dont
ils ne parlent qu'avec mépris, c'est Dubartas. Il vécut de 1544
a1590. fut soldat et homme du monde et il écrivit
brables alexandrins. Nous autres Allemands, qui observons
|'état de cette nation d'un autre point de vue, nous sommes
disposés a sourire, quand nous trouvons réunis chez ce poéte,
gue letitre de ses ouvrages proclame | e prince des poétes fran-
cais, tous les éléments de la poésie francaise, mélés, il est vral,
d'une étrange facon. Il traita des sujets importants et vastes,
comme, par exemple, les Sept jours de la création, ou il trouva
I'occasion d'étaler, sous une forme narrative, descriptive, didac-
tique, un tableau naif de 'univers et |es diverses connai ssances
quil avait acquises dans une vie active. Ces poemes, trés-serieu-
sement congus, ressemblent par conséquent a d'innocentes pa-
rodies et leur aspect bigarré choque au plus haut point le Fran-
cais, au degré élevé de culture ou il se flatte d'étre parvenu,

1. Cc mot est de
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tandis qu'un poéle francais devrait porter dans ses armes, sous
quelque symbole, la Semaine de Dubartas, comme |'archevégue
de Mayence porte laroue.

Mais, pour gue notre exposition aphoristique ne semble pas
vague et paradoxale, nous demanderons si |es quarante pre-
miers vers du septieme jour dela Semaine de Dubartas ne sont
pas excellents; sils ne méritent pas de figurer dans toute chres-
tomathie francaise; Sils ne soutiennent pas la comparaison avec
d'estimables productions plus récentes?

L es connaisseurs allemands seront de notre avis, et ils nous
remercieront d'avoir fixé leur attention sur cet ouvrage. Maisles
Francais continueront sans doute a méconnaitre ce qu'il ren-
ferme de bon et d'excellent, & cause des bizarreries qu'il présente.

Car laculture intellectuelle, toujours en progres, et parvenue
a samaturité sous Louis X1V, sest constamment efforcée de
bien distinguer tous les genres de poésie et de style, en procé-
dant, non pas de laforme, mais du fond, et en écartant certai-
nes idées, certaines pensées, certaines expressions de latragé-
die, delacomédie, de l'ode (avec laquelle on ne pouvait en
finir); en admettant au contraire d'autres aleur place, dans
chague genre particulier, comme spécialement appropriées et
réservées a ce genre.

On traita les différents genres de poésie comme différentes
sociétés, dans lesquelles aussi est convenable une conduite par-
ticuliére. Les hommes ne se comportent pas quand ils sont seuls
entre eux comme quand ils sont avec des dames; une société
change d'aspect quand il y parait un grand personnage, auquel
on.doit du respect. Le Francais, dans ses jugements sur les ou-
vrages d'esprit, ne craint non plus nullement de parler de con-
venances, expression qui ne peut étre admise que pour les
bienséances de la société. Et il ne Sagit pas |asdessus de con-
tester avec lui, mais de sappliquer areconnaitre aquel point
il araison. On peut se féliciter qu'une nation si spirituelle et si
polie ait été forcée de faire cette expérience et le soit de la con-
tinuer.

Mais, dans un sens plus élevé, I'essentiel est de savoir quelles
limites le génie sest tracées pour y déployer son action, quels
élémentsil rassemble pour en composer son
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A cet égard, il est déterminé soit par son impulsion inté-
rieure et sa propre conviction, soit par le peuple et le siécle
pour lesquelsil sagit detravailler. Or, le génie n'atteint le vé-
ritable but qu'autant qu'il produit des ouvrages qui lui font
honneur, qui charment et qui éclairent en méme temps ses
contemporains. En effet, comme il voudrait concentrer tout le
champ plus vaste de salumiére dans |e foyer de sa nation, il
sait mettre a profit tous les avantages intérieurs et extérieurs et
satisfaire lafoule, lacombler méme de plaisirs. Qu'on se repré-
sente Shakspeare et Caldéron ! Selon les principes de I'esthétique
laplus élevée, ils sont irréprochables, et, s quelque habile éplu-
cheur leur reprochait obstinément certains endroits défectueux,
ils produiraient en souriant une image du peuple, du temps,
pour lequel ilsont travaillé, et par lails n‘obtiendraient pas
seulement I'indulgence, ils mériteraient de nouvelles couron-
nes, pour avoir su sy accommoder et avec tant de bonheur.

Ladistinction des genres de poésie et de style est renfermee
dans la nature méme du style et de la poésie : mais c'est |'ar-
tiste lui seul qui doit et qui peut entreprendre cette séparation,
et il I'entreprend, car il est le plus souvent assez heureux pour
sentir ce qui appartient atel ou tel domaine. Le golt est inné
au geénie, bien qu'il n‘arrive pas dans chacun ala perfection.

I serait donc sans doute & désirer que la nation eltt du godt,
afin que chacun pas besoin de se former, que bien que mal,
isolément. Par malheur le goQt des natures improductives est
négatif, étroit, exclusif, et il 6te ala classe productive laforce
et lavie.

Il setrouve bien chez les Grecs et chez quelques Romains
une trés-judicieuse épuration et séparation des divers genres
de poésie ; mais on ne peut nous adresser, nous autres gens du
Nord, exclusivement a ces modeles. Nous pouvons nous glorifier
d'autres ancétres, et nous avons d'autres types devant les yeux.
Si I'évolution romantique des siécles incultes n‘avait mis en
contact le prodigieux et I'absurde, aurions-nous un un

Liar, une Adoration dela Croix, un Prince constant'? Et
comme nous n'atteindrons jamais aux mérites antiques, nous

1. Ces deux derniéres piéeces sont de Caldéron.
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maintenir courageusement au faite de ces barbares avantages est
notre devoir; mais c'est notre devoir aussi de bien

et d'apprécier loyalement les idées, les jugements et les convic-
tions des autres, ce qu'ils font et ce qu'ils produisent.

A NANCY, 1730.

Palissot était une de ces natures moyennes qui aspirent au
grand sans pouvoir y atteindre, et qui fuient le vulgaire, au-
quel elles ne peuvent échapper. Si I'on veut étre équitable, on
le comptera au nombre des bonnes tétes. |1 ne manque pas de
clarté d'esprit, de vivacité, d'un certain talent, mais ce sont jus-
tement ces hommes qui affichent toute sorte de prétentions.
Comme ils mesurent tout d'aprés une certaine petite échelle, il
leur manque le sens de I'extraordinaire, et commeils se mon-
trent justes envers|'ordinaire, ils deviennent injustes enversle
mérite éminent, surtout au début, quand il sannonce. C'est
ains que Palissot se méprit sur Jean-Jacques Rousseaul.

Leroi Stanislas érigeait a Nancy une statue de Louis XV. On
désirait pour la consécration (6 novembre 1755) une piece
de théétre analogue. Palissot, dont le talent avait sans doute
éveillé laconfiance de saville natale, fut chargé de I'exécution.
Un véritable poéte elit saisi cette occasion pour offrir un noble
et digne spectacle I'homme d'esprit ne chercha qu'a se débar-
rasser de cette heureuse matiére par un prologue allégorique,
qu'il fit suivre d'une piéce atiroirs, leCercle, danslaquelleil se
complut atraiter ce qui éait le plus ala portée d'un petit litté-
rateur tel que lui.

Dans cette piéce paraissaient des poétes exagérés, des pro-
tecteurs et des protectrices d'humeur orgueileuse, des femmes
savantes et d'autres personnages pareils, dont les originaux ne
sont pas rares, dés que les arts et |es sciences agissent sur la
vie. Ce quiils peuvent avoir de ridicule est exagéré dans cette
piéce jusqu'a l'absurde, et pourtant on atoujours lieu de sap-
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plaudir qu'une personne qui se distingue de la foule, une belle
femme, un hommeriche, un grand, sintéressent a ce qui est
bon et vrai, lors méme que cela n'a paslieu delabonne ma-
niére.

En général, rien n'appartient moins au théatre quela littéra-
tureet ce qui Sy rapporte. Tout ce qui s agite dans cette sphére
est s délicat et s important qu'il n'est pas une de ces questions
controver sées qui doive étre portée devant letribunal dela
foule, qui ouvre de grands yeux et s éonne. Qu'on n'invoque
I'autorité de Moliére, comme I'ont fait Palissot et d'autres aprés
lui. On ne peut rien prescrire au génie; il court avec bonheur,
comme un somnambule, sur les ar étes aigués destoits, d'ou la
médiocrité qui veille se précipite a la premiere tentative.

Palissot, non content derailler devant la cour et la ville ses
confreresen littérature, produisit sur la scene une caricature
de Rousseau, qui s était annoncé dans ce temps-la en homme
par adoxes, mais avec assez de dignité. Cequ'il y avait desin-
gulier chez cet homme extraordinaire, qui pouvait choguer le
mondain, était présentéici non pas avec esprit et gaieté, mais
d'unemaniérelourde et malveillante, et |a féte de deux rois
était déshonor ée par la diffamation.

Cette hardiesse maladroite ne fut pas sans conséquence pour
I'auteur ; elle eut mémedel'influence sur toute savie. La so-
ciété deshommes de génie et de talent qu'on désignait sousle
nom de philosophes ou d'encyclopédistes s était déja formée,
et d'Alembert en éait un membreimportant. |1 sentit quelles
suites pourrait avoir une pareilleincartade dansun pareil jour,
devant une pareille société. |1 s'y opposa de toutes ses for ces,
€t, quoiqu'on ne plt avoir d'ailleursaucune prise sur Pa-
lissot, on letraita en ennemi décidé de cette grande société, et
I'on sut, de plusd'une fagon, lui rendrelavieamére. Lui, de
son coté, il neresta pasoisif.

Il est tout naturel que cette ligue d'hommes extraordinaires
ait da trouver, a cause de ee qu'ils éaient et de ce qu'ils vou-
laient, beaucoup d'ennemis. Palissot fut du nombre, et il écrivit
la comédie des Philosophes, qui fut jouéea Parisle2 mai 1760.

Un écrivain continue le plus souvent comme il sest annoncé,
et, chez les hommes d'un talent moyen, le premier ouvrage ren-
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ferme tous les autres, car I'nomme, qui est lui-méme unus et
ne peut non plus parcourir qu'un certain cercle dans

ses ouvrages. Les Philosophes de n'étaient gu'une am-
plification de la piéce pour la féte de Nancy. Palissot va plus
loin, maisil ne voit pas plus loin. Esprit borné, ennemi d'un
certain ordre de choses, il n'apercoit nullement I'idée générale
dont il aaffaire, et il produit sur un public passionné, ignorant,
un effet momentané.

Elevons-nous plus haut, et nous ne pourrons
gu'une fausse apparence accompagne d'ordinaire les sciences et
les arts quand ils pénétrent dans lavie, car ils agissent sur
tous les hommes et non pas seulement sur les plus distingués
de I'époque. L'intérét que leur portent des esprits médiocres,
présomptueux, est souvent stérile et méme nuisible. Le sens
commun seffraye de la fausse application de maximes élevées,
quand on les met en rapport direct avec la dure réalite.

D'ailleurs tous les hommes retirés, occupés d'une seule affaire,
ont aux yeux du monde un air étrange, qu'on se atrouver
ridicule. Ils ne cachent guére que I'objet auquel ils consacrent
leur vie a pour eux grande importance, et ils paraissent orgueil-
leux, fantasques et vains a celui qui ne sait pas appreécier leurs
efforts, ni avoir quelque indulgence pour le mérite peut-étre
trop conscient de lui-méme.

Tout celarésulte de la chose, et, pour mériter des louanges,
il faudrait savoir sélever contre ces maux inévitables, detelle
sorte que le but principal ne ft pas mangué, et que les grands
effets ne fussent pas perdus pour e monde. Mais Palissot veut
empirer lemal ; il songe a faire une satire, et anuire dans'o-
pinion publique & certains individus, dont on peut toujours faire
grimacer lafigure. Le plan de sa piéce est assez bien congu,
mais elle est pauvre d'invention. Il n'y arien de neuf quela
hardiesse de produire des personnalités clairement exprimeées.
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1689, MORT

Piron était un causeur des plus agréables et des plus spiri-
tuels, et leton libre et joyeux de ses écrits est aussi plein d'at-
trait et devie.

Les critiques frangais regrettent que, dans la collection de ses
ouvrages, on n'ait pas été assez sévere. On aurait pensent-
ils, abandonner bien des choses al'oubli. Le jugement dédai-
gneux des critiques parait tout afait ridicule en présence de la
masse de livres insignifiants que nous voyons étalés, qui pour-
tant appartiennent tous ala postérité et que nul bibliothécaire
n'ale droit de proscrire. Pourquoi veut-on nous dérober les
essai's, les compositions ingénieuses et |égeres d'un bon esprit?

Ces travaux |égers sont justement ceux qui nous affectionnent
d'abord a Piron. C'était une bonne et forte téte. Né et élevé
dansuneville  province, et, plustard, menant a Paris une vie
pauvre, il se développa par lui-méme plus quiil ne put profiter
pour sa culture des avantages que le siécle lui présentait. C'est
pourquoi il setrouve toujours dans Ses premiers ouvrages quel-
que chose arejeter.

Nous ne dissimulerons pas qu'il ne nous intéresse peut-étre
jamais plus que lorsgu'il prodigue son talent, dans I'occasion,
pour un but éranger. Comme Gozzi, quoique avec moins de
force et d'éendue, il sattache aux théétres génés ou limités; il
travaille pour eux, les met en réputation, et se plait & produire
des choses inattendues.

On sait que les théatres de Paris étaient rigoureusement dis-
tingués les uns des autres; chaque théétre avait un privilége
déterminé, borné atel ou tel genre de spectacle. Toutes les au-
tres formes étant déja concédées, un artiste obtint encore la
permission de représenter des monodrames, dans le sens le plus
rigoureux. D'autres personnages pouvaient bien encore paraitre
sur lascene, mais cet artiste pouvait seul agir et parler. Piron
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travailla pour lui et ce fut avec succes. Remercions|les éditeurs
denousavoir conservé ces bagatelles, dont lespharisiens et les
docteursdela critique nous auraient frustrésvolontiers.

Dans ses vaudevilles aussi, Piron s'est montréfort spirituel.
Il réussissait parfaitement a semparer au hasard d'une mélodie
dont le premier texte setrouve dansun rapport malin avec le
nouveau, t, dansce genre, il a souvent fort bien réussi.

Piron eut d'abord le malheur de ne pouvoir faire golter au
public difficile aucune de ses piéces écrites pour le

maisil fut bien dédommagé par le succésde sa
Dans cet ouvrageil sut si bien prendre ses compatriotes par leur
cotéfaible, que cette piéce, des son apparition et bien des an-
nées apres, ne cessa pas d' étre estimée au-dessus de son mérite.
On laplacait a coté de cellesde Moaliére, auxquelles on ne peut
d'aucune fagon la comparer. Mais peu a peu on saura, méme
en France, |'apprécier asajustevaleur.

En général, rien n'était plus difficile pour les Francais que de
classer un hommetel que Piron, qui, avec un talent supérieur
et fait pour plairea ses compatriotes, laissait trop a désirer
danslaplupart de ses ouvrages. Savie fut excentrique dés sa
jeunesse. Une poésie licencieuse I'obligea a fuir de saville na-
tale, pour vivre chétivement & Paris pendant neuf ans. Jamais
il ne démentit tout afait son caractére indépendant. Sesvives
saillies, souvent égoistes, ses excellentes épigrammes, son
esprit, sa gaieté, qui nelui faisait jamais défaut, lui gagnérent
tellement lafaveur de sescontemporains, qu'il put, sans parat-
treridicule, secomparer a Voltaire, qui lui était s supérieur,
et se poser non-seulement comme son adver saire, mais comme
son rival.

Quand les familles se maintiennent longtemps, on peut re-
marquer quelanaturefinit par produireun Individu qui ren-
fermeen lui les qualités de tous ses ancétres, et qui montre
unies et complétestoutesles dispositionsjusgu'alorsisolées
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et en germe. 1l en est de méme des peuples, dont toutes les
qualités sexpriment une fois, si le bonheur le veut, dans un

individu. C'est ainsi qu'on vit paraitre en Louis X1V un roi

francais par excellence, et dans VoltaireI'écrivain le plus émi-

nemment francais qui se puisse imaginer, le plus approprié a
lanation.

Les qualités qu'on veut trouver, qu'on admire, chez un homme
bien doué, sont diverses, et, a cet égard, les exigences des Fran-
¢ais sont plus grandes, ou du moins plus diverses, que celles
des autres peuples.

Voici, pour amuser nos lecteurs, cette échelle, que nous n'a-
vons pas tracée peut-étre d'une maniere compléte, ni assuré-
ment assez méthodique

Profondeur, génie, intuition, éévation, naturel, talent, mé-
rite, noblesse, esprit, bel esprit, bon esprit, sentiment, sensi-
bilité, godt, bon go(t, intelligence, justesse, convenance, ton,
bon ton, ton de cour, variété, abondance, richesse, fécondité,
chaleur, magie, charme, gréce, agrément, |égereté, vivacité,
finesse, brillant, saillant, piquant, délicat, ingénieux,
style, versification, harmonie, pureté, correction, éégance,

De toutes ces qualités et ces manifestations de I'esprit, on con-
testera peut-étre a Voltaire la premiére et la derniére, la pro-
fondeur dans la disposition et la perfection dans I'exécution.
Mais tous les dons, toutes les facultés, qui jettent sur laface du
monde un brillant éclat, il les a possédés, et c'est ainsi qu'il a
répandu sarenommée sur laterre.

11 est trés-intéressant d'observer en quelles occasions les
Francais se servent dans' leur langue des mots synonymes ou
équivalents de ceux que nous avons cités, et les appliquent atel
ou tel cas. Une histoire de I'esthétique francgaise par un Alle-
mand serait donc tres-intéressante, et nous y trouverions peut-
étre quelques points de repére pour observer et juger certaines
régions de lamaniére et de I'art allemand, dans lesquellesil
régne encore beaucoup de confusion, et pour préparer une esthé-
tique générale allemande, qui péche encore par tant de vues
étroites.
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SURLE

Unevéritable d'art, commeune delanature,
seratoujoursinfinie pour notre esprit; nousla contemplons,
nous la sentons, ellea git sur nous, mais nous ne pouvons pro-
prement la connaitre a fond, et nous pouvons bien moinsen
exprimer par lelangage I'essence et |é mérite. Dans ce que nous
allonsdire sur le Laocoon, nous n'avons donc nullement la pré-
tention d'épuiser ce sujet; nousn'écrivons passur cet excellent
Ouvrage, mais a son occasion.

SiI'on veut parler d'une d'art excellente, il est presgue
nécessaire de parler del'art tout entier, car ellelerenferme
tout entier, et chacun peut, autant que sesfacultéslelui per-
mettent, développer d'un cas particulier comme celui-lala
théorie générale. C'est pourquoi nous commencerons par quel-
ques généralités.

Touslesgrandsouvragesd'art représentent la nature hu-
maine. Lesarts plastiques s occupent particuliérement du corps
humain. C'est d'eux seulement que nous parlonsici. L'art ade
nombreux degrés; sur chacun peuvent se produire d'excellents
artistes; mais un ouvrage parfait posséde toutes les qualités qui
ne sont d'ordinaire que répartiesisolément.

‘Les d'art les plus éminentes que nous connaissions
nous Montrent:
DES VIVANTES, D'UNE ORGANISATION SUPERIEURE. On

attend avant tout la connaissance du cor ps humain dans ses par -
ties, ses masses, ses destinationsintérieures et extérieures, ses
formes et ses mouvementsen

DES CARACTERES. L a connaissance de la dégradation de ces
partiesdanslaforme et Lesqualités se séparent et se
présentent isolément; par 1a naissent les caracteres, et par la
différentsouvragesd'art peuvent ére misdansunerelation in-
téressante lesunsal'égard des autres; tout comme, quand un
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ouvrage est compose, ses parties peuvent avoir entre elles des
relations importantes. Le sujet est

EN REPOSOU EN MOUVEMENT. Une d'art ou ses parties
peuvent étre présentées pour elles-mémes, al'état de repos et
simplement existantes, ou bien eu mouvement, agissantes, avec
une expression passionnée.

Pour sélever jusque-13, il faut que I'artiste soit doué
d'un sentiment profond, persévérant, et d'une élévation qui lui
permettent d'embrasser I'objet dans son ensemble pour trouver
le moment culminant qu'il faut représenter, le dégager par
conséquent de saréalité bornée et lui donner dans un monde
idéal lamesure, lalimite, lavérité et ladignité.

GRACE. L'objet et lamaniére de le représenter sont assujettis
adesréglessensibles, savoir al'ordre, alaclarté, lasymétrie,
aux contrastes, etc., par lesquelsil serabeau a c'est-a&
dire gracieux.

BEAUTE. |l est de plus soumisalaloi delabeauté intellec-
tuelle, qui résulte de lamesura alagquelle I'homme exercé a ex-
poser ou aproduire le beau sait soumettre jusqu'aux extrémes.

Aprés avoir présenté |es conditions que nous voulons voir
remplies dans une grande oeuvre d'art, je dirai beaucoup en
peu de mots, s j'affirme que notre groupé les remplit toutes,
et qu'on pourrait les déduire de cet unique ouvrage.

On me dispensera de prouver qu'il montre la connaissance
du corps humain, qu'il en reproduit le caractére, comme |'ex-
pression et la passion. Combien la conception du sujet est
élevée etidéae, c'est ce qui par ce que nousalons
dire. Qu'on doive appeler I'ouvrage beau, on n'en doutera point,
s I'on la mesure avec laguelle est ici représentée I'ex-
tréme douleur physique et morale.

En revanche, je parattrai paradoxa a plusieurs, si je soutiens
que ce groupe est en méme temps gracieux. Quel ques mots sur
cepoint.

Toute d'art doit se présenter telle, et ellele
peut seulement par ce que nous appelons beauté sensible ou
gréce. Les anciens, bien éoignés de I'opinion moderne, qu'une

d'art doit redevenir en apparence une oeuvre de nature,
signalaient leurs d'art telles par un ordre chois
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des détails; ilsfacilitaient a lavue des rapports par las--
métrie, et par laune compliquée devenait claire. Par cette
symétrie méme et par des oppositions, devenaient possibles,
dans de |égeres déviations, les plus hauts contrastes.

Le soin des artistes d'opposer les unes aux autres des masses
diverses, surtout de placer dans une situation réguliere, les
unes par rapport aux autres, dans les groupes les extrémités
des corps, était au plus haut degré médité et heureux, en
sorte que toute d'art, méme abstraction faite du sujet,
méme vue de loin et dans ses contours les plus généraux, parait
toujours al'oeil comme un ornement. Les vases antiques nous
offrent cent exemples de ce groupement gracieux, et peut-étre
parviendrait-on a présenter par degrés, depuis le groupe le
plus tranquille d'un Laocoon, S mouve-
menté, les plus beaux exemples d'une composition artistement
symétrique, agréable aux yeux. Je ne crains donc pas de répé-
ter que le groupe du Laocoon, outre tous les mérites qu'on lui
reconnait, est aussi un modéle de symétrie et de diversité, de
repos et de mouvement, d'opposition et de gradation, qui sof-
frent ensemble soit aux sens soit al'esprit du spectateur, éveil-
lent, al'aspect de la grande souffrance, une agréable sensation,
et tempeérent par la grace et la beauté I'orage de la douleur et
delapassion.

C'est un grand mérite pour un ouvrage d'art d'étre

et complet en soi. Un objet tranquille se manifeste

dans son existence : il est donc complet par lui-méme et
en [ui-méme. Un Jupiter tenant la foudre dans son giron, une
Junon qui se repose dans sa majesté et sa dignité de femme,
une Minerve pensive et recueillie, sont des objets qui n'ont,
semble-t-il, aucun rapport avec |'extérieur, qui reposent en
eux-mémes et sur eux-mémes, et ce sont les premiers, les plus
chers objets de la sculpture. Mais dans le cycle admirable de
I'art mythologique, dans lequel les types isolés, indépendants,
subsistent et reposent en eux-mémes, il y ade plus petits cycles
ou les figures isolées sont supposées et mises en rapport avec
d'autres. Par exemple, les neuf Muses avec Apollon, leur guide.
Chacune est congue et exécutée pour elle-méme; cependant elle
devient encore plus intéressante dans |'ensemble varié du choeur.
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Sil'arten vienta lapassion prononcée, il peut procéder de
méme : ou hien il nous présente un cercle de figures qui ont

entre elles une relation passionnée, comme Niobé avec ses en-

fants, poursuivie par Apollon et Diane, ou bien elle nous montre

dans un seul ouvrage le mouvement en méme temps que sa
cause. Nous ne rappelleronsici que le gracieux enfant qui se

tire une épine du pied, le Lutteur, deux groupes de Faunes et

de Nymphes a Dresde, et |e groupe mouvementé et magnifique

du Laocoon.

On estime si haut la sculpture, et a bon droit, parce qu'elle
peut et qu'elle doit porter la représentation a son plus haut degré,
parce qu'elle dépouille I'homme de tout ce qui ne lui est pas
essentiel. Aussi, dans ce groupe, le Laocoon n'est-il qu'un nom :
les artistes I'ont dépouillé de son sacerdoce, de sa nationalité
troyenne, de tout accessoire poétique et mythologique; il n'est
rien de tout ce que lafablefait delui c'est un pére avec ses
deux fils, en danger de succomber sous les attagues de deux
serpents. |1 n'y apoint 1a non plus de serpents envoyés des
dieux, mais seulement des serpents naturels, ‘assez puissants
pour vaincre quelques hommes; mais, ni dans leur figure ni dans
leur Action, n‘apparaissent des étres extraordinaires, vengeurs
et punisseurs. Selon leur nature, ils savancent en rampant, ils
entourent, ils enlacent, et I'un d'eux mord parce qu'il est pro-
voqué. S jen‘avaissur ce groupe aucune indication particu-
liére, je I'appellerais une idylle tragique. Un pére dormait avec
ses deux fils; ils ont été enlacés par des serpents, et, révell,
ils sefforcent de sarracher a ce réseau vivant.

Cet ouvrage est extrémement remarquable par le choix du
moment. Si une plastique doit se mouvoir réellement
devant nos yeux, il faut choisir un miment de transition. |1 faut
gu'un instant plus tét, aucune partie de I'ensemble n'ait di se
trouver dans cette position, et qu'un instant aprés, chague par-
tie soit forcée de la quitter. Par [al'ouvrage toujours
vivant et nouveau a mille et mille spectateurs.

Pour bien saisir |'intention du Laocoon, qu'on se place aune
distance convenable les yeux fermés; qu'on les ouvre et qu'on
les referme aussitt, et I'on verratout le marbre en mouve-
ment, et I'on craindra de retrouver tout e groupe changé quand
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onlesrouvrira. Tel qu'il est, diraisque c'est un éclair fixe,
un flot pétrifié au moment oh il se brise contre lerivage. Le
méme effet se produit, quand on voit le groupe de nuit aux
flambeaux.

Lapose destrois figures est graduée avec la plus grande sa-
gesse. desfils n'est pris que par les extrémités; le plus

jeune est entouré plusieursfois, et sa poitrine surtout est serrée;

par le mouvement du bras droit il cherche a se dégager; de sa
main gauche il repousse doucement la téte du serpent, pour
I'écarter et empécher qu'il ne forme un cercle de plus atour

de sapoitring; le serpent est sur le point de glisser sousla
main, maisil nelamord point. En revanche, le pére veut se
délivrer par laforce, lui et sesfils, de ces enlacements; il serre
['autre serpent, et celui-13, irrité, le mord dans le flanc.

Pour expliquer la pose du pere, soit dans |'ensembl e soit
dans toutes les parties du corps, il me semble que le mieux est
de présenter la douleur instantanée de la blessure comme la
cause principale de tout le mouvement. Le serpent n'a pas
mordu, il mord, et dans une partie délicate au-dessus et un peu
en arriére de la hanche. La position de la téte restaurée du ser-
pent n'ajamais bien exprimé la véritable morsure. Heureuse-
ment les restes des deux méchoires se sont conserves dans la
partie postérieure de la statue: Pourvu que ces vestiges si im-
portants n‘aient pas péri dans le triste changement actuel! Le
serpent fait al'infortuné une blessure dans la partie du corps

I'nomme est trés-sensible &la moindre atteinte, oh méme
un chatouillement léger provoque le mouvement que nous voyons
produit ici par lablessure. Le corps fuit de |'autre coté, le ven-
tre se contracte, I'épaule s'abaisse, la poitrine ressort, latéte se
penche du coté blessé, et, comme le reste de la situation ou de
I'action précédente se montre encore dans les pieds, qui sont

et dansles bras, qui combattent, il en résulte une com-
binaison de lutte et de fuite, d'action et de souffrance, d'effort
et de relachement, qui ne pouvait guere se rencontrer dans
d'autres conditions. On est confondu de la sagesse des artistes,
s |'on essaye d'appliquer la morsure a une autre partie du corps.
Toute |'attitude serait changée et I'on ne peut d'aucune fagon
I'imaginer plus convenable. Ceci est donc fondamental : I'artiste
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amis sous nos yeux un effet sensible : il nous en montre auss
lacause sensible. Le point de la morsure détermine, jele ré-
péte, les mouvements actuels des membres, la fuite des parties
inférieures, la contraction du ventre, la saillie de la poitrine,
['abai ssement des épaules et de latéte ; je vois méme tous les
traits du visage déterminés par cette atteinte momentanée, dou-
loureuse, inattendue.

Maisje suisloin de briser I'unité de la nature humaine, de
nier le concours des forces intellectuelles de cet homme aux
formes admirables, de méconnattre les efforts et les douleurs
d'une grande nature. la peur, I'effroi, I'amour pa-
ternel, me semblent circuler aussi dans ces veines, monter dans
cette poitrine, sillonner ce front. Je me plais a reconnaitre que
la souffrance morale est exprimée au plus haut degré avec la
souffrance physique : toutefoisil ne faut pas reporter trop vi-
vement sur |'ouvrage méme |'effet qu'il produit sur nous;
gue surtout on ne vole pas un effet du poison dans un corps
que saisissent en cet instant méme les dents du serpent; qu'on
ne voie aucune agonie dans un corps superbe, résistant, sain,
apeine blessé. Qu'on me permetteici une observation impor-
tante pour |'art plastique : la plus haute expression pathétique
qu'il puisse présenter se déploie sur le passage d'un état aun
autre. Qu'on voie un enfant vif, qui court, saute et se divertit
avec toute I'énergie et le plaisir de lavie, et qui est soudain
frappé rudement par un camarade, ou qui éprouve une atteinte
violente, physique ou morale, cette nouvelle sensation

atous les membres comme une décharge électrique,
et ce brusgue passage est pathétique au plus haut point : c'est
une opposition dont on n'a aucune idée sans expérience. L3,
I'homme moral agit manifestement aussi bien que I'homme
physique. Si dans une pareille transition latrace distincte de
|'état précédent subsiste encore, il en résulte le plus
sujet pour I'art plastique, comme c'est le cas dans le Lao-
coon, ou la lutte et 1a souffrance sont réunies dans un méme
instant. C'est aingi, par exemple, qu'Eurydice, mordue au. talon
par un serpent qu'elle afoulé au moment ou elle traverse gaie-
ment la prairie en portant ses fleurs, ferait une statue trés-
pathétique, si I'on savait exprimer non-seulement par les fleurs
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qui tombent, maisauss par la direction detouslesmembreset
le mouvement incertain des plisdelarobe, le double état d'une
marchejoyeuse et d'un arrét doulour eux.

Apresavoir comprisdans ce senslafigure principale, nous
pouvonsjuger d'unregard libreet slir lesrapports, les dégra-
dations et les contrastes detoutesles parties del'ouvrage
entier.

Lesujet est un des plus heureux qu'on puisseimaginer. Des
hommes sont en |utte avec des animaux danger eux, qui agissent
non pas comme masses violentes, mais comme for ces divisées,
qui ne menacent pasd'un seul c6té, n'exigent pas une défense
ramassée, mais qui, aleur organisation étendue, sont en
état de paralyser plusou moinstrois personnes sans les blesser.
Par ce moyen de la paralysie, un certain repos, une certaine
unité, sont dgarépandus sur I'ensemble s mouvementé. L'ac-
tion des serpents est représentée avec gradation. L'un ne fait
qu'envelopper, I'autre est provoqué et blesse son adversaire.

trois personnes sont aussi trés-heureusement choisies.
C'est d'abord un homme bien fait et robuste, maisqui adéa
passé les années de la plus grande éner gie, capable cependant
derésister aladouleur et ala souffrance. Mettez a sa place un
robuste jeune homme, et le groupe perdratoute sa valeur. Avec
lui souffrent deux adolescents qui, méme proportion gardée,
sont petits aupreés de lui; ce sont encor e deux natur es accessi-
blesaladouleur. Leplusjeunerésiste sansforce; il est an-
goissé, maisnon pashlessé ; le pérerésiste avec force, mais
sans effet; sarésistance produit méme |'effet contraire: il pro-
voque son ennemi et il est blessé. desfilsest le pluslé
gérement embrassg; il ne sent ni é&ouffement ni douleurs; il
seffraye delablessure et du mouvement soudain de son pére;
il crie, en mémetempsqu'il cherche a dérouler de son pied la
queue du serpent. |l est donc la encore un observateur, un
témoin compatissant del'action, et |'oeuvre est compléte.

Cequej'ai d§atouchéen passant, je veux lefaire observer
encore, c'est quelestroisfiguresexpriment toutes une double
action, si diversement qu'elles soient occupées. Le plusjeune
filsveut se dégager en élevant lebrasdroit, et delamain

il repousse latéte du serpent; il veut se soulager du mal
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présent et empécher le mal plus grave. C'est toute I'activité
quil peut déployer encore dans ses chaines. Le sefforce de
se délivrer des serpents, et le corps fuit en méme temps devant
la morsure soudaine. L'ainé des fils est saisi d'horreur en voyant
le mouvement de son pére, et il cherche a se délivrer du ser-
pent qui I'enlace |égérement.

Nous avons déa signalé le point supréme du moment

comme un grand mérite de cet ouvrage : c'est de quoi
nous avons a dire encore quel ques mots.

Nous avons supposé que des serpents naturels ont enlacé pen-
dant e sommeil un pere avec sesfils, afin d'avoir devant nous
une gradation dans |'éude des moments. Les premiers instants
de I'enlacement pendant e sommeil sont menagants, maisinsi-
gnifiants pour I'artiste. On pourrait représenter un jeune Her-
cule endormi, enlacé par des serpents, mais sataille et son
corps nous diraient ce que nous pouvons attendre de son réveil.

Allons plusoin et figurons-nous le pére, qui se sent, comme
gue ce soit, enveloppé avec sesfilspar les serpents: il n'y a
qu'un seul moment d'intérét supréme, c'est celui ou I'un des
corps est rendu impuissant par les éreintes, ou I'autre se dé-
fend mais est blessé, et ou le troisiéme conserve encore une
espérance de fuite. Le premier cas est celui du plus jeunefils,
le second, celui du pére, le troisieme, celui de l'ainé. Qu'on
cherche atrouver un autre cas, qu'on cherche a partager les
roles autrement qu'ils sont ici distribués!

Représentons-nous | 'action dés e commencement, reconnais-
sons gqu'elle est arrivée au point culminant, et nous sentirons
aussitot, en réfléchissant aux moments qui ont suivi, que tout le
groupe doit changer, et gu'on ne saurait plus trouver un instant
qui soit égal a celui-laen valeur esthétique. Le plusjeunefils
est étouffé par le serpent qui I'embrasse, ou, Sil le provoque,
dans sa situ ation tout a fait désespérée, il souffre encore une
m